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A finnugor nyelveket beszélo népek lakoteriilete Europaban
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Eloszo

A koézelmultban korlatozott példanyszamban kiadott Bevezetés az izsor nyelv ismereteibe', Bevezetés a
Vot nyelv ismereteibe®, Bevezetés a vepsze nyelv ismereteibe’, Bevezetés a liid nyelv ismereteibe®, Bevezetés a
tveri-karjalai nyelv ismereteibe® és Bevezetés a viena-karjalai nyelv ismereteibe® cimii munkaim irdnt mutat-
koz6 szakmai érdeklodés arra 0sztonzott, hogy az oroszorszagi kis balti finn nyelvek koziil most a livvi
(olonyeci karjalai) nyelv ismereteinek is szanjak egy tobb helyiitt vazlatos, de kiadasra alkalmas dsszefoglald
munkat. Ez a kdtet a vaskosabbak kozé tartozik (foleg a szotari részének kdszonhetéen), mikdzben a nyelvtani
kifejtés olykor tomdorebb az el6zokénél. A munka szemlélete és szerkezete tobbé-kevésbé az el6zd koteteknek
a mintajat koveti.

A tavoli kis nyelvrokon néphez tartozonak mar csak alig néhany tizezren (bar az elézdleg vizsgalt nyel-
vekhez képest tobben) valljak magukat, s 6k is csak részben beszélik az anyanyelviiket. A hivatalos mindsités
szerint nyelviik hatarozottan veszélyeztetett, de gyarapodo szamban akad a leszarmazottak kzott olyan is, aki
nemzetiségi becsiiletbol legalabb az alapismeretek szintjén ,,visszatanulja” a hajdaniak altal beszélt nyelvet.

A livvi nyelvvel és néppel a magyarorszagi finnugor nyelvészeti kutatas a lehetdségekhez mérten is elég-
gé visszafogottan bant és banik. Osszefiigghet ez a kis balti finnek iranti eleve csokkent érdeklddéssel, illetve
azzal a zavarral, amely a voltaképpeni (viena-)karjalai, a tveri-karjalai, a livvi és a lid nyelvvaltozatok egy-
mashoz vald viszonyaval kapcsolatban kialakult. Jomagam az emellett sz6l6 indokok altal meggydzve, a liv-
vik olonyeci nyelvét 6nallé balti finn nyelvnek tekintem, és leirasakor, ismereteinek rovid dsszegzésekor en-
nek megfelelden jarok el.

A hozzaértésem a livvi (olonyeci karjalai) nyelvvel valoé foglalatoskodasomban is erdsen toredékes, a kis
balti finn népek és nyelvek iranti érdeklédésem (mint korabban a vepsze, majd az izsor, a vot, a lid, a tveri- és
a viena-karjalai nyelvekkel valo ismerkedésem) kedvtelésbdl fakad. A szotarszerkesztésben alapvetd forrasaim
az 1990-es livvi—orosz’, valamint a 2011-es orosz-livvi® szotar voltak. Mas forrasokat csak segédanyagként
hasznaltam. Ezek olykor eltérek a nyelvstandardizalo szandékoktol. Nyelvtani forrdasomat OLGA ZSARINOVA
f6leg diakok szAmara irt anyaga’ jelentette.

Az itt kdzreadott munka nem épiil anyanyelvi kozegben szerzett tapasztalatokra, és még csak csekély cél-
nyelvi tudds sem tamasztja ald. Olyan magyarorszagi nyelvészeti anyag pedig, amelynek a segitségével ndhe-
tett volna a feldolgozas mindsége, gyakorlatilag nincs.

Ebben a kezdetleges forméajaban is legyen azonban ez a kis kotet 6szinte tisztelgés a livvi (olonyeci karja-
lai) nyelv el6tt! S legyen mindenképpen a magyarorszagi hivatasos finnugor nyelvészetet — netan annak a ha-
zai felséfoku képzésben éppen most felndvekvd uj nemzedékét — sarkallo kisérlet, amelynek nyoman egy maj-
dani béven javitott, kiegészitett valtozatot egyszer majd biztonsaggal hasznosithatnak az érdeklodok.

A kis nyelvekkel — foleg a kihalas szélére sodrodottakkal — vald foglalkozas sokakbol valt ki értetlen-
kedést. Ugyanakkor ha ritka névények vagy allatok — megallapitva azoknak tekintélyes eszmei értékét is — fo-
kozott jogszabalyi védelemben részesiilnek, azt szinte minden ember természetesnek és illonek talalja. Ezzel
ellentétben, ha kis népek kivesz6félben 1évo nyelveinek hasonld védelmet kdvetel az értiik aggddo ember, azt
nagyon sokan csak folosleges erdpazarlasnak tartjak, hiszen éppen sajat nyelviik karara is fontosabb sokszor
egy-egy vilagnyelv, féképpen az angol. A nyelvvédelmet — foleg a kis és veszélyeztetett nyelvek védelmét —
foloslegesnek tartok megfeledkeznek arrol, hogy a nyelvi (és ezaltal kulturalis) sokféleség az egyes nyelvek
eltéré szemléletmodjai és megoldasai miatt altalanossagban is gazdagitja az emberi gondolkodast.

! SAY ISTVAN: Bevezetés az izsor nyelv ismereteibe. Sidagard—Kaposvar 2018.

2 SAY ISTVAN: Bevezetés a vot nyelv ismereteibe. Sidagéard—Kaposvar 2019.

* SAY ISTVAN: Bevezetés a vepsze nyelv ismereteibe. Sidagard—Kaposvér 2019.

* SAY ISTVAN: Bevezetés a liid nyelv ismereteibe. Sidagéard—Kaposvar 2020.

> SAY ISTVAN: Bevezetés a tveri-karjalai nyelv ismereteibe. Sivagard—Kaposvar 2020.

© SAY ISTVAN: Bevezetés a viena-karjalai nyelv ismereteibe. Sidagard—Kaposvar 2020.

7 MAKAPOB, TPUropuit HUKOJNAEBHY: CioBaph Kapenbckoro ssbika (JIuBBMKOBCKHMil muanekt). Ilerposasomck 1990.
http://resources.krc.karelia.ru/illh/doc/redkie/makarov_dict ocr.pdf

# BOIKO, TATJANA — MARKIANOVA, LIUDMILA: Suuri Vera—karjalaine sanakniigu (livvin murreh). Petroskoi 2011. http:/
elibrary.krc.karelia.ru/401/1/russko-karelskij_slovar.pdf

? YKAPUHOBA, OJIbTA: YueGuuk. Pagizemmo karjalakse. http://hitech.onegaborg.cu/Pagizemmo.aspx
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Szamomra BABITS MIHALY szellemisége a mérvado: ,, Magyar vagyok: lelkem, érzésem orékséget kapott,
melyet nem dobok el: a vilagot nem szegényiteni kell, hanem gazdagitani. Hogy szolgalhatom az emberiséget,
ha meg nem 6rzok magamban minden szint, minden kincset, ami az emberiséget gazdagithatja? A magyarsag
szinét, a magyarsag kincsét! De mily balga volnék, ha ugyanakkor mas szint, mas kincset el akarnék venni
vagy meggyengiteni!” (Részlet az Orékkék ég a felhdk mogotr'® cimii irasbol.)

A nyelvek tisztelete anyai o6rokségem, 6 négy (német, angol, francia, spanyol) nyelven is forditott. A
nyelvtani rendszerek logikaja iranti érdeklédés apai indittatas volt. Budapesten a piaristaknal érettségiztem.
Ott KINCs LAJOS és MAGYAR ISTVAN atyak gyarapitottak és gazdagitottak bennem mindséggé a hazulrdl ho-
zottakat. Magyar nyelv és irodalom—népmivelés szakos diplomat az ELTE bolcsészkaran szereztem. Itt par-
huzamosan tanulmanyokat folytattam az akkor ijként indulé afrikanisztika szakon is. Ugyanitt nyertem el a
bolcsészdoktori fokozatot (miivelédés-szociologiai témaval). Mar a 21. szazadba ért at a nemzetkozi kapesola-
tok szak elvégzése a gyori kozgazdasagi-jogi karon. 2011 novemberétdl nyugdijas vagyok.

Mindig is érdekeltek az idegen nyelvek, utobb azok koziil is a kicsik és a kiillonlegesek. Gyermekko-
romto] a csaladban kaptam a németet, nyolc éven at kotelezden az iskolai oroszt. Latinbol érettségiztem, tanul-
gattam rovid ideig franciaul és olaszul is. Angol szdveget szotarral olvasok. Az afrikanisztika szakon a szua-
hélivel ismerkedtem. A magyar szakon sziikségszeriien a finnel. Edesanyam forditoirodai lett szarmazas kol-
légandje vezetett be a lett nyelvbe. Utdbbi jovoltabol — a vepsze—lett szotar internetes felfedezésekor — jutot-
tam el a vepszéhez. Ez az ezredforduld tajan tortént. Egy évtizeden at kutatgattam utana. Majd tovabblépve
egyre nétt az érdeklédésem a kis balti finn nyelvek irant.

Isten 6vjon attol, hogy nyelvésznek és szakértonek képzeljem magam! A jelen kotet szamos kérdésében
maguk a szakemberek sem jutottak még egységes allaspontra, én viszont legtobbszor a magam izlése szerint
kotelezodtem el az egyik vagy a masik felfogas mellett.

E helyiitt kiilon is koszonetemet fejezem ki MATICSAK SANDORnak, aki tobb észrevétellel, tanaccsal segi-
tett abban, hogy ez a kotet eredeti valtozatdhoz képest joval kevesebb tévedéssel és hibaval lathat napvilagot,
és otthonosabban megtalalhatja a helyét a finnugrisztikai szakirodalomban.

A livvi irodalmi nyelvének kialakitasara vald torekvés egészen ujkeletli, mar a mostani évezredbe is at-
nyuld szandék. Ennek megfelelden a livvi nyelv esetében is zajlik egy olyan tipust nyelvujitas, amelynek sok
eredménye még kétséges és bizonytalan sorsu. Az itt tiikr6z6d6 nyelvi jellemzok még a csekélyebb 1éleksza-
mu anyanyelvi kdzosség korében sem altalanosak. A nyelv életszer(i, napi hasznalata mar eléggé korlatozott.
Vitathat6 a helyesirasi stabilitas is. Az egyes hangokat jelol6 betlirendszer (pl. ¢/t8, 3/dz, i/y) hasznélata sem
mindig egységes. A zavart okozhatja az is, hogy a finnorszagi, a karjalai koztarsasagi kdzponti €s a sajat
olonyeci bels6 elképzelések olykor eltérnek egymastol.

A standardizalodas felé mutat viszont, hogy a livvi identitas harcosai egyre szélesebb nyilvanossaghoz
juthatnak az interneten, ahol egyre kiterjedtebb dokumentacio gytilhet igy 6ssze. Egy olyan kis nyelv esetében,
amelynek egyfeldl a pontos nyelvi statusza — nyelv- vagy nyelvvaltozatléte, esetleg puszta nyelvjarasként vald
kezelése — is bizonytalansagra ad okot, és amely masfel6l nagy teriileten, kis szorvanyokba is szétszorodott és
tobb nyelvjarasra szakadt, a standardizalasi szandék sikertelen is lehet, hiszen a nyelvet hasznalok sokféle
egyéni nyelvszokasuk miatt idegenkedhetnek a nyelvujitasi torekvésektdl. Az altalam vizsgalt keleti balti finn
nyelvek koziil ez a veszély legkevésbé a livvit fenyegeti. Az is eld6Ini latszik, hogy minden kiilsé nyomas nél-
kil — vagy annak ellenére — sem sikeriil a karjalai-livvi-liid harmast egy k6z6s modern irodalmi nyelvként
egységesiteni, még ha ez elvben a tobbség ,,0szd meg és uralkod;j” szandékat is erdsitheti.

Egyet kell érteni az el6z6 gondolatok zarasaként PuszTay JANos'! véleményével abban is, hogy a kisebb-
ségi nyelvi remények 6 taplaloi az adott kis népekbdl szarmazo fiatal értelmiségiek lehetnek. Feladatuk lehet
az is, hogy kiizdjenek az orosz koztarsasagi alkotmany azon rendelkezésének megvaltoztatasaért, mely az al-
lamnyelvi statusz elismerését a cirill betiis irds hasznalatahoz koti.

]

12 BABITS MIHALY: Osszegyiijtétt versei. Budapest 1974. 264.
'V, PUSZTAY JANOS: Nyelvével hal a nemzet. Budapest 2006. 48., 77-78., 102., 116., 199., 269-271.
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Roviditesek

abess abessivus
ablat ablativus

acc accusativus
adess adessivus
allat allativus
appr approximativus
atv atvitt értelemben
com comitativus
dat dativus

elat elativus

ess essivus

et elétag

1 felséfok

fn fénév

gen genitivus

hsz hataroz6szo
illat illativus
imperf imperfectum
in melléknévi igenév
iness inessivus

inf infinitivus
instr instructivus
isz indulatszo

ki kommunikacios klisé
kf kozépfok

ksz ko6t6szo

mn melléknév
msz modositdszo
nm névmas

nom nominativus
nu névuto

part partitivus
plur tobbes szam
praes praesens
prep eloljard
prolat prolativus
refl visszahato
rtlan ragozhatatlan
si segédige
sing egyes szam
szn szamnév
term terminativus
trslat translativus
ut utotag

verb ige
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A livvik kibenlete

A livvi nyelv 6nallosagat a legtobb finnségi nyelvész kétségbe vonja. Nagyobb résziik a livvit csak a kar-
jalai nyelv egyik nyelvjarasanak, nyelvvaltozatanak tekinti. Kisebb résziik fogadja el nemzetk6zi nyelvpo-
litikai hatésra az 6nallo nyelvként valo kezelést.'?

A livvi a karjalai nyelvnek egy olyan nyelvvaltozata, amelynek a besz¢ldi foldrajzilag is behatarolhato,
6nallo identitasu népcsoportot (szubetnoszt) alkotnak.

A livvi (fokvaltakozassal liugi, livgi) onelnevezésiik tobbségi vélekedés szerint ugyanugy az orosz sir00u-
ra vezethetd vissza, mint a hasonléan 6nallé identitasti, szomszédos lid népcsoport neve. A név ebben a for-
majaban ezerévesnél is idésebb. A koztudatban az ’emberek’ forditasti orosz szd jelent ‘'masok’-at, ’idege-
nek’-et is, s6t hajdanan ’cselédség’, ’szolgahad’ értelemben szintén hasznalatos volt.

A nemzetk6zi nyelvpolitikaban a leggyakoribb a livvik foldrajzi alapu olonyeci elnevezése, de gyakran
eléfordul annak a livvi megfelel6jébol (aunuksen) szarmazo aunuszi névvaltozat is.

A karjalai nyelv egységes irodalmi nyelvi valtozata sohasem alakult ki. Napjainkban négy irodalmi nyelv
létezik': a voltaképpeni (viena-)karjalai, a tveri-karjalai, a livvi és a liid. Ez felveti annak a kérdését is, hogy
immar nem négy 6nallé balti finn nyelvvel allunk-e szemben.

Mind a livvi, mind a lid nyelv egyféle atmenetet képez a karjalai és a vepsze nyelv kozott azzal a kii-
16nbséggel, hogy a livvi a lidnél kevésbé vepszés, tovabba a livvivel szemben a lidot az érzékelhetden joval
erdsebb orosz hatas is inkabb a vepszéhez kozeliti.

A Ladoga- és az Onyega-td kozotti széles sav keleti als6 peremén élnek azok a vepszek, akik az anya-
nyelviiket a legtudatosabban 6rzik. Egy széles nyugati sdvban laknak a magukat livvinek nevezok, akiket
olonyeci nemzetiségi kdzpontjuk alapjan olonyecinek is neveznek. A két népcsoportot keskeny savban a lidok
valasztjak szét.

A harom kis nép falvainak esetében hasonlé nyelvhasznalati jelenség figyelhetd meg, mint a balkani
szlav falvak korében. Falurol falura haladva apro eltérésekkel jellemezhetd nyelvlancolatot képeznek, amelyen
beliil a szomszédosak kozotti kiilonbségek elenyészdek. gy egy-egy kis nyelvnek sokszor szinte falvankénti
nyelvjarasa irhato le.

Az UNESCO fokozottan veszélyeztetett nyelvekrdl késziilt Vords Konyve a livvit/olonyecit 6nallo nyelv-
ként véalasztja el a 1idtS] és a karjalaitol'*. Viszont letagadhatatlan tény az is, hogy a sziikebb, csak Oroszor-
szig nyelveirdl szerkesztett Voros Konyv'® mar nem igy tesz, hanem a harmat egy nyelvként targyalja.

Az a putyini rendelet pedig, amely Oroszorszag éshonos nyelveit sorolja fel'®, a sok tucatnyi nyelv kozott
nem emliti sem a 1idot, sem a livvit 6nalloan.

Ennek megfeleléen a nemzetiségi népszamlalasi adatok is megbontas nélkiil tartalmazzak a karjalai—
livvi-liid harmast. Lélekszam szerinti szétvalasztasuk elsdsorban lakohelyiik alapjan oldhaté meg. Egy ilyen
eljaras azonban nyilvan csak megkozelit eredményre vezethet.

Ami a jelen szempontunkbol a leglényegesebb, hogy a leginkabb elhatarolhatd — és tobb, mint 60%-aban
az eredeti nyelvvaltozatukat is beszél0, a hatvan-hetvenezer f0s Osszkarjalaisagnak a jo felét képezé — népcso-
port, amely rdadasul szinte kozel egy tdmbben €1, anyanyelvét livviként kiilonbozteti meg. Masfeldl a livvik-
nek a karjalai népi alapu dntudata és a voltaképpeni karjalai népcsoport altali befogadottsaga igen erés (ami a
lidok esetében ennyire nem mondhato el).

Ugyanakkor a livvi nyelv csupan karjalai nyelvjarasként valo felfogasa ellen szolhat az is, hogy a két
nagy t6 kozotti, még mindig enyhe balti finn tobbséggel jellemezhetd teriiletet északrol és délrdl is jelentds
orosz népesség hatarolja, és ezaltal napjainkra szinte teljesen megsziint a voltaképpeni karjalaival (annak
északi és déli nyelvjarasaival) valo rendszeres kozvetlen hétkdznapi kapcsolat, ami a nyelvi fejlodésre is érez-
heten ranyomta, ranyomja a bélyegét.

12 V5. ZSIRAI MIKLOS: Finnugor rokonsagunk. Budapest 1994. 418-420. és HAIDU PETER — DOMOKOS PETER: Urali nyelv-
rokonaink. Budapest 1978. 322-325.

" Négy, amennyiben a Karjalén kiviili, 800 km-re szakadt tveri-karjalait is annak tekintjiik.

'* Red Book of Endangered Languages: Europe. http://www.helsinki.fi/~tasalmin/europe_index.html

'3 Reed Book of the Peoples of the Russian Empire: The Karelians. https:/www.eki.ee/books/redbook/karelians.shtml

1624 mapta 2000 roma Ne 255 ,,0 enuHOM NepeuHe KOPEHHBIX MaJIOYHCIICHHBIX HaponoB Pocceriickoit deneparmn’”
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Noha Karjala hivatalos nyelve az orosz mellett elvben a finn is, a livvi kétnyelviiség ma nem livvi—finn,
hanem livvi—orosz.

A livvik nyelvteriilete a Ladoga-td északkeleti melléke.

Térségiik foképpen harom jarasra terjed ki, ezek az olonyeci mellett az északrdl szomszédos prjazsai és
az azon tuli szuojarvi.

Déli iranyban néhany apré telepiilésre a nyelvteriilet atnyulik a Szentpétervar kozponta, de nevében a
szovjet elnevezést 6rz6 Leningradi Teriiletre is.

A livvi nyelvet a teljes nyelvteriileten ténylegesen besz¢élé népesség az oroszorszagi rendszervaltas utani
két évtized soran Osszességében kozel 40%-aval csokkent, napjainkban pedig a mikrocenzus szamitasai alap-
jan mar csak alig huszonétezer {6 kozeli.

A teljes nyelvteriileten beliil livvi kisebbségi centrumnak a kiilonleges jogu, nemzetiségi dnkormanyzas-
sal is felruhdzott Olonyeci Nemzetiségi Jaras (Ononeukuii HarmoHabHBIA paiioH — Anuksen kanzalline piiri)
tekinthetd, amelynek székhelye Olonyec varosa (Onmonen — Anuksenlinnu).

A jaras teriiletén a némileg tobb mint hliszezres népességnek mintegy kétharmados tobbségében ¢lnek a
szarmazasuk szerint magukat livvinek vallok. Ezeknek a fele él a székhelyvaros kozigazgatasi teriiletén.'”

A livvi nemzetiségi jaras teriilete 3988 km® (ebbél a — mintegy csépjaként — hozzécsatolt Kuujérv® lid
nemzetiségi kozség 10%-ot tesz ki).'®

A jaras népstirlisége kirivoan alacsony" (a vérost is szamitva 5 f6/km?, a varos nélkiili teriileteken 2,5 &/
km?), a térszerkezet tanyas-aprofalvas, a teriilet 90%-at erdSk és lapok boritjak, félszaz a kisebb-nagyobb ta-
vak szama.

A székhelyvaroson kiviil a — lid kdzség nélkiili — teriilet hét kozségi dnkormanyzat™® (Buonuya — Videl,
Unvuncxuii — Alavoine, Kogepa — Koveri, Komxozepo — Kotkatjdrvi, Kyiimeaxca — Kuiteza, Mezpeea — Mdgrii,
Tykca — Tuuksi) kozigazgatasahoz tartozik, teriileteiken a kisebb-nagyobb telepiilésecskék szama ennek a
tobbszordse.

P

' A jaras teljes lélekszama atlagos magyar kisvarosnyi, a székhelyvarosé ennek a fele.

'8 Mérete atlagos magyar megyényi.

' Tipikusan észak-eurdpai.

2 Ezek egyenkénti teriilete akkora, mint egy-egy kisebb magyar jarasé, atlagos 1élekszamuk viszont a kétezret sem éri el.
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A livvik tortenete

A livvi népnek a voltaképpeni (viena-)karjalaiaktol — €s részben liidoktol, vepszéktdl — elkiiloniild, telje-
sen 6nalloé néptorténete megfogalmazhatatlan.

A balti finn népességnek a teriiletre valo benyomulasakor a mai lakotérségiiknél joval kiterjedtebb fold-
rajzi vidéket feltehetden ez a népcsoport népesitette be. Ennek alapjan a jol behatarolhaté konkrét helyekhez
kotddd emlitésekbdl egy szlikebben vett livvi torténelmi vazlat is készithetd.

Az 6sfinn-Gskarjalai népesség mar a Kr. e. 3. évezredtdl kezdve megkozelitéleg a mai karjalai térséget is
lakta, ahonnan a karjalaiak dsei a lappokat északra szoritottak.

A ma livvit besz¢élok 6sei a Kr. u. elsé szdzadokban még Novgorod kdrnyékén is €ltek, innen htizodtak
Osszébb mai teriiletiikre.

A got szarmazisi JORDANES Getica®' cimii latin nyelvii irasdban a 6. szdzad kdzepén mar megemliti a
csudokat (thiudos), akiket a kutatasok f6leg a finnugorokkal azonositanak.

A livvi (és egyben liid) népnév orosz eredetije viszonylag koran feltint. A Jjugyi megnevezés jelolheti
mindkét szubetnosz (térzs) dseit, de vannak olyan emlitések, amelyek valosziniileg a livvikhez kothetok.

IBN FADLAN a volgai bolgarok foldjén tett 921-922-es utazasarol irt kronikajaban orokitette meg az altala
lud’hana néven emlitett népcsoportot.? Ezt az emlitést elsésorban a liidokre szoktak vonatkoztatni, de a liid és
a livvi/liugi népnevek azonos eredete alapjan nem til nagy merészség emogott esetleg livviket is feltételezni.

A kozépkori orosz kronikairoknal is — féleg Novgorod kapcsan — mar eléfordul a név. (Novgorodnak
egyébként volt Ljugyin nevii varosrésze.?)

A ljugyini ezek alapjan talan nem is feltétleniil a karjalaiak koziil kivalt, hanem egy inkabb kozéjiik asz-
szimilalodo szubetnosz lehetett, mind a lid6k, mind a livvik esetében.

A mai finnségi nyelvteriilet hatalmas térsége az oda érkezoket kis népsiiriiséggel teritette szét. Ez is egyik
okozdja lett a balt-finn alapnyelv sokfelé dgazasanak, pontosabban inkabb annak, hogy elmaradt a keleti val-
tozatok egységesiilése, azon belill a legéletképesebb valtozat dominancidjanak kialakulasa.

A 11. szazadban még megvillant annak az eshetdsége, hogy Karjala sajat stabil allamisag kialakitaséra is
képes lehet. Néhany évtizeden at nemcsak rendszeresen tamadtak a nyugati svéd szomszédokat, hanem diada-
lokat is arattak folottiik, atmenetileg azok févarosat is hodoltattak.

Karjala fiiggetlensége a 13. szazadban rendiilt meg. A kozfinn tdrzsek korabbi, a svéd térségekbe vald
nem egyszer mély betorésére ettél az id6szaktol a svédek keletre nyomulasa és hoditasi szandéka lett a valasz.
A volgai foldrajzi tér iranyabol ugyanekkorra erdsodott fel a keleti szlav hatalmi torekvés.

Idében ezzel parhuzamosan Novgorod a svédek megallitasa érdekében allandosuld habortiskodasba so-
dorta Karjalat.

A finnségiek kisebb népei nemcsak a két északi hatalom katonai csatarozasainak keriiltek kereszttiizébe,
egyidejlileg a nyugati és az ortodox keresztény vallasi ellentéteknek is elszenvedodi lettek. Karjala népessége
végiil is zomében az ortodox kereszténységet vette fel.

Az orosz hodoltatés ellen kezdetben még fellazadtak, de ennek leverését kdvetéen Novgorod formalisan
is bekebelezte a teriilet nagyobbik, keleti részét, és ezzel Karjala végérvényesen kettészakadt. 1278-tdl igy a
livvik is véglegesen orosz alattvalokka valtak.

A Nyugat-Karjalaban fellép6 erészakos svéd intézkedések eldl a 17. szazad folyaman jelents nagysagu
kozfinn népesség menekiilt inkabb orosz fennhatosag ala, tobbek kozott a Ladoga és Onyega kozotti térségbe,

A svéd nagyhatalmi szerep id6kozben rohamosan meggyengiilt, és a 18. szdzadra meghatarozova valt az
orosz dominancia. NAGY PETER a szazad elsé negyedében a karjalai Petrozavodszkba jelentds vas- €s fegyver-
ipart telepitett.

2! JORDANES: A gbtok eredete és tettei. Brasso 1904. 69.

2 V6. Full text of "Ibn Fadlan And The Land Of Darkness, Arab Travellers In The Far North Penguin Classics Copie" 22.
hivatkozasaval: ,, The Rus are many nations, divided into different groups. One of them, the most numerous, is the al-Ludh ‘-
ana.” https://archive.org/stream/IbnFadlanAndTheLandOfDarknessArabTravellersInTheFarNorthPenguinClassicsCopie/

2 V6. Die Novgorod Karte. https://www.alamy.de/die-novgorod-karte-museum-zustand-open-air-museum-der-geschichte-
und-architektur-novgorodian-kreml-nowgorod-image2 12284674 .html
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A livvi identitasnak fontos tényezdje lett, hogy a karjalai teriileteket magaban foglalo, 1801 és 1922 ko-
z0tti cari kormanyzdsagnak a centruma és névadoja Olonyec volt. A finn-karjalai egység 1étrehozasanak tobb-
szori, hol gyengébb, hol erdsebb kisérletei viszont kivétel nélkiil kudarcba fulladtak. Karjala k6z&pso részének
iparosodasa egyre nagyobb szamban vonzott oroszokat a tavak térségébe, déli iranybdl felerdsddott az eloro-
szosodas.

A lélekszamban meger6sodo finnek ekdzben torténelmi (a leglijabb korban politikai) okokbol fokozato-
san vesztették el az északi karjalai, az olonyeci/livvi, a lid, a vepsze és az izsor nyelvekre, nyelvvaltozatokra
vald kdzvetlen és erds hatas lehetOségét.

Az 1. vilaghaboruat kovetd tartui békében a szovjetek széleskorii autonomiat igértek a fennhatosaguk alatt
€16 északi balti finneknek. Az autonomia a legvaltozatosabb allamigazgatasi keretekben névleg hol nétt, hol
csokkent.”

A 20. szazad harmadik-negyedik évtizede atmenetileg még kibontakozasi lehetdséggel is kecsegtette a
livviket is. Megfogalmazhattak irodalmi nyelvi szandékaikat. Nyelviik hivatalosan is az iskolai oktatas része
lett, latin betlis tankdnyvek, nyelvtanok, szotarak jelenhettek meg, de egyéb téren is megindult a konyvkiadas
¢s a folydiratok nyomtatasa.

Az ébred6 reményeket hamar szertefoszlattak a sztalini intézkedések. A cirill irasmddra kellett attérni,
alapvetd kovetelménnyé valt az orosz nyelviiség. Minden anyanyelvi eredményt egycsapasra felszamoltak,
zajlottak a konyvégetések, és a nemzetiségek értelmiségére deportalas, tobbszor megsemmisités vart. A terror
eldl a tovidék népcsoportjai egyre tomegesebben menekiiltek 4t Finnorszagba, a helyiikre pedig nagy titemben
koltozott az orosz népesség.

Kedvezotlen kdvetkezményei lettek annak is, hogy a szovjet teriiletekre attelepiilé nagyobb szamu finn
kommunista pozicidba hozasara Karjalaban az orosz mellett évtizedekre a finn nyelvet nyilvanitottak hivata-
lossé. Ez a teriileten €16 karjalaiak és koztiik a livvik identitasat is alaposan megtépdzta, hiszen a dontéssel
hallgatélagosan tamogattak a karjalai nyelvvaltozatok hattérbe szoritasat, csatlakozva ahhoz a Finnorszdgban
terjedd nézethez, hogy ezek voltaképpen a finn nyelvjarasai, és sajat irodalmi nyelvvel nem is rendelkezve a
finnet kell(ene) irodalmi nyelviiknek tekinteni.

Az er6s szovjet elnyomas aloli — legalabbis részleges — kiszabadulas esélyét az olonyeci balti finnek sza-
mara a glasznoszty teremtette meg. A Szovjetunio felbomlasa utan az orosz allamisag keretében egyre eréseb-
ben bontakozott ki a karjalai — és azon beliil a livvi — nyelvi és nemzetiségi mozgalom.

P

#1923, julius 25. — 1940. mércius 30. Karjalai Autondm Szovjet Szocialista Koztarsasag; 1940. marcius 31. — 1956. julius
15. Karjalai(-Finn) Szovjet Szocialista Koztarsasag; 1956. julius 16. — 1991. november 12. Karjalai Autoném Szovjet Szoci-
alista Koztarsasag; 1991. november 13. 6ta Karjalai Koztarsasag.



24

A livvik jelene

Az intézményes ¢€s a civil hatteret tekintve a livvi ,,ébredés” mozgatorugoéi az alapfoku oktatasban a MOY
Komkosepckas cpedusia obueobpazosamenvias wikona™, az iskolat is magaban foglalé oktatasi-miivelédési
kdzpont: a MOY LJenmp O6paszosanus cena Komkosepo Ononeyxozo pationa’s, az internetes lehetdséggel élve
a nuorikarjala.ru honlap?’, valamint tarsadalmi, kulturalis és részben nyelv6rzé kiadvanyként az Oma Mua®
periodika. Erdfeszitéseik eredményeképp talan megmarad a livvi nép és nyelv.

Igyekeznek megismertetni a legkisebbeket felmendik anyanyelvével, igyekeznek kiaknazni a nemzetiségi
kozoktatasi lehetdségeket, kihasznalni a nyomtatott és az elektronikus megjelenés elényeit, megprobaljak 1jja-
¢éleszteni a népi hagyomanyokat.

Az Olonyeci Nemzetiségi Jarasban, Karjala egyetlen ilyen nemzetiségi kozigazgatasi egységében kozel
kétharmados tobbségben vannak az oroszokkal szemben a livvik.

Olonyec révén varos rangl telepiiléssel is biiszkélkedhetnek, ami segitheti a livvi szarmazastiak kozép-
osztalybeliként, illetve értelmiségiként valo 1étezését. Ennek révén pozitiv hatassal lehetnek sajat nyelviikre és
kultarajukra is.

A livvik jovojét az is biztosithatja, hogy viszonylag egy tombben €lnek, és a karjalaisag jelentds hanyadat
képviseld szubetnoszt alkotnak. Konnyen elképzelhetd, hogy rovid idon beliil a legéletképesebb keleti balti
finn nyelvet a livvik fogjak beszélni. Karjalan beliil akar a demografiailag kedvezdtlenebb helyzetii voltakép-
peni (viena-)karjalai nyelvet is hattérbe szorithatjak, a nagyon veszélyeztetett lid nyelvrél nem is beszélve.

Az UNESCO megkiilonboztetett nyelvpolitikai figyelme ugyancsak rejt magaban lehetoségeket. Kérdés,
hogy a livvi vezetdk mutatnak-e készséget arra, hogy harcba induljanak az dshonos néppé nyilvanitas érdeké-
ben. Es kérdés az is, hogy a karjalai balti finnek haromnyelviiségének elismertetésében a harom népcsoport
azonos mértékben érdekelt-e.

Mindezen kérdésekben feleldssége van a koztarsasagi tudomanyos nyelvészeti €s néprajzi koroknek is.

P

3 *Kotkozerdi kozépfoku altalanos iskola.’

2 *Olonyec jarasi Kotkozerd kozségi Miivelédési Kozpont.”
77 °Ifj Karjala.’

b ’Anyafold, sziiléfold, haza, hon.’
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A livvi kultura

A livvik hagyomanyos életmodja nagymértékben a tavi halaszatra, jelentds részben a mezdgazdasagra és
az erdogazdalkodasra épiilt.

Munkaeszkozeik egészen a 20. szazad elejéig primitivek voltak. A rossz talaja, kis parcellakat foleg az
asszonyok és az idések miivelték meg, a férfiak a haldszat, vadaszat, erdészet és famtivesség terén tiintek ki,
valamint az ezekre tamaszkodd vandorkereskedelemben jeleskedtek.

Kisebb telepiiléseiken hagyomanyos lakdépiiletiik a mai napig fleg a gerendahaz, amelyet egy alacsony
valaszfal oszt lakdszobara és konyhara. Utobbiban méretes kemence ad meleget, és kinal siitési lehetéséget. Ez
az életmod kulturajuk éltetdje is.

Gyakorl6 ortodox hitiiek, pravoszlav vallasgyakorlasuk erés, még a legdurvabb, a vallast tilté és iild6z6
iddkben is hiiek maradtak ehhez. Ezt szinezi a természethez valo szinte kultikus viszonyuk.

Bdséges a szellemi orokségiik, a kalevalai mitoszkor a livvik eposzaként is tudatosult, annak {6 motivu-
mai tulajdonképpen sajatjukként is tovabbélnek.

Elias Lonnrot a kalevalai énekek (rundk) gyljtéséhez segitségiil hivta DAVID EMANUEL DANIEL
EUROPAEUS egyetemi hallgatot. 1845-6s legels6 itjukon az Olonyeci kormanyzdsag nyugati részének nagy te-
riileteit jartak be, igy a livvi nyelvteriiletet is. Errdl a vidékrdl joval tobb mint szaz runo, varazsige és sirato-
ének szarmazik®.

A Kalevala livvi atiiltetése ZINAIDA DUBINYINA miiforditoi tevékenységének kdszonhetd. Az 6 forditasa-
ban olvashat6 tovabba a teljes Ujszovetség®®, valamint az Oszovetség egyes konyvei (Zsoltarok 2006, Mézes 1.
kényve 2010, Jonds konyve 2011, Példabeszédek 2014, Ezsaids konyve 2015) is.

Az Oma Mua és Carelia (valamint 1990-ig a Punalippu®") cimti folyoiratok, mesekonyvek és tankony-
vek, valamint nép- és nyelvismereti tanulméanyok jelennek meg a megtijuld livvi nyelven, amelynek a helyes-
irasat is igyekeznek korszertisiteni. Tébben miivelik immar a szépirodalmat is.

ZINAIDA DUBINYINA versei mellett leginkabb talan VLADIMIR BRENDOJEV (1931-1990) koltészete keltett
figyelmet. Utobbirol a Volt egy Szovjet Irodalom cimi sszeallitas tett kdzz¢ annak idején rovid beszamolot:
, VLADIMIR BRENDOJEV szeretett sziilofoldjérdl, az olonyeci korzetrdl ir verseket aunuszi dialektusban,
amely a karjalai nyelv déli nyelvjarasa. Sokat dolgozik: ir, klasszikusokat fordit, kiilonféle miifajokban
teszi probara a tehetségét, amely minden ujabb miivében erdteljesebbnek, érettebbnek mutatkozik. >

Sokat tett és tesz publikacioival anyanyelve fennmaradasaért OLGA ZSARINOVA ¢€s a nyelvész-pedago-
gusként ugyancsak tevékeny ZINAIDA DUBINYINA is.

Olonyecben miikodik a Karjalai Livvik Olonyeci Nemzeti Miizeuma. Gyiijteménye gyarapitasan és gon-
dozasan tul fontos szerepet vallal a népi hagyomanyok tjraélesztésében €s tovabbadasaban.

Ko6zmondasok, talalos kérdések, raolvasasok sz€p szamban élnek ma is. Ezek azonban a kiilonb6z6 gytij-
teményekben legtobbszor a voltaképpeni (viena-)karjalaival egyiitt szerepelnek a nyelvvaltozatok elkiilonitése,
illetve a gytijtés helyének pontos megjelolése nélkiil.

A lakodalmas vagy az 0jévet kdszontd szokasok felelevenitése terepet ad a népviselet, a népkoltészet, a
néptanc, a népzene-népdal k6zosségi megjelenésének.

Az elmult évtized soran egymast kovették a rendezvények, szervezett dsszejovetelek. Kulturalis talalko-
70k, vetélkeddk, ismeretterjesztd alkalmak soran lehetdség nyilt a livvi Osszetartozas és az anyanyelviség tuda-
tos erdsitésére. Az oktatas és a kozmiivel6dés keretein til a sport és a kdzds szabadid6toltés is kinal kdzvetett
lehet6ségeket erre.

Szabad teret nyitott a nyelv- és hagyomanyorzésnek az internetezés is. Ezzel foleg az értelmiség és a fia-
talok élnek intenzivebben. Egyelore azonban még ezen a teriileten is legtobbszor a livvi-orosz kétnyelviiség
dominal.

Mindekdzben az autonom koztarsasagi kulturalis tarca is igyekszik segiteni, timogatnak nemzetkozi pro-
jekteket. Ezek a kis nép 1élekszamahoz mérten tisztes eredmények eléréséhez vezethetnek.

# V6. VAINO KAUKONEN: A Kalevala sziiletése. Budapest 1983. 178.

30 Uuzi sana ("Uj sz6°). Petrozavodszk, 2003.

1 y616s Lobogo.”

2 KOTTI, REINO: A mai karjalai irodalom. http://szovirod.blogspot.com/2012/03/
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A livvi nyelv

A livvik nyelvi hovatartozasat a nyelvrokonsagot megalapozé legfébb ismérvek — az alapszokincs na-
gyobb szamu egyezése; a kiilon fejlédés nyoman érvényesiild szabalyos hangmegfeleltetés kovetkezetessége;
szamos esetben alaktani sajatossagok — alapjan itélhetjiik meg. A k6z0s nyelvcsaladba sorolt nyelvek kozott
ma mar nem feltétlentil kell fennallnia a kdlcsonds érthetdségnek sem.

Minden az elézdektdl eltérd rokonitasi torekvés kiviil marad a nemzetkozi nyelvtudomany elismert hatara-
in. Masfeldl a nyelvrokonsaggal foglalkozo nyelvészet sem tagadja annak jogossagat, hogy a népek etnikai,
antropologiai stb. rokonitasa mas kapcsolatok felismeréséhez vezethessen.

Az altalanosan elfogadott besorolas szerint a livvi urali nyelv, azon beliil a finnugor nyelvcsaladba tarto-
zik. Ko6zeli rokonsagban all a finn csoport nyelveivel, tdvolabbi rokona a volgai és permi nyelveknek. A legta-
volabbi rokonsagban az ugorral (koztiik a magyar nyelvvel) all. A finnségi nyelvek kdzott az ugyancsak alta-
lanosabban elfogadott besorolas szerint az északi csoporthoz tartozik, amelyen beliil a legkdzelebbi rokona a
voltaképpeni karjalai (a liiddel €s a tverivel egyiitt) €s a vepsze nyelv, de értelemszertien igen sok k6zds vona-
sa akad a finn és az izsor nyelvvel is.

A balti finn nyelvek északi, illetve déli csoportja kozott a hatarvonalat megkozelitdleg a Luga folyo viz-
gyiijtod teriilete alkotja.

1. Az északi csoport nyelvei:
1. finn — ezen beliil tobbek altal 6nall6 nyelvvaltozatként elfogadva:
— kvén, azaz norvégiai, troms-finnmarki finn;
— mednkieli, azaz svédorszagi, Tornio-volgyi finn;
— inkeri, azaz ingermanlandi finn;
2. karjalai — ezen beliil tobbek altal is 6nallo nyelvvaltozatként elfogadva:
— livvi, azaz olonyeci-aunuszi;
- lad;
— tveri-karjalai;
3. vepsze;
4. izsor;
5. (az ujkor kezdetén kihalt és a BERECZKI GABOR™ 4ltal ide feltételezett legkeletebbi) merja.
II. A déli csoport nyelvei:
1. vot;
2. észt — ezen belill tobbek altal 6nallé nyelvvaltozatként elfogadva:
—voru,
— szetu (részben délkelet-észtorszagi, részben oroszorszagi);
3. liv.

PEKKA SAMMALLAHTI és PAUL ARISTE finnségi nyelvfejlodési felfogasat foleg TERHO ITKONEN elméleté-
vel szintetizalva®, jogos lehet a déliek és északiak mellett keletieket is elkiiloniteni. Ennek nyomén a karjalai—
vepsze—izsor harmas (nyelvtorténetileg a merjakkal) az északiak koziil kivalva alkotja a keletieket. Tekintettel
a harom nyelvnek a nagyon erds orosz hatds miatt a finnt6l valo eltavolodasara, valamint egykori ,,csud” 6sz-
szetartozasukra® is, ez a megoldas nem teljesen alaptalan.

Ha a keletieket elkiilonitjiik, akkor a megkdzelit6leges nyelvteriileti hatarok szinte egybeesnek Oroszor-
szag nyugati allamhataraival, a karjalai nyelvsziget htizodik at kissé Finnorszag délkeleti térségébe.

Ebben a felosztdsban a nyelvvaltozatokat és kolcsonhatasokat is figyelembe véve, rejlik egy masik har-
massag is, amelyet a karjalai—livvi, vepsze—lid és izsor—vot trid alkot (az izsor—vot teriileti szimbidzisban a
mai vot tavolodni latszik a déliektdl, és a jelentds izsor hatas miatt erdsen kozelit a keletiekhez).

33 Lasd BERECZKI GABOR: A merja nyelv helye a finnugor nyelvcsaladon beliil. Magyar Nyelv 85: 439-442.

3* V6. BERECZKI GABOR: Bevezetés a balti finn nyelvészetbe. Budapest 2000. 11.

* A csud elnevezést az oroszok mas-més korban kiilonboz6 népekre hasznaltak, a finnségiekre hol egyiitt, hol egyenként va-
lamelyik csoportjukra, olykor mas finnugorokra vagy azokkal egyiitt é16 tovabbi népekre is.
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A finnugor nyelvcsaladba tartozo nyelvek egyes jellegzetességei kozil a livvit is jellemzi:

. anyelvtani viszonyokat elkiilonithetd utotoldalékok ragasztasaval (agglutinacioval) fejezi ki;

. az el6bbi alapjan nagyszamu toldalékot alkalmaz;

. a névszonak nem ismeri nemeit és/vagy osztalyait;

. a névszoi viszonyoknak a kifejezésére szamos nyelvtani esetet hasznal;

. a helyhatarozos eseteket ugynevezett iranyharmassag rendszerezi;

. a jelzd alapesetben megeldzi a jelzett szot;

. a mennyiségjelzd szamnév utan a fénév tobbesitd egyeztetése elmarad;

. az igét el6z06, azzal osszetételt alkotd igekdtd mar tobbszor megjelenik;
9. a ,,habeo” tipusu ige hianyzik;

10. a birtoklas folyamatat hatarozos szoszerkezettel fejezi ki,

11. a birtoklast kifejez6 névszotoldalékok még élnek;

12. a maganhangzo-harmonia a szuffixumok illeszkedését idézi eld.

0NN N AN~

A finnugor nyelvcsaladhoz tartozé egyes nyelvekben mutatkozo jellegzetességek koziil a mai livvibdl
hianyzik:

13. a hatarozott és a hatarozatlan néveld.

A finnugor nyelvek altalanos jellemzdin tul a balti finn nyelvcsoport nyelveinek szamos egyedi saja-
tossaga alakult ki, amelyek koziil a livviben is fellelhetdk:

14. a hajlito (flektalo) jelleg halvanyan megjelent;

15. megtalalhato a fokvaltakozas (jelent6s mértékben);

15. a névszoi allitmany hianyzik;

16. az el6ljardk és névutodk kiterjedt — eltérd eseteket vonzd — rendszert alkotnak;
18. tobbféle infinitivust ismernek;

19. gyakran hasznalnak kiilonféle 6sszetett igeszerkezeteket;

20. tagado (¢és tilto) igét alkalmaznak.

A livvi nyelv tobb kis rokondhoz hasonldan:
21. ismeri a visszahat6 igeragozast is.
A livvi nyelvnek lakoteriilet szerint harom nyelvjarasa van:

a) az Olonyeci jaras fels6 hatarvidékein a voltaképpeni (viena-)karjalaival kdzvetlenebbiil érintkezd, de
csak kis 1étszamban besz¢Elt északi;

b) a fels toparti nyugati;

¢) valamint az Olonyeci jaras nagyobb, délkeleti részén a livvik nagy tobbsége altal beszélt, a kdzponti
varosra és tagabb kornyezetére jellemz6 déli nyelvjaras. (Ez utobbira épiil az a mozgalom, amely 6nallo livvi
irodalmi nyelv megteremtésére torekszik. E kotet is szinte kizarolag ezt a nyelvvaltozatot mutatja be.)

A livvi nyelv a keleti balti finn nyelvek koziil a legesélyesebb a hosszabb tava fennmaradasra.

A vot és az izsor minddssze szazas nagysagrendii 1élekszamahoz képest azoknak sokszorosa a besz€ldi
szama, ¢és joval nagyobb a lidénél és a vepszéénél is.

A voltaképpeni (viena-)karjalaival szemben — amelyet Karjalaban kdzel hasonld szamu népesség beszél
— a livviknek elénye, hogy viszonylag egy tdmbben élnek, a voltaképpeni karjalaiak pedig hatalmas teriileten
szorodnak szét, és legalabb két tucatnyi helyi nyelvjarasra oszlanak, a tavoli tveri térségbe szakadt szub-
etnoszuk pedig ugyancsak 6nall6 irodalmi nyelvet kezd kialakitani.

A livvik esélyeit tovabb noveli, hogy magteriiletiik nemzetiségi jarasi joggal rendelkezik, és nyelvhasz-
nalatuk jogi és tarsadalmi helyzete kedvezobb a legkdzelebbi rokon nyelvekéhez/nyelvvaltozatokéhoz képest.
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Ha a karjalai nyelv négy irodalmi nyelvi valtozatat besz¢lok szamat szétvalasztva akarjuk megkapni, a
népszamlalas szerinti teljes 1élekszamot teriileti alapon tudjuk megosztani, az igy nyert eredmény azonban
csak erésen megkdozelitd. (A szamaranyok a 2018 eleji mikrocenzus adataira épiilnek.)
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Hangtan

A MAGANHANGZOK

A mai livvi nyelv dsszesen nyolc maganhangzot hasznal: a, o, u, d, 6, i, e, i. Ismeri ezek hosszi valtoza-
tat is (saamelaine ’lapp’, poeezii *koltészet’, ho-lo-loo *hahd’, kniigu *konyv’, huuli *ajak’, kiitindl *konny’),
ezt az adott betli megkett6zésével jelolik. A hosszu maganhangzé az idegen eredetli szavakban igen gyakran
az atado nyelv hangstlyos szotagjanak helyén jelenik meg.

(Megjegyzés: a szovégi -ii hangkapcsolat tobb esetben is inkabb hangzik -ij-szerti diftongusnak, mint
hossza maganhangzonak.)

A balti finn nyelvek hosszi maganhangzoja helyén a livviben gyakran diftongus jelenik meg.
Példaul:

-aa finn maa izsor maa livvi mua ’fold’

-dd finn pdd karjalai pdd livvi pid ’fej’

Ugyanakkor eléfordul egy forditott irdnyu tendencia is.

Példaul:
-ia finn juoksija karjalai juoksija  livvijuoksii ’futd’
-id karjalai ldsijd  izsor ldssijd livvi ldzii ’beteg’

A rovid-hosszu eltérésnek jelentés-megkiilonboztetd szerepe foleg alaktani okbol van, példaul komi *ko-
mi’ (nom) — komii (part); hiiédii 'nyereség’ (nom) — hiiodiiii (part); hienostelu ’szertartds’ (nom) — hienosteluu
(part), jelentéstani okbol elvétve (pl. tuli *tiz’ — tuuli *sz¢€1’). Ez utobbi csak kevés szot érint.

A maganhangzok mind a mély, illetve magas voltuk szerint, mind az ajakréses, illetve ajakkerekitéses jel-
legiik alapjan részben szimmetrikus logikai rendszert alkotnak.

Ezek koziil a magas hangrendii 4, 6, i, e, i hangok a dentalis és alveolaris massalhangzokat (1, d, ¢, z, s, 7,
[) eredendden — irasban jeldletleniil! — meglagyitjak.

A KETTOS- ES HARMASHANGZOK

A kettéshangzok (diftongusok), illetve harmashangzok (triftongusok) esetében az azokat alkoto két, illet-
ve harom maganhangz6 nem képez kiilon szotagot, az egylittes kiejtési idotartamuk hosszu, illetve nagyon
hosszu hangzonyi.

A livvi nyelv tobbféle kettds-, illetve harmashangzot képes alkotni, a leggyakrabban a felsé nyelvallasu
maganhangzok (i, u, 1i°®) zarodasaval (tiiizi *teljes’, pdivii *nap’, kauzi *kor’, aidu *kerités’, reunu *szegély’,
leibii "kenyér’, joukko ’csapat’, reboi 'roka’, hotihen ’pehely’, jdndi *nyal’ fn, illetve avuau ’6 kinyit’, eruou
’6 kiilonbozik’, rubieu 6 elkezd’, selgieii °6 feloltozik’, t6/lidii °6 elpusztul’); de tobbszor masféle — a felso

36 A diftongust vagy triftongust zaro felsé nyelvallast maginhangzok inkabb félhangok, kozelitik a j és a v kiejtését. MA-
KAROV a szotaraban az ilyen u €s i hangok kiilonleges jelolésére a w betiit hasznalja (feltehet6en az oroszos jelleg ponto-
sabb kovetése céljabol). Ezt én nem tartom indokoltnak.
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nyelvallasi maganhangzokkal kezd6d6 (nyild) — parositasban is (sid ’id6jaras’, mieli "kedv’, iio ’éj’, luadu
*fajta’, ruopas ’kupac’).
Az ezekt6] eltérd valtozatok kizardlag idegen eredetli szavakban fordulnak eld (aeroportu *repiilotér’).

A MASSALHANGZOK

A mai livvi nyelv massalhangzoinak a szama — a palatalizaltakkal egyiitt — huszonhét: m, b, p, v, f, n, d, t,
zsrhnd 28 K155 658k h.

A massalhangzoknak is eldfordul hossz valtozata (kiimmen ’tiz’, annos ’adag’, hiippii *ugras’, niitti
’szal’, akku ’asszony’, kerran ’egyszer’, olla *van’, vessel vidam’ stb.), ezt irdsban az adott hang betiijének
megkettdzésével jelolik, a palatalizalt hangok esetében is (pl. radennu ’szorgalom’, mallu °vaza’). A gemina-
tak l1étrejottének egyik f6 forrasa a mennyiségi fokvaltakozas.

A hosszu-rovid eltérésnek gyakorlatilag nincsen jelentés-megkiilonboztetd szerepe, és a kemény-lagy
massalhangzopar is elvétve kap szerepet a jelentés-megkiilonboztetésben (villu *gyapju’ ~ villu ’gabona’).

A massalhangzok rendszere képzésiik helye, illetve zongésségiik szerinti logikai rendet mutat.
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A BETUIRAS

Ebben a kotetben az ¢ hangot nem a voltaképpeni (viena-)karjalaiak részér6l ujabban elvart y bettivel,
hanem az ezredfordulonkig érvényes livvi modon tovabbra is zi-vel jelolom. A magyar nyilt és zart e-nek és é-
nek megfeleld hangok megkiilonboztetését az altalanos balti finn eljarasnak megfelelden a livviis az d és az e
betlikkel oldja meg. A tovabbi maganhangzok betiijeldlése nem kivan kiilon magyarazatot.

A magyar cs-nek, s-nek és zs-nek megfeleld hangokat a hacsek ¢kezetes betiikkel irja a livvi. A dzs han-
got kozel az ezredfordulonkig a livvi hagyomany szerint 5 betli jelolte, a karjalai nyelvvaltozatok irasanak
egységesitd akadémiai szandéka szerint ezt azota dz kettds betiivel kellene irni, én azonban itt is megtartottam
a hagyomanyt (ezaltal nalam valamennyi hangnak kiilon egyjegyi jeloldje van).

A palatalizalt massalhangzok esetében a felsévesszOs jelolési forma terjedt el. Ugyanakkor ez a jel csak
szovégen, illetve massalhangzo vagy mély maganhangzo eltt jelenik meg. A tovabbi méssalhangzok betije-
161ése nem kivan kiilon magyarazatot.

A BETUREND

A palatalizalt massalhangzok betlii a lagyitatlan hangok betiiit kovetik a sorban. A hacsek ékezetes betiik
a mellékjel nélkiili megfeleldik utan kovetkeznek, a 5 a d betiit kdveti. A z €s a 2 betlik betiirendbe illesztése
tobb finnségi nyelv mintajara az s és § betii kettése utan torténik, igy ez a betlipar nem a klasszikus latin dbécé
szerinti helyen all.

Az ékezetes maganhangzok az altalanos balti finn szokasrendnek megfeleléen az abécé legvégére keriil-
nek, az egymasutanjuk pedig a legtobb finnségi nyelv betiirendi mintajat koveti i, d, o sorrendben.

Az el6zdeknek megfelelden a livvi abéceé:
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A KIEJTES

Maganhangzok kiejtése:

a —rovid & — IPA [a] o —rovido
aa —hossz(1 & — IPA [a:] — magyar ‘@’ 00 —hosszi 6
4 —rovid nyilt e — IPA [€] — magyar ‘e’ 0 —rovido
43 — hosszl nyilt e — IPA [e:] 00 —hosszi 6
e —rovid zart ¢ — IPA [e] u -—-rovidu
ee — hosszi zart é — IPA [e:] — magyar ¢’ uu —hossziu
i —rovidi i —rovidi
ii  —hosszu i i —hosszu G

Massalhangzok kiejtése:

b —kevésbé zongés b n —-n

¢ —cs N —0rosz Hu

d —kevésbé zongés d P -p

d —orosz ob r o -r

35 —dzs f —oroszps

f —f s —sz

g —kevésbé zongés g § —oroszco

h —h § -—s

b z -z

k -k 7Z — Or0SZ 3b

I -1 Z —1zs

I' —oroszaw t —t

m —-m t —oroszmos
vV -V

Akarcsak a finnségi nyelvekben altalaban, eredetileg a livviben sem ejtenek teljes értékil zongés zarhan-
got a b, d és a g képzési helyén. Ezek a hangok ugyanakkor egyre gyakoribbak az orosz jovevényszavakban.
Masrészt a visszatanulast kovetden livvilill megszolalok artikulacios bazisanak fejlodése zomiiknél mar az
orosz kiejtéshez igazodva zarult le. Ezért a mai livviben mar karakteresebb zongés zarhangok hangzanak (mi-
ként ez a balti finn nyelvek mindegyikénél az orosz vagy svéd hatésra kialakuloban van).

A SZOHANGSULY

A livvi nyelv a magyarhoz és a legkdzelebbi rokonnyelveihez hasonléan €lhangsulyos, vagyis a széhang-
suly szinte kizardlag az elso szotagra esik.

Ettol valo eltérés az ujabb keletli, idegen nyelvekbdl térténé — majdnem kizardlagosan az oroszon keresztiili —
atvételek nyoman fordulhat el6 (pl. apelsiinu, moruali).

Utobbi esetekben a livvi az atadd — jobbara az orosz — nyelvet koveti.

A FOKVALTAKOZAS

A fokvaltakozas a szotari alaptd (a névszoknal: singularis nominativus — az igéknél: kijelentd mod, jelen
id6 egyes szam 3. személy) zar6é hangjanak vagy zaré hangsoranak mennyiségi vagy mindségi valtozasa egyes
ragozott, illetve képzett alakokban.

A livviben — hasonléan az izsorhoz és a vothoz — bonyolult a fokvaltakozas. A finn fokvaltakozashoz ké-
pest a livvi az Gjabban teljes értékii massalhangzok (b, d, g, z, f), az affrikata (¢) és a szibillansok (s, §) eseté-
ben is él a megoldassal (nem egyszer az jkeletii idegen szavaknal is).

Az alapvet6 livvi fokvaltakozasok:
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I.  Mennyiségi (a hossza zongétlen massalhangzo hosszisaganak megvaltozasa)

1. (p) p/pp appi / apin ’apos’ finn appi / apin
2. t/tt hattu / hatun “kalap’ finn hattu / hatun
3. (k) k / kk mokki / mékin “kunyhdé’ finn mokki / mékin
4. f/ff bleffu / blefan "bloff? finn bluffi / bluffin (!)
5. (s) s/ss kassu / kasan “copt’ finn kassa / kassan (!)
6. (8) §/88 bossi / bosin ’kos’ finn pdssi / pdssin (1)
7. (©) c/ce meccii / mecdn “erdd’ finn metsd / metsdn (!)
II.  Mindségi (a rovid zongés massalhangzo kivetése — vagy helyettesitése hiatustdltd v-vel / j-vel)
1. (b) b/v kibu / kivun *fajas’ finn kipu / kivun
2. (@@ d/v mado / mavon ’kigyo’ finn mato / madon
d/j maido / maijon ’tej’ finn maito / maidon
d/o hddd / hidin *baj’ finn hdtd / hdddn
3. (9 g/v lugu / luvun ’szam’ finn luku / luvun
g/] viga / vijan *hiba’ finn vika / vian
g/ regi /rien ’szan’ (fn) finn reki / reen
4. (2 z/v kuuzi / kuvven *hat’ (szn) finn kuusi / kuuden
z/] viizi / viijen ot finn viisi / viiden
z/0 vezi / vien viz’ finn vesi / viddn
III. Asszimilacios (a massalhangzo-hangkapcsolat masodik hangjanak teljes hasonulasa)
1. (mb) mb/mm  lammas / lambahan ’juh’ finn lammas / lampaan
2. (nd) nd / nn andua / annan ’ad’ finn antaa / annan
3. (1d) 1d/11 aldo / allon “hullam’ finn aalto / aallon
4. (rd) rd/rr kerdu / kerran ’alkalom’ finn kerta / kerran
5. (g lg/11 selgii /selldn *hat’ (fn) finn selkd / seldn
6. (rg) rg/rr kurgi / kurren *daru’ finn kurki / kurjen

Megjegyzés: Emellett egyes szavakban még tovabbi altipusok is 1éteznek.
AZ ILLESZKEDES

A livvi nyelvben szamos tekintetben megtalalhatok a maganhangzo-harmoniabol kovetkezd hangtani sa-
jatossagok. A mély és magas toldalékparok megfeleld illeszkedése igen gyakori jelenség, csak ritkan fordul
el6 a toldalékparos hianya.

[lleszked6 toldalékparosok:
-us/-iis: bohatus ’gazdagsag’; siiviis 'mélység’
-0s/-6s: annos "adag’; kidnnds forditas’
-ndu/-ndii: ruandu *mikodés’; piendii "hasznalat’
-kko/kké: kuvvikko *kocka’; kivikké *egyhaz’
-kas/-kds: parrakas *szakallas’; tidhtekds ’csillagos’
-toi/-toi: maltotoi ’tapasztalatlan’; nimetdi *névtelen’
-mattah/-mdttih: loppemattah *végtelentl’; véltamdttih *okvetleniil’
-loin/-I6in: tuattoloin *az apaknak a ...”; ristittiiléin *a keresztényeknek a ...’
-ou/-6ii: jauhou *6 daral’; jiivéii °6 rag’
-ella/-elld: ozutella *bemutatni’; pietelli *visszatartani’
-tah/-tih: murendetah 0k eltorik’; likdtih *6k eldobjak’
-nnuh/-nniih: opastunnuh ’tanult’; kehitiinniih *fejlett’

Toldalékok, amelyek nem vesznek részt ennek az illeszkedési szabalynak az érvényesitésében:
-le (allat/dat): Jumalale ’Istennek’; miehele ’férjnek’
-kseh: moliekseh *imadkozni’; diviekseh ’csodalkozni’
-ine: poigaine ’fiacska’; tiittéine ’leanyka’
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A szotovek alaktana

A névszoi és igei szOotovek alaktanat egységes szempontok szerint targyalom.

A szotarban talalhato ugynevezett szotari alapto a toldalékok eldtt sokszor megvaltozik.

A névszok un. szotari alakja a zéromorfémas egyes szam alanyeset (singularis nominativus).

Az igék szotari alakja a fonévi igenév (1. infinitivus). A livvi ige valddi alaptdvét a nyelvhasznalat nem
ismeri, mert a magyartol eltéréen a livvi igének gyakorlatilag egyetlen nyelvtani alakjaban sincs zéromorféma.

A szotari alaptd végzddhet massalhangzora vagy maganhangzora is. A massalhangzora végzddo szotari
alaptdnek a toldalékolas soran feltétleniil van maganhangzoval zarodo tévaltozata is.

Egyes sajatsagos végzodésii szotari alaptovek tovégi maganhangzdja is megvaltozik a toldalékolas soran.

Egyes sajatsagos végzddésii szotari alaptoveknek a tévégi massalhangzdja vagy massalhangzdos hang-
kombinécidja egyszeri vagy tobbszori hangvaltozason esik at.

Egyes sajatsagos végzodésh szotari alaptovek tévégi hangkombinacidja a toldalékolas soran egy koztes
maganhangzd kiejtésével (betoldasaval) is megvaltozhat, ezek esetében hangkivetésrdl (hangbetoldasrol) be-
szélhetiink.

Osszefoglalva a szotétipusok az alabbiak lehetnek’”:

e maganhangzora végz6do szotd
(perti / perti-n ’szoba’, muru / muru-n *morzsa’, kiilii / kiilii-n *fiird6’);

o diftongusra végz4do szotd
(mua / mua-n *f61d’, tie / tie-n *ut’);

e maganhangz6 hangvaltozasaval modosuld szotd
(koir-u / koir-a-n *kutya’; nim-i / nim-e-n 'név’);

e massalhangzora végz4do és tdvégi massalhangzojat 6rz6 — toldalékolt alakjaiban szinte
mindig maganhangzodsra kiegésziilé — szotd
(suurim / suurim-a-n ’kasa’, eineh / eineh-e-n ’étel);

e massalhangz6 hangvaltozasaval modosuld szotd
(lasd az el6z6 oldalon a fokvaltakozas pédait);

e massalhangzot kiejtd / betoldd szo6td
(tahto-u / taho-n ’*akar, hivu-s / hivuks-e-n "haj’).

Az egyazon nyelvtani viszony kifejezésére esetleg tobb alakban is hasznalt toldalékok és a szotdvek tobbfeé-
lesége egyiittesen adjak a névszoi, illetve igeragozasi alaptipusokat és azok alvaltozatait. Ebben a tekintetben a
livvi névszoragozasi rendszer a keleti balti finn nyelvek koziil az egyik leggazdagabb (51-féle tdtipus). A livvi
igeragozasi rendszer joval egyszerlibb (23). Az illeszkedési szabalyok és a fokvaltakozasok logikai rendszeré-
nek pontos ismeretében a szotovek viselkedése a sokszor til nagy szamunak tind alvaltozat ellenére sem atte-
kinthetetleniil bonyolultabb, mint a magyar nyelvben, csak sokszor jellegében mas.

P

*7 Ritkan kozvetleniil a tévégi massalhangzohoz kapesolodé toldalék nyitéhangja jovoltabol logikus ejtési képzésmodosulas
(zongétlentilés) kovetkezik be a szotd végén, ami nem marad jeldletleniil. Ez nem tévaltozas.
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A nevszok alaktana

A NEVSZOK ESETEI

A livvi nyelvben négy tigynevezett szintaktikai — azaz a mondatviszonyokbol kikovetkeztethetd — esetet
kiilonithetiink el, ezek
e a nominativus (alanyeset),
e az accusativus (targyeset),
e a genitivus (birtokos eset) és
e a partitivus (részelo eset).

Tobb finnségi leird nyelvtan nem veszi fel kiilon a targyesetet, mivel az alakilag egyes szamban a birto-
kos, tobbes szamban pedig az alanyesettel esik egybe. Nyelvtorténetileg vizsgalva azonban 1étezik az accusa-
tivus, minddssze arrol van szo, hogy eredeti ragja olyan hangfejlddésen ment keresztiil, amelynek eredménye-
képpen a mai alaktani helyzet kialakulhatott. Az emlitett leird nyelvtanok szerint a livvi a mondat logikai tar-
gyanak nyelvtani kifejezésére a tobbi szintaktikai esetet, az alany-, a részel§ és a birtokos esetet hasznalja
(szamtol és a hatarozott-hatarozatlan jellegtdl fiiggden).

A livviben — a magyarral és a legtobb indoeurdpai nyelvvel ellentétben — a szintaktikai esetek kozt nem
talalhat6 meg alaktanilag fiiggetlen esetként a dativus (részes eset), aminek nyelvtani kifejezésére a livvi az
egyik hova? kérdésre valaszold helyhatarozos esetet (az allativust) hasznalja.

A livviben sok, nyolc helyhatarozés eset van.*® A finnugor nyelvekre jellemzé médon ennek logikai kere-
tet az iranyharmassag ad, azaz a megfelel6 alakok a honnan? hol? hova? kérdésre valaszolnak. Tovabba a livvi
ismeri a kozelité viszony két hova? kérdésre valaszolo esetét is.

A helyhatarozos esetek:

e az elativus (mib6l1? -bél, -bol),
az inessivus (miben? -ban, -ben),
az illativus (mibe? -ba, -be)
az ablativus (mirdl? -rdl, -rdl),
az adessivus (min? -on, -en, -6n),
az allativus (mire? -ra, -re),
az approximativus (mihez? -hoz, -hez, -h6z)
e a terminativus (meddig? -ig).
A mdd- , allapot- és egyéb hatarozos esetek:

e a comitativus (kivel? -val, -vel),
az instructivus (mivel? -val, -vel),
a prolativus® (mi altal?),
az abessivus (mi nélkiil?),

a translativus (mivé? -va, -vé) és
az essivus (miként? -ként).

A NEVSZOK RAGOZASA

Szintaktikai viszony

nominativus: —
accusativus: -n /—

genitivus: -n/-en
partitivus: -a, -d, -e, -i, -0, -0, -u, -ii, -tu, -tii, -du, -dii

3% Ezek — a magyarhoz, finnhez hasonloan — idé- és elvont viszonyok kifejezésére is alkalmasak.
¥ A prolativus eredetileg a haladashelyzetét kifejezé helyhatérozo volt: valamin keresztiiliséget, valaminek a feliiletén 16v6-
séget fejezett ki. Ma mar inkabb eredet- vagy okhatarozoszeriiség, magyarra a révén, altal névutds szerkezettel fordithato.
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Helyhatairozos viszony

belso feliileti kiils6 | kozelitd kiilsé
viszony viszony viszony
honnan? elativus ablativus
-spdii -Ipiii
hol? inessivus adessivus
-§ -l
approximativus
hova? illativus allativus -lluo,-lliio
-h -le terminativus
-ssah,-ssdih

Mod-, allapot- és egyéb hatdarozos viszony

comitativus: -nke /-enke

instructivus: -n

prolativus: -¢i

abessivus: -ftah,-ttih

translativus: -kse

essivus: -nnu,-nnii

Az alanyeset mind egyes, mind tobbes szamban ragtalan. A nominativus — és a korabban kifejtettek alap-
jan az accusativus — tobbesének jele (-7) eltér a tobbi toldalékolt esetben hasznalt -i- tobbesjeltdl.
A sormi ’ujj’ sz6 ragozasi példasora:

eset sing plur
nom sormi sormet
acc sormen sormet
gen sormen sormien
part sormie sormii
elat sormespdi sormispdi
iness sormes sormis
illat sormeh sormih
ablat sormelpdi sormilpdi
adess sormel sormil
allat (dat) sormele sormile
appr sormelluo sormilluo
term sormessah sormissah
com sormenke sorminke
instr sormen sormin
prolat sormeci SOrmici
abess sormettah sormittah
trslat sormeks sormiks
ess sormennu sorminnu

A NEVSZOK RAGOZASI TIPUSAI

A névszok ragozasi tipusba sorolasat az esetek egy részében megkonnyiti a tvégzodés, olykor azonban
ez nem kovetkezetes. Tovabba tobbszor segithet a maganhangzok hangrendje is.
Az alapszot kovetd ragozott alakok: SgGen, SgPart, P1Part.



39

1. Maganhangzdra végzodao szotd

-a (-an, -ua; -oi) kana kanan kanua kanoi “tyuk’

-a (-an, -ua; -ii) oja ojan ojua ojii "patak’
-4 (-dn, -id; -ii) nend nendn nenid nenii “ort’

-u (-an, -ua; -oi) agju agjan agjua agjoi vég’

-u (-an, -ua; -ii) koiru koiran koirua koirii “kutya’
-il (-8n, -id; -01) neveskii neveskdn neveskid neveskdi ‘meny’
-il (-8n, -id; -ii) ehtii ehtdin ehtid ehtii “est’

-i (-en, -ie; -ii) nimi nimen nimie nimii név’

-0 (-on, -uo; -oloi) runo runon runuo runoloi ’runo, ének’
-0 (-4n, -id; -6161) diddo didddn diddid didddloi "bacsi’

-i (-in, -ii; -iloi) kazi kazin kazii kaziloi ’macska’
-i (-in, -ii; -il61) perti pertin pertii pertiloi ’szoba’
-u (-un, -uu; -uloi) muru murun muruu muruloi ’morzsa’
-ii (-iin, -iifi; -ii16i) kiilii kiiliin kitliiii kiilGi "fiird¢’
-e (-ien, -ettii; -ieloi) este estien estettii estiel6i ‘gat’

-e (-ien, -ettu; -ieloi) kaste kastien kastettu kastieloi “harmat’
-ee (-een, -eedii; -eeldi) filee fileen fileedii fileeloi filg’

-i (-en, -du; -ii) Jjuuri Juuren Juurdu Juurii "gyokér’
-ii (-ien, -iedu; -ieloi) azii azien aziedu azieloi ’dolog’
-uu (-uun, -uudu; -uuloi) puu puun puudu puuloi fa’

-iiii (-tilin, -0dda; -itlon) STt stitin Stitidii Sttiloi ’ok’

2. Diftongusra végzodo szoté

[ui] (-ujan, -ujua; -ujoi) opastui opastujan opastujua opastujoi “tanuld’
[iii] (-iijéin, -iijid; -ijoi) piiziii piiziijiin piiziijici piiziijéi *tartds’
[ua] (-n, -du; -loi) mua muan muadu mualoi *fold’
[id] (-n, -di; -161) Jjid Jjidn Jiddii Jidloi jég’
[uo] (-n, -du; -loi) SUo suon suodu suoloi ’mocsar’
[ii6] (-n, -dii; -161) Vi viion viiodii viioloi ’derék’
[ie] (-n, -dii; -161) tie tien tiedii tiel6i at’

[ai] (-uan, -uadu; -ualoi) urai uruan uruadu urualoi "tokfilko’
[4i] (-idn, -iddi; -idl61) verdi veridn veriddii veridloi “kapu’
[oi] (-oin, -oidu; -oloi) liipoi liipoin liippoidu liippoloi ’lepke’
[6i] (-6in, -6idii; -616i) Slopai Slopéin Sloppaoidii Sloppoloi "béka’
|ei] (-ien, -iedu; -ieloi) huigei huigien huigiedu huigieloi ’szégyen’
3. Massalhangzora végzo6do szoto

(-an, -ua; -oi) suurim suuriman suurimua SUUrimoi “kasa’
(-dn, -i4; -61) mdgdr mdgdrin mdgdrid mdgdroi "muslica’
(-en, -tu; -ii) aloveh alovehen alovehtu alovehii *teriilet’
(-en, -tii; -ii) eineh einehen einehtii einehii “étel’
(-en, -du; -ii) avain avaimen avaindu avaimii ’kulcs’
(-en, -di; -ii) kiitindl kiitindilen kiitindldii kiitindlii “konny’
4. Sajatos képzojii (végzodeésti) szotd

-nuh (-on, -ttu; -zii) hapanuh hapanuon hapanuttu hapanuzii ’rothadt’
-niih (-on, -ttii; -zii) Jidnniih Jidnniion Jidnniittii Jidnniizii ’megmaradt’
-ne (-zen, -stu; -zii) naine naizen naistu naizii né’

-ne (-zen, -stii; -zii) iiolline iiollizen uollistii iollizii “éjjeli’
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-as (-han, -stu; -hii) taivas taivahan taivastu taivahii ¢g’

-ds (-hén, -stii; -hii) erds erdhdn erdstii erdhii ’bizonyos’
-es (-hen, -stii; -hii) kirves kirvehen kirvestii kirvehii "fejsze’

-is (-ehen, -istu; -chii) kaunis kaunehen kaunistu kaunehii ’szeép’

-0s, -us (-ksen, -stu; -ksii) hivus hivuksen hivustu hivuksii “haj’

-0s, -iis (-ksen, -stii; -ksii) ezitiis ezitiiksen ezitiistii ezitiiksii ’bemutatas’
~toi (-toman, -tomua; -tomii) luvatoi luvatoman luvatomua luvatomii ’tiirhetetlen’
-toi (-tomén, -tomid; -tomii) mieletoi mieletomdn — mieletomid mieletomii ’ostoba’

A FONEVEK

A livvi fénév tulajdonsagai minden tekintetben megegyeznek a magyaréval. A fédnévnek a livviben sincs
neme, €16 és élettelen kozotti megkiilonboztetése vagy osztalyokba sorolasa.

A livvi nyelv a magyarral ellentétben tobb fonévnek (pl. tulajdonnév, anyagnév, altalanos fogalom meg-
nevezése stb.) csak az egyes szamu tovaltozatat ismeri. (Alakilag ezek esetében is 1étrehozhato a tobbes szami
forma, &m azokat nem hasznalja a nyelv).

A magyartol jelentdsen eltéréen — és az indoeuropai, illetve balti finn mintdhoz hasonldéan — szamos livvi
fénév kizarolag tobbes szamban haszndlatos.*’ Ilyenek lehetnek féleg a paros szerkezetii dolgok, a tobb azo-
nos elembdl all6 dolgok, az Gsszetett tartalmu fogalmak nevei.

Példaul:
kaksiezet *ikrek’ noznicat ’ollo’ Stanit *nadrag’
vahnembat ’sziilok’ kahlehet ’bilincs’ sukat ’harisnya’
ristinddt "kereszteld’ ockat ’szemiiveg’ sukset ’siléc’
torrut ’piac’ vorotat "kapu’ sovat *oltdzet’
vdlit *viszony’ viesat mérleg’ dengat "pénz’
aivot ’agy’ Sahmatat >sakk’ pordahat *1épcsd’
ohjiet *utasitas’ kazvokset *z0ldség’ tansit *tanc’

El6fordul, hogy ugyanannak a livvi fonévnek a jelentése a tdbbes szamu és az egyes szamu alakjaban ki-
sebb-nagyobb mértékben eltér.
Példaul:
Cuassu ’Ora (1d6egység)’ — Cuasut ’Ora (id0mérg)’
pagin *beszéd’ — paginat "'mendemonda’

Foleg a rokonsagnevek korében a livvi nyelv 6rzi a birtokos személyjelek toldalékait mindharom sze-
mélyben. A toldalékok: -ni; -s; -h.

Példaul:
muamoni ’anyam’ tuattoni ’apam’ velleni “fivérem’ sizdreni ‘névérem’
muamas ’anyad’ tuattas “apad’ velles "fivéred’ sizdres ‘ndvéred’
muamah ’anyja’ tuattah ’apja’ velleh “fivére’ sizdreh ‘névére’
A MELLEKNEVEK

A livvi nyelv a melléknév kozépfokat és felsofokat is toldalékolassal hozza létre.
A kozépfok jele: -embi.
A felsofok jele: -in.

alapfok kozépfok felsofok
nuor-i "ifj’ nuorembi  ’ifjabb’ nuorin "legifjabb’
com-a ’sz€p’ comembi ’szebb’ comin "legszebb’

“ Ez az ugynevezett plurale tantum forma.



A SZAMNEVEK

A 11 és 19 kozotti tdszamnevek szerkezete: az egyes helyiérték szerinti szam neve + a fostu sz6 (12 =
kaksitostu). Az Osszetételnek az elotagja ragozodik, a tostu ragozatlan (pl. 12 = kaksitostu, gen: kahtentostu).

A kerek tizesek esetében a szerkezet: a szorzoszam neve + a kiitmmen sz6 (20 = kaksikiimmen).

A tészamnevek és a bel6liik képzett sorszamnevek koziil 20 f616tt a nem kerek szamok esetében az egyesek

neve kiilonirando.

A kerek szazasok, illetve ezresek nevében a szorzoszamhoz a szézas, illetve az ezres neve kapcsolodik részeld

esetben (partitivusban): + sadua, illetve + tuhattu.

A sorszamnevek képzdje -s. A sorszamnevek koziil rendhagy6 alaku az els6 két sorszam (kiilonirt ssze-

tételek esetében is), valamint a *'milliomodik’.

S O 02N bW~ O

—_—

11
12
13
20
21
22
23
30
40
50
60
70
80
90
100

200

300
1000
10000
100000
1000000

A NEVMASOK

Személyes névmas

A livvi személyes névmas mindkét szam harom-harom személyében 1étezik, €s a személyes névmasnak

nola
tiksi
kaksi
kolme
nelli
viizi
kuuzi
sei¢Cie
kaheksa
itheksd
kiimmene

iiksitostu

kaksitostu
kolmetostu
kaksikiimmen
kaksikiimmen iiksi
kaksikiimmen kaksi
kaksikiimmen kolme
kolmekiimmen
nellikiimmen
viizikiimmen
kuuzikiimmen
sei¢Ciekiimmen
kaheksakiimmen
itheksdkiimmen
sada

kaksisadua
kolmesadua
tuhat
kiimmenetuhattu
sadatuhattu
miljounu

valamennyi névszdesetben vannak ragozott alakjai.
Ezek koziil a leggyakrabban hasznaltak:

SO XNN AW =

90.
100.

200.

300.
1000.
10000.
100000.
1000000.

enzimiine
toine
kolmas
nellds
viijes
kuvves
sei¢emes
kaheksas
iiheksis
kiimmenes

iihtestostu

kahtestostu

kolmastostu
kahteskiimmenes
kahteskiimmenes enziméine
kahteskiimmenes toine
kahteskiimmenes kolmas
kolmaskiimmenes
nelldskiimmenes
viijeskiimmenes
kuvveskiimmenes
sei¢Cemeskiimmenes
kaheksaskiimmenes
itheksdskiimmenes

suas

kahtessuas
kolmassuas
tuhandes
kiimmenestuhandes
suastuhandes
miljounnoi
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sing 1. sing 2. sing 3. plur 1. plur 2. plur 3.
nom mind sind hdii miio 1io hiio
acc / part minuu sinuu hdndii meidii teidii heidii
gen minun sinun hdnen meijdn teijdn heijdn
elat / iness minus sinus hiines meis teis heis
illat minuh sinuh hdneh meih teih heih
ablat / adess  minul sinul héinel meil teil heil
allat / dat minule sinule héinele meile teile heile
com minunke sinunke hdnenke meijdnke teijdinke heijinke
abess minuttah sinuttah hénettih meittih teittih heittih

A livvi nyelv a birtokos névmast a személyes névmas genitivusi alakjaval fejezi ki.
minun ’enyém’ minun rindu ’az én mellem’
sinun *tiéd’ sinun kiilgi ’a te oldalad’
héinen ‘ove’ héinen selgii ’az 6 hata’
meijdn ’miénk’ meijén silmdt ’a mi szemeink’
teijin “tiétek’ teijin korvat "a ti fuleitek’
heijin *ovék’ heijdan hambahat ’az 6 fogaik’

Mutat6 névmas
A mutaté névmasoknak érinthetéen kozelre (1), lathatdan kozelre (2) és tavolra (3) mutato alakja van:

(1) «’ez’— 2) 3) ’az’
tamd nece se

(1) «’ezek’ > (2) 3) ’azok’
ndmdt nenne net

Kérdo és vonatkozé névmasok
A kérdé és a vonatkozd névmasok gyakorlatilag azonos alakuak, egymastol dket a mondatbeli szerepiik,
a szOvegosszefliggésiik alapjan lehet funkcionalisan megkiilonboztetni. A leggyakoribbak:

LR s )

mi mi ami
ken ki’ “aki’
kus ’hol’ ’ahol’
konzu ’mikor’ ’amikor’

Altalanos és hatarozatlan névmasok
Mint a magyar nyelvben is, az altalanos és hatarozatlan névmasok a livviben is az el6z6 alakokbol kdvet-
keznek megfeleld utdtaggal képezve.

kérd6 / vonatkozo altalanos / hatarozatlan
mi ‘mi’ mitahto milienne ’barmi, valami’
ken ’ki’ kentahto kenlienne *barki, valaki’

Tagadé névmas
Mint a magyar nyelvben is, a tagadd névmasok a livviben is a kérd6/vonatkoz6 névmasi alakokbol ko-
vetkeznek megfeleld elotaggal képezve.

kérdé / vonatkozo tagado

mi ‘mi’ nimi ’semmi’

ken ki’ niken ’senki’
A HATAROZOSZOK

A hatarozdészok néhany kivételtdl eltekintve szinte mindig a névszokbodl szarmaztathatok. A hatarozorag-
okkal rogziilt kifejezések alapjan majdnem a teljes esetrendszer fellelhetd a hatarozoszok korében. Tipusaik a
hatarozoéi viszony jellege szerint csoportosithatok. Beszélhetiink hely-, id6-, allapot- és modhatarozoszokrol.

A helyhatarozdszok korében is nagy mértékben €1 az iranyharmassag.
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Példaul:

honnan? hol? hova?
tildhdnpdi tildhdn tildhdkse
*fentrol’ “fent’ *fel(felé)’

A gyakrabban hasznalt hataroz6szok:
oigiel ’jobbra (hol)’ oigiele ’jobbra (hova)’
hurual ’balra (hol)’ huruale ’balra (hova)’

alahan ’lent’
siiddmes ’bent’
ielpdi ’elol’
lihel *kozel’
kodih ’haza’
tdndpdi "ma’
niigoi *most’
ol ’éjjel’
tandvuon ’idén’
tiksin ’egyedil’
pahoi ’rosszul’
iilen ’nagyon’

ildhdn fent’

ulgon ’kint’

jallel "hatul’

loitton *messze’

kois ’otthon’

egldi ’tegnap’ huomei ’holnap’
enneegldstii "tegnapelott’ huomenenjdlles "holnaputan
pdivdl ’nappal’

menniitvuon ’tavaly’ tulienvuon ’jovore’
tihtes ’egyltt’

hiivin ’jol’

vihdl “kissé’

)

A hatarozdszok egy része fokozhato.
Kozépfokuk jele a melléknévi kdzépfok kissé¢ modosult alakja:
harvemba_’ritkédbban’ aijemba hamarabb’

A NEVUTOK ES AZ ELOLJIAROK

A névutok és az eldljarok segédszofajként a névszokhoz kapcsolddva a kiilonféle hatarozoi viszony kife-
jezésére alkalmasak. A névutok zomében genitivust, ritkdn mas esetet vonzanak, az eldljarok zome partitivust,
kisebb hanyada inessivust vonz. A névutok szama tobbszordse az eldljarokénak.

Névutok:
(+ gen)

(+ allat)
(+ illat)
Eloljarok:
(+ part)

(+ iness)

aigah, aigua ’idején’, algajen *fogva’, al ’alatt’, alle ’ald’, alpdi alol’, edeh ’elé’, ies
’elott’, kauti *keresztiil’, keral *korében’, keskeh 'k6z&’, keskes k6zott’, korvas *mellett’,
lizdkse ’kivil’, luo ’mellett’, ldhdl ’kozelében’, ldhdle ’kozelébe’, mugale ’szerint’,
miiéddh *mentén’, perid miatt’, pieleh *mellé’, pieles *mellett’, pidl *folott’, pidle *fole’,
puoleh *mellé’, puoles, rinual *mellett’, sijah, sijas "helyett’, tagan, tagua *mogott’, tilah,
tilas *helyett’, tuakse *moge’, tuan *mogott’, tiveh ’mellé’, tives 'mellett’, tih ’miatt’,
vastah ’ellenére’, vaste ’iranyaban’, viereh 'mellé’, vieres ’mellett’, vdlih *ko6z¢’, vdlil
’k6z06tt’, imbdri "koril®

Jdlgdh, jdllds, perdh, perds "utan, nyoman’

niskoi, ndh, ndhte, varte ’részére, szamara’

enne ’eldtt (iddben)’, iel ’eldtt (térben)’, ilmai "nélkil’, keskel *kdzepén’, paici *kiviil’,
pitkin *mentén’, vajai ‘nélkil’, ili *tal’
ldbi, poikki *keresztil’, siiric¢i *mellett’, timbdri *koril’

A névutok korében is megfigyelhet6 az iranyharmassag. Példaul:

honnan? hol? hova?
alpdi al alle
’alol’ ’alatt’ ’ald’

El6fordul, hogy ugyanaz a segédsz6 mas-mas esetet vonzva névutoként és eldljaroként is szerepelhet. Példaul:

timbdri +gen — névuto
timbdri +iness — eloljaro
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AZ IGEALAKOK ALTALABAN

Az igék alaktana

A livviben még nem til gyakori az igekotd (egyeldre csak idegen nyelvi hatasra jelent meg), ezért nem
alakulhatott ki egy igetd koriil akar tucatnyi tagbol allo igebokor, mint a magyar nyelvben. Az ige modjainak,
iddinek, szamanak és személyeinek rendszere, ha nem is teljesen esik egybe a magyaréval, de a legismertebb
nyelveket is figyelembe véve semmilyen szokatlan jelenség nem tapasztalhato. A finn és az €szt nyelvbdl jol
ismert igei tagadorendszer a livvinek is sajatossaga, alaktanilag kiterjed a tagado és tilto jelentésre is. Az ige
modjai a kijelentd, a felszolito és a feltételes. Az igeidok kdzé a mult és a jelen tartozik, ezen beliil a mult id6
onmagaban haromféle (az egyszerti igealakok mellett osszetett igealakok is 1éteznek). Osszetett szerkezettel a
jOv6 1d6 is kifejezhetd. A livvi igének is harom-harom személye van az egyes ¢és a tobbes szamban is.

AZ EGYSZERU IGEALAKOK
A kijelenté méd a livviben is jeltelen, fiiggetlentil attdl, hogy az ige milyen idében all. A kijelentd mod

valamennyi 1étez6 igeidében teljes szam €s személy szerinti rendszerben ragozodik.
Az egyszerti mult id6 jele -i-. A kijelenté modu igei személyragozas toldalékai:

. -ua, -id, -uo, -iio, -ja, -ji, -va, -vi,
(inf) -la, -14, -na ,-n4, -ta, -ti *-kseh
cselekvd . ,
p . - - visszahato
szam személy jelen mult
1. (mind) -n (-i-)n -(m)mo-s / -(m)mo-s
sing | 2.(sind) -t (-i-)t -(t)to-s / -(t)to-s
3. (hdi) -u /- (-i) -he-s
1. (mii6) -mmo /-mmé | (-i-)mmo / (-i-)mmo -mo-kseh / -mo-kseh
plur | 2.(tio) -tto / -tto (-i-)tto / (-i-)ttd -to-kses / -to-kses
3. (huo) -(ta)h / -(ti)h (tt-i-)h -(ta)he-s / -(td)he-s

Az elid €1’ és a valua *6nt’ cselekvo igék ragozasi példasora:

(inf) | el-id ¢’ val-ua *ont’

szam személy jelen mult jelen mult

1. (mind) eli-n el-i-n vala-n val-i-n
sing | 2. (sind) eld-t el-i-t vala-t val-i-t

3. (héi) eld-ii el-i vala-u val-i

1. (miio) eld-mmao el-i-mmo vala-mmo val-i-mmo
plur | 2.(tid) eld-tto el-i-tté vala-tto val-i-tto

3. (hiid) eliti-h elitt-i-h valata-h valitt-i-h

A moliekseh imadkozik’

és a diviekseh *csodalkozik’ visszahat6 igék sajatos, kiilon ragozasu példasora:

(inf) | molie-kseh ’imadkozik’ divie-kseh ’csodalkozik’

szam személy jelen mult jelen mult

1. (mind) moli-mmo-s moli-i-mmo-s divi-mmao-s divi-i-mmao-s
sing | 2.(sind) moli-tto-s moli-i-tto-s divi-tto-s divi-i-tt6-s

3. (hi) moli-he-s moli-i-he-s divi-he-s divi-i-he-s

1. (miio) moli-mo-kseh | moli-i-mo-kseh | divi-mé-kseh divi-i-mo-kseh
plur | 2. (tiid) moli-to-kses moli-i-to-kses divi-t6-kses divi-i-t6-kses

3. (hiid) moli-tahe-s moli-i-tahe-s divi-tihe-s divi-i-tihe-s
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A felszolito mod morfologiailag eléggé bonyolult, és a jelen ideji tére épiil.
Alaktani sorabol logikai alapon hianyzik az egyes szam 1. személyi alak.

Madjel nélkiili és ragozatlan az egyes szam 2. személyii alak.

inf

ragozasi alaptd

felszolito Sg. 2.

el-id
val-ua

)

)

ér

ont’

eli-
vala-

eld!
vala!

eljl’
’Onts!’

Az egyes szam 3. személyben a felszolito mod jele: -ka/-ké, -kka/-kka, -ga/-gé; a tobbes szam 1. és 2.

személyben: -kua/-kii, -kkua/-kkii, -gua/-gii.

A tobbes szam 3. személy jeltelen.
Az egyes szam 3., a tobbes szam 1. és 3. személyben a modjel utan a megfeleld személyrag tapad, a tob-
bes szam 2. személy a mddjel utan ragtalan marad.

(ragozasi alaptd) | eld- vala-

szam személy jelen jelen

1. (mind) |— —
sing 2.(sind) |eld vala

3. (hdi) eld-kkd-h vala-kka-h

1. (mio) | eld-kkid-mmo vala-kkua-mmo
plur 2. (tio) eld-kkid vala-kkua

3. (hiio) eldtd-hes valata-hes

A feltételes mod jele az 1. és a 2. személyekben -Zi, a 3. személyekben pedig (z0n,

gétleniilve) -§.

(ragozasi alaptd) | eld- vala-
szam személy jelen jelen
1. (mind) |eld-Zi-n vala-Zi-n
sing 2.(sind) | eld-zi-t vala-Zi-t
3. (héi) eld-$ vala-§
1. (miid) | eld-zi-mmo vala-Zi-mmo
plur 2. (tio) eld-zi-tt6 vala-Zi-tto
3. (hii5) eldti-s valata-§
A LETIGE
(inf) | ol-la
szam személy jelen mult
1. (mind) ole-n ol-i-n
sing 2. (sind) ole-t ol-i-t
3. (hdi) on ol-i
1. (miio) ole-mmo ol-i-mmo
plur 2. (ti6) ole-tto ol-i-tto
3. (hiid) olla-h old-i-h
szam személy felszolitd mod feltételes mod
1. (mind) — oli-Zi-n
sing 2.(sind) |ole oli-Zi-t
3. (hdi) ol-ga-h oli-§
1. (mi6) |ol-gua-mmo oli-Zi-mmo
plur 2. (1iid) ol-gua oli-Zi-tto
3. (hiio) olla-hes olda-s
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A TAGADO ES A TILTO SEGEDIGE

A livvi a balti finn nyelvekkel teljesen azonos modon kiilon segédigékkel fejezi ki az igei tagadast és til-
tast. A tagado és tilto segédigéknek fonévi igeneve nincs, csak ragozott alakjaik vannak.

szdm személy tagado alak
1. (mind) en
sing 2. (sind) et
3. (hii) ei
1. (miio) emmo
plur 2. (1) etto
3. (hiid) ei
szam személy tiltd alak
1. (min&) —
sing 2. (sind) dld
3. (héi) dl-gd-h
1. (mii6) dl-gid-mmo
plur 2. (tiid) dl-gid
3. (hiid) dldd-hes

A tagado szerkezetben a tobbes szam 3. személy kivételével a tagadott ige ragozasi alaptove szerepel.

szam személy tagadas
. 1. (mind) en eld /vala
SIE 2. (sind) et eld /vala
3. (héi) ei eld /vala
1. (miio) emmo eld / vala
plur 2. (tio) etto eld / vala
3. (hiid) ei elditd /valata

A tilto szerkezetben az ige megfeleld felszolitd modu alakja szerepel.

szam személy tiltas
1. (mind) —
sing 2. (sind) dld eld / vala
3. (héi) dl-gd-h eld-kkd-h / vala-kka-h
1. (mii6) dl-gid-mmd eld-kkid-mmé / vala-kkua-mmo
plur 2. (i) dl-gid eld-kkid / vala-kkua
3. (hiio) dldd-hes eldtd-hes / valata-hes
AZ OSSZETETT IGEALAKOK

A mult idejii Osszetett igei szerkezetben a segédigei szerepet betdlto 1étige ragozddik, ehhez kapcsolddik
a melléknévi igenév, amelynek alakja a tobbes szam 3. személyben eltér az el6z6ekétol.

szam személy befejezett mult régmult
1. (mind) olen eld-niih / vala-nuh olin eld-niih / vala-nuh

sing 2. (sind) olet eld-niih / vala-nuh olit eld-niih / vala-nuh
3. (héi) on eld-niih / vala-nuh oli eld-niih / vala-nuh
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1. (miid) olemmo eldi-niih / vala-nuh olimmo eld-niih / vala-nuh
plur 2. (tiid) oletto eld-niih / vala-nuh olitto eld-niih / vala-nuh
3. (hiio) ollah eld-tii / vala-tu oldih eld-tii / vala-tu

A livviben mindkét dsszetett mult idonek hasznalatos a tagado formaja, és 1étezik egy kérd6 formaja is.

szam személy tagadott befejezett mult tagadott régmult

1. (mind) en ole eld-niih / vala-nuh en olluh eld-niih / vala-nuh
sing 2. (sind) et ole eld-niih / vala-nuh et olluh eld-niih / vala-nuh

3. (héi) ei ole eld-niih / vala-nuh ei olluh eld-niih / vala-nuh

1. (miio) emmo ole eld-niih / vala-nuh emmo olluh eld-niih / vala-nuh
plur 2. (tio) etto ole eld-niih / vala-nuh etto olluh eld-niih / vala-nuh

3. (hiid) ei olla eli-tii / vala-tu ei oldu eld-tii / vala-tu
szdm személy kérd6 befejezett mult kérd6 régmult

1. (mind) olen-go eld-niih / vala-nuh olin-go eld-niih / vala-nuh
sing 2. (sind) olet-go eld-niih / vala-nuh olit-go eld-niih / vala-nuh

3. (hii) on-go eld-niih / vala-nuh oli-go eld-niih / vala-nuh

1. (miid) olemmo-go eld-niih / vala-nuh olimmo-go eldi-niih / vala-nuh
plur 2. (tio) oletto-go eld-niih / vala-nuh olitto-go eld-niih / vala-nuh

3. (hiio) ollah-go eld-tii / vala-tu oldih-go eld-tii / vala-tu

A jovo ideji Osszetett igei szerkezetben a segédigei szerepet betdltd ruveta vagy roita ige ragozodik, eh-

hez kapcsolodik a jelentést hordozo ige I11. infinitivusanak -mah, -mdh toldalékos illativusi alakja.

szam személy jovo

1. (mind) rubien, roin eldmdh / valamah
sing 2. (sind) rubiet, roit eldmdh / valamah

3. (héi) rubieu, roih eldmdh / valamah

1. (miio) rubiemmo, roimmo eldmdh / valamah
plur 2. (tli6) rubietto, roitto eldmdh / valamah

3. (hiid) ruvetah, roitah eldmdh / valamah

A livviben a jov6 idonek is hasznalatos a tagad6 formaja.

szam személy jovo

1. (mind) en rubie, roi eldmdh / valamah
sing 2. (sind) et rubie, roi eldmdh / valamah

3. (héi) ei rubie, roi eldmdh / valamah

1. (mii6) emmo rubie, roi eldmdh / valamah
plur 2. (i) etto rubie, roi eldmdh / valamah

3. (hiid) ei ruveta, roita eldmdh / valamah

AZ IGEK RAGOZASI TIPUSAI

Az igék ragozasi tipusba sorolasat az esetek zomében megkdnnyiti az infinitivus végzédése. Tovabba
tobbszor segithet a maganhangzok hangrendje is.

Amig azonban a névszoragozasi tipusok szama — az altipusokat is beleszamitva — tobb mint 6tven, addig
az igeragozasi tipusok esetében ez alig haladja meg a huszat.

Természetesen — kis szamban — a livvi nyelvben is akad rendhagyo ragozasi ige.

Az infinitivust kdvet6 ragozott alakok: indicativus praes Sgl, Sg3, P13.
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-ua (-an, -au; -etah) illastua illastan illastau illastetah ’vacsorazik’
-idl (-&n, -&i; -etdh) liipsid liipsen liipsdii liipsetdh ‘megfej’
-uo (-on, -ou; -otah) sanuo sanon sanou sanotah ’mond’

-uo (-un, -uu; -utah) lekkuo lekun lekkuu lekutah ’mozog’
-il6 (-iin, -iili; -itdh) peittiio peitiin peittiiii peitiitih “elrejtézik’
-va (-on, -ou; -ah) luvva luon luou luvvah ’teremt’

-vi (-0n, -0ii; -&h) suvvd siion SO stivvih “eszik’

-la (-en, -ou; -ah) mustella mustelen mustelou mustellah ’emlékezik’
-14 (-en, -0ii; -8h) piistelld piistelen piisteloii piistellih ’megszur’
-na (-en, -ou; -ah) panna panen panou pannah ’letesz’

-ni (-en, -0i; -dh) mennd menen mendii menndh ‘megy’

-ta (-en, -ou; -tah) purta puren purou purtah *harap’

-té (-en, -0l; -tdh) viiltd viilen viiloii viiltih ’szab’

-a-ta (-uan, -uau; -atah) torata toruan toruau toratah “harcol’
-i-ti (-i4n, -i4d; -atéh) kerdtd keridn keridii kerditdh *Osszegyljt’
-0-ta (-uon, -uou; -otah) erota eruon eruou erotah *elkilonil’
-0-ti (-i6n, -i61; -6tdh) tolloti tolliion tolliioii tollotih *elpusztul’
-e-ta (-nen, -nou; -tah) koheta kohenen kohenou kohetah ’megjavul’
-e-té (-nen, -noii; -tih) pimetd pimenen pimenoii pimetdih ’megsotétedik’
-i-ta (-Cen, -CCou; -tah) kallita kallicen kallicéou kallitah ’kikalapal’
-i-td (-Cen, -CCOl; -tdh) merkitd merkicen merkiccoii  merkitdh ’megjelol’
-ja (-Cen, -¢Cou; -jah) astavoija astavoicen astavoic¢cou astavoijah  ’boronal’
-jé (-Cen, -C¢oii; -jih) kleiji kleicen kleiccaii kleijih ’ragaszt’

(Az alaktanilag visszahatonak mindsiilé igék, amennyiben a szotari alakjukrol a -kseh képzot eltavolitjuk,
ugyanezekbe az igeragozasi kategoriakba sorolhatok be, toldalékaik természetesen a visszahatd ragozas sze-
rintiek.)

AZ IGENEVEK
Fonévi igenevek

A livvi nyelvben az igének fonévi és melléknévi igenevei vannak, a magyar hatarozoi igenévi jelentést
ezek egy része hordozza.

A livvi nyelvben haromféle fonévi igenév talalhato.

Az -ua, -id, -uo, -iio, -ja, -jd, -va, -vd, -la, -ld, -na, -nd, -ta, -ti képz6s alak felel meg leginkabb a magyar
nyelvben is 1étez6 infinitivusnak, ezt hivjuk I. infinitivusnak.

A visszahato igék esetében a tobblettoldalék: -kseh.

A példaigék el6z6eknek megfeleld 1. infinitivusi alakjai az alabbiak:

el-id ’él-ni’

val-ua ’Onte-ni’
div-ie-kseh ’csodal-koz-ni’
mol-ie-kseh ’imad-koz-ni’

A 1II. infinitivus képzdje: -je, geminataval zaruld igetd esetén -e (pl. hiipp-e-), amelyre az inessivus vagy
az essivus ragja kapcsolodhat. Megfeleldje a magyar hatarozoi igenév:

eld-je-s ’(le)élvén’
vala-je-n ’(ki)ontve’

A III. infinitivus képzdje: -ma,-md.
Ez t6bb hatarozos eset (inessivus, elativus, illativus, abessivus) ragos alakjaval hasznalatos. Forditasa
gyakran mellékmondattal, tobbszor szerkezettel torténik.
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iness: Lapset ollah opastumas.
’A gyerekek tanulnak.’
elat: Muamo kieldi lapsii pihal menemds.
’Az anya megtiltotta a gyerekeknek, hogy sétalni menjenek.’
illat: Hdi tulou sanomah...
’0 eljon megmondani...”
abess: Pdivii meni siiomdttih.

’A nap eltelt étleniil.’
Melléknévi igenevek

A melléknévi igeneveknek két fajtaja van a livvi nyelvben, folyamatos és befejezett melléknévi igenév,
és mindkettének 1étezik cselekvd €s szenvedd valtozata is.

A livvi folyamatos melléknévi igenév gyakorlatilag megfelel a magyar -0, -0 képz6s jelen idejii mellék-
névi igenévnek, és a nyelvi rendszeren beliili szerepe is nagyon hasonlé ahhoz.

A cselekvo folyamatos melléknévi igenév képzoje: -i (diftongus utan: -ju, -jii). A 1étrejott 0 sz6 névszo-
ként ragozhato (gyakran fonevesiil):

eld-i ¢lo’
vala-i ’ontd’

A szenvedo folyamatos melléknévi igenév képzdje: -(tta)vu, -(tti)vii. Leginkabb szerkezettel fordithato:
lugie olvas’ — lugie-tta-vu ’amit olvasnak’

A befejezett melléknévi igenévnek is két valfaja van: cselekvo €s szenvedd.

A livvi befejezett melléknévi igenév gyakorlatilag megfelel a magyar -¢, -tt képz6s mult idejii melléknévi
igenévnek, és a nyelvi rendszeren beliili szerepe is nagyon hasonl6 ahhoz.

A cselekvo jelentésti képzdje -tu, - tii, -ttu, -ttii, -du, -dii:

eld-tii "(le)élt’
vala-tu ’(ki)ontott’
A szenvedo jelentésti képzdje -nuh, -niih:
lugie *olvas’ — luge-nuh ’amit (el)olvastak’

Ezek a melléknévi igenevek jatszanak szerepet az Osszetett igeidok kifejezésében.
Az ,JGEKOTOK”
Latens ,,igekotok”
A livvi nyelvben tobbszor eldfordul, hogy hatarozoszo, névutd vagy eldljaro az igével azt kdvetéen szo-

szerkezetet alkot, és ezzel mintegy ,latens” igekot6sodést indit el. Ezekben az esetekben még nem torténik
meg a valosagos igekotdsddes.

Példaul:
harpie iellehpdi "tovabblépni’
hiipdtd vastah ’szembesietni’

,» Valosagos” igekotok

Ugyanakkor mar t6bbszor eléfordul, hogy az igét megeldzve a hatarozoszd, névutd vagy eldljard egybeirt
szodsszetételt alkot.

Példaul:

alleviivata ’alahtizni’
ilmoihpidstid “kiadni (kdnyvet)’
ldbimennd ’atmenni’
tmbdrikdvelld “koriiljarni’

Ez a jelenség egyben tovabb is mutat a szokincsbovités kdrébe, a szo0sszetételek alkotasanak egy wijszerii
tipusahoz.
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A szokincsbovites
A SZOKEPZES

Ennek a rovid nyelvtani 6sszefoglalonak nem feladata, hogy a livvi nyelv szoképzési eljarasainak teljes-
ségét attekintse, az itt kovetkez6 példak csak a leggyakoribb képzési modok vazlatos felsorolasat adjak.

Mint szamos nyelvben, a szoképzés a livviben is négy nagy kategoriaba csoportosithatd.

A forrasszo és az eredményszo szofajat illetéen képezhetd:

L. igébdl: 1) ige és 2) névszo; 1. névszobal: 3) ige és 4) névszo.

Példak az igébdl valo igeképzésre:
a) -kseh képzdvel

algua "kezd’ alguakseh ’kezdddik’
b) -tua/-tid képzovel
lekkuo *mozog’ lekuttua *mozgat’
opastuo tanit opastua ’tanul’
eldviio *feléled’ elaviittid *feléleszt’
havitd ’elpusztul’ havittid ’elpusztit’
c) -ella/-elld képzdvel
iloittuo *szorakozik’ iloitella ’szbrakoztat’
ozuttua mutat’ ozutella *bemutat’
piettid *feltartoztat’ pietelld *visszatart vmit’

Példak az igébdl valo névszoképzésre:
a) -o0s/-0s/-us/-iis képzdvel

andua ’ad’ annos ’adag’
kirjuttua *ir’ kirjutus *feljegyzés’
kidindid *fordit’ kicnnds *forditas’
hengittid ’1élegzik’ hengitiis ’1élegzet’

b) -ttavu/-ttivii képzovel
lugie *olvas’ lugiettavu ’olvasmany’
diivittid *csodalatba ejt’ diivittdvii *csodalatos’

c) -i képzével

Juosta fut’
keittid 16z’
d) -mine képzovel

Jjooksii *futd’
keittdi *szakacs’

Jjuosta *fut’ Jjooksemine *futas’
keittid 16z’ keittimine *f6z¢és’

e) -ndu/-ndii képzdvel
palvella *felszolgal’ palvelendu ’felszolgalas’
hiihtelld ’siel’ hiihtelendii ’sielés’

Példak a névszokbol vald igeképzésre:
a) -ttua/-ttid képzovel

ongi "horog’ ongittua "horgaszik’
ristu kereszt’ ristittidi *'megkeresztel’
b) -duo/-diié képzdvel
Juuri ’gyokér’ Juurduo *meggyodkerezik’
hellii >gyongéd’ heldiié "meghatodik’
c) -eta/-etd képzdvel
luja erds’ lujeta erdsodik’

liihiit *rovid’ liihetd *lerovidil’
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Példak a névszokbol vald névszoképzésre:

a) -s képzovel
liha *hus’
terd ’penge’

b) -us/-iis képzovel
coma ’szép’
hiivd ’jo’

¢) -kas/-kiis képzovel
razvu ’zsir’
vezi viz’

d) -laine/-liine képzével
Vengrii "Magyarorszag
kaild *falun’

e) -ine képzbvel
aigu ’id6, kor’
igd *élet, kor’
poigu *fia vkinek’
titto 'leany’

f) -ut/-iit képzdvel
reboi ’roka’
hiiri *egér’

g) -kko/-kké képzdvel
aste *fok’
pedii "fenyd’

)

lihas ’izom’
terds ’acél’

Comus ’szeépség’
hiiviis *josag’

razvakas ’zsiros’
vezikds *vizes’

vengrielaine *magyar’
kiildlding *falusi’

aigaine ’korai’

igdine *6rok’

poigaine fiacskaja vkinek’
tiittoine ’leanyka’

reboihut "rokacska’
hiiriiit *egérke’

asteikko ’1épték’
pediikké *fenyves’

A fosztoképzdvel igébdl és névszobdl is képezhetiink melléknevet, de a két esetben a képzés mddja némi-

leg eltér:

a) igébdl (a I1I. infinitivus toveébal)
vuottua ’var’
pidstd elér’

b) névszobol
uni "alom’

ricihkii *biin’

A SZOOSSZETETEL

vuotta-ma-toi ’varatlan’
pidize-md-t6i *elérhetetlen’

une-toi *almatlan’
richkd-toi *hibatlan’

A keleti balti finn nyelvek nagyobbik részében a szodsszetételek forrasanyaga joval szerényebb a modern

nyelvek szotarainak szokincsénél. Ennek két oka is van. Egyrészt ezekben a nyelvekben még alig zajlott le
olyan nyelvujitas, amely a korszeriibb élet kifejezéseit javarészt 0sszetételekkel alkotja meg. Masrészt egyeld-
re bizonytalansag tapasztalhato abban, hogy példaul egy gyakori jelzs szerkezet mikortol szamit dsszetétel-
nek. Erdekesség, hogy a legtobb kozeli balti finn rokon nyelvhez képest, amelyek lehetéleg elkeriilik a ma-
ganhangzora végzodo eldtag €s a maganhangzoval kezdddd utdtag egybeirasat, a livvinek ez nem jelent gon-
dot (pl. jagooza *paragrafus’; keskitio *éjfél’; muaaloveh *foldbirtok’; muailmu *vilagegyetem’).

A livvi nyelv az utobbi id6kben jelentds nyelvujitason esett at. Ez kdszonhetd a nyelvészeti ujitasokban,
az oktatasban, valamint a modernizacioban rejlé lehetdségeknek is. A helyesiras az Osszetett szavakban az
egybeirast részesiti elényben, a szotagszamtol fiiggetleniil, bizonyos (példaul koltdi nyelvi) eseteket jellemez
csak a kotéjeles megoldas. A magyarhoz hasonld szabalyozas azonban még nem alakult ki.

A livvi-magyar szotarrész tobb mint kétezer dsszetételt tartalmaz. Ezek koziil szamos voltaképpen erede-
tileg is Osszetett formaban valo atvétel idegen nyelvbol vagy a nemzetkdzi vandorszokinesbol. De ezeket le-
szamitva is ezres nagysagrendi a livvi szotarban az osszetételek szama.

A mindség- vagy mennyiségjelzds sszetétel szinte mindig jeldletlen:
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eri||kieline ’tobb|nyelvii’
Jjogal|pdivdine ’minden|[napi’
kogol||kanzalline *Ossz|[nemzeti’
moni||puoline ’tobb||oldalt’
kolme||vuodine ’harom||éves’
hiivd||siiddmelliziis ’jo||lelkiliség’
koval||stidimelline ’keményl||szivii’
loppul||tulos ’vég|leredmény’
paha||mieline ’rossz||kedvii’

A birtokos szerkezetekben a jeldletlen, illetve jelolt Gsszetétel egyarant eléfordul:

aigu||vdli ’id6||koz’ aijan||lugu ’id0||szamitas’
Jalgu||midccii "labdartigas (1ab|[labda)’ Jallan||pohju "labtalp’

mual|aloveh ’fold|birtok” muan||tiedo ’fold|[tudomany’
pid||mallusku *fej||bab’ pidn||ptidriitiis ’szédiilés (fej||porgés)’
taivas||randu “horizont (ég|/hatar)’ taivahan||lagi “ég|[bolt’

veri||suoni "vér|[ér’ veren||paine ’vér|[nyomas’

A targyas és hatarozos szerkezetek zomében a jelolt sszetétel a jellemzo:

hiivdn||ruado “jotett (jot tevés)’ hiivdle||tulendu ’j6 érzés (jora érkezés)’
mielen||kiindo “kivancsisag (érzést érdeklés)’ mieles||piendii ’szimpatia (érzésben tartas)’
muan||ruadai ’f6ldmiives (foldet miveld)’ muah||panendu "temetés (foldbe helyezés)’

A szotari anyagban és a szovegtar példaanyagaban is alig talalhaté ugynevezett ikerszo (ami persze nem
feltétleniil azt jelenti, hogy a hétkdznapi nyelvhasznalatban az ilyen ne lenne gyakoribb). A ritka példak:

ristai-rastai “keresztiil-kasul’
sinne-tinne ’ide-oda’
tiot-pdivdt ’¢jjel-nappal’

A SZOATVETEL

Természetesen a livviben is megtalalhatd szamos nemzetkdzi vandorszo. Példaul: grammu ’gramm’;
nektuaru ’nektar’; telefon ’telefon’. A koznapi nyelv pedig szinte kivétel nélkiil hasznalja megfelelden
Hlivvisitett” alakjukban a latin (vagy 60gordg) eredetli nemzetkozi kifejezéseket. Ezek tobbsége az oroszon ke-
resztlil érkezett. Példaul: famiilii *csalad’; sirku ’cirkusz’; Skola ’iskola’. Egyre gyakoribb a kdzvetlen angol
atvétel is. Példaul: suazu ’dzsessz; fermu ’farm’. Az egyébként a koznyelvbe atvett kifejezések zome orosz
eredetii. Példaul: juablokku *alma’; kurie *dohanyzik’; passiboija *megkdszon’; pesku "homok’; stola ’asztal’;
Suutku ’tréfa’. Akad nyoma német — esetleg svéd — hatasnak is. Példaul: serru "ar’.

A korabban mar taglalt modon az dsszetételek koziil szamos voltaképpen eredetileg is Gsszetett formaban
valo atvétel idegen nyelvbdl vagy a nemzetk6zi vandorszokincsbol. Példaul: avtoubussu, elektromotor.

Az ALLANDOSULT SZOKAPCSOLATOK

A szokincsbovités felsorolt modjai mellett a sajatos jelentéssel allandosuld szokapcesolatok is a nyelvi ki-
fejezder tarat gazdagitjak. Példaul:

bokku bokas *vallvetve’
nostella kulmii *felhtizza a szemoldokét’
ottua mieli piih *észhez tér’

seizuo tuules ’allja a sarat (szelet)’
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Mondattani mozaik

A SZOREND

A livvi mondat szorendje tobbé-kevésbé hasonldan kdtetlen, mint a magyaré.
Vannak szokvanyosabb szérendii mondatok, amelyekben a szérend:

e alany + allitmany + egyéb bovitmények (SVO) vagy

e alany + egyéb bévitmények + allitmany (SOV).

Példaul:
Reboi kdviii mecdstamdh.
’A roka elment vadaszni.’
alany alllitmany boévitmény
Hiio korgiel hiipittih.
*Ok a magasba ugraltak.’
alany  bdvitmény allitmany

Sok mas nyelvhez hasonléan a livvi mondatban is gyakran el6fordulhat (de nem kotelez6):

e akérdészo utan (de kérddszo nélkiili kérdésben is) a szoérend megforditasa, amikor az al-
litmany az alany elé keriil,

e amikor valamely mondatrész hangsulyozasa esetében az azt kifejezé sz6 vagy szerkezet a

mondat élére kerill (igen gyakran a hatarozok).

Példaul:
Kenbo olet sind?
’Ki vagy (te)?’
kérddszo allitmany alany
Suvaittih ~ vahnembat mua tiitardii?
’Szerették a sziilok a lanyukat?’
allitmany alany bévitmény
Umbdri meccii kazvoi.
’Korben erdd nott.’
bévitmény alany allitmany
Az ALLITMANY

A livviben a magyarral ellentétben csak kétféle allitmany ismeretes:
e a tisztan igei allitmany (az Osszetett igeszerkezettel kifejezett — mult és jovo idejd, illetve
tagado és tilto — allitmanyok is természetszeriien ide tartoznak) és
e az Osszetett igei-névszoi allitmany, amelynek igei tagja a létige megfeleld alakja
Azaz a livvi nyelvben nincs névszoi allitmany.
Ennek az az oka, hogy a kijelenté modu, jelen idejii, harmadik személyli szerkezetekben sem hianyozhat
a létige (hasonldan tobb kdzismert indoeurdpai nyelvhez, valamint a balti finn rokon nyelvekhez). A névszoi
tartalmu allitmanyt a livvi nyelvben is minden esetben feltétleniil ,,igésiti” a 1étige.

Hiii on kieletoi.
O  (van) néma.
[kijelentd mdd, jelen id6, egyes szam 3. személy]

Hiio  ollah  rohkembat.
Ok (vannak) batrabbak.
[kijelenté6 mod, jelen id6, tobbes szam 3. személy]
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AZ ALANY

A livvi nyelvben is megtalalhat6 az alanytalan mondattipus, akar a magyarban.
A livviben is foleg az id6jarasi vagy természeti jelentést hordozo igei allitmanyok alanytalanok.
P¢ldaul:

Jiirizéii. ’Dorog.’
Vihmuu. ’Esik.’
Kirkastuu. ’Deriil.’
Tuulou. ’Fuj (a szél).”
Pakastau. ’Fagy.’

A valakir6l vagy valamirdl torténd folyamatos elbeszélésben gyakrabban eléfordul, hogy az inditd
(tag)mondatot kdvetd tobbi (tag)mondatban az alany valtozatlansaga esetén a livvi a személyes névmast nem
teszi ki (de csak a szovegkornyezetbdl fakado egyértelmiiség esetében).

Példaul:

Linduzet nikonzu ei heitiittii alah, lenneltih vai oksalpdi oksale da nostih iilih taivahah.
’A madarak sohasem telepedtek le, szalltak 4grol agra, és felemelkedtek az égbe.’

A TARGY

Az accusativus akkor fejezi ki egy mondat targyat, ha a targy hatarozott, illetve tigynevezett teljes targy.
(Az accusativus alakilag egyes szamban a genitivusszal, tobbesben a nominativusszal esik egybe.)
Példak:
Muamo armastau lapsen. ’Az anya szereti a gyereket’
Muamo armastau lapset. ’Az anya szereti a gyerekeket’

A HABEO-SZERKEZET

Amit az ismertebb indoeurdpai nyelvek az ugynevezett habeo igével oldanak meg, azt a nyelvtani kifeje-
z¢si format a livvi nyelv a magyarral teljesen azonos modon alkotja meg (vkinek, vminek stb. van, volt, le-
gyen, lenne, lett volna / nincs, nem volt, ne legyen, nem lenne, nem lett volna ...-ja, -je Osszetett szerkezettel).
Ez az tn. habeo-szerkezet.

A birtoklo a dativust kifejez6 allativusban all.

Ha a birtokolt dolog tébbes szamu, akkor a Iétige 3. személye is tobbes szamu alakban all, vagyis egyez-
tetés valosul meg.

Példak:

Hiinele on kodi. ’Neki van haza.’
Hdinele ollah hevot. ’Neki vannak lovai.’

Tagadott birtoklas esetén a 1étige tagadott alakja 1ép be az Gsszetett szerkezetbe.
A tagadott birtokolt dolgot kifejez szo partitivusban all.
Példa:

Hdinele ei ole avtuo. ’Neki nincs autoja.’

P
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Suarnu — Mese

SUARIN BUALU*!

Suarih roih bualu.

Kaikkii ku¢utah bualuh.

Dai muzikku 1dht6i bualuh.

Kiiselii ottau astian.

Kiiselii vedai astian, suau kuldua kapan.

Lahtoi kodih tulemah hiivds mieles.

Muzikku tuloo vastah, ajau hevol sellds.

— Kus tulet, died’0i?

— Olin suarin bualus, kiiselii vein astian, kuldua
sain kapan. Niigéi hot menen kodih ga ostan
midéatah.

— Anna kullat, ota minun hebo, davai vaihtammo!

Muzikku andau kullat i ottau hevon.
— Ehki omat maahuot ruan omal hevol.

On hiivds mieles, nouzou hevol selgih.

Ajau palaizen, ga tulou akku vastah lehménke,
lehmid kiitkiios viettaii.

— Kus tulet, died’oi?

— Olin suarin bualus, vein kiiselii astian, sain
kuldua kapan, sen niigdi vaihtoin hebozeh:
ehki d’o omal hevol maahuot ruan.

— Vaihta lehméh!
— Davai, ehki omua maidostu siién akanke.

Astau palaizen, tulou akku pocinke vastah.

— Kus olit, died’0i?

— Olin suarin bualus, vein kiiselii astian, sain
kuldua kapan, kullat vaihtoin hebozeh,
hebozen vaihtoin lehméah. Niig6i ehki omua
maidostu siion akanke.

— Vaihta minunke po¢¢ih!
— Davai, ehki omua lihastu siion, kodih menen,
iSken ga.

Astau, astau palaizen, tulou akku vastah
lambahanke.

1 Sz6veg: Kapenvckue napoonsie cxasku. 353-354. és
405-406. https://vk.com/doc-25112436_451116527

A CAR BALJA®

A carnal bal késziil.

Mindenkit meghivnak a balba.

A paraszt is elmegy a balba.

Visz egy tal gyiimdlcskocsonyat.

A gyiimolcskocsonyat atadja, kap egy véka ara-
nyat.

Jokedviien indul haza.

Egy ember jon szembe, 16haton halad.

— Honnan j6ssz, dregapam?

— A car baljaban voltam, vittem egy tal gylimolcs-
kocsonyat, kaptam egy véka aranyat. Most me-
gyek haza, hogy valamit vasaroljak.

— Add az aranyat, vedd meg a lovamat, gyeriink,
cseréljiink!

A paraszt odaadja az aranyat, és megveszi a lovat.

— Akkor biz’ a sajat foldecskémet a sajat lovammal
miivelem.

Jo akedve, felszall a 16 hatara.

Halad egy darabot, mikor egy asszony jon szembe
egy tehénnel, kotélen vezeti a tehenet.

— Honnan j6ssz, dregapam?

— A car baljaban voltam, vittem egy tal gylimolcs-
kocsonyat, kaptam egy véka aranyat, azt most
l6ra cseréltem: akkor hat a sajat foldecskémet a
sajat lovammal miivelem.

— Cser¢ld a tehénre!

— Gyertink, akkor biz’ sajat tejecskét fogyasztunk a
feleségemmel.

Megy egy darabot, egy asszony jon szembe egy
disznoval.

— Hol voltal, 6regapam?

— A car baljaban voltam, vittem egy tal gylimolcs-
kocsonyat, kaptam egy véka aranyat, az ara-
nyat egy lora cseréltem, a lovat egy tehénre
cseréltem. Most akkor hat sajat tejecskét fo-
gyasztunk a feleségemmel.

— Cseréld el velem a disznora!

— Gyerlink, akkor biz’ sajat husikat eszek, hazaér-
kezek, le is vagom.

Megy, mendegél egy darabot, egy asszony jon
szembe egy birkaval.

2 Sajat szerz6i forditasok.
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— Kus olit, died’0i?

— Olin suarin bualus, vein kiiselii astian, sain
kuldua kapan, kullat hebozeh vaihtoin, hevon
lehméh, lehmén poccih. Niigdi menen kodih,
iSken, ehki lihastu siion akanke.

— Vaihta lambahah!
— Davai, ehki omua villastu roih! Voibi ehki alastu
da sukkaa azua.

Astau, astau palaizen, tulou akku kananke vastah.

— Kus olit, died’0i?

— Olin suarin bualus, vein kiiselii astian, sain
kuldua kapan, kullat vaihtoin hebozeh,
hebozen lehmih, lehmén poccih, pocin
lambahah. Niigdi ehki omua villastu roih.
Voibi azuo alastu dai sukkaa.

— Vaihta minunke kanah!

— Davai, ehki kanaine jdic¢éstii muniu, jaicctid voibi
ehki siivva dai roih miiovagi. Omua jaicastii
ehki vai siommo akanke.

Astau, astau, tulou akku, nieglu riindahas.

— Kus olit, died’0i?

— Olin suarin bualus, vein kiiselii astian, sain
kuldua kapan, kullat vaihtoin hebozeh,
hebozen lehmih, lehmén poccih, pocin
lambahah, lambahan kanaizeh. Niigdi ehki
kodih menen, ahkanke vai omua jdi¢éstii siion.

— Vaihta minunke, died’oi, nieglah!
— Davai vaihtammo, kuldu tiitar, davai! Ehki
akanke ribuzii voimmo kohendella.

Astau, astau, rubieu aijas piéli¢i harpaamah, ga i
nieglan kézis sordua heinih.

Ec¢ii, ecéii, ga ei ni voi 16tdia.

Taputti sid taputti, unohti i midé vei suarile.

Taputtaa, taputtaa: roih liga.
Haénel i juohtuti mieleh:
«Kiiseliihdi mind veiny.
Tulou kodih tiihjilleh itkunke.

— Hol voltal, 6regapam?

— A car baljaban voltam, vittem egy tal gylimolcs-
kocsonyat, kaptam egy véka aranyat,
az aranyat egy lora cseréltem, a lovat egy
tehénre, a tehenet egy disznora. Most megyek
haza, levagom, €s akkor biz’ husikat eszek a
feleségemmel.

— Cseréld el a birkéra!

— Gyeriink, akkor biz’ sajat gyapjunk lesz! Lehet
akkor biz kesztyiit meg harisnyat késziteni.

Megy, mendegél egy darabot, egy asszony jon
szembe egy tyukkal.

— Hol voltal, 6regapam?

— A car baljaban voltam, vittem egy tal gytimolcs-
kocsonyat, kaptam egy véka aranyat, az ara-
nyat egy 16ra cseréltem, a lovat egy tehénre, a
tehenet egy disznora, a disznot egy birkara.
Most akkor biz’ lesz sajat gyapjunk. Lehet
kesztyiit meg harisnyat késziteni.

— Cseréld el velem a tyukra!

— Gyertink, akkor biz’ a tyukocska tojast tojik, a
tojast akkor biz’ meg lehet enni, és erések le-
sziink.

Megy, mendegél egy darabot, egy asszony jon, tii a
mellén.

— Hol voltal, 6regapam?

— A car baljaban voltam, vittem egy tal gylimolcs-
kocsonyat, kaptam egy véka aranyat, az ara-
nyat egy 16ra cseréltem, a lovat egy tehénre, a
tehenet egy disznora, a disznot egy birkara, a
birkat egy tyukra. Most akkor biz’ hazame-
gyek, a feles¢égemmel csak sajat tojast esziink.

— Cseréld el velem, 6regapam, a tiire!

— Gyertink, cseréljlink, aranyos lanyom, gyeriink!
Akkor biz’ a feleségemmel a rongyos ruhainkat
meg tudjuk javitani.

Megy, mendegél, kezd a sdvényen atmaszni, a tiit
meg a kezebdl a flibe ejti.

Keresi, keresi, de nem tudja megtalalni.

Totyorog, totyorog, azt is elfelejtette, mit is vitt a
carnak.

Totyorog, totyorog, saros lesz.

Eszébe is jut neki:

«Gylimdlcskocsonyat vittem.

Ures kézzel sirva megy haza.
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NEIDIZEN SANAT

Oli enne ukko da akku. Heil oli tiitdr da poigu.
Eletéh ei bohatal i omua ruaduo ruatah. Tiitdr
kazvau, 1 tullah sulahaizet. Neidine on tiksindh
kois, a pereh ollah kai ruavol, ken kuzgi.

Kiiziitdh neidizel:

— Kuzbo on tuattas?

Neidine latettu kdveloii, ruadoloi ruadau, i sanou:

— Tuatto edehpii da tagazin kdveldii.

— Kuzbo on muamas? — kiiziitdh.

— Muamo mulloi muokoihes, tindvuon itketteleh —
neidine vastuau.

— Kus on velli? — kiiziitdh.

— Velli tiihjél tottu on suamas — neidine vastuau.

— A midibo sind ice ruat? — kiiziitdh sulahaizet.

— Mini — sanou — tuhkusovat randah kuavoin
lahtien pardahal. Ei mendii tuhkat lahtieh, a
mind ldhtieh potkain.

Sulahaizet ni mida ei voidu selgieh dieluo suaha i
muga idre 14htiettih. Mennéh sulahaizet rinnal
susiedalluo. Susiedan akkua pagizutetah i
paistah susiedan akal net sanat, midé neidine
heil sanoi, i kiiziitdh:

— Kus héi nengoizet tieddmizet sai?

Susiedan akkua tiidtah neidizel kiiziimah, mida hai
nengomil sanoil tahtoi sanuo. Akku menéii,
kiiziiti kai cakkavuonke:

— Mida siné nenga sulahaizet otkuazit i olit? Kus
tuattos on?

Neidine sanou:

— Tuatto on kiinddmds: ies da tagazin kaveldi.

— Kuzbo muamas? — akku kiiziiii.

— Muamo lastu suamas. Mulloi — sanou — tih aigah
nagroitteli, a nligdi itkettelod.

— Velli kus on? — akku kiiziii.

— Velli ongel kalua suau — neidine sanou —, ongihéi
tithjii on, se kalua suau, ga todeh mendgii.

— A omas ruavot miksebo nenga sanoit? — akku
kiiziid.

Neidine sanou:

— Rannas vezi on semakku, ga voijah tiedié:
sulahaizil ei ¢uajuo kiehu, en keittaniih.

Lahtoi akku i sanelou sulahaizil net sanat.
Sulahaine vie enemmén mieldiiii. Menndh
susiedah i sinne kucutah neidistii. Neidine
mendii sinne. Briha rubieu kiiziiméh:

— Kus sind nengomat sanat otit? Eigo neidine
rubies tulemah?

Neidine vastuau:

— Neroniemen nokkaizes hoi lienen jidnniih, ga
sanasuareksuos en jidnniih!

A i¢e astuu kodih, da sulahaizet idre.

A LEANY SZAVAI

Elt egy apoka és anyoka. Volt egy lanyuk és egy
fiuk. Nem éltek jol, tették a maguk dolgat. N6
a ledny, és jonnek a kérék. A leany egyediil
van otthon, a csalad pedig a dolgan van, ki hol.

Kérdezik a leanytol:

— Hol van az apad?

A leany jarkal a padlon, teszi a dolgait, és azt
mondja:

— Apa fel és ala jar.

— Hol van az anyad?

— Anya tavaly kinlodott, idén sir — valaszol a leany.

— Hol van a batyus? — kérdezik.

— A batyusnak az iiresen van fogas — felel a leany.

— Te magad pedig mit dolgozol?

— En — mondja — a hamulepte ruhét a partra dobtam
a forras szélénél. A hamu nem kertilt a forras-
ba, hat én a forrasba ragtam.

A kérék semmit sem értettek meg, igy hat kimen-
tek. Mennek a kér6k a szomszédba. A szom-
szédasszonnyal beszélgetnek, és mesélik a
szomszédasszonynak azokat a szavakat, ame-
lyeket nekik a ledny mondott, és megkérdezik:

— Honnan szerzett 6 ilyen tudast?

Kiildik a szomszédasszonyt a ledanyhoz megkér-
dezni, mit akart § ilyen szavakkal mondani.
Megy az asszony, és szidva kérdezi:

— Miért is utasitottad el igy a kéréket? Hol van az
apad?

Mondja a leany:

— Apa szantani van: fel és ala jar.

— Hol az anyad? — kérdezi az asszony.

— Anya gyermeket sziil. Tavaly — mondja — abban
az idében kinlodott, most meg sir.

— Hol van a batyad?

— A batyus horgaszik — mondja a leany —, a horog
iires, de ha kap a hal, tényleg sikertil.

— A sajat munkadrol pedig miért ugy beszéltél? —
kérdezi az asszony.

Mondja a leany:

— A partnal zavaros a viz, ugyhogy tudhatjak: a ké-
rOknek nem forr a teaviz, én nem f6zok.

Megy az asszony, és elmondja a kér6knek ezeket a
szavakat. A kéronek még inkabb tetszik. Men-
nek a szomszédba, és kihivjak a leanyt. A le-
any kimegy. A legény megkérdezi:

— Honnan vettél ilyen szavakat? Férjhez jonnél-e te
leany?

Valaszol a leany:

— Bar az okossag csucsarol lemaradok, a szoforga-
tasban nem maradok le.

Azzal bemegy a hazba, és a kérék elmennek.
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Runot — Versek

VLADIMIR BRENDOJEV:
MIDA MINA SUVAICEN

Suvaiéen kezil kebjiedii tuuldu,
lapsi kui abein sdrdittiii huuldu.
Suvaicen koirua, suvaicen kazii,
elostu kui vai voit suvaija lazii.

Suvaicen koivuu kazvajua pihas,
siiloihgi en ole ainazes vihas.
Suvaicen vihmua - vembelen tihte.
SuvaiCen taivastu sagenah tightil.

Suvaicen Anukseh siiréttid ajua,
kuunnella suvaicen livvikse pajuo.
Suvaicen konzu sa muhizet silmil,
liendt kai peitettii ihalmo ilmi...

SUNNUINRANNALE

Minun armas Siinniiinrandu,
Vuvvet, sugupolvet mennéh,
Sa ku tahti-tulihdndi,

Lennd korgial, ainos lenné!

Minun armas Siinniiinrandu,
Kaske vai, ga siirdiiii vuori!
Tuatat aluskivet pandih,
Seinat nostau polvi nuori.

Minun armas Siinniiinrandu,
Mibo meile tuuli viilei?
Nuori siivdin-kiingei janneh.
Nuori mieli-ravei piili.

P

AMIT SZERETEK

Szeretem nyaron a lenge szeleket,
ahogy ajkait rebbenti a gyerek.
Szeretem a kutyat meg a macskat is,
s ahogy az életre a beteg vagyik.

Szeretem a nyirfat, udvaron névot,
nem a haragos z6ld csalanos f616tt.
Szeretem az es6t, szivarvanyt ha hoz.
Szeretem az eget, stiriin csillagost.

Aunuszba ruccanni at ugy szeretek,
livviiil hallgatnom az énekeket.
Szeretem a szemet, a mosolyosat,
melyet a bijkalé 6rom nyitogat.

SZULOFOLDEM TAJAN

Draga Sziil6foldem taja,
Evek, nemzedékek mulnak,
Mint csillagok fénycsovija,
Széllnak fel, és egyre hullnak.

Draga Sziil6foldem taja,
Parancsolj a tettnek rendet!
Apak alapot alaja,

Falat az ifjak emelnek.

Draga Sziil6foldem taja,

Mit nekiink, ha zord sz¢l is vag?
Ifji sziv mar hurként varja

Ifju ész gyors roptii nyilat.

# Szovegforras: http://hitech.onegaborg.eu/Pagizemmo.aspx?1=22. Sajat szerzdi forditds. A szovegek magyaritdsaban mér-
legelnem kellett, hogy 1. a nyelv irant érdekl6dd szamara a viszonylag megfeleld jelentést adjam vissza; 2. ugyanakkor az
eredetihez vald tulzott ragaszkodassal a magyar forditas élvezhetdségét se rontsam; 3. és a magyar szoveg is versszeru le-

gyen. Ennek alapjan a versforditasok nem mindig teljesen szoveghiiek.
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AUNUSRANDAINE

Vediiot vedrehet, jovet hilTazet,
Haiiriai kiinnétes, niittii suottoloil,
Turbei koivikko, peldo vilTazu,
Aunusrandaine, randu tuattoloin.

Kaste hobjaine, zorku kullattu,
Suuri sammalsuo, muufoi mageihut;
Ongo jarviizis sinul kiillitti,
Aunusrandaine, randu lageihut.

Kevitkdgoihiit kukkuu helaittad,
Randu Luadogan liettojauhozes.
Hiivdah sobuzeh kaikkii eléttai,
Aunusrandaine, randu rauhazu.

SUGUZU

Jo kului armas keza.

Jo puulois lehti langiau,
Da kirjav lehtihangia
Ubt-pdivit vihmu pezdii.

Jo ehtiipimiél kuuluu,

Kui hukku svuod’bua pidaii,
Da tuuli-leveikida

Vie lizidl hukkian uluu.

Jo péivii lasku kondii,
Ku plasnas vahnu akku,
Ennaigua idres hakkuau,
On viiiniih da hondo.

Jo mec¢ii pellon peril,
Ku reboi karvua vaihtau.
Jo naizen kézis laihtuu
Alazih langukerit.

AUNUSZ TAJEKA

Vizek, szintisztak, folyok, csondesek,
Parat red6z0k, rét a lapokon,
Gabonatabla, stirli nyirliget,

Aunusz tajéka, sziildotthonom.

Eziistds harmat, aranyl6 hajnal,
Zuzmds nagy mocsar, malna zamata;
T6bol horgodra béven akad hal,
Aunusz tajéka, taruld haza.

Tavaszi kakukk szava sz6l egyre,
Ladoga partja, homokos foveny.
Meghitt nyugalmat araszt mindenre,
Aunusz tajéka, tdjam, Sromem.

0sz

A j6 nyar elmult régen,
A faro6l hull mar lombja,
S ¢éj-nappal es6 mossa
Derét rét levelének.

Mar hallik ests6tétben
Nasza a farkasoknak,
S a szél teli torokkal
Tultesz az Givoltésen.

A nap mar lomha medve,
Mint vénasszony a balbol,
Koran elfelé labol,
Megfaradt mar és gyenge.

Az erd6 fold szélin tul,
Mint roka prémje, szint valt.
Asszonykezekbdl immar
Fonalmotringjuk is hull.
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TUSKU

Sii*tiztuuli lehtii kiskou,
Kobarehil kandelou.
Oza sego kibidh iskat,
Sego kittii andelou.

Tusku siiddmel ku vandeh,
Tabai, ego villenda.
Tiilgei rodih vieras randu.
Kenbo minuu ellendaii?

Kel mi dielua minun tuskah,
Kazvau go, vai hubenou?
Uksi armas muamo uskou,
Sammuttau ku kiibeniion.

FAJDALOM

Az 6szi sz¢€] lombot szakit,
Halomba hordja 6ssze,
F4jo a sors verése is,
Ahogy hozzam koszont be.

Fajdalmam szivemen abroncs,
Szorongat, és nem enged.
Iszony kél idegen parton.

Ki az, ki megért engem?

A fajdalmamra irt mi nyujt,
Vajon még n6 vagy enyhiil?
Egy draga anya bizik gy,
Hogy kioltja tiizestiil.
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ZINAIDA DUBININA:

KARJALAINE SANA

Kuule, pagize omal kielel,
Kuni on vie kenenke paista.
Kuni sizér, velli on rinnal,
Heile karjalan kielel vastua.

Siné tuskua et tiija sid4,
Gu et olluh vierahal rannal.
Sie kai toizin sanella pidaii,
Sie se ei pii karjalan sana.

Sie gu sanazen oman kuulet,
Rounu siivet temmatah ilmah.
Rounu omal rannalpii tuuli
Nostau kiiiindlet sinun silmih.

Toici elos sanazen meijén
Rajois 1dbi loitokse kandau.
Sanoil sezo, gu rahvahil meil,
Kuule, seZzo on oma randu.

SEIZOTAH KOIVIKOT

Seizotah koivikot randazii miio,
Kangahal pedai soittau.
HilTaine valgei on kezaiio,

Kai négiiii loitos, loitos.

Kattelou kaunehen Karjalan
Muan meccii gu vihandah siilih,
Kucutah troppazet tagamuah,
Karjalan loittozih kiilih.

Armabhat ollah meil koivikot net,
Randazet, niemet, lahtet.

Sie meijén juuret on karjalazet,
Sinne se mieli tahtou.

Lennetdh jouccenet peldoloin piél,
Kannetah meile kezia,

Soitetah koivikot Karjalan

Muan rahvahan uuttu ozua.

KARJALAI SZ0

Hallgasd, besz¢ld sajat nyelvedet,
Amig még van, kivel igy szoljal.
Mig van még névér s fivér veled,
Karjala nyelvén valaszoljal.

Ne érezzél azért banatot,

Mert hogy nem vagy idegen tajon.
Mindenki csak masképp szolhat ott,
Mintsem karjalai szora valtson.

Ott ha sajat szavakat hallasz,
Mintha a 1égbe szarny emelne.
Mintha sajat tajrol fuvallat
Szoktetne konnyeket szemedbe.

Szavainkat olykor az élet
Tévolba viszi hataron at.
Nyelven is tal és tul a népen,
Halljad meg ott is magad honat.

NY{REK ALLJAK KORUL

Nyirek alljak kortil a hatart,
Zugnak fenyvesek fai.
Békénk fényeit ontja a nyar,
M¢ég messze, messze latni.

Karjalanak gyonyort tajat
Z6l1dbe erdd karolja,
Osvény hivogat tavolan 4t
Falvakba, otthonokba.

Kedvesek nekem itt e nyirek,
Partok, 6blok, foldfokok.
Karjalai gyokereimet
Ereznem itt vagyhatok.

A mez6k folott hattyak szallnak,
Hozzék a nyarat nekem,

Uj sorsa Karjala hazdmnak

Z0g fel a nyireseken.
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MECAS ON SUGUZU

Mecis on siiglizii miios,
Huabaine ruskoni ids.
Kaste on vilu gu jia,
Kukkazet painettih pidt.

Kédeh otan miné sen,
Kukkazen jélgimédzen.
Kodih sen hilTazeh vien,
Mustonnu kezés sie pien.

Mustelen kui kahtei miio,
Astuimmo troppastu miio.
Kui kdvellen kazikkai,
Meni se kezdine kai.

Niig6i on siigiizii miids,
Lehtet jo uijellah vies.
Emmo miié unohtua voi,
Mida se kezdine toi.

MEGJOTT AZ ¢SZ ERDONKBE

Megjott az 6sz erdénkbe,
Nyarfa pirul vorosre.

im jéggé fagy a harmat,
Viragok fejet hajtnak.

Kézbe veszem azokat,
Utols6 viragokat.
Otthoni csendbe viszem,
Nyar emlékét drizem.

Ketténkre emlékezem,
Jartuk az 6svényeket.
Kéz a kézben sétalva,
S elmulott a nyar mara.

Mar benniink az 6sz szele,
Oda a fak levele.
Elfeledniink nem lehet

A nyari emlékeket.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

Sananlaskut — Kozmonddsok™

. Armoitoi on iZitdine,

vie armoitoimbi emétdine.
Apétlanul arva,
anyatlanul még arvabb.

. Astui istuolleh ei muuttu.

A jardkeld leiiltében sem valtozik meg.

. Bohatan rublat pietéh koiihdn kopeikaspéi.

A gazdag rubeljeit a szegény kopejkaibol koltik.

. Ei uni magavon loppu.

Az 4dlom nem alva ér véget.

. Ei liksi pidskoi kezid luaji.

Egy fecske nem csinal nyarat.

. Harvoin tuuli kivie liikuttelou.

A sz¢l ritkan mozgat koveket.

. Hiivén ukon tagan akku nuorendau,

pahan brihan tagan neicoi vahnendau.
A j6 férjtol az asszony fiatalodik,
arossz legénytdl a leany oregszik.

. I lidkarit kuoltah,

suarit kahtu igid ei elata.
Az orvosok is meghalnak,
és a caroknak sincs két élete.

. Joga tulo voibi olla enziméine,

joga 13htd voibi olla jdlgiméine.
Minden érkezés lehet az elso,
és minden tavozas lehet az utolso.
Ken ei suvaice hiirdi,
sille pidéii suvaija kissii.
Aki nem szereti az egeret,
annak szeretnie kell a cicat.
Ken Uuvven Vuuvven aigah hirnuu,
se kogo vuuvvekse liikkiili suau.
Aki Ujév napjan tiisszent,
azt egész évben szerencse éri.
Kevitvihmu kazvattau,
stigiiziivihmu hapattau.
A tavaszi es6 néveszt,
az 0szi esO rohaszt.
Koiru omua hindi ei pure.
A kutya nem harap a sajat farkéaba.
Kuurnis ukonjiiriiii ei varaja.
A siiket nem fél a mennydorgéstol.
Laihale vardalole vuattiet terdvambi kuluh.
Sovany testen gyorsabban kopik a ruha.

“ A livvi eredetihez nem jelentéstartalmi, hanem nyelvi megfelelét parositottam. Szovegforras: 1-21. Yunm Kapensckuit
s3BIK. TeKCTHI Ha KapelabCcKOM sI3bIKe ¢ TepeBogoM: [locioBmirs! ¢ mepeBogoMm. https://vk.com/doc-25112436 464129109 (A
vegyes nyelvvaltozatok és nyelvjarasok eltérd morfologiai alakjait ,livvis” alakura cseréltem.) 22—-100. MAKAPOB,
I'PUTOPHIT HUKOJTAEBIY: CiioBaph Kapenbekoro si3bika (JIneBukoBckuii quainekt). [lerpozaBoack 1990. (Szocikkek folklor-

idézetei alapjan.)
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16

17

18

19

20

21

22

23

24

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

. Luuttah liha ei kazva.
Csont nélkiil nem nd hus.
. Oigevus on kuldua kallehembi.
Az igazsag az aranynal értékesebb.
. Raha ei sieni, i talvel kazvau.
A pénz nem gombea, télen is ndvekszik.
. Raha kui vezi menoii.
A pénz, akar a viz, ugy elfolyik.
. Vieras leibii on kargei siivva.
Idegen kenyeret keserti enni.
. Uksi kerran erehtiit, toine i¢e tulou.
Egyszer hibazol, a masodik maga jon.
ga zidl6iccijid on viha.
Sokan vannak, akik megsértenek,
de akik sajnaljak, azok kevesen.
. Aigaine astuu, igdine kuluu.
Megy az idd, fogy az élet.
. Ajjembah nouzet, endmbén ehtit.
Ha korabban kelsz, tobbre futja.
Alamégeh juosten, vastumégeh riitidijen.
Hegyrd6l le futva, hegynek fel maszva.
Andajan kazi viziii, ottajan ei vazii.
A kéz, ha ad, elfarad,
ha kap, nem un bele.
Anna hebo duumaiccou, hénel on pii suuri.
Hadd gondolkodjon a 16, neki nagy feje van.
Atkalah ei ole kuolluttu.
A banattol senki sem halt meg.
Cakku purou, ei ole kibei,
vot gu akku purou, kibei on.
Ha megcsip a szanyog, nem f4j,
am ha beléd az asszony mar, az faj.
Durakkua kalmu kohendau.
Az ostoba embert a sir hozza helyre.
Ei joga voimatus kuolendakse.
Nem minden betegség halalos.
Ei ole se nerotoi, kudai malta ei,
on se nerotoi, kudai kiizii ei.
Nem az a tehetségtelen, aki nem tud valamit,
hanem az, aki nem kérdez.
Ei ole iiksipuolistu hiivia,
ni tiksipuolistu pahua.
Nincs egyoldalu jo,
sem egyoldalt rossz.
Elo elole tulou.
Vagyon a vagyonhoz megy hozza.
Gofa da muokku ollah sizérekset.
A banat és a kin édesndvérek.
Gora eccimattih tulou.
A baj keresetleniil érkezik.
Gora iiksin ei kévele.
A baj nem jar egyediil.
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38.

39.

40.

41

42.

43.

44,

45.

46.

47.

48.

49.

50.

51.

52.

53

54.

55.

56.

57.

58.

59.

60.

61

Gostis on hiivd, a kois parembi.

Vendégségben jo, de otthon jobb.
Igd rupin ocale lizidii.

Az életkor gyarapitja a homlokon a rancokat.
Joga linnul on oma peza kallis.

Minden madarnak a sajat fészke kedves.

. Juablokku ei loitos puus langie.

Az alma nem esik messze a fajatol.
Jélgimiine dorogu on kaikile pogostaleale.

Az utolso utja mindenkinek a temetébe visz.
Kargies éld vuota magenendua.

Ne vard, hogy a keserti megédesedjen.
Kazile baluicus, a hiirele varavo.

A macskanak jaték,

az egérnek viszont veszedelem.
Ken andau hengen, se i einehen.

Aki életet ad, az étket is.
Ken menniittd mustelou, sil sil'mii pids iére.

Aki emlékezik a multra,

annak a szeme a feje mogott.
Ken mida ec¢¢i, se sidai suau.

AKki keres, talal.
Keza kaikil iiksi, oza ei ola kaikil {iksi.

A nyar mindenkinek egyféle,

a dolog nem egyféle mindenkinek.
Kois kui tahtot, rahvahas kui kiskieh.

Otthon, ahogy akarod,

az emberek kozott, ahogy mondjak.
Kuivu luzikku suudu riibou.

A széraz kanal felsérti a szajat.
Kuldu revus eruou.

Az arany a mocsokban elkiiloniil.
Kunna kiireh, sinne jalai.

Ahova sietds, oda gyalog.

. Kunne hebo, sinnei regi.

Ahova a 10, oda a szan.
Kunne nieglu, sinnei niitti.

Ahova a tli, oda a cérnaszal.
Kazil annat, jalloil ecit.

Kézzel adsz, labbal keresel.
Ko6iithdan ambari gu havvin pid.

A szegényember hombarja akar a csuka feje.
Lapsetoi taloi ku linnutoi peza.

A haz gyermek nélkiil

akar a fészek madar nélkdil.
Linduine dai pezdine.

Ahol madar van, ott fészek is van.
Maltandu ei kerras tule.

A hozzéaértés nem egy csapasra jon meg.
Meccii pdivin — meri vuozin.

Erdére egy napra — tengerre egy évre.

. Mi humalattah mieles, se humalas kieles.

Ami az elmében jozan, az a nyelven részeg.
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62.

63.

64.

65.

66.

67.

68.

69.

70.

71.

72.

73.

74.

75.

76.

77.

78.

79.

80.

81.

82.

83.

84.

Mi unohtuu, se ruostuu.

Amit ottfeledtek, az megrozsdasodott.
Miero opastau.

A vilag tanit.
Mieros ku meres, kaikkie on.

A vilagon, akar a tengerben, minden van.
Mittuat aijat, moizet i elokset.

Amennyi az iddd, olyan az életed is.
Mittuine eméndéd, moinei poratku.

Amilyen a gazdasszony, olyan a rend.

Amilyen a zenész, olyan a tancos.
Muaman maido magein,
tuatan kodi armahin.

Az anyatej a legédesebb,

az atyai haz a legkedvesebb.
Nimi miestii ei pahenda.

A név az embert nem teszi rossza.
Ohotniekkua sié ei pie.

A vadaszt az iddjaras nem tartja vissza.
Parembi mii6héh, kui nikonzu.

Jobb kés6én, mint soha.
Pehmieh levittiii, da kova on muata.

Halkan kozlekedik, és hangosan alszik.
Pero kirjuttau, bumuagu tirpau.

A toll ir, a papir tiir.
Poc¢i ligaluhtan 16tdai.

A diszn6 megtalalja a dagonyat.
Pravvattomas paginas turkii et ombele.

Hamis beszédbdl nem varrsz sz6rmebundat.
Prijuatel’an voit tervih kavottua,
uvven hillembéh 16vvit.

A baratot gyorsan el tudod vesziteni,

ujat lassabban talalsz.
Reboi ridhkat hannal peitta.

A roka a blineit a farkaval rejtegeti.
Ristikanzan elos on kirjavembi kirjavua linduu.

Az emberi élet tarkabb a tarka madarnal.
Ristikanzua ei ruado pahenda.

Az embert nem a munka rontja el.
Ristu rinnas, a mado vacas.

Kereszt a nyakaban, a keblében pedig egy kigyo.

Roindusijan tidt, a kuolendusijua et tiije.

A sziiletési helyed ismered,

a halalod helyét azonban nem tudod.
Ruadua ruadajen ei lopu.

A munka a munkalkodassal nem fejezddik be.

Suurembi peldo, suurembi i peldaittu.
Nagyobb f61d, nagyobb csiir is.

Suuren meren timmardit,

pahua ristikanzua et.
A nagy tengert megkeriilheted,
a gonosz embert nem.
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85. Tervih bohatutah,
vie teridmbdh skuupetah.
Akik gyorsan gazdagodnak,
még gyorsabban fosvényednek.
86. Tuatotoi ei ole armoitoi,
muamotoi on armoitoi.
Apa nélkiil nem arva,
anya nélkiil arva.
87. Tiihjii tdhka tunduu pellol,
iilembi toizii kokottau.
Meddé kalasz tinik ki a szant6foldon,
meredezik a tobbiek folé.
88. Téndpaii ruattavua ruaduo
dld huomeneh jata.
Amit ma megtehetsz,
azt ne halaszd holnapra.
89. Ukotoi akku da aijatoi peldo.
Asszony férj nélkiil,
mez0 sovény nélkiil.
90. Ukotoi akku on ku kellotoi lehmii.
Az asszony férj nélkiil olyan,
mint a tehén kolomp nélkiil.
91. Veri vettii sagiembi.
A vér a viznél siiriibb.
92. Vettii kobras,
ni tiittdlastu miehele menemds et pie.
Vizet a markodban,
lanyt a férjhez menéstdl nem tudsz visszatartani.
93. Viinu dovarissua 16tidai.
A bor baratot talal.
94. Voinua on diju hruabroidu.
Haboru utan sok a bator.
95. Uhtel luzikal sidommo,
iihtii kargiedu lainuommo.
Egy kanallal esziink,
egy keserit nyeliink.
96. Uhtel suul nagrat dai itket.
Egyazon széjjal sirsz és nevetsz.
97. Uhtes on ahtas, a eriZe atkal.
Egyiitt sziik, kiilon nytig.
98. Uksipishistii keppii ei ole.
Nincs egyvégi bot.
99. Uldhén lindu lendst,
da ei tiije, kunne istuheze.
Magasan repiil a madar,
és nem tudja, hol leli helyét.
100. Aijii tabua da vih4 rabua.
Sok nyakassag, kevés eredmény.

]
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Uuzi sana” — Ujszovetség”

JEVANGELII MATFEIN MUGAH 1: 18-21.

lisusan Hristosan rodiendu oli nengoine.

Marija, hinen muamah oli uskaldettu Josifale mucoikse.
Enne heijén iihtehmenendié nihtih, Marija on kohtuine.

Tama kohtu oli Pithds Henges tulluh.

Josif oli hiivé ristikanzu

i ei tahtonuh huijata hinele uskaldettuu Marijua rahvahan ies,

a tahtoi hilTazeh jattid handi.
Konzu Josif duumaicéi sida,

161 unis tuli hdnen luo Taivahallizen Izdndén anheli da sanoi:
,Josif, Davidan poigu, dld varua ottua Marujua mucoikse. se,

mi on hinen kohtus, on Piihds Henges tulluh.

Hai suau poijan, i sinul pidéii andua hénele nimi lisus.

MATE EVANGELIUMA 1, 18-21.

Jézus Krisztus sziiletésének ez a torténete:
Anyja, Maria, Jozsefnek a jegyese,
még mieldtt egybekeltek volna, gy talaltatott,

hogy gyermeket fogant a Szentlélektdl.
Férje, Jozsef igaz ember volt,
nem akarta a nyilvanossag elott megszégyeniteni,

ezért ugy hatarozott, hogy titokban bocsatja el.

Mig ezen toprengett,

megjelent neki 4lméaban az Ur angyala, és igy szolt hozza:
,Jozsef, David fia, ne félj magadhoz venni feleségedet, Mariat,
hiszen a benne fogant élet a Szentlélektdl van!

Fiut sziil, akit Jézusnak nevezel el.

]

ENZIMAINE KIRJAINE TIMOFEILE. 3: 16.

Kiistdmaéttdh, suuri on meijin uskon peittodielo:

Hai jidviihes ristikanzan rungas, handii ozutti oigiekse hengi,

anhelit ndhtih hindii, hineh nih saneltih Jumalua tundemattomile rahvahile,
héneh uskottih muailmas, hindii otettih taivahallizeh valgieh.

% Uuzi sana livvikse. Helsinki 2003.

TIMOTEUSNAK IRT ELSO LEVEL 3, 16.

Megvallottan nagy dolog az istenféld élet titka:

Aki megjelent testben, igazolast nyert 1élekben.

Az angyaloknak megjelent, a poganyoknak hirdették.
Vilagszerte hittek benne, s felvétetett a dicsoségbe.

“ A Szent Istvan Térsulat uj forditasi Biblidjanak szovege. http:/szentiras.hu/SZIT
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Miatyank’

Meijén taivahalline Tuatto!
Olgah piihdnnii sinun nimi!
Tulgah sinun valdu!

Tulgah tovekse sinun tahto
kui taivahas mugai muan piél!
Anna meile tdndpéigi meijan
jogapdivéine leibii!

Prosti meile meijén vellat,
kui mii6 prostimmo niile,
ket ollah meile vellas.

Ald anna meile

puuttuo muaniteltavakse,

a pidstd meidii pahas.

Amin.

]

47 Szovegforras: http:/tiira-kirjat.blogspot.com/2013/08/meijan-taivahalline-tuatto.html
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A szocikkek szerkezete

1. A szotar felépitése

A szdcikkek cimszavai szoros livvi betlirendben kovetik egymast.

A szocikkek felépitése: a livvi sz6; majd szdmos szofaj esetében az alaktani tovaltozatara utald, zarojelbe tett
tovégzddések; egyes szofajokndl a vonzott eset; a szofaj roviditése; a livvi szo6 magyar megfeleldje vagy meg-
feleldi. Itt tobbszor szogletes zarojelben kiilon dolt betiis utalas segit a tobbféle értelmezési lehetdség elkiiloni-
tésében.

Az Osszetett szavakat az dsszetétel helyén kettés vonal valasztja szét.

Az olykori példamondatot vagy -szerkezetet rombusz valasztja el a szocikken beliil.

Valtozo tovek esetén a szotari szoalaktol valasztovonal kiiloniti el a valtozatlanul maradé hangalakrészt, ame-
lyet a toldalékolt t6végzodések, illetve a példamondatok vagy -szerkezetek eldtt tilde (~) helyettesit.

2. Azonos alakusag vagy tobbszofajusag
A livvi véltozatokat kiilon szocikkben a szotari alapalak utan romai szam jeldli.
Ez az eljaras akkor is, ha egy 0j jelentés mar annyira 6nalld, hogy az dsszefiiggés nehezen fejtheto fel.

3. Tobb jelentés
A jelentéstanilag egymastol 1ényegesen eltéré magyar valtozatokat arab szamok kiilonboztetik meg.

4. Névszok (fonév, melléknév, szamnév, névmds)

A szocikkben a livvi névszd egyes szam alanyesetii (singularis nominativus) alakja talalhato.

A zérdjelben kozolt tovégzodések: az egyes szam birtokos eset és egyes, illetve tobbes szam részeld eset
(singularis genitivus €s singularis, illetve pluralis partitivus) toldalékai.

Kiilon megjegyzés utal ra, ha a livvi fonév (névmas) szotari alakja tobbes szamu. vagy a melléknévé fokozott
alak. Ha az Osszetett szamnév el6tagja is ragozando, akkor a zardjelben szerepld toldalékokat is kettds valasz-
tovonal kiiloniti el.

A magyar jelentés(ek) egyes szam alanyesetii szotari alapalak formajaban all(nak). Amennyiben kivételes
esetben ez nem oldhaté meg, akkor jobbara szdszerkezettel valo kortiiliras szerepel.

5. Hatarozészok

A balti finn nyelvészet a magyarnal joval nagyobb szamban 6nallo szofaju hatdrozoszoként kezeli azokat a ra-
gos névszoi alakokat, amelyek hasznalata az atlagosnal gyakoribb.

Ezt elfogadva, a forrasanyagokat hlien kdvetve ezek a szavak itt is 6nallé szocikket kaptak.

6. Névutok és eloljarok
A szocikkben a livvi névutdt, illetve eloljarot kdvetden, a szofaj megnevezése elétt zardjelben talalhatd meg az
ezek altal vonzott nyelvtani eset nevének latin roviditése.

7. Igék

A szocikket a livvi ige 1. fénévi igenévi (L. infinitivus) alakja nyitja.

A zarodjelben kozolt tovégzodések: a kijelentd mod (indicativus), jelen id6 (praesens), egyes szam (singularis)
1. és 3. személy, valamint a tobbes szam (pluralis) 3. személy toldalékai.

Kiilon megjegyzés utal ra, ha a livvi ige visszahato ragozasu.

A magyar jelentés(ek) kijelenté mod, jelen id6 egyes szam 3. személyi szotari alapalak formajaban all(nak).
Ha kivételes esetben ez nem oldhaté meg, akkor jobbara szoszerkezettel valo koriiliras szerepel.

Egyes segédigéknél a kifejtés ettd] eltérden, értelemszeriien tagolodik.

]
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A

a ksz 1. pedig; miné ldhtin rua-
doh, ~ hiii jii kodih én dol-
gozni megyek, 6 pedig otthon
marad; 2. hiszen, hat

aari|i (-en, -edu; -eloi) fn aria; pa-
jattua ~eloi ariakat énekel

aazien rtlan mn azsiai

Aazili (-en, -edu) fi1 Azsia

ablei I (-ien, -iedu; -ieloi) fi 1. sér-
tés, megbantas; 2. bosszusag

ablei II (-ien, -iedu; -ieloi) mn 1.
sértd, banto; ~iet sanat sérto /
banto6 szavak; 2. bosszantd

abeilja (-Cen, -CCou; -jah) verb meg-
sért, megbant

aberi (-n, -i; -loi) fin 1. abécé; 2.
abécéskonyv

abevoil|ja (-Cen, -CCou; -jah) verb
megsért, megbant

abevulo (-n, -u; -tah) verb meg-
sértédik, megbantodik

abevuls (-ksen, -stu; -ksii) fir sér-
tés, megbantas, sérelem; jidha
~ksih sérelmet szenved

abonement|u (-an, -ua; -oi) fin bér-
let; vuodehine ~tu éves bérlet

abonent|u (-an, -ua; -oi) fn 1. bér-
letes; 2. el6fizetd

abrikoilja (-Cen, -CCou; -jah) verb
meggondol, megfontol, fontolgat,
latolgat

abrikous|su (-an, -sua; -soi) fi sar-
gabarack, kajszibarack

abrikoussu||puu (-n, -du; -loi) fn
sargabarackfa, kajszibarackfa

absoluuttu||- et abszolat; ~lim-
bétila abszolut hdmérséklet

abstrakti|ne (-zen, -stu; -zii) mn
absztrakt; ~ne taido absztrakt mii-
vészet

abu (avun, abuu; abuloi) fi 1. se-
gitség; 2. szolgalat, szivesség

abu||hoidali (-jan, -jua; -jii/-joi) fi
apolo

abulai|ne (-zen, -stu; -zii) fin se-
géd, asszisztens

abuniek|ku (-an, -kua; -koi) fn se-
gitotars, segitd

adessiiv|u (-an, -ua; -oi) fn adesz-
szivusz

admirualju (-an, -ua; -oi) fi admi-
ralis, tengernagy

adresant|u (-an, -ua; -oi) fin levél
feladoja

adres|si (-in, -sii; -siloi) fi lakas-
cim, levélcim; kirjuttua ~si meg-
cimez

adresuat|tu (-an, -tua; -toi) fir (a)
cimzett

adresui|ja (-Cen, -CCou; -jah) verb
cimez, megcimez

adverbi (-n, -i; -loi) fi hatarozo-
sz0; aigu~ idohatarozoszo; paik-
ku~ helyhatarozoszo; modali~
modhatarozoszé

adverbiali (-n, -i; -loi) fi hata-
10z0

ad’v|o (-on, -uo; -oloi) fiz vendég

ad’voilja (-Cen, -CCou; -jah) verb
vendégeskedik

advokuatan rtlan mn igyvédi

advokuat|tu (-an, -tua; -toi) fi ligy-
véd

aerodroum|u (-an, -ua; -oi) fi re-
plilétér

aero||port|u (-an, -ua; -ii) fi repii-
16tér

affrikuat|tu (-an, -tua; -toi) fn aff-
rikata

Afganistuan|u (-an, -ua) fn Afga-
nisztan

afgans|u (-an, -ua; -oi) fir afgan

afguanielaline (-zen, -stu; -zii) mn
1. afganisztani; 2. afgan

afguanien rtlan mn 1. afganiszta-
ni; 2. afgan

afii$|Su (-an, -Sua; -Soi) fn falra-
gasz, hirdetmény

aforizm|u (-an, -ua; -oi) fiz aforizma

afriekan rtlan mn afrikai

afriekkalaline I (-zen, -stu; -zii) fi
afrikai

afriekkalajine II (-zen, -stu; -zii)
mn afrikai

Afriek|ku (-an, -kua) fn Afrika

afrikans|u (-an, -ua; -oi) fin afrikai

agent|u (-an, -ua; -oi) fin igynok

agitati|i (-en, -edu; -eloi) f agitacio

agitiiruilja (-Cen, -CCou; -jah) verd
agital

agjaline (-zen, -stu; -zii) fi vmi-
nek a hegye / csticsa; kielen ~ine
anyelv hegye

agjat|oi (-toman, -tomua; -tomii)
mn végtelen, hatartalan, belatha-
tatlan; ~oi lagevo végtelen / ha-
tartalan siksag

agjattomul|s (-on, -ttu; -ksii) fiz vég-
telen, végtelenség; taivahan ~s
az ég végtelenje

agj|u (-an, -ua; -oi) fn vég, hatar,
sz¢€l(e a teriiletnek)

agounili (-en, -edu; -eloi) fiz ago-
nia, halaltusa, haldoklas

agreguat|tu (-an, -tua; -toi) fi agg-
regat

agressi|i (-en, -edu; -eloi) fn ag-
resszio, erdszak

agressiivi|ne (-zen, -stu; -zii) mn
agressziv, erészakos

agressiivizesti /sz agresszivan, ero-
szakosan

agressor (-an, -ua; -oi) fi agresz-
szor

agronoumi|i (-en, -edu; -eloi) fn
mezbgazdasag

agronoum|u (-an, -ua; -oi) fin ag-
ronémus, mezdgazdasz; ruadua
~annu agrondémusként / mez6-
gazdaszként dolgozik

agu nm milyen, min6; ~ on vilu!
milyen hideg van! ~ nagrattau!
milyen nevetséges!

ah! isz a! ah! 6! hi!

ahkand|u (-an, -ua; -oi) fin almél-
kodas, hiiledezés

ahker (-an, -ua; -ii) mn szorgal-
mas, buzgd

ahKerasti /sz szorgalmasan, buzgon

ahkeroilja (-Cen, -Cou; -jah) verb
torekszik, igyekszik

ahkeru|s (-on, -ttu; -ksii) fir szor-
galom, buzgalom

ahk|ua (-an, -au; -etah) verb almél-
kodik, hiiledezik

ahnahuls (-on, -ttu; -zii) /7 moho-
sag, falanksag

ahnals (-han, -stu; -hii) mn moho,
falank

ah|o (-on, -uo; -oloi) fn tisztas

ahta|s (-han, -stu; -hii) mn szik,
SZOros

ahtistami|ne (-zen, -stu; -zii) fi el-
nyomas

ahtistand|u (-an, -ua; -oi) fn el-
nyomas
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ajua

ahtistel|la (-en, -ou; -lah) verbd ta-
pad, ragad, ratapad, raragad

ahtistet|tu (-un, -tuu; -tuloi) in el-
nyomott, leigazott

ahtistjua (-an, -au; -etah) verb 1.
elnyom; 2. szorit [fajdalomér-
zet]; 3. Osszeszorit, 0sszenyom,
Osszeprésel

ahtistu|s (-ksen, -stu; -ksii) fin 1.
elnyomas, iga; 2. nyomas [kény-
szerités]

ai|du (-jan, -dua; -doi) fn kerités,
sovény

aidu||ver|ii (-idn, -iddd; -18161) fn
kiskapu, keritéskapu

aigah (+ gen) nu idején, idejében,
koraban

aigaline (-zen, -stu; -zii) mn korai;
~ine kevit korai tavasz

aigala|ine (-zen, -stu; -zii) fn kor-
tars

ailgu (-jan, -gua; -goi) fn 1. id6 /di-
menzio]; 2. 1d6 [mérhetd]; 3. id6
[nyelvtan]; verbin ~gu igeido; 4.
kor, korszak; ¢ ammuzis ~jois
régtol fogva; 5. fazis, szakasz, id6-
szak

aigua (+ gen) nu idejében, koraban

aigu||biliet|tii (-&n, -tid; -t1) fin bér-
let; vuodehine ~tii éves bérlet

aigu||kaluzi (-vven, -uttu; -uzii) fn
kor, korszak; Kivi~uzi kékorszak

aigu||kauzi||kirjutu|s (-ksen, -stu;
-ksii) fin kronika

aigu||lip|pu (-un, -puu; -puloi) fn
bérlet; vuodehine ~pu éves bérlet

aigul||listju (-an, -ua; -oi) fn ido-
rendi tablazat, id6rendi beosztas;
urokkoin ~u orarend

aigu||oz|a (-an, -ua; -ii) fi félidé

aigu||vili (-n, -i; -161) fin 1. idokoz;
2. korszak, kor, idGszak

aigu||vililne (-zen, -stii; -zii) mn
id6északos, id6szaki

aih|e (-ien, -ettu; -ieloi) fn téma,
vminek a targya

aijalleh sz idejében, jokor

aijallijne (-zen, -stu; -zii) mn ak-
tualis, id6szerii

aijallizu|s (-on, -ttu; -ksii) fn ak-
tualitas, idoszerliség

aijan||kesk|i (-en, -ie; -ii/-il6i) fn
sziinet

aijan||lasku (-n, -u; -loi) fi idésza-
mitas

aijan||lu/gu (-vun, -guu; -guloi) fi
id6szamitas

aijan||mugaline (-zen, -stu; -zii) mn
id6szakos, id6szaki

aija|s (-ksen, -stu; -ksii) fi pdzna,
rad

aijemba kf hsz korabban, hamarabb

aijembah £f hsz korabban, hama-
rabb

aijoi Asz koran

aijoilleh /sz idejében, jokor

aijoin||aijal /sz idejében, jokor

aijoin||aijallijne (-zen, -stu; -zii) mn
idején valo, jokor torténd; ~ne
abu jokor jott segitség

aijoit/tua (-an, -tau; -etah) verb ko-
riilkerit, bekerit, elkerit

ailastjua (-au) fin szar, szurkal, nyi-
lallik

ainav|o (-on, -uo; -oloi) mn 1. egye-
diili, egyetlen; ~on kerran egyet-
len alkalommal, egyetlen egyszer;
2. exkluziv; ~o pagizuttelu ex-
kluziv interju

ainavo||luadu|ine (-zen, -stu; -zii)
mn unikalis, egyedi

aineh (-en, -tu; -ii) fin anyag, szer;
réijéhtiis~et robbandanyag

ainehelli|ne (-zen, -stu; -zii) mn
anyagi [fizika], fizikai; ~ne mie-
ro anyagi vilag

aino rtlan mn egyediili, egyetlen;
~ poigu egyetlen gyerek

ainos /sz folyton, allanddan, min-
dig, rendszerint

ait|tu (-an, -tua; -toi) fir 1. hombar;
2. kamra

aiven /sz folyton, allanddan, min-
dig, rendszerint

aivolt (-loin, -loi) plur fn agyveld,
veld

ajali (-jan, -jua; -jii/-joi) fir (gép-
jarmi-)vezetd, sofor

ajajaline (-zen, -stu; -zii) fir talyog,
kelés

ajami|ne (-zen, -stu; -zii) fi veze-
tés; jarmiivezetés

ajand|u (-an, -ua; -oi) fin utazas

ajatjella (-telen, -telou; -ellah) verb
1. gondol; 2. gondolkodik, gon-
dolkozik

ajatellen /sz megfontoltan, kortil-
tekintden

ajattelemat|oi (-toman, -tomua; -to-
mii) mn meggondolatlan, kony-
nyelmi

ajattelemi|ne (-zen, -stu; -zii) fn
gondolkodas, gondolkozas

ajattelend|u (-an, -ua; -oi) fiz gon-
dolkodas, gondolkozas

ajattelili (-jan, -jua; -jii/-joi) in meg-
fontolt, koriiltekint6

ajattelu (-n, -u; -loi) fz 1. gondol-
kodas, gondolkozas, elmélkedés;
2. ismeret, tudas

ajatuksen||siir|/do (-ron, -duo; -do-
loi) fn telepatia

ajatu|s (-ksen, -stu; -ksii) fiz 1. gon-
dolat; 2. érv

ajelemi|ne (-zen, -stu; -zii) fi uta-
zas, haladas vmin

ajelend|u (-an, -ua; -oi) fir utazas

ajel|la (-en, -ou; -lah) verb 1. uta-
zik; 2. iz, hajt, kerget, kitiz, ki-
hajt, kikerget

ajelu (-n, -u; -loi) fin vmivel / vmin
valo utazas, haladas

ajelutand|u (-an, -ua; -o0i) fn vmi-
vel / vmin valo utazas, haladas

ajelutjella (-telen, -telou; -ellah) verb
utazik, halad vmin / vmivel

ajeluttami|ne (-zen, -stu; -zii) fi
utaztatas, (utas)szallitas

ajeluttelemi|ne (-zen, -stu; -zii) fi
utaztatas, (utas)szallitas

ajeluttelend|u (-an, -ua; -oi) fiz utaz-
tatas, (utas)szallitas

ajelut|tua (-an, -tau; -etah) verb uta-
zik, halad vmin / vmivel

ajlo (-on, -uo; -oloi) fin 1. utazas;
2. vadaszat

ajo||dorog|u (-an, -ua; -oi) fi 1ti
atjarod

ajo||lnevvolt (-loin, -loi) plur fn fu-
var, transzport, szallitmany

ajo|s (-ksen, -stu; -ksii) fn talyog,
kelés

ajo||tie (-n, -dii; -161) fn Uti atjard

ajlua (-an, -au; -etah) verb 1. ve-
zet, iranyit; ~ua masinal autot
vezet; 2. beiit, bever; ~ua nuag-
lastu seindh szoget {it / ver a
falba; 3. kihajt [allatot], kiterel,
4. megkel, gennyesedik
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akadiemiek|ku (-an, -kua; -koi) fin
akadémikus

akadiemien rt/lan mn akadémiai

akadiemili (-en, -edu; -eloi) fiz aka-
démia; Tiedo~i Tudomanyos Aka-
démia

akadiemi|ne (-zen, -stu; -zii) mn
akadémiai

akak|as (-kahan, -astu; -kahii) mn
hazas, nés

akardion (-an, -ua; -oi) f# harmo-
nika

akasili (-en, -edu; -eloi) fin akacfa,
akac

akkiloi¢¢emi|ne (-zen, -stu; -zii) fin
megorzés, megtartas

akkiloi¢end|u (-an, -ua; -oi) 2 meg-
Orzés, megtartas

akkiloicu|s (-ksen, -stu; -ksii) fn
megOrzés, megtartas

akkiloilja (-Cen, -CCou; -jah) verb
megtart, megoriz

akkoin rtlan mn néi; ~ paginat
n6i pletykalkodas

akkord|u (-an, -ua; -oi) fin akkord,
hangzat

aklku (-an, -kua; -koi) fi 1. asz-
szony, feleség, nej; muzikku da
~ku férj és feleség; 2. anyoka,
anyo; ukko da ~ku apodka és
anyoka

akkumul’uatorju (-an, -ua; -oi) fir
akkumulator

akkuzatiivlu (-an, -ua; -oi) fn
akkuzativusz, targyeset

akrobuat|tu (-an, -tua; -toi) fi ak-
robata

aksiom|u (-an, -ua; -oi) fi axioma

aktiiv|at (-oin, -oi) plur fn rész-
vény

aktiivi|ne (-zen, -stu; -zii) mn ak-
tiv, tevékeny, cselekvo

aktiivizesti A5z tevékenyen, akti-
van, cselekvéen

aktiivlu (-an, -ua; -oi) fi aktiv / cse-
lekvé mod /nyelvtan]; ~u da pas-
siivu aktiv és passziv / cselekvd
és szenvedo igemod

aktour|u (-an, -ua; -oi) fir szinész

akt|u I (-an, -ua; -oi) fn akta

akt|u II (-an, -ua; -oi) fn felvonas

aktuali (-n, -i; -loi) fn aktualités,
iddszerliség

aktuali|ne (-zen, -stu; -zii) mn ak-
tualis, idészerii

aku I msz hatha, meglehet

aku II #nm milyen, min6; ~ on vi-
Iu! milyen hideg van! ~ nagrat-
tau! milyen nevetséges!

akustiek|ku (-an, -kua; -koi) fn
akusztika

akvareeli (-n, -i; -loi) fin vizfest-
mény, akvarell

akvuarium|u (-an, -ua; -oi) fin ak-
varium

al I Asz alatta, alul

al IT (+ gen) vmi alatt; muan ~
fold alatt

alja (-an, -ua; -oi) fir (tudomany-)
teriilet, szakteriilet

alah Asz le, lefelé, lentre, alulra

alahadi /isz lent, lenn, alul

alahaline (-zen, -stu; -zii) mn al-
S0, lenti

alahakse /isz le, lefelé, lentre, alulra

alahan /4sz lent, lenn, alul

alahpii Asz le, lefelé, lentre, alulra

ala||igéiline (-zen, -stil; -zii) mn kis-
koru

alajine (-zen, -stu; -zii) fn kotott
kesztyti

alalleh /sz percenként, pillanaton-
ként, percrdl-percre

alallijne (-zen, -stu; -zii) mn 1. méd-
szeres, tervszeri; 2. allando

alang|o (-on, -uo; -oloi) fiz 1. alfold,
siksag; 2. volgy

alasto|i (-man, -mua; -mii) mn csu-
pasz

alazekse (+ gen) nu vminek a ha-
talmaba

alazennu (+ gen) nu vminek a ha-
talmaban

albans|u (-an, -ua; -oi) fn alban

albom (-an, -ua; -oi) fin album

albuanielaline I (-zen, -stu; -zii) fi
alban

albuanielaline II (-zen, -stu; -zii)
mn 1. albaniai; 2. alban

albuanien rtlan mn 1. albaniai; 2.
alban; ~ kieli alban nyelv

Albuanili (-en, -edu) fn Albania

al|do (-lon, -duo; -doloi) fiz hullam

alemba kf hsz lejjebb

alembli (-an, -ua; -ii) kf mn lej-
jebbi

alendet|tu (-un, -tuu; -tuloi) in le-
csokkentett

alend|ua (-an, -au; -etah) verb le-
tor, lever [erejében csokkent]

alenemi|ne (-zen, -stu; -zii) fir csok-
kenés, lecsokkenés, siillyedés, le-
stillyedés

alenend|u (-an, -ua; -oi) fin csok-
kenés, lecsokkenés, siillyedés, le-
stillyedés

ale|ta (-nen, -nou; -tah) verb lelo-
had

alevu|o (-n, -u; -tah) verb lenyug-
szik, megnyugszik, lecsillapodik

alevut|ella (-telen, -telou; -ellah)
verb lenyugtat, megnyugtat, le-
csillapit

alevut|tua (-an, -tau; -etah) verb le-
nyugtat, megnyugtat, lecsillapit

algali (jan, -jua; -jii/-joi) in kezdo

algajen (+ iness) nu kezdve, fog-
va, 0Ota, -t0l,-t61; kolmes ¢uasus
~ harom 6ratol (kezdve)

algavjo (-on, -uo; -oloi) fin kezdet

algavulo (-n, -u; -tah) verb kezdo-
dik, elkezdddik, megkezdddik

algebr|u (-an, -ua; -oi) fiz algebra

allgu (-lun, -guu; -guloi) fn 1.
kezdet; 2. bevezetés, prologus

allgua (-lan, -gau; -letah) verb 1.
keletkezik, 1étrejon, kialakul; 2.
kezd, megkezd, elkezd, hozza-
kezd

algu||aigaline (-zen, -stu; -zii) mn
Oseredeti, kezdeti

algul|aineh (-en, -tu; -ii) fi2 1. elem,
alkotdelem, alkotérész, kompo-
nens; 2. elem [kémiail; ~ien sis-
tiemalline jirjestiis elemek pe-
riddusos rendszere

al|guakseh (-lammos, -gahes; -latta-
hes) refl verb kezdddik, elkez-
dédik, megkezdodik

alguh||panili (-jan, -jua; -jii/-joi) fin
alapito, megalapitod

alguh|[pan|o (-on, -uo; -oloi) fi1 kez-
deményezés

algu| | kandaline (-zen, -stu; -zii) mn
Osi, Osrégi

algu||ldht|6 (-0n, -ii6; -0161) fi kez-
det, kindulas(i alap)

algu||per|d (-4n, -id; -ii) fir szar-
mazas, eredet
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algu||peri|ine (-zen, -stii; -zii) mn
torzs6kos, 0si, bennsziilott

algu||san|a (-an, -ua; -oi) fi beve-
zetés, prologus

algu||san|at (-oin, -oi) plur fi be-
vezetés [fogalmazvany], el6szo

algul||sitii (-n, -dii; -161) fn ok, in-
dok, inditék, tiriigy

algul|tiledo (-ijon, -eduo, -edoloi)
i tajékozottsag

algu||tilja (-an, -ua; -oi) fn hely-
zet, pozicid

algu||variant|u (-an, -ua; -oi) fn
szovegvazlat, szovegtervezet

alijn (-man, -mua; -mii) mn also,
lenti

alistjua (-an, -au; -etah) verd ala-
rendel

alistumi|ne (-zen, -stu; -zii) fi meg-
adas, feladas, kapitulacio

alistund|u (-an, -ua; -oi) fn meg-
adas, feladas, kapitulacio

alistujo (-n, -u; -tah) verdb raall, ra-
hagy, beleegyezik

alkogouli||- I et alkoholos, szeszes

alkogouli II (-n, -i; -loi) fn alkohol,
szesz

alkogouliek|ku (-an, -kua; -koi) fin
alkoholista, iszakos

allatiiv|u (-an, -ua; -oi) fn allativusz

alle I sz ala, alulra

alle II (+ gen) vmi ala; kravatin
~az agy ala

alle||kirjutand|u (-an, -ua; -oi) fn
alairas

alle||Kirjuttamilne (-zen, -stu; -zii)
fn alairas

alle||kirjutu|s (-ksen, -stu; -ksii) fir
alairas

alle||viivjata (-uan, -uau; -atah) verd
alahuz

allus /sz kezdetben, el6szor, eleinte

aloveh (-en, -tu; -ii) fn teriilet, Gve-
zet, zona

alovehellijne (-zen, -stu; -zii) mn
teriileti, territorialis

alpinist|u (-an, -ua; -oi) fiz hegyma-
sz0, alpinista

alpdi (+ gen) nu aldl; muan ~ a
fold alol O nenén ~ az orra alatt

altari (-n, -i; -loi) fn oltar ¢ pan-
na ~le felaldoz vmit vminek az
oltaran

altari||stol|a (-an, -ua; -ii) fin oltar

alternatiivju (-an, -ua; -oi) fi alter-
nativa

alumiinili (-en, -edu; -eloi) fi alu-
minium

alumiini|bumuag|u (-an, -ua; -oi)
fn aluminiumfolia

alumiini|ne (-zen, -stu; -zii) mn
aluminium

aluls (-ksen, -stu; -ksii) fiz alap, alap-
zat, fundamentum

alust|u (-an, -ua; -oi) fn alap [épi-
tészet], alapzat, fundamentum, ta-
lapzat, 1abazat

aluZijn (-men, -ndu; -mii) f 1. alap
[épitészet], alapzat, talapzat, 1a-
bazat; pa¢éahan ~n az oszlop
labazata; kivi~n kdalap; 2. ill6,

ambumi|ne (-zen, -stu; -zii) fi 16-
voldozés

am|buo (-mun, -buu; -mutah) verb
16, kil6, leld, megld, rald

am|buokseh (-mummos, -buhes;
-mutahes) refl verb agyonlévi ma-
gat

amburijajine (-zen, -stu; -zii) fi da-
r4zs

amerikans|u (-an, -ua; -oi) fi ame-
rikai

amierikan rtlan mn amerikai; ~
manner amerikai foldrész / kon-
tinens

amierikkalaline I (-zen, -stu; -zii)
fn amerikai

amierikkalaline II (-zen, -stu; -zii)
mn amerikai

Amierik|ku (-an, -kua) fii Amerika

ammatillijne (-zen, -stu; -zii) mn
professzionalis, profi, hivatasos

ammatillizesti /sz hivatasszeriien,
professzionalisan, profi modra

ammat|ti (-in, -tii; -tiloi) fi képe-
sités, képzettség; suaha ~ti ké-
pesitést szerez

ammatti||liit|to (-on, -tuo; -toloi)
fn szakszervezet

ammatti||mie|s (-hen, -stii; -hii) fi
szakember, vminek a szakértéje

ammatti||ner|o (-on, -uo; -oloi) fi
képesités, képzettség

ammatti||nerofine (-zen, -stu; -zii)
mn képesitett, képzett; ~ine rua-
dai képesitett / képzett dolgozo

ammatti||opistjo (-on, -uo; -oloi)
fn tanintézet, képzdintézet

ammui Asz rég, régen, hajdanan,
egykor

ammuline (-zen, -stu; -zii) mn 1.
Osi, régi, hajdani, egykori; ~zis
aijois régota; 2. iménti, eldzo,
elébbi

ammuld|ua (-an, -au; -etah) verb
mer, kimer, merit, mereget

ammund|u (-an, -ua; -oi) fin 16vés,
(fegyver)tiiz, tiizelés

ammundu|/huonuls (-ksen, -stu;
-ksii) fn céllovolde, 16volde

ammundu||zualju (-an, -ua; -oi) fi
céllovolde, 16volde

ammundul|tarbeh|et (-ien, -ii) plur
fn fegyverzet

ammundu||vehkeh (-en, -tii; -ii) fi
16veg, agya

ammundul|vehkeh|et (-ien, -ii) plur
fn fegyverzet

ammundu||vehkeh||varastjo (-on,
-uo; -oloi) fnn arzenal, fegyvertar

amnistili (-en, -edu; -eloi) fi ke-
gyelem, amnesztia

amnistiiruilja (-Cen, -¢Cou; -jah)
verb kegyelmez, megkegyelmez

ampul|u (-an, -ua; -oi) fiz ampulla

amuliet|tu (-an, -tua; -toi) fi amu-
lett

anahronizm|u (-an, -ua; -oi) fiz ana-
kronizmus

analiziirui¢end|u (-an, -ua; -oi) fin
analizalas, elemzés

analiziruilja (-Cen, -Cou; -jah) verb
analizal, elemez, vizsgal

ananas|su (-an, -sua; -soi) fi ana-
nasz

ananassu||puu (-n, -du; -loi) fiz ana-
naszfa

anarhi|i (-en, -edu; -eloi) fiz anar-
chia

anarhizm|u (-an,
anarchizmus

anatoumili (-en, -edu; -eloi) fi2 ana-
tomia

andami|ne (-zen, -stu; -zii) fi ki-
adas, atadas

andam|u (-an, -ua; -ii) f# ajandék,
adomany

andavumi|ne (-zen, -stu; -zii) fn
megadas, feladas, kapitulacio

-ua; -oi) fi
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andavund|u (-an, -ua; -oi) fi meg-
adas, feladas, kapitulacio

andavulo (-n, -u; -tah) verb 1. ada-
tik, adodik; 2. megadja magat,
kapitulal

andiekse||an|do (-non, -duo; -do-
loi) fn konyoriilet, kegyelem, ir-
galom

andila|s (-han, -stu; -hii) f meny-
asszony, matka, ara

an|do (-non, -duo; -doloi) fn ki-
adas, atadas

an|dua (-nan, -dau; -netah) verb 1.
ad, kiad, atad, nyqjt, atnyujt; 2.
visszaad, visszajuttat, visszatérit,
visszakiild; 3. felad, kiad; ~dua
kodiurokat hazi feladatot fel-
ad; ~dua ruado munkat kiad

an|duakseh (-nammos, -dahes; -ne-
tahes) refl verb 1. adatik, adodik;
2. kiemelkedik, kiugrik [méret-
ben], kimagasodik, kiall /[felfe-
léj

anekdout|tu (-an, -tua; -toi) fn
anekdota, adoma; sanella ~toi
anekdotakat / adomakat mesél

anglicuan|u (-an, -ua; -oi) fi an-
gol

anglielajine I (-zen, -stu; -zii) fn
angol

anglielajine II (-zen, -stu; -zii) mn
1. angliai; 2. angol

anglien rtlan mn 1. angliai; 2. an-
gol; ~ kieli angol nyelv

Angli|i (-en, -edu) fn Anglia

anheli (-n, -i; -loi) fn angyal; tai-
vahan ~t a menny / az ég an-
gyalai

animi nm semmi

ankiet|tu (-an, -tua; -toi) fin kérd6iv

anna msz hadd, hagy

annand|u (-an, -ua; -oi) fi kiadas,
atadas

anno|s (-ksen, -stu; -ksii) fn adag,
dozis

anomualili (-en, -edu; -eloi) fi ano-
malia

ansambl’|u (-an, -ua; -o0i) f1 egyiit-
tes; folkluoru~u folkloregyiit-
tes

antenn|u (-an, -ua; -oi) fi antenna

antikvuari|ne (-zen, -stu; -zii) mn
antikvar

antikvuar|u (-an, -ua; -oi) fi régi-
ségkereskedd

anti||siklon (-an, -ua; -oi) fin anti-
ciklon

antounim|u (-an, -ua; -oi) fi anto-
nima

antropolougili (-en, -edu; -eloi) fi
antropologia

antropoloug|u (-an, -ua; -oi) fn
antropologus

anuafem|u (-an, -ua; -oi) fi atok,
szitok

anualiz|u (-an, -ua; -oi) fi anali-
zis, elemzés, vizsgalat

aort|u (-an, -ua; -oi) fn aorta

aparuat|tu (-an, -tua; -toi) fin 1.
apparatus; valdivon ~tu allami
apparatus; 2. késziilék; kuullo-
~tu hallokésziilek

apel’siin|u (-an, -ua; -oi) fn na-
rancs

apeDl’siinu||puu (-n, -du; -loi) f# na-
rancsfa

apendiks|u (-an, -ua; -oi) fir vak-
bél, féregnyulvany

aplodiirui|ja (-Cen, -CCou; -jah) verb
tapsol

aplodisment|at (-oin, -oi) plur fn
taps

apostol|u (-an, -ua; -oi) fn apostol

appendisiit|tu (-an, -tua; -toi) fi
vakbélgyulladas

ap|pi (-in, -pii; -piloi) fir apos

aptiek|ku (-an, -kua; -koi) fin pa-
tika, gyogyszertar

arbail|la (-en, -ou; -lah) verd 1. jo-
sol, jovenddl, megjosol; 2. kita-
1al, eltalal

arbailtav|u (-an, -ua; -ii) in lehe-
t6, lehetséges, elképzelhetd

arbailu (-n, -u; -loi) fi joslas, jo-
vendolés

arbait|ella (-telen, -telou; -ellah) verb
felad; ~ella arbaitus rejtvényt
felad

arbait|tua (-an, -tau; -etah) verb fel-
ad; ~tua arbaitus rejtvényt felad

arbaitu|s (-ksen, -stu; -ksii) fi ta-
1alos kérdés

arbavu|s (-ksen, -stu; -ksii) 7 vmi-
nek a megfejtése

ar|bu (-van, -bua; -boi) fn sorsja-
ték, szerencsejaték

arbuamat|oi (-toman, -tomua; -to-
mii) mn vératlan, megjosolha-
tatlan

arbuami|ne (-zen, -stu; -zii) fi vimi-
nek a megfejtése

arbuand|u (-an, -ua; -oi) fn vmi-
nek a megfejtése

arbuuz|u (-an, -ua; -oi) fi gorog-
dinnye

arestantju (-an, -ua; -oi) fi fogoly,
rab

arest|u (-an, -ua; -oi) fi 1. letar-
toztatas, Orizetbevétel; 2. fogsag,
drizet

arestuilja (-Cen, -CCou; -jah) verb
letartoztat, elfog

arflu (-an, -ua; -oi) fin harfa; soit-
tua ~al harfan jatszik, harfazik

argentiinalaline I (-zen, -stu; -zii)
fn argentin

argentiinalaline II (-zen, -stu; -zii)
mn 1. argentinai; 2. argentin

argentiinan rtlan mn 1. argenti-
nai; 2. argentin

Argentiin|u (-an, -ua) fi Argentina

argentins|u (-an, -ua; -oi) fi argen-

tin

ar|gi (-ren, -gie; -giloi) fin hétkoz-
napisag

argi||oljo (-on, -uo; -oloi) fin hét-
kdznapisag

argi||pdivi|ine (-zen, -stii; -zii) mn
hétkdznapi, prozai

ar|gu (-ran, -gua; -goi) mn félénk,
batortalan

argu|[tundoline (-zen, -stu; -zii) mn
érzékeny, kényes; ~ine kiiziimiis
érzékeny / kényes kérdés

arheolougiellijne (-zen, -stu; -zii)
mn archeologiai, régészeti; ~ne
161id6 régészeti lelet

arheolougili (-en, -edu; -eloi) fn
archeologia, régészet

arheoloug|u (-an, -ua; -oi) fn ar-
cheologus, régész

arhiiv|u (-an, -ua; -oi) fin levéltar

arhitektor|u (-an, -ua; -oi) fi épitész

arhitektuur|u (-an, -ua; -oi) fin épi-
tészet

arien|u (-an, -ua; -oi) fiz aréna, po-
rond, kiizd6tér

arifmietiek|ku (-an, -kua; -koi) fi
szamtan
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astrolougu

armahasti isz gyongéden

armaht|ua (-an, -au; -etah) verb
megkegyelmez, kegyelmez

armahtuls (-ksen, -stu; -ksii) fn
kegyelem, amnesztia

arma|s (-han, -stu; -hii) mn kedves

armastel|la (-en, -ou; -lah) verb be-
céz, dédelget, szeretget

armastelu (-n, -u; -loi) fin kedves-
ség, nyajassag, gyongédség, szi-
vélyesség

armastjua (-an, -au; -etah) verb
szeret, kedvel

armastul|s (-ksen, -stu; -ksii) fir 1.
szeretet; 2. szerelem

armienielajine I (-zen, -stu; -zii)
fir drmény

armienielaline II (-zen, -stu; -zii)
mn 1. drményorszagi; 2. ormény

armienien rtlan mn 1. drményor-
szagi; 2. ormény; ~ kieli or-
mény nyelv

Armienili (-en, -edu) fiz Ormény-
orszag

armili (-en, -edu; -eloi) fir hadse-
reg

arm|o (-on, -uo; -oloi) fin kedves-
ség, nyajassag, gyongédség, szi-
vélyesség

armoit|oi I (-toman, -tomua; -to-
mii) fin arvagyerek

armoit|oi II (-toman, -tomua; -to-
mii) mn arva

aromuat|tu (-an, -tua; -toi) f» aro-
ma, illat

arteli (-n, -1; -loi) fn 1. tarsasag; 2.
tarsulat

artilerist|u (-an, -tua; -toi) fi tiizér

artilierien rtlan mn tlizérségi

artilierili (-en, -edu; -eloi) fi tii-
Z8rség

artistju (-an, -ua; -oi) f mivész;
rahvahalline ~u népmiivész

artistu||jouk|ko (-on, -kuo; -koloi)
fn tarsulat, szintarsulat

aruabien rtlan mn arab; ~ Kieli
arab nyelv

aruab|u (-an, -ua; -oi) fir arab

ar|vata (-buan, -buau; -vatah) verd
elarul; ~vata peittomieli titkot
elarul

arvaten msz bizonyara, biztosan,
nagy valosziniiség szerint

arvjo (-on, -uo; -oloi) fir 1. érték;
2. érdem; 3. 6nérzet; 4. méltosag

arvoline (-zen, -stu; -zii) mn kiér-
demelt, megérdemelt

arvoklas (-kahan, -astu; -kahii) mn
1. értékes; 2. jelentds, kiemel-
kedo, tekintélyes; 3. kiérdemelt,
megérdemelt

arvokkahan||niigo|ine (-zen, -stii;
-zii) mn komoly, jelentds, jelen-
tékeny

arvokkahasti /sz méltosagtelje-
sen, méltosaggal

arvo||miérl|ii (-in, -id; -ii) fi krité-
rium

arvon||an|do (-non, -duo; -oloi) fi
tisztelet, megbecsiilés

arvo||nim|i (-en, -ie; -ii/-il61) fn
rang, cim, tiszteletbeli cim

arvo||ruajdo (-von, -duo; -doloi)
fn érdem

arvo||san|a (-an, -ua; -oi) fin osz-
talyzat, érdemjegy

arvos||piend|ii (-dn, -id; -ii) fin tisz-
telet, megbecsiilés, nagyra be-
csiilés

arvos||piettiv|ii (-dn, -id; -ii) in
megérdemelt

arvostelili I (-jan, -jua; -jii/-joi) fn
biralo, kritikus

arvostelili II (-jan, -jua; -jii/-joi)
in kritikus

arvostel|la (-en, -ou; -lah) verb bi-
ral, megbiral, elbiral, kritizal

arvostellen /sz kritikusan

arvostelu (-n, -u; -loi) fn biralat,
kritika

arvostelu||kun|du (-nan, -dua; -dii)
fn zsiiri, értékeldbizottsag

arvostet|tu (-un, -tuu; -tuloi) in meg-
érdemelt

arvost/ua (-an, -au; -etah) verb meg-
becsiil, felbecsiil, értékel, felér-
tékel

arvostu|s (-ksen, -stu; -ksii) fi meg-
itélés

arvoZuls (-on, -ttu; -ksii) fiz 1. 6n-
érzet; 2. méltosag

arvo||te|go (-von, -guo; -goloi) fi
érdem

arvo||valdajine (-zen, -stu; -zii) mn
1. tekintélyes; 2. mérvado; ~ine
mieli mérvado vélemény

arvo||val|du (-lan, -dua; -doi) fin te-
kintély; menettid ~du elveszti a
tekintélyét

arvo||vallallijne (-zen, -stu; -zii) mn
1. tekintélyes; 2. mérvado; ~ne
mieli mérvadé vélemény

asfaltiiruija (-Cen, -CCou; -jah) verb
aszfaltoz, leaszfaltoz

asfal’tiiruit|tu (-un, -tuu; -tuloi) in
aszfaltozott, leaszfaltozott

asfal’t|u (-an, -ua; -oi) fn aszfalt

askel (-en, -du; -ii) fin 1épés; lua-
die ~ edehpii tesz egy 1épést
elore; enzi ~et az els6 1épések /
probalkozasok ¢ joga ~el min-
den 1épésre, 1épten-nyomon; ~
~el 1épésrol 1épésre

askiet|tu (-an, -tua; -toi) fiz aszkéta

aspekt|u (-an, -ua; -oi) fin 1. nézo-
pont, aspektus; 2. igeaspektus, ige-
szemlélet, igealak; imperfektual-
line ~u folyamatos igeszemlélet
/ igealak; perfektualline ~u be-
fejezett igeszemlélet / igealak

aspirin (-an, -ua; -oi) fir aszpirin

assimiliirui|ja (-Cen, -¢Cou; -jah)
verb asszimilal

assimiliirui|jakseh (-cemmos, -Cce-
hes; -jahes) refl verb asszimila-
lodik

assistent|u (-an, -ua; -oi) fin segéd,
asszisztens

assistiiruila (-Cen, -CCou; -jah) verb
asszisztal, segédkezik

assortiment|u (-an, -ua; -oi) fi aru-
valaszték

assosiatili (-en, -edu; -eloi) fn asz-
szociacio, gondolattarsitas

assosiiruilja (-Cen, -CCou; -jah) verb
asszocial

astavoilja (-Cen, -CCou; -jah) verb
boronal, elboronal

astav|u (-an, -ua; -oi) f borona

ast|e (-ien, -ettu; -ieloi) fir fok /mér-
tek], fokozat

asteik|ko (-on, -kuo; -koloi) fiz be-
osztas, 1épték, skala

aste||Skuap|pu (-an, -pua; -poi) fi
talaloszekrény, ebédldszekrény,
kredenc

astm|a (-an, -ua; -oi) fi asztma

astroloug|u (-an, -ua; -oi) fn aszt-
rologus
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avtohuoldo

astr|u (-an, -ua; -oi) fin 6szirozsa,
krizantém

astundu||ta|ba (-van, -bua; -boi) fir
vkinek a jarasa, jarasmodja

astulo (-n, -u; -tah) verb 1. 1ép, 1ép-
del, 1épked, jar, jarkal; ~ ielleh-
péi! Iépj tovabb! 2. halad, megy;
3. kimegy, elmegy, kijon, eljon
vhonnan, tavozik

azemo||san|a (-an, -ua; -oi) fir név-
mas

azem|u (-an, -ua; -oi) fir palyaud-
var, allomas; raudutie~u vas-
utallomas

azerbai3ans|u (-an, -ua; -oi) fin aze-
ri, azerbajdzsan

azerbaijuanalajine I (-zen, -stu;
-zii) fn azeri, azerbajdzsan

azerbaijuanalaline II (-zen, -stu;
-zii) mn 1. azerbajdzsani; 2. azeri,
azerbajdzsan

azerbaijuanan rtlan mn 1. azerbaj-
dzsani; 2. azeri, azerbajdzsan

Azerbaijuan|u (-an, -ua) fi Azer-
bajdzsan

azetand|u (-an, -ua; -oi) fiz 1. meg-
allitas; 2. vminek az Osszeallita-
sa, 0sszeszerelés

azet|ellakseh (-telemmos, -telehes;
-ellahes) refl verb megall, leall

azettami|ne (-zen, -stu; -zii) fin 1.
megallitas; 2. vminek az §ssze-
allitasa, Osszeszerelés

azettumi|ne (-zen, -stu; -zii) fn
megallitas

azet|tua (-an, -tau; -etah) verb 1.
kirak, kitesz; 2. beallit, besza-
balyoz, behangol; 3. megallit, le-
allit

azet|tuo (-un, -tuu; -utah) verb meg-
all; ¢uasut ~uttih megallt az
ora

azetund|u (-an, -ua; -oi) fi megal-
litas

azetu|s (-ksen, -stu; -ksii) /2 1. meg-
allitas; 2. vminek az Osszeallita-
sa, Osszeszerelés

azetus| koht|u (-an, -ua; -ii) fiz meg-
allo, megallohely

aziaat|tu (-an, -tua; -toi) fn azsiai
[ember]

azien||hoida|i (-jan, -jua; -jii/-joi)
JSin tigyndk

azien||tiedi|i (-jan, -jid; -jii/~joi) fin
szakértd

azien||vedil|i (-jin, -jid; -jii/-j61) fn
iigynok

azili (-en, -edu; -eloi) fn 1. dolog,
munka, tennivald; 2. tény

azii||bumuag|u (-an, -ua; -oi) fir tir-
lap

azii||huol|do (-lon, -duo; -doloi) fin
igynokség

aziiniek|ku (-an, -kua; -koi) f iigy-
nok

azu|i (-jan, -jua; -jii/-joi) fi szerzo

azumilne (-zen, -stu; -zii) fi ala-
pitas, felépités, felallitas, elké-
szités

azund|u (-an, -ua; -oi) fi alapitas,
felépités, felallitas, elkészités

azulo (-n, -u; -tah) verb csindl, vé-
gez vmit, tesz, készit, megcsi-
nal, elkészit

ateist|u (-an, -ua; -oi) fi ateista

ateizm|u (-an, -ua; -oi) fi ateiz-
mus

atelee (-n, -du; -loi) fiz mihely

atkal I (-an, -ua; -oi) fi szomoru-
sag, b, banat, bubanat

atkal II (-an, -ua; -oi) mn szomo-
ru, bus, banatos

atkalah /sz szomortian, busan, ba-
natosan

atkalasti /sz szomoraan, basan, ba-
natosan

atkalazu|s (-on, -ttu; -ksii) f szo-
morusag, bl, banat, bubanat

atkaloi|ja (-Cen, -CCou; -jah) verb
szomorkodik, busul, bankodik

atkaloi|jakseh (-¢emmos, -CCehes;
-jahes) refl verb buslakodik, ba-
sul, szomorkodik

atkalu|s (-on, -ttu; -zii) fn b1, ba-
nat, bubanat, szomortisag

atlas|su I (-an, -sua; -soi) fn at-
lasz, térképatlasz; avtotien~su
autodatlasz

atlas|su II (-an, -sua; -soi) fi at-
lasz [szévet]; atlaszselyem

atletiek|ku (-an; -kua; -koi) fir at-
létika

atliet|tu (-an, -tua; -toi) fn atléta

atmosfier|u (-an, -ua; -oi) fn at-
moszféra, légkér; Muan ~u a
Fold 1égkore / atmoszféraja

atom (-an, -ua; -oi) fin atom

atribuut|tu (-an, -tua; -toi) fi jel-
z0

attraksion (-an, -ua; -oi) fn att-
rakcid, mutatvany

augiv|o (-on, -uo; -oloi) fir tér [koz-
tertilet]

auttali (-jan, -jua; -jii/-joi) fn segi-
t0, segitotars, segéd

auttamat|oi (-toman, -tomua; -to-
mii) mn reménytelen

aut|tua (-an, -tau; -etah) verb 1.
rahat, befolyasol; 2. megsegit,
kisegit

avai|n (-men, -ndu; -mii) fi kulcs

av|ata (-uan, -uau; -atah) verb 1.
kinyit, felnyit; 2. lecsupaszit, le-
meztelenit, fodetlenné tesz; 3. el-
arul

avavu|o (-n, -u; -tah) verb 1. nyi-
lik, kinyilik; 2. lemeztelenedik,
kivetkdzik

avia||postju (-an, -ua; -ii) fn 1égi-
posta

aviatili (-en, -edu; -eloi) fin repii-
léstigy, légiigy

avoi isz ej, hej, ejha, jaj, hii, hitha

avokuad|o (-on, -uo; -oloi) fiz avo-
kado

avokuado||puu (-n, -du; -loi) fn
avokadofa

avstraliis|u (-an, -ua; -oi) fi auszt-
ral

avstrielaline I (-zen, -stu; -zii) fi
osztrak

avstrielajine II (-zen, -stu; -zii) mn
1. ausztriai; 2. osztrak

avstrien rtlan mn 1. ausztriai; 2.
osztrak

Avstrili (-en, -edu) fir Ausztria

avstriis|u (-an, -ua; -oi) fi osztrak

avstrualien rtlan mn 1. ausztrali-
ai; 2. ausztral

Avstrualili (-en, -edu) fi Ausztra-
lia

avstrualilajine I (-zen, -stu; -zii)
fn ausztral

avstrualilajine II (-zen, -stu; -zii)
mn 1. ausztraliai; 2. ausztral

avt|o (-on, -uo; -oloi) fi gépkocsi,
auto

avto||huol|do (-lon, -duo; -doloi) fi
autoszerviz, gépkocsiszerviz
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avto||masin (-an, -ua; -oi) fi gép-
kocsi, autd

avtomuatillijne (-zen, -stu; -zii)
mn 6nmilk6do, automatikus

avtomuat|tu (-an, -tua; -toi) fin 1.
automata; 2. géppisztoly

avtonoumili (-en, -edu; -eloi) fn
Onrendelkezés, autondémia; kan-
zalline ~i nemzeti onrendelke-
z¢€s / autondomia

avtonoumi|ne (-zen, -stu; -zii) mn
autoném

avtol||zavod|u (-an, -ua; -oi) fi au-
togyar, autodlizem

avtou||bus|su (-an, -sua; -soi) fn
autobusz, busz; nosta ~sah au-
tébuszra / buszra iil; linnoin-
viline ~su helykozi autobusz /
busz

avuamine (-zen, -stu; -zii) fn 1.
nyitas, kinyitas; 2. elarulés; 3.
kiadasa, kiszolgaltatasa vkinek

avuand|u (-an, -ua; -o0i) fir nyitas,
kinyitas

avuarili (-en, -edu; -eloi) fn lizem-
zavar, meghibasodas

avun|jan|do (-non, -duo; -doloi) fi
segély, segitség
mn gyamoltalan, elesett, tehetet-
len

avut|oi (-toman, -tomua; -tomii)
mn gyamoltalan, elesett, tehetet-
len

avvoi ssz nyilvanosan

avvoi||mielijne (-zen, -stii; -zii) mn
szivbol jovo, Oszinte

avvoi||mielizesti sz nyiltan, nyilt-
sziviien, §szintén

avvoil|siiddmellijne (-zen, -stii; -zii)
mn természetes, valodi, dszinte,
igazi

avvonaline (-zen, -stu; -zii) mn 1.
nyitott; 2. nyilvanos, nyilt; 3. ter-
mészetes, természeti; 4. tisztes-
séges

avvonaZzuls (-on, -ttu; -ksii) fir tisz-
tesség

avvo||pac|¢i (-in, -Cii; -Ciloi) fi kan-
dallo

avvoZu|s (-on, -ttu; -ksii) fn 1.
nyitottsag, nyiltsag; 2. nyilva-
nossag

B

bagaz|u (-an, -ua; -oi) fin pogy-
gyasz

bajari (-n, -i; -loi) fn bojar, fone-
mes, nagyur, Ur, urasag

bajarin||ak|ku (-an, -kua; -koi) fi
bojarasszony, irndé

baklaZuan|u (-an, -ua; -oi) fiz padli-
zsan

balalaik|ku (-an, -kua; -koi) fiz ba-
lalajka; soittua ~al balalajkan
jatszik

baleriin|u (-an, -ua; -oi) fi baleri-
na

baliet|tu (-an, -tua; -toi) fin balett;
Klassiilline ~tu klasszikus balett

balki (-n, -i; -loi) fn gerenda, co-
16p; sillan ~t hidgerendék, hid-
co6lopok

ballju (-an, -ua; -oi) fi osztalyzat,
érdemjegy

balluad|u (-an, -ua; -oi) fi ballada

balovniek|ku (-an, -kua; -koi) fi
kopé, imposztor

banderouli (-n, -i; -loi) fi kiilde-
mény

bandiit|tu (-an, -tua; -toi) fi ban-
dita, rablo, gengszter

bankiet|tu (-an, -tua; -toi) fi ban-
kett, estély, diszebéd

bank|u I (-an, -ua; -oi) fin bank;
sidstidi / pidid dengoi ~as pénzt
bankban tart

bank|u II (-an, -ua; -oi) fn kon-
zervdoboz

banuan|u (-an, -ua; -oi) fiz banan

banuanu||puu (-n, -du; -loi) fiz ba-
nanfa

baraban (-an, -ua; -oi) fi1 dob; liiv-
vi ~ah dobol, iiti a dobot

barabanah||pergali (-jan, -jua; -jii/
-joi) fir dobos

barabuanile (-n, -u; -tah) verb do-
bol

bar¢oli (-in, -idu; -loi) fir s6ska

bard|u (-an, -ua; -oi) fiz dalnok, dal-
kolto, bard [kolts]

baris|Su (-an, -Sua; -Soi) fn nyere-
ség, haszon, profit

baroumetr|u (-an, -ua; -oi) fi ba-
rométer

barrikuad|u (-an, -ua; -oi) fi ba-
rikad; luadie ~oi barikadot emel

basketbol (-an, -ua; -oi) fir kosar-
labda; KkiZata ~ah kosarlabdazik

basketbolist|u (-an, -ua; -oi) fiz ko-
sarlabdazo, kosaras [sportolo]

bassu (-n, -u; -loi) fi basszus, basz-
szushang

bassul||ifin|i (-en, -dii; -ii) fn basz-
szus, basszushang

bazari (-n, -i; -loi) fin 1. vasar; 2.
piac; 3. bazar

baziliek|ku (-an, -kua; -koi) fn ba-
zilika

batarlei (-ien, -iedu; -ieloi) f iiteg;
jiigei ~ei nehéziiteg; ilmu~ei 1¢-
giiiteg

baton (-an, -ua; -oi) fir biifékenyér,
zsurkenyér

bajugu (-vvun, -uguu; -uguloi) fi
csapodas, csattanas

bauhuli (-jan, -jua; -jii/~joi) in mo-
rajlo

bauhulo (-n, -u; -tah) verb 1. pe-
zseg, forr; 2. morajlik

bauhulta (-on, -ou; -tah) verb 1.
pezseg, forr; 2. morajlik

bel’gielajine I (-zen, -stu; -zii) fin
belga

bel’gielaline II (-zen, -stu; -zii) mn
1. belgiumi; 2. belga

bel’gien rtlan mn 1. belgiumi; 2.
belga

Bel’gili (-en, -edu) fn Belgium

bel’giis|u (-an, -ua; -oi) fi belga

belletristiekallijne (-zen, -stu; -zii)
mn szépirodalmi

belletristiek|ku (-an, -kua; -koi) fir
szépirodalom

beloruussien rtlan mn 1. fehérorosz-
orszagi, belorussziai; 2. fehéro-
rosz, belorusz

Beloruussili (-en, -edu) fn Fehér-
oroszorszag, Belorusszia

beloruus|su (-an, -sua; -soi) fi fe-
hérorosz, belorusz

benzin (-dn, -id; -061) fi benzin

benzin||kolonk|u (-an, -ua; -oi) fi
benzinkut

beSod|u (-an, -ua; -oi) fir beszél-
getés, tarsalgas

besoduilja (-Cen, -CCou; -jah) verb
beszélget, tarsalog
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beton (-an, -ua; -oi) fi beton

biatlon (-an, -ua; -oi) fn biatlon, si-
lovészet

Bibli|i (-en, -edii; -el6i) fn Biblia;
~i on Kkaikis lugiettavu kniigu
a Biblia a legolvasottabb kdnyv

bibliotiekkari (-n, -i; -loi) fi1 konyv-
taros

bibliotiek|ku (-an, -kua; -koi) fn
konyvtar

bifSteks|u (-an, -ua; -oi) /1 bifsztek

biitum (-an, -ua; -oi) fin bitumen

biliet|tii (-dn, -tid; -t61) fin 1. jegy,
belépbjegy; 2. jegy, menetjegy

binokli (-n, -i; -loi) fi latcsd

bio|[fiiziek|ku (-an, -kua; -koi) fin
biofizika

bio||hiimili (-en, -edu; -eloi) fi bio-
kémia

biolougiellijne (-zen, -stu; -zii) mn
biologiai

biolougien r#lan mn bioldgiai

biolougi|i (-en, -edu; -eloi) fi bio-
logia

bioloug|u (-an, -ua; -oi) fi biolo-
gus

bis! k&l hogy volt! Gjra!

bjur|o (-on, -uo; -oloi) fn iroda
[szervezet], hivatal [szervezet]

bjurokratizm|u (-an, -ua; -oi) fi
biirokratizmus

bjurokruatili (-en, -edu; -eloi) fi
biirokracia [szervezet], hivatali
apparatus

bjurokruatillijne (-zen, -stu; -zii)
mn biirokratikus

bjurokruat|tu (-an, -tua; -toi) fi
biirokrata

blank|u (-an, -ua; -oi) fn Urlap,
blanketta

blef|fu (-an, -fua; -foi) fin szédités,
nagyzolas, bloff

blezni|e (-n, -ii; -tdh) verb csillog,
ragyog, fénylik; silmét ~tdh ra-
gyog(nak) a szeme(i)

bloigeh (-en, -tu; -ii) fir z0gas, kon-
gas, csendiilés; kellon ~ harang-
z0gas

bloknout|tu (-an, -tua; -toi) fi jegy-
zettomb, jegyzetfiizet

bluaznit|tua (-tau) verd tlinik, rémlik

bluazn|u (-an, -ua; -oi) fn tokfil-
ko, bolond

bluudeck|u (-an, -ua; -oi) fi csé-
szealj, kistanyér

-bo ut 1. hat, de hat, nos; 2. ime,
im, lam

bo|ba I (-van, -bua; -bii) fi bab

bo|ba II (-van, -bua; -bii) fin jaték-
szer, jaték

boba||rok|ku (-an, -kua; -kii) fn
bableves

bodrend|ua (-an, -au; -etah) verb
felélénkit, felfrissit

bohatteri (-n, -i; -loi) fn dalia, lo-

vag, vitéz

bohat|tu I (-an, -tua; -toi) fir gaz-
dag

bohatjtu II (-an, -tua; -toi) mn gaz-
dag

bohat|tuo (-un, -tuu; -utah) verb
gazdagodik, meggazdagodik

bohatu|s (-ksen, -stu; -ksii) fiz gaz-
dagsag, kincs(ek)

bohatut|tua (-an, -tau; -etah) verb
gazdagit, meggazdagit

boikoli (-in, -idu; -loi) mn talpra-
esett, ligyes

boikot|tu (-an, -tua; -toi) fi bojkott

bojul|- I et hadi, harci, had]|-, harc||-

boju II (-n, -u; -loi) fi harc, csata,
utkozet, viadal, kiizdelem, tusa

bokkalaline (-zen, -stu; -zii) mn
kiviilallo, semleges

bok|ku (-an, -kua; -kii) fi 1. oldal
[testrész]; ~kih piistiii szir az
oldala ¢ pehmittid ~at 9sszeto-
ri vkinek a csontjait; ~ku ~as
kiini vallvetve; ~an al a koz-
vetlen kozelben; 2. oldal [vme-
lyik fél]; seizattuo tih ~kah er-
re az oldalra all

boksu (-n, -u; -loi) fi 6kolvivas,
boksz, bokszolas

boksuicéi|i (-jan, -jua; -jii/-joi) fn
0kolvivo, bokszolo

bokualju (-an, -ua; -oi) fin serleg,
kehely, kupa

bolbet|tua (-an, -tau; -etah) verb fe-
cseg, cseveg

bolel’s¢iek|ku (-an, -kua; -koi) fi
szurkolo, drukker

bolguarielajine I (-zen, -stu; -zii)
fn bolgar

bolguarielaline II (-zen, -stu; -zii)
mn 1. bulgariai; 2. bolgar

bolguarien rtlan mn 1. bulgariai;
2. bolgar; ~ kieli bolgar nyelv

Bolguarili (-en, -edu) fi Bulgaria

bolguarin (-an, -ua; -oi) fi bolgar

boPni¢éu||- I ez korhazi

bol'ni¢|¢u II (-an, -Cua; -Coi) fn
korhaz

bomb|u (-an, -ua; -ii) fir bomba

bor¢|u (-an, -ua; -ii) fir birkdzas

bor¢uicéili (-jan, -jua; -jii/-joi) fn
birk6z6

borcui|ja (-Cen, -CCou; -jah) verb
birkozik

bors¢i (-n, -i; -loi) fin borscs [kad-
posztaleves]; Keittid ~i borscsot
f6z

bos|Si (-in, -§ii; -Siloi) fir kos, birka

botuaniek|ku (-an, -kua; -koi) fi
botanikus

botuanik|ku (-an, -kua; -koi) fi bo-
tanika, novénytan

braziilielaline I (-zen, -stu; -zii) fi
brazil

braziilielajine II (-zen, -stu; -zii)
mn 1. braziliai; 2. brazil

braziilien rtlan mn 1. braziliai; 2.
brazil

Braziili|i (-en, -edu) fn Brazilia

brazil’s|u (-an, -ua; -oi) fi brazil

bravo! &l bravo! nagyszerii! remek!

brei|jé (-Cen, -¢Col; -jah) verd bo-
rotval, leborotval, megborotval

breiljikseh (-cemm0s, -Céehes; -ji-
hes) refl verb borotvalkozik, meg-
borotvalkozik

brekot|tua (-an, -tau; -etah) verb
henyél, heverészik

briezguilja (-Cen, -¢Cou; -jah) verd
utal

brigadiir|u (-an, -ua; -oi) fi bri-
gadvezetd, munkacsapatvezeto

briguad|u (-an, -ua; -oi) fn brigad,
munkacsapat

brih|a (-an, -ua; -oi) f ifju, legény,
fiatalember

brihac¢ulligi (-ijén, -igid; -igii) fn
kamaszkor

brihac¢uline (-zen, -stu; -zii) fn
kisfia, fia

briilot|tua (-an, -tau; -etah) verb
kinyujtdztatja magat, elnyulik

brikiet|tii (-dn, -tid; -to1) fin brikett

brizg|at (-oin, -01) plur fi permet
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brizgu|o (-n, -u; -tah) verb 1. le-
frocskol, frocskol; 2. frécesen,
kifrccsen

brizgut|tua (-an, -tau; -etah) verb
1. frocskol, lefrocskol; 2. frocs-
csen, kifroccsen

britf|u (-an, -ua; -oi) fn borotva

brokkoli (-n, -i; -loi) fin brokkoli

brom (-an, -ua; -ii) fit brom

broneviek|ku (-an, -kua; -koi) fn
pancélautd

bronz|u (-an, -ua; -ii) fi bronz

bros|su (-an, -sua; -sii) fir kdles

brosk|u (-an, -ua; -ii) fn melltd,
bross

brujla (-an, -ua; -ii) fiz 1. dolog,
targy; 2. holmi ¢ mibo ~ii timé
on? ez meg micsoda? 3. eszkdz

broiiziht|iiikseh (-4mm&s, -dhes;
-etdhes) refl verb siet, fut, nekifut

buabaline (-zen, -stu; -zii) fir Oreg-
asszony, vénasszony, anyoka

buablo (-an, -ua; -oloi) fir nagy-
anya, nagymama

buabol|i (-in, -idu; -loi) fin Oreg-
asszony, vénasszony, anyoka

buajititua (-an, -tau; -etah) verb
ringat

buajut|tua (-an, -tau; -etah) verb
elringat, alomba ringat

buak|ku (-an, -kua; -koi) fi tartaly;
vezi~ku viztartaly

bualu (-n, -u; -loi) fi bal

buar|u (-an, -ua; -oi) fi bar

buasn|u (-an, -ua; -oi) fi torony

buat’usk|u (-an, -ua; -oi) fin ap6s

buckaht|uakseh (-ammos, -ahes;
-etahes) refl verb siet, fut, nekifut

bud’bet|tua (-an, -tau; -etah) verd
1. diinnydg; 2. mormol, mormog

buddizm|u (-an, -ua; -oi) fi budd-
hizmus

budilniek|at (-koin, -koi) plur fn
ébresztéora, vekker

buhank|u (-an, -ua; -oi) fn vekni,
kenyérvekni

buhgalteri (-n, -i; -loi) fi kdnyveld

buite I /sz allitolag

buite II ksz mintha

buitegu ksz mintha

buiteku ksz mintha

bukiet|tu (-an, -tua; -toi) fn cso-
kor, viragcsokor, bukéta

bukinist|u (an, -ua; -oi) fin antik-
varius

bulaufk|u (-an, -ua; -oi) fi gom-
bosti

bul’douzer|u (-an, -ua; -oi) fi bull-
dozer, talajgyalu, foldgyalu

bul’kahtel|lakseh (-emmos, -ehes;
-lahes) refl verb beleugrik, bele-
veti magat; ~lakseh vies vizbe
veti magat

bulkahtuakseh (-ammos, -ahes;
-etahes) refl verb belepottyan,
beleesik; ~uakseh vedeh vizbe
pottyan

bulkaline (-zen, -stu; -zii) fin zsem-
le, péksiitemény

bul’kehtu|o (-n, -u; -tah) verb be-
lepottyan, beleesik

bulk|u (-an, -ua; -ii) fn 16vedék,
fegyvergolyo, golyo

bumerang|u (-an, -ua; -oi) fi bu-
merang

bumuagahi|ne (-zen, -stu; -zii) mn
papir]|-

bumuag|at (-oin, -oi) plur fn do-
kumentacid

bumuagul||- I ef papir||-

bumuag|u II (-an, -ua; -oi) fn 1.
papir, papiros; 2. okmany, oki-
rat, dokumentum

bumuagu||deng|at (-oin, -oi) plur
fn papirpénz, bankjegy

bumuagul||fuabriek|ku (-an, -kua;
-koi) fn papirgyar

bumuagu||salfietk|at (-oin, -0i) plur
fn papirszalvéta

bunt|u (-an, -ua; -oi) fn felkelés,
lazadas, zendiilés

buntuic¢ili (-jan, -jua; -jii/~joi) fn
lazado, zendiilo, felkeld

bunuk|ku (-an, -kua; -koi) fiz unoka

burbet|tua (-an, -tau; -etah) verd 1.
diinny6g; 2. mormol, mormog;
3. dormog

burhjata (-uan, -uau; -atah) verb
1. pezseg, forr; 2. morajlik

buri|sta (-zen, -zou; -stah) verb 1.
diinnydg; 2. mormol, mormog;
3. dormog

burlak|ku (-an, -kua; -koi) fin ha-
jovontatd

burZuilistjo (-on, -uo; -oloi) fiz bur-
zso0dzia, polgarsag

butafourili (-en, -edu; -eloi) fi kel-
1ék, tartozék

butilk|u (-an, -ua; -oi) fiz palack,
iivegpalack, tiveg /oblos]

butkli (-en, -ie; -iloi) fn csatorna,
csovezeték, vezeték; kuabeli~i ka-
belcsatorna

butk|u (-an, -ua; -ii) fir 1. haziko,
bodé, kalyiba; 2. 61

buurak|ko (-on, -kuo; -koloi) mn
komor, boras

buuristujo (-n, -u; -tah) verd el-
komorodik, elborul

buuriskljo (-on, -kuo; -oloi) mn ko-
mor, borus

buus|at (-sien, -sii) plur fn iveg-
gyongysor, gyongysor

biilletieni (-n, -i; -loi) fi szavazo-
lap, valasztocédula

bobok|kii (-an, -kid; -koi) fn bo-
gar, rovar

bord|i (-in, -idii; -161) fin bogar

W

C

¢agari (-n, -i; -loi) fi kisujj

cainiek|ku (-an, -kua; -koi) fn te-
askanna

cak|ata (-kuan, -kuau; -atah) verb
beolvas

¢ak|ku (-an, -kua; -koi) fir szanyog

¢amodan (-an, -ua; -oi) fiz bérond,
koffer

¢asoun|u (-an, -ua; -oi) fir kapolna

castuSk|u (-an, -ua; -oi) fn csasz-
tuska

CeCeenien rtlan mn csecsen; ~ Kieli
csecsen nyelv

¢eCens|u (-an, -ua; -oi) fi csecsen

cecevi€|Cu (-an, -Cua; -Coi) fi1 lencse

ceehielaline I (-zen, -stu; -zii) fn
cseh

ceehielaline II (-zen, -stu; -zii) mn
1. csehorszagi; 2. cseh

Ceehili (-en, -edu) fi Csehorszag

celaillakseh (-emmos, -ches; -la-
hes) refl verb lubickol, pancsol

¢empion (-an, -ua; -oi) fin bajnok

¢empionuat|tu (-an, -tua; -toi) fn
bajnoksag; muailman ~tu vilag-
bajnoksag

¢erdakl|ku (-an, -kua; -koi) fi padlas



¢eremisan

83

éari

¢eremisan mn mari, cseremisz; ~
kieli mari / cseremisz nyelv

Ceremis|su (-an, -sua; -soi) fi ma-
ri, cseremisz

¢erepuah|u (-an, -ua; -oi) fn tek-
nésbéka

Ceri (-n, -1; -161) fn vonal, vonas

Cernil (-4n, -id; -01) fi tinta

Cesnoklku (-an, -kua; -koi) fn
fokhagyma

Cicet|tia (-an, -tdii; -etdh) verb csi-
csereg

¢izi (-n, -i; -161) fn nénj, (az ido-
sebb) névér

¢iek|ku (-an, -kua; -koi) fin csekk

¢iep|pi (-in, -pii; -pildi) fn lancolat

¢igan (-an, -ua; -oi) fi cigany

¢iganan rtlan mn cigany; ~ Kieli
cigany nyelv

¢ihmerd|id (-al) verb szemerkél,
csopog

¢iholi (-in, -idu; -loi) f ribizli

¢ihv|u (-an, -ua; -oi) fin széngaz

¢iidaljo (-on, -uo; -oloi) fin topor-
tyli, porc

¢iin|u (-an, -ua; -oi) fn rang

Ciit|e (-tien, -tiedii; -tieldi) fnn jég-
hartya

Cikut|tua (-an, -tau; -etah) verb ki-
csorbit

¢ilineh (-en, -tii; -ii) fi csengés,
csilingelés

Cili|sté (-zen, -zoi; -stéh) verb csi-
lingel

Cilkjata (-uan, -uau; -atah) verb
koccint

Cilket|tid (-én, -tdii; -etdh) verb ra-
gyog, csillog, fénylik

Cilketil|s (-ksen, -stii; -ksii) fin ra-
gyogas, fénylés, csillogas

Cilkut|tua (-an, -tau; -etah) verb
csenget

Cilkutuls (-ksen, -stu; -ksii) f2 csen-
getés

¢ink|ata (-uan, -uau; -atah) verb lit-
legel, megiit, megver

¢inkut|ella (-telen, -telou; -ellah)
verb {itoget, vereget

¢inkut|tua (-an, -tau; -etah) verb
iit, ver

¢inouniek|ku (-an, -kua; -koi) fin
hivatalnok, tisztviseld

Cipet|tid (-tdil) verb szemerkél

Cirit|tia (-tdd) verd siit, kisiit (nap);
paiviine ~tiii (ki)siit a nap

¢irkaline (-zen, -stu; -zii) fir szocs-
ke, tlicsok

¢irk|u (-an, -ua; -oi) fn szocske, tii-
csok

¢irpi (-n, -i; -161) fn sarlo; leikata
~16il sarlozik, sarloval vag

¢iud|oi (-oin, -Coidu; -Coloi) fir ve-
réb

¢iuroli (-in, -idu; -loi) fn ebihal

ciiicet|tid (-dn, -tdii; -etédh) verb csi-
csereg

cidr|i (-dn, -id; -ii) /1 natha

¢ohk|ua (-an, -au; -etah) verb pe-
pecsel, piszmog, bibelddik

com|a (-an, -ua; -ii) mn szép, gyo-
nyord, diszes, csinos

¢omasti sz csinosan, szépen

¢omendami|ne (-zen, -stu; -zii) fin
diszités, kidiszités, feldiszités, de-
koralas, megszépités

¢omendand|u (-an, -ua; -oi) fin di-
szités, kidiszités, feldiszités, de-
koralas, megszépités

¢omendel|la (-en, -ou; -lah) verb
diszit, kidiszit, feldiszit, szépit,
megszépit, dekoral

¢omend|ua (-an, -au; -etah) verb
sz€pit, megszeépit

¢omendu]s (-ksen, -stu; -ksii) fi di-
szités, kidiszités, feldiszités, de-
koralas, megszépités

c¢ome|ta (-nen, -nou; -tah) verb 1.
megszépil, szépiil; 2. szépitkezik,
sz€piti magat, cicomazkodik

¢omuls (-on, -ttu; -zii) fir sz&€pség

¢onjoli (-in, -idu; -loi) fiz bolha

Cotailja (-Cen, -CCou; -jah) verb 6sz-
szeszamol, atszamol

Cot|tu (-an, -tua; -tii) fn szamla

Cuaju (-n, -u; -loi) fn tea

¢uaju||luzik|ku (-an, -kua; -koi) f
teaskanal

Cuas|su (-un, -suu; -suloi) fiz 1. ora
[idd]; puolitostu ~suu masfél
ora; ~un peris egy ora mulva;
2. ora [idopont]

Cuasti (-n, -i; -loi) fir alkatrész

Cuas|ut (-suloin, -suloi) plur fn ora
[idémérd]

¢uask|u (-an, -ua; -oi) fi csésze

¢ugun (-an, -ua; -oi) fir nyersvas, vas

¢ugun||pada (-puan, -padua; -pa-
doi) fn vasfazék, vasedény

¢uhkajen /sz suttogva

¢uhklata (-uan, -uau; -atah) verb
suttog

¢uhk|ua (-an, -au; -etah) verb stg,
megsug; ~ua korvah a fiilébe sug

Cuillua (-an, -au; -etah) verb kony-
nyen halad

¢ukeld|uakseh (-ammos; -ahes, -e-
tahes) refl verb lemeriil, lebukik
(viz ald)

¢ukeldu|o (-n, -u; -tah) verb leme-
ril, lebukik (viz ald)

¢ukeldus||veneh (-en, -tii; -ii) fn
tengeralattjard

¢umut|tua (-an, -tau; -etah) verb
dob, hajit, vet, eldob, elhajit, elvet

¢up|pu (-un, -puu; -puloi) fin szdg-
let, sarok

¢ur|a (-an, -ua; -ii) fi 1. taj, vidék;
2. irany

¢uravlo (-on, -uo; -oloi) fi siklas,
lesiklas, csuszas, lecsuszas

Curcet|tua (-an, -tau; -etah) verb
aramlik, arad, szétarad, szertearad

¢uruamilne (-zen, -stu; -zii) fin sik-
las, lesiklas, cstiszas, lecsuszas

¢uruand|u (-an, -ua; -oi) fi siklas,
lesiklas, cstiszas, lecsuszas

Cusv|e (-ien, -ettu; -ieloi) fin esz-
mélet

Cusvili (-en, -edu; -eloi) fin eszmé-
let, tudat, 6ntudat

¢usv|u (-an, -ua; -ii) fn 6szton

cut hsz alig

¢ujudo (-vvon, -uduo; -udoloi) fn
csoda, csuda

¢uuru (-n, -u; -loi) fi kavics, mur-
va

¢uvvok|as (-kahan, -astu; -kahii) mn
kiilonos, furcsa, fura

Ciiot|td (-0n, -tiio; -to1o6i) fi (foldi-)
giliszta

cacat|tia (-an, -tid; -etdh) verd fe-
cseg, cseveg

¢iilgeh (-gehen, -jehtii; -gehii) fir ra-
gyogas, csillogés

¢ai|gid (-jan, -gdi; -jetdh) verd ra-
gyog, csillog

cdijata (-gidn, -gial; -jatédh) verd
megiit

¢ari (-n, -i; -161) fn kavics
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d’okti

¢okle (-kien, -ettii; -kieldi) fir pont
[irasjel]

¢okleh (-kehen, -ehtii; -kehii) fi do-
fés, megdofés, sziras, megszu-
rés

cokit|tia (-tdll) fn szar, nyilall, ha-
sogat

cokitti|i (-jan, -jid; -jii/-j61) in szd-
r6, hasogato

¢ok|kie (-in, -kili; -itdh) verb szur,
megszlr, bok, megbok, dof, meg-
dof

Cokihtjiikseh (-dmmds, -dhes; -eté-
hes) refl verb benéz, bepillant

c¢ok|ata (-kidn, -kidii; -atdh) verd
eldug, bedug

D.D’

da ksz és, s, meg

daali|i (-en, -edu; -eloi) fn dalia

dai ksz és, s, meg

dalali (<jan, -jua; -jii/-joi) fin szilfa

dantist|u (-an, -ua; -oi) fin fogorvos

debatiirui|ja (-Cen, -CCou; -jah) verb
targyal, megvitat

debuat|tu (-an, -tua; -toi) fi vita,
vminek a megtargyalasa

defisiit|tu (-an, -tua; -toi) fi defi-
cit, veszteség

degradati|i (-en, -edu; -eloi) fiz el-
korcsosulas, hanyatlas

dekan (-an, -ua; -oi) fn dékan

dekanuat|tu (-an, -tua; -toi) fi dé-
kansag, dékani hivatal

deklarati|i (-en, -edu; -eloi) fiz nyi-
latkozat, deklaracio; tulli~i vam-
arunyilatkozat

dekorati|i (-en, -edu; -eloi) fin de-
koracio

dekoratiivi|ne (-zen, -stu; -zii) mn
dekorativ

dekriet|tu (-an, -tua; -toi) fin ren-
delet, dekrétum

delegati|i (-en, -edu;-eloi) fn kiil-
dottség, delegacio

delegiiruilja (-Cen, -¢Cou; -jah) verb
kikiild, delegal

deleguat|tu (-an, -tua; -toi) fn kiil-
dott, delegatus

deleg|ii (-an, -i8; -0i1) fin szekér

del’fin (-an, -ua; -oi) fn delfin

demagougili (-en, -edu; -eloi) fiz de-

magogia

demagoug|u (-an, -ua; -oi) fn de-
magog

demogruafi|i (-en, -edu; -eloi) fi
demografia

demokruatillijne (-zen, -stu; -zii)
mn demokratikus

demonstratiivu||pronomiin|u (-an,
-ua; -oi) fi mutatd névmas

deng|at (-oin, -oi) plur fn pénz;
hienot ~at apropénz; bumuagu-
~at papirpénz ¢ uruat ~at ebiil
szerzett pénz; siegluo ~oi el-
szorja a pénzét; sudremenniidt
~at (ablakon) kidobott pénz; kiil-
vié ~oi szorja a pénzt

dengul||ldhetii|s (-ksen, -stii; -ksii)
fn atutalas, pénzatutalas

dengu||varjat (-oin, -oi) plur fn
pénzeszkoz, pénzkészlet

deputuat|tu (-an, -tua; -toi) fn kép-
viseld

derile (-n, -i; -tdh) verb nyuiz, le-
nyuz, megnyuz

desadulaline (-zen, -stu; -zii) mn
ovodas, ovodai; ~ine igd Ovo-
das kor; ~ine kazvatus 6vodai
nevelés

despot|tu (-an, -tua; -toi) fin zsar-
nok, kényur, despota

detektiiv|u (-an, -ua; -oi) fn de-
tektiv

detuali (-n, -i; -loi) fn alkatrész

deviiz|u (-an, -ua; -oi) fi jelszo, je-
lige

diagnoz|u (-an, -ua; -oi) fn diag-
nozis, korisme

diagramm|u (-an, -ua; -oi) fir di-
agram, gorbe [szamtani rajz]

dialekt|u (-an, -ua; -oi) fn tajszo-
las, nyelvjaras, dialektus

dialog|u (-an, -ua; -oi) fi dialogus,
parbeszéd

died’o|i (-in, -idu; -loi) fi nagy-
apa, nagypapa

dieljo (-on, -uo; -oloi) fin 1. dolog,
munka, tennivald; 2. iigy, dolog;
3. tény

dielo|t (-loin, -loi) plur fi koriil-
mények, feltételek

dielovoli (-in, -idu; -loi) mn 1. hi-
vatali; 2. lizleti; 3. szakmai

diet|tu (-an, -tua; -toi) fi diéta

difteri|i (-en, -edii; -eloi) fn difté-
ria, torokgyik

diftong|u (-an, -ua; -oi) fi kettos-
hangzo6, diftongus

diivile (-n, -li; -tdh) verb csodalko-
zik, elcsodalkozik, amul, elamul,
meglepédik

diivilekseh (-mmos, -hes; -tdhes)
refl verb csodalkozik, elcsodal-
kozik, amul, elamul, meglepddik

diivit|tié (-dn, -tdii; -etdh) verd cso-
dalatba ejt, amulatba ejt, meglep

diivittav|ii (-dn, -id; -ii) mn csoda-
latos

diiv|u (-an, -ua; -oi) fir csoda, csuda

diktor (-an, -ua; -oi) fn miisorkoz-
16, bemond6

diktui|ja (-Cen, -¢Cou; -jah) verb
diktal, lediktal

diplom|u (-an, -ua; -oi) fin diploma,
oklevél

diplomuatiellijne (-en, -stu; -zii)
mn 1. diplomatikus; 2. diploma-
ciai

diplomuatili (-en, -edu; -eloi) fn
diplomacia

diplomuat|tu (-an, -tua; -toi) fi dip-
lomata

diskriminatili (-en, -edu; -eloi) fin
megkiilonboztetés, diszkriminacio,
diszkriminalas

diskriminiiruilja (-Cen, -¢Cou; -jah)
verb megkiilonboztet, diszkrimi-
nal

disk|u (-an, -ua; -oi) fn diszk

dissertatili (-en, -edu; -eloi) fn ér-
tekezés, disszertacio; puolistua
~i megvédi a disszertaciot

dizenterili (-en, -edii; -eloi) fir vér-
has, dizentéria

divan (-an, -ua; -oi) fn divany, ke-
revet, pamlag

did|6 (-an, -i; -6161) fn 1. nagy-
bécsi, nagybaty; 2. bacsi, bacsika

dogadile (-n, -u; -tah) verd észre-
vesz, észlel

dok|ko (-on, -kuo; -koloi) mn ér-
telmes

dokluad|u (-an, -ua; -oi) fn el6-
adas

d’okti (-n, -i; -loi) fn katrany, szu-
rok
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ehtie

dokument|at (-oin, -oi) plur fir do-
kumentaciod

dokumentoi|ja (-Cen, -¢¢ou; -jah)
verb dokumental, iratokkal bi-
zonyit

dokument|u (-an, -ua; -oi) fn 1.
okmany, okirat, dokumentum;
2. (személyi) igazolvany

dollar (-an, -ua; -oi) fi dollar

dorog|u (-an, -ua; -oi) fin ut [koz-
lekedési] ¢ ldhtie pahoil ~oil
rossz uton jar / halad

dosent|u (-an, -ua; -oi) f# docens

dostali (-n, -i; -loi) mn fennmara-
do, tovabbi

douhturi (-n, -i; -loi) fn orvos,
doktor

douhturin rtlan mn orvosi

dovari$|Su (-an, -Sua; -Soi) fn ba-
rat, tars

drozd|ei (-ien, -iedu; -ieloi) fin élesz-
t6

druam|u (-an, -ua; -oi) fir drama,
szinmil, szinjaték

duanielaline I (-zen, -stu; -zii) fi
dan

duanielajine II (-zen, -stu; -zii) mn
1. dan; 2. daniai

duanien rtlan mn 1. dan; ~ Kieli
dan nyelv; 2. daniai

dubliiruilja (-Cen, -CCou; -jah) verb
megkétszerez, kétszerez

duuhu (-n, -u; -loi) fi 1. illat, szag;
2. illatszer, parfiim

duumaicfemi|ne (-zen, -stu; -zii)
fn gondolkodas, gondolkozas

duumaicéili (jan, -jua; -jii/-joi) in
megfontolt, kdriiltekintd

duumaicend|u (-an, -ua; -oi) fn
gondolkodas, gondolkozas

duumailja (-Cen, -CCou; -jah) verb
1. gondol; 2. gondolkozik, gon-
dolkodik, elmélkedik; 3. szandé-
kozik

duumaimatoi (-toman, -tomua; -to-
mii) mn meggondolatlan, kony-
nyelmii

duum|u I (-an, -ua; -ii) fi 1. gon-
dolat; 2. gondolkozas

duum|u II (-an, -ua; -ii) f tanacs
[testiilet], gytlés

dvoré|u (-an, -ua; -ii) fn palota,
varpalota, kastély

A4

3

%em (-an, -ua; -oi) fn dzsem

ZentPman (-an, -ua; -oi) fi gentle-
man, uriember

Zins|at (-oin, -oi) plur fn farmer-
nadrag

Ziud|o (-on, -uo, -oloi) fi dzsudo,
cselgancs

Ziudoistju (-an, -ua; -oi) fn dzsi-
dos, cselgancsozo

3oukeri (-n, -i; -loi) fn dzsoker

3uazju (-an, -ua; -oi) fin dzsessz

Zuazu||barabanah||perga|i (-jan,
-jua; -jii/-joi) fin dzsesszdobos

3uazul|orkestr|u (-an, -ua; -oi) fi
dzsesszzenekar

Zungl’lu (-an, -ua; -oi) fn dzsun-
gel, 6serdo, erdérengeteg

E

ebiilemi|ne (-zen, -stii; -zii) fin ké-
tely, kétség, kételkedés

ebiilend|ii (-édn, -i4; -61) fn kétely,
kétség, kételkedés

ebiillld (-en, -0ii; -1dh) verd kétel-
kedik, kétkedik, kétségbe von

ebiil|likseh (-emmos, -ehes; -14-
hes) refl verb kételkedik, kétke-
dik, kétségbe von

ebdilii|s (-ksen, -stii; -ksii) fi ké-
tely, kétség, kételkedés

ebé| kun|do (-non, -duo; -doloi) f
rendetlenség

ebé||miérii|[pronomiin|u (-an, -ua;
-oi) fn hatarozatlan névmas

ebi||miiri|ine (-zen, -stii; -zii) mn
hatarozatlan

ebi||selg|ei (-ien, -iedii; -il61) mn
homalyos

ebi||selv|ii (-dn, -id; -ii) mn bizony-
talan, zavaros; ~ii vastavus bi-
zonytalan valasz

ebi||tervehellijne (-zen, -stii; -zii)
mn 1. artalmas, arto; 2. egészség-
telen

ebi|toiv|o (-on, -uo; -oloi) fn két-
ségbeesés

ebi||toivoline (-zen, -stu; -zii) mn
1. kétségbeesett; 2. kétségbeejtd

e€|¢ie (-in, -Cill; -itdh) verb 1. ku-
tat, keres; 2. vezet [jatékban]

ec¢Cimi|ne (-zen, -stii; -zii) fi kuta-
tas, keresés

e€|€o (-on, -Cuo; -Coloi) fi kutatas

e€ind|ii (-dn, -id; -61) fn kutatas

efit|ellikseh (-telemmds, -telehes;
-elldhes) refl verb kutakodik, ke-
resgél

edeh I Asz elbre; astuldua ~ el6re
halad

edeh II (+ gen) nu elé; minun ~
elém

edehpii /sz elére; menni ~ eldre
megy

fn hajtoerd

edend|i (-in, -idii; -161) fin csiga [al-
lat]

edu||kiideh /sz eldre, joelore, eld-
zetesen

edul|liit|eh (-tehen, -ehtii; -tehii) fn
elétoldalék, elétag, prefixum

edu||sijla (-an, -ua; -oi) fir elony,
els6bbség

eepillijne (-zen, -stii; -zii) mn epi-
kai, epikus; ~ne runohus epikus
koltészet

eepos|su (-an, -sua; -soi) fir eposz

eetiekan||mugaline (-zen, -stu; -zii)
mn etikai, erkolcsi; ~zet normat
erkdlesi normak

eetiek|ku (-an, -kua; -koi) fn etika

effektiivi|ne (-zen, -stii; -zii) mn ha-
tasos, hathatos

effekt|u (-an, -ua; -oi) fn hatas, ef-
fektus

egldi /isz tegnap

egli|ine (-zen, -stii; -zii) mn teg-
napi

egoistilline (-zen, -stu; -zii) mn On-
70, egoista

egoizm|u (-an, -ua; -oi) fn O6nzés,
egoizmus

ehoitand|u (-an, -ua; -oi) fi1 ajanlas

ehoitot|tua (-an, -tau; -etah) verb
ajanl

ehoittami|ne (-zen, -stu; -zii) fn
ajanlas

ehoituls (-ksen, -stu; -ksii) fi ajan-
las

ehtile (-n, -Ui; -tdh) verb van érke-
zése hozza
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elostandu

eht|o (-on, -uo; -oloi) fn feltétel,
koriilmény

ehtollijne (-zen, -stu; -zii) mn fel-
tételes

ehtot|oi (-toman, -tomua; -tomii);
mn abszolut, teljes; ~oi laimbo-
tila abszolut hdmérséklet

ehtii||- I ef esti

eht|ii II (-dn, -id; -ii) fn este, est ¢
hiivid ~ia! jo estét!

ehtii||zof|a (-an, -ua; -ii) fz alkony,
alkonyat, esthajnal

ehtiil /isz este

ehtilli|ne (-zen, -stii; -zii) mn esti

ehét|tid (-an, -tii; -etdh) verd at-
szallit, atvisz, athord

ehittimi|ne (-zen, -stii; -zii) fir at-
jaras, atkelés, atszallitas

ehitii|s (-ksen, -stii; -ksii) fn atja-
ras, atkelés, atszallitas

ehéitind|ii (-4n, -id; -01) fn atjaras,
atkelés, atszallitas

ei I (en, et, ei, emmo, etto, ei) si
nem /az ige tagadadsara]; ~ ole
nincs

ei Il msz nem

eifori|i (-en, -edu; -eloi) fin euforia

eiga ksz kiilonben

eineh (-en, -ti; -ii) fin 1. étel, en-
nivalo, étek; 2. ellatas [etellel]

eineh|et (-ien, -ii) plur fn ételfajtak

eineh||tavar|at (-oin, -0i) plur fn
csemegearu

eistel|lid (-en, -61i; -1dh) verb moz-
gat

eist|id (-dn, -dli; -etédh) verb meg-
mozdit

eistii|0 (-n, -{i; -tdh) verb elmozdul

eket|tid (-dn, -tdi; -etdh) verdb da-
dog, hebeg

ekolougili (-en, -edu; -eloi) fin 6ko-
logia

ekolougi|ne (-zen, -stu; -zii) mn
6kologiai; ~ezet olot dkologiai
kortilmények

ekonoumiek|ku (-an, -kua; -koi)
i gazdasag, gazdalkodas

ekonoumiellijne (-zen, -stu; -zii)
mn gazdasagi, kozgazdasagi

ekonoumi|ne (-zen, -stu; -zii) mn
1. gazdasagos; 2. takarékos

ekonoumizu|s (-on, -ttu; -ksii) fi
gazdasagossag

ekruan|u (-an, -ua; -oi) fir 1. veti-
tévaszon; 2. képernyd

ekskavuator (-an, -ua; -oi) fin kot-
rogép, exkavator

ekskursili (-en, -edu; -eloi) fin ki-
randulas

ekskursii|jouk|ko (-on, -kuo; -ko-
loi) fn kiranduloécsoport

eksperimentju (-an, -ua; -oi) fiz ki-
sérlet

ekspert|u (-an, -ua; -oi) fin szakértd

eksportiiruilja (-Cen, -CCou; -jah)
verb exportal

eksport|u (-an, -ua; -oi) fir export,
kivitel

ekzouttine (-zen, -stu; -zii) mn eg-
zotikus; ~zet kazvokset egzoti-
kus novényzet

ekvuator (-an, -ua; -oi) fi egyen-
1ité

ekvuatourillijne (-zen, -stu; -zii) mn
egyenlitoi; ~ne ilmasto egyen-
lit6i éghajlat

eljailgu (-jan, -gua; -goi) fn élet
[tartam]

elbiimi|ne (-zen, -stii; -zii) fn ujja-
sziiletés, ujraéledés, meghjulas

el|bii6 (-viin, -biili; -viitdh) verb 1.
felélénkiil, felfrissiil; 2. Gjraéled,
ujjasziiletik, megujul

elegantnoli (-in, -idu; -loi) mn ele-
gans

elektriek|ku (-an, -kua; -koi) fiz vil-
lanyszerel6

elektriicestvju (-an, -ua; -oi) f elekt-
romossag, villamossag

elektro||motor (-an, -ua; -oi) fir vil-
lanymotor

elektron (-an, -ua; -oi) fir elektron

elektro||poujezd|u (-an, -ua; -oi) fir

villanymozdony
elektro||provod|u (-an, -ua; -oi) fir
villanyvezeték
elektro||tehniek|kii (-én, -kid; -koi)
fn elektrotechnikus

elektro||tehnik|ku (-an, -kua; -koi)
fn elektrotechnika

elektrouniek|ku (-an, -kua; -koi)
fn elektronika

element|u (-an, -ua; -oi) fn elem
[tapegység]; galvani~u galvan-
elem

eliit|tu (-an, -tua; -toi) fir (az) elit

eliksiir|u (-an, -ua; -oi) fin elixir

eliln (-men, -ndii; -mii) fir szerv [élet-
tan]

elin||homm|u (-an, -ua; -ii) fi ipar,
kézmiivesség

el|id (-an, -dii; -etdh) verb €l ¢ ~id
hiivis sovus szivvel-lélekkel dsz-
szetart

ellend|is (-dn, -&ii; -etdh) verb tu-
datosit

ellendii|s (-ksen, -stii; -ksii) fi esz-
mélet, tudat, 6ntudat

ellendé|i (-jan, -jid; -jii/-joi) in 1.
tudatos; 2. ontudatos, Ontudata-
nal levo

ellendéimilne (-zen, -stii; -zii) fi ér-
tés, megértés, felfogas

ellendéind|ii (-4n, -id; -0i) fir értés,
megeértés, felfogas

ello (-on, -uo; -oloi) f1 1. élet; 2. gaz-
dagsag, vagyon, joszag, javak

eloi||paikan||merKki (-n, -i; -161) fi
lakasbejelentés, bejelentkezés vho-
va

eloit|tua (-an, -tau; -etah) verd be-
népesit, betelepit

eloit|tuo (-un, -tuu; -utah) verb gyo-
keret ver

elok|as (-kahan, -astu; -kahii) mn
gazdag

elokkahuls (-on, -ttu; -ksii) fi1 jolét

eloksenl|ilojine (-zen, -stu; -zii) mn
életvidam
-joi) in életvidam

eloksen||ta|ba (-van, -bua; -boi) fi
életforma, életmod, életvitel; nii-
gbine ~ba mai / modern élet-
forma

elo||kuu (-n, -du; -loi) fi augusz-
tus; ~s augusztusban

elo||kuva (-an, -ua; -ii) fiz film, moz-
gokép

elo||paik|ku (-an, -kua; -koi) f ¢é16-
hely

elo|s (-ksen, -stu; -ksii) fn élet

elo|[sij|a (-an, -ua; -01) fin él6hely

elos||ker|du (-ran, -dua; -doi) fir élet-
rajz

elos||olili (-jan, -jua; jii/-joi) mn €10,
eleven

elostand|u (-an, -ua; -oi) fi jatszas,
jaték



elostavat

87

erehtiio

elos||ta]vat (-voin, -boi) plur fn élet-
forma, életmdd, életvitel

elost/ua (-an, -au; -etah) verd jat-
szik

elostu|s (-ksen, -stu; -ksii) fn jat-
szas, jaték

elot|oi (-toman, -tomua; -tomii) mn
élettelen

elvitii|s (-ksen, -stii; -ksii) fi ujja-
sziiletés, ujra¢ledés, megujulas

elviit|tid (-dn, -til; -etdh) verb jit,
megujit; ~tid kieli megujitja a
nyelvet

elviittimilne (-zen, -stii; -zii) fn -
jasziiletés, Gijraéledés, megujulas;
karjalan kielen ~ne a karjalai
nyelv 0jjasziiletése / meghjulasa

elviitind|ii (-4n, -id; -0i) fir Gjja-
sziiletés, ujraéledés, megujulas

eldli (-jan, -jid; -jii/-joi) fn lako,
lakos

eldin||mual||ilm|u (-an, -ua; -oi) fi
allatvilag, fauna

eliin||tiledo (-ijon, -eduo; -edoloi)
i zoologia, allattan

eléin||tiedé|i (-jan, -jid; -jii/-jo1) fn
zoologus

eldj|at (-ien, -ii) plur fn lakossag,
népesség

elik|eh (-kehen, -ehtii; -kehii) fi
nyugdij

elikkehel||oli]i (-jan, -jua; -jii/-joi)
i nyugdijas

elikkeheli|ine (-zen, -stii; -zii) mn
nyugdijas

elimi|ne (-zen, -stli; -zii) fn élet,
¢letmod; huoletoi ~ne kényel-
mes ¢élet / életmod

elindii| koht|u (-an, -ua; -ii) fi la-
kohely, lakhely

elindii||paik|ku (-an, -kua; -koi) fn
lakohely, lakhely

elitin »tlan mn allati

elit|ti (-in, -tii; -til6i) fn allat

elitti|[laji (-n, -i; -loi) fn allatfaj,
allatfajta

elat|tid (-dn, -tdd; -etdh) verd el-
tart; ~tid suurdu perehtii nagy
csaladot tart el

eldttimi|ne (-zen, -stii; -zii) fn el-
tartas, ellatas

elitii|s (-ksen, -stii; -ksii) fn eltar-
tas, ellatas

eliatind|ii (-4n, -id; -01) fn eltartas,
ellatas

elavlii (-én, -id; -ii) mn 1. él6, ele-
ven,; 2. élénk, eleven

elaviit|tid (-an, -tii; -etdh) verd 1.
feléleszt, magahoz térit; 2. 0jja
teremt, felajit; 3. felélénkit, fel-
udit

elavii|o (-n, -U; -tdh) verdb feléled,
felelevenedik

emansipati|i (-en, -edu; -eloi) fn
emancipacio, egyenjogusitas; nai-
zien ~i a n6k emancipacioja

embliem|u (-an, -ua; -oi) fn jel-
vény, jelkép, embléma

embrion (-an, -ua; -oi) fir embrio,
magzat

emigrantju (-an, -ua; -oi) fi emig-
rans, kivandorlo

emigrati|i (-en, -edu; -eloi) 7 emig-
racio; elid ~es emigracioban €l

emigriiruijja (-Cen, -CCou; -jah) verb
kivandorol, emigral

emotili (-en, -edu; -eloi) fin érze-
lem, emocid

emuali (-n, -i; -loi) fn zomanc,
email

emind|ii (-4n, -i4; -ii) fn 1. hazi-
asszony; 2. gazdasszony

eméndéilja (-Cen, -¢COU; -jah) verb
gazdasszonykodik

endijne (-zen, -stii; -zii) mn egy-
kori, korabbi, hajdani, malt, régi

energietiek|ku (-an, -kua; -koi) fi

energetika

energili (-en, -edu; -eloi) fi ener-
gia, erd

enimist|6 (-6n, -i6; -6161) fir tobb-
ség

enimiten ff 45z leginkabb

enimil /sz kiilonosen, kivaltkép-
pen

enijn (-mén, -mid; -mii) f# maxi-
mum

eniten ff hsz 1. maximalisan, leg-
teljesebb mértékben; 2. altalaban,
altalanossagban

enne I (+ part) prep eldtt; ~ mur-
ginua ebéd el6tt; ~ minuu el6t-
tem

enne II /sz egykor, valaha, régen

enne||aigaline (-zen, -stu; -zii) mn
id6 el6tti

enne||egliistii sz tegnapeldtt

ennen (+ part) nu/ej vmennyi idén
at / id6 alatt vmeddig; ¢uassuu
~ murginua egy oran at az ebé-
dig

ennepii /sz elobb, elore, joeldre,
el6zetesen

enne|[vahnaline (-zen, -stu; -zii) mn
Osi

enne|[vahnallijne (-zen, -stu; -zii)
mn régi, hajdani, 0si, 6, 6don

ennit|tid (-&n, -tdl; -etdh) verb
feliilmul, talszarnyal

ennittimilne (-zen, -stii; -zii) fir el6-
z¢s, megelozés

ennitii|s (-ksen, -stii; -ksii) fi el6-
z¢s, megel6zés

ennitind|ii (-4n, -id; -6i) fi elozés,
megelozés

ennustjua (-an, -au; -etah) verb jo-
sol, megjosol, eldre jelez

ennustuls (-ksen, -stu; -ksii) fn jos-
lat, prognozis, elorejelzés, joven-
dolés

ennustus||mieli (-en, -dii; -ii) fn fel-
tételezés, feltevés, hipotézis

enzi||kerdua sz legel6szor, eldszor

enzi||kerran /isz legel6szor, eloszor

enzimii /sz kezdetben, el6szor, ele-
inte

enzimiiin||argi (ezméssarren, ezmds-
sargie; ezmdssargiloi) fin hétfo

enzimii|ine (-zen, -stii; -zii) szn elsd

enzimaizikse /sz el6szor, elobb

enzi|ozutelm|u (-an, -ua; -oi) fn
premier, bemutat6 (eloadas)

endmbi kf szn tobb

enimbié kf hsz tobbé, tobbet

enidmbén kf szn tobb

epidiemili (-en, -edu; -eloi) fin jar-
vany

epiloug|u (-an, -ua; -oi) fin epilod-
gus, utdészo

epizoud|u (-an, -ua; -oi) fin epizod

epopl|ei (ien, -iedu; -ieloi) fn hos-
koltemény

erehtiimét|oi (-tomén, -tomid; -to-
mii) mn hibatlan [nyelvileg, he-
lyesirasilag]

erehtii|s (-ksen, -stii; -ksii) fin té-
vedés; olla ~Kksis tévedésben van

erehtii|d (-n, -ii; -tdh) verb hiba-
zik, téved
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eri sz kiilondsen, kivaltképpen

eri||kielijne (-zen, -stii; -zii) mn t6bb-
nyelvii

eri||KieliZii|s (-0, -ttii; -ksii) fi1 tobb-
nyelviiség

erikseh /sz kiilon

erilajine (-zen, -stu; -zii) mn 1. el-
térd; 2. kivalo, kitind

erilaZuls (-on, -ttu; -ksii) fi plura-
lizmus

erillijne (-zen, -stii; -zii) mn 1. egye-
di, sajatos, kiilonds, kiilonleges,
specialis; 2. kizarolagos

eri||[luaduh 7Zsz sokféleképpen, kii-
lonféleképpen, valtozatosan

eri|[luaduline (-zen, -stu; -zii) mn
szokatlan, rendkiviili

eri|[luaduZu|s (-on; -ttu; -ksii) fin
sokféleség, kiillonféleség, valto-
zatossag

eri||miel|i (-en, -dii; -ii) fi nézetel-
térés

erin||omaline (-zen, -stu; -zii) mn
1. kizarélagos; 2. rendkiviili, szo-
katlan; 3. kiilonds, kiilonleges

eri|[ndgo|ine (-zen, -stii; -zii) mn
eltérd, kiillonbozé

eri||oigevu|s (-on, -ttu; -zii) fn elo-
jog, privilégium

eriZe hsz kiilon

eritjelléi (-telen, -teldi; -elléh) verd
analizal, elemez, vizsgal

erittelii (-n, -i; -161) fi analizis,
elemzés, vizsgalat

eri||vérine (-zen, -stii; -zii) mn sok-
szin, tarka, kiilonféle szinii

er|o (-on, -uo; -oloi) fir 1. kiilonos-
ség; 2. ellentét, kontraszt

eroitand|u (-an, -ua; -oi) fir kiza-
ras vhonnan / vmibdl, eltavoli-
tas, elkiilonités

eroittamilne (-zen, -stu; -zii) fi ki-
zaras vhonnan / vmibdl, eltavo-
litas, elkiilonités

eroittua (-an, -tau; -etah) verb 1.
elkiilonit, elvalaszt; 2. kizar vhon-
nan / vmibdl, eltavolit; 3. meg-
kiilonboztet

eroit/tuo (-un, -tuu; -utah) verdb ki-
emelkedik, kitlinik

eroitu|s (-ksen, -stu; -ksii) fir 1. ki-
zaras vhonnan /vmibdl, eltavoli-
tas, elkiilonités; 2. kiilonlegesség

ero||merki (-n, -i; -161) fir ismerte-
td jegy

er|ota (-uon, -uou; -otah) verb el-
kiiloniil, kiilonbozik, kivalik

eruomilne (-zen, -stu; -zii) fi el-
kiiloniiles

eruomis||him|o (-on, -uo; -oloi) fi
kiilonallas, szeparatizmus

eruomis||taht|o (-on, -uo; -oloi) fin
kiilonallas, szeparatizmus

eruond|u (-an, -ua; -oi) fi elkiilo-
niilés

erdhin| kerdajine (-zen, -stu; -zii)
mn 1. megismétl6do; 2. szokasos

erd|s (-hén, -stii; -hii) mn (egy) bi-
zonyos, (egy) valamiféle, némi,
egyes

eskaluator (-an, -ua; -oi) f moz-
g0lépcso

eskim|o (-on, -uo; -oloi) fn eszki-
mo

est|e (-ien, -ettii; -ieloi) fn akadaly,
gat

estietiek|ku (-an, -kua; -koi) fiz esz-
tétika

estons|u (-an, -ua; -oi) fin észt

estounielajine I (-zen, -stu; -zii) fir
észt

estounielajine II (-zen, -stu; -zii)
mn 1. észtorszagi; 2. észt

estounien mn 1. észtorszagi; 2.
észt; ~ kieli észt nyelv

Estounili (-en, -edu) fiz Esztorszag

ezi (ien, ettll; ezii) fn eliilso rész,
vminek az eleje

ezi||Cur|a (-an, -ua; -ii) fn hom-
lokzat

ezi||kuv|a (-an, -ua; -ii) fi példa-
kép, példa, minta; olla ~annu
példaképiil szolgal; ottua ~akse
példat mutat / nyujt

ezimerkikse /sz példaul

ezineh (-en, -tii; -ii) 1. dolog, targy;
2. holmi ¢ mibo ~ii timi on?
ez meg micsoda?

ezi||pagin (-an, -ua; -oi) fir beve-
zetés [fogalmazvany], el6szo

ezi||pajattali (-jan, -jua; -jii/-joi)
fn eléénekes

ezi||puol|i (-en, -du; -ii) fn eliils6
rész, vminek az eleje

ezi||san|a (-an, -ua; -oi) f beveze-
tés, prologus

ezi||zuallu (-an, -ua; -oi) fir eldcsar-
nok

ezitlelli (-telen, -teloi; -elléh) verd
bemutatkozik

ezitelm|ii (-dn, -i4; -ii) fn el6adas;
tiijolline ~ii tudomanyos el6adas

ezittelemi|ne (-zen, -stii; -zii) fn
megismerkedés, ismerkedés

ezittelend|ii (-dn, -id; -61) fi meg-
ismerkedés, ismerkedés

ezittelii (-n, -i; -161) fn 1. megis-
merkedés, ismerkedés; 2. bemu-
tatas

ezittelii||leht|i (-en, -ie; -ii/-il61) fn
prospektus

ezit|tid (-dn, -tdii; -etdh) verd 1. ab-
razol, bemutat; 2. szerepel, fel-
1ép [szerepben]

ezittil|i (jan, -jid; -jii/-jo1) fn kép-
viseld

ezittij|at (-ien, -jii/~jo1) plur fin kép-
viselet

ezittimi|ne (-zen, -stu; -zii) fin 1.
abrazolas, bemutatas; 2. kifejtés,
ismertetés

ezitii|s (-ksen, -stii; -ksii) fin 1. ki-
fejtés, ismertetés; 2. szereplés,
fellépés; 3. abrazolas, bemutatas

ezitind|ii (-dn, -id; -61) fir 1. abra-
zolas, bemutatas; 2. kifejtés, is-
mertetés

ezmi|ine (-zen, -stii; -zii) szn elsd

ezmaizikse /sz el6szor

etikiet/tu (-an, -tua; -toi) f etikett,
illemszabalyok

etimolougiellijne (-zen, -stu; -zii)
mn etimologiai, szofejtd

etimolougili (-en, -edu; -eloi) fi1 eti-
mologia, szofejtés

etnillijne (-zen, -stii; -zii) mn et-
nikai

etnogruaflfu (-an, -fua; -foi) fiz et-
nografus, néprajztudos

etnogruafielliine (-zen, -stu; -zii)
mn etnografiai, néprajzi

etnogruafili (-en, -edu; -eloi) fin et-
nografia, néprajz

etnos|su (-an, -sua; -soi) fi1 etnosz

et'uud|u (-an, -ua; -oi) fin etiid

evakuatili (-en, -edu; -eloi) fi ki-
urités, evakualas

evakuiiruilja (-¢en, -CCou; -jah) verb
kitirit, evakual
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failju (-an, -ua; -oi) fn fajl

fajans|u (-an, -ua; -oi) fn fajansz

faks|u (-an, -ua; -oi) fin fax

fakt|u (-an, -ua; -oi) fi tény

fakultiet|tu (-an, -tua; -toi) fn fa-
kultas, kar

famiilili (-en, -edu; -eloi) fi csalad

fanatizm|u (-an, -ua; -oi) fn fana-
tizmus, vakbuzgosag

fantastiellijne (-zen, -stu; -zii) mn
képzeletbeli

fantastijne (zen, -stu; -zii) mn fan-
tasztikus

fantuazi|i (-en, -edu; -eloi) fin ab-
rand, fantazia

fantaziirui|ja (-Cen, -CCou; -jah)
verb képzelddik, fantazial

farfour|u (-an, -ua; -oi) f porcelan

farmaseftju (-an, -ua; -oi) fi1 gyogy-
szerész, patikus

fars|u (-an, -ua; -0i) fi bohdzat, ko-
média

fars|u (-an, -ua; -oi) f toltelék, dara-
1ék; liha~u hustoltelék, daralt has

fasoli (-n, -i; -loi) fi bab, zoldbab

faSist|u (-an, -ua; -oi) fi fasiszta

faSizm|u (-an, -ua; -oi) fn fasizmus

fatieran||vuogruaj|u (-an, -ua; -ii/
-oi) fn lako, albérld

fatier|u (-an, -ua; -oi) fn lakas

federalizm|u (-an, -ua; -oi) fn fo-
deralizmus

federati|i (-en, -edu; -eloi) fi fo-
deracio, (allam)szovetség;

federatiivi|ne (-zen, -stu; -zii) mn
foderalis, szovetségi

federuallijne (-zen, -stu; -zii) mn
foderalis, szovetségi

fenno||ugr|at (-oin, -oi) plur fi finn-
ugorok

ferm|u (-an, -ua; -oi) fn farm

festivuali (-n, -i; -loi) fi fesztival

fiiniS|Su (-an, -Sua; -Soi) fiz finis, hajra

fiiziekan rtlan mn fizikai; ~ la-
boratourii fizikai laboratérium

fiiziek|ku (-an, -kua; -koi) fi fizika

fiiziellilne (-zen, -stii; -zii) mn fi-
zikai

filarmounili (-en, -edu; -eloi) fn
filharmonia

filatelili (-en, -edu; -eloi) fn bé-
lyeggytijtés

filatelistju (-an, -ua; -oi) fi bélyeg-
eyiijto

filee (-n, -dii; -161) fu filé

fiPm|u (-an, -ua; -oi) fi film, moz-

gokép

filolougiellilne (-zen, -stu; -zii) mn
filologiai

filolougili (-en, -edu; -eloi) fi filo-
logia

filosoufien rtlan mn filozédfiai, bol-
cseleti

filosoufili (-en, -edu; -eloi) fir fi-
lozéfia

filtr|u (-an, -ua; -oi) fx filter, sziir6

filtruilja (-Cen, -¢Cou; -jah) verd szir,
atszlir, megsziir

finans|at (-oin, -o0i) plur fn pénz-
igyek

finansiirui¢éemi|ne (-zen, -stu; -zii)
fn finanszirozas

finansiiruicend|u (-an, -ua; -oi) fi
finanszirozas

finansiiruicu|s (-ksen, -stu; -ksii)
fn finanszirozas

finansiiruilja (-Cen, -CCou; -jah) verb
finansziroz, megfinansziroz

finansist|u (-an, -ua; -oi) fi bankar

finiSiiruilja (-Cen, -¢Cou; -jah) verd
finisel, hajrazik, célba ér

finual|u (-an, -ua; -oi) f 1. finalé
[zene]; 2. dontd, finalé [sport]

firm|u (-an, -ua; -oi) fin cég

fis||kultuur|u (-an, -ua; -oi) fi test-
nevelés, testedzés, sport

fiziolougiellijne (-zen, -stu; -zii) mn
fiziologiai

fiziolougili (-en, -edu; -eloi) fi fi-
ziologia

fizioterapevt|u (-an, -ua; -oi) fn fi-
zikoterapeuta

fizioterapili (-en, -edu; -eloi) fin fizi-
koterapia

fjord|u (-an, -ua; -ii) fn fjord

flajgu (-vun, -guu; -guloi) fn zasz-
16, lobogd

flaneli (-n, -i; -loi) mn flanell

flegmuatiek|ku (-an, -kua; -koi)
mn hidegvéri, flegmatikus

flour|u (-an, -ua; -ii) fi flora, no-
vényvilag

foijee (-n, -du; -loi) fiz el6csarnok

fol’g|u (-an, -ua; -ii) fi folia

folklorist|u (-an, -ua; -oi) fin folk-
lorista

folklour|u (-an, -ua; -oi) fn folklor

fonari (-n, -i; -loi) fn lampa

foneetiek|ku (-an, -kua; -koi) fir fo-
netika, hangtan

fontuan|u (-an, -ua; -oi) fir sz0k6-
kat

form|u (-an, -ua; -ii) fn egyenruha

formuliirui|ja (-Cen, -CCou; -jah)
verb fogalmaz, megfogalmaz

formul|u (-an, -ua; -oi) fi 1. formu-
la; 2. képlet

formu||so|ba (-van, -bua; -bii) fn
egyenruha

fortepian|o (-on, -uo; -oloi) fiz zon-
gora; soittua ~ol zongorazik

fotjo (-on, -uo; -oloi) fi fénykép,
fotd

foto||aparuat|tu (-an, -tua; -toi) fin
fényképezogép

fotografiiruilja (-Cen, -CCou; -jah)
verb fotozik, fényképez

fotografiirui|jakseh (-Cemmos, -CCe-
hes; -jahes) refl verb fényképez-
kedik

fotogruaf|fu (-an, -fua; -foi) fn
fényképész, fotografus, fotds

foto||kuv|a (-an, -ua; -ii) fi fény-
kép, fotd

foto||kuvl|ata (-uan, -uau; -atah) verb
fotozik, fényképez

foto| kuvuaj|u (-an, -ua; -ii/-oi) fin
fényképész, fotografus, fotos

foto| kuvuam|o (-on, -uo; -oloi) fi
fotozas, fényképezés

foto||plonk|u (-an, -ua; -ii) fi (fo-
to-)filmszalag

foukus|si (-in, -sii; -siloi) fir fokusz

fourum|u (-an, -ua; -ii) fir forum

fransien rtlan mn 1. franciaorszagi;
2. francia; ~ Kieli francia nyelv

Fransili (-en, -edu) fin Franciaor-
Szag

fransuuz|u (-an, -ua; -oi) fir francia

freguat|tu (-an, -tua; -toi) fn fre-
gatt

fresk|u (-an, -ua; -oi) fin fresko

front|u (-an, -ua; -ii) fi front, arc-
vonal

fruktoin| kazvatand|u (-an, -ua; -oi)
fn gyiimdlestermesztés
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fruktoin| kazvattamilne (-zen, -stu;
-zii) fn gylimdlcstermesztés

fruktoin||kazvatu|s (-ksen, -stu;
-ksii) fn gylimolcstermesztés

frukt|u (-an, -ua; -oi) fn gyiimolcs

fuabrik|ku (-an, -kua; -koi) fr gyar,
lizem

funksili (-en, -edu; -eloi) f 1. mii-
kodés, funkcio; 2. figgvény /ma-
tematika]

funksioniiruilja (-Cen, -¢Cou; -jah)
verb funkcional, miikodik

funksionuallijne (-zen, -stu; -zii) mn
funkcionalis

furask|u (-an, -ua; -oi) fn tanyér-
sapka, ellenzds sapka

futbol (-an, -ua; -oi) fi labdartigas,
futball

futbolist|u (-an, -ua; -oi) fi labda-
rugo, futballista

futPuarfu (-an, -ua; -ii) fi tok, hi-
vely

futurum (-an, -ua; -oi) fn jovo
[nyelvtan], jov6 1d6

G

ga I ksz 1. hogy; 2. de, azonban, el-
lenben; 3. tehat, szoval

ga Il msz 1. igen; 2. ime, im, lam
¢ ~ vie mida! hat még mit nem!

gadailja (-Cen, -CCou; -jah) verb jo-
sol, jovendol

gaik|ku (-an, -kua; -koi) fin csavar-
anya

gaku msz ime, im, 1am

galaktiek|ku (-an, -kua; -koi) fiz tej-
utrendszer, galaktika

galanter|ei (-ien, -iedu; -ieloi) fn
rovidaru

galdari (-n, -i; -1oi) fi balkon, erkély

galler|ei (-ien, -iedu; -ieloi) fn kép-
tar, képcsarnok, galéria

galstuk|ku (-an, -kua; -koi) fi nyak-
kendd

garanti|i (-en, -edu; -eloi) fir sza-
vatossag, jotallas, kezesség, ga-
rancia

garantiiruilja (-Cen, -¢Cou; -jah)
verb szavatol, jotall, kezeskedik,
garantal

garaZ|u (-an, -ua; -oi) fir garazs

gastriit/tu (-an, -tua; -toi) fi gyo-
morhurut
gastronoumili (-en, -edu; -eloi) fi

gasztrondmia
gaziet|tu (-an, -tua; -toi) fin jsag,
hirlap

gektuar|u (-an, -ua; -oi) fn hektar

geneetiek|ku (-an, -kua; -koi) fir ge-
netika, szarmazastan

generualju (-an, -ua; -oi) fir tabor-
nok, generalis

genetiiv|u (-an, -ua; -oi) fir geniti-
vusz, birtokos eset

geograf|fu (-an, -fua; -foi) fi geo-
grafus, foldrajztudos

geogruafili (-en, -edu; -eloi) fir fold-
rajz, geografia

geolougili (-en, -edu; -eloi) fn fold-
tan, geologia

geoloug|u (-an, -ua; -oi) fi geolo-
gus

geometrili (-en, -edu; -eloi) fiz mér-
tan, geometria

georgiin|u (-an, -ua; -oi) fi déalia

gerb|u (-an, -ua; -oi) fir cimer

germuaniellijne I (-zen, -stu; -zii)
fn német

germuanielliine II (-zen, -stu; -zii)
mn 1. német; 2. germén; ~zet
kielet german nyelvek

germuanien rtlan mn 1. németor-
szagi; 2. német; ~ kieli német
nyelv

Germuani|i (-en, -edu) fir Német-
orszag

gil hsz még

-gi Il ut 1. pedig, éppen; 2. is, szintén

gigijien|u (-an, -ua; -oi) fir 1. higi-
énia; oman ifen ~u személyes
higiénia; 2. egészségtan

giid|u (-an, -ua; -oi) fn idegenve-
zetd

giir|u (-an, -ua; -oi) fi suly, nehezék

gimnastiek|ku (-an, -kua; -koi) fn
torna, testnevelés

gimnast|u (-an, -ua; -oi) fiz tornasz

gimn|u (-an, -ua; -oi) fi himnusz;
valdivon ~u allami himnusz

gimnuazili (-en, -edu; -eloi) fir gim-
nazium

gipnouzju (-an, -ua; -oi) fi2 hipnozis

gipoutez|u (-an, -ua; -oi) fn felté-
telezés, feltevés, hipotézis

gips|u (-an, -ua; -oi) fin gipsz

gituar|u (-an, -ua; -oi) fiz gitar; soit-
tua ~al gitarozik

glasnosti (-n, -i; -loi) fn nyilva-
nossag, glasznoszty

globuallijne (-zen, -stu; -zii) f1 glo-
balis

gloubus|su (-an, -sua; -soi) fin fold-
gomb [térképészeti] , globusz

gnuom|u (-an, -ua; -ii) fz gném,
torzsziilott

-go ut -e, vajon

gobelien|u (-an, -ua; -oi) fiz gobelin

gollandielajine I (-zen, -stu; -zii)
fn holland

gollandielajine II (-zen, -stu; -zii)
mn 1. holland; 2. hollandiai, né-
metalfoldi

gollandien r#lan mn 1. holland; ~
kieli holland nyelv; 2. hollandi-
ai, németalfoldi

Gollandili (-en, -edu) fz Hollandia

gollans|u (-an, -ua; -oi) fiz holland

golosuilja (-Cen, -CCou; -jah) verb
szavazasra bocsat

gor|a (-an, -ua; -ii) fn banat, bu,
SZomorusag

gorahi|ne (-zen, -stu; -zii) mn bana-
tos, bus, szomorh

gor¢is|u (-an, -ua; -oi) fin mustar

gorizontuali (-n, -i; -loi) oi) fir viz-
szintes

gorizontuallijne (-zen, -stu; -zii) mn
vizszintes, horizontalis

goruilja (-Cen, -¢Cou; -jah) verb
szomorkodik, basul

gospitali (-n, -i; -loi) fi korhaz

gostile (-n, -u; -tah) -jah) verb ven-
dégeskedik

gostitand|u (-an, -ua; -oi) fir meg-
vendégelés, (meg)kinalas, trakta-
las, trakta, jol tartas

gostittami|ne (-zen, -stu; -zii) fn
megvendégelés, traktalas, trakta,
(meg)kinalas, jol tartas

gostit|tua (-an, -tau; -etah) verb
megvendégel, (meg)kinal, traktal

gost’|u (-an, -ua; -ii) f vendég

gost’u||perti (-n, -i; -16i) fir ven-
dégszoba

gramm|u (-an, -ua; -oi) fi gramm

grammuatiekallilne (-zen, -stu; -zii)
mn nyelvtani, grammatikai
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grammuatiek|ku (-an, -kua; -koi)
i nyelvtan, grammatika; karja-
lan kielen ~ku a karjalai nyelv
nyelvtana

granuat|tu I (-an, -tua; -toi) fi gra-
nat

granuat|tu II (-an, -tua; -toi) fn
granatalma

granuattu||puu (-n, -du; -loi) fn
granatalmafa

greipfrut (-an, -tua; -toi) fn gra-
pefruit, grépfrut

greipfrut||puu (-n, -du; -loi) f7 gra-
pefruitfa, grépfrutfa

Gresili (-en, -edu) fin Gorogorszag

grilba (-van, -bua; -boi) fiz gomba
[néveény]

griekan rtlan mn 1. gordg; ~ kieli
gorog nyelv; 2. gdrogorszagi

Griekan|/mua (-n, -du) fn Gorog-
orszag

griekkalaline I (-zen, -stu; -zii) fi
gorog

griekkalaline II (-zen, -stu; -zii)
mn 1. gorog; ~ine taido gorog
miivészet; 2. gdrogorszagi

grip|pu (-an, -pua; -poi) fi2 influenza

grizile (-n, -U; -t&h) verb rag, meg-
rag, ragesal

grozile (-n, -u; -tah) verb fenye-
get, megfenyeget, fenyegetdzik;
~e sormel az ujjaval (meg)fe-
nyeget

gruadusniek|ku (-an, -kua; -koi)
fn 1. homéro; 2. lazmérd

gruadus|su (-an, -sua; -soi) fi fok

gruafiek|ku (-an, -kua; -koi) fi gra-
fikus

gruafik|ku (-an, -kua; -koi) fi gra-
fika

gruafilliine (-zen, -stu; -zii) mn gra-
fikai

gruzoviek|ku (-an, -kua; -koi) fn te-
herauto, tehergépkocsi

gruuboli (-in, -idu; -loi) mn kez-
detleges, csiszolatlan

gruus|Su (-an, -Sua; -Soi) fn korte

gruussu||puu (-n, -du; -loi) fin kor-
tefa

gruuzile (-n, -u; -tah) verb rako-
dik, felrak, megrak

gruuzielajine I (-zen, -stu; -zii) fi
griuz

gruuzielajine II (-zen, -stu; -zii)
mn 1. graz; ~ine muuzikku
griz muzsika / zene; 2. gruziai,
georgiai

gruuzien rtlan mn 1. graz; ~ kieli
gruz nyelv; 2. gruziai, georgiai

Gruuzili (-en, -edu) fn Gruzia,
Georgia

gruuzimine (-zen, -stu; -zii) fir ra-
kodas, berak(od)as, felrak(od)as,
megrak(od)as

gruuzind|u (-an, -ua; -oi) fi ra-
kodas, berak(od)as, felrak(od)as,
megrak(od)as

gruuzu (-n, -u; -loi) fi aruszallit-
many, szallitmany, rakomany

gruuzu||masin (-an, -ua; -oi) fi te-
herauto, tehergépkocsi

griihnistel|liikseh (-emmos, -ehes;
-ldhes) refl verb gorbiil, meg-
gorbiil, gornyed, meggdrnyed,
0sszegdmyed

griihnistii|6 (-n, -U; -tdh) verb 0sz-
szehuzodik, 6sszezsugorodik

gu I ksz ha, hogyha, hogy

gu Il msz ime, im, 1am

guazu (-n, -u; -loi) fir gaz

guazun|/mugaline (-zen, -stu; -zii)
nm gaznemdi, légnemi; ~ine ai-
neh gaznemi anyag

guazu||trulba (-van, -bua; -bii) fi
gazvezeték, gazcso

gubernili (-en, -edu; -eloi) f kor-
manyzosag

gubernuator (-an, -ua; -oi) fiz kor-
manyzo

guburi€|¢u (-an, -Cua; -Coi) mn gdrbe

gumanizm|u (-an, -ua; -oi) fir hu-
manizmus

gumanoid|u (-an, -ua; -ii) fn jo-
vevény [idegen emberfajta]

gumuanilne (-zen, -stu; -zii) mn hu-
manista, emberies, emberséges

gurbad|¢u (-an, -Cua; -¢oi) mn dom-
boru

gurbistel|lakseh (-emmos, -ehes;
-lahes) refl verb gorbiil, meg-
gorbiil, gornyed

gur|bu (-van, -bua; -bii) fi plp

gurbul|sel|gii (-lan, -gid; -gii) 1 pa-
pos

gurvak|as (-kahan, -astu; -kahii) mn
pupos

H

hacat|tua (-an, -tau; -etah) verb fe-
cseg, cseveg

haikostel|lakseh (-emmos, -ehes;
-lahes) refl verb ésitozik

haikost|ua (-an, -au; -etah) verb asit

haikost|uakseh (-ammos, -ahes;
-etahes) refl verb ésit

haikostus (-ksen, -stu; -ksii) f asitas

hairahtujo (-n, -u; -tah) verb hiba-
zik, téved

hairahtu|s (-ksen, -stu; -ksii) fi1 1.
tévedés; 2. nyelvbotlas

haireh (-en, -tu; -ii) fiz hiba, tévedés

hairehellijne (-zen, -stu; -zii) mn
(helyes)irasi hibakkal teli

hairehtellizu|s (-on, -ttu; -ksii) fi
miveletlenség, tanulatlansag

hairehtumat|oi (-toman, -tomua; -to-
mii) mn hibéatlan [nyelvileg, he-
lyesirasilag]

hairehtujo (-n, -u; -tah) verb hiba-
zik, téved

hairek|as (-kahan, -astu; -kahii) mn
miveletlen, tanulatlan

hairoil|la (-en, -ou; -lah) verb fél-
rebeszél

hair|ota (-uon, -uou; -otah) verd hi-
bazik, téved

hairovul|s (-ksen, -stu; -ksii) fi té-
vedés; olla ~Kksis tévedésben van

haizu (-n, -u; -loi) fn (rossz) szag

haja||mielijne (-zen, -stii; -zii) mn
gondatlan, figyelmetlen

haja||mielizesti mn gondatlanul, fi-
gyelmetlentil

haja||mieliZii|s (-0n, -ttii; -ksii) fi
gondatlansag, figyelmetlenség

hajanaline (-zen, -stu; -zii) mn szort,
szétszort, szorodo, szétszorodo;
~ine tuli szort / sz6r6do fény

hajot|tua (-an, -tau; -etah) verd fel-
oszlat; ~tua parluamentu fel-
oszlatja a parlamentet

haju I (-n, -u; -loi) fi illat, j6 illat,
jO szag

haju II (-n, -u; -loi) fi1 ész, értelem

hajuz|u (-an, -ua; -oi) mn illatos,
$zagos

hajut|oi (-toman, -tomua; -tomii)
mn buta, bargy1, ostoba, egyiigyli
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haju||vezi (-vien, -vettii; -vezii) fi
illatszer, parfiim

haldiv|o (-on, -uo; -oloi) fi 1. ura-
lom, uralkodas; 2. kormanyzat,
kormany /szervezet]

haldivoi¢éemi|ne (-zen, -stu; -zii)
fnuralkodas
fn tulajdonos, birtokos, gazda

haldivoi¢end|u (-an, -ua; -oi) f
uralkodas

haldivoilja (-¢en, -¢Cou; -jah) verd
uralkodik

haldivolli|ne (-zen, -stu; -zii) mn
adminisztracios, hivatali

haldivo||mie|s (-hen, -stii; -hii) fi
adminisztrator, hivatalnok, Gigy-
intézo

hal|guo (-lon, -gou; -lotah) verb vag,
felvag, aprit; ~guo halgoloi tii-
zifat vag

hal|lata (-guan, -guau; -latah) verb
tor, széttor, aprit, vag, szétvag;
~ata puolekkai darabokra vag /
tor / aprit

hallelmuls (-ksen, -stu; -ksii) fn
repedés, hasadas

hal|leta (-genen, -genou; -letah) verb
hasad, széthasad, torik, széttorik

halli¢uksellijne (-zen, -stu; -zii)
mn kormanyzati

hallicu|s (-ksen, -stu; -ksii) fiz kor-
manyzat, kormany [szervezet]

hallind|o (-on, -uo; -oloi) fn hiva-
tal /epiilet]

hallindollijne (-zen, -stu; -zii) mn
adminisztracios, hivatali

hallijta (-Cen, -¢Cou; -tah) verd kor-
manyoz, irdnyit, vezet

hallju (-an, -ua; -oi) fi fagy; aiga-
zet ~at korai fagyok

haluat|tu (-an, -tua; -toi) fin 1. ko-
peny; 2. kontds

halvastali (-jan, -jua; -jii/~joi) in vi-
ragzo

halvastami|ne (-zen, -stu; -zii) fi
viragzas

halvastand|u (-an, -ua; -oi) fn vi-
ragzas

halvast|ua (-an, -au; -etah) verb vi-
ragzik

halveksi|e (-n, -u; -tah) verb leki-
csinyel

halveksimi|ne (-zen, -stu; -zii) fi
lekicsinylés

halveksind|u (-an, -ua; -oi) zii) fi
lekicsinylés

ham|mas (-bahan, -mastu; -bahii)
fn 1. fog [ragoszerv]; 2. foga vmi-
nek

hammas||lidikéri (-n, -i; -161) fn
fogorvos

hammas||past|u (-an, -ua; -oi) fi
fogkrém

hammastu|o (-n, -u; -tah) verd 1.
fogat veszti; 2. kicsorbul

hanhl|i (-en, -ie; -iloi) fi liba, lud;
meccii~i vadliba, vadlud

hanti (-n, -i; -loi) fi hanti, osztjak

hantien rtlan mn hanti, osztjak; ~
kieli hanti / osztjak nyelv

hanti|t (-loin, -loi) plur fn hantik,
osztjakok, hanti / osztjak nép

hapannulh (-on, -ttu; -zii) in 1. rot-
hadt; 2. szuvas; ~h hammas szu-
vas fog

haplata (-panen, -panou; -atah) verb
1. rothad, elrothad, megrothad,
2. szuvasodik, megszuvasodik; 3.
megsavanyodik

happameh (-en, -tu; -ii) fi sav; uk-
sus~ ecetsav; limon~ citromsav

harak|ku (-an, -kua; -koi) fi szarka

harakteri (-n, -i; -loi) fn karakter,
természet

harakteristiek|ku (-an, -kua; -koi)
fn 1. jellemzés, leiras; 2. meg-
hatarozas, definicio

harakterizui¢¢emi|ne (-zen, -stu;

-zii) fn jellemzés
harakterizui¢end|u (-an, -ua; -oi)
fn jellemzés
harakterizui|ja (-Cen, -CCou; -jah)
verb jellemez

haravoi|ja (-Cen, -CCou; -jah) verb
gereblyéz, 0sszegereblyéz

harav|u (-an, -ua; -oi) fi1 gereblye

hardiek|as (-kahan, -astu; -kahii)
mn vallas

hardili (-en, -edu; -eloi) fin vall

hardii||katle (-tien, -ettu; -tieloi)
fn pelerin, korgallér

hardii||paik|ku (-an, -kua; -koi) f
sal

harhatlella (-telen, -telou; -ellah)
verb rohan, robog, szaguld

harhat|tua (-an, -tau; -etah) verb
rohan, robog, szaguld

harjaitet|tu (-un, -tuu; -tuloi) in be-
tanitott

harjaitteli|i (-jan, -jua; -jii/-joi) fin
edz0, tréner

harjaittelu (-n, -u; -loi) fn edzés,
tréning

harjait|tua (-an, -tau; -etah) verb
edz, treniroz, gyakoroltat

harjaituls (-ksen, -stu; -ksii) fi1 proba

harjlata (-uan, -uau; -atah) verb ke-
fél, kikefél

harjavumat|oi (-toman, -tomua;
-tomii) mn tapasztalatlan, jarat-
lan, gyakorlatlan

harjavumi|ne (-zen, -stu; -zii) fi
jartassag, gyakorlottsag, tapasz-
taltsag

harjavund|u (-an, -ua; -oi) fi jar-
tassag, gyakorlottsag, tapasztalt-
sag

harjavunnul|h (-on, -ttu; -zii) in ta-
pasztalt, jartas

harjavulo (-n, -u; -tah) verb jar-
tassagot szerez

harjavuls (-ksen, -stu; -ksii) fi jar-
tassag, gyakorlottsag, tapasztalt-
sag

harjoituls (-ksen, -stu; -ksii) fin 1.
gyakorlas; 2. gyakorlat

harjotuks|et (-ien, -ii) plur fn ki-
képzés

harj|u (-an, -ua; -oi) fn 1. csucs,
orom; 2. taraj, taréj; kukin ~u
kakastaréj; uallon ~u hullamta-
raj

harm|ai (-uan, -uadu; -ualoi) mn 1.
Osz; 2. sziirke; ~ai taivas sziirke
¢ég

harpavu|s (-ksen, -stu; -ksii) fi [€pés

harpi (-n, -i; -loi) fin korzd

harpile (-n, -u; -tah) verb 1ép, 1ép-
del, lépked; ~ iellehpdi! 1épj(él)
tovabb!

harvah /sz nagyritkan, néha, olykor

harvasti Asz ritkan

harvazeh /sz nagyritkan, néha, oly-
kor

harv|at (-oin, -oi) plur fn egyesek
[nem mindenki]

harvinaline (-zen, -stu; -zii) mn rit-
ka, ritkasagszamba mend
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harvoin /sz nagyritkan, esetenként,
néha, olykor

harv|u (-an, -ua; -oi) mn ritka, gyér;
~at tukat ritka / gyér haj

harvu|s (-on, -ttu; -zii) fn ritkasag

hat|tu (-un, -tuu; -tuloi) f sapka

haukaht|uakseh (-ammos, -ahes;
-etahes) refl verb ugat, csahol

hauk|ata (-kuan, -kuau; -atah) verb
megharap, leharap

haukkavus||paik|ku (-an, -kua; -koi)
fin biife

hauk|kie (-in, -kiu; -itah) verb le-
harap

hauk|ku (-an, -kua; -koi) f sélyom

haukkuami|ne (-zen, -stu; -zii) fin
falatozas

hauk|kuo (-un, -kuu; -utah) verd
ugat, csahol

haukund|u (-an, -ua; -oi) fi uga-
tas; koirien ~u kutyaugatas

haludu (-vvan, -udua; -udoi) fn 1.
mélyedés, hasadék; 2. godor, ve-
rem

haluduo (-vvon, -udou; -vvotah)
verb kikolt

hajuduokseh (-vvommos, -udohes;
-vvotahes) refl verb elalszik, ki-
alszik

hajugi (-vvin, -ugii; -ugiloi) fi csu-
ka [hal]

hava¢€|€uo (-un, -Cuu; -utah) verd
felocsudik, felébred

havacut|tua (-an, -tua; -etah) verb
felébreszt, felkelt

havilsta (-zen, -zou; -stah) verb di-
csekszik

havvak|as (-kahan, -astu; -kahii)
mn egyenetlen

hajvvata (-uduan, -uduau; -vvatah)
verb temet, eltemet

he|bo (-von, -buo; -boloi) fir 16

heboline (-zen, -stu; -zii) fn 16 ¢
lahju~zen suuh ei kacota ajan-
dék lonak ne nézd a fogat

hebo||tahnu|t (-on, -ttu; -zii) fr 16-
istallo

hedi /sz tiistént, azonnal, rogton

heijin nm 6vék, az 6 ...juk,-jik

heik|etd (-kenen, -kendii; -etdh) verb
elkallodik

heik|ko (-on, -kuo; -koloi) mn csen-
des, halk

heikkovul|s (-ksen, -stu; -ksii) fn
gyengeség

heilahtel|lakseh (-emmos, -ehes;
-lahes) refl verb leng

heilahtus||véli (-n, -i; -161) fr ki-
lengés; viizarin ~ az inga kilen-
gése

heilahute|lla (-telen, -telou; -ellah)
verb lenget

heilujo (-n, -u; -tah) verb himba-
16zik, hintal

heilut|tua (-an, -tau; -etah) verd 1.
himbal, hintaztat; 2. csoval; ~tua
héndié csovalja a farkat

heilutu|s (-ksen, -stu; -ksii) fn
lengetés, lendités

heim|o (-on, -uo; -oloi) fin torzs
[népcsoport]

heimo| | kun|du (-nan, -dua; -dii) fn
szarmazas, eredet, csalad

heimolaline (-zen, -stu; -zii) fiz ro-
kon

heimolaz|et (-ien, -ii) plur fi nem-
zedék, generacio

heinlii (-&n, -id; -ii) fi 1. fii; 2. szé-
na

heinii| kosilk|u (-an, -ua; -oi) fiz fi-
nyird

heinii| kuu (-n, -du; -loi) fi julius

heiniin||karvaline (-zen, -stu; -zii)
mn z061d, s6tétzold

heittelehtind|ii (-4n, -i4; -61) fn
szédités, nagyzolas, bloff

heittelemiittih isz 1. sziinteleniil,
allandoan; 2. percenként, percrol-
percre, pillanatonként

heittelemét|éi (-tomén, -tomid; -t6-
mii) mn szakadatlan, allando, fo-
lyamatos; ~tomiit riijat allando
/ szakadatlan civakodas

heit|elliikseh (-telemm&s, -elehes;
-elldhes) refl verb tettet, szimulal,
szinlel

heittelii|s (-ksen, -stii; -ksii) fir szé-
dités, nagyzolas, bloff

heit|tié (-dn, -tiii; -etéh) verb 1. ab-
bahagy, megszakit; ~tid taba-
kan poltamine / kurimine ab-
bahagyja a dohanyzast; 2. kirak,
kitesz, kihelyez

heit|tiikseh (-dmmos, -tdhes; -etd-
hes) refl verb leereszkedik

heit|tii6 (-iin, -tiii; -iitdh) verb megall

heit|tikseh (-dmmds, -tdhes; -eté-
hes) refl verb tetteti magat, szi-
mulal, szinlel

heittimi|ne (-zen, -stii; -zii) fn ki-
szabadulas, felszabadulés, meg-
szabadulas

heitind|ii (-4n, -i4; -01) fn kisza-
badulas, felszabadulas, megsza-
badulas

hel|dii6 (-lin, -diid; -latédh) verb
meghatddik, megindul

hellei (-ien, -iedii; -ieldi) in csen-
g0, csilingeld, csendiild, zengd

helev|ii (-dn, -id; -ii) in csengd,
csilingeld, csendiild, zengd

helineh (-en, -tii; -ii) fn 1. csen-
gés, csilingelés; 2. hangzas

heli|std (-zen, -z0i; -stéh) verd 1.
cseng, csilingel; 2. hangzik

hell|ii (-4n; -id; -ii) mn kedveske-
do, szivélyes, gyongéd

helliit|tis (-&n, -tdii; -etdh) verb meg-
hat, megindit

helldh /sz 6vatosan, vigyazva

helm|et (-ien, -ii) plur fn liveg-
gyongysor, gyongysor

helmli (-en, -ie; -il61) fi liveggydngy,
gybngy

helpjo (-on, -uo; -oloi) mn kony-
nyl; ~o zaduacécu konnyl fel-
adat

helpoh /sz konnyen, konnyedén

heltju (-an, -ua; -oi) fi 1. taraj, ta-
réj; kukin ~u kakastaréj; 2. sza-
kall /[allati]; kukin ~u kakas-
szakall

heldit|tid (-dn, -tal; -etdh) verb
csenget, zorget, csorget

helditii|s (-ksen, -stii; -ksii) fi csen-
getés

hen|do (-non, -duo; -doloi) mn cse-
kély, jelentéktelen, gyenge

hengellijne (-zen, -stii; -zii) mn 1.
szellemi, 2. vallasi; 3. vallasos

hengen||hidé (-hidn, -hddié; -hi-
dii) fnn veszély

hengen||tiiittimi|ne (-zen, -stii;
-zil) fin asztma

henget|6i (-tomén, -tomid; -tomii)
mn élettelen

heng|i (-en, -ie;-ii/-il61) fin 1. lélek,
szellem ¢ Piihd Hengi Szentlé-
lek; paha ~i rossz / gonosz 1é-
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lek; 2. élet; andua ~i életet ad
vkinek; 3. személy

hengi||kohtallijne (-zen, -stu; -zii)
mn 1. személyes; 2. személyi

hengi||kun|du (-nan, -dua; -dii) fi
személyzet

hengi|ne (-zen, -stii; -zii) mn lelki,
szellemi; ~zet viit lelki er6; ~ine
bohatus lelki / szellemi gazdag-
sag

hengit|tidi (-4n, -tali; -etdh) verd 1é-
legzik; ~tid nenén kauti az or-
ran lélegzik

hengitii|s (-ksen, -stii; -ksii) fn 1¢-
legzés, 1égzés

hengihtel|liikseh (-emmds, -ches;
-ldhes) refl verb 1. 1élegzik; 2.
sohajt

hengéhtii|s (-ksen, -stii; -ksii) fn
1. 1élegzet; 2. s6haj, sohajtas

her|a (-an, -ua; -oi) fiz gylimolcslé

herKlii (-4n, -id; -ii) mn érzékeny

herkii|s (-0n, -ttii; -zii) fin érzékeny-
ség

herkii||siidéimellijne (-zen, -stii; -zii)
mn 1. érzékeny; 2. érzelmes

herkii||siiddmelliZii|s (-On, -tti;
-ksii) fnn érzelmesség

herkii|[tundo|ine (-zen, -stu; -zii)
mn érzékeny

herkéh|jusko|i (-jan, -jua; -jii/-joi)
mn hiszékeny; ~jat rahvas hi-
székeny emberek

herkéh||uskond|u (-an, -ua; -oi) fi
bizalom

herm|o (-on, -uo; -oloi) fi ideg

hermok|as (-kahan, -astu; -kahii)
mn ideges

hermostujo (-n, -u; -tah) verb ide-
geskedik

hermostut|tua (-an, -tau; -etah) verb
idegesit, izgat

hermo||voimat|oi (-toman, -tomua,
-tomii) mn idegbajos, idegbeteg

herneh (-en, -tii; -ii) fn borso

herr|u (-an, -ua; -oi) fi 1. ur, ura-
sag; 2. fonok

herruls (-ksen, -stu; -ksii) fir ura-
lom, uralkodas

heteik|ko (-0n, -kiio; -koloi) mn 1a-
pos, mocsaras, ingovanyos

hetk|i (-en, -ie; -ii/-il61) fi pillanat

hibj|u (-an, -ua; -oi) fin bér [emberi]

hicut|tua (-an, -tau; -etah) verb (be-)
dorzsél, (meg)massziroz

hiek|ku (-an, -kua; -koi) f homok

hiekku||mua (-n, -du; -loi) fi si-
vatag, homokpuszta

hiem|ai (-uan, -uadu; -ualoi) fi ru-
haujj, ingujj; liihiiét ~uat rovid-
ujj

hiemuan||suu (-n, -du; -loi) fz man-
dzsetta, kézeld

hien||¢ihm|u (-an, -ua; -oi) f hoség

hien|o (-on, -uo; -oloi) mn 1. ki-
csi, apro; 2. finom, vékony

hienond|ua (-an, -au; -etah) verb
darabol, felaprit, szE&ttor, szétziz

hienostelu (-n, -u; -loi) fiz ceremo-
nia

hieno||siidimellijne (-zen, -stii; -zii)
mn tapintatos

hieno||siidimelliZii|s (-On, -tt{; -ksii)
fn tapintat

hieno||tavar (-an, -ua; -oi) fi r6-
vidaru

hieno||[tundo|ine (-zen, -stu; -zii)
mn tapintatos, udvarias

hierat|tua (-tau, -etah) verb fel-
sért, feldorzsol, kidorzsol

hieroli (jan, -jua; -jii/~joi) fn masz-
sz0r, gyurd

hierond|u (-an, -ua; -oi) fn masz-
szirozas, masszazs, gyuras

hieru (-n, -u; -loi) fir falu

hierulaline (-zen, -stu; -zii) mn falusi

hierun rtlan mn falusi

hier|uo I (-on, -ou; -otah) verb be-
piszkol, piszkol, 6sszepiszkol, 6sz-
szeken

hier|uo II (-on, -ou; -otah) verb
massziroz, megmassziroz, gyur,
meggyir

hiestii|6 (-n, -U; -tdh) verb izzad,
megizzad

hi|gi (-en, -gie; -giloi) fr izzadsag,
veriték, verejték

hiihtelemilne (-zen, -stii; -zii) fi si-
elés

hiihtelend|ii (-én, -i4; -61) fn sielés

hiihtel|ld (-en, -6ii; -1dh) verb siel,
sizik

hiihtelii (-n, -i; -161) fn sielés

hiiht|o (-on, -uo; -oloi) fi sielés

hiihto||ammund|u (-an, -ua; -oi) f
biatlon, silovészet

hiihti|i (-jan, -jid; -jii/-joi) fin sie-
16, sizd

hiihtéimilne (-zen, -stii; -zii) fir sielés

hihtind|ii (-4n, -i4; -61) fi sielés

hiilav|u (-an, -ua; -ii) mn forrd

hiilavu|o (-n, -u; -tah) verd felme-
legedik, felheviil, felforrosodik

hiil|duo (-lun, -duu; -lutah) verd fel-
melegedik, felheviil, felforroso-
dik

hiil|i (-en, -dii; -lii) fi szén

hiilut|tua (-an, -tau; -etah) verb me-
legit, megmelegit, felmelegit

hiimiellijne (-zen, -stii; -zii) mn ve-
gyi, kémiai

hiimii||pez|o (-on, -uo; -oloi) fiz vegy-
tisztitas

hiimii|[puhtastu|s (-ksen, -stu; -ksii)
fn vegytisztitas

hiir|i (-en, -dii; -ii/-il61) fn egér

hiiri||hauk|ku (-an, -kua; -koi) fin
egerészolyv

hiitrui¢¢emat|oi (-toman, -tomua;
-tomii) mn egyligyll, gyermeteg,
naiv

hiivjuo (-on, -ou; -otah) verb lo-
pakodik

hil’Pah /sz lassan

hil’lajine (-zen, -stu; -zii) mn 1.
zajtalan, nesztelen, hangtalan; 2.
lasst

hil’Pakkazin sz lassan

hil’Pazeh /sz lassan

hil’Pazesti /isz lassan, apranként

hil’laz|u (-an, -ua; -oi) mn késle-
kedé, lassa

hil’lazu|s (-on, -ttu; -ksii) fn nyu-
galom, csend, béke

hillembih kf hsz halkabban, csen-
desebben

hillembézeh kf hsz halkabban, csen-
desebben

hillend|id (-&n, -4; -etdh) verd 1.
lassit, lelassit, fékez, lefékez; ~id
askelet lelassitja a lépteit; 2. le-
fojt, elfojt, elnémit, elcsendesit,
lecsendesit

hille|ti (-nen, -noii; -téh) verd 1. el-
halkul, elnémul, elhallgat; 2. las-
sul, lelassul, meglassul; 3. gyen-
giil, elgyengiil

hil’P|u (-an, -ua; -oi) mn lassu

hil’Puls (-on, -ttu; -zii) fi lasstisag
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him|o (-on, -uo; -oloi) fin 1. vagy,
6haj, kivansag; 2. vagy, vagya-
kozas, sovargas; tiijjon~o tudas-
vagy, tudasszomj; 3. kedv vmire
/ vmihez

himoil|lakseh (-emmos, -ehes;
-lahes) refl verb vonzédik vki-
hez

himoittamattomu|s (-ksen, -stu;
-ksii) fir apatia

himoit|tua (-tau) verb szeretne

himol||rua|do (-von, -duo; -doloi)

i hobbi, kedvtelés

hin|du (-nan, -dua; -doi) fi ar [kolt-
seg]

hindul||list|u (-an, -ua; -oi) fi ar-
jegyzék, arlap

hinhet|tiéi (-4n, -tii; -etdh) verb
dudol, dudolgat, eldudol

hinnak|as (-kahan, -astu; -kahii) mn
nagy értékil /ara van]

hinnast|o (-on, -uo; -oloi) fi ar-
jegyzék, arlap

hinnoitand|u (-an, -ua; -oi) fn ér-
tékelés, becslés

hinnoittami|ne (-zen, -stu; -zii) fi
értékelés, becslés

hinnoittelu (-n, -u; -loi) frn bizo-
many; andua tavarat ~h arut
bizoményba ad

hinnoit|tua (-an, -tau; -etah) verd
araz, bearaz

hinnoitu|s (-ksen, -stu; -ksii) fiz ér-
tékelés, becslés

hirnujo (-n, -u; -tah) verb tiisz-
szent, tlisszOg

hirurg|u (-an, -ua; -oi) fin sebész

hirvjei (-ien, -iedii; -iel6i) mn 1. fé-
lelmetes, sz6rny(i; 2. bosszantd

histouriellijne (-zen, -stu; -zii) mn
torténelmi, torténeti

histouri|i (-en, -edu; -eloi) fir tor-
ténelem, torténet; rahvaskunnan
~i az emberiség torténelme / tor-
ténete

hizistd (-zen, zoi; -stéh) verb van-
szorog, vonszolja magat

hizoli (-in, -idu; -loi) fiz pipogya alak

hiv|uo (-on, -ou; -otah) verb he-
gyez, kihegyez

hivu|s (-ksen, -stu; -ksii) fi 1. haj,
hajszal; 2. sz0r, szorszal [emberi]

hluor|u (-an, -ua; -ii) fir klor

hobbi (-n, -i; -loi) f hobbi

hobjaline (-zen, -stu; -zii) mn eziist

hobjan||karvaline (-zen, -stu; -zii)
mn eziistos

hobj|u (-an, -ua; -ii) fi eziist

hoidali (-jan, -jua; -jii/-joi) fn ve-
zetd, fonok

hoidamat|oi (-toman, -tomua; -to-
mii) mn elhanyagolt, gondozat-
lan, &polatlan

hoidamattomu|s (-on, -ttu; -ksii)
fn elhanyagoltsag, gondozatlan-
sag, apolatlansag

hoidami|ne (-zen, -stu; -zii) fi el-
latas, kezelés, gondozas

hoi|do (-jon, -duo; -doloi) fi ella-
tas, kezelés, gondozas

hoido||kurs|u (-an, -ua; -oi) fn ku-
ra, gyogykura

hoi|dua (-jan, -dau; -jetah) verb 1.
ellat, kezel, gondoz; 2. vezet;
~dua talovustu haztartast vezet

hoik|ku (-an, -kua; -kii) mn vékony

hoisk|ei (-ien, -iedu; -ieloi) mn dél-
ceg, deli

hoivah /sz kdnnyen, konnyedén

hoivend|ua (-an, -au; -etah) verb
csillapit, enyhit

hoivenduls (-ksen, -stu; -ksii) fn
konnyités, megkonnyités

hoiv|u (-an, -ua; -ii) mn konnyd,
konnyen elvégezhetd; ~u za-
duacéu konnyl feladat; ~u rua-
do kénnyli munka

hokk|ei (-ien, -iedu; -ieloi) fi jég-
korong, hoki

hoksak]|as (-kahan, -astu; -kahii)
mn talalékony, leleményes

hoks|ata (-uan, -uau; -atah) verb
gyanakszik vmire, gyanit vmit

ho-Po-l'oo! isz hallo! haho!

hoPotand|u (-an, -ua; -oi) fiz hal-
16zas, hahozas

holot|tua (-an, -tau; -etah) verb
hallozik, hahozik

hommaillla (-en, -ou; -lah) verb
serénykedik, szorgoskodik

homm|at (-ien, -ii) plur fi 1. se-
rénykedés, szorgoskodas; 2. f6-
idény, kampany

hommljata (-uan, -uau; -atah) verb
serénykedik, szorgoskodik, fog-
lalatoskodik

homm|u (-an, -ua; -ii) fi aggoda-
lom, aggodas

hongol|i (-in, -idu; -loi) fi fatdrzs-
bol vajt csonak / ladik

hong|u (-an, -ua; -ii) fn fenyd [fa-
anyag]

hop|pu (-un, -puu; -puloi) fin né-
zeteltérés
fn botranyokoz0, gardzda

hor|a (-an, -ua; -ii) fi korus, kar,
énekkar

horhot|tua (-an, -tau; -etah) verd
hahotazik

horhotu|s (-ksen, -stu; -ksii) f ha-
hota

hos sz bar, ambar, noha, jollehet

Hospodi (-n, -i) fi Uristen, (az) Ur

hozaistvju (-an, -ua; -oi) fin 1. gazda-
sag; 2. gazdalkodas

hot ksz bar, ambar, noha, jollehet

hoteli (-n, -i; -loi) fi szalloda, ho-
tel

houk|ku (-an, -kua; -kii) fiz tokfil-
ko, bolond

houkut|ella (-telen, -telou; -ellah)
verb elblivol, megigéz

hranile (-n, -u; -tah) verb titkol,
eltitkol, titokban tart

hrestomuatili (-en, -edu; -eloi) fin
szoveggylijtemény

Hristos|su (-an, -sua; -soi) fiz Krisz-
tus

hrizantiem|u (-an, -ua; -oi) fn
krizantém, §szir6zsa

hrouniekan||kirjuttali (-jan, -jua;
-jii /-joi) fn kronikas, kronikairod

hrouniek|ku (-an, -kua; -koi) fi kro-
nika

hualbu (-van, -bua; -boi) fir (rezgd)
nyarfa

huahm|o (-on, -uo; -oloi) fn csa-
16ka / csalfa latszat

huahmoli (-in, -idu; -loi) fi ro-
zsomak, torkosborz

huarotand|u (-an, -ua; -oi) fin szét-
nyitas, kinyitas, felnyitas

huarottamilne (-zen, -stu; -zii) fi
szétnyitas, kinyitas, felnyitas

huarot|tua (-an, -tau; -etah) verb
szétszed, szétbont

huav|ata (-uan, -uau; -atah) verb
feltételez, feltesz magaban
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huaveh (-en, -tu; -ii) fi elképze-
1és, elgondolas

huaveilili (-jan, -jua; -jii/-joi) fin
almodozo, abrandozd

huaveil|la (-en, -ou; -lah) fi 1. al-
modozik, abrandozik; 2. képze-
16dik, fantazial

huaveiltav|u (-an, -ua; -ii) in le-
hetd, lehetséges, elképzelhetd

huaveilu (-n, -u; -loi) fu terv, el-
képzelés

huav|o (-on, -uo; -oloi) fir zsdk

hu|ba (-van, -bua; -bii) mn jelen-
téktelen

hudre|ta (-nen, -nou; -tah) verb el-
vasik

hudrfu (-an, -ua; -oi) mn dcska, ro-
zoga; ~u veneh rozoga csonak

huhul|t (-loin, -loi) plur fn hallomas

huiglei (-ien, -iedu; -ieloi) fin szé-
gyen, gyalazat

huigien||[tun|do (-non, -duo; -do-
loi) fn félénkség, szégyenlésség

huigien||varav|o (-on, -uo; -oloi)
i lelkiismeret

huigien||varuajlu (-an, -ua; -ii/-oi)
mn félénk, szégyenlOs

huigien||varuand|u (-an, -ua; -oi)
fn félénkség, szégyenldsség

huigiet|oi (-toman, -tomua; -tomii)
mn botranyos, gyalazatos; ~oi
i¢enviendii botranyos viselke-
dés

huigiettomu|s (-on, -ttu; -ksii) fi
botrany, skandalum, gyalazat

huijusteli|i (-jan, -jua; -jii/-joi) in
félénk, szégyenl6s

huijustel|lakseh (-emmos, -ches;
-lahes) refl verb zavarba jon

huijustjuakseh (-ammos, -ahes; -eta-
hes) refl verb zavarba jon

huijut|oi (-toman, -tomua; -tomii)
mn botranyos, megbotrankoztatd

huik|eh (-kehen, -ehtu; -kehii) fi
hivas, szolitas

huimavuls (-ksen, -stu; -ksii) fiz szé-
diilés; tundie ~s szédiilést érez,
szédiil, szédeleg

huk|ku (-an, -kua; -kii) fin farkas

hukkuline (-zen, -stu; -zii) mn bu-
ta, bargyu, ostoba, egyligyl

hullav|o (-on, -uo; -oloi) fi béna-
sag, hiidés, széliités

humal||- I et alkoholos, szeszes;
~juomizet szeszes italok

humal II (-an, -ua; -oi) fir alkohol,
szesz

humaldu|o (-n, -u; -tah) verb le-
issza magat, iszakoskodik

humalniek|ku (-an, -kua; -koi) fi
alkoholista, iszakos

humaloicu|s (-ksen, -stu; -ksii) fi
alkoholizmus, iszakossag

humal||tajudi (-vvin, -udii; -udi-
loi) fin alkoholizmus, iszakossag

humineh (-en, -tu; -ii) fi 1. fillzu-
gas; 2. moraj, morajlas, robaj,
robajlas; meren ~ a tenger mo-
rajlasa / moraja

humi|sta (-zen, -zou; -stah) verb
zug [fej, fiil]

humizili (-jan, -jua; -jii/-joi) in za-
jos, larmas

huogavlo (-on, -uo; -oloi) fn sza-
badsag, szabadsagolas; ajua ~ole
szabadsagra megy

huogavulo (-n, -u; -tah) verb ki-
piheni magat, tidiil

huogavuls (-ksen, -stu; -ksii) fi2 szii-
net

huogeheh /sz olcson

huogehesti /sz olcson

huol|do (-lon, -duo; -doloi) fi el-
latas, kezelés, gondozas

huolehtile (-n, -u; -tah) verb 1. gon-
doskodik, gondoz, tordédik; 2.
nyugtalankodik, izgul, aggodik

huolehtimi|ne (-zen, -stu; -zii) fi
gondoskodas, gondozas

huolek|as (-kahan, -astu; -kahii) mn
1. figyelmes; 2. gondos

huolekkahah /sz 1. figyelmesen; 2.
izgatottan

huolekkahasti /sz figyelmesen

huolen||pi|do (-von, -duo; -doloi)
fn gondoskodas, gondozas

huolen||pidé|i (-jdn, -jid; -jii/-jo1)
in gondos

huolen||piddmittih Asz k6zonyo-
sen, figyelmetleniil

huolen||piddmittomii|s (-On, -ttii;
-ksii) fir k6zonyosség, figyelmet-
lenség

huolen||piddmét|6i (-tomén, -tomii;
-tomii) mn kozonyos, figyelmet-
len

huolestunnulh (-on, -ttu; -zii) in
izgatott, felindult

huolestu|o (-n, -u; -tah) verb fel-
izgul, felizgatja magat

huolestu|s (-ksen, -stu; -ksii) fn iz-
gatottsag, felindultsag

huolestut|tua (-an, -tau; -etah) verb
1. felizgat; 2. nyugtalanit, aggaszt

huolet|oi (-toman, -tomua; -tomii)
mn gondtalan, gond nélkiili; ~oi
lapsusaigu gondtalan gyermek-
kor

huolettah /sz szabadon

huolettomasti /sz szabadon

huolettomu|s (-on, -ttu; -ksii) fn
gondtalansag

huolevunnulh (-on, -ttu; -zii) in
nyugtalanitd

huolevut|tua (-an, -tau; -etah) verb
nyugtalanit, izgat, aggaszt; se ei
minuu ~a ez engem nem izgat /
aggaszt

huol|i (-en, -du; -iloi) fiz 1. gond;
2. izgalom, izgatottsag

huolile (-n, -u; -tah) verb nyugta-
lankodik, izgul, aggodik; ala ~!
ne aggodj!

huolimat|oi (-toman, -tomua; -to-
mii) mn gondatlan, figyelmetlen

huolimattomasti mn gondatlanul,
figyelmetleniil

huolimattomuls (-on, -ttu; -ksii)
fi gondatlansag, figyelmetlenség

huolit|tua (-an, -tau; -etah) verd siet

huomaicu|s (-ksen, -stu; -ksii) fn
intés, figyelmeztetés

huom|ata (-uan, -uau; -atah) verb 1.
észrevesz, megfigyel; 2. kitalal

huomavjo (-on, -uo; -oloi) fir figye-
lem; ottua ~oh figyelembe vesz

huomavuls (-ksen, -stu; -ksii) fn
intés, figyelmeztetés

huomei /52 holnap

huomenen||jélles /sz holnaputan

huomeni|ne (-zen, -stu; -zii) mn hol-
napi

huomuamat|oi (-toman, -tomua; -to-
mii) mn Onkéntelen, akaratlan,
szandéktalan

huondeksel /sz reggel

huondeksin /sz kora reggel

huondels (-ksen, -stu; -ksii) fir reg-
gel ¢ hiivid ~stu! jo reggelt!



huondespuoli

97

hiivi

huondes||puol|i (-en, -du; -ii) fir vir-
radat, derengés

huondes||valglei (-ien, -iedu; -ieloi)
fn virradat, derengés

huondes||ver|o (-on, -uo; -oloi) fi
reggeli [étkezés]

huon|o (-on, -uo; -oloi) mn rossz;
~o ristikanzu rossz ember

huonoh /sz rosszul

huononemi|ne (-zen, -stu; -zii) fin
romlas, leromlés, rosszabbodas

huononend|u (-an, -ua; -oi) fi2 rom-
las, leromlas, rosszabbodas

huonosti sz rosszul

huono|ta (-nen, -nou; -tah) verb
legyengiil, rosszabbodik az alla-
pota

huonu|s (-ksen, -stu; -ksii) fi2 1. haz;
2. otthon; 3. épitmény, épiilet

huol|vis (-gehen, -vistu; -gehii) mn
olcso O ~vis tulo olcso siker

hur]ai (-uan, -uadu; -ualoi) mn bal;
kirjuttua ~ual kéil bal kézzel
ir

hura||mielli (-en, -dii; -ii) fir el6-
érzet, balsejtelem

hurizend|u (-an, -ua; -oi) fir bu-
gas, zugas

hursti (-n, -i; -loi) fin futdszényeg

hurstijne (-zen, -stu; -zii) mn egy-
ugyl

huruahpii sz balra [hovd]

hurual sz bal feldl, balrél

huruale /sz balra [hova]

hurualpii 4sz bal fel6l, balrol

hurvehtu|o (-n, -u; -tah) verb meg-
gémberedik, elzsibbad

husSkaht|uakseh (-ammos, -ahes;
-etahes) refl verb elszaguld, el-
vagtat

husk|ata (-uan, -uau; -atah) verb
dob, hajit, vet, beledob, beleha-
jit, belevet, atdob, athajit, atvet,
radob, rahajit, ravet; ~ata Kkivi
vastah valaszul kovet dob ra

huskut|tua (-an, -tau; -etah) verd
dob, eldob, vet, elvet, hajit, el-
hajit

huuhkaht|uakseh (-ammos, -ahes;
-etahes) refl verb huhog

huuhk|ua (-an, -au; -etah) verb hu-
hog

huuht|u (-an, -ua; -ii) fi tisztas

huuli (-en, du; -ii) fir ajak; iila~i
fels6 ajak; ala~i also ajak; Zer-
bu~i nyulszaj

huurm|e (-ien, -ettu; -ieloi) fin dér,
zizmara

huussi (-n, -i; -loi) fn illemhely,
toalett, vécé

huutor (-an, -ua; -oi) fiz major, tanya

hu|veta (-benen, -benou; -vetah) verb
eltiinik

hiicist/idkseh (-dmmos, -dhes; -eta-
hes) refl verb elrejtozik, elbujik;
~idkseh Cuppuh elrejtézik / el-
bujik a sarokba

hiigllid (-an, -4ii; -etdh) verb hin-
tazik, himbalozik

hiil|gii (-lin, -giil; -giiloi) mn fe-
lesleges, sziikségtelen, haszonta-
lan

hiillét|tii (-in, -tii; -tilo1) mn fe-
lesleges, sziikségtelen, haszonta-
lan

hiil|ldta (-gidn, -gidd; -14tdh) verb
hagy, elhagy, otthagy, cserben-
hagy; ~liti pereh elhagyja a csa-
ladjat

hiip|ellé (-pelen, -peldi; -elldh) verd
ugral, ugrandozik, szokell, szok-
décsel

hiip|pie (-in, -piii; -itdh) verb ug-
rik, ugral; ~pie iihtel jallal fél-
labon ugral

hiip|pii (-lin, -piiii; -piil6i) fiz ugras

hiippévii|s (-ksen, -stii; -ksii) fi
ugras

hiipéhtliikseh (-dmmds, -dhes; -etd-
hes) refl verb felugrik

hiip|dtd (-pidn, -pidi; -dtdh) verb
1. siet, fut, nekifut; ~dta vastah
szembesiet, elésiet; ~itd pagoh
futasnak ered, nekiiramodik; 2.
raveti magat vmire / vkire, raug-
rik; 3. felugrik; 4. kiugrik, elo-
ugrik

hiirineh (-en, -tii; -ii) fn 1. moraj,
morajlas, robaj, robajlas; 2. bu-
gas, zugas; 3. zimmogeés

hiiri|std (-zen, -zol; -stédh) verb 1.
bug, zig; 2. zimmog

hiitk|id (-4n, -a; -etédh) verb hin-
tazik, himbalozik

hiitkiit|tid (-4n, -tdii; -etdh) verb
hintaztat, himbal

hiivin I sz 1. jol; 2. sikeresen, sze-
rencsésen, kedvezden
hiivin! II 4/ bravo! nagyszerii! re-
mek! jol van!
hiivin||eléind|ii (-én, -id; -61) fiz jOlét
hiivin||menili (-jén, -jid; -jii/-jo1)
in sikeres, jol mend
hiivin||mielin /sz kedvesen, szivé-
lyesen
hiivin|lopastu|i (-jan, -jua; -jii/-joi)
in jo elémeneteld, j61 tanuld
hiivin||opastu|s (-ksen; -stu; -ksii)
fn jo tanulmanyi elémenetel
hiivin||vastuajju (-an, -ua; -ii/-oi)
mn vendégszereto
hiivin||vastuand|u (-an, -ua; -oi) fir
vendégszeretet
hiivin||voind|u (-an, -ua; -ii) fi2 jolét
hiivitjellé (-telen, -tel6ii; -elldh) verb
gratulal, iidvozol vminek az al-
kalmabol, minden jot kivan
hiivii|s (-0n, -ttii; -zii) fn 1. (a) jo;
2. josag, jolelkiiség, szivesség;
3. jo, java vminek; timé on ~s
rahvahale ez a nép javara van /
ez a nép javat szolgalja; 4. jolét
hiiviion||tahto|i I (-jan, -jua; -jii/
-joi) fn joakard
hiiviion||tahto|i II (-jan, -jua; -jii/
-joi) in joakaratd, joindulata
hiiviién|tahtojen /sz joakaratilag,
joindulatulag
hiiviion||tahtoZuls (-on, -ttu; -ksii)
fn joakarat, joindulat
hiiviion||toivomu|s (-ksen, -stu;
-ksii) fn joakarat, joindulat
hiiviion||toivottali I (-jan, -jua; -jii/
-joi) fin joakard
hiiviion||toivottali I (-jan, -jua; -jii/
-joi) in joakaratu, joindulata
hiiviion||toivottajen /sz joakaratulag
hiiv|a I (-4n, -i4; -ii) fi (a) jO
hiiva! II 4/ bravo! nagyszert! re-
mek!
hiiv|d III (-4n, -id; -ii) mn 1. jo;
~i ristikanzu j6 ember; ~il sa-
nal jo szoval; ~4 nevvo jo ta-
nacs; ~it dovariSat jo baratok
O ole ~a! légy / legyél (oly) jo;
olgua ~it! legyetek / 6n(6k) le-
gyen(ek) (oly) jo(k)! ~id terve-
hiittii! jo egészséget! ~id huon-
destu! jo reggelt! ~id ildua! jo
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estét! ~id péivid! jo napot! ~id
iiodii! jo éjt / éjszakat! ~id mat-
kua! jo6 utat! j6 utazast! kaikkie
~id! minden jot! timéi ei ole
~ikse ez nem lesz jo; 2. kedve-
706, szerencsés

hiivi IV msz jo, jol van, rendben

hiivdilemilne (-zen, -stii; -zii) fi1 {in-
neplés

hiiviilend|ii (-dn, -id; -61) fn in-
neplés

hiivail|la (-en, -6i; -1h) verd tin-
nepel, megiinnepel; ~ld nimipéi-
viiniekkua névnapot (meg)iin-
nepel

hiivailii (-n, -i; -161) fir inneplés

hiivéksiili (-jén, -jid; -jii/~jo1) in po-
zitiv, igenld, kedvez6

hiiviksiimijne (-zen, -stii; -zii) fi
jovahagyas, helyeslés

hiiviksiind|ii (-4n, -i4; -01) fn jo-
vahagyas, helyeslés

hiivéksii|é (-n, -ii; -tdh) verd 1. he-
lyesel; 2. megjutalmaz, kitlintet

hiivile||tulemi|ne (-zen, -stu; -zii)
S joillat

hiivile||tulend|u (-an, -ua; -oi) fn
jo illat

hiivéle||tulili (-jan, -jua; -jii/-joi)
in illatos, illatozo

hiivilleh /4sz 1. sikeresen, szeren-
csésen, kedvezden; 2. joszerivel

hiivi||luaduline (-zen, -stu; -zii) mn
j6 mindségii

hiivi||mieli|ne (-zen, -stii; -zii) mn
kedves, szivélyes

hiivi||mieliZii|s (-On; -ttii; -ksii) fi
kedvesség, szivélyesség

hiivén||luadili (-jan, -jua; -jii/-joi)
in erényes; ~i ristikanzu erényes
ember

hiiviin||rualdo (-von, -duo; -doloi)
fn jotett, jotétemeény

hiivén||tahto|ine (-zen, -stu; -zii)
mn jOsagos

hiiviin||tahtoZu|s (-on, -ttu; -ksii)
fn joindulat, nagylelkiiség, kegy

hiivin||te|go (-von, -guo; -goloi)
Jn jotett, jotétemény

hiivi||sanajine (-zen, -stu; -zii) mn
tapintatos

hiivi||sanaZu|s (-on, -ttu; -ksii) fi
tapintat

hiiv|[siidimellijne (-zen, -stii; -zii)
mn 1. jolelkii; ~ne taba jolelkii
természet; 2. szelid; ~ne nagro-
pagin szelid irdnia; 3. nemes-
lelkti, nagylelkii; ~ne tego nagy-
lelki tett / cselekedet; 4. sziv-
bol jovo, Oszinte

hiivé||siiddmelliZii|s (-On, -tti;
-ksii) fn 1. jolelkliség; 2. nagy-
lelk@iség; ozuttua ~s nagylelki-
séget tantisit

hiivoindelemi|ne (-zen, -stii; -zii)
fn onteltség, dolyf, gég, fontos-
kodas

hiivoindelend|ii (-dn, -i4; -61) fn
onteltség, dolyf, gég, fontoskodas

hiivéindeli|i (-jén, -jid; -jii/-joi) in
ontelt, ratarti, dolyfos, g6gés

hiiiibili (-jan, -jid; -jii/-j61) fm ba-
goly

hii6 (heijin, heidl) plur nm 6k

hiio|dii (-viin, -diid; -dilsi) fm 1.
haszon, nyereség; suaha ~diiii
hasznot hiiz vmibdl; 2. nyere-
mény; 3. megtakaritas; 4. érdek

hii6|diié (-viin, -diili; -viitdh) verb
nyer [pénzt, hasznot]; ~dii6 lo-
tareis nyer a lotton

hiiokkavii|s (-ksen, -stii; -ksii) fi
tamadas [harcaszat], invazid

hiioviilliine (-zen, -stii; -zii) mn elo-
nyos

hiioviin||tuoj|u (-an, -ua; -ii/-0i) mn
kifizet6do6, rentabilis

hiiviittili (jan, -jid; -jii/-joi) in elo-
nyos

hiioviit|6i (-tomén, -tomii; -tomii)
mn hiabavalo

héibeviinniijh (-6n, -tti; -zii) in el-
vesztett, elhagyott, elveszett

hébevii|6 (-n, -i; -tdh) verb elvész

hédé (hidn, hidid; hadii) fz 1. baj,
szerencsétlenség; puuttuo ~h baj-
ba kertil; 2. inség, nyomorusag;
elid hiés inségben ¢l; 3. banat,
b1, szomortisag

hidahilne (-zen, -stii; -zii) mn 1.
sziik6lk6do; 2. banatos, bus, szo-
moru

hédaiil|ldkseh (-emmds; -ehes; -14-
hes) refl verb elvesziti a nyugal-
mat

hidaézilleh /sz izgatottan

hédéavii|é (-n, -i; -tdh) verb nyo-
morog, szlikolkodik

hii I (hénen, hindi) nm 6

-héi Il uz 1. hat, nos; 2. hisz, hiszen

hii|biio (-viin, -biii; -viitéh) verb el-
tlinik

hailiit|tid (-dn, -tal; -etdh) verb 1.
himbal, hintaztat; 2. bologat

hiilii|6 (-n, -U; -tdh) verb 1. him-
balozik, hintazik; 2. égyeleg, 1¢-
zeng, lebzsel

hiil|ata (-idn, -i4d; -4tdh) verd bo-
lint, biccent

hikinke||toruaj|u (-an, -ua; -ii/-oi)
fn torreador

hik|ki (-in, -kii; -kil6i) fi bika

hilineh (-en, -tii; -ii) fi z0gas, zaj

hiili|sté (-zen, -z0; -stéh) verb zOg

hilizi|i (-jan, -jid; -jii/-joi) in zajos

hilii (-n, -i; -161) fn zagas, zaj

hiliik|ds (-kahén, -dstii; -kahii) mn
nyugtalan, nyughatatlan

hilii|t (-16in, -161) plur fn serény-
kedés, szorgoskodas

himmastiinniilh (-6n, -tti; -zii) in
elvesztett, elhagyott, elveszett

himmastii|é (-n, -U; -tdh) verb el-
vész, elkallodik

himii (-n, -i; -161) fir szellem, ki-
sértet

hiiméhikin||verk|o (-on, -uo; -oloi)
fn pokhald

hiiméhak|ki (-in, -kii; -kil6i) fi1 pok

himirdii|6 (-i) verb esteledik, be-
esteledik

himiri (-n, -i; -i161) mn homalyos,
félhomalyos

hiimérin||pim|ei (-ien, -iedi; -ieloi)
fn homaly, félhomaly

hén|dii (-nén, -did; -doi) fi farok

hédnen nm 6vé, az 6 ...ja,-je

hiipik|ko (-0n, -kiio; -koloi) mn el-
gyengiilt, elaggott, roskatag

hédrml|ii (-dn, -id; -ii) fn dér, zaz-
mara

hitkekse sz sokaig, hosszu ideig

hitkellijne (-zen, -stii; -zii) mn
hosszas, hosszadalmas, hosszan
tartd; ~ne taudi hosszan tartd
betegség

hitken /sz sokdig, hosszu ideig

hitkestiimi|ne (-zen, -stii; -zii) fi
késés, késedelem
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hétkestiind|ii (-4n, -id; -61) fi ké-
sés, késedelem

hitkestiit|tia (-dn, -tid; -etédh) verdb
feltartoztat

hétkestii|6 (-n, -ii; -tdh) 1. halaszt,
halogat; ~0 vastavuksen kel ha-
logatja a valaszadast; 2. elma-
rad, lemarad; ~0 ruavos lema-
rad a munkaban

hitk|i (-en, -ie; -ii) mn hosszu;
~ekse aijakse hosszu idére

héviemi|ne (-zen, -stii; -zii) fi cs6d,
bukas, krach

héviend|ii (-én, -id; -61) /1 csod, bu-
kas, krach

hivitlelld (-telen, -tel6i; -elldh) verd
elveszt, elveszit

hévit|tid (-dn, -til; -etdh) verd 1.
elpusztit, kiirt; 2. megtisztit vmi-
tol; 3. elveszit

hévittimilne (-zen, -stii; -zii) fi
vminek az elvesztése, veszteség

havitii|s (-ksen, -stii; -ksii) i meg-
sziintetés, felszamolas, likvidalas

hivitd (-en, -eli; -t&h) verb 1. meg-
hal; 2. eltlinik; 3. elvész, elve-
szik

hévitind|ii (-4n, -i4; -61) fn meg-
sziintetés, felszamolas, likvidalas

hélmé|i (-in, -idd; -161) mn egy-
ligyl, jambor

héliin||pélii (-n, -U; -161) fn siilet-
lenség, ostobasag

host|e (-ien, -ettii; -ieldi) fn tragya

host|6 (-lion, -6ttii; -6161) fi tragya

hozak|ko (-on, -kiio; -ko61o1) mn
igyetlen, esetlen, suta

hovvind|ii (-4n, -id; -ii/-61) fn ra-
galom; tiiizi ~ii szintiszta raga-
lom

héliidié (-vvén, -Udaii; -vvetdh) verb
ragalmaz, megragalmaz

hoiidali (-jan, -jia; -jii/-joi) fm ra-
galmazo

hoiidéi||puu (-n, -du; -loi) fn ka-
nyafa, labdarozsa

héiihen (-en, -dii; -ii) /2 pehely, pi-
he

hoiihend|idi (-dn, -&i; -etdh) verd
csipegeti magat, tollaszkodik

héiirii (-n, -i; -161) fn 1. para; 2. g6z

héiirii||laivju (-an, -ua; -oi) fn g6z-
hajo

I

iksz és, s, is, meg

i¢cehi|ne (-zen, -stii; -zii) mn ma-
gan, sajat, személyes

i¢¢eh||kohtavui||pronomiin|u (-an,
-ua; -oi) fin visszahatd névmas

i¢Cenii|ine (-zen, -stii; -zii) fn sa-
jat, onallo, fuggetlen

i€¢endZziils (-On, -ttli; -ksii) fn fug-
getlenség, 6nallosag, szuverenitas

i¢¢ie||kizis||pidali (-jan, -jia; -jii/
-j61) in 1. mértéktarto; 2. tartoz-
kodo

ife hsz személyesen, sajat maga

iekseh||/miidjii|[laukku (-an, -kua;
-koi) fnn 6nkiszolgal6 tizlet / bolt

i¢ekseh||opastund|u (-an, -ua; -oi)
fn 6nképzés, onmiivelés

icekseh||valli¢us||lauk/ku (-an, -kua;
-koi) fn dnkiszolgalo tizlet / bolt

icelleh /isz személyesen, sajat maga

i¢en||hoi|do (-jon, -duo; -doloi) fi
viselet, 6ltozet

icen||hiiviinnii||piend|ii (-&n, -id; -ii)
fn Onteltség, onérzet

ifen||kad€oli (-jan, -jua; -jii/-joi)
in 6vatos, elévigyazatos

icen||kriitiek|ku (-an, -kua; -koi)
fn dnkritika, onbiralat

i¢en||kritikuic¢ili (-jan, -jua; -jii/
-joi) in Onkritikus
in 6nz0, egoista

ifen||suvaicu|s (-ksen, -stu; -ksii) fin
onzeés, egoizmus

ifen||tieddmiit|6i (-tOmén, -tOmié;
-tomii) mn eszméletlen, 6ntudat-
lan

ifen|[tundemat|oi (-toman, -tomua;
-tomii) mn 6sztonds, Osztonszeri

ifen||tun|do (-non, -duo; -doloi) fn
hangulat

iCen||veiend|ii (-4n, -id; -ii) fi ba-
nasmod

i¢en||viemi|ne (-zen, -stii; -zii) fi
magatartas, magaviselet, viselke-
dés

ien||viend|ii (-4n, -i4; -0i) fir ma-
gatartas, magaviselet, viselkedés

ifen||viendii||ta|vat (-voin, -boi) plur
fn etikett, illemszabalyok

ien||vuardali (-jan, -jua; -jii/-joi)
fn aszkéta

ice||pdi|ne (-zen, -stii; -zii) mn 6n-
fejli, konok, makacs, csokdnyds

idar|u (-an, -ua; -oi) mn fukar, fos-
vény, zsugori

idealju (-an, -ua; -oi) fi idedl, esz-
mény

idejlu (-an, -ua; -oi) fn 1. idea, esz-
me; 2. gondolat, tlet

ideolougiellijne (-zen, -stu; -zii) mn
ideologiai

idevii|6 (-n, -U; -tdh) verb kicsira-
zik, kisarjad

idid (ijan, idad; ijetdh) verb kikel
[névény]

ido|ine (-zen, -stu; -zii) fn csira,
hajtas, sarj

iel (+ part) prep 1. elott [térben],
~ minuu el6ttem; 2. vminek az
eldestéjén

ielembii|ine (-zen, -stii; -zii) kf mn
régebbi, korabbi, elébbi

ielleh /isz tovabb

iellehpéi /sz 1. tovabb ¢ muga ~
és igy tovabb; 2. tovabba; 3. ez-
utéan, ezentul

ielliine (-zen, -stii; -zii) mn 1. jo-
v0, kovetkezd, eljovendod, elkd-
vetkezd; ~ne ruado a kovetke-
z0 munka; 2. tavoli, tavolabbi
[idében], tovabbi, késobbi, tav-
lati; ~zet pluanat tavlati tervek

iel||olili (-jan, -jua; -jii/ -joi) fin el6-
futar, elod

ielpdi /sz elol

ies (+ gen) nu elott [térben]; mi-
nun ~ eléttem

iespii A5z elol

igen (-en, -dii; -ii) /i iny, foginy

igen||tajudi* (-vvin, -udii; -udiloi)
i skorbut

iguline (-zen, -stu; -zii) mn Orok,
Orokkévald; ~ine rauhus 6rok
béke / nyugalom

iguzu|s (-on, -ttu; -ksii) fir Orok-
kévalosag

igd (ijan, igid; igii) fn élet [tartam],
életkor, kor; tivves ijis érett kor-
ban; kaikekse igid egész életé-
ben ¢ kogo ijikse mindorokkon
orokké; kaikes ijas (mind)orok-
kon 6rokké
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igéline (-zen, -stii; -zii) mn Orok,
orokkévalod

igévlii I (-4n, -i8; -ii) fi szomort-
sag, bu, banat, bubanat

igiv|ii I (-4n, -id; -ii) mn szomo-
ru, bus, banatos; ~ii iimbaristo
szomoru t4j / bus vidék

igavii|s (-0n, -ttii; -zii) fi életuntsag

igidvih hsz szomortan, bisan, ba-
natosan

igdvisti /sz szomoruan, busan, ba-
natosan

igdvoilja (-Cen, -CCoi; -jah) verd
szomorkodik, busul, bankddik

igidvoi|jikseh (-Cemmos, -CEehes;
-jéhes) refl verb buslakodik, szo-
morkodik

ihailili (-jan, -jua; -jii/-joi) fn ra-
jongo, csodalo, hodolod

ihail|la (-en, -ou; -lah) verb el van
ragadtatva, elcsodalkozik, dmu-
latba esik

ihailtavju (-an, -ua; -ii) in bamula-
tos, csodalatos, elragado, elkap-
raztato

ihalm|o (-on, -uo; -oloi) fir 6rom

ihalmoijakseh (-cemmos, -¢cehes;
-jahes) refl verb oriil, 6rvendezik

ihalmoit|tua (-an, -tau; -etah) verb
elblivol, megigéz

ihaloi|ja (-Cen, -CCou; -jah) verb
gyonyorkodik

ihan Asz abszolut, teljesen, egészen,
tokéletesen

ihaskoit|tua (-an, -tau; -etah) verb
megorvendeztet

ihastel|la (-en, -ou; -lah) verb el-
csodalkozik, amulatba esik

ihastel|lakseh (-emmos, -ehes; -la-
hes) refl verb el van ragadtatva,
elcsodalkozik, amulatba esik

ihastuksis (+ gen) nu vminek az
oromére

ihastunnulh (-on, -ttu; -zii) in or-
vendez6

ihastujo (-n, -u; -tah) verb 1. meg-
Oril, oril vminek; 2. elcsodal-
kozik, amulatba esik

ihastuls (-ksen, -stu; -ksii) fiz 6rom

ihastuttali (-jan, -jua; -jii/-joi) in
elblivolo, elragadd

ihastut|tua (-an, -tau; -etah) verd
1. megérvendeztet, 6romet sze-

rez; 2. bamulatba ejt, csodalat-
ba ejt, elkapraztat; ~tua kuun-
delijoi elkapraztatja / csodalat-
ba ejti a kozonséget

iiris|su (-an, -sua; -soi) fi irisz

ije (idien, ijettii; idieldi) fn csira,
hajtas, sarj

ijakse sz 6rokké, orokre

ijak|ds (-kdhin, -dstii; -kahii) fir él-
tes, koros, idGs

ijillijne (-zen, -stii; -zii) mn 6rok,
orokkévald; ~ne musto orok em-
1ék

ikkun (-an, -ua; -oi) fiz ablak

ikkun||pielijne (-zen, -stii; -zii) fin
ablakparkany

ildaline (-zen, -stu; -zii) fir vacsora

ildu||- I ef esti

il|du II (-lan, -dua; -doi) fn este,
est O hiivid ~dua! jo estét!

ilg|ei (-ien, -iedii; -iel6i) mn un-
dok, undorito, utalatos

ilgiesti sz ezzel ellentétben, ennek
ellenére

illa¢|¢u (-un, -Cuu; -Culoi) fi estély

illallijne (-zen, -stu; -zii) mn esti

illastjua (-an, -au; -etah) verd va-
csorazik, megvacsorazik

ilPuuzili (-en, -edu; -eloi) fu illu-
zio

ilmai I Zsz ingyen

ilmai II (+part) prep nélkiil

ilmai| kaikkie sz feltétlentil

ilmaline (-zen, -stu; -zii) mn sza-
bad

ilman||igi|ine (-zen, -stii; -zii) mn
Osrégi, évszazados, szazados [ko-
ros]; ~ine perindd Osrégi ha-
gyomany

ilman||pain|e (-ien, -ettu; -ieloi) fi
légnyomas

ilman||painien||mittari (-n, -i; -loi)
fn barométer; ~ uskaldau vih-
mua a barométer esot josol

ilmast|o (-on, -uo; -oloi) fir éghaj-
lat, klima

ilmje (-ien, -ettii; -iel6i) fn kifeje-
zés [arcon]

ilmek|ds (-kédhén, -dstii; -kéhii) mn
kifejezd, szemléletes

ilmend|id (-&n, -ii; -etdh) verb 1.
feltar; 2. elarul; ~id peittomieli
titkot elarul

ilmendii|s (-ksen, -stii; -ksii) fin 1.
elarulas; 2. kiadasa, kiszolgalta-
tasa vkinek

ilmendii|6 (-n, -i; -tdh) verb felta-
rul, leleplezédik

ilmendémi|ne (-zen, -stii; -zii) fin
leleplezés; peittoliiton ~ne az
Osszeeskiivés leleplezése

ilmestii|6 (-n, -ii; -tdh) verb 1. ke-
letkezik, létrejon, kialakul; 2. meg-
jelenik

ilmiettomésti sz kifejezéstelentil
[arcon]

ilmiv|6 (-On, -ii6; -6161) fi jelenség
fn kiado

ilmoih||pidstimi|ne (-zen, -stii; -zii)
fn kiadas; kniigoin ~ne konyv-
kiadas

ilmoih||pidstind|ii (-4n, -i; -61) fn
kiadas; kniigoin ~ii konyvkiadas

ilmoitand|u (-an, -ua; -oi) fi vmi-
nek a kifejezése, vminek a kifeje-
zésre juttatasa

ilmoittamijne (-zen, -stu; -zii) fi
1. értesités, tajékoztatas, tudositas
[cselekmény]; 2. vminek a kife-
jezése / kifejezésre juttatasa

ilmoit|tua (-an, -tau; -etah) verb 1.
értesit, tudosit, tajékoztat, infor-
mal; 2. kifejez, kinyilvanit, ko-
761, kimond, megmond

ilmoitu|s (-ksen, -stu; -ksii) fin 1.
vminek a kifejezése / kifejezés-
re juttatasa; kiitoksen ~s a ko-
szonet / hala kifejezése; 2. koz-
16ny, értesitd; 3. értesités, tajé-
koztatas, tudositas [eredmény];
suaha ~s tajékoztatast kap

ilmoitus||leht|i (-en, -ie; -1i/-161) fin
szorolap, ropcédula

ilmul|- I ez légi|-; ~laivasto légi-
flotta; ~tora légicsata

ilm|u II (-an, -ua; -oi) fn 1. leve-
g0, 1ég; veres ~u friss levego;
2. id6jaras, 1d6

ilmu||mittari (-n, -i; -loi) fn ba-
rométer

iljo (-on, -uo; -oloi) fi 1. tréfa; 2.
vidamsag, vigsag, jokedv, derti

iloil|lakseh (-emmos, -ehes; -lahes)
refl verb vidul, mulat, szérako-
zik, deriil
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ilojine (-zen, -stu; -zii) mn 6rom-
teli, dertis, boldog

iloit|ella (-telen, -telou; -ellah) verd
vidit, mulattat, szoérakoztat, fel-
derit [kedvet]

iloit|ellakseh (-telemmos, -telehes;
-ellahes) refl verb mulat, szora-
kozik

iloit|tuo (-un, -tuu; -utah) verb szo-
rakozik, mulat

iloitu|s (-ksen, -stu; -ksii) fi szo-
rakozas, mulatas, mulatsag

ilok|as (-kahan, -astu; -kahii) mn
1. tréfas; 2. vidam, vig, joked-
vii; ~as ristikanzu jokedvi /
vidam ember; 3. szorakoztato,
mulatsagos

ilokkahasti 4sz vidaman, joked-
viien

iloniek|ku (-an, -kua; -koi) fn tré-
famester, mokamester

ilo||noumer (-an, -ua; -oi) fn att-
rakcid, mutatvany

ilo||palja (-an, -ua; -oi) fi csoda-
bogar

ilo||pid (-n, -dii; -161) mn huncut,
pajkos

ilot|oi (-toman, -tomua; -tomii) mn
oromtelen

imet|tiéi (-&n, -tdii; -etdh) verb szop-
tat, megszoptat; ~tiéi lastu gye-
reket szoptat

immin||kummin /sz tessék-lassék,
hanyagul; ruadua ~ tessék-las-
sék / hanyagul dolgozik

immunitiet|tu (-an, -tua; -toi) fn
immunitas

impeerili (-en, -edii; -eloi) fin bi-
rodalom

imperatiiv|u (-an, -ua; -oi) fin fel-
sz6lito / parancsold mod

imperfekt/u (-an, -ua; -oi) fi el-
besz¢élo mult id6, imperfektum

imu|/bumuag|u (-an, -ua; -oi) fn
itatospapir, itatds

indielajine I (-zen, -stu; -zii) fn
hindu, ind

indielaline II (-zen, -stu; -zii) mn
1. hindu, ind; 2. indiai

indien rtlan mn 1. hindu, ind; 2.
indiai

Indii (-en, -edu) fn India

indiis|u (-an, -ua; -oi) fi hindu, ind

individuali|ne (-zen, -stu; -zii) mn
egyedi, egyéni, sajatos

in|do (-non, -duo; -doloi) fiz 1. lel-
kesiiltség; 2. lelkesedés; 3. patosz

indo||mieli|ne (-zen, -stii; -zii) mn
patetikus, emelkedett, méltosag-
teljes

indo||mielizii|s (-0n, -ttii; -ksii) fi
patosz, emelkedettség

indo||rua|do (-von, -duo; -doloi) fiz
ontevékenység

inehmilne (-zen, -stii; -zii) fi no,
asszony

infinitiiv|u (-an, -ua; -oi) fi infini-
tivusz, fénévi igenév

informuatiek|ku (-an, -kua; -koi)
fn informatika

inisiatiiviu (-an, -ua; -oi) fin kez-
deményezés

inkognit|o I (-on, -uo; -oloi) fi
vkinek az inkognitoja

inkognito II /sz rangrejtve, inkog-
nitéban

innok|as (-kahan, -astu; -kahii) mn
lelkes, lelkesiilt

innost|ua (-an, -au; -tah) verb lel-
kesit, fellelkesit

innostunnulh (-on, -ttu; -zii) in lel-
kes, lelkesiilt

innostu|o (-n, -u; -tah) verb lelke-
sedik, fellelkesedik

innostu|s (-ksen, -stu; -ksii) fin 1.
lelkesiiltség; 2. lelkesedés

innostut/tua (-an, -tau; -etah) verb
magaval ragad, megragad

instituut|tu (-an, -tua; -toi) fn 6-
iskola

inZenier|u (-an, -ua; -oi) fir mérndk

intellekt|u (-an, -ua; -oi) fi érte-
lem, ész, intellektus

intellektuali|ne (-zen, -stu; -zii) mn
értelmi, intellektualis

intelligent|at (-oin, -oi) plur fn ér-
telmiség

intelligent|u (-an, -ua; -oi) fn ér-
telmiségi

intensiivizesti /sz intenziven

interesnoli (-in, -idu; -loi) mn ér-
dekes

interesuilja (-Cen, -CCou; -jah) verb
érdekel vkit, érdeklédést kelt

interesui|jakseh (-Cemmos, -CCehes;
-jahes) refl verb érdeklédik

interies|at (-soin, -soi) fi vmilyen
érdeklodés, érdeklodési kor

interies|su (-an, -sua; -soi) fir 1. ér-
deklédés; 2. érdek

interjekt|u (-an, -ua; -oi) fir indu-
latszo

internasionaline (-zen, -stu; -zii)
mn nemzetkdzi

interniet|tu (-an, -tua; -toi) fu in-
ternet

intrigui|ja (-Cen, -CCou; -jah) verb
intrikal

intriig|u (-an, -ua; -oi) fi intrika,
cselszovés

intujiti|i (-en, -edu; -eloi) fin meg-
érzés, intuiciod

intujitiivijne (-zen, -stu; -zii) mn
0sztonds, megérzésszerl, intuitiv

intujitiivizesti sz 6sztonosen, in-
tuitiv médon

invaliidoin||ko|di (-in, -dii; -diloi)
fn hadirokkantak otthona

investoic¢¢emilne (-zen, -stu; -zii)
fn befektetés, beruhazas, invesz-
talas

investoicend|u (-an, -ua; -oi) fir be-
fektetés, beruhazas, invesztalas

investoicu|s (-ksen, -stu; -ksii) fi
befektetés, beruhazas, inveszta-
las

investoi|ja (-Cen, -CCou; -jah) verd
befektet, beruhaz, invesztal

irallijne (-zen, -stu; -zii) mn koz-
bevetett; ~ne sana kozbevetett
sz0

irdavamilne (-zen, -stu; -zii) fin le-
szakadas, elszakadas

irdavund|u (-an, -ua; -oi) fiz lesza-
kadas, elszakadas

irdavulo (-n, -u; -tah) verb 1. le-
szakad, elszakad; 2. levalik, el-
valik

ironiziirui¢¢ili (sjan, -jua; -jii/-joi)
in ginyos, ironikus

ironiziiruija (-Cen, -¢Cou; -jah) verb
gunyolodik, ironizal

ironiziiruijen /sz gunyosan, ironi-
kusan

irounili (-en, -edu; -eloi) fin glny,
irénia

irveilu (-n, -u; -loi) fi durva tréfa

irvistelili (-jan, -jua; -jii/-joi) in gi-
nyos, ironikus
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irvistellen /sz ginyosan, ironikusan

irvistel|liikseh (-emmos, -ehes; -14-
hes) refl verb glnyolodik, ironi-
zal

irvistelii (-n, -ii; -161) /7 guny, irénia
¢ ozan ~ a sors irénidja

irvistii|s (-ksen, -stii; -ksii) fn gu-
nyolas, kigunyolas, giinyolodas

ispans|u (-an, -ua; -oi) fir spanyol

ispuanielaline I (-zen, -stu; -zii) fir
spanyol

ispuanielajine II (-zen, -stu; -zii) mn
1. spanyolorszagi; 2. spanyol

ispuanien rtlan mn 1. spanyolor-
szagi; 2. spanyol; ~ Kkieli spa-
nyol nyelv

Ispuani|i (-en, -edu) fiz Spanyol-
orszag

istovu|o (-n, -u; -tah) verb leil,
helyet foglal

istund|o (-on, -uo; -oloi) fn iilés,
gytlés

istuo (-n, -u; -tah) verb il

istulokseh (-mmos; -hes; -tahes) ref]
verb leil, helyet foglal

istutand|u (-an, -ua; -oi) fn tiltetés

istuttajaline (-zen, -stu; -zii) fir pa-
lanta, dugvany, (fa)csemete

istuttami|ne (-zen, -stu; -zii) fi iil-
tetés

istut|tua (-an, -tau; -etah) verd 1.
iltet, leiiltet; ~tua gostii stolah
vendégeket az asztalhoz iiltet; 2.
iltet, eliiltet; ~tua kukkua vi-
ragot tltet

istutuks|et (-ien, -ii) plur fn iltet-
vény

istutuls (-ksen, -stu; -ksii) fi iiltetés

iSkend|ii (-dn, -i4; -061) fir levagas,
vagas [allaté]

iSk|ie (-en, -0ii; -ietdh) verb 1. iit,
megiit, beiit, ver, bever, megver,
elver; ~ie kulakal 6kollel ver;
~ie nuaglastu seiniih szoget it
/ ver a falba ¢ ~ie kihlat fogadast
kot; 2. leiit; 3. levag [allatot], le-
06l; ~ie pocéiloi disznét vag

iSku (-n, -u; -loi) fin 1. ités, csa-
pas; 2. csapodas, csattanas

iSku||purgavuls (-ksen, -stu; -ksii)
S kisiilés [fizika]

izr|u (-an, -ua; -oi) fi haj, kovérje

iZum (-an, -ua; -oi) fir mazsola

izvjosk|u (-an, -ua; -oi) fi mész;
sammutettu ~u oltott mész; sam-
muttamatoi ~u oltatlan mész

iz|4 (-4n, -i4; -ii) fn apa

izd||kaZi (-n, -i; -loi) fn kandur

izan rtlan mn apai

izénd|ii (-4n, -i4; -i/-61) fi 1. tulaj-
donos, birtokos, gazda; taloin ~ii
haztulajdonos, a haz gazdaja; 2.
vminek a feje; perehen ~ii csa-
1adfo; 3. ur, urasag

izindoic¢cemi|ne (-zen, -stii; -zii)
fn birtoklas, birasa vminek, bir-
toka vminek

iZdndoicend|ii (-an, -id; -ii) fn 1.
birtoklas, birasa vminek, birtoka
vminek; 2. uralom, uralkodas

iZando6i|ja (-Cen, -CCol; -jah) verd
1. birtokol, bir vmit, hatalmaban
tart; 2. gazdalkodik

izdn||mua (-n, -du; -loi) fi sziilo-
fold, haza, hon

iZén||muan||suvai¢¢emi|ne (-zen,
-stu; -zii) fir hazafiassag, patrio-
tizmus

izin||muan||suvai¢¢ili (-jan, -jua;
-jii/-joi) fin hazafi, patridta

izdn||muan||suvaicend|u (-an, -ua;
-oi) fin hazafiassag, patriotizmus

iZzén||muan||suvaiculs (-ksen, -stu;
-ksii) fi hazafiassag, patriotizmus

iZén||nim|i (-en, -ie; -ii/-il6i) fi apai
/ atyai név

italans|u (-an, -ua; -oi) fi olasz

itklie (-en, -0ii; -ietdh) verd sir

itualielaline I (-zen, -stu; -zii) fa
olasz

itualielajine II (-zen, -stu; -zii) mn
1. olaszorszagi; 2. olasz; 3. italiai

itualien rtlan mn 1. olaszorszagi;
2. olasz; ~ kieli olasz nyelv; 3.
italiai

Itualili (-en, -edu) fi 1. Olaszor-
szag; 2. Italia

iin|did (-ndn, -dal; -netdh) fm 1.
hangzik, szol, hallatszik; 2. kia-
bal, kialtozik, kialt

idneh /sz hangosan, fennhangon

idnehes /sz hangosan, fennhangon

idnek|ds (-kdhén, -dstii; -kahii) mn
hangos

idnest|id (-dn, -4l; -etdh) verd sza-
vaz

idnestii|s (-ksen, -stii; -ksii) fiz sza-
vazas

idneto|i (-tomén, -tomid; -tomii) mn
zajtalan, nesztelen, hangtalan

idn|i (-en, -dii; -ii) fi7 1. hang; pids-
tid ~i hangot (ki)ad; korgei ~i
magas hang; madal ~i mély
hang; 2. hang /nyelvtan]

idini|tazjo (-on, -uo; -oloi) fi hang-
nem

idre hsz vissza, visszafelé, hatra,
hatrafelé

idre||jato|s (-ksen, -stii; -ksii) fi
iiresen hagyas, kihagyas, hézag

idres /Asz ki, kifele, kiviilre, kintre;
mene ~! menj ki!

J

jadr|u (-an, -ua; -oi) fn lovedék,
fegyvergolyo

jaga||buab)o (-an, -ua; -oloi) fiz vas-
orrt boszorkany

jagali (-jan, -jua; -jii/-joi) fi osztd

jagamat|oi (-toman, -tomua; -to-
mii) mn oszthatatlan

jagamilne (-zen, -stu; -zii) fn 1.
osztas, felosztas; ~o ozikse ré-
szekre osztas; 2. atadas, atnyuj-
tas; lahjoin ~go az ajandékok
atadasa / atnyujtasa

jagavumi|ne (-zen, -stu; -zii) fn
oszlas, feloszlas, osztddas

jagavund|u (-an, -ua; -oi) fi 0sz-
las, feloszlas, osztodas

jagavu|o (-n, -u; -tah) verb oszlik,
feloszlik, szétoszlik, megoszlik,
osztodik

jalgo (-von, -guo; -goloi) fiz 1. osz-
tas, felosztas; ~o ozikse részek-
re 0sztas; omazuon ~go vagyon-
felosztas; 2. atadas, atnyu;jtas

jagol|oz|a (-an, -ua; -ii) fn para-
grafus, cikkely, cikk, szakasz

jagol||vili (-n, -i; -16i) fn beosztas
[jelolés]; lambomittarin ~t a
héméré (fok)beosztasa

jagua (juan, jagau; juatah) verb 1.
oszt, feloszt, szétoszt; ~ puolek-
kai kettéoszt; ~ tavuloih szota-
gol; 2. atad, atnyujt; ~ lahjat
ajandékokat atad / atnyujt
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jaguakseh (juammos, jagahes; jua-
tahes) refl verb oszlik, feloszlik,
szétoszlik, osztodik

jaguar (-an, -ua; -oi) fn jaguar

jaksat|tua (-an, -tau; -etah) verb le-
vetkdztet

jaksavu|o (-n, -u; -tah) verb le-
vetkézik

jaks|ua (-an, -au; -etah) verb levet
[ruhat]

jaks|uakseh (-ammos, -ahes; -eta-
hes) refl verb levetkézik

jaljgu (-lan, -gua; -goi) fn lab ¢
juosta taiittii ~gua fut, ahogy a
laba birja

jalgu||mif¢|¢il (-iin, -Ciiii; -Ciilo1)
i labdarugas, futball

jalgu||miécciih| kiZuaj|u (-an, -ua;
-ii /-o01) fn labdarugo, futballista

jalguniek|ku (-an, -kua; -koi) fn
gyalogos, gyaloglo

jalgu||vid|gi (-in, -gie; -gildi) fn
gyalogsag

jalla¢|¢i (-in, -Cii; -Ciloi) fn labbe-
1i, cip6

jalla€ijn (-¢imen, -indu; -¢imii) fn
labbeli, cip6

jallan||pohj|u (-an, -ua; -ii) fn talp

jallan||ter|d (-dn, -i4; -ii) fi labfej

jalloin||hoi|do (-jon, -duo; -doloi)
i pedikiir, 1abapolas

jallo (-on, -uo; -oloi) mn nyugta-
lan, nyughatatlan

jankut|tua (-an, -tau; -etah) verb
ismételget, mondogat

japons|u (-an, -ua; -oi) fi japan

japounielaline I (-zen, -stu; -zii) fi
japan

japounielajine II (-zen, -stu; -zii)
mn japan

japounien rtlan mn japan; ~ kieli
japan nyelv

Japounili (-en, -edu) fi Japan

jarmark|u (-an, -ua; -oi) fin vasar

jasatuls (-ksen, -stu; -ksii) fiz szem-
rehanyas

jaSmj|u (-an, -ua; -oi) fi jaspis

jatka|i (-jan, -jua; -jii/-joi) fn ta-
nitvany, vkinek a kdvetdje

jatk|ua (-an, -au; -etah) verd elha-
laszt, elodaz

jatku|o (-n, -u; -tah) verb elhuzo-
dik, sokaig tart

jauh|o (-on, -uo; -oloi) fi liszt

jauh|uo (-on, -ou; -otah) verb 6rol,
daral, megdrol, megdaral

jegiptalajine I (-zen, -stu; -zii) fi
egyiptomi

jegiptalaline II (-zen, -stu; -zii) mn
egyiptomi

jegiptan rtlan mn egyiptomi; ~ pi-
ramiidat az egyiptomi piramisok

jegiptans|u (-an, -ua; -oi) fi egyip-
tomi

Jegipt|u (-an, -ua) fi egyiptomi

jevangelili (-en, -edu; -eloi) f evan-
gélium; Jevangelii Matfein mu-
gah Maté evangéliuma

jevrlei (-ien, -iedii; -ieldi) fin zsi-
do, héber, izraelita

jevrien rtlan mn zsido, héber, izrae-
lita

jevr|o (-on, -uo; -oloi) fin euro

jevropeis|u (-an, -ua; -oi) fir euro-
pai

jevroupan rtlan mn eurépai; ~ muat
az eurdpai orszagok

jevrouppalaline I (-zen, -stu; -zii)
fn eurdpai (ember)

jevrouppalaline II (-zen, -stu; -zii)
mn eurdpai

Jevroup|pu (-an, -pua) fir Eurépa

jid (-n, -dii; -161) fn jég

jiddiimi|ne (-zen, -stii; -zii) fi fa-
gyas, befagyas, elfagyas, meg-
fagyas

jiddiiniilh (-0n, -ttii; -zii) in jeges,
jégboritotta

jid|diioé (-vlin, -di; -viitdh) verd
fagy, befagy, megfagy, elfagy

jidhijne (-zen, -stii; -zii) mn 1. jég-
hideg; 2. jeges, jégboritotta

jid|ha (-n, -i; -hdh/-jdh) verb 1. ma-
rad; 2. jut vmibdl, kijut vkinek
vmi

jid|ja (-n, -U; -hah/-jéh) verd 1. ma-
rad; 2. jut vmibdl, kijut vkinek
vmi

jid||kondili (-en, -edu; -eloi) fir je-
gesmedve

jiéi|[kuop|pu (-an, -pua; -pii) fir jég-
verem

jid||mai|do (-jon, -duo; -doloi) fn
fagylalt

jid||maé|gi (-in, -gii; -giloi) fm jég-
hegy

jid|jmohkileh (-en, -tii; -ii) fi jég-

hegy

jidin||ldht|6 (-On, -i0; -6161) fir jég-
zajlas

jidn||murendai|laivju (-an, -ua; -oi)
fn jégtord hajo

jidnniilh (-0n, -ttii; -zii) in fenn-
marad6, megmarado

jidnnii|s (-ksen, -stii; -ksii) fi ma-
radék, maradvany

jid||palja (-an, -ua; -oi) fn jégda-
rab, jégtomb, jégtabla

jid||Skuap|pu (-an, -pua; -poi) fn
hiitészekrény, jégszekrény

jidtik|ké (-0n, -kiio; koloi) fr glecs-
cser

jidvilekseh (-mmds, -hes; -tdhes)
refl verb mutatkozik, megjelenik

jo I sz mar

-jo II ut hat, de hat, nos

joga rtlan szn minden, mindegyik;
~ paivid minden nap

jogahilne (-zen, -stu; -zii) szn min-
den, mindegyik

joga||nedélihijne (-zen, -stii; -zii)
mn heti, hetenkénti; ~ne sano-
mulehti hetilap

jogal|pdiviline (-zen, -stii; -zii) mn
1. napi, naponkénti, mindennapi;
~zet huolet mindennapi gondok;
2. aktualis, idészerti

joga||vuodi|ne (-zen, -stu; -zii) mn
évi, évenkénti

jogal|vuvvellijne (-zen, -stu; -zii)
mn évi, évenkénti

jolgi (-ven, -gie; -gii/-giloi) fn fo-
lyo, folyam

jogi||portju (-an, -ua; -ii) fn fo-
lyami kikotd

jogi|[ruaklku (-an, -kua; -koi) fi
folyami rak

johtali (-jan, -jua; -jii/-joi) fin f6-
nok, vezetd, igazgatd

johtaj|at (-ien, -ii) plur fn vezet6-
ség, fonokség, igazgatdsag

johto||kun|du (-nan, -dua; -dii) f
1. igazgatosag, vezetdség, fonok-
ség; 2. iroda, hivatal [szervezet]

johtjua (-an, -au; -etah) verb ve-
zet, igazgat, iranyit

jokse msz vajon

joksendelend|u (-an, -ua; -oi) fi fut-
kosas, szaladgalas
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jonl|o (-on, -uo; -oloi) fn sor, lanc,
lancsor; astuo ~os sorban megy
/ vonul; hanhi~o libasor

jorak|ku (-an, -kua; -koi) mn durva,
nyers, goromba; ~Kku ifini nyers
hang; ~ku nagro durva / nyers
nevetés

joZ|a (-an, -ua; -ii) fn slindisznd,
siin

joud|en (-Cenen, -endu, -Cenii) fn
hattya

joudavlu (-an, -ua; -ii) in szabad,
raérd; ~at rahvas raéré emberek

joud|u (-an, -ua; -ii) fn jod

jojuduo (-vvun, -uduu; -vvutah) verb
kertil, jut, eljut, elvetédik vhova

jouk|ko (-on, -kuo; -koloi) fn 1.
csapat, csoport; 2. egylittes; pa-
jo~ko énekkar; 3. brigad

joukon||johtali (-jan, -jua; -jii/~joi)
fn 1. csapatvezetd; 2. brigadve-
zetd

jou|zi (-zen, -stu; -ziloi) fi ij

joven|jalja (-an, -ua; -oi) fin folyo-
meder

juablok|ku (-an, -kua; -koi) fiz alma

juablokku||puu (-n, -du; -loi) fi al-
mafa

jualdu (-vun, -duu; -duloi) fi mé-
reg

juakkori (-n, -i; -loi) fi horgony

juam|u (-an, -ua; -oi) f7 maut, or-
szagut, fout

juand|u (-an, -ua; -oi) fi osztas, fel-
osztas; ~u ozikse részekre osz-
tas

juasli (-n, -i; -loi) fi bolcsdde; an-
dua lapsi ~h gyereket bdlcso-
débe ad

juassiek|ku (-an, -kua; -koi) fin 1.
lada; 2. doboz

juattavju (-an, -ua; -ii) fir osztando

juhKkutu|s (-ksen, -stu; -ksii) fz csa-
pbdas, csattanas

julg|ei (-ien, -iedu; -ieloi) mn 1.
merész, bator, vakmerd; ~ei te-
go bator / vakmerd tett; 2. talpra-
esett

julgieh /sz nyilvanosan

julgi||ilmoitu|s (-ksen, -stu; -ksii)
fn nyilatkozat, deklaracié

julginaline (-zen, -stu; -zii) mn
nyilvanos

julgi||lsanom|u (an, -ua; -ii) f nyi-
latkozat, deklaracid

julgizesti /sz nyilvanosan

julgizu|s (-on, -ttu; -ksii) fn nyil-
VAnossag

julm|u (-an, -ua; -ii) mn kemény,
szigoru

jumal I (-an, -ua; -oi) fin isten [al-
talaban]

Jumal II (-an, -ua; -oi) fi Isten
[keresztény] ¢ Jumal tiedéii Is-
ten tudja; pidsti Jumal! Isten
Orizz! Pithd Jumal! Uramisten!
Szent Isten!

jumalah||usko]i (-jan, -jua; -jii/-joi)
in istenhivd, vallasos

jumalallijne (-zen, -stu; -zii) mn 1.
isteni; 2. vallasos, istenes

jumalan|[jiirii (-n, -U; -161) fin dor-
gés, mennydorgés

jumalan||ko|da (-van, -dua; -dii) fi
Isten haza

jumalan|juskomat|oi (-toman, -to-
mua; -tomii) fi2 ateista, istenta-
gado

jumalan|juskomattomuls (-on, -ttu;
-zii) fi ateizmus, istentagadas

jumineh (-en, -tu; -ii) fn 1. dor-
gés, dorej; 2. moraj, morajlas, ro-
baj, robajlas; 3. zgas, zaj

jumi|sta (-zen, -zou; -stah) verb do-
rog, diibordg, robajlik, zig, zo-
rog, csorog, csorompol

jumizili (jan, -jua; -jii/-joi) in zajos

jumoristi|ne (-zen, -stu; -zii) mn
humoros

jumoristju (-an, -ua; -oi) fiz humo-
rista

jumu (-n, -u; -loi) fn dorgés, do-
rej, robaj

junan||ajal|i (-jan, -jua; -jii/-joi) fin
mozdonyvezetd, masiniszta

jun|o (-on, -uo; -oloi) f# vonal

juodav|u (-an, -ua; -ii) in ihatd
julodu (-vvan, -odua; -odii) fn tal
juohat|tua (-an, -tau; -etah) verb
emlékezik, visszaemlékezik
juoksemi|ne (-zen, -stu; -zii) fi fu-
tas; tiloilleh ~ne helybenfutas
juoksendelemi|ne (-zen, -stu; -zii)
fn futkosas, szaladgalas
juoksendel|la (-en, -ou; -lah) verd
futkos, futkarozik, szaladgal; ~la

iellehjirilleh futkos oda-vissza /
elére-hatra

juoksend|u (-an, -ua; -oi) fi futas

juoksili (jan, -jua; -jii/-joi) fin futd

juoksu (-n, -u; -loi) fn futas

juoksu||jalgua /sz futva, rohanvast;
tiiondiio ~ futasnak ered

juoksu||Kkil|bu (-van, -bua; -boi) fin
tavfutas, sikfutas, futas, futover-
seny

juoksut|tua (-an, -tau; -etah) verd
szaladgal, futkos, rohangaszik

juomari (-n, -i; -loi) fn alkoholis-
ta, iszakos

juomatjoi (-toman, -tomua; -tomii)
mn antialkoholista, bornemissza

juomilne (-zen, -stu; -zii) fz ital, in-
nivald

juondali (Hjan, -jua; -jii/~joi) fir mi-
sork6z16, bemondd

juondeh (-en, -tu; -ii) fn 1. targy,
téma; 2. toldalék, végzddes, rag,
jel [nyelvtan] , képzd

juond|u (-an, -ua; -oi) fn ivas

juon|dua (-nan, -dau; -netah) verb
1. szallit, elszallit, fuvaroz; 2. hoz,
elhoz, visz, elvisz

juondu|mall|u (-an, -ua; -oi) fi
serleg, kehely, kupa

juondu||vezi (~|lvien, ~||vettii; ~|ve-
zii) fin ivoviz

juolsta (-ksen, -ksou; -stah) verb
1. fut, szalad, elfut, elszalad; 2.
folyik, mulik, elmulik, telik, el-
telik; 3. cstszik, siklik

juost|o (-on, -uo; -oloi) fi futas; ~es
futas kdzben

juostol /sz futva, rohanvast; tiion-
dii6 ~ futasnak ered

juostozil Asz futva, rohanvast

juotand|u (-an, -ua; -oi) fin olvasz-
tas

juotat|tua (-tau) verb szomjazik

juotatuls (-ksen, -stu; -ksii) iz szom-
jusag, szomyj

juottamilne (-zen, -stu; -zii) fiz ol-
vasztas; ravvan ~ne vasolvasztas

juot|tua (-an, -tau; -etah) verb ol-
vaszt, megolvaszt

jupk|u (-an, -ua; -ii) fn szoknya

juridijne (zen, -stu; zii) mn jogi;
~ne persounu jogi személyiség

jurist|u (-an, -ua; -oi) fir jogasz
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jurjo (-on, -uo; -oloi) mn komor,
mogorva

jutjtu (-un, -tuu; -tuloi) fin elbeszé-
Iés, torténet, historia

juumor (-an, -ua; -oi) fn humor

juur|duo (-run, -duu; -rutah) verb
gyokerezik, meggydkerezik, gyo-
keret ver, gyOkeret ereszt

juurli I (-en, -du; -ii) fin 1. gyokér;
2. gumo; 3. gyok [matematika]

juuri II Zsz épp(en), pont(osan)

juust|o (-on, -uo; -oloi) fir sajt

juveliir|u (-an, -ua; -oi) pii) fin ék-
szerész

jiiglei (-ien, -iedii; -ieldi) mn ba-
natos, bus, szomoru

jiir|ei (-ien, -iedii; -ieldi) mn durva

jiri|sta (-zen, -z06t; -stéh) verb zag,
z0rog, csordg, csorompol, dordg,
diiborog, robajlik

juirk]ii (-an, -id; -ii) mn 1. szemte-
len, arcatlan, pimasz; ~ii vasta-
vus szemtelen / pimasz / arcatlan
valasz; 2. durva, goromba, nyers;
3. meredek

jiirkii||sanaline (-zen, -stu; -zii) mn
durva szavu, nyers szavid, go-
romba szavu

jiirkéh Asz durvan, gorombéan, nyer-
sen

jiirkidndeh (-en, -tii; -ii) fn lejté

jurkésti ssz durvan, nyersen, go-
romban

juirzile (-n, -U; -tdh) verb rag, meg-
rag, ragcsal
csalo [dllat]

jiirii (-n, -U; -161) fn 1. dorgés, do-
rej, mennydorgés; 2. vihar, ziva-
tar

jiirdhtel|la (-en, -61; -1dh) verd dur-
ran, dorren, dordiil, megdordiil

jiirdht|ia (-dn, -aii; -etédh) verb dur-
rog, dordg, csattog

jiirdht|iikseh (-dmmds, -hes; -eti-
hes) refl verb durrog, dordg, csat-
tog

jiirdhiitjelld (-telen, -teloi; -elldh)
verb csapodik, csattan

jlirdhiit|tid (-an, -tal; -etdh) verb
megraz, megrendit

jiittiiline (-zen, -stli; -zii) mn ha-
sonld, hasonlatos

jiit|iis (-tiion, -{ttii; -tiizii) mn ha-
sonld, hasonlatos

jiivjie (-en, -6i; -ietdh) verb rag,
megrag, szeétrag

jiv|a (-an, -id; -ii) fn 1. mag; 2.
szemcse, szem [termés]

jaic|€ii (-an, -¢ia; -¢ii) fi tojas

jaiSniek|kii (-4n, kid; -koi) fin omlett

jélgeh (+ allat) nu nyomaban, nyo-
man, utan

jilgeh||tuli]i (-en, -edu; -eloi) in
kovetkezd

jilgelid|ine (-zen, -stii; -zii) fn U]
nemzedék

jalgi (-len, -gie; -gii/-giloi) fn ko-
vetkezmény, eredmény

jalgiméi hsz végre, végtére, végiil,
végezetiil

jélgimi|ine (-zen, -stii; -zii) mn utol-
0, végso

jalgi||siiomi|ne (-zen, -stii; -zii) fi
csemege, desszert

jalgi||vaiv|u (-an, -ua; -oi) fir sz0-
védmény

jallel Asz hatul

jéllele hsz vissza, visszafelé, hatra,
hatrafelé

jéllelpéi /sz hatulrol

jélles I sz nyomaba, utana; juos-
ta ~ elindul utana, nyomaba ered

jélles II (+ allat) nu nyomaban, nyo-
man, utan

jalles||oli|i (-jan, -jua; -jii/-joi) in
kovetkezd

jallespdi /sz késobb, majd, aztan,
azutan

jéllet (-gien, -giloi) plur fin kép, ab-
ra, lenyomat

jalletii|s (-ksen, -stii; -ksii) fin sor-
rend, egymasutanisag

jallit|tid (-an, -tdi; -etdh) fn utan-
zatot készit

jallitiijs (-ksen, -stii; -ksii) fi utan-
zat, imitacid

jampist|id (-4n, -a0; -etdh) verb
megbilincsel, megkdt, lelancol

jan|neh (-dehen, -nehtu; -dehii) fi
in

jandli (-in, -idd; -161) fi nyal

janéihii|t (-6n, -ttli; -zii) fm nyu-
szi, nyulacska

janoin||poigajine (-zen, -stu; -zii)
fn nyualkolyok

jérlei (-ien, -iedi; -ieloi) mn 1. da-
gadt, vastag; 2. oriasi, hatalmas

jare|td (-nen, -nol; -tdh) verd te-
rebélyesedik, hizik

jarevii|s (-On, -ttli; -zii) fn terebé-
lyesség, kovérség

jarilleh Asz vissza, visszafelé, hat-
ra, hatrafelé

jarit|tid (-an, -tad; -etdh) verb le-
hasit, letor

jarjest|ia (-an, -ai; -etdh) verb ki-
fejt, kibontakoztat

jarvek|ds (-kdhén, -astii; -kéhii) mn
tavi

jarvli (-en, -ie; -11/-il61) fn t6

jattia (-an, -tad; -etdh) verd elhagy,
otthagy, cserbenhagy

jéaiihtii|6 (-n, -U; -tdh) verd alvad,
megalvad, kocsonyasodik

K

ka msz igen, valoban

kabait|tua (-an, -tau; -etah) verb rag,
megrag, ragesal

kabak|ku (-an, -kua; -koi) fi taver-
na, kiskocsma

kabin (-an, -ua; -oi) fi kabin, fiilke

kabiniet|tu (-an, -tua, -toi) fr dol-
gozodszoba, iroda [helyiség]

kabrastali (-jan, -jua; -jii/-joi) fn
takarito(nd)

kabrastami|ne (-zen, -stu; -zii) fi
tisztitas

kabrastand|u (-an, -ua; -oi) fi tisz-
titas

kabrastlua (-an, -au; -etah) verb
1. letisztit, megtisztit, kitisztit; 2.
betakarit, leszed, lesziiretel

kabrastu|s (-ksen, -stu; -ksii) fi 1.
tisztitas; 2. takaritas; 3. betakari-
tas, leszedés, lesziiretelés

kacahtel|la (-en, -ou; -lah) verd 1.
megnéz, megtekint, ratekint, ra-
néz; 2. benéz, bepillant, bekuk-
kant, betekint

kacaht{uakseh (-ammos, -ahes; -e-
tahes) refl verb 1. (meg)nézi ma-
gat; ~uakseh zirkaloh (meg)né-
zi magat a tiikdrben; 2. kitekint,
kinéz vhonnan; 3. benéz, bepil-
lant, bekukkant, betekint
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kacahtuls (-ksen, -stu; -ksii) fi pil-
lantas, tekintet; vihaZzu ~s hara-
gos pillantas

kaccelemi|ne (-zen, -stu; -zii) fn
elemzés, vizsgalodas, vizsgalat,
kutatas

kaccelend|u (-an, -ua; -oi) f elem-
z¢és, vizsgalodas, vizsgalat, ku-
tatas

kaccelu (-n, -u; -loi) fin elemzés,
vizsgalddas, vizsgalat, kutatas

kaccoli (-jan, -jua; -jii/-joi) fn 1.
nézo; 2. feliigyeld

kaccojien||lav|a (-an, -ua; -oi) fn
kilato

kac¢fomat|oi (-toman, -tomua; -to-
mii) mn elhanyagolt, gondozat-
lan, apolatlan

kaccomattomuls (-on, -ttu; -ksii) fn
elhanyagoltsag, gondozatlansag,
apolatlansag

kaclomi|ne (-zen, -stu; -zii) fin 1.
megfigyelés; 2. kezelés, ellatas,
gondozas

kaé|¢uo (-on, -Cou; -otah) verb 1.
néz, ranéz, megnéz, odanéz, ide-
néz ¢ ~Cuo pahal silmil ferde
szemmel néz ra; 2. ériz, véd, ov;
3. gondoz

kac|¢uokseh (-ommos, -Cohes; -ota-
hes) refl verb nézi magat, néze-
geti magat

kac|e (-Cien, -ettu; -Cieloi) fin pil-
lantas, tekintet; vihaZu ~e ha-
ragos pillantas

kaclella (-Celen, -Celou; -ellah) verb
1. ranéz, megnéz, megtekint, ra-
tekint; 2. elemez, vizsgal; 3. vizs-
galodik, kutat

kac|ellakseh (-Celemmos, -Celehes;
-ellahes) refl verb 1. koriilnéz; 2.
nézelédik, bamészkodik

kacker (-an, -ua; -ii) mn 1. kese-
rli; 2. csipds, erds [iz]

kaco msz ime, im, lam

kacold|ua (-an, -au; -etah) verb at-
fut /széveget szemmel]

kacond|u (-an, -ua; -oi) fir 1. megfi-
gyelés; 2. kezelés, ellatas, gondo-
Z4s

kacos! kl nicsak! 1am csak! nézd
csak! ~, midd ruatah! nicsak,
mit csinal!

kadehtile (-n, -u; -tah) verd irigy-
kedik, megirigyel

kadehu|s (-on, -ttu; -zii) fn irigy-
ség; nostattua ~ttu irigységet éb-
reszt / kelt

ka|do (-von, -duo; -doloi) fin vesz-
teség

kadr|u (-an, -ua; -oi) fi képfelvétel

kaduomilne (-zen, -stu; -zii) fi el-
veszés

kagl|u (-an, -ua; -oi) fz nyak ¢ tar-
tuo ~ah nyakaba akaszkodik

kagr|u (-an, -ua; -oi) fi zab

kagru||pudr|o (-on, -uo; -oloi) fi
zabkasa

kaheks|a (-an, -ua) szn nyolc

kaheksa||kiimme|n (-nen, -ndii; nii)
szn nyolcvan

kaheksa|s (-nden, -ttu, -nzii) szn
nyolcadik

kaheks|as| kiimmen|es (-an||-den,
-ual|-ettli; -ii||-zii) szn nyolcva-
nadik

kaheks|a||tostu (-an||tostu, -ualftostu;
-1i||tostu) szn tizennyolc

kahici /sz kétszer, kett0szor

kahleh|et (-ien, -ii) plur fn bilincs

kahmal|o (-on, -uo; -oloi) fi ma-
rék, marok

kahtei I /sz kettesben, ketten

kalhtei II (-hten, -htu; -ksii) szn két,
kettd

kahtei||keski /sz kettesben, ketten

kahtekse /isz 1. kétszer, kétszere-
sen, duplan; 2. ketté, kettobe, két-
fel¢; leikata ~ ketté / kétfelé vag

kahten||kerdai /sz kétszer, kétsze-
resen, duplan

kahten||kerdaline (-zen, -stu; -zii)
szn dupla, kettds, kétszeres

kahten||luaduline (-zen, -stu; -zii)
szn dupla, kettds, kétszeres

kahte|s| | kiimmen|es (-nden||-den,
-ttu||-ettii; -nzii||-zii) szn husza-
dik; kahtendeskiimmendes vuo-
zisuas a huszadik szazadban

kahte|s||tostu (-nden|[tostu, -ttul|-
tostu; -nzii|[tostu) szn tizenket-
tedik

kai I sisz még

kai II (-ken, -kkie; -kkii) mn tel-
jes, egész

kai III msz s6t, éppen

kai IV (-ken, -kkie; -kkii) nm min-
denki; parahiten ~kkii minden-
kinek jobb

kai V (-ken, -kkie; -kkii) szn va-
lamennyi, 0sszes, minden; ~ken
pdivin minden nap ¢ ~kkie hii-
vid! minden jot!

kaice msz hatha, meglehet

kai|du (-jan, -dua; -doi) mn szik,
keskeny

kailgu (-jun, -guu; -guloi) fi1 vissz-
hang

kaikelleh /sz mindenképp(en), min-
denféleképp(en)

kaikenl||jiittii|ine (-zen, -stii; -zii)
mn mindenféle, mindenfajta

kaikenl||jiittiioh /sz sokféleképpen,
kiilonféleképpen, valtozatosan

kaiken||jiit|iis (-tiion, -littii; -tiizii)
mn mindenféle, mindenfajta

kaiken| kiillii|s (-On, -ttii; -zii) fi
jOlét; elid ~os jolétben él

kaiken||luaduline (-zen, -stu; -zii)
mn mindenféle, mindenfajta

kaiken||moline (-izen, -stu; -izii) mn
kiilonféle, sokféle, valtozatos

kaiken||puoli|ne (-zen, -stu; -zii)
mn sokoldala, mindenoldalu, leg-
teljesebb

kaiken||ualaline (-zen, -stu; -zii) mn
kiilonféle, sokféle, valtozatos

kaikile| | kuulu|i (-jan, -jua; -jii/-joi)
in k6zos

kaikil||ellendettiiv|ii (-4n, -id; -ii)
in kozismert, kozkedvelt, népsze-
i

kaikin||puolin /sz mindenképpen

kaikis msz leg- ...bb

kaikkeh||péttivlii (-4n, -i8; -ii) mn
univerzalis, egyetemes

kaikkiedah /sz Osszesen, mindosz-
szesen

kaikkiel /sz mindenhol, mindentitt

kaikkiele /sz mindenhova, min-
deniivé

kaikkien rtlan mn k6z0s

kaikkien||tiettév|ii (-dn, -id; -ii) in
kozismert

kaikkien||tiijolliine (-zen, -stu; -zii)
mn kozismert

kaikkii||pieni|n (-mén, -mié; -mii)
[ff mn legkevesebb, legkisebb, mi-
nimalis
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kaikkii||vidhijn (-mén, -mid; -mii)
[ mn legkevesebb, legkisebb, mi-
nimalis

kaikkineh /sz egészen, teljesen

kaimail|la (-en, -ou; -lah) verb el-
veszt, elveszit

kaim|ata (-uan, -uau; -atah) verb
elveszt, elveszit

kaimav|o (-on, -uo; -oloi) fu el-
vesztés

kaimuami|ne (-zen, -stu; -zii) fi
elvesztés

kaimuand|u (-an, -ua; -oi) fi el-
vesztés

kaivami|ne (-zen, -stu; -zii) fn 1.
asas; 2. kapalas; 3. banyaszas, ba-
nyaszat

kaivamiz|et (-ien, -ii) plur fn asa-
tasok; muinaZuontiijollizet ~et
régészeti asatasok

kaivand|at (-oin, -oi) plur fi asa-
tasok

kaivand|u (-an, -ua; -oi) fir 1. &sas;
2. kapalas; 3. banyaszas, banya-
szat

kaivandu||koneh (-en, -tu; -ii) fi
kotrogép, exkavator

kaivandul||traktor (-an, -ua; -oi) fi
bulldézer, talajgyalu, foldgyalu

kaivel|lakseh (-emmos, -ehes; -la-
hes) refl verb askal, vajkal, tur-
kal, kaparaszik

kaiverd|ua (-an, -au; -etah) verb
vés, kivés, farag, kifarag

kaiv|o (-on, -uo; -oloi) fn kit

kaivokses||ruadali (-jan, -jua; -jii/
-joi) fn banyasz

kaivos (-ksen, -stu; -ksii) fiz banya

kaivos||mie|s (-hen, -stii; -hii) /7 ba-
nyasz

kaiv|ua (-an, -au; -etah) verb 1. as,
felas, kias; 2. kapal; 3. banya-
szik, kibanyaszik; 4. vaj, kivaj

kajahtel|lakseh (-emmos, -hes; -la-
hes) refl verb hallatszik

kajaht|uakseh (-ammos, -ahes; -eta-
hes) refl verb hangzik, felhang-
zik

kajahtuls (-ksen, -stu; -ksii) fir vissz-
hang

kajei (-ien, -iedu; -ieloi) in csengo,
csilingeld, csendiild, felcsendii-
16, zengd

kajoli (-in, -idu; -loi) fi siraly

kajoZ|u (-an, -ua; -ii) mn tiszta [ido-
jaras]

kajuut|tu (-an, -tua; -toi) fn kajiit,
kabin

kakKkoline (-zen, -stu; -zii) f1 kettes

ka|ksi (-hten, -htu; -ksii) szn két,
kettd

kaksiez|et (-ien, -ii) plur fi ikrek

kaksi||kahtel Zsz kettesben, négy-
szemkdozt

kaksi||kerroksellijne (-zen, -stu; -zii)
mn kétemeletes

kaksi||kieli|ne (-zen, -stii; -zii) mn
kétnyelvii

kaksi| | kiimmen (kahten||-nen, kah-
tul|-ndii; kaksii||-nii) szn hisz

kaksinaline (-zen, -stu; -zii) szn dup-
la, kettds, kétszeres

kaksin||kerda|ine (-zen, -stu; -zii)
szn dupla, kettos, kétszeres

kaksi||sadua (kahten|suan, kahtu||-
sadua; kaksii|lsadoi) szn kétszaz,
kettdszaz

kaksi|[tostu (kahten||tostu, kahtu|-
tostu; kaksii||tostu) szn tizenket-
16, tizenkét

kaksos||¢ok|e (-kien, -ettii; -kieldi)
fn kettéspont

kaksos||vokali (-n, -i; -loi) fin ket-
tdshangzo, diftongus

kaksoz|et (-ien, -ii) plur fn ikrek

kaktus|su (-an, -sua; -soi) fi kak-
tusz

kal|a (-an, -ua; -oi) fi hal

kalal|filee (-n, -dii; -161) fi halfilé

kalait|tua (-an, -tau; -etah) verd fel-
ver [habot]

kala||lie|mi (-men, -ndii; -mii) fi
halleves

kalaniek|ku (-an, -kua; -koi) fin ha-
lasz

kalan||piiiidé|i (-jan, -jid; -jii/-jo1)
fn halasz

kalan||pii[iido (-vvon, -iidiio; -ido-
161) fin halaszat

kaPask|u (-an, -ua; -oi) fin hinto,
lovaskocsi

kalastali (-jan, -jua; -jii/-joi) fiz halasz

kalastami|ne (-zen, -stu; -zii) fiz ha-
laszat, halaszas

kalastand|u (-an, -ua; -oi) fi ha-
laszat, halaszas

kalastjua (-an, -au; -etah) verb ha-
laszik

kalastuls (-ksen, -stu; -ksii) fiz ha-
laszat, halaszas

kalbas|su (-un, -suu; -suloi) fi hur-
ka, kolbasz

kalb|ei (-ien, -iedu; -ieloi) mn sa-
padt, halvany

kalbevu|o (-n, -u; -tah) verb elsa-
pad, elhalvanyodik, elfehéredik

kalbevuls (-on, -ttu; -zii) f sapadt-
sag, halvanysag

kaldavunnulh (-on, -ttu; -zii) in fer-
de, délt

kaldavulo (-n, -u; -tah) verb 1. meg-
dol, oldalra ddl; 2. elhajlik, meg-
hajlik

kalenduar]|u (-an, -ua; -oi) fi nap-
tar; kuu~u holdnaptar; grigou-
rien~u gregorian naptar

kalidor (-an, -ua; -oi) fin folyoso

kalin||puu (-n, -du; -loi) f kénya-
fa, labdardzsa

kalllata (-duan, -duau; -latah) verd
hajlit, lehajlit, meghajlit

kalleheh /sz dragan

kallehesti /sz dragan

kalljis (-ehen, -istu; -ehii) mn 1. dra-
ga, koltséges; ~ehet tavarat dra-
ga aruk; 2. draga, kedves; ~is do-
vari$Su draga baratom; 3. draga,
értékes

kallistu|o (-n, -u; -tah) verb dragul,
megdragul

kallijta (-Cen, -CCou; -tah) verb ki-
kalapal

kalliv|o (-on, -uo; -oloi) fn szikla,
szirt, sziklaszirt; korgiet ~ot ma-
gas szirtek

kallivo||notk|o (-on, -uo; -oloi) fi
szakadék, szurdok, szoros

kalmist|o (-on, -uo; -oloi) fiz temetd

kalmoli (-in, -idu; -loi) fi temetd

kalm|u (-an, -ua; -oi) fn sir; kai-
vua ~ua sirt as

kalmu||kiv|i (-en, -ie; -ii/-il6i) fn
siremlék, sirk$

kalmu||mét|ds (-tdhédn, -dstii; -ti-
hii) fin kurgan, dombtemetd

kalmul||pac|as (-Cahan, -astu; -Ca-
hii) fin siremlék

kalvistu|o (-n, -u; -tah) verb elsa-
pad, elhalvanyodik, elfehéredik
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kalv|o (-on, -uo; -oloi) fir hartya

kamin (-an, -ua; -oi) fi kandallo

kammari (-n, -i; -loi) fr kamra;
salbavo~ zsilipkamra

kammicoilja (-Cen, -CCou; -jah) verb
megbéklyoz

kampot|tu (-an, -tua; -toi) fn kom-
pot, befott

kampres|su (-an, -sua; -soi) fi bo-
rogatas

kampuanili (-en, -edu; -eloi) fn
kampany

kan|a (-an, -ua; -oi) fn tyak

kanan||poigaline (-zen, -stu; -zii)
fn csirke, kiscsirke, csibe

kanan||poi|gu (-jan, -gua; -gii) fi
csirke, kiscsirke, csibe

kanas|u (-an, -ua; -oi) fiz kanadai

kandami|ne (-zen, -stu; -zii) fi te-
her

kandamuls (-ksen, -stu; -ksii) fi
teher

kandeleh (-en, -tu; -ii) fi kantele;
soittua ~el kantelén jatszik

kandiduat|tu (-an, -tua; -toi) fin 1.
kandidatus; 2. jelolt

kan|do (-non, -duo; -doloi) fin at-
vitel, athozat

kan|du (-nan, -dua; -doi) fir cipdsa-
rok; korgiet ~nat magassarok

kan|dua (-nan, -dau; -netah) verb
1. visz; 2. kivisz, elvisz; 3. bevisz,
behord, behoz; 4. megtart [sulyt]

kandu||pid (-n, -dii; -161) fir sarok
[lab része]

kanfiet|tu (-an, -tua; -toi) fn cu-
korka, bonbon

kangals I (-han, -stu; -hii) fiz feny-
ves, feny6erd6

kangals II (-han, -stu; -hii) 2 anyag,
szovet, textil

kange|ta (-nen, -nou; -tah) verb
felmaszik

kangli (-en, -ie; -ii/-iloi) fir pézna,
rad

kangilekseh (-emmos, -ches; -eta-
hes) refl verb 1. felmaszik; ~ek-
seh puuh fara maszik; 2. behatol
vhova

kannand|u (-an, -ua; -oi) fn atvi-
tel, athozat

kannatand|u (-an, -ua; -oi) fi he-
lyeslés

kannate|s (-ksen, -stu; -ksii) fin tej-
fol, tejfel

kannattami|ne (-zen, -stu; -zii) fi
helyeslés

kannat|tua (-an, -tau; -etah) verb
elbir vmit

kannatu|s (-ksen, -stu; -ksii) fn he-
lyeslés

kan|nella (-delen, -delou; -nellah)
verb felkavar, sodor, sopor, hord
a szél

kanzalaline (-zen, -stu; -zii) fiz pol-
gar, allampolgar; kunnivo~ine
diszpolgar

kanzallijne (-zen, -stu; -zii) mn 1.
nemzeti; ~ne kuPtuuru nemze-
ti kultira; 2. nemezetiségi; ~ne
kiiziimiis nemzetiségi kérdés

kanzalliZu|s (-on, -ttu; -ksii) mn 1.
allampolgarsag; 2. nemzetiség [ho-
vatartozas]

kan|zi (-nen, -tu; -zii) fi fedo, fe-
dél, boritd

kanz|u (-an, -ua; -oi) fi 1. csalad;
2. nemzetség; 3. nemzetiség [ho-
vatartozads]

kanzu||kun|du (-nan, -dua; -dii) fir
nemzet

kanuadalaline I (-zen, -stu; -zii)
fn kanadai /személy]

kanuadalaline II (-zen, -stu; -zii)
mn kanadai

kanuadan rtlan mn kanadai

Kanuad|u (-an, -ua) fi Kanada

kanualju (-an, -ua; -oi) fn radio-
csatorna, televizidcsatorna

kanuat|tu (-an, -tua; -toi) fn kotél

kanuav|u (-an, -ua; -oi) fi csator-
na; valelendu~u 6ntozocsatorna

kapitalist|u (-an, -ua; -oi) fir kapi-
talista, tOkés

kapitalizm|u (-an, -ua; -oi) fin ka-
pitalizmus

kapitual|u (-an, -ua; -oi) fi toke
[gazdasag]

kapkan (-an, -ua; -oi) fir csapda,
kelepce; puuttuo ~ah csapdaba
esik

kappaleh (-en, -tu; -ii) fin 1. be-
kezdés; lugie kaksi ~tu elolvas
két bekezdést; 2. példany; 3. da-
rab

kapseh (-en, -tu; -ii) fn dobogas

kapurd|ua (-an, -au; -etah) verb rag,
megrag, ragesal

kapust|u (-an, -ua; -oi) fiz kaposzta

kapustul||liip|oi (-oin, -poidu; -po-
loi) fn kaposztalepke

kapustu||rok|ku (-an, -kua; -kii) fi
scsi, htisos kaposztaleves

karaht|uakseh (-ammos, -ahes; -eta-
hes) refl verb 1. beszalad, befut,
berohan; ~uakseh pertih befut
a szobaba; 2. felbukkan, elobuk-
kan

karandiS|Su (-an, -Sua; -Soi) fi ce-
ruza, irén

karasin (-an, -ua; -oi) fn petrole-
um

karas|si (-in, -sii; -siloi) fir karasz

karastamilne (-zen, -stu; -zii) fi
edzés

karastand|u (-an, -ua; -oi) fi edzés

karast/ua (-an, -au; -etah) verb edz,
megedz

karastu|o (-n, -u; -tah) verb edz6-
dik, megedzddik

karastu(s (-ksen, -stu; -ksii) /i edzés

karavuan|u (-an, -ua; -oi) fin ka-
ravan

karglei (-ien, -iedu; -ieloi) mn 1.
keserti; 2. keserves ¢ ~iet Kitii-
nilet keserves kdnnyek

kargevu|s (-on, -ttu; -zii) fir kese-
riiség, keser(i iz

karhakl|ko (-on, -kuo; -koloi) mn
érdes, kérges; ~ot kimmenet ér-
des / kérges tenyerek

kari¢|€u (-an, -Cua; -Coi) fir barany

karikatuur|u (-an, -ua; -oi) fi ka-
rikatara

karjalajine I (-zen, -stu; -zii) fir ka-
rél, karjalai

karjalaline II (-zen, -stu; -zii) mn
1. karéliai; 2. karél, karjalai

karjalan rtlan mn 1. karéliai; 2. ka-
rél, karjalai; ~ kieli karél / kar-
jalai nyelv

karjalan||kielijne (-zen, -stii; -zii)
mn karél nyelvi, karjalai nyel-
vii; ~ne literatuuru karél / kar-
jalai nyelvii irodalom

karjerist|u (-an, -ua; -oi) fn karri-
erista

karjier|u (-an, -ua; -oi) fn elome-
netel, palyafutas, karrier
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karj|u (-an, -ua; -oi) mn 1. durva;
2. durva szemii, nagy szemil

karkoitand|u (-an, -ua; -oi) fir szam-
zés, szamiizetés

karkoittami|ne (-zen, -stu; -zii) fi
szamiizés, szamiizetés

karkoit|tua (-an, -tau; -etah) verb
1. hajt, kihajt, terel; 2. kiiiz, el-
Uz, szamiz

karkoitu|s (-ksen, -stu; -ksii) fn
szamiizés, szamiizetés

karkoitus||koht|u (-an, -ua; -ii) fi
szamtizetés helye

kark|ota (-uon, -uou; -otah) verd
elfut, elszalad

karp|u (-an, -ua; -oi) fi ponty

kartast|o (-on, -uo; -oloi) f atlasz,
térképatlasz; muantiedo~o fold-
rajzi atlasz

karti (-n, -i; -loi) fin kartya, kar-
tyalap, jatékkartya; kizata ~h kar-
tyazik; laskie ~h kartyabol josol,
kartyat vet

kartih|laskend|u (-an, -ua; -oi) fin
joslas, jovendolés [kartydabol]

kartin (-an, -ua; -oi) fi2 festdvaszon

kartohk|u (-an, -ua; -oi) fir bur-
gonya, krumpli; Zuarittu ~u siilt
krumpli

kartohku||jauh|o (-on, -uo; -oloi)
i keményitd

kartohku|kuas[Su (-an, -Sua; -Soi)
i burgonyapiiré, krumplipiiré

kart|u I (-an, -ua; -oi) fin 1. teknd;
2. valyt

kart|u II (-an, -ua; -oi) fiz 1. térkép;
muantiijolline ~u foldrajzi tér-
kép; fiizielline ~u domborzati tér-
kép; muailman ~u vilagtérkép;
tie~u autostérkép; 2. korlap

kartu||mit|tu (-an, -tua; -toi) fin 1ép-
ték, méretarany [térképészet]

kartu||/miér|ii (-4n, -i4; -ii) /i 1ép-
ték, méretarany [térképészet]

karu (-n, -u; -loi) fi 6rdog

karvju (-an, -ua; -oi) fin szor, szor-
szal ¢ ~at nostih piistiih égnek
allt a haja

kasseri (-n, -i; -loi) fi pénztaros

kas|su I (-an, -sua; -soi) fn hajfo-
nat, copf

kas|su II (-an, -sua; -soi) fin pénz-
tar, kassza

kassu||koneh (-en, -tu; -ii) fiz pénz-
targép

kast]e (-ien, -ettu; -ieloi) fi2 harmat

kastelemilne (-zen, -stu; -zii) fi lo-
csolas, meglocsolas, 6ntozés, meg-
ontozés

kastelend|u (-an, -ua; -oi) fiz locso-
las, meglocsolas, 6nt6zés, meg-
ontdzés

kastel|la (-en, -ou; -lah) verb 1.
frocskol, lefrocskol; 2. frocesen,
kifrdcesen

kastelu (-n, -u; -loi) /7 locsolas, meg-
locsolas, 6ntdzés, megdntdzés

kast|ua (-an, -au; -etah) verb ned-
vesit, atnedvesit, megnedvesit

kastu|o (-n, -u; -tah) verb azik, me-
gazik, elazik; ~o vihmas (el)azik
az esOben

kassali (-n, -i; -loi) fin erszény, pénz-
tarca

kastan (-an, -ua; -oi) fir gesztenyefa

kazarm|u (-an, -ua; -oi) fir kaszar-
nya

kazvamilne (-zen, -stu; -zii) fir no-
vés, novekedés

kazvand|u (-an, -ua; -oi) fir novés,
novekedés

kazvatand|u (-an, -ua; -0i) fi2 neve-
1¢és; lapsien ~u gyermeknevelés

kazvattali (-jan, -jua; -jii/-joi) fn
neveld

kazvattami|ne (-zen, -stu; -zii) fi
novesztés, termesztés, termelés

kazvat|tua (-an, -tau; -etah) verd 1.
nevel, felnevel; ~tua lapsii gyer-
mekeket nevel; 2. kifejleszt, ki-
formal, kialakit

kazvatuls (-ksen, -stu; -ksii) fi2 ne-
velés; lapsien ~s gyermeknevelés

kazvi (-n, -i; -loi) fn névény

kazvi|huonu|s (-ksen, -stu; -ksii)
fn ndvényhaz, meleghaz, tiveg-
haz, palmahaz

kazvi||laji (-n, -i; -loi) fi novény-
faj, névényfajta

kazvi||mua||ilm|u (-an, -ua; -oi) fi
flora, novényvilag

kazvin||siidj|ii (-4n, -id; -ii) fi ve-
getarianus

kazvistjo (-on, -uo; -oloi) fn no-
vényzet; kdiihii ~o szegényes /
gyér novényzet

kazvil|tiledo (-ijon, -eduo; -edoloi)
fn botanika

kazvil|tiedoili]i (-jan, -jua; -jii/-joi)
fn botanikus

kazv|o (-on, -uo; -oloi) fn novés,
novekedés

kazvok|as (-kahan, -astu; -kahii)
mn termetes, nagyra nott

kazvokset (-ien, -ii) plur fin zoldség

kazvo|s (-ksen, -stu; -ksii) fir ter-
mesztés, novénytermesztés

kazv|ua (-an, -au; -etah) verb meg-
nd, nd, felnd, felndvekedik, no-
vekszik, megnovekszik

kazi (-n, -i; -loi) fn macska

kazin||poi|gu (-jan, -gua; -gii) fi
macskakolyok, kiscica

kazl’|u (-an, -ua; -oi) fn nad

kataloug|u (-an, -ua; -oi) fn kata-
l6gus

katastrouf]fu (-an, -fua; -foi) fiz ka-
tasztrofa, szerencsétlenség

katl|e (-tien, -ettu; -tieloi) fin fedo,
fedél

kategourili (-en, -edu; -eloi) fiz ka-
tegoria

katklata (-uau) verb 1. széttép, szét-
szakit; 2. szaggat [fajdalom], ha-
sogat [fajdalom]

katkeil|la (-en, -ou; -lah) verb t6-
rik, eltorik, letorik, Osszetorik, tor-
delddik

katkelmu|s (-ksen, -stu; -ksii) fin
szakadas

katke|ta (-nen, -nou; -tah) verb el-
szakad, szétszakad, Osszeszakad

katk|uo (-on, -ou; -otah) verb tor,
eltor, letor, dsszetor, tordel

katliet|tu (-an, -tua; -toi) fin karaj,
borda, kotlett

kattavu|o (-n, -u; -tah) verb taka-
rozik, betakar6zik

kattil (-an, -ua; -oi) fn kazan, kaly-
ha

Kkatto||Kirpi€|¢ii (-4n, -¢id; -Co1) fn
tetécserép, cserép

kat|tua (-an, -tau; -etah) verb 1. be-
fed, lefed, takar, betakar, leta-
kar, beborit vmivel; 2. (le)fedez
vmennyit

kat|tuakseh (-ammos, -tahes; -eta-
hes) refl verb takarézik, betaka-
rozik
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kaubhl|ei (-ien, -iedu; -ieloi) mn fé-
lelmetes, borzalmas, szoryii; ~ei
négii borzalmas / szorny( lat-
vany

kauhistu|o (-n, -u; -tah) verb ré-
miildozik, ijedezik

kauhu|s (-on, -ttu; -ksii) fin rémii-
let, félelem, borzongas

kaunehesti /isz csinosan, elegansan

kaunehuls (-on, -ttu; -zii) fin szépség

kaun|is (-ehen, -istu; -ehii) mn 1.
szép; 2. elegans

kaunistami|ne (-zen, -stu; -zii) fi
diszités, kidiszités, feldiszités, de-
koralas, megszépités

kaunistand|u (-an, -ua; -oi) fin di-
szités, kidiszités, feldiszités, meg-
szépités, dekoralas

kaunistel|la (-en, -ou; -lah) verb
diszit, kidiszit, feldiszit, szépit,
megszépit, dekoral

kaunist|ua (-an, -au; -etah) verb
szépit, megszépit; ruado ~au ris-
tikanzua a munka megszépiti az
embert

kaunistuo (-n, -u; -tah) verb 1.
megszépiil, szépiil; 2. szépitke-
zik, szépiti magat, cicomazkodik

kaunistu|s (-ksen, -stu; ksii) fiz di-
szités, kidiszités, feldiszités, meg-
szépités, dekoralas

kaup|ata (-puan, -puau; -atah) verb
kereskedik

kaupiccemi|ne (-zen, -stii; -zii) fi
alkudozas

kaupid|ellakseh (-Celemmos; -Cele-
hes; -ellahes) refl verb alkuszik,
alkudozik

kaupicend|ii (-dn, -id, -6i) f alku-
dozas

kaup|pu (-an, -pua; -poi) fir ke-
reskedelem, kereskedés

kauppuami|ne (-zen, -stu; -zii) fi
kereskedelem, kereskedés

kauppu||koht|u (-an, -ua; -ii) fin 1.
vasar; 2. piac

kauppu||toim|i (-en, -ie; -ii/-iloi)
fn kereskedelem, kereskedés

kaluzi (-vven, -uttu; -uzii) fin 1. fa-
zis, szakasz; 2. korszak, kor

kauti (+ gen) nu 1. at, keresztil;
mecdin ~ az erdon at / keresztiil;
2. révén, keresztiil; iistivin ~

egy barat révén, egy baraton ke-
resztiil

kavond|u (-an, -ua; -oi) fir elveszés

kajvota (-duon, -duou; -votah) verb
1. kertl, jut, eljut, elvetédik vho-
va; 2. eltlinik, elkallodik, elvész,
elveszik

kavot|tua (-an, -tau; -etah) verd el-
veszt, elveszit

kebjlei (-ien, -iedi; -ieloi) mn kony-
nyi

kebjei||mielilne (-zen, -stii; -zii) mn
1. szeleskedo, szeles [meggon-
dolatlan], szeleburdi; 2. kony-
nyelmi

kebjei||mieliZii|s (-On, -ttii; -ksii) fir
meggondolatlansag, konnyelmii-
ség

kebjend|id (-4n, -d1; -etdh) verb
konnyit, megkonnyit

kebjendii|s (-ksen, -stii; -ksii) fn
konnyités, megkonnyités

kebjieh %5z konnyen

kebjiesti /sz konnyen

kebjlii (-&n, -id; -ii) mn konnyi

kebjih /sz konnyen

kefiir|u (-an, -ua; -oi) fir kefir

kehit|tid (-dn, -tdli; -etdh) verd 1.
kialakit, kifejleszt, kiformal; 2.
kitenyészt, kitermel

kehittiimi|ne (-zen, -stii; -zii) fn fej-
16dés, kifejlodés

kehittiimit|i (-tomén, -tomid; -t6-
mii) mn elmaradott, primitiv

kehit|tiio (-lin, -tiili; -litdh) verd ala-
kul, kialakul, formalédik, fejlé-
dik

kehittiimi|ne (-zen, -stii; -zii) fi fej-
lesztés, kifejlesztés

kehitiind|ii (-én, -id; -61) zii) fin fej-
16dés, kifejlodés

kehitiinnii|h (-6n, -ttii; -zii) in fej-
lett, kifejlett

kehitii|s (-ksen, -stii; -ksii) fn fej-
16dés, evolucio; tiijon ~s a tu-
domany fejlodése

kehitind|ii (-4n, -i4; -0i) fn fej-
lesztés, kifejlesztés

kehn|o (-on, -uo; -oloi) fir 6rdog

kehoitand|u (-an, -ua; -oi) fi ajan-
las

kehoittami|ne (-zen, -stu; -zii) fn
ajanlas

kehoit|tua (-an, -tau; -etah) verb
ajanl

kehoitu|s (-ksen, -stu; -ksii) fiz ajan-
las

kehtav]o (-on, -uo; -oloi) fi szor-
galom, buzgalom

kehtuaj|u (-an, -ua; -oi) mn szor-
galmas, buzgd

kehii|s (-ksen, -stii; -ksii) fin alap,
alapzat

kein|o (-on, -uo; -oloi) fi metodi-
ka, modszertan

keinok|as (-kahan, -astu; -kahii) mn
talalékony, leleményes

keinol||luajit|tu (-un, -tuu; -tuloi)
in mesterséges, mii|-; ~ut ku-
kat miiviragok

keit|e (-tien, -ettii; -tieldi) fi fozet,
parlat

Kkeitet|tii (-Un, -tlili; -til61) in 1. fott,
fozott; ~tii liha fott hus; 2. for-
ralt; ~tii vezi forralt viz

keit|tid (-dn, -tiii; -etdh) verb {0z,
megf6z

keit|to (-on, -tuo; -toloi) fir f6z¢s
kacs, szakacsmiivész, szakacsmes-
ter

keittimi|ne (-zen, -stii; -zii) fn {6-
z¢s

keitidnd|ii (-4n; -i4; -61) fn f6z¢és

keiténdii||perti (-n, -i; -161) fir kony-
ha

keksile (-n, -i; -tdh) verb 1. kigon-
dol, kitalal, kieszel; 2. képzelodik,
fantazial; 3. feltalal

keksili (-jan, -jid; -jii/-joi) fin felta-
1416

keksimi|ne (-zen, -stii; -zii) fi fel-
talalas

keksindl|ii (-4n, -id; -61) fiz feltalalas

keksind|6 (-0n, -i6; -6161) fn ta-
lalmany; uuzi ~6 uj talalmany

keksit|tii (-lin, -tiili; -tiil6i) in mes-
terséges, mii|-; ~tii kieli mes-
terséges nyelv

keks|u (-an, -ua; -oi) fir keksz

kel|ata (-uan, -uau; -atah) verb hiz,
von, vontat

kelbuaj|u (-an, -ua; jii/-joi) in hasz-
nalhat6, alkalmas

kelda¢€|¢u (-un, -Cuu; -Culoi) fn sar-
gasag [kor]



keldaine

111

keskikerdaine

kelda|ine (-zen, -stu; -zii) mn sar-
ga; ~zet lehtet sarga levelek

keldu||tajudi (-vvin, -udii; -udiloi)
fn sargasag [kor]

kellastuo (-n, -u; -tah) verb sar-
gul, megsargul

kellistii|6 (-n, -U; -tdh) verb sar-
gul, megsargul

kelljo (-on, -uo; -oloi) fi2 harang; Ki-
rikon ~ot templomharang; ~oloin
soitandu harangzugas

kello|ine (-zen, -stu; -zii) fir csengd

kel|vata (-buan, -buau; -vatah) verb
alkalmas, hasznalhato, j61 szol-
gal vmit

kemping|u (-an, -ua; -oi) fi kem-
ping

ken nm 1. ki; 2. aki

kenen nm 1. kié, kinek a ...ja,-je;
2. akié, akinek a ...ja,-je

kenguru (-n, -u; -loi) fn kenguru

keng|ii (-4n, -i4; -ii) fn csizma

kengén||lombeli|i (-jan, -jua; -jii/
-joi) fin csizmadia, cipész

kengiit|6i (-tOmén, -tomid; -tomii)
mn mezitlabas

kenlienne (kenenlienne, keddlien-
ne) nm egy (bizonyos) valaki

kenliennou (kenenliennou, kedélien-
nou) nm egy (bizonyos) valaki

kentah (kenentah, kedétah) nm va-
laki, akarki, barki

kentahto (kenentahto, keddtahto)
nm valaki, akarki, barki

kentlii (-4n, -i4; -ii) fi palya, tér

kep|ata (-puan, -puau; -atah) verb
fut, szalad

kepit|tiéi (-&n, -tdi; -etdh) verb fut,
szalad

kepk|u (-an, -ua; -oi) fin sportsap-
ka, micisapka

kerak|eh (-kehen, -ehtu; -kehii) fin
massalhangzo

keral (+ gen) nu korében

kerdavjo (-on, -uo, -oloi) fir szorzas

kerdavu|o (-n, -u; -tah) verb Osz-
szetekeredik

kerdo||dorog|u (-an, -ua; -oi) fir ke-
rilé ut

kerdomul|s (-ksen, -stu; -ksii) fn
elbeszélés

ker|du (-ran, -dua; -doi) fn alka-
lom /vhanyszoros]

kerduami|ne (-zen, -stu; -zii) fn
SZOrzas

kerduand|u (-an, -ua; -oi) fir szor-
Zas

ker|duo (-ron, -dou; -rotah) verb
elbeszél, elmesél; ~duo suarnu
mesét mond

ker|dii6 (-riin, -diiii; -riitdh) verd
kialakul

kerh|o (-on, -uo; -oloi) fi kor, szak-
kor

keri¢¢emilne (-zen, -stii; -zii) fin bir-
kanyiras

kericend|ii (-4n, -id; -61) fir birka-
nyiras

kerit|tid (-dn, -tdl; -etdh) verb ki-
bont, kiold, kibogoz; ~tis solmi
csomot kibogoz / kibont

kerittdmi|ne (-zen, -stii; -zii) fn
kibontas, kioldas

keritii|s (-ksen, -stii; -ksii) fn ki-
bontas, kioldas

keri|td (-en, -eii; -tdh) verb 1. ki-
bomlik, kioldodik; 2. nyir /bir-
kat]

keritdnd]ii (-dn, -i4; -61) fn kibon-
tas, kioldas

keridj|ii (-an, -i; -ii/-61) fin gyljtd

keriimilne (-zen, -stii; -zii) fi1 gytj-
tés, 0sszegyljtés

keridnd|ii (-dn, -id; -01) fn gyj-
tés, 0sszegylijtés

keroli (-in, -idu; -loi) fiz garat, gé-
ge, torok; ~i on kibei f3j a torka
¢ ottua ~il torkonragad

keroi||mér|gii (-rin, -gid; -gii) fn
diftéria, torokgyik

kerral /isz egy szuszra, egy csapas-
ra, egyszerre

kerran sz egyszer

kerras hsz tiistént, azonnal, rogton,
haladéktalanul

ker|rata (-duan, -duau; -ratah) verb
1. sodor, pddor; ~rata langua
cérnat / fonalat sodor; 2. megszo-
r0Z, SZOroZz

ker|riti (-gien, -gieii; -ritdh) verb
van érkezése hozza

kerro|s (-ksen, -stu; -ksii) fi eme-
let

ker|d (-4n, -id; -ii) fn gdmb, golyd

kerdhm|6 (-On, -i6; -6161) fn tilés,
gytilés

kerihmdilji (-Cen, -CCol; -jah) verd
iilésezik

kerdilem|ii (-dn, -id; -ii) fir gytj-
temény

keriili|i (-jan; -jid; -jii/-j6i) fin gyij-
t6

keriillld (-en, -6; -18h) verb gytijt,
Osszegyljt; ~14 postumarkoi bé-
lyeget gyljt

ker|ita (-idn, -idi; -atéh) verb gyiijt,
Osszegyljt; ~ dtd poStumarkoi
bélyeget gyiijt

kerédviimi|ne (-zen, -stii; -zii) fn
gylilés, Osszegyiilés, gyiilekezés

kerdviind|ii (-4n, -id; -61) fn gyu-
1és, Osszegytilés, gylilekezés

kerévii|6 (-n, -Ui; -tdh) verb Ossze-
gyilik, 6sszeverddik, 6sszejon

keriv|é (-On, -i0; -6161) fn gylj-
tés, Osszegyljtés

keskeh (+ gen) nu kozé

keskel (+ part) prep vminek a ko-
zepén; ~ pihua az utca kdzepén

keskele A5z kdzépre

keskele||kavonnu|h (-on, -ttu; -zii)
in elvesztett, elhagyott, elveszett

keskele||ka|vota (-duon, -duou; -vo-
tah) verb elvész, elveszik, elkal-
l6dik

kesken||kazvuhi|ne (-zen, -stu; -zii)
fnn kamasz, serdiild

keskenih /sz kolcsondsen

keskeni|ine (-zen, -stii; -zii) mn
kolcsonos, kétoldalu, viszonos

keskenézii|s (-On, -ttii; -ksii) fin kol-
csonosség, kétoldalusag, viszo-
nossag

keskes (+ gen) nu kozott, kozt, ko-
rében vkiknek ¢ kahten tulen ~
két tiiz kozt

keskeviimét|oi (-tOmén, -tomid; -t6-
mii) mn szakadatlan, allando, fo-
lyamatos

keskeviit|tid (-dn, -tid; -etdh) verd
félbeszakit, megszakit

kesk|i (-en, -ie; -ii/-il6i) fir 1. ko-
zéppont; 2. kdzpont, centrum; 3.
vminek a kézepe

keski||aijgu (-jan, -gua; -goi) fir ko-
zépkor

keski||kerdaline (-zen, -stu; -zii)
mn 1. mértékletes, mértéktarto; 2.
szerény
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keski|[koht|u (-an, -ua; -ii) fiz 1. ko-
zéppont; 2. kdzpont, centrum; 3.
vminek a kdzepe

keskimii|ine (-zen, -stii; -zii) mn ko-
7€pso

keski||oz|a (-an, -ua; -ii) 7 vminek
a kozepe / kdzépso része

keski||pdiv]il (-dn, -i4; -ii) fi dél
[napszak]

keski||Skolja (-an, -ua; -ii) fi ko-
zépiskola

keskil|taivals (-han, -stu; -hii) fiz zenit

keskit|tid (-in, -tii; -etdh) verb Ossz-
pontosit, koncentral

keskit|tiio (-iin, -tiili; -iitdh) verd
Osszpontosul, koncentralodik

keski||véli (-n, -i; -161) fi id6szak
kellds kozepe

keski||iio (-n, -dii; -161) fi éjfél

kesku|s (-ksen, -stu; -ksii) f 1. koz-
pont; 2. kdzéppont; 3. telephely;
4. kodzpont, centrum [intézmény]

keskustet|tu (-un, -tuu; -tuloi) in
befejezetlen, félbeszakitott

keskust|u (-an, -ua; -oi) fiz kdzpont,
centrum [térben]

keskust|ua (-an, -au; -etah) verd 1.
megakadalyoz, meggatol; 2. meg-
zavar; 3. kozbelép; 4. félbeszakit

keskustu|o (-n, -u; -tah) verb fel-
bomlik

keskustuls (-ksen, -stu; -ksii) fiz fo-
lyamat megszakitasa

kestlidi (-dn, -aii; -etéh) verd 1. elbir
vmit; 2. kibir, elvisel; 3. megtart
[sulyt]; 4. tart vieddig, elhuzo-
dik, sokaig tart; 5. tiir, eltlir

kestili (-jén, -jid; -jii/-joi) in kitar-
t0, szivos

kezand|o (-on, -uo; -oloi) fi ugar,
parlag

kezittili (-jan, -jid; -jii/~joi) fin ido-
mar, szeliditd

kezoin||kiilvend|ii (-4n, -id; -61) fin
fiirdés, strandolas

kezoi||ran|du (-nan, -dua; -doi) fi
homokos part, parti féveny, (par-
ti) strand

kezoit/tua (-an, -tau; -etah) verb
fiirdet

kezriiln (-men, -ndii; -mii) fiz boka

kezriin||luu (-n, -du; -loi) f» boka-
csont

kez|i (-én, -id; -ii) fi nyar

kezi|ine (-zen, -stii; -zii) mn nyari

kezékse /15z nyaron

kezi||kuu (-n, -du; -loi) fn junius

kezil hsz nyaron

kezi||mok|Ki (-in, -kii; -kil6i) /2 nya-
ri lak, nyaral6 /épiilet], dacsa

ket (kenen; kedd) nm ki

ket|tid (-dn, -tdl; -etdh) verb fut,
szalad

ket|tu (-un, -tuu; -tuloi) fiz hartya

keviil Asz tavasszal

kevidllijne (-zen, -stii; -zii) mn ta-
vaszi

kevit||- I et tavaszi; ~kiilvo tava-
szi vetés; ~tuuli tavaszi szél

kevlat II (-idn, -attii; -18161) fir ta-
vasz; miiohéine ~it késé tavasz

keviit||bord|i (-in, -idi; -161) fiz cse-
rebogar

kevit||kuu (-n, -du; -loi) fiz marcius

keviit||vezi (-vien, -vettii; -vezii) fi
vizar, tavaszi aradas

kib|ei (-ien, -iedii; -ieldi) mn 1. fa-
jO; 2. fajdalmas

kibieh /sz tajon, fajdalmasan

kibiesti /sz fajon, fajdalmasan

ki|bu (-vun, -buu; -buloi) fn fajas,
fajdalom

kickoit|ellakseh (-telemmos, -tele-
hes; -ellahes) refl verb nytjtoz-
kodik, kinyjtozik, elnyajtozik

kilda (-jan, -dua; -doi) f garat, gége
O téiittii ~dua teli torokbol

kida||la|gi (-in, -gie; -giloi) fin szaj-
padlas

kidui¢éemi|ne (-zen, -stu; -zii) fn
szenvedés, kin

kiduitend|u (-an, -ua; -oi) fir szen-
vedés, kin

kiduicu|s (-ksen, -stu; -ksii) fiz kin-
z4s, gyotrés

kiduilja (-Cen, -CCou; -jah) verd kin-
lodik, gyotrédik, szenved

kiZer (-an, -id; -061) mn géndor, bod-
ros, bodor(itott)

kierdii|6 (-ii; -tdh) verb bodoro-
dik, gondorodik

kijer|dt (-0in, -01) plur fin hajfiirt,
tincs

kiehkoli (-in, -idu; -loi) fin korong;
kuudamazen ~i a hold korong-
ja/ tanyérja

kiehumilne (-zen, -stu; -zii) fiz for-
ras, felforras; vien ~ne a viz for-
résa

kiehund|u (-an, -ua; -oi) f forras,
felforras

kiehunu|h (-on, -ttu; -zii) in for-
ralt; ~h vezi forralt viz

kiehu|o (-n, -u; -tah) verb 1. forr,
forrasban van; vezi ~u forr a viz
¢ veri ~u forr a vére; 2. f6 [fa-
zékban]; 3. liktet, pezseg, java-
ban folyik; ruado ~u javaban fo-
lyik a munka; 4. kanyarog, teke-
reg, kigyozik

kiehutet|tu (-un, -tuu; -tuloi) in for-
ralt; ~tu vezi forralt viz

kiehut|tua (-an, -tau; -etah) verd for-
ral, felforral, felf6z; ~tua mai-
duo tejet (fel)forral

kielahu|s (-on, -ttu; -ksii) fi hazug-
sag; huigietoi ~s arcatlan / szem-
telen hazugsag

kiela|s I (-han, -stu; -hii) fi hazug,
hazudozo

kiela|s II (-han, -stu; -hii) mn ha-
mis, al||-; ~s viesti alhir

kielas||makkari (-n, -i; -loi) fiz ha-
zug, hazudozo

kielastali (5jan, -jua; -jii/<joi) fiz csald

kielastel|la (-en, -ou; -lah) verb ha-
zudik, hazudozik

kielastjua (-an, -au; -etah) verb ha-
zudik

kielastu|o (-n, -u; -tah) verb csalddik

kielastu|s (-ksen, -stu; -ksii) fiz ha-
zugsag; huigietoi ~s arcatlan /
szemtelen hazugsag

kiel|dia (-14n, -d&ii; -letdh) verb 1.
tilt, megtilt, eltilt vmitol; 2. letar-
toztat, elfog

kiel|do (-lon, -duo; -doloi) fn 1. ti-
lalom, tiltas; 2. tagadas; 3. fog-
sag, Orizet

kieldo||pronomiin|u (-an, -ua; -oi)
fn tagad6 névmas

kieldo||san|a (-an, -ua; -oi) f1 ta-
gaddszo

kieldo||vastavuls (-ksen, -stu; -ksii)
fn visszautasitas, elutasitas

kieldo||verbi (-n, -i; -16i) fn taga-
do ige

kieldédviimi|ne (-zen, -stii; -zii) fi
megtagadas
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kieldéviind|ii (-dn, -i; -ii) /7 meg-
tagadas, elutasitas

kieldévii|o (-n, -ii; -tdh) verb meg-
tagad, elutasit

kielen||tutkili (-jan, -jua; -jii/-joi)
fn nyelvész, nyelvtudos

kielet|6i (-tomén, -tomid; -tomii) mn
silketnéma, néma

kielevlii (-én, -id; -ii) mn beszédes

kielli (-en, -dii; -ii) fiz 1. nyelv [be-
szelt]; 2. [izleloszerv] nyelv; 3.
har

kieli||opillijne (-zen, -stu; -zii) mn
nyelvtani, grammatikai

kieli||op|pi (-in, -pii; -piloi) fir nyelv-
tan, grammatika

kielit|elld (-telen, -teloi; -elldh) verd
arulkodik, bestig

kieli||tiledo (-ijon, -eduo; -edoloi)
fn nyelvészet, nyelvtudomany

kieli||tiijollilne (-zen, -stu; -zii) mn
nyelvészeti, nyelvtudomanyi

kiellon||alajine (-zen, -stu; -zii) mn
tiltott, megtiltott, tilos

kieltii (-n, -ii; -161) in tiltott, meg-
tiltott, tilos

kiemurdel|la (-en, -ou; -lah) verd
felkuszik, kuszik /névény/

kiemurdel|lakseh (-emmos, -ches;
-lahes) refl verb kanyarog, te-
kereg, kigyozik

kier|dié (-rdn, -diii; -retédh) verd 1.
becsavar, beteker; 2. koriiljar, kor-
bejar

kier|do (-ron, -duo; -doloi) fin 1. ke-
ringés, korforgas, cirkulalas; 2.
blokad, ostromzar

kierdo||matk|u (-an, -ua; -oi) fiz kor-
utazas, turné

kierdol|tie (-n, -dii; -161) fi keriil6 ut

kier|dii6 (-riin, -diili; -riitdh) verd
1. csavarodik, tekeredik, sodro-
dik; 2. kicsavarodik, lecsavarodik
riillvevo, kdrnyezo

kier|relléi (-delen, -deldii; -relldh)
verb kering, koréz

kierro|s (-ksen, -stu; -ksii) fi kor
[atv], korforma, koralak

kihl|at (-oin, -oi) plur fn fogadas
vmire

kiihistiit|tid (-dn, -tiii; -etdh) verd
felizgat, izgat

kiihtiimijne (-zen, -stii; -zii) fir iz-
galom, felizgulas, felindulas

kiihtiimii|s (-ksen, -stii; -ksii) fi iz-
gatottsag, felindultsag

kiihtiind|ii (-dn, -id; -6i) zii) fi iz-
galom, felizgulas, felindulas

kiihtiinii|h (-0n, -ttii; -zii) in izga-
tott, felindult

kiihtiit|tiéi (-dn, -tad; -etéh) verb fel-
izgat, izgat

kiihtiittimi|ne (-zen, -stii; -zii) fi
vminek a felkeltése / felébreszté-
se, eldidézés

kiihtiitii|s (-ksen, -stii; -ksii) fiz vmi-
nek a felkeltése / felébresztése,
eloidézés

kiihtiitind|ii (-4n, -id; -0i) fin vmi-
nek a felkeltése / felébresztése,
el6idézés

kiihtii|6 (-n, -i; -tdh) verb felin-
dul, tlizbe jon, elragadtatja magat

kiil|dié (-1&n, -dai; -letédh) verb ra-
gyog, csillog, fénylik

kiil|do (-lon, -duo; -doloi) fi csil-
logas, ragyogas

kiildé|i (-jan, -jid; -jii/-joi) in csil-
logob, ragyogd

kiind|ei (-ien, -iedii; -iel6i) mn szoros

kiin|do (-non, -duo; -doloi) fir ér-
deklédés

kiindoZ|u (-an, -ua; -oi) mn érdekes

kiindiimii|s (-ksen, -stii; -ksii) fi
szenvedély

kiin|dii6 (-niin, -diii; -niitdh) verb
megszokik, hozzaszokik, raszokik
vmire

kiini||olemi|ne (-zen, -stu; -zii) fi
fliggés, fligglség

kiini||otand|u (-an, -ua; -oi) fin 1.
letartoztatas, Orizetbevétel; 2. fog-
sag, Orizet

kiini||otet|tu (-un, -tuu; -tuloi) fi
drizetes, fogoly, rab

kiini||ottami|ne (-zen, -stu; -zii) fir
1. letartoztatas, Orizetbevétel; 2.
fogsag, Orizet

kiini||panemilne (-zen, -stu; -zii) fir
1. letartdztatas, Orizetbevétel; 2.
fogsag, Orizet

kiinit|tid (-&n, -tal; -etdh) verb 1.
er6sit, odaerdsit, rogzit, odarogzit;
2. Osszeszorit, 6sszenyom, 0sz-
szeprésel; 3. megfeszit, meghtiz

kiinitiinniih (-On, -ttii; -zii) in meg-
feszitett; ~ot nivelet megfeszi-
tett izmok

kiinitii|s (-ksen, -stii; -ksii) fi fe-
sziiltség; ~s rahvahienvilizis kos-
ketuksis fesziiltség a nemzetkdzi
viszonyokban

kiinnostu|s (-ksen, -stu; -ksii) fir ér-
deklédés

kiinnostut|tua (-an, -tau; -etah) verb
érdekel vkit, érdeklddést kelt

kiin|not (-doloin, -doloi) plur fn ér-
deklédés

kiirehellijne (-zen, -stii; -zii) mn se-
rény

kiireh||kerdihm|6 (-0n, -ii0; -6161)
fn ropgyiilés

kiireh||sanom|u (-an, -ua; -ii) fn
ropcédula, roplap, ropirat

kiireht|id (-dn, -4ii; -etdh) verb siet

kiirehtiit|tid (-4n, -tali; -etdh) verd
stirget, siettet

kiiseli (-n, -i; -161) fn kiszel, gyii-
molespép, gylimdleskocsonya

kiistah| kiZ|a (-an, -ua; -oi) fn ver-
sengés, versenyzes, verseny, ve-
télkedés

kiistel|ld (-en, -0ii; -1dh) verd vi-
tatkozik, polemizal

kiistelii (-n, -ii; -161) fn vita, po-
1émia

kiist|id (-dn, -ii; -etéh) verb vitat-
kozik, vitazik, vitaba szall

kiist|u (-an, -ua; -oi) fnn vita, vmi-
nek a megtargyaléasa

kiistu||kiZ|a (-an, -ua; -oi) fin ver-
sengés, versenyzes, verseny, ve-
télkedés

kiistu||mielen||vaiht|o (-on, -uo; -o-
loi) fir megtargyalds, megvitatas,
targyalas

kiistu||pagin (-an, -ua; -oi) fin tar-
gyalas, megtargyalas, megvitatas

kiitettévlii (-in, -id; -ii) in kivalo, ki-
tlind

kiitettavih /sz kivaloan, kitinéen

Kiitettiavasti sz kivaldan, kitlinben

kiitollilne (-zen, -stu; -zii) mn halas

kiito|s (-ksen, -stu; -ksii) fir koszo-
net, hala

kiitos||san|a (-an, -ua; -oi) fn ko-
szonet, hala; ~a Jumalale Isten-
nek hala / hala Istennek
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kiit|tid (-&n, -tid; -etéh) verb 1. ko-
szon [kdszdnetet mond], megko-
sz0On; 2. dicsér, megdicsér

kiit|to (-on, -tuo; -toloi) fir dicséret

kiittdmi|ne (-zen, -stii; -zii) fn di-
cséret

kiitind|ii (-4n, -i8; -01) fir dicséret

kilbaili|i (-jan, -jua; -jii/-joi) fir ve-
télytars, versenytars

kilbail|la (-en, -ou; -lah) verd ver-
senyez, verseng, vetélkedik

kilbailu (-n, -u; -loi) fi verseny

killbu (-van, -bua; -boi) fn verseny,
versengés

kilbu||ajelu|s (-ksen, -stu; -ksii) fi
futam

kilineh (-en, -tii; -ii) fiz csengés, csi-
lingelés

kili|stii (-zen, -z61; -stéh) verb cseng,
csilingel

kilket|tié (-é&n, -téii; -etéh) verb cseng,
csilingel

kilketiis (-ksen, -stii; -ksii) fiz csen-
gés, csilingelés

killo (-on, -uo; -oloi) fn kilogramm,
kilé

kilometri (-n, -i; -loi) fi kilométer

kimaleh (-en, -tu; -ii) fis méh [rovar]

kin|o (-on, -uo; -oloi) fn 1. film,
mozgokép; 2. mozi, filmszinhdz

kino||artistju (-an, -ua; -oi) fin film-
szinész

kino||komiedili (-en, -edu; -eloi) fi
filmvigjaték

kino||kuamer|u (-an, -ua; -oi) fn
filmkamera, filmfelvevo(gép)

kino|[plonk|u (-an, -ua; -ii) fiz film-
szalag

kino||tai|do (-jon, -duo; -doloi) fi
filmmiivészet

kino||tidht|i (-en, -ie; -ii/-il61) fn
filmesillag

kinz|a (-an, -ua, -oi) fn koriander

kinZualju (-an, -ua; -oi) fir tdr, va-
daszkés

kiosk|u (-an, -ua; -oi) fin kioszk,
arusitobodé

kipak|ko (-on, -kuo; -koloi) mn gyors

kipjatk|u (-an, -ua; -oi) fi forr6 viz

kipsaht|uakseh (-ammos, -ahes; -e-
tahes) refl verb Osszerezzen, meg-
rezzen; ~uakseh pollastiiksis
Osszerezzen az ijedtségtol

kirbuomi|ne (-zen, -stu; -zii) fi esés,
leesés, zuhanas, lezuhanas

kirbuond|u (-an, -ua; -oi) fi esés,
leesés, zuhanas, lezuhanas

kir|ei (-ien, -iedii; -ieldi) mn fe-
sziilt; ~iet vilit fesziilt viszonyok

kirguald|ua (-an, -au; -etah) verb
felkialt

kirgumi|ne (-zen, -stu; -zii) fi ki-
altas

kir|guo (-run, -guu; -rutah) verb ki-
abal, kialt, kialtozik

kirik|kd (-0n, -kiio; -koloi) fir egy-
haz

kirikkoh||kéaviij|dt (-ien, -ii) plur fi
hitkdzség, egyhazkozség

kirikon rtlan mn egyhazi

kirjah||maltali (5jan, -jua; -jii/-joi)
in 1. irni-olvasni tudd; 2. kép-
zett, mivelt

kirjah||maltamat|oi (-toman, -to-
mua; -tomii) mn irastudatlan, anal-
fabéta

kirjah||maltamattomu(s (-on, -ttu;
-ksii) fn irastudatlansag, analfa-
bétizmus

kirjah|/men|o (-on, -uo; -oloi) fi
regisztracio

kirjailijan rtlan mn iré6i, irodalmi

kirjaimellijne (-zen, -stu; -zii) mn
betliszerinti, szoszerinti

kirjaimik|ko (-on, -kuo; -koloi) fi
1. abécé, betiirend; 2. abécéskonyv

kirjaijn (-men, -ndu; -mii) fi be-
tli; suuri ~n nagybetl; pieni ~n
kisbetii

kirjaljine (-zen, -stu; -zii) fn levél [irt]

kirjale||pan|o (-on, -uo; -oloi) fi
regisztracio

kirjalliine (-zen, -stu; -zii) mn ir6i,
irodalmi

kirjallizuon||ti|edo (-ijon, -eduo;
-edoloi) fin irodalomtudomany

kirjalliZu|s (-on, -ttu; -ksii) fi iroda-
lom

kirjavju (-an, -ua; -ii) fir tarka, sok-
szin{i

kirjoih||menend|ii (-&n, -id; -61) fir
hazassag

kirj|lu (-an, -ua; -oi) fi minta, di-
szités

kirju||kielli (-en, -di; -ii) fi2 1. iro-
dalmi nyelv; 2. irasbeliség

kirjuniek|ku (-an, -kua; -koi) mn
1. irni-olvasni tudo; 2. képzett,
miivelt

kirjutand|u (-an, -ua; -oi) fn lejegy-
z¢s, feljegyzés, bejegyzés

kirjutjella (-telen, -telou; -ellah) verb
ir [alkot]

kirjute|s (-ksen, -stu; ksii) fi felirat

kirjut|in (-timen, -indu; -timii) fi
toltdtoll; Kirjuttua ~timel t61-
totollal ir

kirjuttali (-jan, -jua; -jii/-joi) fn
szerz6

kirjuttamijne (-zen, -stu; -zii) fn
lejegyzés, feljegyzés, bejegyzés

kirjut|tua (-an, -tau; -etah) verb
1. ir; 2. kiir; 3. felir; 4. felvesz
[hangfelvételt]

kirjut|{tuakseh (-ammos, -tahes; -e-
tahes) refl verb beiratkozik

kirjutul|s (-ksen, -stu; -ksii) fi fel-
jegyzés, bejegyzés, lejegyzés

kirjutus||haireh (-en, -tu; -ii) fiz el-
iras, irashiba, betithiba

kirjutus||[luajdu (-vun, -duu; -du-
loi) fn vkinek a kézirasa

kirjutus||sistiem|u (-an, -ua; -oi) fin
irasrendszer, irasfajta

kirjutus||talba (-van, -bua; -boi) fi
frasmod

kirjutus||taildo (-jon, -duo; -doloi)
fn irni-olvasni tudas

kirkahu|s (-on, -ttu; -ksii) fiz vila-
gos, vilagossag

kirk|as (-kahan, -astu; -kahii) mn fé-
nyes, fényld, ragyogd

kirkastujo (-n, -u; -tah) verd kivila-
gosodik, vilagosodik, kidertil, dertil

kirklei (-ien, -iedii; -ieloi) mn friss,
élénk, eleven, fiirge, gyors; ~ei
mieli friss szellem; ~ei ruada-
mah gyors a munkaban

kirkieh sz élénken, elevenen, flir-
gén, frissen, gyorsan

kirkiesti /sz élénken, elevenen, fiir-
gén, frissen, gyorsan

kirmlei (-ien, -iedi; -ieldi) mn élénk,
eleven, életerGs, flirge, gyors; ~ei
starikku életerds oreg; ~ei vas-
tuamah gyors a valaszadasban

kirmei|[luondehelli|ne (-zen, -stu;
-zii) mn heves vérmérsékleti, lob-
banékony természetii, szangvinikus
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kirmevii|s (-0n, -ttii; -ksii) fi ele-
venség, frisseség, élénkség

kirmieh /sz élénken, elevenen, fiir-
gén

Kirmiesti /sz élénken, elevenen, fiir-
gén

kir|ota (-uon, -uou; -otah) verb szi-
dalmaz, becsmérel

kirovu(s (-ksen, -stu; -ksii) fi atok,
szitok

kirpi€|€ii (-an, -Cid; -Co1) fin tégla

kirrahtel|la (-en, -ou; -lah) verb
felkialt

kirrahtus|- ez felkialto; ~merki fel-
kialtojel; ~virkeh felkialtomondat

kirrahtus||san|a (-an, -ua; -o0i) fn
indulatsz6

kir|rata (-guan, -guau; -ratah) verb
felkialt

kirrund|u (-an, -ua; -oi) fi kialtas

kirve|s (-hen, -stii; -hii) fn balta,
fejsze, szekerce, bard

kirves||mie|s (-hen, -stii; -hii) fiz épi-
tész, épitészmérndk, épitdmérndk

kir|vota (-buon, -buou; -votah) verb
1. kiesik, kihull; 2. leesik, lehull

kislot|tu (-an, -tua; -toi) fiz 1. sava-
nyusag; 2. sav

kisti (-n, -i; -161) fi 1. bojt, rojt; 2.
ecset; voijella ~1 ecsettel fest

kiskoli (-jan, -jua; jii/-joi) fiz 1. ban-
dita, rablo, gengszter, fosztoga-
t0; 2. betord; 3. kizsakmanyold

kiSkomi|ne (-zen, -stu; -zii) fn ki-
zsékmanyolas

kiSkond|u (-an, -ua; -oi) fn 1. rab-
las, fosztogatas; 2. betorés; 3. ki-
zsdkmanyolas

kiSk|uo (-on, -ou; -otah) verd 1. ki-
tép, kiszakit, kirant vhonnan; 2.
letép, leszakit, leszed; 3. rabol, ki-
rabol, megrabol, kifoszt, foszto-
gat; 4. nyuz, lenyiz, megnyuz;
5. hiiz, kihtiz; ~u0 hambahii fogat
(ki)htz; 6. megkopaszt [anyagi-
lag], draga arat kér vmiért; 6. ki-
zsakmanyol

kiz|a (-an, -ua; -oi) fin jaték

kiZ|ata (-uan, -uau; -atah) verb jat-
szik

kiZuaj|u (-an, -ua; -ii/-oi) fi jatékos

kizuand|u (-an, -ua; -oi) fin jatszas,
jaték

kit|a (-an, -ua; -oi) fn cet, cethal

Kitai (-n, -du) f Kina

kitailajine I (-zen, -stu; -zii) f# kinai

kitailajine II (-zen, -stu; -zii) mn ki-
nai

kitain r#lan mn kinai

kitais|u (-an, -ua; -oi) fn kinai

kiuru (-n, -u; -loi) fir pacsirta

kiven||louhi|i (-jan, -jua; -jii/-joi)
fn banyasz

ki|veti (-benen, -bendi; -vetdh) verb
megfajdul

kivi|- I et ko||-, k6bol vald

kiv|i IT (-en, -ie; -ii/-161) fin kd; kal-
lisarvozet ~et dragakovek

kivi||hiil|i (-en, -dii; -lii) fir kdszén

kivil|jal|gu (-lan, -gua; -goi) fir (ké-)
alap [épitészet], alapzat, talapzat,
(k6)labazat; pac¢€ahan ~gu az
oszlop labazata

kivi||ko|di (-in, -dii; -diloi) fi2 k6haz

kivilne (-zen, -stii; -zii) mn k|-,
kébdl vald; ~ne kodi kéhaz; ~zet
pordahat kdlépcsd

kivi|[ruado||mie|s (-hen, -stii; -hii)
fn kémiives

kivist|idi (-4i1) verd faj

kivistii|s (-ksen, -stii; -ksii) fi fa-
jas, fajdalom; hambahan ~s fog-
fajas

kivun||alajine (-zen, -stu; -zii) mn
1. beteges; 2. betegeskedd

kiéglii (-én, -id; -ii) fn vminek a kar-
ja, fogantytl

kidn|did (-nédn, -ddii; -netdh) verb
1. forgat; 2. fordit, elfordit, be-
fordit, megfordit; 3. gorbit, el-
g0Orbit, meggorbit, hajlit, elhajlit,
meghajlit; 4. megvaltoztat; 5. as,
felas

kiéin|didkseh (-nimmos, -déhes; -ne-
tahes) refl verb visszatér, vissza-
jon; ~ didkseh kodih hazatér,
hazajon

kidindiimi|ne (-zen, -stii; -zii) fn
visszaforditas, visszatérités vmi-
lyen irdnyba

kidndiimii|s (-ksen, -stii; -ksii) fi
elforditas, megforditas

kifin|dii6 (-nilin, -diiii; -niitdh) verd
1. visszatér, visszajon; ~dii6 ko-
dih hazatér, hazajon; 2. fordul, el-
fordul, megfordul, befordul; ~diid

salbamon tuakse befordul a sar-
kon; 3. meghajlik, behajlik, meg-
gorbiil; 4. megvaltozik

kidndéli (-jan, -jid; -jii/-joi) fm 1.
fordito; 2. tolmacs

kifinddmi|ne (-zen, -stii; -zii) /i haj-
las, elhajlas, meghajlas

kidn|nelld (-delen, -del6ii; -nelldh)
verb forgat; ~nellid tahkuo ko-
szorit forgat

kifin|nellikseh (-delemmés, -dele-
hes; -nelldhes) refl verb 1. forgo-
16dik; 2. bajloédik

kidnnind|ii (-4n, -i4; -61) fin fordi-
tas, tolmacsolas

kidnno|s (-ksen, -stii; -ksii) fi fordi-
tas, tolmacsolas

kidniit|tid (-dn, -tdd; -etdh) verb
visszahiv, visszafordit

kidniittimilne (-zen, -stu; -zii) fin
visszaforditas, visszatérités vmerre

kiéindlmii|s (-ksen, -stii; -ksii) f2 haj-
lat, hajlas, gorbiilet

kidr|e (-ien, -ettii; -ieldi) fir boro-
gatas

kidre||bumuag|u (-an, -ua; -oi) fi
csomagolopapir

kidreh (-en, -tii; -ii) fir tekercs, rolad

kidrile (-n, -ii; -tdh) verb 1. becso-
magol, beburkol, begbngydl; 2.
felhajt, feltiir; 3. meghajlit, behaj-
lit, meggorbit

kidri|ekseh (-mmos, -hes; -tdhes)
refl verb beburkol6zik

kidrivii|6 (-n, -U; -tdh) verb Ossze-
tekeredik

klarniet|tu (-an, -tua; -toi) fn kla-
rinét

Klassiek|ku (-an, -kua; -koi) f1 klasz-
szikus; suomen literatuuran ~at
a finn irodalom klasszikusai

Kklassiillijne (-zen, -stu; -zii) mn 1.
klasszikus; 2. klasszicista; ~ne li-
teratuuru klasszicista irodalom

Kklassisizm|u (-an, -ua; -oi) fin klasz-
szicizmus

Kklei (-n, -dii; -16i) fir enyv

Kleiji (-Cen, -C¢ol; -jah) verb eny-
vez, ragaszt, raragaszt, odara-
gaszt

Kklei|jikseh (-cemmos, -Ccehes; -ja-
hes) refl verb odaragad, raragad,
hozzaragad
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kleim|u (-an, -ua; -oi) fiz pecsét, bi-
log, zarjegy

klient|u (-an, -ua; -oi) fn kliens,
igyfeél

kliimat|tu (-an, -tua; -toi) fn ég-
hajlat, klima

klokahut|ella (-telen, -telou; -ellah)
verb kopog, kopogtat, dobog

klokut|tua (-an, -tau; -etah) verd
kopog, kopogtat, dobog

klokutu|s (-ksen, -stu; -ksii) fin ko-
pogas, kopogtatas, dobogas

kluapan (-an, -ua; -oi) fi szelep

kluas|su (-an, -sua; -soi) fi 1. osz-
taly [iskolai kozosség]; 2. osz-
taly(terem)

kluassu||dovari$|$u (-an, -Sua; -Soi)
i osztalytars

kluub|u (-an, -ua; -ii) fr klub

kniigaline (-zen, -stu; -zii) fi bro-
sura, kdnyvecske

kniigan||kan|zi (-nen, -tu; -zii) fi
konyvkateés, konyvkotészet

kniigan||painami|ne (-zen, -stu;
-zii) fn kdnyvnyomtatas

kniig|u (-an, -ua; -oi) fin kdnyv

kniigu||painam|o (-on, -uo; -oloi)
fn kdnyvnyomtatas

knopk|u (-an, -ua; -ii) f7 iratkapocs

koalitili (-en, -edii; -eloi) fi koalicio

kobareh (-en, -tu; -ii) f 1. halom,
rakas, kupac, csomo; 2. halmaz;
3. garmada

kobrist|ua (-an, -au; -etah) verb
nyom, szorit, 6sszenyom, &ssze-
szorit

kobr|u (-an, -ua; -ii) fir marék, ma-
rok

kodaline (-zen, -stu; -zii) fi koc-
kas minta, kockas halo

kodi||- I et hazi; ~ruavot hazi-
munkak; ~urokat hazi feladat

ko|di II (-in, -dii; -diloi) f 1. haz;
2. otthon

kodi||elat|ti (-in, -tii; -til61) fin ha-
ziallat

kodih /sz 1. haza, hazafelé; 2. ott-
hon, itthon; jidhé ~ itthon / ott-
hon marad

kodihi|ne (-zen, -stu; -zii) mn ha-
zi; ~ne leibii hazikenyér

kodi||jandli (-in, -idi; -16i) fi ha-
zinyul

kodilajine (-zen, -stu; -zii) mn ha-
zi; ~ zet sovat haziruha

kodimail /sz otthon, itthon

kodi||mua (-n, -du; -loi) fn haza,
hon

kodi||mualajine (-zen, -stu; -zii) mn
hazai, honi

kodi||muan r#lan mn hazai, honi

kodvaline (-zen, -stu; -zii) szn ke-
vés; vuota ~ine! varj egy keveset!

kodvakse /sz egy bizonyos ideig,
valamennyi ideig

kodvan /sz egy bizonyos ideig, va-
lamennyi ideig

kogo||- I et brutto, teljes, dssz||-;
~tuoteh Ossztermék; ~tulo bruttd
jovedelem

kogo 1I rtlan mn teljes, egész; ~ ne-
délin vihmui egész héten esett

kogo|kanzallijne (-zen, -stu; -zii)
mn Ossznemzeti

kogo||mua||ilmallijne (-zen, -stu;
-zii) fin globalis

kogomuls (-ksen, -stu; -ksii) fiz kom-
pozicid, (miivészi) szerkezet

kogomus||luvettelu (-n, -u; -loi) fin
tartalomjegyzék, tartalom

kogonah /sz egészen, teljesen

kogonaline (-zen, -stu; -zii) mn egész,
teljes

kogonaZu|s (-on, -ttu; -ksii) fin 1.
komplexum, egyiittes; 2. Osszes-
sége vminek

koh|ata (-uan, -uau; -atah) verb zig

kohendami|ne (-zen, -stu; -zii) fi
javitas, megjavitas, kijavitas

kohendand|u (-an, -ua; -oi) fi ja-
vitds, megjavitas, kijavitas

kohendel|la (-en, -ou; -lah) verb ja-
vit, kijavit, megjavit

kohend|ua (-an, -au; -etah) verb ja-
vit, kijavit, megjavit, rendbehoz,
rendbetesz

kohendu|s (-ksen, -stu; -ksii) fiz ja-
vitas, megjavitas, kijavitas

kohe|ta (-nen, -nou; -tah) verd ja-
vul, megjavul, feljavul

kohineh (-en, -tu; -ii) fir z(igas, zaj

kohilsta (-zen, -zou; -stah) verb 1.
zug; 2. dicsekszik

kohizili (-jan, -jua; -jii/-joi) in zajos

kohl|ata (-uan, -uau; -atah) verb
megiit, iitlegel, megver

kohlu (-n, -u; -loi) fin lit€s, csapas

kohlut|tua (-an, -tau; -etah) verb ra-
csap, ralit, ravag, raver

koho||kuvl|a (-an, -ua; -ii) fi relief,
dombormtl

kohot|tua (-an, -tau; -etah) verb
felemel; ~tua silmét felemeli a
tekintetét

kohtah (+ part) nu irant; rakka-
hus vahnembii kohtah szeretet
a sziilok irant

kohtas I /sz szemben, szemkozt,
atellenben; elid ~ szemkozt la-
kik

kohtas II (+ gen) prep vmivel szem-
ben, vmivel atellenben

kohti /sz nyiltan, 6szintén

kohtinaline (-zen, -stu; -zii) mn 1.
kozvetlen; 2. nyilt, 6szinte

kohtinazu|s (-on, -ttu; -ksii) fi 1.
kozvetlenség; 2. nyiltsag, 0szin-
teség

kohti||viiv|u (-an, -ua; -oi) fiz par-
huzamos (egyenes)

koht|u (-an, -ua; -ii) fin 1. hely; 2.
jelenet; 3. tétel, tézis, allitas

kohu (-n, -u; -loi) fir zGgas, zaj

koik|ku (-an, -kua; -kii) fin agy, fek-
hely

koillijne I (-zen, -stu; -zii) fi kelet

koilline II (-zen, -stu; -zii) mn ke-
leti; ~ne tuuli keleti sz¢l

koin||hoi|do (-jon, -duo; -doloi) fi
haztartas, hazvezetés

koiran||butk|u (-an, -ua; -ii) fn ku-
tyahaz, kutyadl

koiran||nénni (-n, -i; -161) fi arpa
[a szemhéjon]

koiran||pen|du (-nun, -duu; -duloi)
fn kutyakdolyok

koiran||poi|gu (-jan, -gua; -gii) fi
kutyakolyok

koir|u (-an, -ua; -ii) fn kutya, eb

kois /sz otthon, itthon

koit|eh (-tehen, -ehtu; -tehii) fn 1.
vizsga; 2. kisérlet

koitlella (-telen, -telou; -ellah) verd
1. vizsgal, megvizsgal; 2. levizs-
gaztat, vizsgaztat

koittelemi|ne (-zen, -stu; -zii) fn
vizsgalat, megvizsgalas

koittelend|u (-an, -ua; -oi) zii) fn
vizsgalat, megvizsgalas
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koittelu (-n, -u; -loi) fin 1. vizsgalat,
megvizsgalds; 2. kisérlet, proba

koivu (-n, -u; -loi) fi nyir, nyirfa

koj|a (-an, -ua; -ii) fn kéreg, héj,
hancs

kokot|tua (-an, -tau; -etah) verb me-
redezik, kiall vhonnan

kokteili (-n, -i; -loi) fi koktél

kolahtuls (-ksen, -stu; -ksii) fi ko-
pogas, kopogtatas, dobogas

kolahut|ella (-telen, -telou; -ellah)
verb kopog, kopogtat, dobog

kolait|tua (-an, -tau; -etah) verb zor-
get, csorget

kolaitu|s (-ksen, -stu; -ksii) fn ko-
pogas, kopogtatas, dobogas

kolb|u (-an, -ua; -ii) fin lombik

kolP¢ajine (-zen, -stu; -zii) fnn gyl-
i [ékszer]

kolhozniek|ku (-an, -kua; -koi) fi
kolhozparaszt

kolhouzu (-an, -ua; -oi) fi kolhoz,
termelészovetkezet

kolineh (-en, -tu; -ii) fir kopogas,
kopogtatas, dobogas

koli|sta (-zen, -zou; -stah) verb zug,
z0rog, csordg, csorompol

kolket|tua (-an, -tau; -etah) verb
kopog, kopogtat, dobog, csattog

kolketu|s (-ksen, -stu; -ksii) fn ko-
pogas, kopogtatas, dobogas

kolku (-an, -ua; -ii) fin szoglet, sarok

kollekti|i (-en, -edu; -eloi) fir gyiij-
temény

kollektiivijne (-zen, -stu; -zii) mn
kollektiv, kozdsségi

kollektiiv|u (-an, -ua; -oi) fin kol-
lektiva, kdzOsség, csapat, csoport

kollieg|u (-an, -ua; -oi) fiz kolléga,
munkatars, kartars

kolmandekse /sz harmadszor

kolmals (-nden, -ttu; -nzii) szn har-
madik

kolmal|s||kiimmen|es (-nden||-den,
-ttu||-ettll, -nzii||-zii) szn harmin-
cadik

kolmas|joz|a (-an, -ua; -ii) szn har-
mad

kolmals||péivii (-n|[pién, -ttu||pdivié;
-nzii|[péivii) fi szerda

kolmas||vuit|ti (-in, -tii; -tiloi) szn
harmad

kolml|e (-en, -ie; -ii) szn harom

kolmei /sz harmasban, harman

kolmeil|keski /sz harmasban, har-
man

kolme| | kerdaline (-zen, -stu; -zii)
szn haromszoros

kolme||kerroksellijne (-zen, -stu;
-zii) mn haromszintes

kolmekse /sz haromba, harom részre

kolme||kulmul||viivat|in (-timen,
-indu; -timii) fir haromszog

kol|me||kiimmen (-men|-en, -ie||- dii;
-1i||-ii) szn harminc

kolme||pertihi|ne (-zen, -stii; -zii)
mn haromszobas

kolme||vuodi|ne (-zen, -stu; -zii) mn
haroméves

kolmoline (-zen, -stu; -zii) fiz harmas

kolmos||vokali (-n, -i; -loi) f trif-
tongus, harmashangzo

kolmoz|et (-ien, -ii) plur fir harmas-
ikrek

kolonizati|i (-en, -edu; -eloi) fin gyar-
matositas

koloniziirui|ja (-Cen, -C¢ou; -jah)
verb kolonializal, gyarmatosit

koloriit|tu (-an, -tua; -toi) fiz szine-
z¢€s, szinek; kanzalline ~tu nem-
zeti szinek

kolos|Su (-an, -Sua; -Soi) fi sarci-
po, kalocsni

kolounili (-en, -edu; -eloi) fin 1.
gyarmat; 2. telep, telepiilés; 3.
telephely

komandiir|at (-oin, -oi) plur fi pa-
rancsnoksag

komandiir|u (-an, -ua; -oi) fn pa-
rancsnok

komandirouhk|u (-an, -ua; -oi) fi
1. kikiildetés, kiszallas; 2. kikiil-
detési okmany

komandiruilja (-Cen, -CCou; -jah)
verb 1. parancsol, megparancsol;
2. vezényel, kivezényel, levezé-
nyel; 3. levezet [tandcskozast]

komand|u (-an, -ua; -oi) fi 1. pa-
rancs, parancsolat; andua ~u pa-
rancsot (ki)ad; 2. vkinek a pa-
rancsnoksaga

komanduic¢emi|ne (-zen, -stu; -zii)
fn vkinek a parancsnoksaga, ve-
zénylete

komanduicéili (-jan, -jua; -jii/-joi)
fn parancsnok

komanduicend|u (-an, -ua; -oi) fin
vkinek a parancsnoksaga, vezény-
lete

komandui|ja (-¢en, -CCou; -jah) verb
vezet, iranyit, levezényel

kombain|u (-an, -ua; -oi) fin kom-
bajn

kombinuat|tu (-an, -tua; -toi) fn
kombinat

komendant|u (-an, -ua; -oi) fi1 pa-
rancsnok; linnan ~u varparancs-
nok, varosparancsnok

komfort|u (-an, -ua; -oi) fi kénye-
lem, komfort

komi (-n, -i; -loi) fn komi

komiedi|i (-en, -edu; -eloi) fir ko-
média, vigjaték

komilaline I (-zen, -stu; -zii) fi komi

komila|ine II (-zen, -stu; -zii) mn
komi

komin rtlan mn komi; ~ kieli ko-
mi nyelv

komissi|i (-en, -edu; -eloi) fir bi-
Zottsag

komissuar]|u (-an, -ua; -oi) fiz biz-
tos, komisszar

komitatiiv|u (-an, -ua; -oi) fir ko-
mitativusz

komitiet|tu (-an, -tua; -toi) fi bi-
Zottsag

kommentiiruilja (-Cen, -¢Cou; -jah)
verb kommental

kommentuator|u (-an, -ua; -oi) fi
kommentator

komparatiivijne (-zen, -stu; -zii)
mn Osszehasonlitod [nyelvészet]

kompas|su (-an, -sua; -soi) fi7 iranyt{i

kompensiirui|ja (-Cen, -CCou; -jah)
verb kartalanit, (re)kompenzal

kompjuuter (-an, -ua; -oi) fir sza-
mitogép

kompleks|u (-an, -ua; -oi) fin 1.
komplexum, egyiittes; 2. 0sszes-
sége vminek

komplekt|u (-an, -ua; -oi) fnn kész-
let, garnitura, egylittes

komponent|u (-an, -ua; -oi) fi elem,
alkotdelem, alkotérész, kompo-
nens

kompoziitor (-an, -ua; -oi) joi) fi
zeneszerzo

kompozitili (-en, -edu; -eloi) 7 kom-
pozicio, (miivészi) szerkezet
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kompromis|su (-an, -sua; -soi) fin ki-
egyezés, egyezség, kompromisz-
szum; luadie ~su kompromisz-
szumra jut

kondien||poi|gu (-jan, -gua; -gii) fi
medvebocs, bocs

kondili (-en, -edu; -eloi) f medve

konduktor (-an, -ua; -oi) fi kala-
uz, jegyvizsgalo

koneh (-en, -tu; -ii) fin gép, gépezet

konehel||kirjuttali (-jan, -jua; -jii/
-joi) fin gépird6(nd)

koneh||mie|s (-hen, -stii; -hii) fiz gé-
pész, gépszereld

koneh||muasteri (-n, -i; -loi) fn gé-
pész, gépszereld

konehtami|ne (-zen, -stu; -zii) fn
gépesités

konfederatili (-en, -edu; -eloi) fi
konfoderacio, allamszovetség, szo-
vetség

konferensi|i (-en, -edu; -eloi) fn
konferencia, tanacskozas

konflikt|u (-an, -ua; -oi) fir konf-
liktus, Osszelitk6zés

kongres|su (-an, -sua; -soi) fi kong-
resszus

kongruensi|i (-en, -edu; -eloi) fin
egyeztetés [nyelvtan]

konk|at (-ien, -ii) plur fn korcsolya

konkurs|u (-an, -ua; -oi) fn ver-
senyzEs, verseny

konnoli (-in, -idu; -loi) fz allatorvos

konsertju (-an, -ua; -oi) fi hang-
verseny, koncert

konservjat (-oin, -oi) plur fi konzerv

konservatourili (-en, -edu; -eloi) fn
zeneakadémia, konzervatorium

konservoifend|u (-an, -ua; -oi) fin
konzervalas, tartositas

konservoilja (-Cen, -CCou; -jah) verb
konzerval, tartosit

konsonant|u (-an, -ua; -oi) f7 mas-

salhangzd

konstitusiellijne (-zen, -stu; -zii) mn
alkotmanyos

konstitutili (-en, -edu; -eloi) fi al-
kotmany

konstrujiiruilja (-¢en, -¢Cou; -jah)
verb konstrual, szerkeszt, meg-
konstrual, megszerkeszt

konstruktili (-en, -edu; -eloi) fir szer-
kezet, konstrukcio

konstruktor (-an, -ua; -oi) fn ter-
vez0, konstruktér

konsultant|u (-an, -ua; -oi) fin ta-
nacsado, konzulens

konsultatili (-en, -edu; -eloi) fr ta-
nacsadas, konzultaciod

konsultiirui|ja (-Cen, -CCou; -jah)
verb tanacskozik, konzultal

konzanah /sz rég, régen, hajdanan,
egykoron

konzassah /isz rég, régen, hajdanan,
egykoron

konzu nm 1. mikor, 2. amikor

konzu||lienne /sz valaha

konzul||liennou /sz valaha

konzutah /sz majd egyszer, egy-
szer valamikor, egyszer csak

konzutahto /sz majd egyszer, egy-
szer valamikor, egyszer csak

kontakt|u (-an, -ua; -oi) fiz 1. érint-
kezés, kontaktus; 2. kapcsolat,
csatlakozas, kontaktus

kontrast|u (-an, -ua; -oi) fn ellen-
tét, kontraszt

kontur|u (-an, -ua; -oi) fi korvo-
nal, kontar

konukt|u (-an, -ua; -oi) fi k6t6szo

konu§[si (-in, -8ii; -Siloi) fn 16is-
tallo

konvert|u (-an, -ua; -oi) fr boriték

konvoli (-in, -idu; -loi) fiz konvoj

koordinuat|at (-toin, -toi) plur fn
koordinatak

kopeik|ku (-an, -kua; -koi) fi ko-
pejka, kopek

koperatiivju (-an, -ua; -oi) fi sz0-
vetkezet

kopiiruilja (-¢en, -CCou; -jah) verb
masol, lemasol, kopiroz, leko-
piroz

kopirui¢femi|ne (-zen, -stu; -zii)
fn lemasolas, masolas

kopiruicend|u (-an, -ua; -oi) fi le-
masolas, masolas

kopiruicu|s (-ksen, -stu; -ksii) fi
lemasolas, masolas

kopsahtjuakseh (-ammos, -ahes;
-etahes) refl verb felugrik

koput|tua (-an, -tau; -etah) verb
kopog, kopogtat, dobog

koputuls (-ksen, -stu; -ksii) fn ko-
pogas, kopogtatas, dobogas

korabli (-n, -i; -loi) fi hajo

kor|bi (-ven, -bie; -biloi) fi vadon,
erdGsiird, rengeteg

korglei (-ien, -iedu; -ieloi) mn 1.
magas; 2. hangos, nagyhangt

korgei|n (-man, -mua; -mii) ff mn
1. fo||-, legfobb; ~n valdu leg-
fobb hatalom; 2. legmagasabb;
~n palkindo a legmagasabb ki-
tiintetés

korgei||Skol|a (-an, -ua; -ii) fir f6-
iskola

korgeil|[tazo|ine (-zen, -stu; -zii) mn
kényelmes, komfortos

korgevu|s (-on, -ttu; -ksii) fz ma-
gassag

kori¢nevoli (-in, -idu; -loi) fi bar-
nas, barna

kori|sta (-zen, -zou; -stah) verb 1.
hordg; 2. krakog

korizi|i (-jan, -jua; -jii/-joi) in re-
kedt

korjaillla (-en, -ou; -lah) verdb szer-
keszt

korjlata (-uan, -uau; -atah) verb 1.
javit, megjavit, kijavit; 2. szer-
keszt, megszerkeszt

korjavuls (-ksen, -stu; -ksii) fiz he-
lyesbités

korjuami|ne (-zen, -stu; -zii) fin 1.
javitas, megjavitas, kijavitas; 2.
szerkesztés

korjuand|u (-an, -ua; -oi) fi 1. javi-
tas, megjavitas, kijavitas; 2. szer-
kesztés

kormani (-n, -i; -loi) fn zseb

koromi|ne (-zen, -stu; -zii) fin anek-
dota, adoma; sanella ~zii ado-
mat mesél

korrektillijne (-zen, -stu; -zii) mn
korrekt

korrespondent|u (-an, -ua; -oi) fi
tudosito

korrost|ua (-an, -au; -etah) verb ki-
hangstlyoz, hangstlyoz

kor|zi (-ren, -tu; -zii) fn szar

korteh (-en, -tu; -ii) fi nad

kor|uo (-on, -ou; -otah) verb fél-
rebeszél, hallucinal

korvas (+ gen) nu mellett, -nal, -nél

korvjata (-uan, -uau; -atah) verb kar-
talanit, (re)kompenzal, megtérit

korvend|ua (-an, -au; -etah) verb
éget, megéget, perzsel, megperzsel
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korv|u (-an, -ua; -ii) fn 1. fiil; sal-
vata ~at bedugja a fiilét; Supa-
ta ~ah fiilbe sug; vediii ~is meg-
htizza a fiilét ¢ kuulta puolel
~al félfiillel (meg)hall vmit; las-
kie libi ~is elengedi a fiile mel-
lett; horkistisi ~at hegyezi a fii-
1ét; 2. vminek a fiile, fiilrésze; 3.
fiilvédo, sapka fiile

korvu||rieskju (-an, -ua; -oi) fiz po-
fon, fiiles, arculiités, arculcsapas

koskemat|oi (-toman, -tomua; -to-
mii) mn érintetlen; ~oi meccii
érintetlen erd6

kosket|ella (-telen, -telou; -ellah)
verb atszemel, sorra vesz

kosket|in (-timen, -indu; -timii) fi
billentyti

kosket|tua (-an, -tau; -etah) verb
érint, megérint

kosketu(s (-ksen, -stu; -ksii) fiz érint-
kezés

kosk|i (-en, -ie; -ii/-iloi) fir vizesés,
zuhatag

kosklie (-en, -ou; -ietah) verd 1. érint,
megérint; 2. felizgat

kosk|iekseh (-emmos, -ehes; -ie-
tahes) refl verb hozzaér, megérint,
érint

kosmietiek|ku (-an, -kua; -koi) fi
kozmetika, szépségapolas

kosmodrom (-an, -ua; -ii) fin {r-
repiil6tér

kosmonaftiek|ku (-an, -kua; -koi)
fn trhajozas

kosmonaftju (-an, -ua; -oi) fn Ur-
hajos, kozmonauta

kosmos|su (-an, -sua; -soi) fi
kozmosz, vilagegyetem, vilagiir

kosmossul||keskuls (-ksen, -stu; -ksii)
fn trkdzpont

kosmossu||so|ba (-van, -bua; -bii)
fn trruha

kost|e (-ien, -ettu; -ieloi) fi nedv

kost|ei (-ien, -iedu; -ieloi) mn ned-
ves; ~ei mua nedves fold

kostevu|s (-on, -ttu; -ksii) fiz ned-
vesség

kost'um|u (-an, -ua; -o0i) fiz ruha,
ruhazat, 61tozet

kost’urk|u (-an, -ua; -oi) fiz labos,
fazék

koz|a (-an, -ua; -ii) fi kecske

kozal||bo$[si (-in, -sii; -Siloi) fiz kecs-
kebak, bakkecske

kozan||vuon|u (-an, -ua; -ii) fi2 kecs-
kegida

kozi¢¢emi|ne (-zen, -stu; -zii) fi le-
anykérés

kozifend|u (-an, -ua; -oi) fi leany-
kérés

koziCu|s (-ksen, -stu; -ksii) fi leany-
kérés

kozin|o (-on, -uo; -oloi) fn tyakol

kotk|u (-an, -ua; -ii) fir sas

kot|tu (-an, -tua; -tii) fi félcsizma,
magasszart cipd

koufei (-n, -du; -loi) fn kavé

koufeilu (-n, -u; -loi) fir kavéhaz

koufeiniek|ku (-an, -kua; -koi) fin
kavéfozo, kavéskanna

kouft|u (-an, -ua; -ii) f noi kiska-
bat

kouht|u (-an, -ua; -ii) fi bluz

koupili (-en, -edu; -eloi) fi maso-
lat, kopia

kour|u (-an, -ua; -oi) fir szényeg

kouru(|hursti (-n, -i; -loi) fir sz6-
nyeg

kov|a (-an, -ua; -ii) mn 1. hangos;
2. heves, viharos; ~a tuuli heves /
viharos sz¢l; ~a taba heves termé-
szet / karakter; 3. kegyetlen, adaz,
szigort; 4. kemény; ~a mua ke-
mény fold; ~a pakkaine kemény
fagy; ~at sanat kemény szavak;
5. szilard; 6. szivos

koval|liikehellijne (-zen, -stu; -zii)
mn élénk, eleven

kova||siiddmellijne (-zen, -stii; -zii)
mn kegyetlen, adaz, szigoru

kovaZi|n (-men, -ndu; -mii) fn fe-
no6ko, koszorikd, kaszakd

kovend|ua (-an, -au; -etah) verb ke-
serit, elkeserit

kovennu|h (-on, -ttu; -zii) in ne-
kikeseredett, elkeseredett

kove|ta (-nen, -nou; -tah) verd 1. el-
keseredik, nekikeseredik; 2. neki-
veselkedik; 3. feler6sodik

kraZait|tua (-an, -tau; -etah) verb
csikorgat; ~tua hambahii csi-
korgatja a fogat

krapikoiljakseh (-cemmos, -¢Cehes;
-jahes) refl verb felmaszik, fel-
kapaszkodik

kravat|ti (-in, -tii; -tiloi) fn agy,
fekhely

kresl|u (-an, -ua; -oi) fir karosszék

krizi|std (-zen, -zOii; -stéh) verb csi-
korog, nyikorog

kriep|pie (-in, -piii; -itdh) verd be-
csomagol, beburkol, begdngyol

kriizis|su (-an, -sua; -soi) fin kri-
zis, valsag

kriitiek|ku (-an, -kua; -koi) fi bi-
ralo, kritikus

kriitik|ku (-an, -kua; -koi) fi bira-
lat, kritika

kriminalistiek|ku (-an, -kua; -koi)
fn kriminalisztika

kriminalistju (-an, -ua; -oi) fin kri-
minalista

kriminuali|ne (-zen, -stu; -zii) mn
bliniigyi

kriminual|u (-an, -ua; -oi) fn biin-
tett, bintény

kriné|at (-oin, -0i) plur fn 1€pcso,
Iépcsofeljarat, feljarat

kriptogruafili (-en, -edu; -eloi) fi
titkosiras

kritieri|i (-en, -edii; -el61) fn krité-
rium, ismérv

kritikuic€ili (-jan, -jua; -jii/-joi) mn
kritikus

kritikuilja (-Cen, -CCou; -jah) verb
biral, megbiral, elbiral, kritizal,
megkritizal

kritikuijen /sz kritikusan

kridk|kid (-an, -kdii; -etdh) verb ha-
pog

krokodiillu (-an, -ua; -oi) fin kro-
kodil

kronkot|tua (-an, -tau; -etah) verb
meredezik, kiall vhonnan

kruan|u (-an, -ua; -oi) fin csap, viz-
csap

kruask|u (-an, -ua; -oi) fir festék

kruas|sie (-in, -siu; -itah) verd fest,
befest, kifest

kruas|siekseh (-immos, -sihes; -ita-
hes) refl verb kifesti magat, ki-
sminkeli magat

kruugaline (-zen, -stu; -zii) fin ko-
rocske, kis kor

kruug|u (-an, -ua; -oi) fin kor [atv],
vminek a kore / vkiknek a kore

kruugu|kizja (-an, -ua; -oi) fin kor-
tanc
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kulduseppii

kruusk|u (-an, -ua; -oi) fir korso

kruuZiv|o (-on, -uo; -oloi) fn csipke

ku I ksz ha, hogyha, hogy

Kku II msz ime, im, lam

kuabeli (-n, -i; -loi) fn kabel, ve-
zeték

kuacku (-n, -u; -loi) fn széngaz

kua|dua (-n, -dau; -tah) verb 1. be-
let6lt, belednt, betdlt vhova, be-
ont; 2. kiont, kifolyat, kicsorgat;
3. araszt, kiaraszt

kua|duo (-vun, -duu; -vutah) verb
kiomlik, kicsordul, kifolyik

kuafedr|u (-an, -ua; -oi) fiz kated-
ra, dobogo, emelvény

kualajen /sz gazolva vmiben

kualjua (-an, -au; -etah) verb bal-
lag, bandukol, kullog

kuamer|u (-an, -ua; -oi) fn kamera

kuari|ta (-Cen, -CCou; -tah) verb visz-
szaszolgaltat, visszajuttat, visszaad

kuaru (-n, -u; -loi) fin (erds) szag

kuas$|Su (-an, -Sua; -Soi) fir kdsa

kuazni (-n, -i; -loi) fnn kivégzés

kuaznile (-n, -u; -tah) verb kivégez

kuatan€|u (-an, -ua; -oi) fir nemez-
csizma, halinacsizma

kuavak|eh (-kehen, -ehtu; -kehii)
i Grlap

kuavi (-n, -i; -loi) fi kard

kuavlu (-an, -ua; -ii) fz sablon, forma

kubait|tua (-an, -tau; -etah) verb
vakar, megvakar, vakargat

kubineh (-en, -tu; -ii) fin viszketés

kubi|sta (-zen, -zou; -stah) verb pe-
pecsel, piszmog, bibelddik

kubometri (-n, -i; -161) fn kobméter

kué|¢u (-un, -Cuu; -Culoi) fn 1. hi-
vas; 2. meghivas

kucéu||lipjpu (-un, -puu; -puloi) fir
idézés

kuclumilne (-zen, -stu; -zii) fir 1.
hivas; 2. meghivas

kué€|¢uo (-un, -Cuu; -utah) verd 1.
hiv, kihiv, kiszolit; ~¢uo abuh
segitségiil hiv; ~¢uo kodih haza
hiv; 2. hiv vminek, nevez

kucistu|o (-n, -u; -tah) verb Osz-
szemegy, 6sszehtuzodik

kucund|u (-an, -ua; -oi) fn 1. hi-
vas; 2. meghivas

kucundul|san|a (-an, -ua; -o0i) fi
megszolitas

kud|ai (-uan, -uadu; -ualoi) nm 1.
kié, kinek a ...-ja,-je; 2. me-
lyik; 3. amelyik

kuda||ken nm némelyek

kuda||konzu /sz néha, olykor, id6-
rél-idore

kuda||kui /sz ugy-ahogy, iiggyel-
bajjal, tiirheten, elég jol

kuda||kunne /sz ide-oda, tobbfelé

kuda||kus /sz helyenként, itt-ott
kuda||mittuline (-zen, -stu; -zii) szn
néhany

kudoli (-jan, -jua; -jii/-joi) fir takacs

kudomi|ne (-zen, -stu; -zii) fir ik-
razas

kudri||pid (-n, -dii; -161) mn gon-
dor, bodros, bodor /haj]

kudri|t (-loin, -loi) plur fin hajfiirt,
tincs

ku|duo I (-von, -dou; -votah) verb
kot [textilt]

ku|duo II (-von, -dou; -votah) verb
ikrazik

ku3oli (-in, -idu; -loi) fi hangya

ku3u (-n, -u; -loi) fin kutyakolyok

kuhark|u (-an, -ua; -oi) fiz szakacs-
nd

kuhkuttali (-jan, -jua; -jii/-joi) fn
propagandista, agitator

kuhkut|tua (-an, -tau; -etah) verb
agital

kuhkutu|s (-ksen, -stu; -ksii) fir 1.
agitacio; 2. kezdeményezés

kuhmu (-n, -u; -loi) fiz daganat, du-
dor, pup

kuhn|u (-an, -ua; -oi) fu konyha

kui nm 1. hogyan, hogy; ~ dielot
mennih? hogy mennek a dol-
gok? hogy s mint? 2. ahogyan,
ahogy; 3. milyen, miné; 4. ami-
lyen, amind

kuibo nm 1. hogyan, hogy; ~ voit-
to? hogy van (On)? ~ sinuu ku-
¢utah? hogy hivnak (téged)? 2.
ahogyan, ahogy; 3. milyen, min6

kuihtu|o (-n, -u; -tah) verb fogy,
sorvad

kuik|ku (-an, -kua; -kii) fiz bavar-
madar

kui||lienne nm valahogyan, vala-
hogy, valamiképpen

kuil|liennou nm valahogyan, vala-
hogy, valamiképpen

kuitahto nm 1. valahogyan, vala-
hogy, valamiképpen; 2. barho-
gyan, barhogy, barmiképpen,
akarhogyan, akarhogy, akarmi-
képpen

kuivail|la (-en, -ou; -lah) verb sza-
rit, megszarit, kiszarit

kuivjata (-uan, -uau; -atah) verb sza-
rit, megszarit, kiszarit

kuiv|u (-an, -ua; -ii) mn szaraz

kuiv|ua (-an, -au; -etah) verb sza-
rad, megszarad, kiszarad

kuivul||ailgu (-jan, -gua; -goi) fir sza-
razsag, aszaly

kuivu|s (-on, -ttu; -zii) fn szaraz-
sag, aszaly

kujlo (-on, -uo; -oloi) fir allé, fasor,
sétany

kukind|u (-an, -ua; -oi) fi viragzas

kukkar|o (-on, -uo; -oloi) fn er-
szény, pénztarca

kuk|ki (-in, -kii; -kiloi) fiz kakas

kuk|kie (-in, -kiu; -itah) verd vi-

ragzik

kukKili (-jan, -jua; -jii/-joi) in vi-
ragzo

kukkimi|ne (-zen, -stu; -zii) fir vi-
ragzas

kuk|ku (-an, -kua; -kii) fn virag

kukku||kapust|u (-an, -ua; -oi) fi
karfiol, kelvirag

kuk|kuo (-un, -kuu; -utah) verd ka-
kukkol

kukku||va|go (-von, -guo; -goloi)
fn viragagy(as), viraggrupp

kuk|oi (-oin, -koidu; -koloi) /1 kakas

kukSin (-an, -ua; -oi) fi korso, ko-
csoOg

kukuruuz|u (-an, -ua; -oi) fi ku-
korica

kukuruuzu||pel|do (-lon, -duo; -do-
loi) fin kukoricafold

kulak|ku (-an, -kua; -koi) fin 6kol,
marok

kulakkul|tor|a (-an, -ua; -ii) fin 6kol-
vivas, boksz, bokszolas

kulakku||toruaj|u (-an, -ua; -ii/-oi)
fn 6kolvivo, bokszold

kuldaline (-zen, -stu; -zii) mn arany
¢ ~zet kit arany kéz

kul|du (-lan, -dua; -doi) fn arany

kuldul||sep|pii (-4n, -pid; -pii) fir ék-
szerész, aranymiives
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kunnontundo

kullgie (-len, -gou; -gietah) verb ban-
dukol, lassan megy / jar

kulgii||tajudi (-vvin, -udii; -udiloi)
fn jarvany

kul|gu (-lun, -guu; -guloi) fi jaras,
haladas

kulgu||dorog|u (-an, -ua; -oi) fir Gti
atjaro

kulgul|tie (-n, -dii; -161) fi Gti atjard

kulinuari|i (-en, -edu; -eloi) fir 1.
szakacsmiivészet, szakacsmester-
ség; 2. ételfajtak, étkek, inyenc-
ségek

kulinuar|u (-an, -ua; -oi) fn sza-
kacsmiivész, szakacsmester

kulku (-n, -u; -loi) fir torok

kullan||karvaline (-zen, -stu; -zii)
mn aranysarga

kulleh nm 1. miként, mennyire; 2.
milyen, mind

kulleksi|e (-n, -u; -tah) verb jar

kulleskel|la (-en, -ou; -lah) verb el-
mozdul

kullet|in (-timen, -indu; -timii) fi
futdszalag

kullijta (-Cen, -¢Cou; -tah) verb be-
aranyoz

kulm|u (-an, -ua; -ii) fn 1. sarok; 2.
szemoldok ¢ nostella ~ii felhuz-
za a szemOldokét

kulmul||karv|at (-oin, -oi) plur fn
szemdldok

kul’tuur|u (-an, -ua; -oi) fi kultira,
miivelddés; kanzalline ~u nem-
zeti kultura

kulunu|h (-on, -ttu; -zii) in hasz-
nalt, kopott, viseltes

kulujo (-n, -u; -tah) verb elhasz-
nal, elkoptat, elhord

kulu(t (-loin, -loi) plur fn koltség,
kiadas

kulutet|tu (-un, -tuu; -tuloi) verd
elhasznalodik, elkopik

kulut|tua (-an, -tau; -etah) verb el-
nyl, elhord [ruhat]

kulutuls (-ksen, -stu; -ksii) fin fo-
gyasztas; sihkoenergien ~s aram-
fogyasztas

kumardel|lakseh (-emmos, -ehes;
-lahes) refl verb hajol, meghajol,
meghajtja magat

kumard|uakseh (-ammos, -ahes; -e-
tahes) refl verb hajol, meghajol,

meghajtja magat; ~uakseh muas-
sah f61dig hajol

kumardu|o (-n, -u; -tah) verb ha-
jol, hajlik, lehajlik, meghajlik; ~o
muassah f6ldig hajol

kumarduls (-ksen, -stu; -ksii) fn
meghajlas /[iidvozlés]

kum|ata (-uan, -uau; -atah) verb fel-
borit, kiborit

kumlei (-ien, -iedu; -ieloi) mn zon-
gétlen; ~ei idini zongétlen hang

kummaklas (-kahan, -astu; -kahii)
mn 1. csodalatos, csodas; ~as
luondo csodalatos természet; 2.
szorakoztatd, mulatsagos; 3. rend-
kiviili, szokatlan

kummakkahuls (-on, -ttu; -ksii) fir
furcsasag

kummalli|ne (-zen, -stu; -zii) mn 1.
szorakoztatd, mulatsagos; 2. rend-
kiviili, szokatlan

kummastut|tua (-an, -tau; -etah)
verb csodalatba ejt, amulatba ejt,
meglep

kumml|u (-an, -ua; -ii) fi csoda, csu-
da; vot on ~ua! micsoda csoda!

kun|do (-non, -duo; -doloi) fin al-
lapot, helyzet

kundoh||panemi|ne (-zen, -stu; -zii)
fn berendezése vminek, felsze-
relése vminek

kundoh||panend|u (-an, -ua; -oi) fir
berendezése vminek, felszerelé-
se vminek

kundoh||piéizemilne (-zen, -stii; -zii)
fn berendezkedés, felszerelkezés

kundoh||pifizend|ii (-4n, -id; -61) fin
berendezkedés, felszerelkezés

kundoh|jsuamilne (-zen, -stu; -zii)
fir rehabilitalas, rehabilitacio /gyo-
gyitas]

kun|du (-nan, -dua; -dii) fz hadtest

kuni ksz mik6zben, amig

kunigals (-han, -stu; -hii) fn kiraly

kunnallijne (-zen, -stu; -zii) mn ko-
z0sségi, koz||-, kozségi, varosi,
kommunalis

kunnan rtlan mn koz|-, kozossé-
gi, kozségi, varosi, kommunalis

kunne nm 1. hova, hova, merre;
2. ahova, ahova, amerre

kunnelienne nm egy valahova

kunneliennou nm egy valahova

kunnessah nm meddig

kunnetah nm valahova, valahova,
valamerre, akarhova, akarhova,
akarmerre, barhova, barhova, bar-
merre

kunnetahto nm valahova, valahova,
valamerre, akarhova, akarhova,
akarmerre, barhova, barhova, bar-
merre

kunniv|o (-on, -uo; -oloi) mn tisz-
tesség, becsiilet

kunnivoi¢éemi|ne (-zen, -stu; -zii)
fn iinneplés

kunnivoicéi|i (-jan, -jua; -jii/-joi)
in tiszteletteljes, tisztelettudo

kunnivoicend|u (-an, -ua; -oi) fin
inneplés

kunnivoiculs (-ksen, -stu; -ksii) fiz 1.
iinneplés; 2. udvariassag; 3. tisz-
telet, megbecsiilés

kunnivoi|ja (-Cen, -CCou; -jah) verb
1. tinnepel, megiinnepel; 2. tisz-
tel, nagyra becsiil

kunnivoijen /sz udvariasan

kunnivoik|as (-kahan; -astu; -kahii)
mn tisztelt, nagyra becsiilt

kunnivoitettav|u (-an, -ua; -ii) in
tiszteletremélto, érdemes

kunnivoitet|tu (-un, -tuu; -tuloi) in
tiszteletreméltod, megbecsiilt

kunnivoit|tua (-an, -tau; -etah) verb
tiszteletet ad, megtisztel

kunnivok|as (-kahan, -astu; -kahii)
mn udvarias, tisztelettudo

kunnivollijne (-zen, -stu; -zii) mn
hires, neves, nevezetes

kunnivo||merki (-n, -i; -161) fn ér-
demrend, rendjel, kitlintetés

kunnivon|/himot|oi (-toman, -tomua;
-tomii) mn szerény, tartozkodo

kunnolleh /sz 1. jol; 2. lelkiisme-
retesen; 3. tisztességesen

kunnolli|ne (-zen, -stu; -zii) mn 1.
j6; 2. lelkiismeretes; 3. tisztessé-
ges

kunnolliZu|s (-on, -ttu; -ksii) fin 1.
lelkiismeretesség; 2. tisztesség

kunnollou nm egy valahova

kunnon rtlan mn érthet6, vilagos

kunnon||tundili (-jan, -jua; -jii/-joi)
in lelkiismeretes

kunnon||tun|do (-non, -duo; -doloi)
fn lelkiismeretesség
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kuutti

kunut|tu (-an, -tua; -toi) fi2 korbécs,
ostor; iSkie ~al korbacsol, meg-
korbacsol, korbaccsal ver, osto-
roz, megostoroz, ostorral ver

kuobail|la (-en, -ou; -lah) verd el-
fog, megfog, elkap, megragad

kuohuli (-jan, -jua; -jii/~joi) in mo-
rajlo; ~i vezijuoksu morajlé viz-
folyas

kuohulo (-n, -u; -tah) verb 1. pe-
zseg, forr; 2. morajlik

kuok|ku (-an, -kua; -kii) f kapa

kuolemat|oi (-toman, -tomua; -to-
mii) mn halhatatlan

kuolemattomu|s (-on, -ttu; -ksii)
i halhatatlansag; siiviimen ~s
a lélek halhatatlansaga

kuolend|u (-an, -ua; -oi) fi halal

kuollu|h I (-on, -ttu; -zii) fi halott

kuollu/h II (-on, -ttu; -zii) in ha-
lott, élettelen

kuol|ta (-en, -ou; -tah) verb meghal

kuoml|u (-an, -ua; -ii) fi koma

kuop|pu (-an, -pua; -pii) fin godor,
verem

kuor|i (-en, -du; -ii) fn kéreg, héj,
hancs

kuoritand|u (-an, -ua; -oi) fi ha-
mozas

kuorittamilne (-zen, -stu; -zii) fi
hamozas

kuorit|tua (-an, -tau; -etah) verb
1. hamoz, lehamoz, meghamoz;
2. pucol, megpucol

kuoritu|s (-ksen, -stu; -ksii) fir ha-
mozas

kuo|vata (-buan, -buau; -vatah) verb
megfog, elfog, elkap, megragad,
magahoz ragad vmit; ~vata val-
du megragadja a hatalmat

kupé|u (-an, -ua; -oi) fn kereskedd

kupee (-n, -du; -loi) f kupé, vas-
uti fiilke

kupet|elakseh (-telemmos, -tele-
hes; -ellahes) refl verb vakaro-
zik

kupet|tua (-an, -tau; -etah) verb 1.
vakar, megvakar, vakargat; 2.
viszket

kupetu|s (-ksen, -stu; -ksii) fiz visz-
ketés

kupolju (-an, -ua; -oi) f kupola, bol-
tozat; Kirikon ~u templomkupola

kup|pi (-in, -pii; -piloi) fin csésze,
bogre

kurdistujo (-n, -u; -tah) verb 0sz-
szegdmbolyodik, dsszehtizodik

kur|gi (-ren, -gie; -giloi) fn daru
[madar]

kuri (-n, -i; -loi) fn fegyelem

kurile (-n, -u; -tah) fi dohanyzik

kurik|ku (-an, -kua; -koi) fi furkos-
bot, dorong

kurit|tua (-an, -tau; -etah) verb biin-
tet, megbiintet, fenyit, megfenyit

kuritu|s (-ksen, -stu; -ksii) fn blin-
tetés, fenyités

kurjier|u (-an, -ua; -oi) fiz kiildonc,
futar

kurjju (-an, -ua; -ii) mn 1. szikdol-
k6d6; 2. szanalmas, szanalomra
méltd

kurjuls (-on, -ttu; -ksii) fiz nyomor,
szegénység, nincstelenség

kurket|tua (-an, -tau; -etah) verb
morog, dérmog

kurmié|¢u (-an, -¢ua; -¢oi) fin szepld

kurort|u (-an, -ua; -oi) f 1. fiird6-
hely; 2. tidiildhely

kurs|u (-an, -ua; -oi) fin irdny, Ut-
irany; oigei ~u helyes irany

kurtk|u (-an, -ua; -ii) fi zeke, zub-
bony

kus /sz 1. hol; 2. ahol

kuspii nm honnan

kuspiilienne nm valahonnan

kuspéitahto nm valahonnan

kussah nm meddig

kusak|ku (-an, -kua; -koi) i széles
ov

kuu (-n, -du; -loi) fiz honap, ho; ~n
lopus hoénap végén, ho végén

kuudam I (-an, -ua; -ii) fiz hold

Kuudam II (-an, -ua; -ii) fn Hold

kuudamaline I (-zen, -stu; -zii) fi
hold

Kuudamaline II (-zen, -stu; -zii)
fn Hold

kuudamat|oi (-toman, -tomua; -to-
mii) mn holdtalan; ~tomal iiol
holdtalan éjszakan

kuul|o (-on, -uo; -oloi) fi hallas

kuulokkeh|et (-ien, -ii) plur fn fil-
hallgato

kuul|ta (-en, -ou; -tah) verd hall,
meghall

kuululi (-jan, -jua; -jii/-joi) fin faj
példanya

kuulumat|oi (-toman, -tomua; -to-
mii) mn zajtalan, nesztelen, né-
ma, hangtalan

kuulumi|ne (-zen, -stu; -zii) fn hir

kuulund|u (-an, -ua; -oi) fir hangzas

kuulujo (-n, -u; -tah) verb 1. elhal-
latszik, hallatszik, hangzik; 2. jel-
lemez

kuuluZ|u (-an, -ua; -oi) mn 1. hires,
vilagra sz6l0; 2. jelentds, kiemel-
kedo, tekintélyes

kuuluZu|s (-on, -ttu; -ksii) fi hi-
resség

kuuluvuls (-on, -ttu; -zii) fiz akusz-
tika

kuundelemi|ne (-zen, -stu; -zii) fi
hallgatas, meghallgatas, odafi-
gyelés

kuundelend|u (-an, -ua; -oi) fn
hallgatas, meghallgatas, odafi-
gyelés

kuundelili (-jan, -jua; -jii/-joi) fn
hallgato

kuundelu (-n, -u; -loi) fn hallga-
tas, meghallgatas, odafigyelés

kuun|nella (-delen, -delou; -nellah)
verb 1. hallgat ra, meghallgat,
figyel ra; 2. rahat, befolyasol

kuurnlis (-ehen, -ehtu; -ehii) mn si-
ket, siket

kuurnistujo (-n, -u; -tah) verb meg-
stiketiil; ~o iihtel korval egyik
fiilére megsiiketiil

kuurnistut|tua (-an, -tau; -etah) verb
megsiiketit

kuu|zi I (-zen, -stu; -zii) fin lucfe-
ny0, fenyd

ku|uzi IT (-vven, -uttu; -uzii) szn hat

kuuzik|ko (-on, -kuo; -koloi) f fe-
ny6erdd, fenyves

kuuzi| kulmik|ko (-on, -kuo; -koloi)
fn hatszog

kuuzi| kiimmen (kuvven|-en, kuut-
tul|-dii; kuuzii||-ii) szn hatvan

kuuzi||sadua (kuvven||suan, kuut-
tul|sadua; kuuzii||sadoi) szn hat-
Sz4az

kuuzi|tostu (kuvven||tostu, kuuttull-
tostu; kuuzii|tostu) szn tizenhat

kuut|ti (-in, -tii; -tiloi) fi fatdrzs-
b6l vajt csonak / ladik
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kuvla (-an, -ua; -ii) fiz 1. kép, abra;
2. alak, forma, kiils6, kiilalak

kuva||arvoituls (-ksen, -stu; -ksii)
fn képrejtvény

kuvahaline (-zen, -stu; -zii) fn ar-
nyékkép, arnykép, amya vminek

kuvailemi|ne (-zen, -stu; -zii) fn ab-
razolas, bemutatas, jellemzés

kuvailend|u (-an, -ua; -oi) fn ab-
razolas, bemutatas, jellemzés

kuvail|la (-en, -ou; -lah) verb é&b-
razol, leir, bemutat, jellemez

kuvailu (-n, -u; -loi) fi abrazolas,
bemutatas, jellemzés

kuvallijne (-zen, -stu; -zii) mn 1.
képszerti; 2. képes

kuva||montuaZ|u (-an, -ua; -oi) fin
képmontazs, montazs

kuvan||koupili (-en, -edu; -eloi) fi
masolat, reprodukciod

kuvan||vesto||tai|do (-jon, -duo;
-doloi) fin szobraszat, szobrasz-
miivészet

kuvan||vestili (-jan, -jid; -jii/-jo1)
fin szobrasz

kuvastami|ne (-zen, -stu; -zii) fi
abrazolas

kuvastand|u (-an, -ua; -oi) fn ab-
razolas

kuvast|ua (-an, -au; -etah) verd 1.
abrazol; 2. tiikroz

kuvastulo (-n, -u; -tah) verd visz-
szatiikrozodik

kuvastu|s (-ksen, -stu; -ksii) fiz ab-
razolas

kuv|ata (-uan, -uau; -atah) verd 1.
abrazol; ~ata luonduo abrazol-
ja a természetet; 2. illusztral

kuvat|tu (-un, -tuu; -tuloi) in il-
lusztralt

kuvavuls (-ksen, -stu; -ksii) fi le-
iras, abrazolas

kuvit|ella (-telen, -telou; -ellah) verb
képzel, elképzel, fantazial

kuvitelm|u (-an, -ua; -oi) fi valot-
lansag, koholmany; net kai ol-
lah ~at ez mind valdtlansag

kuviteltu (-n, -u; -loi) in képze-
letbeli, elképzelt

kuvittelemi|ne (-zen, -stu; -zii) fi
képzelet, képzelderd, fantazia

kuvittelend|u (-an, -ua; -oi) fir kép-
zelet, képzelGerd, fantazia

kuvittelu (-n, -u; -loi) fi képzelet,
képzelberd, fantazia

kuvondahi|ne (-zen, -stu; -zii) fn
textil, szovet

kuvo|s (-ksen, -stu; -ksii) fn sz0-
vet [biologia]

kuvuajlu (-an, -ua; -ii/-oi) fi illuszt-
rator

kuvuami|ne (-zen, -stu; -zii) fi le-
iras, abrazolas

kuvuand|u (-an, -ua; -oi) fi leiras,
abrazolas

kuvve|s (-nden, -ttu; -nzii) szn ha-
todik

kuvve|s| kiimmen|es (-nden||-den,
-ttu||-ettii; -nziil|-zii) szn hatva-
nadik

kuvve|s||tostu (-nden||tostu, -ttu]|-
tostu; -nziil[tostu) szn tizenhato-
dik

kuvvik|ke (-on, -kuo; -koloi) fn
kocka

kvadruat|tu (-an, -tua; -toi) fir négy-
zet [mértan]

kvartiet|tu (-an, -tua; -toi) fir kvar-
tett; soittua ~tua kvartettet jatszik

kvitansili (-en, -edu; -eloi) fiz nyug-
ta, elismervény

kii|gii (-viin, -giil; -giiloi) fr érzék,
tehetség, ratermettség; runoili-
jan ~gii kolt6i érzék; poliittine
~gii politikai érzék

kiil|gi (-len, -gie; -giloi) fin oldal
[testrész]

kiilgi|[luu (-n, -du; -loi) fiz borda

kiillii|s (-On, -ttli; -zii) fir jOlét, boség

kiilld|ine (-zen, -stii; -zii) mn kovér

kiillastiit|tid (-4n, -tid; -etdh) verd
megun, raun

kiilldstii|6 (-n, -U; -tdh) verb teste-
sedik, kovéredik

kiilm|id (-&n, -4ii; -etéh) verb fagy,
befagy, megfagy, elfagy

kiilm|ii (-dn, -i4; -ii) mn hideg

kiilmii||kuu (-n, -du; -loi) fn
november

kiilmii||veri|ne (-zen, -stii; -zii) mn
hajthatatlan, szigoru, hidegvéri

kiilménd|ii (-4n, -id; -61) fin fagyas,
befagyas, elfagyas, megfagyas

kiilméindiis||vilga (-jan, -gua; -goi)
fn gyulladas, lob; kouhkoloin
~ga tiidogyulladas

kiillméniilh (-6n, -tti; -zii) in fa-
gyott, megfagyott, elfagyott; ~ot
kartohkat fagyott krumpli

kiilmétet|tii (-iin, -tiiii; -tiiloi) in fa-
gyasztott; ~iit einehet fagyasz-
tott élelmiszerek

kiilmét]tii (-an, -til; -etédh) verb fa-
gyaszt, lefagyaszt, megfagyaszt

kiilvet|tid (-dn, -tdi; -etdh) verd fu-
roszt, firdet

kiilv|id (-an, -i; -etéh) verb vet, el-
vet, bevet; ~is rugehel bevet rozs-
zsal

kiilvili (-jan, -jid; -jii/-joi) f mag-
vetd

kiilvimi|ne (-zen, -stii; -zii) fi1 ve-
tés, elvetés

kiilvind|ii (-dn, -i4; -61) fi vetés,
elvetés

kiilv|é (-0n, -id; -0l61) fin vetés, el-
vetés

kiilvd|s (-ksen, -stii; -ksii) fn ve-
tés, vetemény

kiilii (-n, -i; -161) fn fiirdd, fiir-
déhaz; kiilbeviio ~s gbzfiirdét
vesz

kiil|a (-dn, -i4; -ii) fi falu

kiilédld|ine (-zen, -stii; -zii) mn fa-
lusi

kiilé||nevvost|o (-on, -uo; -oloi) fi
kozségi tanacs

kiimmenl|e (-en, -dii; -ii) szn tiz

kiimmenen|| kerdaline (-zen, -stu;
-zii) szn tizszeres

kiimmene|s (-nden, -ttii, -nzii) szn
tizedik

kiimmenik|ké (-0n, -kiio; -koloi)
fn tizes

kiin|did (-nén, -ddi; -netdh) verb
szant, felszant

kiindé|i (4jan, -jid; -jii/-joi) f szan-
tovetd, foldmiives, foldmiiveld

kiindéimi|ne (-zen, -stii; -zii) fi1 szan-
tas

kiin|dé (-non, -diio; -doloi) fin szantas

kiin3ile (-n, -i; -tdh) verd vakar,
megvakar, vakargat

kiinnii|s (-ksen, -stii; -ksii) f kiiszob

kiinnénd|ii (-én, -i4; -61) fiz szantas

kiin|nét (-d6loin, -doloi) plur fn
szantas

kiin|zi (-nen, -tii; -zii) fin 1. korom;
2. karom
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kiinzien||hoildo (-jon, -duo; -doloi)
i manikir, kézapolas

kiinébrii|s (-ksen, -stii; -ksii) fi ko-
nyok

kiipsenemiit|6i (-t0mén, -tomié; -t6-
mii) mn éretlen

kiipse|tid (-nen, -ndii; -téh) verb be-
érik, megérik, érlelédik

kiips|id (-dn, -&ii; -etdh) verb érik,
beérik, megérik

kiips|ii (-dn, -i4; -ii) mn érett

kiipsii|s (-On, -ttii; -zii) fi érettség

kiircist|id (-dn, -al; -etdh) verb le-
kucorodik, 6sszegdmbolyddve
fekszik

kiirz|ii (-4n, -i4; -ii) fir lepény

kiiskeilili (-jén, -jid; -jii/-joi) mn ki-
vancsi, érdekl16d6

kiiskemi|ne (-zen, -stii; -zii) fiz be-
avatkozas

kiiskeviimét|6i (-toméin, -tomia;
-tdmii) mn kdzombos, egyked-
vii; ~0i kace egykedvili / k6zom-
bos tekintet

kiiskevii|6 (-n, -ii; -tdh) verb be-
avatkozik, beleavatkozik, bele-
artja magat vmibe

kiizel|la (-en, -6i; -18h) verd 1. kér-
dez, megkérdez; ~la ka¢ahtuk-
sel a tekintetével kérdez; 2. ki-
kérdez, kihallgat, vallat, kival-
lat

kiizelii (-n, -ii; -161) fi 1. kérdezés,
kérdés; 2. kihallgatas, vallatas

kiizelii||listju (-an, -ua; -oi) fn kér-
doiv; taiittia ~u kérdoivet kitolt

kiizii (-n, -Ui; -161) fin kérdés, kérdezés

kiiziimilne (-zen, -stii; -zii) fir kér-
dés, kérdezés

kiiziimiis||- 1 ef kérdd, kérdezo;
~merki kérddjel; ~virkeh kér-
d6 mondat

kiiziimii|s II (-ksen, -stii; -ksii) fi
kérdés; vastu~s viszontkérdés;
vastata ~kseh valaszol a kér-
désre; kanzalline ~s nemzeti
kérdés; aijan ~s id6 kérdése ¢
eliindiin libo kuolendan ~s élet-
halal kérdése

kiiziimiis||pronomiin|u (-an, -ua;
-oi) fn kérdé névmas

kiiziind|ii (-an, -i4; -01) fn kérdés,
kérdezés

kiizii|o (-n, -U; -tdh) verd kérdez,
megkérdez

kiitk|ie (-en, -0ii; -ietdh) verb el-
ver [pl. jég]

kii|ven (-benen, -vendii; -benii) fi
szikra

kiiviik|ds (-kdhén, -astii; -kéhii) mn
tehetséges

kiiviit|6i (-tomén, -tomid; -tomii)
mn tehetségtelen

kiilihké|i (-in, -idii; -161) fi galamb;
kodi~i hazigalamb; me¢¢ii~i vad-
galamb

kiiiinelehtile (-n, -ii; -tdh) verd be-
parasodik, gyongyozik

kiiiinil (-en, -dii; -ii) fn kdnny

kiiiinds||pid (-n, -di; -161) fn ko-
nyok

kébristii|o (-n, -i; -tdh) verb 0sz-
szetekeredik

kébal (-4n, -i4; -ii) fn mancs, lab

kiideh /sz személyesen, sajat maga

kédevlii (-dn, -i; -ii) fi2 mester, mes-
terember

kéiigemi|ne (-zen, -stii; -zii) fiz elgon-
dolas, elképzelés, szand€k, terv

kégo|i (-in, -idii; -161) fn kakukk

kégoin||tii (-n, -dii; -161) /i kullancs

kihi|std (-zen, -z06l; -stdh) verd be-
reked

kihizi|i (-jan, -jid; -jii/jo1) in rekedt

kihér||pid (-n, -di; -16i) mn gon-
dor, bodros, bodor /haj]

kéhér|at (-6in, -01) plur fn hajfiirt,
tincs

kiin||nost|o (-on, -uo; -oloi) fiz sza-
vazas [kezfeltartassal]

kiis /sz személyesen, sajat maga

kilii (-n, -i; -161) fir s6gornd [fivér
felesége]

kdmmen (-en, -dii, -ii) f tenyér;
plikiittiéi ~el ~dii vaste tapsol

képd|ii (-4n, -i4; -01) fn mancs, lab

kirbi|ine (-zen, -stii; -zii) fn 1égy

kérbdi||sien|i (-en, -dii; -ii) fz galoca

kéri (-n, -i; -161) fin bricska, ho-
mokfuto, cséza

Kirzile (-n, -U; -téh) verb tir, eltir,
elvisel

kérzien /sz tiirelmesen
relmes, vmit tiiré

kérzimi|ne (-zen, -stii; -zii) fi tlirés

kirzind|ii (-4n, -i4; -61) fn tlrés

kirz|ii (-4n, -id; -ii) f7 ormany

kérvisti|i (-jan, -jid; -jii/-joi) in
viragzo

kisklie (-en, -0ii; -ietédh) verb meg-
parancsol, elrendel, utasit

késkii (-n, -Ui; -161) fi 1. rendelet,
dekrétum; 2. parancsolat; kiim-
mene ~ii a tizparancsolat

kiskii||dokument|u (-an, -ua; -oi)
fn kikiildetési okmany

kiskiild|ine (-zen, -stii; -zii) fir 1.
kiildone, futar, kézbesito; 2. szo-
balany, szobaasszony

kaskii|matk[u (-an, -ua; -oi) fi ki-
kiildetés, kiszallas

kiskii||rua|do (-von, -duo; -doloi)
fin megbizas, megbizatas

késkii||un|i (-en, -du; -iloi) f» hip-
nozis

kizast|ii (-ien, -ettu; -ieloi) fn kéz-
mosotal, mosdo

ki|zi (-in, -ttli; -zii) fio kéz; ottua
~is kézen fog; andua ~ttii kezet
nyujt / ad; ottua ~zih kézbe fog /
vesz; viiputtua ~il csak legyint
ré; pesti ~it kezet mos; O ~zik-
ki kéz a kézben; ~zitiisti kéz a
kézben; ~is ~deh kézrol kézre;
~it on liihiiét nem ér el odaig a
keze; istuo ~it ristai olbe tett
kézzel il

kiizi||¢uas|ut (-suloin, -suloi) plur
fn karora

kizien||plékiitii|s (-ksen, -stii; -ksii)
fn taps, tapsolas

kizi||granuat|tu (-an, -tua; -toi) fi
kézigranat

kizi||kirjutu|s (-ksen, -stu; -ksii)
fn 1. kéziras; 2. piszkozat [fo-
galmazasé]

Kiizi||mia¢|¢ii (-iin, -Ciid; -Ciloi) fin
kézilabda; kizata ~€iih kézilab-
dazik

kiizi||miacciih| | kiZuaj|u (-an, -ua; -ii/
-0i) fin kézilabdazo, kézilabdaja-
tékos

kizineh|et (-ien, -ii) plur fn (6tuj-
jas) kesztyl

kizin||tulend|u (-an, -ua; -oi) fin ta-
madas

kézin||tuli]i I (-jan, -jua; -jii/-joi) fin
agresszor



kizintulii

125

laineh

kézin||tulili IT (-jan, -jua; -jii/-joi)
in agressziv, erészakos

kiizin||tulijen /sz agresszivan, erd-
szakosan

kézin||tul|o (-on, -uo; -oloi) fi ag-
resszio, eroszak

kézi||puult (-loin, -loi) plur fn karfa,
korlat

kizi||[ruajdo (-von, -duo; -doloi) fir
kézimunka

kizit|elld (-telen, -teldii; -elldh) verb
elbiral, mérlegel

kézi||var|zi (-ren, -tu; -zii) fn kar
[végtag]

kéznl|ii (-4n, -id; -01) fn taplogomba

kétkii|t (-On, -ttii; -zii) fir bolcsd;
liikuttua ~6s bolcsében ringat

kiivelemilne (-zen, -stii; -zii) fi ja-
ras, gyaloglas, menetelés

kévelend|ii (-4n, -id; -01) fn jaras,
gyaloglas, menetelés

kével|li (-en, -6ii; -1&h) verb 1. jar; 2.
sétal; 2. koszal, koborol, baran-
gol, csatangol; 3. erjed, forr /bor]

kivelii (-n, -ii; -161) fn jaras, gya-
loglas, menetelés

kévelii| koht|u (-an, -ua; -ii) fi fo-
lyoso

kivelii| kujjo (-on, -uo; -oloi) fi al-
l¢, fasor, sétany

kévelii|s (-ksen, -stii; -ksii) fir sé-
ta, sétalas

Kiivelii|ta|ba (-van, -bua; -boi) fi vki-
nek a jarasa / jarasmodja

kéveliit|tid (-4n, -til; -etdh) verd
vezet, iranyit

kavlva (din, -id; -véh) verd 1. koz-
lekedik, jar vmivel; 2. jar [ora/;
1ép [jatéekban]; 3. meglatogat, la-
togat; 4. szokott lenni; 5. erjed,
forr [bor]

kéviimi|ne (-zen, -stii; -zii) fin la-
togatas, meglatogatas

kéviind|ii (-4n, -id; -61) fir 1. lato-
gatas, vizit; 2. kirandulas

Kiviit|tid (-&n, -til; -etdh) verb le-
vezet, elvezet, kivezet

kiviht|iikseh (-dmmos, -dhes; -etd-
hes) refl verb 1. belép, bemegy
[rovid idore]; 2. latogat, ellato-
gat, meglatogat

kéiij|ii (-d4n, -id; -ii/-j61) fr kliens,
igyfél

kiiind|ii (-4n, -id; -061) fir miikodés

kaiit|tid (-dn, -td0; -etdh) verd fel-
hasznal, igénybe vesz

Kaiitti|i (jén, -jid; -jii/-joi) M hasz-
nalo, felhasznald, fogyaszto

kaiittimijne (-zen, -stii; -zii) fin fel-
hasznalas

kaiit[té (-0n, -tiio; -toloi) fn fel-
hasznalas

Kiiittoh|lottamilne (-zen, -stu; -zii)
fn bevezetés [cselekvés]

kiiittoh||ot|to (-on, -tuo; -toloi) fi
bevezetés [cselekedet]

kiiitto||ner|o (-on, -uo; -oloi) fn
hasznalat; ammunduvehkehien
~o fegyverhasznalat

kéiitind|ii (-4n, -i4; -6i) fn fel-
hasznalas

kaiitolliine (-zen, -sti; -zii) mn al-
kalmazott

kaiito|s (-ksen, -stii; -ksii) fn gya-
korlat, praxis

kohmistii|o (-n, -U; -tdh) verb meg-
dermed, meggémberedik

kohmisk|6 (-On, -1i6; -6161) mn su-
ta, ligyetlen, esetlen

kokot|tid (-dn, -tdii; -etédh) verb me-
redezik, kiall vhonnan

kompisk|o6 (-6n, -1i6; -6161) mn su-
ta, ligyetlen, esetlen

kéiihtii|o (-n, -i; -tdh) verb tonk-
remegy, elszegényedik

koiihlii (-&n, -id; -ii) mn sziikolkodo

koéiihii|s (-On, -ttii; -zii) fn inség,
nyomorusag; elid ~0s inségben él

L,C

la msz ugymond, aszongya

laba||luu (-n, -du; -loi) fin lapocka

labj|u (-an, -ua; -oi) fn 1. lapat;
puu~u falapat ¢ suomie den-

gua ~al bezsebeli a pénzt; 2.
aso

laborant|u (-an, -ua; -oi) fin labo-
rans

laboratourien rtlan mn laborato-
riumi

laboratourilne (-zen, -stu; -zii) mn
laboratoériumi

laboratouri|i (-en, -edu; -eloi) fn
laboratérium, labor

l1a¢|éu (-un, -¢uu; -Culoi) mn lapos

lad’d’|ata (-uan, -uau; -atah) verb
1. helyez, elhelyez, fektet, lefek-
tet; 2. rakodik, felrak, megrak

lad’d’'uami|ne (-zen, -stu; -zii) fi ra-
kodas, berakas, felrakas, megra-
kas

lad’d’uand|u (-an, -ua; -oi) fi ra-
kodas, berakas, felrakas, megra-
kas

ladvlu (-an, -ua; -oi) fi1 cstcs, orom

lag|ei (-ien, -iedu; -ieloi) mn nyilt,
tart

lagev]o (-on, -uo; -oloi) fi1 sik, siksag

lagevu|s (-ksen, -stu; -ksii) fin sza-
bad tér

la|gi (-in, -gie; -giloi) fn mennye-
zet, plafon

lagovu|o (-n, -u; -tah) verb lehaj-
lik, megdol

lahjazu|s (-ksen, -stu; -ksii) fn te-
hetség; runoniekan nero ~s kol-
t6i tehetség

lahjoit|tua (-an, -tau; -etah) verb
adomanyoz, ajandékoz

lahj|u (-an, -ua; -oi) f ajandék, ado-
many

lah|o (-on, -uo; -oloi) mn korhadt

lah|ota (-uon, -uou; -otah) verb 1.
korhad, elkorhad, megkorhad; 2.
felbomlik, feloszlik, elporlik, el-
enyészik

laht]i (-en, -ie; -ii/-iloi) fi 6bdl, ten-
gerobol

laidimaline (-zen, -stu; -zii) mn kiil-
s0, kiviilso, szElso

lai|du (-jan, -dua; -doi) fn 1. fe-
délzet; 2. vminek a széle

laihin (-an, -ua; -oi) fin 1. kdlcson;
2. adéssag; maksua ~at ados-
sagot megfizet

laihin||merkilt (-16in, -161) plur fi
idézgjel

laihinoi|ja (-Cen, -¢Cou; -jah) verd
kikolesonoz, koleson ad, koleson
vesz

laihtujo (-n, -u; -tah) verd fogy, le-
fogy, sovanyodik, lesovanyodik

laih|u (-an, -ua; -oi) mn 1. sovany;
2. sziikkds, szegényes, inséges

laineh I (-en, -tu; -ii) fi hullam

laineh II (-en, -tu; -ii) f gat, sanc,
toltés
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lainehtile (-n, -u; -tah) verb hul-
lamzik

lainoil|la (-en, -ou; -lah) verd visz-
szanyel, visszasziv, elhallgat vmit

lainold|ua (-an, -au; -etah) verd le-
nyel, elnyel

lain|ota (-uon, -uou; -otah) verb nyel,
lenyel

lainovuls (-ksen, -stu; -ksii) fiz nye-
1és, korty

lainuold|ua (-an, -au; -etah) verb
nyel, lenyel, nyeldes, kortyol

laitand|u (-an, -ua; -oi) fn felsze-
relés vmivel, berendezés vmivel

laitle (-tehen, -ehtu; -tehii) fi lize-
melés, lizem

laitleh (-tehen, -ehtu; -tehii) fi 1.
késziilék; midriavo~eh méroké-
sziilék; 2. szerkezet, konstrukcid

laito|s (-ksen, -stu; -ksii) fir intéz-
mény, intézet

laittami|ne (-zen, -stu; -zii) fi fel-
szerelés vmivel, berendezés vmivel

laitteh|et (-ien, -ii) plur fn beren-
dezés, berendezési targyak, fel-
szerelés

laittehist|o (-on, -uo; -oloi) fi be-
rendezgs, berendezési targyak, fel-
szerelés

lait|tua (-an, -tau; -etah) verb be-
rendez

laivan||kan|zi (-nen, -tu; -zii) fr fe-
délzet, hajofedélzet

laivast|o (-on, -uo; -oloi) fn flotta

laivend|ua (-an, -au; -etah) verb csil-
lapit, enyhit

laive|ta (-nen, -nou; -tah) verb le-
lohad

laiv|u I (-an, -ua; -oi) fir hajo

laiv|u II (-an, -ua; -oi) mn gyenge,
enyhe; ~u tuuli enyhe szél

laji (-n, -i; -loi) fir 1. faj, fajta, osztaly
[biologia]; 2. miifaj

lajittelemi|ne (-zen, -stu; -zii) fiz 0sz-
talyozas, szortirozas, szétvaloga-
tas

lajittelend|u (-an, -ua; -oi) fir oszta-
lyozas, szortirozas, szétvalogatas

lajittelu (-n, -u; -loi) f# rendszer,
szisztéma

lallat|tua (-an, -tau; -etah) verb 1. fe-
cseg, cseveg; 2. énekelget, da-
lolgat, dudol

lambahien||paimoli (-in, -idu; -loi)
fn juhasz, juhpasztor

lam|bi (-men, -bie; -biloi) fir ta-
vacska

lam|mas (-bahan, -mastu; -bahii) fi
juh, birka

lammik|ko (-on, -kuo; -koloi) fi
viztarozo (t0)

lampock|u (-an, -ua; -oi) fiz lampas

lampu I (-n, -u; -loi) fi lampa

lamp|u II (-an, -ua; -oi) fir lampa

langeil|la (-en, -ou; -lah) verb le-
omlik, rdomlik

langeilu|tajudi (-vvin, -udii; -udiloi)
fn epilepszia

langenemi|ne (-zen, -stu; -zii) fi
esés, leesés, zuhanas, lezuhanas

lang|eta (-ien, -ieu; -etah) verb 1.
torkollik, beledmlik, belefolyik; 2.
kiesik, kihull; 3. bed6l, beomlik

langev|o (-on, -uo; -oloi) fn mind-
ségcsokkenés, mindségvesztés

langiemi|ne (-zen, -stu; -zii) fn
csOkkenés, lecsokkenés, siillye-
dés, lesiillyedés

langiend|u (-an, -ua; -oi) fin csok-
kenés, lecsokkenés, siillyedés, le-
stillyedés

lang|u (-an, -ua; -oi) fn fonal, szal,
cérna

Papis|u (-an, -ua; -oi) fi lapisz, po-
kolkd, ezlstnitrat

lappalajine I (-zen, -stu; -zii) fn
lapp

lappalaline II (-zen, -stu; -zii) mn
lapp

lapsen rtlan mn gyermek-, gyer-
meki

la|psi (-psen, -stu; -psii) fir gyer-
mek, gyerek; muamo da ~psi
anya és gyerek(e)

lapsien||kaccoli (-jan, -jua; -jii/-joi)
fn 1. gyermekfeliigyel6; 2. daj-
ka, dada

lapsukkaline (-zen, -stu; -zii) fn kis-
gyerek, kisgyermek, csOppség, ap-
rosag

lapsuls (-on, -ttu; -zii) fir gyermek-
kor, gyerekkor, gyermekség

lapsus|jailgu (<jan, -gua; -goi) i gye-
rekkor, gyermekkor, gyermekség

lapsu|t (-on, -ttu; -zii) fi 1. kisgye-
rek, kisgyermek; 2. kisfiu, fiicska

lap$ju (-an, -ua; -o0i) fir metélt, me-
télttészta

lark|u (-an, -ua; -oi) fiz arusito bodé

laskemi|ne (-zen, -stu; -zii) fin meg-
oldas

laskend|u (-an, -ua; -oi) fn meg-
oldas

laskenemi|ne (-zen, -stu; -zii) fn
csokkenés, lecsokkenés, siillye-
dés, lesiillyedés

laskenend|u (-an, -ua; -oi) fi1 csok-
kenés, lecsokkenés, siillyedés, le-
stillyedés

laskevu|o (-n, -u; -tah); verb bele-
folyik, beledmlik, befolyik, be-
omlik; jogi ~u jidrveh a folyo a
toba 6mlik

lask|ie I (-en, -ou; -ietah) verdb 1.
enged, megenged; 2. beenged, be-
bocsat; 3. kienged, kibocsat; 4.
szivattyuz

lask|ie II (-en, -ou; -ietah) verb csa-
var, sodor

lask|iekseh (-emmos, -ches; -ieta-
hes) refl verb belefolyik, torkol-
lik

laskiln (-men, -ndu; -mii) fi2 kalku-
lator, szamologép

lasku (-n, -u; -loi) fn vminek a le-
nyugvasa, vminek a lemenése

lasku| koneh (-en, -tu; -ii) fi kal-
kulator, szamologép

lasku||tajba (-van, -bua; -boi) fi mi-
velet [matematikai]

lastu (-n, -u; -loi) fi forgacs

laskistel|lakseh (-emmos, -ehes;
-lahes) refl verb lustalkodik, lus-
tul, henyél, tunyul

lask|u (-an, -ua; -oi) mn lusta, rest,
henye, tunya

lasku|s (-on, -ttu; -ksii) fn lusta-
sdg, tunyasag, restség

lazer (-an, -ua; -oi) fi lézer

lazer||printer|u (-an, -ua; -oi) fi 1é-
zernyomtatd

lat|e (-tien, -ettu; -tieloi) fin padlo

latinan rtlan mn latin; ~ Kieli latin
nyelv

latis|Su (-an, -Sua; -Soi) fin lett

latvielajine I (-zen, -stu; -zii) fiz lett

latvielaline I (-zen, -stu; -zii) mn lett

latvien rtlan mn lett; ~ Kieli lett
nyelv
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Latvi|i (-en, -edu) fin Lettorszag

lau¢|¢u (-an, -Cua; -¢oi) fn pad, 16ca

lajudu (-vvan, -udua; -udoi) fiz tabla

lauhk|ei (-ien, -iedu; -ieloi) mn
enyhe

lauk|ku I (-an, -kua; -koi) fz hagyma

lauk|ku II (-an, -kua; -koi) fn iiz-
let, bolt

lauljua (-an, -au; -etah) fiz dalol,
énekel

laut|tu (-an, -tua; -toi) fi tutaj

lav|a (-an, -ua; -oi) fi emelvény,
podium

lebo||pdiv]il (-dn, -id; -ii) fn sza-
badnap, szlinnap, pihendnap

lebévii|s (-ksen, -stii; -ksii) fiz pihe-
nés, udiilés

lebiiv]o (-On, -id; -6161) fir pihenés,
udiilés

lebévd)||ko|di (-in, -dii; -diloi) /i tidii-
16(haz)

legend|u (-an, -ua; -oi) fir legenda,
monda, hésmonda

legenduari|ne (-zen, -stu; -zii) mn
legendas

legitiimilne (-zen, -stii; -zii) mn legi-
tim

legualijne (-zen, -stu; -zii) mn tor-
vényes, legalis

legualizesti /52 torvényesen, lega-
lisan

lehml]ii (-dn, -i4; -ii) fir tehén

lehméin||lihja (-an, -ua; -oi) fir mar-
hahus

lehten||kan|du (-nan, -dua; -doi) fi
riigy

lehtlet (-ien, -ii) plur fn lomb, lom-
bozat, levélzet

leht|i (-en, -ie; -ii/-i161) fin 1. fale-
vél, levél; 2. lap, hirlap, Gjsag

lehti||kirjuttelu (-n, -u; -loi) fin j-
sagiras, publicisztika

lehti||kirjutuls (-ksen, -stu; -ksii) fn
ujsagiras, publicisztika

lehti||me¢|¢il (-an, -¢id; -Cii) f liget

lei|bii (-vén, -bid; -bii) fin kenyér

leibii|[lauk|ku (-an, -kua; -koi) fn
kenyérbolt, pékiizlet, pékség

leibii|muru (-n, -u; -loi) f# kenyér-
morzsa

leibii||palaline (-zen, -stu; -zii) fi
piritds, piritoskenyér

leijon (-an, -ua; -oi) fi oroszlan

leik|ata (-kuan, -kuau; -atah) verd 1.
kivag, kimetsz, levag, lemetsz; 2.
arat, learat; ~ata ruistu rozst (le-)
arat; 3. operal, miit, megoperal,
megmiit

leikkav|o (-on, -uo; -oloi) fi ara-
tas; ~on aigah aratasi iddben,
aratas idején

leikkavuls (-ksen, -stu; -ksii) fi1 ope-
racio, mitét

leik|ku (-an, -kua; -koi) fir 6nt6z6-
kanna

leikkuaj|u (-an, -ua; -ii/-oi) in he-
veny

leik|kuo (-on, -kou; -otah) verb 1.
vag, levag, kivag; 2. gyalul, le-
gyalul

leim|u (-an, -ua; -oi) fiz nyomat, le-
nyomat

leitenant|u (-an, -ua; -oi) /7 hadnagy

leivén||pasta|i (-jan, -jua; -jii/-joi)
fnpék

lekaht|uakseh (-ammos, -ahes; -eta-
hes) refl verb mozog

lekahut|tua (-an, -tau; -etah) verb
mozdit, mozgat, megmozdit, el-
mozdit, megmozgat

lekarsv|u (-an, -ua; -oi) fn gyogy-
SZer, Orvossag

lek|kuo (-un, -kuu; -utah) verd 1.
mozog; 2. himbaldzik, hintazik

lekutjella (-telen, -telou; -ellah) verd
mozdit, mozgat, megmozdit, el-
mozdit, megmozgat

lekut|tua (-an, -tau; -etah) verb 1.
mozdit, mozgat, megmozdit, el-
mozdit, megmozgat; 2. csoval,
~tua hindid csovélja a farkat;
3. fenyeget, megfenyeget, fenye-
getdzik; 4. hintaztat, himbal

lelu (-n, -u; -loi) fn jatékszer, jatek

lembi||lin|du (-nun, -duu; -duloi) fi
kedvenc

lemboli (-in, -idu; -loi) fiz 6rdog

lemik|is (-kéhén, -dstii; -kahii) mn
lapos, mocsaras, ingovanyos

lendelifi (-jén, -jid; -jii/-j6i) in szar-
nyas

len|dié (-nén, -d&ii; -netdh) verd 1.
repiil, szall; 2. berepiil vhova, be-
szall; 3. felrepiil, felszall

len|do (-non, -duo; -doloi) fi re-
piiléut, 1égiut

lendo||azem|u (-an, -ua; -oi) fir re-
piilétér

lendoh||ldht|6 (-On, -id; -6161) fin
felrepiilés, felszallas

lendoh||ldhtd||paik|ku (-an, -kua;
-koi) fn repiilotér

lendo||koneh (-en, -tu; -ii) fn re-
piilégép

lendo||muk|ki (-in, -kii; -kiloi) fi
orso [miirepiilés]

lendo||post|u (-an, -ua; -ii) fn 1é-
giposta

lendo||voim|at (-ien, -ii) plur fi re-
plilésiigy, légiigy

lendil|i (-jan, -jid; -jii/-joi) fr re-
piilo, pilota

len|nelli (-delen, -deldii; -nellih) verb
1. repiil, szall; 2. kering, koroz

lennét|tiéi (-an, -tdii; -etéh) verd ro-
han, robog, szaguld

leopard|u (-an, -ua; -oi) f1 leopard

leppei||sanaline (-zen, -stu; -zii) mn
kedveskedo, szivélyes, gyongeéd

leppei||siidimellijne (-zen, -stii;
-zii) mn lelki; ~ne rauhus lelki
nyugalom

lesk|i (-en, -ie; -ii/-il6i) fir 6zvegy-
asszony, ozvegy [nd]; jidha ~ek-
se megdzvegyiil /nd], 6zvegyen
marad [nd]

leski||ak|ku (-an, -kua; -koi) fin 6z-
vegyasszony, 0zvegy [nd]; jidhi
~akse megdzvegyill /nd], dzve-
gyen marad /nd]

lejugu (-vvan, -ugua; -ugoi) fn all

levlei (-ien, -iedii; -ieloi) mn széles,
tagas, terjedelmes

levei||hardie|ne (-zen, -stu; -zii) mn
vallas, szélesvalla

levend|ié (-4n, -di; -etdh) verd ki-
terjeszt; ~id haldivuo kiterjesz-
ti a hatalmat

leve|tid (-nen, -noi; -tdh) verdb foly-
tatodik, elnyulik, tart vimeddig

levevii|s (-0n, -ttii; -zii) fi sz€lesség

leveviis||alja (-an, -ua; -o0i) fi1 szé-
lességi kor

leveviis||ast|e (-ien, -ettu; -ieloi) fi
szélesség [foldrajzi]

leviemi|ne (-zen, -stii; -zii) fn ter-
jedés, elterjedés

leviend|ii (-4n, -i4; -01) fn terjedés,
elterjedés
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levitjelld (-telen, -teloi; -elldh) verd
elterjeszt, terjeszt

leviltidi (-en, -eli; -tdh) verd terjed,
terjeng, elterjed

levit|tid (-&n, -téli; -etéh) verb szét-
gongyol, kigdngyol, szétterit, ki-
terit; ~tidi kouruhursti szénye-
get sz&tgdngyol
jesztd

levittimilne (-zen, -stli; -zii) fin ter-
jesztés, elterjesztés

levi|td (-en, -eii; -tdh) verd 1. elér,
eljut; 2. szétteriil

levitind|ii (-én, -i; -01) fn terjesz-
tés, elterjesztés

lev|o (-on, -uo; -oloi) fi tetd, fedél

levo||kirpid|¢ii (-dn, -Cid; -CO1) fr te-
tocserép, cserép

le|viti (-bidn, -bidii; -vétdh) verb ki-
piheni magat, tidiil

libjei (-ien, -iedii; -ieldi) mn csu-
sz0s, sikos

libo ksz vagy

libumi|ne (-zen, -stu; -zii) fi neki-
futas

li¢|atakseh (-Cuammos, -Cahes; -ata-
hes) refl verb bemaszik ¢ ~atak-
seh siiviimeh vkinek a bizalma-
ba férkdzik

liccavu|o (-n, -u; -tah) verd beha-
tol, benyomul [erdszakkal]

lie¢|Cie (-in, -Ciil; -itdh) verb gyo-
gyit, meggyogyit, kigyogyit

lie€|Ciekseh (-immos, Cihes; -itdhes)
refl verb gyogyul, meggyogyul,
kigyogyul

lie¢Cimijne (-zen, -stu; -zii) fir gyo-
gyitas, gyogykezelés, kezelés, ku-
ra

lie¢|e (-Cien, -ettii; -Cieldi) fn or-
vossag, gyogyszer

lie€eh||misirdv|o (-on, -iio; -6161) fi
recept, vény [orvosi]

lie€e||kursju (-an, -ua; -oi) fiz gyogy-
kara

liece||ti|edo (-ijon, -eduo; -edoloi)
i orvostudomany

liece||tiijolliine (-zen, -stu; -zii) mn
orvostudomanyi

lie€ind|ii (-4n, -id; -61) fn gyogyi-
tas, kezelés, gyogykezelés, kiira

lie3u (-n, -u; -loi) fi hinta

lie3u|o (-n, -u; -tah) verd hintazik,
himbalozik

lieut|tua (-an, -tau; -etah) verb hin-
taztat, himbal

liehu|o (-n, -u; -tah) verd lobog, le-
beg, leng, lengedez

liehut|tua (-an, -tau; -etah) verb fel-
borzol

liekeht|id (-dn, -&ii; -etdh) verd lo-
bog, langol

liek|Ki (-in, -kii; -kiloi) /i lang

liemi (-men, -ndii; -mii) fiz 1. le-
ves; 2. erbleves, husleves; 3. hal-
leves

liestii|6 (-n, -Ui; -téh) verd felbomlik

lievend|id (-&n, -dii; -etdh) verb csil-
lapit, lecsillapit; ~id kibuu faj-
dalmat csillapit

lievjii (-4n, -id; -ii) mn gyenge, eny-
he; ~ii savuine gyenge flist

lift|u (-an, -ua; -oi) fi lift

ligahijne (-zen, -stu; -zii) mn pisz-
kos, mocskos

liga||kuu (-n, -du; -loi) fiz oktober

ligavujo (-n, -u; -tah) verb Ossze-
piszkolddik, bepiszkolodik, dsz-
szemocskolodik, bemocskolodik

ligavut|tua (-an, -tau; -etah) verb
Osszepiszkol, bepiszkol, Gssze-
mocskol, bemocskol

lih|a (-an, -ua; -oi) fiz hus

lihaksek|as (-kahan, -astu; -kahii)
mn izmos

liha||lie|mi (-men, -ndii; -mii) fi
husleves

lihan||pilkoi||melli¢|¢ii (-4n, -Cid;
-¢01) fn htisdaralo

liha||palja (-an, -ua; -oi) fn hus-
szelet

liha||rok|ku (-an, -kua; -kii) fir his-
leves

liha|s (-ksen, -stu; -ksii) fin izom

liha||suup|pu (-an, -pua; -pii) f7 hus-
leves

lihav|u (-an, -ua; -ii) mn kovér

lihavujo (-n, -u; -tah) verb teste-
sedik, kovéredik

lihavuls (-on, -ttu; -zii) fir kovérség

liideh (-en, -tii; -ii) fi délkelet

lii|did (5jan, -déii; -jetéh) verb kony-
nyedén halad

liig|a (-an, -ua; -oi) fin liga [sport];
enzimiine ~a elso liga

liijgu (-jan, -gua; -goi) mn felesle-
ges O ~gua sanomattah tovab-
bi beszéd nélkiil

liigua /sz tilsagosan, tul

liijjakse /sz tulsagosan, til

liijjan /sz talsagosan, tul

liijan|[tark|u (-an, -ua; -oi) mn pon-
toskodo, aprolékoskodo, pedans

liiljelld (-delen, -delod; -jelldh) verd
konnyedén halad

liijoitjella (-telen, -telou; -ellah) verd
taloz, eltaloz

liijoittelemi|ne (-zen, -stu; -zii) fin
talzas

lijjoittelend|u (-an, -ua; -oi) fn tul-
74s

liijoittelu (-n, -u; -loi) fi thlzas

liiju|s (-ksen, -stu; -ksii) fi talter-
helés, talterheltség

liilkahtjuakseh (-ammos, -ahes; -eta-
hes) refl verb mozdul, megmoz-

dul, mozog

liikahtu|o (-n, -u; -tah) verb meg-
hatodik, megindul

liikahut|tua (-an, -tau; -etah) verd
mozgat

liik|eh (-kehen; -ehtii; -kehii) verd
mozgas

liikehtile (-n, -ii; -tdh) verd jar

liikkumattah sz mozdulatlanul

liikkumi|ne (-zen, -stu; -zii) verb
mozgas

liik|kuo (-un, -kuu; -utah) verb 1.
mozog; 2. erjed, forr /bor]

liilkund|u (-an, -ua; -oi) verb mozgas

liikundu| kul’tuur|u (-an, -ua; -oi)
fn testnevelés, testedzés, sport

liikkutand|u (-an, -ua; -oi) fi rin-
gatds, elringats

liikut/ella (-telen, -telou; -ellah) verd
mozdit, megmozdit, mozgat, meg-
mozgat

liikut|tua (-an, -tau; -etah) verd 1.
mozdit, megmozdit, mozgat, meg-
mozgat; 2. ringat, elringat; 3. hin-
taztat, himbal

liili|i (-en, -edii; -el61) fn liliom

liini|i (-en, -edii; -eldi) fi vonal
[kozlekedési] , viszonylat

liipoi||lindu|ine (-zen, -stu; -zii) fi
pillango, lepke

liipukkaline (-zen, -stu; -zii) fin pil-
lango, lepke
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liipuk|ku (-an, -kua; -koi) fir pil-
lango, lepke

liiri|ne (-zen, -stii; -zii) mn lirai

liiSit|tiéi (-an, -tii; -etdh) verd juttat

liit|elld (-telen, -teloii; -elldh) verd
hozzacsatol, hozzatold

liit|tié (-&n, -tad; -etdh) verdb 1. fel-
vesz [szervezetbe], beiktat, be-
kapcsol [tevékenységbe]; 2. fel-
tolt [kiegészit]

liit|to (-on, -tuo; -toloi) fir szovet-
kezés, szovetség, liga; Aruabii-
mualoin Liitto Arab Liga; kir-
juttajien ~to ir6szovetség

liittiim|ii (-4n, -i4; -ii) f# koalicio

liittiimi|ne (-zen, -stii; -zii) fin be-
1épés [szervezetbe]

liitiind|ii (-4n, -i4; -061) fn belépés
[szervezetbe]

liit|tii6 (-iin, -tiili; -iitdh) verb 1. csat-
lakozik, bekapcsolodik; ~tii6 rua-
doh bekapcsolodik a munkaba;
2. feltoltddik [kiegeésziill; 3. be-
1ép [szervezetbe]

liittimi|ne (-zen, -stii; -zii) fir egye-
sités

liitdnd|ii (-4n, -i4; -61) fin egyesités

liiveil|ld (-en, -6ii; -14h) verb ke-
ring, koroéz

liivild|ine I (-zen, -stii; -zii) fn liv

liivild[ine II (-zen, -stii; -zii) mn liv

lijak|as (-kahan, -astu; -kahii) mn
piszkos, mocskos

lijastjua (-an, -au; -etah) verb pisz-
kol, bepiszkol, 6sszepiszkol, 6sz-
szeken, 6sszemocskol, bemocskol

lijastujo (-n, -u; -tah) verb Gssze-
piszkolddik, bepiszkolodik, 6sz-
szemocskolodik, bemocskolodik

lijendand|u (an, -ua; -oi) fi fej-
lesztés, kifejlesztés

likvidiirui¢end|u (-an, -ua; -oi) fin
megsziintetés, felszamolas, lik-
vidalas

likvidiiruilja (-Cen, -C¢ou; -jah) verb
megsziintet, felszamol, likvidal

limiit|tu (-an, -tua; -toi) fi hatar-
érték, limit

limon (-an, -ua; -oi) fi citrom

limon||puu (-n, -du; -loi) fn cit-
romfa

limonuad|u (-an, -ua; -oi) fiz limo-
nadé, citromlé

lin|du (-nun, -duy; -duloi) f# madar

lineinoli (-in, -idu; -loi) fi vonal
[kozlekedési] , viszonylat

lingvistiek|ku (-an, -kua; -koi) fn
nyelvészet, nyelvtudomany

lingvistijne (-zen, -stii; -zii) mn nyel-
vészeti, nyelvtudomanyi

lingvist|u (-an, -ua; -oi) fiz nyelvész

linnalaline (-zen, -stu; -zii) mn va-
rosi

linnan||nellik|ké (-6n, -kii6; -koloi)
fi varosnegyed, lakonegyed, ne-
gyed

linnan||iimbérist|é (-6n, -ii6; -6161)
fn varoskorny€k, elovaros

linnoin||keski|ne (-zen, -stii; -zii)
mn tavolsagi, varoskozi

linnoin||vilijne (-zen, -stii; -zii) mn
tavolsagi, varoskozi

linn|u (-an, -ua; -oi) fi 1. varos; 2.
var

linnun||poigajine (-zen, -stu; -zii)
fn fioka, madarfioka

linnun||rada||kun|du (-nan, -dua;
-dii) fn tejitrendszer, galaktika

linz|u (-an, -ua; -oi) fi nagyitdlencse,
nagyitoliveg, nagyito, lupe

lip|as (-pahan, -astu; -pahii) fn fe-
deles lada

lip|ata (-puan, -puau; -atah) verb
pislant, hunyorit

lipet|tis (-dn, -tiii; -etéh) verb pis-
log, hunyorgat

lip|pu (-un, -puu; -puloi) fiz 1. jegy,
belépdjegy; 2. jegy, menetjegy;
3. cédula, cetli; 4. szelvény

lippuline (-zen, -stu; -zii) fn cédu-
la, cetli

lipun||miidjli (-4n, -i8; -ii) fi1 jegy-
arus, jegypénztaros

lis|ei (-ien, -iedii; -ieldi) fn liceum,
kozépiskola

listju (-an, -ua; -oi) fiz 1. lap, papir-
lap; 2. iv, papiriv

lize|td (-nen, -ndl; -tdh) verd nd,
megnd, ndvekszik, megndvekszik,
felnd, felndovekedik

liziimi|ne (-zen, -stii; -zii) fi hoz-
zaadas, kiegészités, potlas

lizidnd|ii (-4n, -i4; -01) fin hozza-
adas, kiegészités, potlas

liz|a (-4n, -id; -ii) fn 1. potlék; 2.
toldalék, potlas, kiegészités

lizdil|la (-en, -6i; -1&h) verb hoz-
zatesz

lizdkse (+ gen) nu kiviil vmin

lizé||maks|o (-on, -uo; -oloi) fi fi-
zetés-kiegészités, bérpotlék

lizétleh (-tehen, -ehtii; -tehii) fin ko-
ret, korités, garnirung

lizjata (-ién, -idi; -atdh) verd 1. hoz-
zaad, kiegészit, potol, hozzatesz;
2. feltdlt [kiegészit]; 3. ndvel, gya-
rapit; 4. arat emel; 5. raerdsit,
megerdsit

lizéit|6i (-tOmén, -tomié; -tomii) mn
hiabavalo

liziviimijne (-zen, -stii; -zii) fi1 n6-
vekedés, gyarapodas

lizaviind|ii (-4n, -i; -61) f nove-
kedés, gyarapodas

lizévii|s (-ksen, -stii; -ksii) fn gya-
rapitas, novelés

lizévii|6 (-n, -ii; -tdh) verb novek-
szik, megnovekszik, gyarapodik

lizdv|o (-On, -1i6; -6161) fin Ossze-
adas

literatuuran|jtijedo (-ijon, -eduo;
-edoloi) fnn irodalomtudomany

literatuur|u (-an, -ua; -oi) f1 1. iro-
dalom; 2. (szak)irodalom

literuator (-an, -ua; -oi) fi ir6, iro-
dalmar

litous|su (-an, -sua; -soi) fir litvan

litrahi|ne (-zen, -stu; -zii) fi lite-
res

litr|u (-an, -ua; -oi) fi liter

liturgili (-en, -edu; -eloi) f liturgia

liturgii||sluuzblu (-an, -ua; -ii) fir mi-
se, istentisztelet

litvalaline I (-zen, -stu; -zii) fi lit-
van

litvala|ine II (-zen, -stu; -zii) mn 1.
litvaniai; 2. litvan

litvan rtlan mn 1. litvaniai; 2. lit-
van; ~ Kieli litvan nyelv

Litv|u (-an, -ua) fn Litvania

lijugu (-vvun, -uguu; -uguloi) mn 1.
lejtds; ~vvut rannat lejtds par-
tok; 2. lankas

lijuguo (-vvun, -uguu; -vvutah) verb
uszik

liugu||pordah|at (-ien, -ii) plur fn
mozgolépcso

livestii|6 (-n, -i; -tdh) verd elvesz-
ti az egyensulyat, elcsuszik
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livi|std (-zen, -z6ii; -stéh) verb csi-
szik, siklik

lilvota (-guon, -guou; -votah) verb
atazik, atnedvesedik

livot|tua (-an, -tau; -etah) verb ned-
vesit, atnedvesit, megnedvesit

livund|u (-an, -ua; -oi) fi nekifutas

livvin I rtlan mn liv; ~ Kkieli liv
nyelv

livvin II rtlan mn livvi; ~ murreh
livvi nyelvjaras / nyelvvaltozat

liiigild|ine (-zen, -sti; -zii) fin livvi

lidikéri (-n, -i; -161) fiz doktor, orvos

lidkédrin rtlan mn orvosi; ~ tarkas-
tus orvosi vizsgalat; ~ abu or-
vosi segitség

liaZ|ii (-én, -id; -ii) fi tocsa, pocsolya

lo3i|sta (-zen, -zou; -stah) verb ri-
csajozik, larmazik

lo3izili (-jan, -jua; -jii/-joi) in zajos

lo%u (-n, -u; -loi) fiz hangos beszéd

loglot|tua (-an, -tau; -etah) verb fe-
cseg, cseveg

lohk|ata (-uan, -uau; -atah) verb tor,
széttor, aprit, vag, szétvag; ~ata
puolekkai darabokra vag / tor /
aprit

lohke|ta (-nen, -nou; -etah) verb ha-
sad, széthasad, torik, széttorik

lohk|o (-on, -uo; -oloi) fi teriilet, taj

loimu (-n, -u; -loi) fiz lang

loisk|ua (-an, -au; -etah) verb lu-
bickol, pancsol

loistali (-jan, -jua; -jii/-joi) in csil-
logd, ragyogo, tiindoklo

loist|o (-on, -uo; -oloi) fnn fénylés,
csillogas, ragyogas

loisto||keh|i (-én, -id; -ii) fi2 dicsfény

loist|ua (-an, -au; -etah) verb csil-
log, ragyog, tindoklik

loitoc¢i /isz tavol, tavolban, messze

loitokse /sz tavolra, tavolba, mesz-
szire

loitombakse kf /isz tovabb, tavolabb

loitombi kf hisz tavolabb, messzebb

loitos /sz tavolba, tavolra, messzire

loitjota (-tonen, -tonou; -otah) verb
tavolodik, eltavolodik

loittohu|s (-on, -ttu; -zii) fn 1. ta-
volsag, tavol, messzeség; 2. tav

loitto|ine (-zen, -stu; -zii) mn 1.
messzi, tavoli [térben]; 2. tavo-
li /atv]; ~ine rodnu tavoli ro-

kon; 3. tavoli [/idében], tovabbi,
késdbbi

loitton /isz tavol, a tavolban, messze

loittonsah /sz messzire, tavolba

loittoZu|s (-on, -ttu; -ksii) fn 1. ta-
volsag, tavol, messzeség; 2. tav

lokomotiivju (-an, -ua; -oi) fi1 moz-
dony

lokuator (-an, -ua; -oi) fin lokator

lom|a I (-an, -ua; -ii) fin feszitdvas

lom|a II (-an, -ua; -ii) fn 1. sziin-
id6, vakacio; 2. szabadsag, sza-
badsagolas; ~an aigah szabadsag
idején / alatt; lapsensuandu~a
sziilési szabadsag

lom|at (-ien, -ii) plur fir sziinidd, va-
kacio

lomineh (-en, -tu; -ii) f dorgés, d6-
rej, robaj

lomu (-n, -u; -loi) fiz butor

lomul|t (-loin, -loi) plur fn cucc, hol-
mi

lopend|u (-an, -ua; -oi) fiz elvégzés,
végrehajtas, befejezés

loppemat|oi (-toman, -tomua; -to-
mii) mn befejezetlen

loppemattah /sz szakadatlanul, fo-
lyamatosan, allandéan

loppemi|ne (-zen, -stu; -zii) fir végre-
hajtas, kivitelezés, teljesités; rua-
von ~ne a munka kivitelezése

lop|pie (-en, -pou; -pietah) verd 1.
befejez, bevégez; ~pie ruado be-
fejezi / bevégzi a munkat; 2. ab-
bahagy, megszakit; ~pie tabakan
poltamine / kurimine abbahagy-
ja a dohanyzast

lop|piekseh (-emmos, -pehes; -pie-
tahes) refl verb befejezddik, vé-
get ér, bevégzddik

lop|pu (-un, -puu; -puloi) fi vég,
befejezés, finis, hajra

loppul||iéini||so|bu (-vun, -buu; -bu-
loi) fir rim

loppu||kiljbu (-van, -bua; -boi) fi
dontd, finalé [sport]

loppumatoli (-toman, -tomua; -to-
mii) mn folytonos, 6rokds, vég
nélkiili

loppumattah /sz folytonosan, 6r6-
kdsen, vég nélkiil

loppumattomasti /sz folytonosan,
orokosen, vég nélkiil

loppumattomuls (-on, -ttu; -ksii) fi
végtelen, végtelenség; muailman
~s a vilagegyetem végtelensége

lop|puo (-un, -puu; -utah) verb be-
fejezodik, végzodik, véget ér

loppul||oz|a (-an, -ua; -ii) fi finalé
[zene]

loppul|palkju (-an, -ua; -oi) fiz vég-
kielégités; suaha ~u végkielégi-
tést kap

loppul|tulo|s (-ksen, -stu; -ksii) fi
Osszeg, végosszeg, végeredmény

lopukse /sz végre, végiil, végezetiil

lopullijne (-zen, -stu; -zii) mn vég-
leges, végso, végérvényes

lopund|u (-an, -ua; -oi) fin befeje-
z6dés

losnile (-n, -u; -tah) verb csillog, ra-
gyog, fénylik

loskahut|ella (-telen, -telou; -ellah)
verb kopog, kopogtat, koppan,
dobog, csattog

loskahut|tua (-an, -tau; -etah) verb
csattant, dobbant, koppant

loskot|tua (-an, -tau; -etah) verd vi-
lagit, fénylik, fényt araszt

loskotuls (-ksen, -stu; -ksii) fir ra-
gyogas, fénylés, csillogas

losku (-n, -u; -loi) fu iités, csapas

losk|ua (-an, -au; etah) verb kopog,
kopogtat, koppan, dobog, csattog

loskut]ella (-telen, -telou; -ellah) verb
utoget, vereget

loSkut|tua (-an, -tau; -etah) verd fit,
ver

loSkutu|s (-ksen, -stu; -ksii) f ko-
pogas, kopogtatas, koppanas, do-
bogas, csattogas

lotar]ei (-ien, -iedii; -ieloi) fi sors-
jaték, szerencsejaték

lot|o (-on, -uo; -oloi) fn lottd; kiza-
ta ~oh lottozik

lougiek|ku (-an, -kua; -koi) i logika

lougielli|ne (-zen, -stu; -zii) mn 1.
logikai; 2. logikus

louhile (-n, -u; -tah) verd banya-
szik, kibanyaszik

louhimi|ne (-zen, -stu; -zii) fir ba-
nyaszas

louhim|o (-on, -uo; -oloi) fi fejtés
[banyaszat]

louhind|u (-an, -ua; -oi) fi banya-
szés
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louk|ko (-on, -kuo; -koloi) fir luk,
lyuk

loukkoline (-zen, -stu; -zii) fi ku-
kucskalo /ajton]

loukok|as (-kahan, -astu; -kahii) mn
1. lukas, lyukas; 2. lukacsos, lyu-
kacsos

loukut|tua (-an, -tau; -etah) verd tilol

lounaline (-zen, -stu; -zii) mn dél-
nyugati

lounjas (-uan, -astu; -ualoi) fn
délnyugat

loun|at (-uan, -attu; -ualoi) fi1 uzson-
na

louzung|u (-an, -ua; -oi) fi jelszo,
jelmondat, 16zung

louz|a (-an, -ua; -ii) f paholy

luajdie (+jin, -diu; -jitah) verb 1. so-
dor, csavar; 2. el6terjeszt; 3. ki-
bocsat, forgalomba hoz; 4. termel,
gyart, legyart; 5. végrehajt, kivi-
telez, teljesit; 6. csinal, tesz, vé-
gez vmit, készit, megcsinal, elké-
szit; 7. megalakit; 8. rendez, meg-
rendez; ~die bualu balt rendez

luadili (-jan, -jua; -jii/-joi) fin szerzo

luadimi|ne (-zen, -stu; -zii) fin vég-
rehajtas, kivitelezés, teljesités

lua|du (-vun, -duu; -duloi) fiz mi-
néség, fajta

luageri (-n, -i; -loi) fi tdbor

luajind|u (-an, -ua; -oi) fin végre-
hajtas, kivitelezés, teljesités

luajitteli|i (-jan, -jua; -jii/-joi) fn
konstruktér, tervezé

luajitut|tua (-an, -tau; -etah) verb
rendel, megrendel

luakijta (-¢en, -CCou; -tah) verb lak-
koz

luakit|tu (-un, -tuu; -tuloi) in lak-
kozott

luak|ku (-an, -kua; -koi) fir lakk

luaskavlu (-an, -ua; -ii) in kedves-
kedd, szivélyes, gyongéd

luavju (-an, -ua; -oi) fn lava

lujba (-van, -bua; -bii) fiz engedély,
rendelkezés

lugemat|oi (-toman, -tomua; -tomii)
szn szamtalan

lugemi|ne (-zen, -stu; -zii) fiz 1. ol-
vasas; 2. olvasmany

lugemistjo (-on, -uo; -oloi) fir sz6-
veggylijtemény

lu|gie (-ven, -gou; -gietah) fi 1. ol-
vas, elolvas; 2. szamol, megsza-
mol; 3. kiszamit, kiszamol

lu|giekseh (-vemmos, -gehes; -gie-
tahes) refl verb szamol vhanya-
saval

lugiettavju (-an, -ua; -ii) fi1 olvas-
many

lugili (-jan, -jua; -jii/~joi) fi olvaso

lujgu (-vun, -guu; -guloi) fiz 1. szam;
2. fejezet

luguh||otand|u (-an, -ua; -oi) fn
szambavétel

luguh||ottami|ne (-zen, -stu; -zii) fi
szambavétel

luguh||ot|to (-on, -tuo; -toloi) fi
szambavétel

lugu||jouk|ko (-on, -kuo; -koloi) fi
helyi értek /matematika]

lugu||miérii (-n, -i; -161) /7 1. meny-
nyiség; 2. létszam; rahvahan ~
népességszam, 1élekszam

luht|u (-an, -ua; -ii) fin tocsa, po-
csolya

luiskahtjuakseh (-ammos, -ahes; -e-
tahes) refl verb elmozdul, kimoz-
dul

luiskahtu|o (-n, -u; -tah) verd el-
mozdul, kimozdul

luisk|ua (-an, -au; -etah) verb csu-
szik, siklik

luistelemi|ne (-zen, -stu; -zii) fn
korcsolyazas

luistelend|u (-an, -ua; -oi) fn kor-
csolyazas

luistelik|ko (-on, -kuo; -koloi) fn
korcsolyapalya, jégpalya

luistel|la (-en, -ou; -lah) verb kor-
csolyazik

luistelu (-n, -u; -loi) fiz korcsolyazas

luistim|et (-ien, -ii) plur fn kor-
csolya

luist|ua (-an, -au; -etah) verb csu-
szik, siklik

lujla (-an, -ua; -ii) mn 1. szi-
lard, erds; 2. ép, sértetlen; 3. he-
ves, viharos; ~a tuuli heves / vi-
haros szél

lujah hsz erésen

luja||luondoline (-zen, -stu; -zii) mn
szilard, ellenalld

luj|ata (-uan, -uau; -atah) verb meg-
erdsit, igazol, bizonyit

lujavuls (-on, -ttu; -zii) fir ellenal-
las [fizika]

lujendami|ne (-zen, -stu; -zii) fn
meger6sités, megszilarditas

lujendand|u (-an, -ua; -oi) f7 meg-
erbsités, megszilarditas

lujend|ua (-an, -au; -etah) verb meg-
er6sit, megszilardit

lujendu]s (-ksen, -stu; -ksii) fi meg-
erbsités, megszilarditas

lujenemine (-zen, -stu; -zii) fit meg-
er6s0dés, megszilardulas

lujenend|u (-an, -ua; -o0i) fn meg-
er6s0dés, megszilardulas

luje|ta (-nen, -nou; -tah) verb erd-
sodik, megerdsodik, szilardul,
megszilardul

lujitand|u (-an, -ua; -oi) fi meg-
erbsités, megszilarditas

lujittami|ne (-zen, -stu; -zii) fit meg-
erbsités, megszilarditas

lujit|tua (-an, -tau; -etah) verb er6-
sit, odaerdsit, rogzit, odardgzit

lujitjtuo (-un, -tuu; -utah) verb meg-
gy6z6dik, megbizonyosodik

lujitu|s (-ksen, -stu; -ksii) fir meg-
erbsités, megszilarditas

lujuls (-on, -ttu; -zii) fin ellenallas
[fizika]

luki|ta (-Cen, -CCou; -tah) verb zar,
bezar

Puks|u (-an, -ua; -oi) fin luxus

lujmi (-men, -ndu; -mii) fiz h6; ~ndu
panou esik a ho, hull a ho, ha-
vazik

lumi|kello|ine (-zen, -stu; -zii) fi
hovirag

lumik|ko (-on, -kuo; -koloi) fiz me-
nyét

lumi||miirskii (-n, -i; -161) fir ho-
vihar, hofavas

lumi|ne (-zen, -stu; -zii) mn havas

lumi||uk|ko (-on, -kuo; -koloi) fn
héember

lum|ota (-uon, -uou; -otah) verb el-
blivol, megigéz

lumovuttali (-jan, -jua; -jii/-joi) in
elbiivolo, elragado

lumovut|tua (-an, -tau; -etah) verb
lenytig6z

lunnast|ua (-an, -au; -etah) verb
vmire méltonak / megfelelonek
bizonyul, bevalik
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luo (+ gen) nu 1. mellett, -nal, -nél;
2. -hoz, -hez, -hoz

luo|buo (-vun, -buu; -vutah) verb
lemond vmirdl

luodeh (-en, -tu; -ii) fin €szaknyugat

luodehijne (-zen, -stu; -zii) mn észak-
nyugati

luok|ku (-an, -kua; -kii) fir osztaly
[iskolai kézésség]

luomis||rualdo (-von, -duo; -doloi)
i alkotas, megalkotas, teremtés,
megteremtés

luondehellijne (-zen, -stu; -zii) mn
jellemz6

luon|do (-non, -duo; -doloi) fi ter-
mészet [élovilag]

luondo||kuvja (-an, -ua; -ii) fin taj-
kép, természetabrazolas

luon|neh (-dehen, -nehtu; -dehii) f
természet, jellem, karakter

luonnollijne (-zen, -stu; -zii) mn 1.
természetes; ~ne surmu termé-
szetes halal; ~ne azendo termé-
szetes testtartas; 2. természeti

luonnonl||tiledo (-ijjon, -eduo; -edo-
loi) fn 1. biologia; 2. természet-
tudomany

luonnonl||tiedé|i (-jan, -jid; -jii/-jo1)
fin 1. biologus; 2. természettudos,
természetkutatd, természetbtivar

luonnon||tutkili (-jan, -jua; -jii/~joi)
fin 1. biologus; 2. természettudos,
természetkutatd, természetbuvar

luonnon||veim|at (-ien, -ii) plur fn
Oserd, természeti erd(k)

luotettav|u (-an, -ua; -ii) mn meg-
bizhat6

luottali (-jan, -jua; -jii/-joi) mn hi-
székeny

luottamattomu|s (-on, -ttu; -ksii) fiz
bizalmatlansag

luottamuls (-ksen, -stu; -ksii) fiz re-
mény, reménység

luottamus||lip|pu (-un, -puu; -puloi)
fn nyugta, elismervény

luottavuksellijne (-zen, -stu; -ksii)
mn bizalmas, bizalmi

luottavu|s (-on, -ttu; -ksii) fi bi-
zalom

luot|tua (-an, -tau; -etah) verb 1.
megbizik vkiben / vmiben; 2. hisz,
elhisz vkinek vmit; 3. remél, re-
ménykedik

luovut|tua (-an, -tau; -etah) verd
atad

Pustr|u (-an, -ua; -oi) fi csillar

luzik|ku (-an, -kua; -koi) fiz kanal

luteransoin rtlan mn lutheranus,
evangélikus; ~ kirikko luthera-
nus / evangélikus egyhaz

luterans|u (-an, -ua; -oi) fi luthe-
ranus, evangélikus

luu (-n, -du; -loi) fi csont

Puulitand|u (-an, -ua; -oi) fn rin-
gatas, elringatas

Puulit/tua (-an, -tau; -etah) verd rin-
gat, elringat

luvallijne (-zen, -stu; -zii) mn meg-
engedett, engedélyezett

luvan||alajine (-zen, -stu; -zii) mn
megengedett, engedélyezett

luvan||andami|ne (-zen, -stu; -zii)
fn engedély, engedélyezés

luvan|jan|do (-non, -duo; -doloi) fi
engedély, engedélyezés

luvan||annand|u (-an, -ua; -oi) fi
engedély, engedélyezés

luvat|oi (-toman, -tomua; -tomii) mn
megengedhetetlen, tiirhetetlen

luvend|u (-an, -ua; -oi) fir olvasas

luvendu||kniig|u (-an, -ua; -oi) fn
olvasokonyv

luvet|ella (-telen, -telou; -ellah) verd
leltaroz, 6sszeir

luvettelemijne (-zen, -stu; -zii) fi
szamolas, szamlalas, sorolas, fel-
sorolas

luvettelend|u (-an, -ua; -oi) fir sza-
molas, szamlalas, sorolas, felso-
rolas

luvettelu (-n, -u; -loi) fn 1. jegy-
7€k, 2. tablazat; 3. katalogus

luvva (-on, -ou; -vvah) verb te-
remt, megteremt, alkot, megalkot

lithend|id (-én, -&ii; -etdh) verb ro-
vidit, megrovidit

liihe|td (-nen, -n6ii; -edh) verd le-
rovidiil, megrovidiil

liihii|t (-On, -ttii; -zii) mn rovid;
~oOkse aigua rovid idore

liihiit||mielijne (-zen, -stii; -zii) mn
szeleskedd, szeles, szeleburdi

liihiit||viivaline (-zen, -stu; -zii) fi
kotéjel

lithiioh sz roviden, tomoren

liihiiosti 4sz roviden, tomoéren

liik|kie (-in, -kiii; -itdh) verd 1. dob,
eldob, vet, elvet, hajit, elhajit; 2.
dobalozik, hajigal

liikkiéimilne (-zen, -stli; -zii) fn le-
adas, atadas, passzolas, passz

liikkidnd|ii (-dn, -id; -01) fi vetés,
hajitas, 16kés, dobas /sport]

liik|kii (-tin, -kiid; -kiiloi) fi 1. jo-
1ét; 2. szerencse, josors

liikiik|ds (-ké&han, -dstii; -kdhii) mn
sikeres, szerencsés

liik|até (-kidn, -kidii; -atdh) verb 1.
dob, hajit, vet, beledob, beleha-
jit, belevet, atdob, athajit, atvet,
radob, rahajit, ravet; ~ata kivi
vedeh kovet hajit / dob a vizbe;
2. kivisz, elvisz

liio|dii (-viin, -diiii; -diiloi) in vert,
megvert, elvert

liiond|ii (-4n, -id; -ii) fn Oraiités

liips|id (-4n, -al; -etdh) verb meg-
fej, fej

liipsél|i (-jan, -jid; -jii/-j61) fin fejo-
no, fejogulyas

liipsénd|ii (-dn, -i4; -61) fi fejés

lii|vvi (-On, -0ii; -vvéh) verb 1. meg-
ver, elver; 2. bever, beiit; 3. leiit; 4.
szétszakit, szEéttép, szétszaggat

labi I Asz egyfolytaban, megallas
nélkil

l4bi II (+ iness) prep at, keresztill;
kuuluu ~ seinis hallhato a fa-
lon at / keresztiil

ldbil|ajlo (-on, -uo; -oloi) fi atjaras,
athajtas, atkelés

ldbil||leikkavuls (-ksen, -stu; -ksii)
fn szelvény, metszet, profil

ldbi||men|o (-on, -uo; -oloi) fir at-
jaras, athaladas

l4bi||meno]| | koht|u (-an, -ua; -ii) fi
atjaro, atkeld

labi||négii|i (-jén, -jid; -jii/-j61) in
atlatszo, attetszo

labi||pifizemiit|6i (-tomén, -tomié;
-tomii) mn athatolhatatlan; ~6i
suo athatolhatatlan mocsar

lébi||pisizendii| koht|u (-an, -ua; -ii)
fn atjaro, atkeld

lahembi kf hsz kozelebb

lahend|id (-4n, -4i; -etdh) verd t6-
morit, 6sszetOmorit

ldhestiit|tid (-4n, -til; -etdh) verb
kozelebb hoz magahoz
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ldhetiisti /1sz kozel [egymdshoz]

lihevii|s (-0n, -ttii; -zii) fir kdzelség

ldhil I Zsz kozel [hol], kozelben

ldhil II (+gen) nu vminek a koze-
Iében, kdzel vmihez

lihimiline (-zen, -stii; -zii) mn leg-
kozelebbi

ldhijn (-mén, -mid; -mii) f mn leg-
kozelebbi

ldhi|ne (-zen, -stii; -zii) mn kozeli

lahtemi|ne (-zen, -stii; -zii) fn ira-
nyitas, eliranyitas, kikiildés, ki-
rendelés, kivezénylés

ldhtend|ii (-dn, -id; -0i) fi iranyi-
tas, eliranyitas, kikiildés, kiren-
delés, kivezénylés

lihtendii||ver|di (-idn, -iddii; -idloi)
fn kijarat

liht|ie (-en, -0ii; -ietdh) verb 1. ki-
megy, elmegy, kijon, eljén vhon-
nan, tavozik; 2. hullik, kihullik
[sz6r]; 3. mozdul, megmozdul,
elmozdul; 4. kivandorol, emigral

ldht|6 (-On, -ii6; -6161) fin kivandor-
las, emigracio

lihto||dorog|u (-an, -ua; -oi) fin ki-
vezet6 ut, kiat; linnan ~u a va-
rosbol kivezet6 it

léhtd| koht|u (-an, -ua; -ii) fi rajt-
hely, starthely

lihtd||tie (-n, -dii; -161) fin kijarat, ki-
vezet6 1t, kiat

ldhiils (-On, -ttii; -zii) fin kozelség

ldhi|ine (-zen, -stii; -zii) mn koze-
li; ~ine oma kozeli rokon

1ahal I Asz kozel [hol], kozelben

lahal II (+gen) nu vminek a kdze-
Iében, kozel vmihez

ldhile I 4sz kozel [hovd], kdzelre

ldhéle II (+gen) nu vminek a ko-
zelébe, vmihez kozel [hovd]

lahén Asz kozel, kozelben

laik|Kii6 (-Un, -kiit; -ttdh) verb 16-
tyog [folyadék]

laikiit|tid (-an, -tal; -etdh) verb ki-
16ttyint, kiont

laikéhiit|tid (-dn, -tdi; -etdh) verd
lubickol, pancsol

ldim|ia (-dn, -4i; -etéh) verb csil-
log, ragyog, fénylik

laiméhtel|ld (-en, -61i; -1dh) verd
fellangol, fellobban, meggyullad,
kigyullad

ldiimiht|iikseh (-Ammos, -dhes; -e-
tahes) refl verb fellangol, fellob-
ban, kigyullad, meggyullad

ldiméhtii|s (-ksen, -stii; -ksii) fi7 csil-
logas, ragyogas

laiménd|ii (-4n, -id; -61) fn csillo-
gas, ragyogas

laiskahiit|tid (-dn, -ti; -etdh) verd
lubickol, pancsol

laisk|id (-dn, -&i; -etdh) verb lu-
bickol, pancsol

laiskahtii|s (-ksen, -stii; -ksii) fir ki-
stilés [fizika]

lim|biié (-miin, -biili; -miitdh) verdb
hajlik, elhajlik, meghajlik, gor-
biil, elgorbiil, meggorbiil

ldm|b6 (-mon, -biid; -boloi) fn 1.
hé; 2. héség; 3. hofok, hdmér-
séklet

lambé||mittari (-n, -i; -loi) f# ho-
mérd

lambd||tilla (-an, -ua; -oi) fn hofok,
hémérséklet

lammel|ti I (-nen, -n6i; -tdh) verd
felheviil, felmelegszik, megme-
legszik

lim|meti II (-benen, -bendii; -me-
tah) verb felmelegedik, felheviil

lammlin I (-én, -id; -ii) fn meleg

ldmml|in II (-4n, -id; -ii) mn 1. me-
leg; 2. enyhe; ~in talvi enyhe
tél

lammit|tid (-dn, -tdd; -etdh) verd
melegit, megmelegit, felmelegit

lammittimi|ne (-zen, -stii; -zii) fi
flités, tiizelés

lammitii|s (-ksen, -stii; -ksii) fn flités

limmitiis||batar|ei (-ien, -iedu;
-ieloi) fin zseblampaelem, elem
[elektromos], telep [elektromos]

lim|mité (-bien, -bieli; -mitéh) verd
1. melegedik, melegszik, felme-
legedik, felmelegszik; 2. siitkére-
zik; ~mitd péiviipastozel siit-
kérezik a napon, napozik

lammitind|ii (-4n, -i; -61) fin fi-
tés, tiizelés

lammiit|tid (-dn, -tdi; -etdh) verd
1. gorbit, elgdrbit, meggdrbit, haj-
lit, elhajlit, meghajlit; 2. rabe-
sz€l, rabir vmire

ldpet|tid (-&n, -tli; -etdh) verb csil-
log, ragyog, fénylik

ldpettili (-jén, -jid; -jii/-joi) in csil-
logob, ragyogd

ldpetii|s (-ksen, -stii; -ksii) fi csil-
logas, ragyogas

lds /sz koriilbelill, mintegy; ~ sa-
dua hengie koriilbeliil szaz em-
ber / {6

laski (-n, -i; -161) fin szalonna, ko-

vérje

lizile (-n, -U; -tdh) verb beteges-
kedik, beteg

14zili I (-jan, -jid; -jii/-j6i) fn be-
teg

1azili IT (-jan, -jid; -jii/-joi) in be-
teg

lazind|ii (-4n, -id; -61) fi betegség,
kor, baj [testi]
laZindii||lip|pu (-un, -puu; -puloi)

fn beteglap, korlap

l4ziviimijne (-zen, -stii; -zii) fii meg-
betegedés

laziviindii (-4n, -i4; -0i) fn meg-
betegedés

14Zivii|6 (-n, -U; -t&h) verb megbe-
tegszik

loKastii|6 (-n, -Ui; -tdh) verb fullad,
fulladozik, megfullad ¢ likeh-
tiié nagroh fulladozik / megful-
lad a nevetéstol

lokot|tid (-an, -tdi; -etdh) verdb lan-
gol, lobog

16pso|i (-in, -idd; -161) fn béka

lovvind|ii (-an, -id; -61) fn megta-
lalas

Iojiidia (-vvin, -iidati; -vvetdh) verd
felfedez, rabukkan, megtalal, ra-
jon

16]iidii6 (-vviin, -Gdid; -vviitdh) verb
elofordul, talalhato, akad, van vmi-
bol

loiidédmilne (-zen, -stii; -zii) /7 meg-
talalas

16[iid6 (-vvon, -udio; -616i) fin 1.
felfedezés, talalmany; 2. megta-
lalas

16iihk|id (-dn, -dii; -etdh) verb di-
csekedik, dicsekszik

loiihéht|idikseh (-dhes; -etéhes) refl
verb szaglik, illatozik, szaga van,
illata van, szagot araszt, illatot
araszt

16iilii (-n, -U; -161) f g6z [gozfiir-
ddben]
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mact|u (-an, -ua; -oi) fi arboc

madal (-an, -ua; -oi) mn 1. sekély;
~ jogi sekély folyo; 2. alacsony

madalaci /sz lent, lenn, alul

madalah /sz alacsonyan

madalal /sz alacsonyan

ma|do (-von, -duo; -doloi) fz kigyd

madoline (-zen, -stu; -zii) fn féreg,
kukac, pondro

mad’uaran rtlan mn magyar; ~
kieli magyar nyelv

mad’uar|u (-an, -ua; -oi) f# magyar

magavol||perti (-n, -i; -161) fir ha-
l6szoba

magavo|sijla (-an, -ua; -oi) fiz gy,
fekhely

mag|ei (-ien, -iedu; -ieloi) mn izes,
izletes, joizii; ~ei siiomine jo-
izli / izletes étel

magieloin||valmistali (-jan, -jua;
-jii/-joi) fi cukrasz

magniet|tu (-an, -tua; -toi) /2 magnes

magnitofon (-an, -ua; -oi) f# mag-
netofon

ma|gu (-vun, -guu; -guloi) fi iz [ér-
zet]; kargei ~gu kesert iz ¢ ol-
la ~vus kellemes, joles6; pidsta
~guh kedvet kap vmire

mabh|a (-an, -ua; -oi) f gyomor

mahinatili (-en, -edu; -eloi) fiz mes-
terkedés, machinacio

maht|o (-on, -uo; -oloi) fn esély,
kilatas, sansz

mai|do (-jon, -duo; -doloi) fu tej

maidol||ast[ii (-ien, -ettu; -ieloi) fi
tejeskanna, tejesedény

maido|lham|mas (-bahan, -mastu;
-bahii) fn tejfog

maijok|as (-kahan, -astu; -kahii)
mn 1. tejes; 2. tejeld; ~as leh-
mii tejeld tehén

maik|ku (-an, -kua; -koi) fn triko,
mez

maineh (-en, -tu; -ii) fi hirnév, is-
mertség

mainehik|as (-kahan, -astu; -kahii)
mn hires, neves, nevezetes

majoniez|u (-an, -ua; -oi) fn ma-
jonéz; saluattu ~anke majoné-
zes salata

makaron|at (-oin, -oi) plur fir ma-
karoni

makedons|u (-an, -ua; -ii) fi ma-
cedon

makedounien rtlan mn macedon;
~ kieli macedon nyelv

makiet|tu (-an, -tua; -toi) fi mo-
dell, makett

maksamat|oi (-toman, -tomua; -to-
mii) mn ingyenes, dijmentes

maksami|ne (-zen, -stu; -zii) fi ki-
fizetés, megfizetés, fizetés

maksand|u (-an, -ua; -oi) fn kifi-
zetés, megfizetés, fizetés

maksan| karvaline (-zen, -stu; -zii)
fn barnas, barna

maksimalizm|u (-an, -ua; -oi) fi
maximalizmus

maksimualilne (-zen, -stu; -zii) mn
maximalis, legteljesebb

maksimualizesti /sz maximalisan,
legteljesebben

maks|o (-on, -uo; -oloi) fir 1. pénz;
2. kifizetés, megfizetés, fizetés

maksoit|tuo (-tuu) verb alvad, meg-
alvad

makso|[Kkiiviit|6i (-tdmén, -tomid;
-tomii) in fizetésképtelen, tonk-
rement, csddbejutott

maks|u (-an, -ua; -oi) fin maj

maks|ua (-an, -au; -etah) verd fi-
zet, megfizet, befizet; ~ua kas-
sah befizet a pénztarba

malit|tu (-un, -tuu; -tuloi) fr ima,
imadsag

malli (-n, -i; -loi) /7 modell, makett

mal’l|u (-an, -ua; -oi) fin 1. tal; 2.
vaza

maltali (-jan, -jua; -jii/-joi) in ta-
pasztalt, jartas; ~i mies tapasz-
talt ember

malt|o (-on, -uo; -oloi) fi tapasz-
talat

maltot|oi (-toman, -tomua; -tomii)
mn tapasztalatlan, jaratlan

malt|ua (-an, -au; -etah) verdb képes
vmire, ért vimihez, tud vmit (tenni)

maml|a (-an, -ua; -oi) fir mama, ma-
mi, anyu, anyuka

manasteri (-n, -i; -loi) fiz kolostor,
monostor, zarda

mandariin|u (-an, -ua; -oi) /7 man-
darin /gyiimélcs]

mandariinu||puu (-n, -du; -loi) fi
mandarinfa

manifest|u (-an, -ua; -oi) fir mani-
fesztum, kialtvany

manikjuur|u (-an, -ua; -oi) fir ma-
nikdr, kézapolas

man|ner (-deren, -nerdu; -derii) fi
kontinens, foldrész

mansi (-n, -i; -loi) 7 manysi, vogul

mansin 7tlan mn manysi, vogul; ~
kieli manysi / vogul nyelv

marafon (-an, -ua; -oi) fir marato-
n(i) [tav, verseny]

margalin (-an, -ua; -oi) fi margarin

mari (-n, -i; -loi) fn mari, csere-
misz

marin rtlan mn mari, cseremisz; ~
kieli mari / cseremisz nyelv

marinuad|u (-an, -ua; -oi) fin ece-
tes martas

marinuilja (-Cen, -CCou; -jah) verb
ecettel savanyit, besavanyit, ma-
riniroz

marinuit|tu (-un, -tuu; -tuloi) in ece-
tes, savanyu

marjoin| kazvatand|u (-an, -ua;
-oi) fn gylimdlcstermesztés

marjoin| kazvattamilne (-zen, -stu;
-zii) fin gylimdlcstermesztés

marjoin| kazvatu|s (-ksen, -stu;
-ksii) fin gylimdlcstermesztés

marjlu (-an, -ua; -oi) fiz bogyod, bo-
gy6s gylimdlcs

marjul||Kkat|ti (-in, -tii; -tiloi) fn
szocske, tlicsok

marju||piir|ai (-uan, -uadu; -ualoi)
fn lekvaros taska / pite

markin|at (-oin, -oi) plur fin 1. va-
sar; kevit~at tavaszi vasar; 2.
piac

markinoilja (-Cen, -CCou; -jah) verb
arul, arusit, elad

mark]|u (-an, -ua; -oi) fn marka

marmeluad|u (-an, -ua; -oi) fir lek-
var, gyiimolcsiz

marsi (-n, -i; -loi) fir menetelés, me-
net, marsirozas

marsiruilja (-Cen, -¢Cou; -jah) verb
menetel, masiroz

maskaruadu||pi|vet (-doloin, -doloi)
plur fn jelmezbal

massiiv|u (-an, -ua; -oi) fi tdmeg,
rengetege vminek
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mass|u (-an, -ua; -oi) fi vminek a

tomege
masterskoli (-in, -idu; -loi) fiz mi-
hely

masin (-an, -ua; -oi) fn 1. gép, gé-
pezet; 2. gépkocsi, autd

matc|u (-an, -Cua; -coi) fn meccs,
mérkdzés

matemuatiek|ku (-an, -kua; -koi)
i matematika, szamtan

matemuatiellilne (-zen, -stu; -zii)
mn matematikai, szamtani

materual|u (-an, -ua; -oi) fn 1.
anyag /atv]; 2. anyag, szovet, tex-
til

matikoilja (-Cen, -¢Cou; -jah) verb
szitkozodik, karomkodik, tragar-
kodik

matkah||liht|6 (-On, -00; -6161) fr
elutazas, utrakelés

matkaili|i (-jan, -jua; -jii/-joi) fn
turista, kiranduld

matkail|la (-en, -ou; -lah) verdb van-
dorol, kéborol

matkailu (-n, -u; -loi) fnn 1. turiz-
mus, idegenforgalom; 2. turistas-
kodas

matkailu||kniig|u (-an, -ua; -oi) fn
utikdnyv, utikalauz

matkalaline (-zen, -stu; -zii) fi 1.
vandor; 2. zarandok

matk|ata (-uan, -uau; -atah) verb
1. halad, megy, jar; 2. kirandul,
turdzik

matKi|e (-n, -u; -tah) verb utanoz

matkimi|ne (-zen, -stu; -zii) fr utan-
zat, utanzas

matkind|u (-an, -ua; -oi) fi utan-
zat, utanzas

matkitand|u (-an, -ua; -oi) fi utan-
Z4s

matkittamijne (-zen, -stu; -zii) fi
utanzas

matKit|tua (-an, -tau; -etah) verb
utdnoz, imital

matkituls (-ksen, -stu; -ksii) f7 utan-
Z4s

matk|u (-an, -ua; -oi) fz 1. ut /meg-
teendd, megtett]; 2. kirandulas;
3. expedicio [ut]; tutkimus~u
tudomanyos expedicio

matku||dokument|u (-an, -ua; -oi)
i kikiildetési okmany

matku||dovari$|$u (-an, -Sua; -Soi)
i atitars

matku||kun|du (-nan, -dua; -doi)
fn expedici6 [csoport]

matkul||lendo||koneh (-en, -tu; -ii)
fn utasszallito repiilégép

matku||mie|s (-hen, -stii; -hii) f uta-
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matku||mustoh||pan|o (-on, -uo;
-oloi) fin utjelzés

matkuniek|ku (-an, -kua; -koi) 1.
vandor; 2. utazo, utas; 3. zarandok

matkustali (-jan, -jua; -jii/-joi) fin
utas

matkul||tavar|at (-oin, -0i) plur fn
poggyasz; kizi~at kézipoggyasz

matros|su (-an, -sua; -soi) fi mat-
10z, tengerész

mat|ti (-in, -tii; -tiloi) fiz kdromlas,
szidalmazas; panna ~tii karo-
mol, szitkot szor

mauzolei (-n, -du; -loi) fn mauzo-
leum

mavrol|i (-in, -idu; -loi) fi vOros-
hangya

mavusteh (-en, -tu; -ii) fn fliszer

mavustel|la (-en, -ou; -lah) verd fii-
szerez, megfliszerez

mavust|ua (-an, -au; -etah) verb fii-
szerez, megfiiszerez, izesit, meg-
izesit

mavut|oi (-toman, -tomua; -tomii)
mn banalis, szellemtelen, iztelen

meccuilja (-Cen, -CCou; -jah) verd
vadaszik

me¢|¢ii (-dn, -Cid; -Cii) fn erdo

meccii||eldijn (-men, -ndii; -mii) fi
vad, vadallat, erdei allat

meccii||eléit|it (-tiloin, -tiloi) plur fin
vadak

mec<ii||janoli (-in, -idii; -161) fi vad-
nyul, erdei nyul

mec¢ii|kiild (-an, -id; -ii) f kis er-
dei falu, erdészmajor

mec¢ii||linjnut (-duloin, -duloi) plur
fnn vadmadarak, erdei madarak

mecdii||man3oli (-in, -idu; -loi) fin
szamoca, eper

mecciiniek|ku (-an, -kua; -koi) fn
vadasz

mec|oi (-oin, -Coidu; -Coloi) fn si-
ketfajd

medin rtlan mn erdei

mecin||ajali (sjan, -jua; -jii/-joi) fir
vadasz

mecin||ajlo (-on, -uo; -oloi) fir va-
daszat

mecdin||hoidali (-jan, -jua; -jii/-joi)
fnerdész

me¢in||kacoli (-jan, -jua; -jii/-joi)
fn erddkertild, erd66r

medin| kazvattali (-jan, -jua; -jii/
-joi) fin erdész

mecdin| kazvatu|s (-ksen, -stu; -ksii)
fn erdégazdalkodas, erddmive-
1és, erdészet

mecin||reunfu (-an, -ua; -oi) fir er-
do széle

medin||vardoi¢¢ili (-jan, -jua; -jii/
-joi) fin erdékertild, erd66r

mecist|id (-dn, -dl; -etdh) verb va-
daszik

medastili (-jan, -jid; -jii/~joi) f va-
dasz

mecistii|s (-ksen, -stii; -ksii) fr va-
daszat

me¢istiis||suallis (-chen, -istu; -ehii)
fn vad, vadallat, erdei allat

medali (-n, -i; -loi) fi érem

mehanizatili (-en, -edu; -eloi) fn
gépesités

mehanizm|u (-an, -ua; -oi) fir 1. gé-
pezet, szerkezet, késziilék, mi-
szer; 2. mechanizmus

mehevlii (-dn, -i4; -ii) mn 1édus,
nedvdus

mehevii|s (On, -ttli; -ksii) fn ned-
vesség

mehli (-en, -tii; -ii) fi 1€, nedv

mehili|ine (-zen, -stii; -zii) f méh
[rovar]

mehiléis||hoidali (-jan, -jua; -jii/-joi)
fin méhész

mehu (-n, -u; -loi) fn 1é, nedv

mehuaniek|ku (-an, -kua; -koi) fin
1. gépész; 2. miiszerész

mehuanillijne (-zen, -stu; -zii) mn
1. gépi; 2. mechanikai; 3. gépi-
es, mechanikus

meijin nm mienk, miénk

melanhouli|ne (-zen, -stu; -zii) mn
melankolikus, baskomor

mellata (-uan, -uau; -atah) verb evez

melli¢|¢ii (-4n, -¢id; -C61) fn malom

melli¢¢iiniek|ku (-an, -kua; -koi)
fin molnar
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meloudili (-en, -edu; -eloi) fn dal-
lam, melodia

meloudi|ne (-zen, -stu; -zii) mn dal-
lamos

menemi|ne (-zen, -stii; -zii) fi be-
érkezés

menend|ii (-dn, -id; -0i) fi bevo-
nulas

menet|tid (-8n, -tdi; -etdh) verb el-
pocsékol, elpazarol; ~tid tukku
dengua egy rakas pénzt elpaza-
rol / elpocsékol

menettil|i (-jan, -jid; -jii/-joi) fn
arulo

menettimilne (-zen, -stii; -zii) /i vmi-
nek az elvesztése, veszteség

menetii|s (-ksen, -stii; -ksii) i1 vesz-
teség, kar

menetind|ii (-dn, -id; -061) fir vmi-
nek az elvesztése, veszteség

mennii|h (-0n, -ttii; -zii) in volt,
mult, elmult, régi, egykori, haj-
dani; ~zin péivin a mult na-
pokban

menniih||ailgu (-jan, -gua; -goi) fi
elbesz¢élé mult id6, imperfektum

menniitvuon /sz tavaly

men|ni (-en, -6ii; -ndh) verdb 1. jar,
megy ¢ ~ni miehele férjhez megy,
feleségiil megy; 2. kimegy, el-
megy, kijon, eljén vhonnan, ta-
vozik; 3. bevonul; ~ni linnah be-
vonul a varba; 4. tartalmaz, ma-
gaba foglal, befogad /terjedel-
mileg]; 5. elfér, belefér; 6. eljut
vmeddig; 7. elvész, elveszik

men|o (-on, -uo; -oloi) fin jaras, ha-
ladas

meno||aijan||pitkevii|s (-0n, -ttii;
-zii) fn hosszadalmassag, idGtartam

menol|t (-loin, -loi) plur fn deficit,
veszteség, rafizetés

meri||- I e tengeri, tenger||-

merli II (-en, -dii; -ii) fi tenger

meri|jalgu||vigi (-in, -gie; -gilo1)
i tengerészgyalogsag

meri||lohli (-en, -tu; -iloi) fn lazac

meri||miels (-hen, -stii; -hii) fiz mat-
r6z, tengerész, hajos

meri||pihk|u (-an, -ua; -oi) fn bo-
rostyan(ko)

meri|[portju (-an, -ua; -ii) fi ten-
geri kikoto

meri||solm|i (-en, -ie; -ii/-iloi) fi
tengeri csomé [hajozasi sebes-
ség mértékegysége]

meril|tuul|i (-en, -du; -ii) fn ten-
geri sz¢él

merki (-n, -i; -161) fn jel, jelzés,
bélyeg, bilog

merkicéemi|ne (-zen, -stii; -zii) fi
1. jelolés, jelzés, megjeldlés; 2.
feljegyzés, bejegyzés
jelentds, fontos; ~jéit tapahtu-
mat fontos események

merkicend]|ii (-dn, -id; -01) verd je-
161és, megjelolés

merkiciiksellijne (-zen, -stii; -zii)
mn fontos, jelent6s

merkiciikselliZii|s (-On, -ttii; -ksii)
fn jelentdség, fontossag

merKkicii|s (-ksen, -stii; -ksii) fn 1.
vminek a jelentése; 2. vminek az
értéke

merKki||péiv|ii (-dn, -i4; -ii) fn 1.
keltezés, kelet, datumozas, da-
tum; 2. jubileum, évforduld

merKki|tid (-Cen, -CEol; -tdh) verb 1.
megjeldl, kijeldl; 2. jelent vmit

mezi (mien, mettii; mezii) fir méz

metallju (-an, -ua; -oi) fi fém

meteoriit|tu (-an, -tua; -toi) fiz me-
teorit

meteorolougi|i (-en, -edu; -eloi) fin
meteorologia

meteorolougijne (-zen, -stu; -zii)
mn meteorologiai

meteoroloug|u (-an, -ua; -oi) f me-
teorologus

metoudiek|ku (-an, -kua; -koi) fi
metodika, modszertan

metoudi|ne (-zen, -stu; -zii) mn me-
todikai, mddszertani, modszer-
beli

metoud|u (-an, -ua; -oi) fir eljaras-
mod, modszer, metddus

metri (-n, -i; -161) fn méter

metr|o (-on, -uo; -oloi) fir metro

mi (min, midd) #m 1. mi, micso-
da; ~ ne¢e on? mi ez? mih nih
sini pagizet? mirdl beszélsz?
2. ami O roikkah ~ roikkah lesz,
ami lesz

miehekkihii|s (-On, -ttii; -ksii) fin
férfiassag, batorsag

miehek|is (-kdhan, -astii; -kahii) mn
férfias, bator

miehele||menemit|6i (-tomén, -t6-
mié; -tomii) mn hajadon, férje-
zetlen

miehele||olend|u (-an, -ua; -o0i) fi
hazassag, hazasélet [feleségé]

miehele||oli]i (-jan, -jua; -jii/-joi)
in hazas, férjes, férjezett

mieh|et (-ien, -ii) plur fn emberek

miekKkailu (-n, -u; -loi) fin vivas

miek|Kku (-an, -kua; -koi) fin kard

mieldii| [Kiinittd|i (-jan, -jid; -jii/
-j6i) in érdekes

mieldiimii|s (-ksen, -stii; -ksii) fn
szerelem, vonzalom

mieldiiniilh (-On, -ttii; -zii) in sze-
relmes

miel|dii6 (-lin, -did; -litédh) verb
beleszeret vkibe, megszeret vkit

mielen||hiivii|s (-0n, -ttii; -zii) fn
Orom, élvezet

mielen||kiin|do (-non, -duo; -doloi)
fn érdeklédés; nostattua ~do fel-
kelti az érdeklodést

mielen||kiindo|ine (-zen, -stu; -zii)
mn érdekes

mielen||luad|u (-vun, -duu; -duloi)
fn lelkivilag, pszichikum

mieles||kuvat|tu (-un, -tuu; -tuloi)
in latszolagos

mieles||pi|did (-en, -ddii; -etéh) verd
szeret, kedvel

mieles||piend|ii (-dn, -id; -ii) fi 1.
szeretet; 2. szerelem

mieles||piettévlii (-4n, -i; -ii) fi ro-
konszenv, szimpatia

miellet (-ien, -ii) fii nézetek, nézet-
rendszer

mielettomii|s (-0n, -tti; -ksii) fi
1. butasag, bargyusag, ostoba-
sag, egyligyliség; 2. esztelenség

mielet|6i (-tomén, -tdmid; -tomii)
mn bargyl, bamba, buta, ostoba,
egyiigyl; ~6i kacahtus bargyt
/ bamba tekintet

mielevlii (-&n, -id; -ii) in okos, ér-
telmes, bolcs, eszes

mielli (-en, -di; -ii) fz 1. vélemény,
nézet; minun ~es véleményem /
nézetem szerint; 2. érv; 3. gon-
dolat, elképzelés, terv; 4. értel-
mi képesség; 5. kedv, hangulat
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mieli||alja (-an, -ua; -oi) fir kedv,
hangulat, lelkiallapot

mielien||vaiht|o (-on, -uo; -oloi) fin
vita, véleménycsere, vminek a
megyvitatasa

mieli||hiiv|a (-4n, -id; -ii) fn gyo-
nyor, élvezet, 6rom

mieli| kan|du (-nan, -dua; -doi) f
meggy6z6dés

mieli| kan|nat (-doin, -doi) fi né-
zetek, nézetrendszer

mieli| | kuv|a (-an, -ua; -ii) fiz 1. kép-
zelddés, képzelgés, fantazialas;
tithjéit ~at puszta / egyszerti kép-
zelddés; 2. benyomas; 3. idea,
eszme

mieli| kuvalline (-zen, -stu; -zii) mn
eszmei

mieli||kuvitu|s (-ksen, -stu; -ksii)
i képzelet, képzeldero, fantazia

mieli||puolijne (-zen, -stu; -zii) mn
ortilt, tébolyodott

mieli|[ruajdo (-von, -duo; -doloi) fi
Ontevékenység

mielis||liikkumi|ne (-zen, -stu; -zii)
fn Oriilet, t€boly

mielis||liikkund|u (-an, -ua; -oi) fin
ortilet, téboly

mielis||liikkunu|h (-on, -ttu; -zii) in
ortilt, tébolyodott

mielistii|6 (-n, -i; -t&h) verb szim-
patizal

mieli|[taz|o (-on, -uo; -oloi) értelem,
ész, intellektus

mieli||ta|udi (-vvin, -udii; -udiloi)
fn lelki betegség, pszichozis

miel|u (-an, -ua; -oi) fin kréta

mieluZju (-an, -ua; -ii) mn 1. meg-
hitt; 2. bajos; ~u muhahtus ba-
jos mosoly

mieluzuls (-on, -ttu; -ksii) f7 meg-
hittség, otthonossag

mieliit|tid (-4n, -tdl; -etdh) verb
tetszik

mieliitté|i (-jan, -jid; -jii/-j61) in ba-
jos

mier|o (-on, -uo; -oloi) fi vilag [a
fold népe, az emberek vilaga]

mie[s (-hen, -stii; -hii) fin férfi

mietit|tii (-lin, -tlili; -tiloi) in meg-
fontolt

miet|tie (-in, -tiii; -itdh) verd at-
gondol, végiggondol, megfontol

mifolougili (-en, -edu; -eloi) fiz mi-
tologia

migu ksz mennél / minél... (annal...)

miinus (-an, -sua; -soi) mn 1. mi-
nusz /matematika]; 2. minusz
[hofok]; 3. minuszjel, kivonasjel

miiting|u (-an, -ua; -oi) fi miting,
megbeszélés, talalkozo, gyiilés

mikroskoup|pu (-an, -pua; -poi) fir
mikroszkop

mikroub|u (-an, -ua; -oi) fn mik-
roba

mikse nm 1. miért, mi miatt; 2.
amiért, azért

miksebo nm miért

miku £sz mennél / minél... (annal...)

mi|lienne (-n|lienne, -dé||lienne) nm
valami

mi||lienndii (-nlienndi, -da|lienndii)
nm valami

milisili (-en, -edii; -el6i) fin 1. rend-
Or [Oroszorszagban]; 2. milicis-
ta, polgarér

milisionier|u (-an, -ua; -oi) fn 1.
rend6r [Oroszorszagban]; 2. mi-
licista, polgardr

mil’Pardju (-an, -ua; -oi) i milliard

milleh nm 1. miként, mennyire; 2.
milyen, mind

millij|gramm|u (-an, -ua; -oi) fir mil-
ligramm

milli||metri (-n, -i; -161) fi milli-
méter

mil’Pon (-an, -ua; -oi) fi millid

minddh nm 1. miért, mi miatt; 2.
amiért, azért

mindihbo nm miért

minerualju (-an, -ua; -oi) fir d&svany

minerualu||vezi (vien, vettii; vezii)
fn asvanyviz

miniat'uur|u (-an, -ua; -oi) fi mini-
atlir

minimuali|ne (-zen, -stu; -zii) mn
legkevesebb, legkisebb, minima-
lis

minimualizesti /sz minimalisan,
minimum, legalabb

minimum (-an, -ua; -oi) fi mini-
mum

ministersv|u (-an, -ua; -oi) fn mi-
nisztérium

ministr|u (-an, -ua; -oi) fi miniszter

minun nm enyém

minun||aigala|ine (-zen, -stu; -zii)
fn kortars

minuut|tu (-an, -tua; -toi) fi perc

min|i (-un, -uu) nm én

mis /sz 1. hol; 2. ahol

mitah (mintah, middtah) nm akar-
mi, valami

mitahto (mintahto, midétahto) nm
akarmi, valami

mit|ata (-tuan, -tuau; -atah) verb mér,
megmér, felmér

mitattaviu (-an, -ua; -ii) in mér-
hetd, megmérhetd

mitropoliit|tu (-an, -tua; -toi) fi met-
ropolita, pravoszlav érsek

mittari (-n, -i; -loi) fii méréeszkoz,
mérémiiszer, méroora

mit|tu (-an, -tua; -toi) f kiterjedés,
dimenzid; kuvvikos on kolme
~tua a kockanak harom kiterje-
dése van, a kocka harom di-
menzids ¢ nellids ~tu a negye-
dik dimenzio

mittuamilne (-zen, -stu; -zii) fi vmi-
nek a meghatarozasa

mittuand|u (-an, -ua; -oi) fi vmi-
nek a meghatarozasa

mittujine (-zen, -stu; -zii) nm 1. mi-
lyen, miféle; 2. melyik; 3. ami-
lyen; 4. amelyik, amely

mittu|ine||lienne (-man||lienne,
-mual[lienne; -mii|llienne) nm egy
valamilyen, egy bizonyos

mittuline|[tahto (-man||tahto, -mual|-
tahto; -miiltahto) nm 1. valami-
lyen, valamiféle; 2. barmilyen, bar-
miféle, akdrmilyen, akarmiféle

mit|us (-tuon, -uttu; -tuzii) nm mi-
lyen

mitu|s||lienne (-on|[lienne, -ttu||-
lienne; -zii|lienne) nm egy vala-
milyen, egy bizonyos

mitu|s|[tahto (-on||tahto, -ttu[tahto;
-zii|[tahto) nm 1. valamilyen, va-
lamiféle; 2. barmilyen, barmifé-
le, akarmilyen, akarmiféle

midc|Cii (-in, -Ciid; -¢ildi) fi 1. lab-
da; 2. gol; 3. gobmb

midcdii| | kartju (-an, -ua; -oi) fin fold-
gomb [térképészeti] , globusz

midridmi|ne (-zen, -stii; -zii) fin 1.
mérés, megmérés, felmérés; 2. ki-
tiizés, kijel6lés
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midridmit|oi (-tomén, -tomid; -t6-
mii) mn (meg)hatarozatlan

midridnd|i (-dn, -id-; -61) fn 1.
mérés, megmérés, felmérés; 2.
kittizés, kijelolés; 3. kinevezés

midr|ii (-8n, -id; -ii) fn 1. egység,
mértékegység; dengu~ii pénz-
egység; 2. formatum; 3. méret

midrii||aijgu (-jan, -gua; -goi) fiz ha-
taridd

miériil|ld (-en, -61; -1dh) verb 6sz-
szemér vmit vmivel, dsszemé-
redzkedik

miérit|in (-timen, -indi; -timmii)
it mérdeszkdz, mérémiiszer, mé-
réora

midrit|tii (-iin, -tid; -tiloi) in ki-
tlzott, kijelolt; ~tiil paivil a ki-
tlizott napon

midrittiv|ii (-in, -id; -ii) in mér-
hetd, megmérhetd

midir|itd (-idn, -180; -atdh) verb 1.
mér, megmér, felmér; ~iti tem-
peratuuru homérsékletet mér;
~iti silmiimital szemmel / szem-
re megmér; 2. kitiiz, kijel6l

miér|iatikseh (-idmmds, -idhes;
-atdhes) refl verb O6sszemér vmit
vmivel, 6sszeméredzkedik

miéravii|s (-ksen, -stii; -ksii) fi ren-
delvény, kikiildetési dokumen-
tum

miériv|o (-6n, -id; -6161) f kije-
161¢és, kitlizés

mjuzik||hollju (-an, -ua; -ii) fi va-
rietészinhaz, orfeum

mjuziklju (-an, -ua; -oi) fn musical

modern|u (-an, -ua; -0i) mn mo-
dern, korszer(i

modieli (-n, -i; -loi) fiz modell, ma-
kett

moline I (-izen, -stu; -izii) nm ily,
oly, ilyen, olyan

-moline II (-izen, -stu; -izii) uz -féle,
-forma

moitle (-tien, -ettu; -tieloi) fir meg-
rovas, feddés, dorgalas

moitind|u (-an, -ua; -oi) fn meg-
rovas, feddés, dorgalas

moit|tie (-in, -tiu; -itah) verb meg-
ro, fedd, dorgal

moittittav|u (-an, -ua; -ii) in elu-
tasito

moldausju (-an, -ua; -oi) f mold-
vai, moldav

molduavien rtlan mn moldvai, mol-
dav

molemblat (-ien, -ii) plur szn mind-
kett6, mindkét

molennu|nuoraline (-zen, -stu; -zii)
fn rozsafiizér, szentolvasod

molile (-n, -u; -tah) verb konyo-
rog, kérlel

molilekseh (-mmos, -hes; -tahes)
refl verb imadkozik

mollei szn mindkettd

molotilk|u (-an, -ua; -oi) fin csép-
16gép

moment|u (-an, -ua; -oi) fz pillanat

monarhi|i (-en, -edu; -eloi) fin 1.
monarchia; 2. egyeduralom

monarh|u (-an, -ua; -oi) fi egyed-
uralkodd

monen||kerdaline (-zen, -stu; -zii)
mn t0bbszords, tobbszori

monen||keskijne (-zen, -stu; -zii)
mn sokoldalu, tobb oldalt /arv]

monl|et (-ien, -ii) plur fir sokak, sokan

mongoulien rtlan mn mongol; ~
kieli mongol nyelv

mongoul|u (-an, -ua; -oi) fi1 mongol

monli (-en, -du; -ii) szn sok

moni||¢uppuline (-zen, -stu; -zii)
mn sokszogi

moni| kerdaline (-zen, -stu; -zii) mn
tdmeges, nagyszamu

moni||kielijne (-zen, -stii; -zii) mn
tobbnyelvii

moni] KkieliZii|s (-0n, -ttii; -ksii) f
tobbnyelviiség

monik|ko (-on, -kuo; -koloi) fir t&b-
bes szam

moni||kulmaline (-zen, -stu; -zii)
mn sokszogl

moni||mieliZii|s (-0n, -ttii; -ksii) fi
pluralizmus

moni||mutkallijne (-zen, -stu; -zii)
mn Osszetett, bonyolult

moni||puolijne (-zen, -stu; -zii) mn
sokoldalu, tobb oldalu /darv/

moni||taho|ine (-zen, -stu; -zii) mn
sokoldalu /mértan]; ~ine prizmu
sokoldalu prizma

moni||vuodi|ne (-zen, -stu; -zii) mn
1. sokévi, sokéves; 2. éveld; ~zet
heinit éveld novények

moni||vérilne (-zen, -stii; -zii) fi tar-
ka, sokszinii

monoloug|u (-an, -ua; -oi) fir mo-
nolog

monopouli|i (-en, -edu; -eloi) fn
monopolium

monument|u (-an, -ua; -oi) fn em-
1ékmi

morak|ku (-an, -kua; -koi) fi tenge-
rész, hajos

mordvalaline I (-zen, -stu; -zii) fi
mordvin

mordvalaline II (-zen, -stu; -zii) mn
mordvin

mordvan rtlan mn mordvin; ~ Kie-
li mordvin nyelv

mordvlu (-an, -ua; -oi) fiz mordvin

morfolougili (-en, -edu; -eloi) fn
morfologia

mori|e (-n, -u; -tah) verb elver [pl.
Jégl

morkouhk|u (-an, -ua; -oi) fn sar-
garépa

moruali (-n, -i; -loi) fi erkdlcs, er-
kolcsosség, moral

moruallijne (-zen, -stu; -zii) mn 1.
erkolesos; 2. erkolesi; 3. moralis

mosenniek|ku (-an, -kua; -koi) fi
kopé, imposztor

mozuajik|ku (-an, -kua; -koi) fz mo-
zaik

motiiv|u (-an, -ua; -oi) fiz 1. moti-
vum, ok, inditék, inditdok, indok;
2. motivum, elem; 3. motivum,
téma

motor (-an, -ua; -oi) fi motor

moto||siklju (-an, -ua; -oi) fi mo-
torkerékpar, motorbicikli, motor

moto||sportju (-an, -ua; -ii) /7 mo-
torsport

mo|udu (-vvan, -udua; -udii) fn
divat; lihtie ~vvas kimegy a
divatboél; tulla ~udah divatba
jon

moudu||/meloudili (-en, -edu; -eloi)
fn slager [dal]

movvak|as (-kahan, -astu; -kahii)
mn divatos

mua I (-n, -du; -loi) fn 1. fold; 2.
talaj; 3. allam, orszag; Evropan
~t az eurdpai allamok / orszagok;
4. alap, alapszint

Mua II (-n, -du; -loi) fi2 Fold /bolygo]
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mual|alja (-an, -ua; -oi) fu telek,
parcella

mual|aloveh (-en, -tu; -ii) fin fold-
birtok, birtok [teriilet]

mual|alovehellijne (-zen, -stu; -zii)
mn 1. vidéki; 2. vidékies

muah||panend|u (-an, -ua; -oi) fn
temetés, elfoldelés

mua||ilmallijne (-zen, -stu; -zii) mn
vilag||-

mua||ilman||nfigemii|s (-ksen, -stii;
-ksii) fn vilagnézet, vilagszem-
lélet

mual|ilm|u (-an, -ua; -oi) fir 1. vi-
lag, vilagegyetem, vilagminden-
ség; kogo ~as az egész vilagon;
2. vminek a vilaga

mual|ker|d (-dn, -id; -ii) fir fold-
gomb, foldgolyo

muak|ku (-an, -kua; -koi) fn mak

mua||kun|du (-an, -dua; -dii) fn
vidék [nagyvaroson kiviili terii-
let]

mualari (-n, -i; -loi) fin szobafes-
t6, festd, mazold

mual|ata (-uan, -uau; -atah) verb
fest, kifest, lefest

mualavuks|et (-ien, -ii) plur fi fest-
mény

mualavu(s (-ksen, -stu; -ksii) fir fes-
tdvaszon

muali|n (-men, -ndu; -mii) fi2 ecset

mual|u (-an, -ua; -oi) fir festék

mualuamis||taildo (-jon, -duo; -do-
loi) fn festészet, festomiivészet

muam|o (-an, -ua; -oloi) fiz 1. anya,
édesanya; 2. mama, mami, anyu,
anyuka

muamoloin||muam|o (-an, -ua; -o-
loi) fir 6sanya

muan||alajine (-zen, -stu; -zii) mn
fold alatti

muanic¢femi|ne (-zen, -stu; -zii) fir
emlités, megemlités

muanicend|u (-an, -ua; -oi) fiz emli-
tés, megemlités

muanicufs (-ksen, -stu; -ksii) fiz em-
lités, megemlités

muan||iZdnd|ii (-n, -id; ii/-01) fn
foldbirtokos

muanijta (-Cen, -CCou; -tah) verb 1.
emlékezik, visszaemlékezik; 2. em-
lit, megemlit

muanit|ella (-telen, -telou; -ellah)
verb becsap, raszed, félrevezet,
megtéveszt

muanittali (-jan, -jua; -jii/-joi) fin
csalo

muanittelu (-n, -u; -loi) fi szédi-
tés, nagyzolas, bloff

muanit|tua (-an, -tau; -etah) verb
becsap, raszed, szédit

muanitu|s (-ksen, -stu; -ksii) fir csa-
las, megtévesztés

muaniv|o (-on, -uo; -oloi) fiz csa-
las, megtévesztés

muanivo|/mie|s (-hen, -stii; -hii)
fn hos [személyiség]; voinan ~s
héaborts hés

muanivulo (-n, -u; -tah) verb csa-
l6dik

muan||jirineh (-en, -tii; -ii) fn fold-
rengés

muan||najba (-van, -bua; -boi) fi
sark, polus; Muanpohjaine naba
Eszaki-sark; Muansuvine naba
Déli-sark

muan|jomistali (-jan, -jua; -jii/-joi)
fn foldbirtokos

muan||ruadali (-jan, -jua; -jii/-joi)
fn foldmiives, foldmiiveld, paraszt

muan||ruadaj|at (-ien, -ii) plur fn
parasztsag

muan||ruado||- I ez foldmiivelési,
mezbgazdasagi, agrar||-; ~polii-
tiekku agrarpolitika

muan||ruajdo II (-von, -duo; -do-
loi) fn mez6gazdasag

muan||siriitii|s (-ksen, -stii; -ksii)
fn foldrengés

muanl||tiledo (-ijon, -eduo; -edoloi)
fn foldrajz, geografia

muanl||tiedoili|i (-jan, -jua; -jii/-joi)
fn geografus, foldrajztudos

muan||tutki|i (-jan, -jua; -jii/-joi)
fn geografus, foldrajztudos

muan||vierem|ii (-dn, -id; -ii) fn
foldcsuszamlas

muan||va|gi (-in, -gie; -giloi) fir ter-
moképesség, termékenység [foldé]

muan||véitii|s (-ksen, -stii; -ksii)
fn tragyazas

mua||palstju (-an, -ua; -oi) fi te-
lek, parcella

mual||per|a (-in, -id; -ii) fn talaj,
term6£old

mua||peri||vigevii|s (-0n, -stii; -ksii)
fn termOképesség, termékenység
[foldé]

mua||ruavon||tiledo (-ijon, -eduo;
-edoloi) fin agrartudomany

muask|u (-an, -ua; -oi) fiz alarc, maszk

muasterd|ua (-an, -au; -etah) verd
barkacsol, fabrikal, ezermester-
kedik, eszkabal, far-farag

muasteri (-n, -i; -loi) fn mester,
mesterember

muasteri| kilvan||voit/to (-on, -tuo;
-toloi) fn els6ség, kivalosag

muata (maguan, maguau; muatah)
verb alszik

mual|talovus||- et mezégazdasagi

muatkoli (-in, -idu; -loi) fiz anyos

muc|oi (-oin, -Coidu; -Coloi) fir fe-
leség, nej, asszony

mu|da (-van, -dua; -dii) fn iszap

mudroli (-in, -idu; -loi) mn bolcs,
okos

mudrosti (-n, -i; -loi) fn bolcses-
ség, okossag

muezin|u (-an, -ua, -oi) fir miiezzin

muga nm igy, ugy

mugah (+ gen) nu vminek megfe-
lel6en, vmi szerint; sidnnoén ~
szabaly szerint

mugailemi|ne (-zen, -stu; -zii) fn
utanzas, imitaciod

mugailend|u (-an, -ua; -oi) fiz utan-
z4s, imitaciod

mugailu (-n, -u; -loi) fnn utanzas,
imitaciod

mugaZlu (-an, -ua; -oi) mn kényel-
mes, komfortos

mugazuls (-on, -ttu; -ksii) fin ké-
nyelem, komfort

mugavund|u (-an, -ua; -oi) fiz egyez-
tetés [nyelvtan]

mugavulo (-n, -u; -tah) verb egye-
zik [nyelvtan]

mugavu|s (-ksen, -stu; -ksii) fio 1.
kényelem; 2. komfort

mugavut|tua (-an, -tau; -etah) verb
egyeztet [nyelvtan]

muhahtel|lakseh (-emmos, -ches;
-lahes) refl verb elmosolyodik,
elneveti magat

muhahtjuakseh (-ammos, -ahes; -e-
tahes) refl verb elmosolyodik, el-
neveti magat
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muhahtu|s (-ksen, -stu; -ksii) fiz mo-
soly, mosolygas

muhel|o (-on, -uo; -oloi) mn jo-
kedvii, vidam, vig

muheloit|tua (-an, -tau; -etah) verd
mosolyog, elmosolyodik

muhi (-n, -i; -loi) fiz muslica

muhi|sta (-zen, -zou; -stah) verb
mosolyog, elmosolyodik

mubhizili (-jan, -jua; -jii/~joi) in mo-
solygo, mosolygos

muig|ei (-ien, -iedu; -ieloi) mn 1.
savanyu; ~ei maido savanyu tej;
2. savas

muigiehk|o (-on, -uo; -oloi) mn sa-
vanykas, fanyar

mui|jeta (-genen, -genou; -jetah)
verb megsavanyodik

mui|jota (-gonen, -gonou; -jotah)
verb megsavanyodik

muijot|tua (-an, -tau; -etah) verb
savanyit, megsavanyit

muilju (-an, -ua; -ii) fi szappan

muilu||vakkaline (-zen, -stu; -zii)
i szappantartd

muinaline (-zen, -stu; -zii) mn 6si,
Osrégi

muinaZuon||tiledo (-ijon, -eduo;
-edoloi) fin archeologia, régészet

muinaZuon||tiijollijne (-zen, -stu;
-zii) mn archeologiai, régészeti

muinaZuon||tiijustelili (jan, -jua;
-jii /-joi) fnn archeologus, régész

muite /sz ingyen

muiten ksz kiilonben

muju (-n, -u; -loi) fu szin [arnyalat]

muKkit|tua (-an, -tau; -etah) verb
vonszol, cipel, hurcol

mul|du (-lan, -dua; -doi) fi talaj

mulloi /sz tavaly

mullojine (-zen, -stu; -zii) mn ta-
valyi, mult évi

munile (-n, -u; -tah) verb tojik

mujodo (-vvon, -oduo; -odoloi) fiz 1.
alak, forma; 2. idom, alakzat;
geometrielline ~odo mértani idom

muok|ata (-kuan, -kuau; -atah) verd
1. zavar, haborgat; 2. megkinoz,
meggyotor; 3. megdolgoz, meg-
miivel

muok|atakseh (-kuammos, -kuahes;
-atahes) refl verb kinlodik, gyot-
rédik, szenved

muokat|tu (-un, -tuu; -tuloi) in el-
csigazott, meggyotort

muokkavunnulh (-on, -ttu; -zii) in
elcsigazott, meggyotort

muokkavu|o (-n, -u; -tah) verb kin-
l6dik, gyotrodik, elgyotrodik

muok|ku (-an, -kua; -kii) f kin,
gyotrelem

muokkuaj|u I (-an, -ua; -ii/-oi) fi
zsarnok, kényuar

muokkuaj|u II (-an, -ua; -ii/-oi) in
nyomaszto

muovaili|i (-jan, -jua; -jii/-joi) fn
konstruktor, tervezo

muovail|la (-en, -ou; -lah) verb
konstrual, megkonstrual, szerkeszt,
megszerkeszt

muovl|ata (-uan, -uau; -atah) verb
alakit, kialakit, formal

murc¢ile (-n, -u; -tah) verb 1. 0sz-
szegyur; 2. dsszeprésel, leprésel

murcivujo (-n, -u; -tah) verb 1. 6sz-
szegylrddik; 2. sszepréselddik

mur]|do (-ron, -duo; -doloi) fi hul-
ladék, szemét

mur|dua (-ran, -dau; -retah) verb
eltor, kitor, letér

murendami|ne (-zen, -stu; -zii) fi
z0z4s, torés

murendand|u (-an, -ua; -oi) fin z0-
z4s, torés

murendel|la (-en, -ou; -lah) verb tor,
eltor, széttor, zaz, szétziz

murend|ua (-an, -au; -etah) verb tor,
eltor, széttor, zuz, szétziz; ~ ua
astieloi eltori az edényt

murejta (-nen, -nou; -tah) verb szét-
torik, eltorik

murgin (-an, -ua; -oi) fi ebéd

murgin||ai|gu (-jan, -gua; -goi) fi
ebédidd

murginoilja (-Cen, -cCou; -jah) verd
ebédel, megebédel

mur|reh (-dehen, -rehtu; -dehii) fir
tajszolas, nyelvjaras, dialektus

mur|rellakseh (-delemmos, -dele-
hes; -rellahes) refl verb forgo-
lodik

muru (-n, -u; -loi) fn morzsa

mustel|la (-en, -ou; -lah) verb em-
1ékezik, visszaemlékezik

mustelm|at (-ien, -ii) plur fn em-
1ékirat

mustelu (-n, -u; -loi) fiz emlékezés,
emlék, visszaemlékezés; hiivit ~t
jo emlékek

mustelu|t (-loin, -loi) plur fn em-
1€kirat

muste|ta (-nen, -nou; -tah) verb fe-
ketedik, megfeketedik

must|o (-on, -uo; -oloi) fi emlé-
kezés, emlék, visszaemlékezés;
lapsusaijan ~ot gyerekkori em-
lékek

musto||ezineh (-en, -tii; -ii) fiz em-
lektargy, relikvia

mustoh /sz kiviilr6l, betéve; opas-
tuo runo ~ verset kiviilrél meg-
tanul

mustoh||pan|o (-on, -uo; -oloi) fi
1. jel, jelzés; 2. szamjegy

mustoit|tua (-an, -tau; -etah) verb
emlékezik, visszaemlékezik, fel-
idéz

mustoit|tuo (-un, -tuu; -utah) verb
eszébe jut

musto||kniigajine (-zen, -stu; -zii)
fn jegyzettdmb, jegyzetfiizet

musto|[lahjju (-an, -ua; -oi) fiz em-
1€k, emléktargy

musto||lajudu (-vvan, -udua; -udoi)
fn emléktabla

musto||merki (-n, -i; -161) fi em-
1ékirat

musto||pac|as (-Cahan, -astu; -Cahii)
fn emlékmi

musto||san|at (-oin, -oi) fi nekro-
16g, (méltatd) emlékbeszéd

mustot|tua (-an, -tau; -etah) verb
feketéllik

must|u (-an, -ua; -ii) mn 1. fekete; ~u
leibii feketekenyér; 2. sotét [szin/

must|ua (-an, -au; -etah) verb meg-
jegyez, emlékezetbe vés

mustu||¢iholi (-in, -idu; -loi) fi fe-
kete ribizli, fekete ribiszke;

mustu|/maldo (-von, -duo; -doloi)
fn siklo

mustu|/mua (-n, -du; -loi) fir feke-
tefold

mustu||ra¢joi (-oin, -Coidu; -Coloi)
fn feketerigd

mustu||silmé|ine (-zen, -stii; -zii)
mn fekete szemil

mustu||varoli (-in, -idu; -loi) f ve-
tési varji
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mustu||verijne (-zen, -stii; -zii) mn
barna

muzavan||rusk|ei (-ien, -iedu; -ie-
loi) mn 1. bordd, bord6évorss; 2.
barna; ~ei kondii barnamedve

muzavan||sinijne (-zen, -stii; -zii)
mn sotétkék

muzjei (-ien, -iedu; -ieloi) fin mu-
zeum

muzikant|u (-an, -ua; -oi) fi mu-
zsikus, zenész

muZik|ku (-an, -kua; -koi) fiz 1. mu-
zsik, paraszt; 2. férfi

mutak|ko (-on, -kuo; -koloi) mn za-
varos

mutkat|oi (-toman, -tomua; -tomii)
mn egyszerli

mutkitella (-telen, -telou; -ellah)
verb kanyarog, tekereg, kigyozik

mutk|u (-an, -ua; -ii) fr 1. hajlat,
hajlas; 2. fejtoro, rejtvény

muu (-n, -du; -loi) mn mas, masik,
egyéb

muulleh Asz masképp(en), masként,
egyébként

muurehtujo (-n, -u; -tah) verb meg-
gémberedik, elzsibbad

muuzik|ku (-an, -kua; -koi) fn mu-
zsika, zene

muuzikuallijne (-zen, -stu; -zii) mn
1. zenei; 2. zenés; 3. muzikalis;
4. dallamos

muu|t (-loin, -loi) plur fi (a) tobbiek

muutand|u (-an, -ua; -oi) fi mo-
dositas, valtoztatas, megvaltoz-
tatas, atalakitas

muutjella (-telen, -telou; -ellah) verb
cserél, kicserél, valtoztat, meg-
valtoztat

muutettavju (-an, -ua; -ii) in val-
toztathato, modosithatod

muutols (-ksen, -stu; -ksii) fiz 1. mo-
dositas, valtoztatas, megvaltozta-
tas, atalakitas; 2. modosulas, val-
tozas, megvaltozas, atalakulas

muuttami|ne (-zen, -stu; -zii) fin
modositas, valtoztatas, megval-
toztatas, atalakitas

muutfto (-on, -tuo; -toloi) fi atala-
kitas, atvaltoztatas

muut|tua (-an, -tau; -etah) verb val-
toztat, megvaltoztat, kicserél, le-
cserél, modosit, atalakit

muuttu|i (-jan, -jua; -jii/-joi) in 1.
valtozékony; 2. ragozhato [nyelv-
tan]

muuttumat|oi (-toman, -tomua; -to-
mii) mn valtozatlan, megvaltoz-
tathatatlan

muuttumattomu|s (-on, -ttu; -ksii)
fn szilardsag, stabilitas

muuttumilne (-zen, -stu; -zii) /1 mo-
dosulas, valtozas, megvaltozas,
atalakulas; valtozékonysag

muut|tuo (-un, -tuu; -utah) verd val-
tozik, megvaltozik, modosul, at-
alakul

muutund|u (-an, -ua; -oi) fn mo-
dosulas, valtozas, megvaltozas,
atalakulas, valtozékonysag; siin
~ua az idé(jaras) valtozasa / val-
tozékonysaga

muvak|as (-kahan, -astu; -kahii) mn
zavaros

muvvollijne (-zen, -stu; -zii) mn
formai, alaki

miiket|tid (-4n, -tdii; -etéh) verd da-
dog, hebeg

miirkii (-n, -Ui; -161) f méreg

miirkiik|ds (-kéhén, -dstli; -kéhii)
mn mérges, mérgezo

miirkiillijne (-zen, -stii; -zii) mn
mérges, mérgezo

miirskii (-n, -ii; -161) fir vihar

miirskii||lin|du (-nun, -duu; -duloi)
fn viharmadar, albatrosz

miirskii|[ual/do (-lon, -duo; -doloi)
fn hullamhegy, magas hullam

miis|sil (-iin, -siill; -siiloi) i konty

miivvistiit|tid (-an, -til; -etdh) verb
0sztondz, rahangol, késztet

mii|vva (-0n, -6ii; -vvdh) verb ke-
reskedik

miié (meijan, meidi) plur nm mi
[1. személy]

miiddii||mielijne (-zen, -stii; -zii)
mn pozitiv

mii6dih (+ gen) nu mentén, men-
tében; uidua virran ~ ar men-
tében szik

mii6déih||meni|i (-jan, -jid; jii) in
beleegyezd, hozzajaruld

mii6édéh||olili (-jan, -jua; -jii/-joi)
in pozitiv, igenld, kedvezd

miiddéline (-zen, -stii; -zii) mn he-
lyesld, igenld

miidhembi &f 75z kés6bb

miibhembih kf sz kés6bb

miiéhi|ine (-zen, -stii; -zii) mn ké-
sO1, kései, késd

miiéhéstiimi|ne (-zen, -stii -zii) fi
elkésés, késés, késlekedés, kése-
delem

miiohistiiméttih sz késlekedés
nélkiil, késedelem nélkiil

miiohéstiind|ii (-4n, -id; -61) fr el-
késés, késés, késlekedés, késede-
lem

miiéhéstiinnii|h (-on, -ttli; -zii) mn
késo, késoi

mii6héstii|s (-ksen, -stii; -ksii) fi
elkésés, késés, késlekedés, kése-
delem

miiéhéstii|o (-n, -U; -tdh) verd ké-
sik, késlekedik

miidj|ii (-dn, -14; -ii) fn kereskedo

miiémi|ne (-zen, -stii; -zii) fin ke-
reskedés, kereskedelem

miiond|ii (-dn, -id; -ii) fir kiadas,
kiszolgaltatas; tavaran ~ii aru-
kiadas

miids ssz Gjra, Ujbol, ismét, me-
gint

miidst|id (-in, -4ii; -etdh) verb hat-
réltat

miibstii|6 (-n, -U; -tdh) verd hatral,
meghatral, visszahuzodik

miidte (+ part) nu 1. -on, -en, -0n;
pihua ~ az utcan; 2. szerint;
praudua ~ igazsag szerint

miéckii (-n, -U; -161) 161) fn legyin-
tés, paskolas, tasli

mackiit|tid (-an, -tdl; -etdh) verb
racsap, raiit, ravag, rdver

miéckahiit|tid (-dn, -tdl; -etdh) verb
megiit

mack|idtd (-idn, -140; -dtdh) verb
meglit

ma3ot|tid (-an, -tad; -etdh) verb ki-
sajtol, kiprésel, kifacsar

maégi||- I et hegyi

ma|gi II (-in, -gie; -giloi) fiz 1. hegy
[domborzat]; 2. magaslat

migi||harjandeh (-en, -tu; -ii) fn
hegygerinc, hegyhat

migih||Kkiibeili|i (-jdn, -jid; -jii/-joi)
fn hegymaszd, alpinista

migih|nouzetteli|i (-jan, -jua; -jii/
-joi) fn hegymaszo, alpinista
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migi||massiiv|u (-an, -ua; -oi) fn
masszivum, hegytomb

maégrii||koir|u (-an, -ua; -ii) fir tacs-
ko, dakszli

magii€|Cii (-dn, -Cid; -Cii) fn magas-
lat

mégii|t (-On, -ttli; -zii) /7 domb, ha-
lom

mégir (-dn, -id; -0i) fi muslica,
apro légy

méhénd|ii (-4n, -i4; -61) fn ikra,
halikra

méhindik|is (-kahan, -astii; kahii)
mn ikras

miik|ds (-kdhén, -astii; -kdhii) mn
hegyes [domborzat]; ~is lohko
hegyes terep

méin||- et hegyi

maéin||harj|u (-an, -ua; -oi) fi hegy-
fok, hegyorom

mili[sti (-zen, -z6i; -stéh) verb ri-
csajozik, larmazik

mélizi|i (-jén, -jid; -jii/-j61) in za-
jos

maélljitd (-ifn, -i4d; -dtdh) verb fe-
cseg, cseveg

milihtel|likseh (-emmos, ehes;
-ldhes) refl verb kialt, kialtozik,
felkialt

miéldhtjiiikseh (-Ammos, -dhes; -etd-
hes) refl verb kialt, felkialt, ki-
altozik

mén|dii (-niin, -diiti; -diiloi) 2 vas-
tag torzst fenyo

mingeh (-en, -tii; -ii) fr kialtas

mingii|6 (-n, -U; -tdh) verb kiabal,
kialt, kialtozik

miérehtile (-n, -U; -tdh) verb kéro-
dzik

mér|gii I (-rén, -gid; -gii) fir genny

mér|gii II (-rén, -gid; -gii) mn nyir-
kos, nedves; ~gii siigiizii nedves
0sz

mérrik|ds (-kdhén, -dstii; -kahii)
mn gennyes, gennyedzo

marrdit|tiid (-lin, -tiii; -ttdh) verd
gennyed, gennyesedik, elgeny-
nyesedik

mo30|i (-in, -idi; -161) fn muslica,
apro légy

mok|ki (-in, -kii; -kiloi) f# kunyho

mongii|é (-n, -i; -tdh) verb bog,
bombal, tivolt, ordit

N,N

nadei|jakseh (-Cemmos, -CCehes;
-jahes) refl verb reménykedik,
remél

nadojile (-n, -u; -tah) verb megun,
rdun

nad’oZnoli (-in, -idu; -loi) mn meg-
bizhato

nad’ouzju (-an, -ua; -ii) fi remény,
reménység

nagrali (-jan, -jua; -jii/-joi) in gu-
nyolo, kigiinyold, ginyoskodd

nagrajen /isz ganyosan, ironikusan

nagramilne (-zen, -stu; -zii) fiz ne-
vetés, kacagas

nagrand|u (-an, -ua; -oi) fir neve-
tés, kacagas

nagrat|tua (-an, -tau; -etah) verb
gunyol, kigunyol, ganyolddik

nagrettavlu (-an, -ua; -ii) in ne-
vetséges, mulatsagos

nagrlis (-ehen, -istu; -ehii) fn (ta-
karmany)répa

nagr|o (-on, -uo; -oloi) fi 1. neve-
tés, kacagas; 2. guny, giinyolodas

nagro||kuv|a (-an, -ua; -ii) fn ka-
rikatara, ganyrajz

nagro||pagin (-an, -ua; -oi) fiz giiny,
irénia

nagro||san|a (-an, -ua; -oi) fi gany-
sz6

nagr|ua (-an, -au; -etah) verb ne-
vet, kacag

nahk|u (-an, -ua; -oi) fin bor, irha

nahKku||remeni (-n, -i; -16i) fiz bor-
0v, borszij

nahku||viié (-n, -di; -161) fir bor-
0v, borszij

nalija (-in, -i; -ijjah) verb megha-
zasodik, n6siil, megndsiil

naimat|oi (-toman, -tomua; -tomii)
mn nétlen

nailne (-zen, -stu; -zii) fn 1. n6; 2.
asszony, holgy; nuori ~ne fia-
talasszony

naizek|as (-kahan, -astu; -kahii) mn
hazas, nés

naizekkahuls (-on, -ttu; -ksii) fi1 n6-
iesség

naizien rtlan mn néi; ~ sovat noi
ruha / viselet

naizien||paildu (-jan, -dua; -doi) fir
bluz, n6i blaz

nait|tua (-an, -tau; -etah) verb ki-
hézasit, megndsit; ~tua poigu ki-
hazasitja / megndsiti a fiat

nakazuani|i (-en, -edu; -eloi) fn
biintetés, fenyités; rungalline ~i
testi fenyités

nakazile (-n, -u; -tah) verb biintet,
megbiintet, fenyit, megfenyit

nak|ata (-kuan, -kuau; -atah) verd
rakodik, felrak, megrak

nakkuami|ne (-zen, -stu; -zii) fn
rakodas, berakas, felrakas, meg-
rakas

nakkuand|u (-an, -ua; -oi) fi ra-
kodas, berakas, felrakas, megra-
kas

naloug|u (-an, -ua; -oi) f7 add; mak-
sua ~at adot (meg)fizet

namu (-n, -u; -loi) fi karamella

napilk|u (-an, -ua; -oi) fi reszeld,
raspoly

napsjata (-uan, -uau; -atah) verb
megiit, {itlegel, megver

napsut|tua (-an, -tau; -etah) verb
racsap, raiit, ravag, rdver

nareko /isz szandékosan, készakar-
va, szantszandékkal

narsis|su (-an, -sua; -soi) fi2 narcisz

nasos|su (-an, -sua; -soi) fn szi-
vattyl

naturalistju (-an, -ua; -oi) fi ter-
mészettudos, természetkutato, ter-
mészetbuvar

naugumi|ne (-zen, -stu; -zii) fn
nyavogas, miakolas

naluguo (-vvun, -uguu; -vvutah)
verb nyavog, miakol

navedile (-n, -u; -tah) verb ragal-
maz, megragalmaz

navedili (-jan, -jua; -jii/-joi) fin ra-
galmazo

navedind|u (-an, -ua; -oi) fi raga-
lom; téiizi ~u szintiszta rigalom

navvund|u (-an, -ua; -oi) fi nyavo-
gas, midkolas

necdie /sz ott, ottan

necine sz oda

necinepéi /sz oda

nedéli (-n, -i; -161) i hét [iddszak],
til ~ ezen a héten, e héten; men-
niit ~1 jovo héten
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nefti (-n, -i; -161) fi kdolaj, asvany-
olaj, olaj

negatiivine (-zen, -stu; -zii) mn 1.
negativ; 2. elutasito, tagado

negatiivu||pronomiin|u (-an, -ua;
-oi) fn tagadd névmas

neié|oi (-oin, -Coidu; -Coloi) fn 1.
szliz; 2. hajadon

neidi|ne (-zen, -stii; -zii) fi 1. leany,
lany, nagyleany, nagylany; 2. sziiz;
vanhu ~ne aggsziiz, vénlany, vén-
kisasszony; 3. hajadon

neidoli (-in, -idu; -loi) fi 1. szliz; 2.
hajadon

neilik|ku (-an, -kua; -koi) fi1 szek-
fi

neis||kelloine (-zen, -stu; -zii) fn
gyongyvirag

neitralitiet|tu (-an, -tua; -toi) fn
semlegesség

neitrualine (-zen, -stu; -zii) mn sem-
leges; ~zet muat semleges or-
szagok

nekroloug|u (-an, -ua; -oi) fi nek-
rolog, (méltatd) emlékbeszéd

nektuar|u (-an, -ua; -oi) fi nektar

nelli I (-dn, -id; -ii) f négyes

nell|i IT (-8n, -id; -ii) szn négy

nellik|ko (-6n, kiio; -koloi) i1 négy-
zet [mértan]

nelli| kulmaline (-zen, -stu; -zii) mn
négyzet|-, négyzetes, négyzetalakl

nellfij| kiimmen (-én|-en, -i]||-dii; -ii|
-ii) szn negyven

nellfi||sadua (-dn||suan, -id|sadua; -ii|
sadoi) szn négyszaz

nellji|[tostu (-an||tostu, -id||tostu; -ii||-
tostu) szn tizennégy

nelTuil|la (-en, -ou; -lah) verb fut-
kos, futkarozik, szaladgal

nel’Pujta (-on, -ou; -tah) verb fut,
szalad

nelldi 4sz négyesben, négyen

nellii| | keski /sz négyesben, négyen

nellinde|s (-ksen, -stii; -ksii) szn
negyed

nelléindes||vili| kiZ|a (-an, -ua; -oi)
fin negyeddontd

nellinpién /sz csitortokon

nelld|s (-nden, -ttii; -nzii) szn ne-
gyedik

nelléis| kiimmenl|es (-nden||-den, -ttiil|
-ettil; -nzii||-zii) szn negyvenedik

nelliis|oz|a (-an, -ua; -ii) i1 negyed-
rész

nellés||péivlii (-dn, -id; -ii) fir csi-
tortok

nellésti /sz négyszer

nelliijs||tostu (-nden||tostu, -ttii||-tos-
tu; -nziiltostu) szn tizennegyedik

nellés||vuit|ti (-in, -tii; -tiloi) fiz ne-
gyedrész

nems|u (-an, -ua; -oi) fir német

nenga nm igy, ugy

nengoline (-zen, -stu; -zii) nm ily,
oly, ilyen, olyan

nen|i (-4n, -id; -ii) fi orr

nenilleh /isz hason, hasmant

nenén||siidili (-jan, -jid; -jii/-jo1)
in kivancsi, érdekl6d6

neni||paikkajine (-zen, -stu; -zii)
fn zsebkendd

nepremenno /sz feltétlentl, okvet-
lentil, mindenképp(en)

nepremennoli (-in, -idu; -loi) mn
sziikséges, nélkiilozhetetlen

ner|o (-on, -uo; -oloi) fi tehetség;
runoniekan ~o kolt6i tehetség

nerok|as (-kahan, -astu; -kahii) mn
zsenialis, langeszii; ~as ristikan-
zu zsenialis ember

nero||mie|s (-hen, -stii; -hii) fir szak-
ember, vminek a szakértdje

neroniek/ku (-an, -kua; -koi) fi
langész, zseni, mestere vminek

nerot|oi (-toman, -tomua; -tomii)
mn tehetségtelen

nervju (-an, -ua; -oi) fn ideg

nest|e (-ien, -ettii; -ieloi) fn nedv

nesteh (-en, -tii; -ii) fr folyadék

nezev|ii (-an, -id; -ii) mn nedves;
~it sovat nedves ruha

nezeviils (-0n, -tti; -ksii) fi ned-
vesség

net (niildin, niildi) plur nm azok

neusto msz vajon

nevesk|ii (-dn, -id; -01) fir meny

nevvlo (-on, -uo; -oloi) fn 1. tanacs-
adas, konzultacio; 2. utasitas, ren-
delkezés

nevvoli (-jan, -jua; -jii/-joi) fir ok-
tatd, neveld

nevvok|as (-kahan, -astu; -kahii)
mn talalékony, leleményes

nevvomine (-zen, -stu; -zii) fin ut-
baigazitas, Gitmutatas, utasitas

nevvon||andali (-jan, -jua; -jii/-joi)
fn tanacsado

nevvon||an|do (-non, -duo; -doloi)
fn tanacsadas, konzultacio

nevvond|u (-an, -ua; -oi) fi 1. utba-
igazitas, utmutatas, utasitas; 2.
megbizas

nevvondul|laito|s (-ksen, -stu; -ksii)
fn tanacsadas, konzultacio

nevvost|o (-on, -uo; -oloi) fi tanécs,
tanacstestiilet

nevvote|s (-ksen, -stu; -ksii) /7 meg-
bizas

nevvottelu (-n, -u; -loi) f tanacs,
tanacsadas

nevvottelu|t (-loin, -loi) plur fi meg-
beszélés, targyalas, értekezés

nevvjuo (-on, -ou; -otah) verd 1. ta-
nacskozik, konzultal; 2. felhivja
a figyelmet, ramutat vmire; 3.
utasit, elrendel, rendelkezik

ni msz sem,se; ~ se, ~ timi sem
ez, sem az; ~ sinne, ~ tiinne sem
ide, sem oda; ~ nenga ~ tualleh
sem igy, sem ugy

niegla|ine (-zen, -stu; -zii) fi tiilevél

nieglik|ko (-on, -kuo; -koloi) fir siin-
diszno, siin

niegl|u (-an, -ua; -oi) fir 1. tii; 2. t6-
vis, tiiske

niegl|uo (-on, -ou; -otah) verb kot
[textilt]

niem|i (-en, -ie; -1161) fi félsziget

niemi||mua (-n, -du; -loi) fir félszi-
get

niini|[puu (-n, -du; -loi) fi hars(fa)

niistili (-en, -edii; -eloi) fn rokkant

niit|ti (-in, -tii; -til6i) fin fonal, szal,
cérna

niit|tid (-&n, -tdii; -etéh) verb kaszal,
lekaszal

niit|tii (-in, -tii; -tiloi) fir rét, mezo

niken (nikenen, niked&) nm senki

nikenen nm senkié

nikonzu /sz soha, sohasem

nikud|ai (-uan, -uadu; -ualoi) nm
semmilyen, semmiféle

nikui nm sehogy(an)

nikunne nm sechova, sehova

nikus nm sehol

nikuspéi nm sehonnan

nimellijne (-zen, -stii; -zii) mn névre
sz016
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nimen||Kirjutand|u (-an, -ua; -oi)
fn alairas

nimen||Kkirjuttami|ne (-zen, -stu;
-zii) fn alairas

nimen||Kirjutuls (-ksen, -stu; -ksii)
fn alairas

nimen||luvettelemi|ne (-zen, -stu;
-zii) fi névsorolvasas

nimen||luvettelend|u (-an, -ua; -oi)
fn névsorolvasas

nimen||luvettelu (-n, -u; -loi) fn
névsorolvasas

nimen|lomah #sz kiilonosen, spe-
cialisan

nimen||panemilne (-zen, -stu; -zii)
fn alairas

nimen||panend|u (-an, -ua; -oi) fi
alairas

nimen||pan|o (-on, -uo; -oloi) fi ala-
iras

nimet|6i (-tomén, -tomid; -tomii)
mn névtelen, anonim

nimli I (-en, -ie; -ii/-il61) fin 1. név
¢ zakonan ~es a torvény nevé-
ben; 2. hirnév; 3. cim [alkota-
sé/; kniigan ~i a konyv cime

nimi I (nimin, nimidd) nm semmi

nimih nm sehova, sehova

nimi||lip|pu (-un, -puu; -puloi) fi
cimke, vignetta

nimi||[pdiv|ii (-4n, -id; -ii) fir név-
nap

nimi||san|a (-an, -ua; -oi) fi fénév

nimit|elld (-telen, -tel6i; -elldh) verb
elnevez vminek, cstfnéven ne-
vez

nimit|tid (-&n, -tdi; -etdh) verd hiv
vminek, nevez, elnevez

nimit|tifikseh (-dmmos, -tdhes; -eté-
hes) refl verb hivjak vhogyan

nimittu|ine (-zen, -stu; -zii) nm
semmilyen, semmiféle

nimitii|s (-ksen, -stii; -ksii) fin el-
nevezés, névadas [eljaras]

niskoi (+ illat) nu részére, szama-
ra, -nak, -nek; lapseh ~ gyer-
mek részére; minuh ~ szamom-
ra, részemre

nisk|u (-an, -ua; -oi) fn nyak(szirt)
¢ ajua ~as kiteszi a sziirét; is-
tuo kenentahto ~al vkinek a
nyakan {il; andua ~ah nyakon vag

niZuline (-zen, -stu; -zii) fir fehér-
kenyér, cipo

nivel (-en, -dii; -ii) fn in

niveldiimi|ne (-zen, -stii; -zii) fn
testgyakorlat, tornaszas

niveldii|s (-ksen, -stii; -ksii) fiz test-
gyakorlat, tornaszas

nivouse /sz teljesen, egészen

niiihtii /sz teljesen, egészen

nidrit|tidi (-dn, -til; -etéh) verb bosz-
szant, ingerel, hergel, mérgesit,
diihosit

no ksz de, azonban, ellenben

nojlata (-uan, -uau; -atah) verb ta-
maszkodik, megtamaszkodik, ne-
kitamaszkodik

nojavujo (-n, -u; -tah) verb tamasz-
kodik, nekitamaszkodik, megta-
maszkodik

noklata (-kuan, -kuau; -atah) verb
szlir, megszur, csip, megesip, mar,
megmar [rovar, kigyo]

nokkaline (-zen, -stu; -zii) fi vmi-
nek a hegye / a cslicsa

nok|ku (-an, -kua; -kii) f2 1. csér; 2.
vég, hatar, széls6 pont

nokkuand|u (-an, -ua; -oi) fi (ro-
var)csipés

nol’ja (-an, -ua; -ii) szn nulla

nominatiiviu (-an, -ua; -oi) fn alany-
eset

nomin|u (-an, -ua; -oi) fi1 névszo

nor|a (-an, -ua; -ii) fn treg, lyuk,
odu; reboin ~a rokalyuk

normal’noli (-in, -idu; -loi) mn nor-
malis

norm|at (-ien, -ii) plur fin kove-
telmény, elvaras

norm|u (-an, -ua; -ii) fi 1. norma,
szabaly, el6iras; 2. norma, eld-
iranyzat

normuallizesti /sz normalisan, sza-
balyosan

norviegielaline I (-zen, -stu; -zii)
fnnorvég

norviegielaline II (-zen, -stu; -zii)
mn 1. norvégiai; 2. norvég

norviegien rtlan mn 1. norvégiai;
2. norvég; ~ kieli norvég nyelv

Norviegili (-en, -edu) fin Norvégia

norvieg|u (-an, -ua; -oi) fi norvég

no|sta (-uzen, -uzou; -stah) verb 1.
felmegy; ~sta méin piéle felmegy

a hegycsucsra; 2. felkel /égitest/;
péiviine ~uzou felkel a nap; 3.
felmaszik; ~sta puuh fara ma-
szik; 4. behatol; 5. megkel /ész-
tal; 6. erjed, forr /bor]

nostal’gi|i (-en, -edu; -eloi) f nosz-
talgia

nostamuls (-ksen, -stu; -ksii) fi te-
her, suly

nostatand|u (-an, -ua; -oi) fi vmi-
nek a felkeltése / felébresztése,
eléidézés

nostattamilne (-zen, -stu; -zii) fi
vminek a felkeltése / felébresz-
tése, eldidézés; mielenkiinnon ~ne
az érdeklddés felkeltése

nostat|tua (-an, -tau; -etah) verb 1.
ébreszt, felébreszt, kelt [alom-
bél], felkelt [alombol]; 2. kelt,
felkelt, ébreszt, felébreszt, eld-
idéz, tamaszt, fakaszt, kivalt [ha-
tast, érzest] ~tua mielenkiindo
érdeklédést valt ki; ~tua siion-
diihimo étvagyat kelt; ~tua vi-
ha haragot valt ki / idéz eld

nostatu|s (-ksen, -stu; -ksii) fi vmi-
nek a felkeltése / felébresztése,
el6idézés

nostatus||Cuas|ut (-suloin, -suloi)
plur fn ébresztdora, vekker

nostjua (-an, -au; -etah) verb 1. fel-
emel; ~ua silmit felemeli a te-
kintetét; 2. dicsdit, magasztal

nozni¢|at (-Coin, -Coi) plur fn ollo

notklei (-ien, -iedu; -ieloi) mn 1. hig,
folyos, folyékony; ~ei pudro hig
késa; 2. hajlékony; ~ei vi€¢u haj-
lékony ag

notkendami|ne (-zen, -stu; -zii) fin
higitas, felhigitas, oldas, feloldas

notkendand|u (-an, -ua; -oi) /1 higi-
tas, felhigitas, oldas, feloldas

notkend|ua (-an, -au; -etah) verb
felhigit, felold

noudali (-jan, -jua; -jii/-joi) fn ta-
nitvany, vkinek a kovetdje

no|udua (-vvan, -udau; -vvetah) verb
megtart, betart

noumer (-an, -ua; -oi) fiz szam, szam-
jegy; arabielaizet ~at arab sza-
mok; riimalaizet ~at romai sza-
mok

nouzem|u (-an, -ua; -ii) fi forras
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nouzu (-n, -u; -loi) fin 1. felmene-
tel; ~ méil hegyre menetel; 2.
felkelés, kelte vminek /égbolton]

nout|tu (-an, -tua; -tii) f hangjegy,
kotta

nouttul|jalgu (-lan, -gua; -goi) fi
kottatarto, kottaallvany

novellju (-an, -ua; -oi) fi novella

nu ksz tehat

nuaglajine (-zen, -stu; -zii) fi sz0g,
szeg; iSkie ~ine szoget beiit / bever

nuaml|u (-an, -ua; -oi) fi alarc, maszk

nukaht|uakseh (-ammos, -ahes; -e-
tahes) refl verb elszunnyad, el-
szenderedik

nukkund|u (-an, -ua; -oi) fir szu-
nyokalas, szendergés

nuk|kuo (-un, -kuu; -utah) verb szu-
nyokal, szendereg

nulista (-zen, -zou; -stah) verb csi-
szik-maszik [allat]

nuoraline (-zen, -stu; -zii) f 1. zsi-
nor, zsineg; 2. cipdfiizd

nuorembli (-an, -ua; -ii) kf mn fia-
talabb, ifjabb

nuorli (-en, -du; -ii) fu ifju, fiatal

nuorijn (-man, -mua; -mii) ff mn
legfiatalabb, legifjabb

nuoriZlo (-on, -uo; -oloi) fi ifju-
sag [emberréteg]

nuoru (-n, -u; -loi) fin foldnyelv,
foldnyulvany

nuoruls (-on, -ttu; -zii) fn ifjusag
[életszakasz] , ifjukor

nuo|t (-loin, -loi) plur fn azok

nurait|tua (-an, -tau; -etah) verb cso-
rog, csordogal

nuustjua (-an, -au; -etah) verb sza-
gol, megszagol, szimatol

niibl|ii (-dn, -id; -ii) fn gomb

niiblii|[louk|ko (-on, -kuo; -koloi)
i gomblyuk

niibli|ine (-zen, -stii; -zii) fin gomb

niigii||aiga|ine (-zen, -stu; -zii) mn
modern, korszeri

niigii|ine (-zen, -stii; -zii) mn egy-
kora, korunkbeli

niigoi sz most, jelenleg

niigd|ine (-zen, -stii; -zii) mn je-
lenlegi, jelen, mostani

niihtile (-n, -U; -tdh) verb 2. kitép,
kiszakit, kirant vhonnan; 2. le-
tép, leszakit, leszed

niiht|dti (-idn, -idl; -4tah) verd ki-
tép, kiszakit, kirant vhonnan

niil|gie (-len, -goii; -gietéh) verd 1.
nyuz, lenyliz, megnyiz

naciit|tid (-an, -tal; -etdh) verd rag,
megrag, ragcsal

nigemizessih! &/ viszontlatasra!

nigemii|s (-ksen, -stii; -ksii) fir vé-
lemény, nézet; minun ~kses (az
én) véleményem / nézetem szerint

nigevih sz szemmellathatoan, ész-
revehetden, szembeszokden, ér-
zékelhetéen

négevil sz lathatéan

né|gii (-viin, -giili; -gliloi) fn latvany

négii|i (-jan, -jid; -jii/-joi) in latha-
t0, észrevehetd, szembeszoko, ér-
zékelhetd

nigiimit|6i (-tomén, -tomia, -tomii)
mn lathatatlan, észrevehetetlen

négiivis /sz jelen

négiivi|ine (-zen, -stii; -zii) mn 1.
érzékelhet6; 2. nyilvanvalo; ~ine
haireh nyilvanvalo tévedés

négiivasti ssz szemmellathatéan,
észrevehetden, szembeszokoen,
érzékelhetden

ndgiiii /sz lathatdan

né|giié (-viin, -giil; -viitdh) verd lat-
szik

ni|go (-von, -giid; -goloi) f 1. 1a-
tas, nézés; hiiva ~go jo latas; 2.
latszat, benyomas, kiils6, meg-
jelenés; 3. vélemény, nézet; mi-
nun ~vos (az én) véleményem /
nézetem szerint; 4. arc

négo||al|a (-an, -ua; -oi) f 1. kila-
tas; ~a ikkunaspii az ablakbol
vald kilatas; 2. latdhatar, szem-
hatar

nigo| kohtju (-an, -ua; -ii) fi né-
zOpont, aspektus

négé| kulm|u (-an, -ua; -ii) fn né-
zOpont, aspektus

néh (+ illat) nu 1. részére, szama-
ra, -nak, -nek; 2. -rol, -rél

nihte (+ illat) nu részére, szama-
ra, -nak, -nek; hineh ~ (az 6)
részére, szamara

ni|hté (-in, -gdi; -htéh) verd 1. lat;
hiivin-go sind ~it? jol latsz? 2.
észrevesz, megfigyel; 3. talalko-
zik; 4. elvisel

ni|htikseh (-immds, -gehes; -hté-
hes) refl verb talalkozik

nihtivii|s (-ksen, -stii; -ksii) fi2 ne-
vezetesség, latnivalo

nihtivi|ine (-zen, -stli; -zii) mn 1.
nyilvanvalod; 2. bizonyitd ereji

ndivistii|6 (-n, -U; -tdh) verb fony-
nyad, elfonnyad, megfonnyad

néivisk|o (-6n, -ii6; -6161) mn fony-
nyadt

nél|gii (-1an, -gid; -gii) fn €h, ¢hség;
kuolta ~gih ¢éhen hal; nihti
~gié ¢éhezik, koplal; olla ~lis ¢hes

nilgéhilne (-zen, -stii; -zii) mn éhe-
70, éhes

nilgivii|o (-n, -i; -tdh) verb ¢he-
zik, megéhezik, ki¢hezik

nimma (ndmmien, nimmii) nm ez

nénni (-n, -i; -161) f7 emld, mell,
kebel

népistel|ld (-en, -6i; -1dh) verb csip,
csipked, megcsip

népist|id (-dn, -ii; -etéh) verd csip,
csipked, megcsip

nippijne (-zen, -stii; -zii) mn csi-
petnyi; ~ne suolua egy csipet-
nyi s6

néppdil|la (-en, -6ii; -1dh) verb at-
szemel, sorra vesz

nippéi|n (-men, -ndii; -mii) fi kap-
csologomb, gomb; painua ~ndii
(meg)nyomja a gombot

néstiik|ki (-in, -kii; -kil6i) fir zseb-
kendd

néivendel|ldkseh (-emm&s, -ehes;
-ldhes) refl verb feloltozik, kiol-
tozik

niivend|id (-dn, -ii; -etdh) verd fel-
6ltdztet, kicsinosit

O

obelisk|u (-an, -ua; -oi) fin obe-
liszk

objektiivijne (-zen, -stu; -zii) mn
objektiv, targyilagos

objektiivizelleh /sz targyilagosan,
objektivan

objektiivizesti /sz targyilagosan,
objektivan

objektiiv|u (-an, -ua; -oi) fiz objek-
tiv [optika]
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oletella

objekt|u (-an, -ua; -oi) fiz 1. objek-
tum; 2. targy [nyelvtan]

oblasti (-n, -i; -loi) fu teriilet [koz-
igazgatasi egység]

oblezan (-an, -ua; -oi) f7n majom

obraz|u (-an, -ua; -oi) fi szentkép,
ikon

observatourili (-en, -edu; -eloi) fin
csillagvizsgalo, obszervatorium

obsivo[ja (-Cen, -CCou; -jah) verb
(deszkaval) burkol

ocalleh /sz hason, hasmant

o¢|€u (-an, -Cua; -Cii) fiz 1. homlok;
2. cstcs, orom; 3. homlokzat

occu||puol|i (-en, -du; -ii) fin hom-
lokzat

occu||sein|ii (-dn, -id; -ii) fn hom-
lokzat

ock|at (-ien, -ii) plur fn szemiiveg

od’d’ual|u (-an, -ua; -oi) fi takard

odva hsz alig, kevéssé, kissé

ofisiant|u (-an, -ua; -oi) fi pincér

ofisier|u (-an, -ua; -oi) fin tiszt

ogahak|as (-kahan, -astu; -kahii)
mn bokos, tiiskés, sziros

ogal (-an, -ua; -oi) fiz rovas, rovatka

ogrod|u (-an, -ua; -o0i) fn vetemé-
nyeskert, konyhakert

ogurd|u (-an, -ua; -oi) fi uborka

ohi 4sz 1. mellette; 2. melléje

ohjaili|i (jan, -jua; -jii/-joi) fi disz-
pécser

ohjaillla (-en, -ou; -lah) verb vezé-
rel

ohj|ata (-uan, -uau; -atah) verb ve-
zet, iranyit, igazgat; ~ata masi-
nua autot vezet

ohjavlo (-on, -uo; -oloi) fiz 1. szer-
vezés, megszervezes, rendezés;
2. vezetés; jarmiivezetés

ohjavo| kun|du (-nan, -dua; -dii) f
vezetdség, fonokség

ohjavuls (-ksen, -stu; -ksii) fin ve-
zérlés, vezérmii

ohjavus||pul’tju (-an, -ua; -ii) fiz mi-
szerasztal, miiszerpad, miiszer-
tabla

ohjle (-ien, -ettu; -ieloi) fin utasi-
tas, instrukcid

ohjelmoiccemi|ne (-zen, -stu; -zii)
fn programmozas

oMM

programmozo

ohjelmoicend|u (-an, -ua; -oi) fi

programmozas

ohjelmoiculs (-ksen, -stu; -ksii) fin
programmozas

ohjelmoilja (-Cen, -¢Cou; -jah) verb
programmoz

ohjelm|u (-an, -ua; -oi) fiz adas, su-
géarzas, miisorszoras

ohjie|t (-loin, -loi) plur fi utasitas

ohjuajlat (-ien, -ii) plur fn veze-
toség, fondkség

ohjuajlu I (-an, -ua; -ii/-oi) fnn 1.
(gépjarmii)vezetd, sofor; 2. ve-
zetd, fondk

ohjuaj|u II (-an, ua; -ii/-oi) in ve-
zetd

ohjuami|ne (-zen, -stu; -zii) fi 1.
szervezés, megszervezés, rende-
z¢€s; 2. vezetés; jarmiivezetés

ohjuand|u (-an, -ua; -oi) fin 1. szer-
vezés, megszervezes, rendezes;
2. vezetés; jarmivezetés

ohkand|u (-an, -ua; -oi) fiz 1. sOhaj-
tozas; 2. almélkodas, hiiledezés

ohkeh (-en, -tu; -ii) fi 1. s6hajto-
zas; 2. almélkodas, hiiledezés

ohklua (-an, -au; -etah) verd 1. so-
hajtozik; 2. almélkodik, hiiledezik

oig|ei (-ien, -iedu; -ieloi) mn 1. jobb,
jobb oldali; 2. helyes, pontos;
~ei vastavus helyes valasz; ~iet
kinndkset pontos forditasok

oigei||puoline (-zen, -stu; -zii) mn
jobb, jobboldali, jobb feldli

oigelisto||- et jobboldali /politika]

oigelisto||parti|i (-en, -edu; -eloi) f
jobboldali part

oigevukset|oi (-toman, -tomua; -to-
mii) mn jogtalan

oigevuon||hoi|do (-jon, -duo; -do-
loi) fn igazsagszolgaltatas

oigevuon||tiijollijne (-zen, -stu; -zii)
mn jogi, jogtudomanyi

oigevu|s (-on, -ttu; -zii) fir helyes-
ség, pontossag

oigevus|lhommju (-an, -ua; -ii) fi
jogi eljaras, birdsagi eljaras

oigevus||laito|s (-ksen, -stu; -ksii)
fn igazsagligy

oigevus||norm|at (-ien, -ii) plur fn
jogrendszer

oigevus||tiledo (-ijon, -eduo; -edo-
loi) fnn jogtudomany

oigieh /sz helyesen, pontosan

oigieh||Kirjutand|u (-an, -ua; -oi)
fn helyesiras

oigieh||kirjuttami|ne (-zen, -stu;
-zii) fn helyesiras

oigieh||kirjutu|s (-ksen, -stu; -ksii)
fn helyesiras

oigiel /isz jobbra, jobb oldalon

oigiele /sz jobbra, jobb felé

oigielpii /isz jobbra, jobb felé

oigien||mugah /sz igazsagosan

oigien||mugaline (-zen, -stu; -zii)
mn 1gazsagos

oigien||mugazuls (-on, -ttu; -ksii)
fn igazsag, igazsagossag

oigiesti sz helyesen, pontosan

oijend|ua (-an, -au; -etah) verdb nyujt
vhova, kinyujt; ~ua kit kezet
nyujt

oijjeta (-genen, -genou; -jetah) verb
elnyulik, kinytjtézkodik

oivallijne (-zen, -stu; -zii) mn igaz,
derék; ~ne ristikanzu igaz / de-
rék ember

ojla (-an, -ua; -ii) fz 1. patak; 2. arok

okean (-an, -ua; -oi) f 6cean

okrug|u (-an, -ua; -oi) fin korzet,
kertilet, jaras

oksendutjtua (-tau) verb héany, oka-
dik

oks|u (-an, -ua; -ii) fn ag, gally;
puun ~il a fa again; istuo ~al
agon il

olemas /sz jelen

olemas||olemi|ne (-zen, -stu; -zii)
fn 1étezés, 1ét

olemas||olend|u (-an, -ua; -oi) f1 1é-
tezés, 1ét

olemasi||ol|o (-on, -uo; -oloi) fu je-
lenlét

olemattomu|s (-on, -ttu; -zii) f il-
lazié

olemi|ne (-zen, -stu; -zii) fn 1. je-
lenlét; 2. tartozkodas vhol

olemuls (-ksen, -stu; -ksii) fi lényeg

olendjo (-on, -uo; -oloi) fiz teremt-
mény

olend|u (-an, -ua; -oi) fi tartozko-
das vhol

olendul||sij|a (-an, -ua; -o0i) fi tar-
tozkodasi hely

oletjella (-telen, -telou; -ellah) verd
el6fordul, talalhato, akad
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optimistine

olgah! k/ rendben! jol van!

ol|gi (-len, -gie; -gii/-giloi) fir szalma

olgu||pié (-n, -di; -161) fn vall

oliiv|u (-an, -ua; -oi) f1 olajbogyo

olimpiuadan||- ef olimpiai; ~Kkiilé
olimpiai falu; ~tuli olimpiai lang

olimpiuad|u (-an, -ua; -oi) fi olim-
pia

olla (olen, on; ollah) r& verb 1. van,
1étezik; 2. si [igeragozasban]

olPot|tua (-an, -tau; -etah) verb di-
csér

olluh (-on, -ttu; -zii) in volt, milt,
elmult, régi, egykori, hajdani

ol|o (-on, -uo; -oloi) fn 1. jelenlét;
2. kornyezet, 1égkor

olo||paik/ku (-an, -kua; -koi) fir tar-
tozkodasi hely, él6hely, lakohely

olo||paikkultilijot (-edoloin, -edo-
loi) plur fn koordinatak

olo|t (-loin, -loi) plur fi helyzet;
rahvahienviilizet ~t nemzetko-
zi helyzet

olo||til|a (-an, -ua; -o0i) fi halmaz-
allapot

om|a (-an, -ua; -ii) mn magan, sajat

oma||elos||ker|du (-ran, -dua; -doi)
fi onéletrajz; Kkirjuttua ~du 6n-
életrajzot ir

omal||elos|kerrallijne (-zen, -stu;
-zii) mn Onéletrajzi

omabhi|ne (-zen, -stu; -zii) fi2 rokon

omaksulo (-n, -u; -tah) verb elnyel,
felsziv

oma||kuv|a (-an, -ua; -ii) fiz Onarc-
kép

oma||luaduline (-zen, -stu; -zii) mn
jellemz6

oma||luaduZzuls (-on, -ttu; -ksii) fi
kiiloncség

oma||mualaljine (-zen, -stu; -zii) fi
honfitars

omal|neniline (-zen, -stii; -zii) mn
onfejii, konok, makacs, csokonyds

omazuls (-on, -ttu; -ksii) fn tulaj-
don, vagyon; valdivon ~s alla-
mi vagyon

oma||tahtoline I (-zen, -stu; -zii)
i dnkéntes

omal|tahto|ine IT (-zen, -stu; -zii)
mn dnkéntes

omal|valdaline I (-zen, -stu; -zii)
i zsarnok, kényur, despota

oma||valdaline II (-zen, -stu; -zii)
mn zsarnoki, despotikus

ombeli|i (jan, -jua; -jii/~joi) fi var-
rénd

ombelut|tua (-an, -tau; -etah) verb
varr, megvarr

ominazu|s (-on, -ttu; -ksii) fn sa-
jatsag, sajatos tulajdonsag

omistali (-jan, -jua; -jii/-joi) fin tu-
lajdonos, birtokos, gazda

omistamilne (-zen, -stu; -zii) /i bir-
toklas, birasa vminek, birtoka vmi-
nek

omistand|u (-an, -ua; -oi) fir bir-
toklas, birasa vminek, birtoka vmi-
nek

omist|ua (-an, -au; -etah) verb bir-
tokol, bir vmit, hatalmaban tart

omistu|s (-ksen, -stu; -ksii) fi 1.
birtoklas, birasa vminek, birto-
ka vminek; 2. foldbirtok, birtok
[teriilet]

omliet|tu (-an, -tua; -toi) fi omlett

om|mella (-belen, -belou; -mellah)
verb varr, megvarr, Osszevarr, be-
varr

on|do (-non, -duo; -doloi) mn iires,
ureges

ongit|tua (-an, -tau; -etah) verb hor-
gaszik, pecazik

ongurd|ua (-an, -au; -etah) verb v4j,
kivaj, vés, kivés, farag, kifarag

onnuako msz alighanem, feldlem

onnust|ua (-an, -au; -etah) verb vaj,
kivaj, vés, kivés, farag, kifarag

opastali (-jan, -jua; -jii/-joi) fi ta-
nito, tanar

opastamilne (-zen, -stu; -zii) fi ta-
nitas, oktatas

opastand|u (-an, -ua; -oi) fi tanitas,
oktatas

opastet|tu (-un, -tuu; -tuloi) in be-
tanitott

opast|ua (-an, -au; -etah) verb tanit,
megtanit

opastuli (-jan, -jua; -jii/-joi) fi ta-
nulo, iskolas, diak

opastuks|et (-ien, -ii) plur fn ki-
képzés

opastumat|oi (-toman, -tomua; -to-
mii) mn irastudatlan, analfabéta

opastumattomu|s (-on, -ttu; -ksii)
i irastudatlansag, analfabétizmus

opastumi|ne (-zen, -stu; -zii) fn
vminek a megtanulasa, vminek
a kitanulasa

opastund|u (-an, -ua; -oi) fi vmi-
nek a megtanuldsa, vminek a ki-
tanulasa

opastundu||tovendu]s (-ksen, -stu;
-ksii) fin bizonyitvany

opastundu||tovestu|s (-ksen, -stu;
-ksii) fn iskolatabla

opastunnulh (-on, -ttu; -zii) in ta-
nult, képzett, mivelt, kimiivelt

opastunnuzu|s (-on, -ttu; -zii) fn
milveltség, tanultsag, felvilago-
sodottsag

opastu|o (-n, -u; -tah) verb tanul,
megtanul, kitanul, elsajatit

opastu|s (-ksen, -stu; -ksii) fn ta-
nulsag, okulas

opastus||aineh (-en, -tu; -ii) fi tan-
targy

opastus||harjoittelu (-n, -u; -loi) fn
gyakorlat, gyakorlatvégzés [tanul-
madnyi]

opastus||kajuzi (-vven, -uttu; -uzii)
fn szemeszter

opastus||kniig|u (-an, -ua; -oi) fn
tankonyv

opastus||laito|s (-ksen, -stu; -ksii)
fn tanintézet, oktatasi intézmény

opastus||men|o (-on, -uo; -oloi) fi
tanulmanyi elémenetel

opastus||rualdo (-von, -duo; -doloi)
fn gyakorlat, gyakorlatvégzés [ta-
nulmanyi]

operatili (-en, -edu; -eloi) /1 1. ope-
racio, mitét; 2. miivelet

operiet|tu (-an, -tua; -toi) f2 1. ope-
rett; 2. operetteldadas; 3. operett-
szinhaz

operuator (-an, -ua; -oi) fir operator

opitjella (-telen, -telou; -ellah) verd
ellendriz, megvizsgal

op|pie (-in, -piu; -itah) verb igyek-
szik, torekszik

oppi|kurs|u (-an, -ua; -oi) fi tan-
folyam, kurzus

opponent|u (-an, -ua; -oi) fir op-
ponens

optik|ku (-an, -kua; -koi) fi fény-
tan, optika

optimistine (-zen, -stu; -zii) mn op-
timista, dertilatd
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ouceredi

optimizm|u (-an, -ua; -oi) fi opti-
mizmus, dertilatas

or|a (-an, -ua; -ii) fin furd

oraline (-zen, -stu; -zii) fi ar [szer-
szam]

oranZevoli (-in, -idu; -loi) mn na-
rancssarga

oras||kuu (-n, -du; -loi) fir majus

orastjua (-an, -au; -etah) verb ki-
kel /novény]

oravju (-an, -ua; -oi) fn mokus

orbiit|tu (-an, -tua; -toi) fin kerin-
gési palya, bolygopalya

orboli I (-in, -idu; -loi) fi arva-
gyerek

orboli II (-in, -idu; -loi) mn arva

orden (-an, -ua; -oi) fi érdemrend,
rendjel, kitlintetés

order|u (-an, -ua; -oi) fi rendelet,
rendelkezés, parancs

orfogruafili (-en, -edu; -eloi) fi he-

lyesiras

organ I (-an, -ua; -oi) fi1 szerv [élet-
tan]

organ II (-an, -ua; -oi) fn orgona
[hangszer]

organizm|u (-an, -ua; -oi) fi or-
ganizmus, szervezet
fn organizator, szervezo

organizuilja (-Cen, -CCou; -jah) fin
organizal, szervez, megszervez

orguani|ne (-zen, -stu; -zii) mn or-
ganikus, szerves

orieh|u (-an, -ua; -oi) fn did

orientiirui|jakseh (-cemmos, -¢Ce-
hes; -jahes) refl verb orientalo-
dik, tajékozodik

originual|u (-an, -ua; -oi) mn ori-
ginal, eredeti

orj|u (-an, -ua; -ii) fi rabszolga

orjuls (-ksen, -stu; -ksii) fn rab-
szolgasag

orkestr|u (-an, -ua; -oi) fir zenekar

ornitoloug|u (-an, -ua; -oi) fn or-
nitologus

ornuament|u (-an, -ua; -oi) fin di-
szités, ornamens, diszitmény

oroZ|u (-an, -ua; -oi) fin puska

osl|u (-an, -ua; -ii) fn szamar

o$|Su (-an, -Sua; -sii) fn tengely

ostali (-jan, -jua; -jii/-joi) fir vevo,
vasarlo

ost|ua (-an, -au; -etah) verb vasa-
rol, megvasarol, vesz, megvesz

oz|a (-an, -ua; -ii) fin 1. rész, alko-
torész; 2. kotet; 3. osztalyrész,
sors; jiigei ~a nehéz sors; kova
~a keserll sors; 3. szerencse; 4.
fejezet; 5. felvonas; 6. elem, al-
kotdelem, alkotorész, komponens;
7. szakasz

ozak|as (-kahan, -astu; -kahii) mn
sikeres, szerencsés, kedvezd

ozan||ottali (-jan, -jua; -jii/-joi) fn
tag [szervezetben], részvevo

ozan||ot|to (-on, -tuo; -toloi) fir rész-
vétel

oza||puol|i (-en, -du; -ii) fn 1. fél
[jog]; 2. igyfél

ozast|o (-on, -uo; -oloi) fir részleg

oz|ata (-uan, -uau; -atah) verb szur,
megszar

ozat|oi (-toman, -tomua; -tomii) mn
szerencsétlen, balszerencsés

ozattomu]s (-on, -ttu; -ksii) fir 1. baj,
szerencsétlenség; 2. izemzavar;
meghibasodas

ozav|u (-an, -ua; -ii) mn sikeres,
szerencses

ozit|tuo (-un, -tuu; -utah) verb si-
keriil

ozr|u (-an, -ua; -ii) fn arpa [névény]

ozutand|u (-an, -ua; -0i) fir vmi-
nek a kifejezése / kifejezésre jut-
tatasa

ozutandu||pronomiin|u (-an, -ua;
-oi) fn mutatd névmas

ozut|eh (-tehen, -estu; -tehii) fin ki-
rakat

ozutlella (-telen, -telou; -ellah) verd
bemutat

ozutelm|u (-an, -ua; -oi) fir eldadas

ozutelu||sein|ii (-dn, -id; -ii) f ki-
allitasi paravan / allvany

ozut|in (-timen, -indu; -timii) fin 1.
mutatopalca; 2. mérémiiszer

ozutta|i I (-jan, -jua; -jii/-joi) fn
szamlalo

ozuttali II (-jan, -jua; -jii/-joi) in
1. szemléltetd; 2. szemléletes

ozuttami|ne (-zen, -stu; -zii) f# vmi-
nek a kifejezése / kifejezésre jut-
tatasa

ozuttam|o (-on, -uo; -oloi) fn szin-
tér

ozuttelemi|ne (-zen, -stu; -zii) fn
bemutatas

ozuttelend|u (-an, -ua; -oi) fin be-
mutatas

ozutteli|i (-jan, -jua; -jii/-joi) fn 1.
szinész; 2. miivész

ozuttelu (-n, -u; -loi) fn kiallitas

ozuttelu||vehkeh (-en, -tii; -ii) fi
kellék

ozut|tua (-an, -tau; -etah) verd 1.
mutat, bemutat, megmutat; 2. ki-
fejez, kinyilvanit, k6zol; 3. jelle-
mez

ozut|tuakseh (-ammos, -tahes; -eta-
hes) refl verb 1. tlinik vmilyen-
nek, latszik vmilyennek; 2. ki-
kukucskal, kinéz vmi mogiil; 3.
mutatkozik, megjelenik

ozutuls (-ksen, -stu; -ksii) fn utba-
igazitas, utmutatas, utasitas

ozutus||ikkun (-an, -ua; -oi) fin ki-
rakat; laukan ~as a bolt kiraka-
taban

otand|u (-an, -ua; -oi) fir 1. elfog-
lalas, bevétel [varosé] 2. letar-
toztatas

otcot|tu (-an, -tua; -toi) fir szam-
adas, beszamolo

oteh|[san|at (-oin, -oi) plur fin idézet

ot|ellakseh (-telemmos, -telehes;
-ellahes) refl verb belekapaszko-
dik

ottami|ne (-zen, -stu; -zii) fi 1. el-
foglalas, bevétel /varosé]; 2. le-
tartoztatas

ot|to (-on, -tuo; -toloi) fn elfogla-
las, bevétel [vdrosé] ¢ vangih
~to foglyulejtés

ot|tua (-an, -tau; -etah) verb 1. vesz
[kézbe], elvesz, fog [kézbe], meg-
fog ¢ ~tua miehele férjiil vesz;
~tua omih kiizih sajat kézbe vesz;
~tua mieli pidh észhez tér; 2.
kivesz, elovesz; 3. elvesz, eltu-
lajdonit; 4. beszerez

ot|tuakseh (-ammos, -tahes; -eta-
hes) refl verb megragad, elkap,
megfog; ~ kiizi kiideh kézen fog
/ ragad

otvjortk|u (-an, -ua; -oi) fin csavar-
huzo

ouceredi (-n, -i; -loi) fn sor [em-
berek]; seizattuo ~h sorba(n) all
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oucerk|u (-an, -ua; -oi) fiz karcolat
[miifaj]

oudo (ovvon, ouduo; oudoloi) mn
1. ismeretlen, idegen; 2. szokat-
lan, rendkiviili

ounahuls (-on, -ttu; -zii) fin ravasz-
sag, fortély, furfang

ounals (-han, -stu; -hii) mn ravasz,
furfangos, fortélyos

ounastjua (-an, -au; -etah) verb ra-
vaszkodik, furfangoskodik

ouper|u (-an, -ua; -oi) fin 1. opera,
dalmii; 2. operahaz, dalszinhaz

ouves|Si (-in, -§ii; -Siloi) fin zoldség

ovvollijne (-zen, -stu; -zii) mn meg-
lep6

ovvostu|o (-n, -u; -tah) verb 1. meg-
lepddik; 2. kitalal; 3. csodalkozik,
elcsodalkozik, amul, elamul

ovvostu|s (-ksen, -stu; -ksii) fir cso-
dalkozas, elamulas, meglepddés

ovvostut|tua (-an, -tau; -etah) verb
csodalatba / amulatba ejt, meglep

P

palbu (-vun, -buu; -buloi) fin bab;
keittii rokku ~vunke bablevest
foz

pabu||rok|ku (-an, -kua; -kii) fiz bab-
leves

packahtjuakseh (-ammos, -ahes; -e-
tahes) refl verb durrog, dorog,
csattog

pack|ata (-uan, -uau; -atah) verb
durrog, dordg, csattog

packutjella (-telen, -telou; -ellah)
verb {itoget, vereget

packut|tua (-an, -tau; -etah) verb iit,
ver

pada (puan, padua; padoi) fir fazék

padaniek|ku (-an, -kua; -koi) fin fa-
zekas

pagili (-en, -edii; -el6i) fn boka
[labfej folotti rész]

pagin (-an, -ua; -oi) fiz 1. beszéd; 2.
beszélgetés, tarsalgas; 3. szerep-
1¢s, fellépés [szerepben]

paginan||pildo (-von, -duo; -doloi)
fn tanacskozas, értekezlet

paginan||vedili (-jan, -jid; -jii/-joi)
i elndk [iilésen]

paginjat (-oin, -oi) plur fir mende-
monda, szébeszéd

pagin||kanz|u (-an, -ua; -oi) fir be-
sz€lgetdtars

pagin||Kkielen rt/lan mn tarsalgasi
(nyelvi)

pagin||lua|du (-vun, -duu; -duloi)
fn 1. akcentus, kiejtés; vieras-
kieline ~du idegen akcentus; 2.
beszédmdd, beszédmodor

pagin||tajba (-van, -bua; -boi) fn
kiejtés, akcentus

pagin||tai|ldo (-jon, -duo; -doloi) fi
retorika

pagin||viga (-jan, -gua; -goi) fi be-
szédhiba

pagizili I (jan, -jua; -jii/~joi) fin sz0-
nok

pagizili II (-jan, -jua; -jii/-joi) in
beszédes

pagizijan||lav|a (-an, -ua; -oi) fi
szonoki emelvény, pulpitus

pagizut|tua (-an, -tau; -etah) verb
beszélget, tarsalog

pajgo (-von, -guo; -goloi) fir 1. meg-
futamodas; 2. menekiilés

pagoh|tiion|do (-nén, -dii6; -d6161)
fn kitirités, evakualas

pagolajine I (-zen, -stu; -zii) fin 1.
szokevény; 2. menekiilt

pagolaline II (-zen, -stu; -zii) mn
1. sz6kott; 2. menekiilt

pah|a I (-an, -ua; -oi) fin (a) rossz,
(a) gonosz

pah|a II (-an, -ua; -oi) mn 1. rossz;
~a sidl rossz id6(jaras); 2. karos,
arto, artalmas; 3. undok, undorito,
utalatos; 4. gonosz; 5. alkalmat-
lan, hasznalhatatlan

pahad|¢u (-un, -Cuu; -Culoi) fin vi-
pera

pahalajine (-zen, -stu; -zii) fiz 6rdog

pahale||tuli|i (-jan, -jua; -jii/-joi)
in nehézkes

pahalleh /sz kellemetleniil, rosz-
szul

pahal|luaduline (-zen, -stu; -zii) mn
rossz mindségli; ~ine tavar rossz
mindségli aru

paha||mielijne (-zen, -stii; -zii) mn
1. komor, borts, rosszkedvii, bus-
komor; 2. bosszantd; ~ne hai-
rahtus bosszant6 hiba

paha||mieliZii|s (-0n, -ttii; -ksii) fi
szomorusag, rosszkedviség, ked-
vetlenség

pahan||azu|i (-jan, -jua; -jii/-joi)
fn csibész, csirkefogod

pahan||jruadali (jan, -jua; -jii/-joi)
fn csibész, csirkefogod

pahan||ruajdo (-von, -duo; -doloi)
fn botrany, skandalum, gyalazat

paheksile (-n, -u; -tah) verb lenéz,
megvet

paheksijen /sz lenézéen, megve-
téen

paheksimi|ne (-zen, -stu; -zii) fir le-
nézes, megvetes

paheksind|u (-an, -ua; -oi) fiz lené-
z€s, megvetés

paheldulo (-n, -u; -tah) verb elked-
vetlenedik, lehangolddik

pahenemi|ne (-zen, -stu; -zii) fi rom-
las, leromlas, rosszabbodas

pahenend|u (-an, -ua; -oi) fn rom-
1as, leromlas, rosszabbodas

pahe|ta (-nen, -nou; -tah) verb le-
ad a sulyabdl, leromlik

pahijn (-man, -mua; -mii) /' mn leg-
rosszabb

pahK|u (-an, -ua; -oi) fz daganat, du-
dor, pup

pahoi /sz rosszul

pahoit|ellakseh (-telemmos, -tele-
hes; -ellahes) refl verb 1. bosz-
szankodik; ~ellakseh omua ozua
bosszankodik a sorsa miatt; 2. saj-
nalkozik, ban vmit, bank6dik

pahoittelu|s (-ksen, -stu; -ksii) fiz pa-
nasz, panaszkodas

pahoit|tua (-an, -tau; -etah) verd el-
keserit, keserliséget okoz

pahuls (-on, -ttu; -zii) fz 1. (a) rossz,
(a) gonosz, gonoszsag; 2. arta-
lom; 3. botrany, skandalum, gya-
lazat

pahvi (-n, -i; -loi) fi karton, karton-
lap, kartondoboz

paice msz hatha, meglehet

paidi (+ part) prep vmin / vkin ki-
viil; kaikin ~ hindii drajta ki-
viil mindenki

pai|du (-jan, -dua; -doi) fi ing

paik|ata (-kuan, -kuau; -atah) verb
foltoz, megfoltoz; ~ata sobii ru-
hat megfoltoz
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paik|ku (-an, -kua; -koi) fi1 allashely,
allas, munkahely, hivatal /pozicio]

paimendus||mua (-n, -du; -loi) fi
legeld

paimoli (-in, -idu; -loi) fir pasztor

paimoi| koir|u (-an, -ua; -ii) f ju-
haszkutya

paimoin|[puzu (-n, -u; -loi) fiz pasz-
tortaska /ndvény/

painali (jan, -jua; -jii/-joi) fn kiadd

painajajine (-zen, -stu; -zii) fn
lidércnyomas

painami|ne (-zen, -stu; -zii) fn ki-
adas; kniigoin ~ne konyvkiadas

painand|u (-an, -ua; -oi) fn nyom-
tatas

painate|s (-ksen, -stu; -ksii) fi le-
vonat [nyomdai]

painat|tua (-an, -tau; -etah) verb
nyomtat, kinyomtat, nyom, ki-
nyom

painavu|o (-n, -u; -tah) verb oda-
nyom, odatapaszt

pain|e (-ien, -ettu; -ieloi) fir nyomas

painet|tu (-un, -tuu; -tuloi) in nyo-
mott, nyomtatott

painijn (-men, -ndu; -mii) f# mar-
tas, sz0sz

painjo (-on, -uo; -oloi) fn 1. sily,
nehezék; 2. hangsuly; 3. nyomas;
4. nyomas [hatds, kényszerités];
ekonoumielline paino gazdasagi
nyomas

paino||haireh (-en, -tu; -ii) fi saj-
tohiba

paino||merki (-n, -i; -161) f» hang-
sulyjel

paino|s (-ksen, -stu; -ksii) i kiadas,
kinyomtatas, kozzététel

painostjua (-an, -au; -etah) verb ki-
hangsulyoz, hangstlyoz

painottomu|s (-ksen, -stu; -ksii) fi
sulytalansag

painjua (-an, -au; -etah) verb 1.
nyom, szorit, lenyom, leszorit, ra-
nehezedik; 2. nyom vmennyit,
vmekkora sulya van; 3. belemart,
belemerit; 4. gorbit, meggorbit,
elgorbit, hajlit, meghajlit, elhaj-
lit; 5. kinyomtat, kiad, kdzzétesz

painujo (-n, -u; -tah) verd hajlik, el-
hajlik, meghajlik, gorbiil, elgor-
biil, meggorbiil

palista (-gizen, -gizou; -istah) verb
1. beszélget, tarsalog; 2. felszo-
lal, szot emel; ~ista mintahto
puoles vmi / vki mellett felszo-
lal; 3. szerepel, fellép

paizle (-ien, -ettu; -ieloi) fi talyog,
kelés

paivu (-n, -u; -loi) fn fizfa, fiz

Ppaj|a (-an, -ua; -oi) fir kovacsmithely

pajatand|u (-an, -ua; -oi) fi ének-
1¢s, ének(sz0), dalolas

pajattali (-jan, -jua; -jii/-joi) fir éne-
kes, énekesno

pajattami|ne (-zen, -stu; -zii) fn da-
lolas, éneklés, ének(szo)

pajat|tua (-an, -tau; -etah) fiz dalol,
énekel

pajatus (-ksen, -stu; -ksii) fiz ének-
1és, ének(sz0), dalolas

pajennulh I (-on, -ttu; -zii) fir 1. sz6-
kevény; 2. menekiilt

pajennulh II (-on, -ttu; -zii) in 1.
szokott; 2. menekiilt

pajjeta (-genen, -genou; -jetah) verb
1. elfut, elszalad; 2. sz6kik, meg-
szokik, elszokik; 3. menekiil, el-
menekiil

pajlo (-on, -uo; -oloi) fin ének, dal

pajo||kniigju (-an, -ua; -oi) fir éne-
keskonyv, daloskonyv

pajon|jalgali (jan, -jua; -jii/~joi) fi
eléénekes

paju (-n, -u; -loi) fn flzfa, fuz

pakastjua (-au) verb fagy

paketiiruilja (-Cen, -Ccou; -jah) verb
csomagol, becsomagol

pakicéili (sjan, -jua; jii/joi) 2 kol-
dus, kéregeto

pakicu|s (-ksen, -stu; -ksii) fir be-
advany, kérvény

pakiet|tu (-an, -tua; -toi) fiz csomag

paki|ta (-Cen, -CCou; -tah) verb 1.
kér, megkér; 2. kérlel, konyorog

pakkaline I (-zen, -stu; -zii) fiz fagy

Pakkaline II (-zen, -stu; -zii) fin T¢l-
apo

pakkal|ine III (-zen, -stu; -zii) mn
jéghideg, fagyos

pakkas||kuu (-n, -du; -loi) fiz januar;
~n enzimiine piivii januar el-
seje

pakkavuls (-ksen, -stu; -ksii) f72 cso-
mag

pakkohilne (-zen, -stu; -zii) mn ko-
telezd

pakkumilne (-zen, -stu; -zii) fi1 esés,
leesés, zuhanas, lezuhanas

pak|kuo (-un, -kuu; -utah) verd 1.
hull, lehull, esik, leesik [csapa-
dék]; 2. kiesik, kihull; 3. hullik,
kihullik [haj]

pakoitet|tu (-un, -tuu; -tuloi) in
kényszerii, kikényszeritett

pakoittamat|oi I (-toman, -tomua;
-tomii) f# dnkéntes

pakoittamatjoi II (-toman, -tomua;
-tomii) mn 6nkéntes

pakoittamattah /sz 6nként, 6nkén-
tesen

pakoittamine (-zen, -stu; -zii) fi
kényszer, kényszerités

pakoit|tua (-an, -tau; -etah) verb
kényszerit, kikényszerit

pakoitus (-ksen, -stu; -ksii) fi1 kény-
szer, kényszerités

pakuic¢éemi|ne (-zen, -stu; -zii) fin
csomagolas, becsomagolas, elcso-
magolas, pakolas, bepakolas, el-
pakolas

pakuicend|u (-an, -ua; -oi) fiz cso-
magolas, becsomagolas, elcsoma-
golas, pakolas, bepakolas, elpa-
kolas

pakuicus (-ksen, -stu; -ksii) fiz cso-
magolas [burkolat]

pakuilja (-Cen, -CCou; jah) verb cso-
magol, becsomagol, pakol, be-
pakol

pakund|u (-an, -ua; -oi) fin esés,
leesés, zuhanas, lezuhanas

palja (-an, -ua; -oi) fn 1. rész; 2.
darab; 3. példany

palali (-jan, -jua; -jii/-joi) in 1. égo;
2. gyulékony, éghetd

palaline (-zen, -stu; -zii) fi1 részecs-
ke

palami|ne (-zen, -stu; -zii) fir égés,
elégés, izzas

palatalizatii (-en, -edu; -eloi) fi1 pa-
latalizacio, lagyitas

palatalizuilja (-Cen, -CCou; -jah) verb
palatalizal, lagyit, meglagyit

palatalnol|i (-in, -idu; -loi) mn pa-
latalis

palatk|u (-an, -ua; -oi) fi sator

palavlu (-an, -ua; -ii) mn forrd
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pal|go (-lon, -guo; -goloi) fi hiively
[néveényi]

palkalajine (-zen, -stu; -zii) mn 1.
szerzédtetett, bér|-; ~ine ruadai
bérmunkas; 2. zsoldos

palk|ata (-uan, -uau; -atah) verb fel-
fogad, felbérel, felvesz, alkalmaz

palkat|tu (-un, -tuu; -tuloi) in 1.
szerzédtetett, felbérelt, bér||-; ~tu
ruadai bérmunkas; ~tu piéiniek-
ku bérgyilkos; 2. zsoldos

palkav|o (-on, -uo; -oloi) fin szer-
z0Odtetés, alkalmazas, felvétel, fel-
fogadas

palkavulo (-n, -u; -tah) verb elsze-
gbdik

palkavuls (-ksen, -stu; -ksii) fiz szer-
z6dtetés, alkalmazas, felvétel, fel-
fogadas

palki¢€emi|ne (-zen, -stu; -zii) fin
jutalmazas, megjutalmazas

palki¢end|u (-an, -ua; -oi) fi jutal-
mazas, megjutalmazas

palkind|o (-on, -uo; -oloi) fi dij,
jutalom

palki|ta (-Cen, -CCou; -tah) verd 1.
fizet, kifizet, megfizet; 2. jutal-
maz, megjutalmaz, dijaz

palku||- I er 1. szerzddtetett, bér||-;
2. zsoldos

palk|u II (-an, -ua; -oi) fi fizetés, bér

palkuand|u (-an, -ua; -oi) fir szer-
z6dtetés, alkalmazas, felvétel, fel-
fogadas

palku||rua|do (-von, -duo; -doloi)
fn bérmunka

palku||saldat|tu (-an, -tua; -toi) fi
zsoldoskatona, zsoldos

pallaline (-zen, -stu; -zii) fir ka-
lapacs

pallajs (-han, -stu; -hii) mn 1. mez-
telen, csupasz; 2. nyitott, nyilt

palTas|jaljgu (-lan, -gua; -goi) mn
mezitlabas

pal’las||pid (-n, -dii; -161) mn ko-
pasz, tar

pallastjua (-an, -au; -etah) verb
1. feltar; 2. lecsupaszit, lemezte-
lenit

pallastujo (-n, -u; -tah) verb le-
meztelenedik, kivetk6zik

pall|u (-an, -ua; -oi) fin (nagy) ka-
lapacs, poroly

palmik|ko (-on, -kuo; -koloi) f# haj-
fonat, copf

palmikoilja (-¢en, -cCou; -jah) verb
befon, 6sszefon

pal'm|u (-an, -ua; -oi) f palma

paloitjella (-telen, -telou; -ellah) verd
felvag, felszeletel

paloit|tua (-an, -tau; -etah) verb fel-
vag, felszeletel

palstju (-an, -ua; -oi) fi hasab /nyom-
dai] , oszlop, szamoszlop

paltin (-an, -ua; -oi) fir vaszon

paltjo (-on, -uo; -oloi) fi feldlto,
nagykabat

paljua (-an, -au; -etah) verd 1. ég,
elég; 2. megég, leég, lesiil; ~ua
paiviipastos leég / lesiil a napon;
3. langol

paluat|tu (-an, -tua; -toi) fin palota

palveiliji (-jan, -jua; -jii/~joi) fir szo-
balany, szobaasszony

palvelemi|ne (-zen, -stu; -zii) 1. ki-
szolgalas, felszolgalas; 2. ellatas,
kezelés

palvelend|u (-an, -ua; -oi) 1. kiszol-
galas, felszolgalas; 2. ellatas, ke-
zelés

palvel|la (-en, -ou; -lah) verb ki-
szolgal, felszolgal

palvelu (-n, -u; -loi) 1. kiszolgalas,
felszolgalas; 2. ellatas, kezelés

palvelu|s (-ksen, -stu; -ksii) fi1 szol-
galat, hivatal

palvoli (-jan, -jua; -jii/-joi) fi ra-
jongd, csodald, hodolo

palv]uo (-on, -ou; -otah) verb le-
selkedik, megles, lesben all

pamahtel|la (-en, -ou; -lah) verb dur-
ran, dorren, dordiil, megdordiil

pamahtjuakseh (-ammos, -ahes; -e-
tahes) refl verb durrog, dorog,
csattog

pamahutjella (-telen, -telou; -ellah)
verb csapodik, csattan

pamahut|tua (-an, -tau; -etah) verb
megiit

pamait|tua (-an, -tau; -etah) verb
dobol

pami|sta (-zen, -zou; -stah) verb do-
rog, diiborog, robajlik, zag, z6-
rog, csordg, csorompol

pamu (-n, -u; -loi) fin dorgés, do-
rej, robaj

panemilne (-zen, -stu; -zii) fn 1.
behelyezés, betevés; 2. megjelo-
Iés, kijelolés, kitizés; 3. bezaras,
bebortonzés

panend|u (-an, -ua; -oi) fiz 1. behe-
lyezés, betevés; 2. megjelolés, ki-
jelolés, kittizés; 3. bezaras, be-
bortdnzés

panetjtua (-an, -tau; -etah) verb be-
tesz, berak, behelyez

pang|u (-an, -ua; -oi) fn vminek a
karja, fogantyu

panjna (-en, -ou; -nah) verb 1. tesz,
odatesz, letesz, lehelyez; 2. be-
tesz, behelyez; 3. ratesz, réhe-
lyez, rafektet; 4. kirak, kitesz;
5. hull, lehull, esik, leesik /csa-
padék]

pan|o (-on, -uo; -oloi) fi behelye-
zés, betevés

panoruam|u (-an, -ua; -oi) fin pa-
norama

pano|s (-ksen, -stu; -ksii) fi hoz-
zajarulas

pansionuat|tu (-an, -tua; -toi) fiz pan-
716

panti (-n, -i; -loi) fiz zalog; panna
~kse zalogba tesz / helyez

pantomiim|u (-an, -ua; -oi) fiz pan-
tomim, némajaték

papiroskju (-an, -ua; -ii) fn szopo-
kas cigaretta

papk|u (-an, -ua; -oi) fi irattarto,
mappa

pap|pi (-in, -pii; -piloi) fn 1. pap,
lelkész; 2. atya [pap]

parafiin|u (-an, -ua; -oi) fi parafin

parahi|n (-man, -mua; -mii) ff'mn
legjobb

parahod|u (-an, -ua; -oi) fir g6zhajo

parali¢|€u (-an, -Cua; -Coi) fun pa-
ralizis

paralleli (-n, -i; -loi) fn parhuza-
mos (egyenes)

parallelo||gramm]|u (-an, -ua; -oi)
fn paralelogramma

parametri (-n, -i; -161) fi paraméter

parandami|ne (-zen, -stu; -zii) fi
gyogyitas, gyogykezelés, keze-
1és, kara

parandand|u (-an, -ua; -oi) fiz gyo-
gyitas, gyogykezelés, kezelés, ku-
ra
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parandel|la (-en, -ou; -lah) verd 1.
jobbit, megjobbit; 2. gydgyit, ki-
gyogyit, meggyogyit

parand|ua (-an, -au; -etah) verd 1.
jobbit, megjobbit; 2. gyogyit, ki-
gyogyit, meggyogyit

parandulo (-n, -u; -tah) refl verb
gyogyul, meggyogyul

parandu]s (-ksen, -stu; -ksii) fir fej-
lesztés, kifejlesztés, felfejlesztés

para|s (-han, -stu; -hii) mn legjobb

paras||luadul|ine (-zen, -stu; -zii)
mn els6osztalyud, elsérendii

paraSuut|tu (-an, -tua; -toi) fi ej-
téernyd

paraziit|tu (-an, -tua; -toi) fn pa-
razita, ¢l6sk6d6

parajta (-nen, -nou; -tah) verb 1. ja-
vul, megjavul; 2. gyégyul, ki-
gydgyul, meggyogyul, felgyo-
gyul, 1abadozik

paravoz|u (-an, -ua; -oi) fi g6z-
mozdony

par|du (-ran, -dua; -doi) fin szakall

pardu||suu (-n, -du; -loi) mn sza-
kallas

pardu||vei€|¢i (-en, -Cie; -Cii/-Ciloi)
fn borotva

parembah kf hisz jobban

parembasti kf /isz jobban

parembi I kf sz jobban

parembli II (-an, -ua; -ii) k&f mn jobb

parkiet|tu (-an, -tua; -toi) fin par-
kett(a)

park|u (-an, -ua; -oi) fin park

parluament|u (-an, -ua; -oi) fiz par-
lament

parodiirui|ja (-Cen, -CCou; -jah) verb
parodizal

parodist/u (-an, -ua; -oi) fi paro-
dista

parom|u (-an, -ua; -oi) fi rév

paroudili (-en, -edu; -eloi) fn pa-
rodia, kifigurazas, kiganyolas

parrak|as (-kahan, -astu, -kahii) mn
szakallas

par|zi (-ren, -tu; -zii) fn gerenda,
szalfa, ronk

parter (-an, -ua; -oi) fi szinhazi
foldszint

parti|i (-en, -edu; -eloi) fn part;
kommusnistoin ~i kommunista
part

partisiip|pu (-an, -pua; -poi) fi par-
ticipium, melléknévi igenév

partizuan|u (-an, -ua; -oi) fi par-
tizan

partnor (-an, -ua; -oi) fi partner,
tars

part|u (-an, -ua; -oi) fn (iskola-)
pad

paruad|u (-an, -ua; -oi) fn disz-
szemle, diszfelvonulas, paradé

parusiin|u (-an, -ua; -oi) fn vitor-
lavaszon

parvli (-en, -ie; -ii/-iloi) fn csapat,
sereg, raj, falka

pasifist|u (-an, -ua; -oi) fi pacifista

pasifizm|u (-an, -ua; -oi) fi pacifiz-
mus

pasijent|u (-an, -ua; -oi) fir paciens

pasport|u (-an, -ua; -oi) fi utlevél

passib|o (-on, -uo; -oloi) fn ko-
szonet

passiboifja (-Cen, -CCou; -jah) verb
kdszon [kdszonetet mond], meg-
koszon

passiivijne (-zen, -stu; -zii) mn pasz-
sziv, tétlen

passiiv|u (-an, -ua; -oi) fir szenve-
do6 igealak

pasternuak|ku (-an, -kua; -koi) fir
paszternak

pastet|tu (-un, -tuu; -tuloi) in siitott,
stilt

pastil (-an, -ua; -oi) fi puha cu-
korka

past|o (-on, -uo; -oloi) fn fénylés,
csillogas, ragyogas

past|u (-an, -ua; -oi) fi paszta, pép,
kendces, krém

pastjua (-au) verd siit, kisiit; paivii-
ne ~au (ki)siit a nap

pastulo (-n, -u; -tah) verb megsiil,
megpirul

pastiet|tu (-an, -tua; -toi) fin pasté-
tom

patent|u (-an, -ua; -oi) fi szaba-
dalom

patentuilja (-Cen, -¢Cou; -jah) verb
szabadalmaz(tat)

patentuit|tu (-un, -tuu; -tuloi) in
szabadalmazott

patietiekalli|ne (-zen, -stu; -zii) mn
patetikus, emelkedett, méltosag-
teljes

patietiek|ku (-an, -kua; -koi) fir pa-
tosz

patisk|o (-on, -uo; -oloi) fn lusta,
naplopd

patriarh|u (-an, -ua; -oi) fn patri-
arka

patriarhuallijne (-zen, -stu; -zii) mn
patriarchalis

patriarhuat|tu (-an, -tua; -toi) fi
patriarchatus

patriotizm|u (-an, -ua; -oi) fi ha-
zafiassag, patriotizmus

patriot|tu (-an, -tua; -toi) fn haza-
fi, patriota

patron (-an, -ua; -oi) fi toltény

patruli (-n, -i; -loi) fi jarér, 6rja-
rat

patteil|lakseh (-emmos, -ches; -la-
hes) refl verb lustalkodik, lustul

pattevuls (-on, -ttu; -ksii) fn lusta-
sag, tunyasag

patti|i (-en, -edu; -eloi) mn lusta,
rest, henye, tunya

pauz|u (-an, -ua; -oi) fin sziinet

pavian (-an, -ua; -oi) fir pavian

paviljon (-an, -ua; -oi) fi pavilon

pavvahtel|la (-en, -ou; -lah) verb
durran, dorren, dordiil, eldordiil

pavvahtjuakseh (-ammos, -ahes; -e-
tahes) refl verb durrog, dorog,
csattog

pajvvata (-uguan, -uguau; -vvatah)
verb durrog, dérog, csattog

pavvutjella (-telen, -telou; -ellah)
verb csapodik, csattan

pecat|ti (-in, -tii; -tiloi) f 1. nyo-
mat, lenyomat; 2. pecsét

pedagougiek|ku (-an, -kua; -koi) fi

pedagogia

pedagougi|ne (-zen, -stu; -zii) mn
pedagogiai

pedagouglu (-an, -ua; -oi) fir peda-
gogus

pedali (-n, -i; -loi) fn pedal

pedant|u (-an, -ua; -oi) mn pon-
toskodo, aprolékoskodo, pedans

pedikiiiir|ii (-dn, -id; -ii) f pedi-
kiir, 1abapolas

pedo||eldijn (-men, -ndii; -mii) mn
1. ragadozo; vadallat, fenevad

pedru (-n, -u; -loi) fn szarvas

pedrun||vazja (-an, -ua; -oi) fi szar-
vasborju
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pedv]atakseh (-uammos, -uahes;
-atahes) refl verb 1. hempereg,
hanykolodik, dobalja magat; 2.
rakoncatlankodik, hancarozik

pedili (-jan, -jid; -jii/-joi) fn erdei
fenyo

pedii||kanga|s (-han, -stu; -hii) fi
fenyves, feny6erdo

pedijik|ko (-6n, -kiio; -ko616i) fn
fenyves, feny6erdo

pehml|ei (-ien, -iedii; -ieldi) mn pu-
ha, lagy

pehmei||sanaline (-zen, -stu; -zii)
mn kedves, szivélyes, udvarias,
tapintatos

pehmei||sanazesti /isz kedvesen, szi-
vélyesen, udvariasan

pehmei|sanazu|s (-ksen, -stu; -ksii)
fn kedvesség, szivélyesség, ud-
variassag

pehmei||siiddmellijne (-zen, -stii;
-zii) mn joszivi, szives

pehmei||siiddmelliZii|s (-On, -ttii;
-ksii) fn josziviiség, szivesség

pehmend|id (-dn, -&ii; -etdh) verd
1. puhit, megpuhit; 2. lagyit, pa-
latalizal [nyelvtan]

pehmendii|s (-ksen, -stii; -ksii) fi
palatalizacio, lagyitas

pehmendiis||merki (-n, -i; -161) lagy-
jel

pehmieh /sz lagyan

pehmiesti /sz lagyan

pehmikKii|ine (-zen, -stii; -zii) mn
pelyhes, pihés, bolyhos

pehmit|tisi (-4n, -tai; -etdh) verd
felraz; ~tiéi pielus felrazza a par-
nat

peiboli (-in, -idu; -loi) fi pinty

peigaljo (-on, -uo; -oloi) fiz nagy-
ujj [kéz]

peitjelld (-telen, -teloii; -elldh) verd
titkol, eltitkol, titokban tart

peit|elliikseh (-telemmds, -telehes;
-elldhes) refl verb titkolozik

peito€i hsz titkon, titokban, suty-
tyomban

peitollijne (-zen, -stu; -zii) mn 1.
titkos; 2. titokzatos, rejtélyes

peitollizu|s (-on, -ttu; -ksii) fi titok,
rejtély

peitos|nimli (-en, -ie; -ii/-il61) /i vki-
nek az inkognit6ja

peitos||piet|tii (-lin, -tiid; -tiil61) in
titkos(itott) /jog/

peitos||piettiv|ii (-an, -id; -ii) in 1.
titkos; 2. titokzatos, rejtélyes

peit|tid (-an, -tii; -etédh) verb elbo-
rit, elont, elaraszt, beborit ¢ ~tid
jéllet eltiinteti a nyomokat

peit|to (-on, -tuo; -toloi) fi titok

peitto| kieli| | Kirjutuls (-ksen, -stu;
-ksii) fn titkosiras

peitto||Kkirjutu|s (-ksen, -stu; -ksii)
fn titkosiras

peitto||liit|to (-on, -tuo; -toloi) fn
Osszeeskiiveés

peitto||liittolajine (-zen, -stu; -zii)
fn bsszeeskiivd

peitto||mielji (-en, -dii; -ii) fi titok

peitto||nimel /sz rangrejtve, inkog-
nitoban

peit|tiid (-iin, -tid; -ltdh) verd el-
rejtézik, elbujik

pelldo (-lon, -duo; -doloi) fi me-
70, rét

peldo||jénd|i (-in, -idii; -16i) f7 me-
zei nyul, vadnyul

peldo||kan|a (-an, -ua; -oi) f fiirj

peldo|jman3o|i (-in, -idu; -loi) fi
szamoca, eper

peldo||varoli (-in, -idu; -loi) fin ve-
tési varju

peleriin|u (-an, -ua; -oi) fiz pelerin,
korgallér

pelikuan|u (-an, -ua; -oi) fn peli-
kan

pellastami|ne (-zen, -stu; -zii) fn
mentés, megmentés

pellastjua (-an, -au; -etah) verb ment,
megment

pellastumi|ne (-zen, -stu; -zii) fi
megmenekiilés, menekvés

pellastujo (-n, -u; -tah) verb meg-
menekiil

pellastus (-ksen, -stu; -ksii) f# men-
tés, megmentés

pePmeni|t (-16in, -161) plur fn hu-
sos derelye

penali (-n, -i; -loi) fi tolltartd

pengojen /sz lenézéen, megvetd-
en, lebecsiiléen

pengomi|ne (-zen, -stu; -zii) fi le-
nézes, megvetes, lebecsiilés

pengond|u (-an, -ua; -oi) fi lené-
z¢s, megvetés, lebecsiilés

peng|uo (-on, -ou; -otah) verb le-
néz, megvet, lebecsiil

penzenier|u (-an, -ua; -oi) fi nyug-
dijas

penziele||olili (-jan, -jua; -jii/-joi)
fn nyugdijas

penzili (-en, -edii; -eloi) fi nyugdij

percank|at (-oin, -oi) plur fin (6t-
ujjas) kesztyti

peredniek|ku (-an, -kua; -koi) fiz ko-
tény

pereh (-en, -tii; -ii) fi csalad; suu-
ri pereh nagy csalad; ~enhengi
csaladtag

perehellijne (-zen, -stii; -zii) mn csa-
1adi, csaladias

perehen rtlan mn csaladi

pereh||kun|du (-nan, -dua; -dii) fi
csalad

perestroik|ku (-an, -kua; -koi) fn
peresztrojka

perevod|u (-an, -ua; -oi) fn atutalas

pergami|ne (-zen, -stu; -zii) fi z0-
z4s, torés

per|gua (-ran, -gau; -retéh) verb 1.
iit, ver; ~gua barabuanah do-
bol, iiti / veri a dobot; 2. beiit, be-
ver; ~gua nuaglastu seiniih szo-
get it / ver a falba; 3. szétszakit,
szEttép, szétszaggat

per|guakseh (-rammos, -gahes; -re-
tihes) refl verb nekititédik, ne-
kiverddik, nekilitkozik, nekicsa-

podik

perguament|u (-an, -ua; -oi) fiz per-
gamen

peri|e (-n, -U; -tdh) verb 6rokol,
megorokol

perii (5jan, -jid; -jii/-jo1) fir 5rokos

perillijne (-zen, -stil, -zii) fiz 6rokos

perimé|ine (-zen, -stii; -zii) mn kiil-
s0, sz&Is6

perind|6 (-0n, -i6; -6161) fi 1. 6rok-
ség, hagyaték; 2. hagyomany

perindé||bumuag|u (-an, -ua; -oi)
fin végrendelet; Kirjuttua ~u vég-
rendeletet ir

perindéllijne (-zen, -stii; -zii) mn
tradicionalis, hagyomanyos

perindén||mugaline (-zen, -stu; -zii)
mn tradicionalis, hagyomanyos

perin||pohjajine (-zen, -stu; -zii) mn
alapos
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periodi|ne (-zen, -stu; -zii) mn 1.
periodikus; 2. periddusos

period|u (-an, -ua; -oi) fir id6sza-
k(asz), idtartam, peridodus

perid (+ gen) nu 1. kovetkeztében;
2. tekintettel vmire; 3. vmi mi-
att, vmiért

perod|u (-an, -ua; -oi) fi cipofel-
sOrész

perrand|u (-an, -ua; -oi) fir 1. z(zés,
torés; 2. oraiités; 3. dobpergés

perret|tii (-iin, -tiid; -tildi) in el-
vert, vert, megvert

perron (-an, -ua; -oi) fi peron

persiklku (-an, -kua; -koi) fn
Gszibarack

persikku|[puu (-n, -du; -loi) fi1 6szi-
barackfa

personuallu (-an, -ua; -oi) fi sze-
mélyzet

persounallijne (-zen, -stu; -zii) mn
1. személyes, magan-; 2. jellemz0,
egyedi

persounallizesti /sz személyesen

persoun|u (-an, -ua; -oi) fin sze-
mély, személyiség

persounu||pronomiin|u (-an, -ua;
-oi) fn személyes névmas

perspektiiv|u (-an, -ua; -oi) fiz pers-
pektiva, tavlat

perti (-n, -i; -161) fin 1. szoba; 2.
kunyho, haziko

perti|llomu (-n, -u; -loi) fiz szoba-
butor, lakasbutor

perti|lomu]t (-loin, -loi) plur fn gar-
nitara [butor], butorzat, beren-
dezés

perti||vili (-n, -i; -161) fin folyoso

peruls (-ksen, -stu; -ksii) mn ala-
pos, alap-

perus||lujgu (-vun, -guu; -guloi) fi
egyszerliszam

perus||zakon (-an, -ua; -oi) fn al-
kotmany, alaptdrvény

perus|jzakonallijne (-zen, -stu; -zii)
mn alkotmanyos; ~ne monarhii
alkotmanyos monarchia

perustali (5jan, -jua; -jii/-joi) fir ala-
pito, megalapito

perustamilne (-zen, -stu; -zii) fn al-
kotas, 1étrehozas, teremtés

perustand|u (-an, -ua; -oi) fn ala-
pitas, megalapitas

perusteh (-en, -tu; -ii) fi alap /pénz-
tigy], alapitvany; iihteiskunnal-
line ~ szocialis alap

perustehellijne (-zen, -stu; -zii) mn
alapos

perusteh|et (-ien, -ii) plur fn vmi-
nek az alapjai

perustel|la (-en, -ou; -lah) verb in-
dokol, megokol

perust|u (-an, -ua; -oi) fi alap, vmi-
nek az alapja; tiedo~al tudoma-
nyos alapon

perust|ua (-an, -au; -etah) verb 1.
megalakit, megalapit; 2. indokol,
megokol

perustuls (-ksen, -stu; -ksii) fn al-
kotas, létrehozas, teremtés

per|a (-dn, -id; -ii) fi 1. alap, vmi-
nek az alapja; varmu ~é biztos
alap; 2. vminek a hatso fele, vmi-
nek a hatso része; 3. tat, hajo-
far, far

perih I /sz nyomaba, utana; juos-
ta ~ elindul utana, nyomaba ered

perih II (+ allat) nu utan, nyoma-
ban, nyoman

periikkii sz sorjaban, egymas utan

peri||mie|s (-hen, -stii; -hii) fi kor-
manyos

peri||puol|i (-en, -du; -ii) fn vmi-
nek a hatsé fele, vminek a hatso
része

peris I (+ allat) nu nyomaban, nyo-
man, utan

peris II (+ gen) nu 1. vmennyire
vmitdl; kiimmenen kilometrin
~ kiildsii tiz kilométerre a falu-
tol; 2. vmennyi idén at / keresz-
tiil; kolmen péiviin ~ harom na-
pon at / keresztiil

perit|oi (-tomén, -tomid; -tomii) mn
hamis /zenei]

perdviimi|ne (-zen, -stii; -zii) fn
megadas, feladas, kapitulacio

periviimit|6i (-tdman, -tomid; -to-
mii) mn kitart6, allhatatos, szilard

peraviind|ii (-dn, -id; -0i) fir meg-
adas, feladas, kapitulacio

perivii|o (-n, -U; -tdh) verb letagad,
megtagad

periv|é (-0n, -1i; -6161) fn meg-
adas, feladas, kapitulacio

pesku (-n, -u; -loi) fi homok

pessimizm|u (-an, -ua; -o0i) fi pesz-
szimizmus, borulatas

pelsti (-zen, -z6ii; -stdh) verd 1.
mos, kimos, megmos, elmos; 2.
tisztit, kitisztit

pe|stiikseh (-zemmos, -zehes; -sti-
hes) refl verb mosakszik, megmo-
sakszik, mosdik, megmosdik

pezemi|ne (-zen, -stii; -zii) fiz mos-
das, mosakodas

pezend]ii (-4n, -i; -61) fin mosdas,
mosakodas

pezet|tia (-dn, -tdii; -etdh) verb le-
mos, kimos, megmos

pezeviimijne (-zen, -stii; -zii) fn
mosdas, mosakodas

pezeviind|ii (-4n, -id; -6i) fn mos-
das, mosakodas

pezeviindii||huoneh (-en, -tu; -ii) fi
fiird6szoba

pezeviindii| kartju (-an, -ua; -oi) fi
fiirdokad

pezeviindii||perti (-n, -i; -161) fi
flirdészoba

pezevii|6 (-n, -ii; -tdh) verb mosak-
szik, megmosakszik, megmosdik

pezili (5jan, -jid; -jii/-j6i) fr mosond

pezoit|tuo (-un, -tuu; -utah) verb
fészkel, fészket rak

pezo||vezi (-vien, -vettii; -vezii) fi
mosogatolé

pezo||viet (-vezien, -vezii) plur fn
mosogatolé

pezo||vihkoline (-zen, -stu; -zii) fi
mosddszivacs

pez|a (-4n, -i4; -ii) fn fészek; lua-
die ~id fészket rak

petard|u (-an, -ua; -oi) fi petarda

petlju (-an, -ua; -oi) fir hurok

peto|s (-ksen, -stu; -ksii) fin elaru-
las, arulas, hitszegés

petrusk|u (-an, -ua; -oi) fin petre-
zselyem

pettelii|s (-ksen, -stii; -ksii) fi el-
arulds, arulas, hitszegés

pettid (-dn, -tdii; -etdh) verb 1. el-
arul; ~tid oma mua elarulja a
hazajat; 2. megcsal, becsap; ~tid
ukkuo megcsalja a férjét O sil-
mii ~tiii becsapja / megcsalja a
szeme

pettiimii|s (-ksen, -stii; -ksii) fi2 csa-
l6das, kiabrandulas
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pet]|tiié (-ln, -tiiii; -Gtdh) verd csa-
16dik, kiabrandul
16; roindumuan ~i hazaaruld

pianin|o (-on, -uo; -oloi) fn piani-
no; soittua ~ol pianindn jatszik

pianist|u (-an, -ua; -oi) fiz zongo-
rista, zongoramiivész

pildié (-en, -ddii; -etéh) verb 1. tart,
kézben tart, megtart, fog, meg-
fog ¢ ~did mieles észben tart;
~did vihua bosszut forral, hara-
got tart; ~dii kieli lukun tagua
lakatot tesz a szajara, tartja a
szajat; 2. megveéd, megov; 3. el-
bir vmit; 4. elhasznal, elpocsé-
kol, elpazarol; ~dii tukku den-
gua egy rakas pénzt elpazarol /
elpocsékol

pi|diiikseh (-emmos, -ddhes; -etd-
hes) refl verb 1. kapaszkodik, fo-
gozkodik, belekapaszkodik, be-
lefogozkodik; 2. tartdzkodik vmi-
t61, megtartoztatja magat, visz-
szatartja magat

pi|do (-von, -duo; -doloi) fi bal

piduhus (-on, -ttu; -zii) fir hossz,
hosszusag

piduhus||viiv|u (-an, -ua; -0i) fi viz-
szintes

piduli€¢|¢u (-an, -Cua; -Coi) fi ova-
lis, tojasidom

pidali (5jan, -jid; -jii/-joi) M felhasz-
nalo, fogyasztd

pididmi|ne (-zen, -stii; -zii) fiz hasz-
nalat

pidavii|é (-n, -U; -tdh) verb tartdz-
kodik vmitdl, megtartoztatjia ma-
gat, visszatartja magat

pidéii verb kell [csak sing 3.]; mi-
diibo sinulles ~? mi kell neked?
¢ mugai hiinele ~! ugy kell ne-
ki!

piehtaroi|jakseh (-cemmos, -¢Ce-
hes; -jahes) refl verb hempereg,
hentereg

pieks|ié (-dn, -dii; -etdh) verb 1. ke-
ver, felkever, 6sszekever; 2. fel-
ver [habot]; ~id kannates fel-
veri a tejszint

pieks|iiikseh (-immos, -dhes; -etd-
hes) refl verb 1. siirgélodik; 2.
kapkod

pieksiivii|o (-n, -i; -tdh) verd si-
riisodik, tomoriil, 6sszestirtiisodik,
Osszetdmortil

pieleh (+ gen) nu -hoz, -hez, -hoz,
mellé

pieles (+ gen) nu -nal, -nél, mellett

pielus||piéilijne (-zen, -stii; -zii) f
parnahuzat, parnaciha

piend|ii (-én, -id; -ii) fn hasznalat

pienembli (-an, -id; -ii) kf mn ki-
sebb

pienend|ié (-dn, -&ii; -etdh) verd ki-
sebbit, csokkent

piene|td (-nen, -noi; -tdh) verb le-
csokken, csokken, fogy, fogyat-
kozik, megfogyatkozik

pienli (-en, -dii; -ii) mn kis, kicsi

piet|ellé (-telen, -tel6ii; -elldh) verb
visszatart vmit

pieto|s (-ksen, -stu; -ksii) fiz tartalék

piet|tid (-4n, -tdli; -etdh) verb fel-
tartoztat

piet|tiikseh (-Ammo0s, -tdhes; -eté-
hes) refl verb visszatart vmit

pigment|u (-an, -ua; -oi) fi pigment

pihal|- I et kiilsé

pihja II (-an, -ua; -oi) fiz udvar; ~as
(az) udvaron; ~ale / ~ah (az) ud-
varra

pihaj|kuop|pu (-an, -pua; -pii) fir ve-
rem

pihan||piihKki|i (-jan, -ji; -jii/-j61)
fn hazmester

pihal|ver|di (-idn, -iadi; -idloi) fn
kapu

pihPali (-jan, -jua; -jii/-joi) fn ber-
kenye

pihu (-n, -u; -loi) fi bifsztek

piiht|et (-ien; -ii) fi fogd, harapo-
fogd, csipdvas

piili (-n, -i; -161) fn nyil

piinuajlu (-an, -ua; -ii/-oi) fin zsar-

nok, kényur

piir|ai (-uan, -uadu; -ualoi) fin pi-
rog

piirai||virtind|ine (-zen, -stii; -zii)
fn sodrofa

piirdijn (-men, -ndii; -mii) fi ce-
ruza, irbn

piir|did (-rén, -daii; -retdh) fn raj-
zol, lerajzol, megrajzol

piir|do (-ron, -duo; -doloi) fi 1. raj-
zolas; 2. rajz

piirdo||Suar]|at (-oin, -oi) plur fn
korzo

piirdili (-jén, -jid; -jii/-joi) fi raj-
zolo

piiri (-n, -i; -161) fn vidék, teriilet,
kornyék

piir|relld (-delen, -deldii; -relldh)
fn rajzol, lerajzol, megrajzol

piirrdnd|ii (-4n, -id; -6i) fa 1. raj-
zolas; 2. rajz

piirustjua (-an, -au; -etah) verb raj-
zol, lerajzol, megrajzol

piirustujs (-ksen, -stu; -ksii) fi raj-
zolas

piiv|o (-on, -uo; -oloi) fir s6r

pikkaraline I (-zen, -stu; -zii) fn
csOppseég, aprosag

pikkarajine II (-zen, -stu; -zii) mn
kis, kicsi, kicsiny(ke), pici, apro

pikniek|ku (-an, -kua; -koi) /1 piknik

pikoi||vihizen /sz minimalisan, mi-
nimum, legalabb

piljata (-uan, -uau; -atah) verb fii-
részel, elfiirészel

pilgo||pim|ei (-ien, -iedii; -ieldi) fir
sOtétség, sotét

pilko||pim|ei (-ien, -iedii; -ieldi) fi
sOtétség, sotét

pilku (-n, -u; -loi) fi 1. rovas, ro-
vatka; 2. vessz6 [irasjel]; pan-
na ~ vesszot tesz; eroittua ~1 el-
valaszt vesszovel

pilkjuo (-on, -ou; -otah) verb 1. gya-
lul, legyalul; 2. szétvag; 3. széttor,
szétzuz; 4. tor, megtdr; ~uo zua-
hariloi cukrot (meg)tor; 5. szét-
vag, felvag

piluot|tu (-an, -tua; -toi) fi pilota

pilveksijne (-zen, -stii; -zii) mn ko-
mor, borus

pilvels (-ksen, -stii; -ksii) fiz amyék,
arnyékos / arnyas hely

pilvest|iikseh (-&hes) refl verb be-
borul (az ég), befelhésodik

pilveZlii (-én, -id; -ii) mn felhds, bo-
rult

pilvet|oi (-tdmén, -tomid; -tomii) mn
felhdtlen

pilv]i (-en, -ie; -ii/-il6i) fn felho, fel-
leg

pimjei I (-ien, -iedii; -iel6i) fn so-
tétség, sotét

piml|ei II (-ien, -iedii; -ieloi) mn sotét
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pimeik|kd (-6n, -kiio; -koloi) fn ar-
nyék, arnyékos / arnyas hely

pimeZ|ii (-an, -id; -ii) mn arnyékos,
arnyas

pime|ti (-nen, -noi; -tdh) verdb 1.
megsotétedik; 2. sotétedik, so-
tétiil, alkonyodik, besotétedik

pimevii|s (-0n, -ttii; -zii) fir sOtétség,
sotét

pin|du (-nan, -dua; -doi) fin feliilet,
felszin

pindul|alja (-an, -ua; -oi) fi teriilet
[mértan]

pinjak|ko (-on, -kuo; -koloi) fn
zakd

pingvin (-an, -ua; -oi) fi pingvin

pinoli (-in, -idu; -loi) fn sziinyog

pippuri (-n, -i; -loi) fi bors

pippuri||juurli (-en, -du; -ii) fi tor-
ma

pirskut|tua (-an, -tau; -etah) verb
1. lefrocskol, frocskol; 2. frocs-
csen, kifréccsen

pizar (-en, -du; -ii) fiz csepp, csopp;
vihman ~et es6cseppek

pitkevii|s (-ksen, -stii; -zii) fn 1.
hosszlisag, hossz; 2. hosszisag
[foldrajzi] ; ~6m aste hosszusagi
fok

pitkin (+part) prep vminek a men-
tén / a hosszaban; ~ randua a
part mentén / hosszaban ¢ ~zin-
poikkizin keresztiil-kassul

pitkit|tid (-dn, -tdii; -etdh) verb ha-
logat, huz-von

pitK|ii (-dn, -i4; -ii) mn 1. hosszu;
~iit 1ot hosszl éjszakak / éjje-
lek; ~ii matku hossza ut / uta-
z4s; 2. magas

pitkii||aiga]ine (-zen, -stu; -zii) mn
sokévi, évekig tartd; ~ine iisti-
viis sokévi baratsag; 2. sokéves;
~ine starikku sokéves dregem-
ber; 3. hosszas, hosszadalmas,
hosszan tarto; ~ine taudi hosz-
szan tart6 betegség

pitkii|s (-On, -ttii; -zii) f 1. tav, ta-
volsag; 2. hosszusag [foldrajzi];
~0n aste hosszusagi fok

pitkihes /sz sokdig, hosszi ideig

pitkizeh /sz merdn, mereven

pi|vet (-doloin, -doloi) plur fn ban-
kett, estély, diszebéd

pid||- I e f6-; ~douhturi féorvos;
~inZenieru fdmérnok

pia II (-n, -dii; -161) fn 1. {6, fej;
~n Kivistiii fij a feje; pal’l’ahin
~loin fedetlen fovel; niitkiittia
~dii razza / ingatja a fejét; per-
gua ~dii vaste fejbe {it / vag ¢
juosta ~ kolmandennu jallan-
nu hanyatt-homlok rohan; liiké-
ti ~spii kiver a fejébdl vmit; ~n
huimai elszédiilt 2. cstics, orom

piii||avto||dorog|u (-an, -ua; -oi) fir
autosztrada, sztrada, autopalya

piidcak|ku (-an, -kua; -koi) fiz natha

pié||dorog|u (-an, -ua; -oi) fn fout,
orszagut

piddii| kauti /sz kiilondsen, specia-
lisan

pid|dii6 (-viin, -diili; -viitdh) verb
vhova keriil, vhova elkeriil

pidh (+ gen) nu -ra, -re [hovd, mi-
lyen tavolsdgba]; menna pitkin
matkan ~ hosszl Gitra megy

pié||hengli (-en, -ie; -ii/-il6i) fir hos
[szerepld]

pidhiijt (-0n, -ttii; -zii) 2 1. fejecske;
2. fej [targyé, eszkozé]

pid| kul’Puk|ku (-an, -kua; -koi) fn
koponya

piél (+ gen) nu 1. -on, -en, -6n; 2.
felett, folott

piéle (+ gen) nu 1. -ra, -re; 2. folé

piili¢i (+ iness) nu at, keresztiil;
kiinniikses ~ a kiiszobon at; ai-
jas ~ a keritésen at

pidlik|ko (-6n, -kiio; -koloi) fi 1.
vezetd, fonok; 2. parancsnok

piélik|ot (-ko16in, -koloi) plur fin
parancsnoksag

piélli|ne (-zen, -sti; -zii) mn f6||-

pidlpéi Asz magarol, rola [igék von-
zataként]

pidlii|s (-ksen, -stii; -ksii) fiz burok,
burkolat

piéliist|isi (-an, -&i; -etéh) verb be-
borit vmivel

pié||mal’Tusk|u (-an, -ua; -oi) f1 fej-
tetd, fejbub, fejcsucs

pié||mie|s (-hen, -stii; -hii) fi fonok,
vezetd, igazgatd, vminek a feje;
linnan ~s a varos polgarmestere

pid||ministrju (-an, -ua; -oi) fi mi-
niszterelnok

pid||midr|ii (-4n, -i8; -ii) fi cél [el-
érendd]

pidniek|ku (-an, -kua; -koi) fiz gyil-
kos

piédn||piidriitii|s (-ksen, -stii; -ksii)
fn szédiilés; tundie ~s szédiilést
érez, szédiil, szédeleg

pién||vaiv|u (-an, -ua; -oi) fir fej-
tord, rejtvény; tuvva ~ua fejto-
rést okoz

pid||poSt|u (-an, -ua; -ii) fiz foposta

pids (+ gen) nu -ra, -re [hol, milyen
tavolsagban]; olla iihten kilomet-
rin ~ egy kilométerre van; kiim-
menen kilometrin ~ kiilispii tiz
kilométerre a falutol

pidskoli (-in, -idi; -161) fir fecske

pidst|id (-dn, -dii; -etdh) verdb 1. en-
ged, ereszt, kienged, elenged, ki-
ereszt, elereszt; 2. megsegit, ki-
segit; ~id hids kisegit a bajbol; 3.
megment, megszabadit ¢ ~4 Ju-
mal! ments meg Istenem! 4. be-
enged, bebocsat

pié|sté (-zen, -z0ii; -stdh) verb 1.
kijut, kikeveredik; 2. kimaszik,
elémaszik; 3. vhova ér; ~sti ko-
dih hazaér; 4. elér, kiviv; 5. el-
jut vimeddig; 6. megmenekiil, meg-
szabadul, kiszabadul, felszaba-
dul; ~sté héliilois / huolis meg-
szabadul a gondjaitol; 7. keriil,
elkeriil vmit

pidstili (-jan, -jid; -jii/-joi) fm fel-
szabadito, kiszabaditd, megsza-
badito

pidstimi|ne (-zen, -stii; -zii) fn ki-
szabadulas, felszabadulas, meg-
szabadulas

pidstind|ii (-4n, -id; -61) fn kisza-
badulés, felszabadulas, megszaba-
dulas

piést|6 (-On, -ii6; -0161) fi atenge-
dés, ateresztés

pifizemi|ne (-zen, -stii; -zii) fi 1. be-
1épés, bemenetel; 2. vminek az
elérése

pidzemito|i (-tomén, -tdmid; -to-
mii) mn 1. reménytelen, kilatas-
talan; ~i azii reménytelen / kila-
tastalan helyzet; 2. jarhatatlan

piéizend]|ii (-&n, -id; -01) fi2 1. belépés,
bemenetel; 2. vminek az elérése
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pidzii (-n, -i; -161) fin 1. belépés, be-
menetel; 2. kilépés, kimenetel

piézii|[lulba (-van, -bua; -bii) fir be-
lépési engedély

piéitleh (-tehen, -ehtii; -tehii) fiz vég-
z8dés

pidtend|ii (-4n, -i4; -ii/-01) fin péntek

pid||tie (-n, -di; -161) fi fout
péntek

pidt|tid (-an, -tiii; -etdh) verb 1. be-
fejez, bevégez; 2. végrehajt, ki-
vitelez, teljesit

pidt|tiio (-in, -tiid; -itdh) verb be-
fejezodik, végzodik, véget ér

pidttimilne (-zen, -stii; -zii) fir vég-
rehajtas, kivitelezés, teljesités

pidtind|ii (-dn, -i4; -01) fir végre-
hajtas, kivitelezés, teljesités

pidto|s (-ksen, -stii; -ksii) fin 1. ité-
let, verdikt; 2. kovetkeztetés; vid-
rii ~s hamis / téves kovetkezte-
tés; 3. szakvélemény

piétos||san|at (-oin, -oi) fir hataro-
zat, rendelkezés

pidviindéhijne (-zen, -stii; -zii) mn
varatlan; ~ne vastavus varatlan
talalkozas

pjuanic|¢u (-an, -Cua; -Coi) fir bor-
issza, iszakos

pjuree (-n, -di; -161) fin piiré

plafon (-an, -ua; -oi) fi mennye-
zet, plafon

plakuat|tu (-an, -tua; -toi) fn plakat

plakut|ella (-telen, -telou; -ellah)
verb megvereget

plakut|tua (-an, -tau; -etah) verb
megvereget

planiet|tu (-an, -tua; -toi) fir égi-
test, planéta

planiirui|ja (-Cen, -CCou; -jah) verb
tervez, megtervez

plankton (-an, -ua; -oi) /1 plankton

plasmas|su (-an, -sua; -soi) fir mii-
anyag

plastiekku| huavo|ine (-zen, -stu;
-zii) fin milanyagzacsko, milanyag-
tasak

plastiliin|u (-an, -ua; -oi) fi plasz-
tilin, gyurma

plas€|u (-an, -ua; -oi) fn ujjatlan
kdpeny

platform|u (-an, -ua; -oi) fi1 platform

plat|o (-on, -uo; -oloi) fin fennsik,
plato

plekjku (-un, -kuu; -kuloi) fiz lepény

pleménniek|ku (-an, -kua; -koi) fn
unokadccs, unokahtg

plen|a (-an, -ua; -oi) fi fogsag

plet|ti (-in, -tii; -til6i) fin korbacs,
ostor; iSkie ~il korbacsol, ostoroz

plet|tie (-in, -tiii; -itdh) verd fon, be-
fon

plick|ata (-uan, -uau; -atah) verb
pattint, pattogtat, csattint, csat-
togtat

plickut|tua (-an, -tau; -etah) verb
pattint, pattogtat, csattint, csat-
togtat

plienum|u (-an, -ua; -oi) fi2 plénum

plies|si (-in, -8ii; -8i161) fir kopasz-
sag

pliessi||pid (-n, -di; -161) mn ko-
pasz, tar

pliit|tu (-an, -tua; -toi) fin kalyha-
csempe

plikahut|tua (-an, -tau; -etah) verb
csattant, dobbant, koppant

plikjata (-kuan, -kuau; -atah) verb
pattint, pattogtat, csattint, csat-
togtat

plitja (-an, -ua; -oi) fi (konyhai) tiiz-
hely

plok|ata (-kuan, -kuau; -atah) verb
fricskdz, megfricskaz

plokut|ella (-telen, -telou; -ellah)
verb fricskaz, megfricskaz

plokut|tua (-an, -tau; -etah) verb
fricskdz, megfricskaz

plomb|u (-an, -ua; -ii) fn plomba,
olomzar

pPonk]u (-an, -ua; -ii) fi hartya

plotin (-an, -ua; -oi) fir gat

plotniek|ku (-an, -kua; -koi) fi 4cs

plotnoli (-in, -idu; -loi) mn tomor,
dus, stri

pluan|u (-an, -ua; -oi) fir 1. terv; 2.
tervrajz

pluat’|t’u (-an, -tua; -t'oi) fiz Sltény

pluralizm|u (-an, -ua; -oi) fi plu-
ralizmus

pluug|u (-an, -ua; -ii) fi eke

plackii (-n, -U; -161) fn legyintés,
paskolas

plikiitjelld (-telen, -teloi; -elldh)
verb tapsol

plékiit|tia (-4n, -tid; -etdh) verb tapsol

plassili (jéan, -jid; -jii/-joi) fi tan-
cos(nd)

po€|¢i (-in, -Cii; -Ciloi) fn diszno,
sertés

pocéiloin||kacééoli (-jan, -jua; -jii/
-joi) fn sertéstenyésztd

poc¢¢iloin||kazvatu|s (-ksen, -stu;
-ksii) fn sertéstenyésztés

poccivoiccemilne (-zen, -stu; -zii)
fm megvendégelés, (meg)kinalas,
traktalas, trakta, jol tartas

pocéivoicend|u (-an, -ua; -oi) fi
megvendégelés, (meg)kinalas, trak-
talas, trakta, jol tartas

poccivoi|ja (-Cen, -CCou; -jah) verb
megvendégel, megkinal, traktal,
jol tart

pocin||lih|a (-an, -ua; -oi) fn disz-
nohus, sertéshus

pocin||poigaline (-zen, -stu; -zii) fn
malac

pocin||poigu (-jan, -gua; -gii) fi ma-
lac

pocin|jrazvju (-an, -ua; -oi) fi disz-
nozsir, sertészsir
tiszteletteljes, tisztelettudo

pocitoijen Zsz tisztelettel, tisztelet-
teljesen

pocitoittav|u (-an, -ua; -ii) in tiszte-
letremélto, érdemes

pock|u (-an, -ua; -ii) fnn vese

pocot|tu (-an, -tua; -toi) fi tiszte-
let, hodolat

podnos|su (-an, -sua; -soi) fu talca

podpolkouniek|ku (-an, -kua; -koi)
fn alezredes

podfuad|u (-an, -ua; -oi) fi val-
lalkozas

podvual|u (-an, -ua; -oi) fin pince,
alagsor

poeezili (-en, -edu; -eloi) fiz koltészet

poetiek|ku (-an, -kua; -koi) fi po-
étika, verstan

pohjaline I (-zen, -stu; -zii) fi észak

pohjaline II (-zen, -stu; -zii) mn északi

pohjattomu|s (-on, -ttu; -ksii) fn
feneketlen mélység; meren ~s a
tenger mélye

pohj|u (-an, -ua; -ii) fz 1. alap, vmi-
nek az alapja; 2. talaj; 3. fenék;
4. meder



pohjukuavu

158

postuozuteh

pohju||kuavju (-an, -ua; -oi) fi terv-
rajz

pohod|u (-an, -ua; -oi) fi menetelés

pohotk|u (-an, -ua; -oi) fi vkinek
a jarasa

poigaline (-zen, -stu; -zii) fn allat-
kolyok, kolyok

poilgu (jan, -gua; -gii) fi 1. fia vki-
nek; 2. allatkolyok, kolyok

poikjeta (-kenen, -kenou; -etah) verb
kitér, eltér

poikkevuksellijne (-zen, -stu; -zii)
mn rendkiviili

poikki (+ iness) prep at, keresztiil;
~ dorogas az uton keresztiil /
at; ~ joves a folyon at / keresz-
tiil

poikki|/menemi|ne (-zen, -stii; -zii)
fn atjaras, atkelés

poikki||menend|ii (-4n, -i4; -61) fi
atjaras, atkelés

poikki|jmen|o (-on, -uo; -oloi) fi
atjaras, atkelés

poikki||meno||koht|u (-an, -ua; -ii)
fn atjaro, atkelhely

poikki||puu (-n, -du; -loi) fn so-
rompd

poimi¢|€u (-un, -Cuu; -Culoi) fir ko-
sarka, kis kosar

pokoiniek|ku (-an, -kua; -koi) fi
hulla, tetem, dog

pokoroi|ja (-Cen, -CCou; -jah) verd
konyorog, kérlel

polak|ku (-an, -kua; -koi) fn len-
gyel

pol|gie (-len, -gou; -gietah) verd 1.
Iép, belelép; ~gie luhtah pocso-
lyaba / tocsaba 1ép; 2. ralép, ra-
tapos

polguiln (-men, -ndu; -mii) fiz pedal

poliemik|ku (-an, -kua; -koi) fiz vi-
ta, polémia

poliip|pu (-an, -pua; -poi) fn polip

poliitiekallijne (-zen, -stu; -zii) mn
politikai

poliitiekan||tiedoilii (-jan, -jua; -jii/
-joi) fin politologus

poliitiek|ku (-an, -kua; -koi) fir 1.
politika; 2. politikus

poliitiekkul||ti|edo (-ijon, -eduo;
-edoloi) fin politologia

poli| Kliiniek|ku (-an, -kua; -koi) fn
rendeldintézet

politolougili (-en, -edu; -eloi) fir po-
litologia

politoloug|u (-an, -ua; -ii) fi poli-
tologus

polk|u (-an, -ua; -ii) fi polc

pollet|ella (-telen, -telou; -ellah)
verb letapos

polos|su (-un, -suu; -suloi) fi vmi-

bél egy csik

poloviek|ku (-an, -kua; -koi) fiz fu-
toszOnyeg

pol’salajine I (-zen, -stu; -zii) fir len-
gyel

pol’Salajine II (-zen, -stu; -zii) mn
1. lengyelorszagi; 2. lengyel

polSan rtlan mn 1. lengyelorszagi;
2. lengyel

Pol’§|u (-an, -ua) fi1 Lengyelorszag

poltami|ne (-zen, -stu; -zii) fn do-
hanyzas

poltand|u (-an, -ua; -oi) f# dohany-
zas

poltelijajine (-zen, -stu; -zii) fiz mus-
lica, apro légy

polt|o (-on, -uo; -oloi) fi dohanyzas

poltjua (-an, -au; -etah) verb éget,
eléget, megéget

polvli (-en, -ie; -ii/-iloi) fn 1. térd,
seizattuo ~illeh letérdel, térdre
borul; 2. nemzedék

polvi|[Stanijt (-loin, -loi) plur fir 16-
vidnadrag, sort, térdnadrag

pomidor (-an, -ua; -oi) fi paradicsom

pompotin||[piriitti|i (5jan, -jid; -jii
/-j61) fn dobos

pompot|ti (-in, -tii; -tiloi) f2 dob

ponglii (-dn, -i; -ii) f1 tamasz, ta-
maszték, tam

ponnistami|ne (-zen, -stu; -zii) fi
feszités, megfeszités; vagiloin ~ne
ereje megfeszitésével

ponnistand|u (-an, -ua; -ii) fn fe-
szités, megfeszités

ponnistel|lakseh (-emmos, -ches;
-lahes) refl verb torekszik, igyek-
szik

popugai (-n, -du, -loi) f papagaj

popugail|linjdu (-nun, -duu; -duloi)
Ji papagdj

populist/u (-an, -ua; -oi) fn popu-
lista

populizm|u (-an, -ua; -oi) fi popu-
lizmus

porja (-an, -ua; -ii) fi furd

por|ata (-uan, -uau; -atah) verb fur,
kifar

pordah|at (-ien, -ii) plur fin 1épcso,
lépcsofeljarat, feljarat

pordimoli (-in, -idu; -loi) fir her-
melin

porjo (-on, -uo; -oloi) fi lug

porosk|u (-an, -ua; -oi) fir por

porot|tua (-an, -tau; -etah) verb hord,
elhord, széthord [szél]

por|ras (-dahan, -rastu; -dahii) fn
lépcso, 1étrafok

porras||penger (-en, -dii; -ii) fir te-
rasz

porsili (-en, -edu; -eloi) fi adag,
porcid

portfeli (-n, -i; -loi) fin aktataska

portriet|tu (-an, -tua; -toi) fn port-
ré, arckép

port|u (-an, -ua; -ii) fi kikotd

poruk|ku (-an, -kua; -koi) fin biz-
tositék, vminek a zaloga

posilkju (-an, -ua; -oi) fiz killdemény

posl|u (-an, -ua; -oi) fi nagykovet,
kovet

posolk|u (-an, -ua; -oi) fiz telepiilés

posol’stvlu (-an, -ua; -oi) f nagy-
kovetség, kovetség

possessiivi|ne (-zen, -stu; -zii) mn
birtokos [nyelvtan]

postament|u (-an, -ua; -o0i) fir posz-
tamens, talapzat

posteli (-n, -i; -1oi) fiz agy, fekhely

posteli||so|vat (-bien, -bii) plur fn
agynemt

postan| kandali (-jan, -jua; -jii/-joi)
fn kézbesitd, postas, levélhordo

postan||suaj|u (-an, -ua; -ii/-oi) fi
cimzett
fn (levél) felado(ja)

post|u (-an, -ua; -ii) fn posta

postu||juassiek ku (-an, -kua; -koi)

fn postalada
postu||kartock|u (-an, -ua; -oi) fir
levelez6lap
postu||markoin||keridj|ii (-dn, -ii;
-1i) fn bélyeggyiijtd

poStu||markoin||kerifind|ii (-én,
-14; -01) fn bélyeggyiijtés

postu||ozut|eh (-tehen, -ehtu; -tehii)
fn levéleim
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postu|[tiion|dé (-ndn, -diio; -doloi)
i postai kiildemény

poziirui|ja (-Cen, -CCou; -jah) verd
pozol

pozitili (-en, -edu; -eloi) fn hely-
zet, poziciod fn helyzet, pozicid

pozitiivijne (-zen, -stu; -zii) mn po-
zitiv

pozitiiv|u (-an, -ua; -oi) fir pozitiv

pozitiivu||kuv|a (-an, -ua; -ii) fn
fényképpozitiv

potk|ata (-uan, -uau; -atah) verb iit,
megiit, kiiit [sport]

poujas|su (-an, -sua; -soi) fin égov,
Ovezet, zona

poujezd|u (-an, -ua; -oi) fi vonat

poul’us|su (-an, -sua; -soi) fi sark,
pélus

poverk|u (-an, -ua; -oi) fiz 1. szolas,
sz6lasmondas; 2. kozmondas

povidl|u (-an, -ua; -oi) fn lekvar

pracku (-n, -u; -loi) fiz pofon, nyak-
leves; andua ~ pofon vag

praktiek|ku (-an, -kua; -koi) fiz gya-
korlat, praxis

prajudu (-vvan, -udua; -udoi) fir igaz-
sag

pravvallijne (-zen, -stu; -zii) mn tisz-
tességes

pravvallizu|s (-on, -ttu; -ksii) fi tisz-
tesség

predikuat|tu (-an, -tua; -toi) fi al-
litmany

prefiks|u (-an, -ua; -oi) fn eldtol-
dalék, eldtag, prefixum

preiskurant|u (-an, -ua; -oi) fn ar-
jegyzék, arlap

premier|u (-an, -ua; -0i) fi2 premier,
bemutat6 (eldadas)

prepoziit|tu (-an, -tua; -toi) fiz pre-
pozicid, eldljaro(szo)

prezident|u (-an, -ua; -oi) fiz elnok,
allamelnok

pricin (-dn, -id; -01) fir ok, inditék,
inditoéok, indok

prick|ua (-an, -au; -etéh) verb nyi-
korog, csikorog

pricosk|u (-an, -ua; -oi) fi frizura,
hajviselet

prihod|u (-an, -ua; -oi) fn pléba-
nia, pardkia, eklézsia

prii€|¢u (-an, -Cua; -Coi) fn kelle-
metlenség, bosszusag

primitiivi|ne (-zen, -stii; -zii) mn
primitiv

prinsip|pu (-an, -pua; -poi) fu elv,
alapelv

prioritiet|tu (-an, -tua; -toi) fn el-
sObbség, prioritas

priznailja (-Cen, -CCou; -jah) verb
elismer vmilyennek

priZzmile (-n, -i; -tdh) verb kovetel,
megkovetel, elvar, megkivan

pPriZmiv|é (-6n, -id; -6161) fn ko-
vetelés

probliem|u (-an, -ua; -oi) fi2 probléma

prod’usser (-an, -ua; -oi) fir pro-
ducer

professi|i (-en, -edu; -eloi) fir fog-
lalkozés, hivatas, szakma

professionalizesti /sz hivatassze-
rlien, professzionalisan

professionualju (-an, -ua; -oi) mn
professzionalis, profi, hivatasos

professor (-an, -ua; -oi) fn pro-
fesszor

profsojuuzju (-an, -ua; -oi) fir szak-
szervezet

prognoziiruilja (-Cen, -CCou; -jah)
verb josol, jovenddl, elérejelez,
prognosztizal

prognouzju (-an, -ua; -oi) fi progno-
zis, elorejelzés, jovendolés, jos-
lat

programmiirui¢emilne (-zen, -stu;
-zil) fin programmozas

programmiiruicend|u (-an, -ua; -oi)
fn programmozas

programmiiruicul|s (-ksen, -stu;
-ksii) fn programmozas

programmiiruilja (-Cen, -C¢ou; -jah)
verb programmoz

programmistu (-an, -ua; -oi) fi2 prog-
rammozo

programm|u (-an, -ua; -oi) fi2 prog-
ramm

progres|su (-an, -sua; -soi) fi ha-
ladas, progresszio

projektlu (-an, -ua; -oi) fn pro-
jekt, tervezet, terv

promokask|u (-an, -ua; -oi) fi ita-
tospapir, itatds

pronomiinju (-an, -ua; -oi) fiz név-
mas

propagandist|u (-an, -ua; -oi) fi
propagandista

propagand|u (-an, -ua; -oi) fi1 pro-
paganda

propk|u (-an, -ua; -ii) fnn parafa-
dugo, dugo, palackdugo

prorok|ku (-an, -kua; -koi) fn proféta

prosent|u (-an, -ua; -oi) fin 1. sza-
zalék; 2. kamat; 3. jutalék

proses|su (-an, -sua; -soi) fi folya-
mat

proskennan||pakiculs (-ksen, -stu; -
ksii) fin bocsanatkérés

proskenn|u (-an, -ua; -oi) fiz bocsa-
nat, megbocsatas; pakita ~u bo-
csanatot kér

prospekt|u (-an, -ua; -oi) fi sugarit

prostile (-n, -u; -tah) verb megbo-
csat; ~kkua! bocsasson meg! bo-
csénat!

prostoli (-in, -idu; -loi) mn 1. na-
iv, egyszerd; 2. egyligyli

prostoimbli (-an, -ua; -ii) kf hsz
egyszerlibben

protektili (-en, -edu; -eloi) fi pro-
tekeid

protest|u (-an, -ua; -oi) fi Ovas,
megovas, tiltakozas, protestalas

protestuilja (-Cen, -¢Cou; -jah) verd
protestal, megov, tiltakozik

protiez|u (-an, -ua; -oi) fin protézis

protokol (-an, -ua; -oi) fn jegyzo-
konyv

prouzallijne (-zen, -stu; -zii) mn
prozai

prouz|u (-an, -ua; -ii) fn proza

provodi|e (-n, -u; -tah) verb kisér,
vezet

provodniek|ku (-an, -kua; -koi) fi
vezetd [elektromossag]

provod|u (-an, -ua; -oi) fin 1. kisé-
rés, vezetés; 2. vezeték

provokatili (-en, -edu; -eloi) fiz pro-
vokalas, provokacid

pruazniekallijne (-zen, -stu; -zii)
mn 1. innepi; 2. tinnepélyes

pruazniek|ku (-an, -kua; -koi) fi iin-
nep, linnepség, iinnepély

pruzin (-an, -ua; -oi) fir rugd

psihiatr|u (-an, -ua; -oi) fi2 pszichia-
ter

psiho||anualiz|u (-an, -ua; -oi) fn
pszichoanalizis

psiholougiellijne (-zen, -stu; -zii)
mn 1élektani, pszichologiai
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psiholougili (-en, -edu; -eloi) fir 1é-
lektan, pszichologia

psiholoug|u (-an, -ua; -oi) fiz pszi-
chologus

psihouz|u (-an, -ua; -oi) fn lelki
betegség, pszichozis

puack|u (-an, -ua; -oi) fn kis cso-
mag, koteg, pakli

puadari (-n, -i; -loi) fin zapor

puafos|su (-an, -sua; -soi) fir patosz

puaksu (-n, -u; -loi) mn strd, gya-
kori

puaksuh /sz gyakran, gyakorta, sii-
riin

puaksuvuls (-on, -ttu; -zii) fi gya-
korisag

puali (-n, -1; -loi) fin cél, célpont

puali¢|¢u (-an, -Cua; -Coi) fir polc

puarallijne (-zen, -stu; -zii) mn paros

puarmju (-an, -ua; -oi) fn bogoly

puar|u (-an, -ua; -oi) fi par

pud|¢i (-in, -Cii; -Ciloi) fn hordd

puc|Ciekseh (-immos, -Cihes; -ita-
hes) refl verb letagad, megtagad

pucéi|muasteri (-n, -i; -loi) f1 ka-
dar, bodnar, pintér

pudr]o (-on, -uo; -oloi) fir kasa

puhald|ua (-au) verb fiij a szél

puh|e (-ien, -iedu; -ieloi) fir meg-
igézes, raolvasas, blivolés

puhk|ata (-uan, -uau; -atah) verb pu-
col, tisztit; ~ata kalat halat tisztit

puhkejta (-nen, -nou; -tah) verd at-
szakad, beszakad

puhkuami|ne (-zen, -stu; -zii) fi
tisztitas

puhkuand|u (-an, -ua; -oi) fn tisz-
titas

puhtahah /sz tisztan

puhtahasti /sz tisztan

puhtahuls (-on, -ttu; -zii) f1 tisztasag

puhtals (-han, -stu; -hii) mn 1. tiszta,
puszta ~s tozi tiszta igazsag; 2.
tiszta [iddjarads]; ~s taivas tisz-
ta ég(bolt); 3. valodi, igazi

puhtastami|ne (-zen, -stu; -zii) fi
tisztitas

puhtastand|u (-an, -ua; -oi) fi tiszti-
tas

puhtastijn (-men, -ndu; -mii) fi fil-
ter, sziird

puhtast|ua (-an, -au; -etah) verd tisz-
tit, kitisztit, letisztit, megtisztit

puhtastumilne (-zen, -stu; -zii) fi
kitisztulas

puhtastund|u (-an, -ua; -oi) fi ki-
tisztulas

puhtastujo (-n, -u; -tah) verb tisz-
tul, kitisztul, megtisztul

puhtastu|s (-ksen, -stu; -ksii) fi 1.
tisztitas; 2. kitisztulas

puhulo (-n, -u; -tah) verb fij, kiftyj,
raftj, megftj

puilja (-n, -bi; -jah) verb csépel

puind|u (-an, -ua; -oi) fin cséplés

puindu||koneh (-en, -tu; -ii) fin csép-
16gép

puistat|tua (-an, -tau; -etah) verb fel-
borzol

puistel|la (-en, -ou; -lah) verb kiraz

puistjua (-an, -au; -etah) verd kiraz

pumpjata (-uan, -uau; -atah) verb
szivattyuz, kiszivattylz

pumpu (-n, -u; -loi) fin szivattya

punalduls (-ksen, -stu; -ksii) fiz el-
forditas, megforditas

punovu|o (-n, -u; -tah) verb csava-
rodik, tekeredik, fonddik

punu (-n, -u; -loi) fir aprosag, da-
rabka

punu|ine (-zen, -stu; -zii) fi apro-
sag, csoppség

pun|uo (-on, -ou; -otah) verb 1. for-
gat; 2. csavar, sodor, teker, fon,
p6dor

punjuokseh (-ommos, -ohes; -ota-
hes) refl verb 1. forog, fordul, for-
golodik, megfordul, pordg; 2. te-
keredik, csavarodik, fonodik

punu|t (-loin, -loi) plur fin aprosag

puoleh (+ gen) nu -hoz, -hez, -hoz;
kiindiio vahnembien ~ a szii-
leihez fordul

puolekkah /sz félbe, ketté

puolekkai sz 1. kétszer, kétszere-
sen, duplan; 2. félbe, ketté

puolelleh sz félig, felerészben

puolendjua (-an, -au; -etah) verb ki-
von, levon

puolendus (-ksen, -stu; -ksii) fiz ki-
vonas

puoles (+ gen) nu vmi mellett, vmi-
ért; olla oigien azien ~ kiall az
igaz iigy mellett

puolessah /isz félig, felerészben

puoljet (-ien, -ii) plur szn fél

puole|ta (-nen, -nou; -tah) verd le-
csokken, csokken, fogy, megfo-
gyatkozik

puolji I (-en, -du, -ii) fn 1. oldal
[vmelyik fél]; ei sit ~espédi nem
arrol az oldalrol; 2. irany; 3. tu-
lajdonsag, milyenség; 4. osztaly,
réteg [tarsadalmi]

puolji IT (-en, -du; -ii) szn fél

puolil|aijgu (-jan, -gua; -goi) fin félidd

puoli||finualju (-an, -ua; -oi) fi el6-
dontd

puoli||kuu (-n, -du; -loi) fin félhold

puolistali (jan, -jua; -jii/-joi) fi 1.
partfogo, kozbenjaro, sz6sz610;
2. igyvéd

puolistajan rtlan mn igyvédi

puolistami|ne (-zen, -stu; -zii) fi
védekezés, védelem

puolistand|u (-an, -ua; -oi) fin vé-
dekezés, védelem

puolistel|la (-en, -ou; -lah) verb
partjat fogja, védelmére kel

puolistjua (-an, -au; -etah) verd 1.
véd, megvéd, védelmez; 2. sik-
raszall vkiért / vmiért; védelmé-
be vesz

puolistujo (-n, -u; -tah) verb véde-
kezik, védi magat, megvédi magat

puolistu|s (-ksen, -stu; -ksii) fin vé-
dekezés, védelem

puolistus||azien||vedi|i (-jan, -jid;
-jii /-j61) fn védolgyvéd

puolistus||jouk|ko (-on, -kuo; -ko-
loi) fn védelem, védosor [sport]

puolisk|o (-on, -uo; -oloi) szn fél

puolji||tostu (-en|tostu, -du|[tostu;
-1i||tostu) szn masfél

puoli||vuozi||ka|uzi (-vven, -uttu;
-uzii) fn félév, szemeszter

puoljijjvuottu (-en|[vuvven, -du|[vuot-
tu; -ii||vuozii) fir félév

puoli||vili (-n, -i; -161) fn id6szak
kellos kozepe

purend|u (-an, -ua; -oi) fi harapas,
maras, megharapas, megmaras

puretjella (-telen, -telou; -ellah) verd
rag, megrag, ragcsal

puretjellakseh (-telemmos, -telehes;
-ellahes) refl verb harapdal, ha-
rap(6s)

purjgua (-ran, -gau; -retah) verb 6sz-
szeterel, egybegyiijt
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purjeh (-en, -tu; -ii) fi vitorla

purjeh| kanga|s (-han, -stu; -hii) fir
vitorlavaszon

purjeh||laiv|u (-an, -ua; -oi) fi vi-
torlas

pur|ta (-en, -ou; -tah) verb harap,
megharap, leharap

putilleh /sz példasan, példaszeriien

putillijne (-zen, -stu; -zii) mn kiér-
demelt, megérdemelt

puu (-n, -du; -loi) fi fa; nosta ~h
fara maszik; istuo ~lI fan il;
kuadua ~loi fat dont; havu~ tii-
levell fa; lehti~ lombos fa; sa-
du~t gyiimolcsfak

puud|u (-an, -ua; -ii) fir pud [orosz
sulymérték]

puuhi|ne (-zen, -stu; -zii) mn fa-,
fabol vald, fabol késziilt; ~ne
kodi fahaz

puu|/materjualju (-an, -ua; -oi) fi
faanyag, fadru

puun||andi|n (-men, -ndu; -mii) fi
gylimdlcs

puu|[sep|pii (-&n, -pid; -pii) fi aszta-
los

puust|o (-on, -uo; -oloi) fi park

puu|[tavar (-an, -ua; -oi) fi faanyag,
fadru

puut|tua (-an, -tau; -etah) verb el-
készit, készit

puut|tuo (-tuu) verb 1. sikeriil; 2.
vhova kertil

puu||villju (-an, -ua; -oi) fn gyapot

piigal (-an, -i8; -ii) fi cikk, cikkely,
szakasz, paragrafus

piihki|e (-n, -ii; -tdh) verd 1. torol,
letorol, kitorol, megtordl; ~e po-
liit port torol; ~kkié jallat! to-
roljétek meg a labatokat! 2. so-
por, elsopor, kisdpdr, besopor

piihkilekseh (-mmos, -hes; -tdhes)
refl verb toriilkozik, megtoriil-
kozik

piihki|n (-men, -ndii; -mii) fn 1.
abrosz, terit0, asztalteritd; 2. t6-
rilk6z6

pithkéild|id (-én, -dii; -etdh) verb vé-
gigsimit

piihkild|idkseh (-4mmos, -dhes;
-etdhes) refl verb szaguld, robog

piihii|s (-0n, -ttii; -zii) fi szentség

piih|a I (-4n, -id; -ii) fir szentség

piih|a II (-n, -id; -ii) mn szent;
Piihé Kirju Szentiras /Biblia] ¢
~is ~in a szentek szentje

Piihd||lasku (-n, -u; -loi) fn Hus-
hagyo6 Kedd

piithalljii (-an, -id; -ii) fn dorgés,
mennydorgés

piihénpiéin Asz vasarnap

piihé||pdiv|ii (-dn, -id; -ii) fi va-
sarnap; ~in vasarnaponként

piir|giekseh (-rimmos, -gihes; -ri-
tahes) refl verb torekszik, tori ma-
gat, igyekszik

piistel|l4 (-en, -6ii; -1&h) verd 1. szir,
megszur, dof, megdof; 2. szur, le-
szur, dof, ledof

piist|id (-dn, -i; -etdh) verb 1. szur,
megszar, dof, megdof; 2. szar,
szurkal, nyilallik; 3. szur, lesztr,
dof, ledof; ~id piistimel szurony-
nyal (le)szur

piistiih /isz fiiggdlegesen, vertika-
lisan

piistiii 45z fliggblegesen, vertikali-
san

piistii| kirjutu|s (-ksen, -stu; -ksii)
fn 6szlav iras(fajta)

piistii||oig|ei (-ien, -iedu; -ieloi) mn
figgoleges, vertikalis

piistiisti /sz fliggdlegesen, vertika-
lisan

piistiis||viivju (-an, -ua; -oi) fir flg-
gobleges, vertikalis

piistiit|tid (-dn, -til; -etéh) verd 1é-
tesit, felallit, 1étre hoz

piistiittimi|ne (-zen, -stii; -zii) fn
1étesités, felallitas, 1étrehozas

piistiitii|s (-ksen, -stii; -ksii) fin 1é-
tesités, felallitas, 1étrehozas

piistiit|iid (-an, -tid; -etdh) verb fel-
épit, allit, emel

piistiitind|ii (-an, -id; -61) zii) fir 1é-
tesités, felallitas, 1étrehozas

piisti|i (-jén, -jid; -jii/-joi) in szu-
ro, hasitod

piisto|s (-ksen, -stii; -ksii) fiz sz(iras,
megszuaras, dofés, megdofés

piiziili (-jan, -jid; -jii/-j61) in szi-
lard, stabil

piizii|6 (-n, -U; -tdh) verb fennma-
rad

piivvénd|ii (-4n, -id; -61) fi terme-
Iés, kitermelés

piiliidid (-vvén, -iidai; -vvetdh) verb
1. termel, megtermel, kitermel; 2.
elejt, kifog, zsakmanyol

piiiidéimi|ne (-zen, -stii; -zii) fi ter-
melés, kitermelés

pii|iidd (-vvon, -iidiio; -1doloi) fi
termelés, kitermelés

piiiido||veneh (-en, -tii; -ii) fi ha-
laszesonak, halaszladik

piior|de (-dien, -rettii; -diel6i) fin for-
g0sz¢€l, légorvény

piiorde||pac|as (-Cahan, -astu; -Ca-
hii) fin forgoszél, 1égorvény

piiorile (-n, -ii; -tdh verb 1. forog,
fordul, megfordul, forgolodik, po-
rog; Mua ~ii a Fold forog; 2.
hanykolodik

piiorik|ké (-6n, -kiio; -ko161) fir 1.
kor; piirdid ~ko kort rajzol; ~6n
pinduala a kor teriilete; 2. ka-
rika, korlap, korong

piiorit|ellé (-telen, -tel6i; -ellah) verd
1. forgat, porget; ~elld ratastu
kereket forgat; 3. mangorol; 4.
gylr

piiorittelemi|ne (-zen, -stii; -zii) fn
1. forgatas, porgetés; 2. mangor-
las; 3. gyuras; tahtahan ~ne tész-
tagyuras

piiorittelend|ii (-an, -id; -61) fn 1.
forgatas, porgetés; 2. mangorlas;
3. gyuras

piiorittelii (-n, -ii; -161) f 1. forgatas,
porgetés; 2. mangorlas; 3. gyuras

piiorit|tid (-dn, -tdi; -etdh) verd 1.
forgat, porget; ~elld ratastu ke-
reket forgat; 3. mangorol; 4. gyur;
5. sodor, p6dor

piiorittdmi|ne (-zen, -stii; -zii) f 1.
forgatas, porgetés; 2. mangorlas;
3. gyuras

piioritind|ii (-4n, -i4; -6i) fiz 1. for-
gatas, porgetés; 2. mangorlas; 3.
gyuras

piior|ii (-4n, -i4; -ii) fn kerékpar,
bicikli; ajella ~dl kerékparozik
/ biciklizik

piioriiZ|ii (-4n, -id; -ii) mn kerek,
kor alaka

piiorihtjiikseh (-dmmds, -dhes; -e-
tahes) refl verb betér vhova

piiorahtii|s (-ksen, -stii; -ksii) fi1 for-
dulat, forgas, korbefordulas
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piiorihtimi|ne (-zen, -stii; -zii) fi
fordulat, forgas, korbefordulas

piidrahtind|ii (-4n, -i4; -61) fr for-
dulat, forgas, korbefordulas

piiorik|ké (-on, -kio; -ko61oi) fn
krumplis pogécsa

piioril||ajali (sjan, -jua; -jii/~joi) fn
kerékparos, biciklis(ta)

pac|¢i (-in, -¢ii; -¢il6i) fn kemen-
ce, kalyha

pademiit|6i (-tomén, -tomid; -tomii)
mn 1. alkalmatlan, hasznalhatat-
lan; 2. élvezhetetlen

padev]ii (-dn, -i4; -ii) in képesitett,
képzett

padevii|s (-0n, -ttii; -zii) fn alkal-
massag, hasznalhatosag

pildie I (-in, -doi; -dietdh) verb kell,
sziikséges

péd|ie II (-61i) ) verb sikeriil neki,
szerencséje van
mas, hasznalhatd; 2. sziikséges,
kelld, ill6; 3. értelmes, jozan; 4.
elérhet6

péivik|ko (-6n, -kiid; -ko16i) fir naplod
[iskolai]

péivittiinii|h (-On, -ttii; -zii) in nap-
barnitott, napsiitotte

paivit|tiio (-iin, -tii; -itdh) verd 1.
napozik; 2. lesiil, lebarnul

péivlii I (-4n, -i4; -ii) fn nap /[égi
Jelenség]

péivlii II (-én, -i4; -ii) fin nap [idd],
joga ~id mindennap; ~és pidlici
masnap ¢ keski~il fényes nap-
pal

paivii|kesk|i (-en, -ie; -ii/-iloi) fir dél
[napszak]

péivii||kirj|u (-an, -ua; -oi) fi nap-
16 [miifaj]; kirjutella ~ua nap-
16t vezet

péivii|matkju (-an, -ua; -oi) fiz egy
napi jar6fold

paivii||midr|ii (-4n, -id; -ii) fn datum

piivii||past|o (-on, -uo; -oloi) fiz nap-
siités, napfény, napsugarzas

paivii||pasto|ine (-zen, -stu; -zii) mn
napos, napsiitotte, ver6fényes

paiviist|iéi (-n, -aii; -etdh) verb tigyel,
igyeletet tart

péiviistii|s (-ksen, -stii; -ksii) f7 tigye-
let

paiviisti|i (5an, -jid; -jii/~j61) fin tigye-
letes

péiviline I (-zen, -stii; -zii) fi nap
[égitest altalaban]

Piivil|ine II (-zen, -stii; -zii) fn Nap

péivil ssz nappal, napkdzben

péivilline (-zen, -stii; -zii) mn nap-
pali

péivin||aigua /sz napvilagnal

péivén||lasku (-n, -u; -loi) fz 1. nap-
lemente, napnyugta; 2. nyugat,
napnyugat; ~h nyugatra; ~spii
nyugatrol

péivén|nouzu (-n, -u; -loi) fi2 1. nap-
kelte, napfelkelte; enne ~ napkel-
téig; ~nke napkeltével, napkelte-
kor; 2. kelet, napkelet

péivin||\nouzu||puolijne (-zen, -stu;
-zii) mn keleti; ~ne randu kele-
ti part

péivin||valgiel /sz napvilagnal

piivézen||kuk|ku (-an, -kua; -kii) fi
napraforgd

péivizen||pastjo (-on, -uo; -oloi) f
napsiités, napfény, napsugarzas

piivézen||suojuls (-ksen, -stu; -ksii)
fnn naperny6

paivoindel|likseh (-emmos, -ehes;
-lahes) refl verb nyugtalankodik,
izgul, aggodik

pép|pi (-in, -pii; -pildi) fi zsemle,
péksiitemény

parn|ii (-an, -id; -ii) fin 1ép

parpac|Cii (-in, -Cil; -¢iiloi) f le-
pény

pariitii|s (-ksen, -stii; -ksii) fiz dob-
pergés

pittiv|ii (-dn, -id; -ii) i 1. alkal-
mas, hasznalhato; 2. sziikséges,
kelld, ill6; 3. elérhetd; ~ét hin-
nat elérhetd arak

Ppoc|oi (-6in, -¢6idii; -¢oloi) fir gyo-
mor [adllati]

pollastiinniijh (-0n, -ttii; -zii) in ré-
miilt, ijedt

pollistiijs (-ksen, -stii; -ksii) fiz ije-
delem, ijedtség, rémiilet; ~ksis
ijedtében

pollastii|d (-n, -ii; -tdh) verb meg-
ijjed, megrémiil

pollétjella (-telen, -teloi; -ellah) verd
fenyeget, megfenyeget, fenyege-
tézik

polkit|tia (-dn, -tid; -etdh) verb meg-
ijeszt, megrémit

polii (-n, -ii; -161) fir por
szivo

popok|kii (-dn, -kid; -koi) fn bo-
gar, rovar

poiihk|ei (-ien, -iedii; -ieli) mn pil-
lekonnyt, habkonny(l

poiihot|tia (-dn, -tdl; -etdh) verd fel-
raz; ~ti pielus felrazza a parnat

R,R

rajba (-van, -bua; -boi) fiz zacc, iile-
dék; koufein~ba kavézacc

racastjua (-an, -au; -etah) verd lo-
vagol

rackaht|uakseh (-ammos, -ahes; -e-
tahes) refl verb recseg, ropog,
reccsen, roppan

rackeh (-en, -tu; -ii) fin recsegés,
ropogas, reccsenés, roppanas

rack|ua (-an, -au; -etah) verb nyi-
korog, csikorog

rac|oi (-oin, -Coidu; -Coloi) fin rigd

rad|a (-an, -ua; -oi) fi1 keringési palya

radar (-an, -ua; -oi) fi radar

radeicéili (-jan, -jua; -jii/-joi) in
szorgalmas, buzgd

radenn|u (-an, -ua; -oi) fi szorga-
lom, buzgalom

radiattor|u (-an, -ua; -oi) fi radia-
tor, fitdtest

razait|tua (-an, -tau; -etah) verb csi-
korgat

rajgo (-von, -guo; -goloi) fir nyilas,
rés

rahal|var|at (-oin, -oi) plur fir pénz-
igyek

rahmannoli (-in, -idu; -loi) mn ven-
dégszeretd

rahmannoZu|s (-on, -ttu; -ksii) fi
vendégszeretet

rahoitand|u (-an, -ua; -oi) fir fi-
nanszirozas

rahoittami|ne (-zen, -stu; -zii) fn
finanszirozas

rahoit|tua (-an, -tau; -etah) verb fi-
nansziroz, megfinansziroz

rahoitu|s (-ksen, -stu; -ksii) fi fi-
nanszirozas
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rahti (-n, -i; -loi) fi aruszallitmany,
szallitmany, rakomany

rahvahak|as (-kahan, -astu; -kahii)
mn népes

rahvahallijne (-zen, -stu; -zii) mn
1. népi, nép||-; 2. altalanos, koz-

rahvahan rtlan mn népi, nép|l-

rahvahan||lujgu (-vun, -guu; -loi) fir
népszamlalas, 6sszeiras

rahvahan|[luguh||pan|o (-on, -uo;
-oloi) fin népszamlalas, Osszeiras

rahvahan||val|du (-lan, -dua; -doi) fir
demokracia

rahvahan||vallalline (-zen, -stu; -zii)
mn demokratikus

rahvahan||vallit|tu (-un, -tuu; -tu-
loi) fir képviseld

rahvahien||keskijne (-zen, -stii; -zii)
mn nemzetkdzi

rahvahien||vilijne (-zen, -stii; -zii)
mn nemzetkdzi

rahvals (-han, -stu; -hii) fn embe-
rek, nép

rahvas|jjouk|ko (-on, -kuo; -koloi)
i tdmeg, sokasag

rahvas||kun|du (-nan, -dua; -dii) fi
1. emberiség; 2. nemzet; 3. tar-
sadalom

rahvas||kunnan||tiledo (-ijon, -eduo;
-edoloi) fn demografia, népes-
ségtudomany

rahvas||poujezd|u (-an, -ua; -0i) fi
személyvonat

rahvas||ro|du (-vun, -duu; -duloi)
fn faj, rassz

ralis (-gehen, -istu; -gehii) fn jégesod

raizivljo (-on, -uo; -oloi) fn vastt-
vonal, vagany

raj|a (-an, -ua; -oi) fi 1. hatar; ~al
a hataron; ~an tagua a hataron
tal; 2. hatarvonal; 3. rama, keret

rajal|aloveh (-en, -tu; -ii) fi kiilte-
riilet, kiilvaros, peremvidék

rajaljarv|o (-on, -uo; -oloi) fi ha-
tarérték

raja||miér|ii (-4n, -i4; -ii) fi hatarér-
ték, limit; iilittia ~ii tallépi a ha-
tarértéket

rajan||tagajine (-zen, -stu; -zii) mn
kiilfoldi, hataron tali

rajat|oi (-toman, -tomua; -tomii) mn
hatértalan, végtelen; ~tomat muat
végtelen térség

rajoitand|u (-an, -ua; -oi) fir loka-
lizacio, lokalizalas

rajoitet|tu (-un, -tuu; -tuloi) in loka-
lis, helyi

rajoittamilne (-zen, -stu; -zii) fin
lokalizacio, lokalizalas

rajoit|tua (-an, -tau; -etah) verd 1.
korlatoz, behatarol; 2. lokalizal;
~tua tulipalo tiizet lokalizal

rajoit/tuo (-un, -tuu; -utah) verb 1.
korlatozodik; 2. (el)hatarolodik

rajon (-an, -ua; -oi) fi korzet, ke-
riilet, jaras

raklas (-kahan, -astu; -kahii) mn sze-
retett, kedves

rakastjua (-an, -au; -etah) verb sze-
ret, kedvel

rakendeh (-en, -tu; -ii) fiz 1. szerke-
zet, konstrukcid; 2. kompozicid

rakiet|tu (-an, -tua; -toi) fn rakéta

rakkahuls (-on, -ttu; -zii) fin 1. sze-
retet; 2. szerelem

rakkahus||vili|t (-16in, -161) plur fin
(szerelmi) viszony

ramahut|tua (-tau) verb szakad (az
esd)

ramait|tua (-an, -tau; -etah) verb
dobol

ram|bu (-man, -bua; -boi) mn santa

ramk|u (-an, -ua; -oi) fn rama, ke-
ret; ikkunan ~u ablakkeret

ram|mata (-buan, -buau; -matah)
verb santit

rammi|ta (-Cen, -¢Cou; -tah) verb
santit

randul||- I ef parti; ~jid parti jég

ran|du II (-nan, -dua; -doi) fn 1.
part; 2. perem, vminek a széle

randu||pih|a (-an, -ua; -oi) fi rak-
part

randu||tuulli (-en, -du; -ii) fr parti
szél

ranneh||renga|s (-han, -stu; -hii) fi
karko6to, karperec; kuldaine ~s
arany karkoto / karperec

raritiet|tu (-an, -tua; -toi) fi ritka-
sag

ras|a (-an, -ua; -oi) fn reverenda,
csuha

rasizmfu (-an, -ua; -oi) fi fajelmé-
let, fajgytilolet, rasszizmus

raspisk|u (-an, -ua; -oi) fi nyugta,
elismervény

Rastav|u (-an, -ua) fin karacsony

rastvor (-an, -ua; -oi) fi habarcs,
malter

razvahijne (-zen, -stu; -zii) mn zsi-
ros [Osszekent]

razvaline (-zen, -stu; -zii) mn 1. zsi-
ros; 2. kovér

razvak|as (-kahan, -astu; -kahii) mn
1. zsiros; 2. kovér

razv|u (-an, -ua; -oi) fin zsir

rat|as (-tahan, -astu; -tahii) fi2 kerék

raudahi|ne (-zen, -stu; -zii) mn vas-

rajudu (-vvan, -udua; -udoi) fi 1.
vas; taguo ~udua vasat kovacsol;
2. fém

raudu||beton (-an, -ua; -oi) fin vas-
beton

raudu]|deng|u (-an, -ua; -0i) fiz fém-
pénz, pénzérme

raudu||dorogal||ruadali (-jan, -jua;
-jii /-joi) fn vasutas

raudu]|dorog|u (-an, -ua; -oi) fiz vas-
ut

raudu|[lang|u (-an, -ua; -oi) fi drot,
fémhuzal, fémvezeték, kabel

raudu||reSotk|u (-an, -ua; -oi) fi1 vas-
récs

raudul|sep|pii (-én, -pid; -pii) fn la-
katos

raudu||suojus||maSin (-an, -ua; -oi)
fn pancélauto

raudul|tie (-n, -dii; -161) fi vasut

raudul||tie||azetus||koht|u (-an, -ua;
-ii) fn vasutallomas, vasuti megal-
16hely

rauhaline (-zen, -stu; -zii) mn békés

rauhallijne (-zen, -stu; -zii) mn nyu-
godt

rauhan|kannattali (5jan, -jua; -jii/
-joi) in békeszeretd

rauhasti 4sz nyugodtan

rauhaZ|u (-an, -ua; -oi) mn 1. békés;
2. békeszeretd

rauhat|oi (-toman, -tomua; -tomii)
mn nyugtalan, nyughatatlan

rauhattah /sz nyugtalanul

rauhattomasti /isz nyugtalanul; mua-
ta ~ nyugtalanul alszik

rauhoit|ella (-telen, -telou; -ellah)
verb lenyugtat, megnyugtat, le-
csillapit

rauhoit|{tua (-an, -tau; -etah) verb le-
nyugtat, megnyugtat, lecsillapit
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rauhoit|tuo (-un, -tuu; -utah) verb
lenyugszik, megnyugszik, lecsil-
lapodik

rauhju (-an, -ua; -oi) f# nyugalom,
béke

rauhuls (-on, -ttu; -zii) f7 nyuga-
lom, béke

rauniv|o (-on, -uo; -oloi) fiz rom(ok)

ravahtel|lakseh (-emmos, -ehes; -la-
hes) refl verb kialt, felkialt

ravahtjuakseh (-ammos, -ahes; -e-
tahes) refl verb kialt, felkialt

ravlei (-ien, -iedii; -iel6i) mn 1. gyors,
fiirge; ~ei juoksu gyorsfutas; 2.
talpraesett, tigyes; 3. szilard

ravieh /sz 1. gyorsan, fiirgén; ~
juoksendella gyorsan fut / sza-
lad; 2. talpraesetten, ligyesen

raviesti /sz talpraesetten, ligyesen

ravi|sta (-zen, -zou; -stah) verb jaj-
veszékel

ra|vvat (-vvoin, -udoi) plur fn 1. bi-
lincs; 2. csapda, kelepce; pan-
na ~vvat csapdat allit

ravvoit/tua (-an, -tau; -etah) verb
patkol, megpatkol; ~tua heboloi
lovat patkol

reabilitatili (-en, -edu; -eloi) fin re-
habilitalas, rehabilitacio

reabilitiirui|ja (-Cen, -CCou; -jah)
verb rehabilital

reagiiruilja (-Cen, -CCou; -jah) verd
reagal

reaktili (-en, -edu; -eloi) fir reakcio

realizatili (-en, -edu; -eloi) fin rea-
lizalas, megvaldsitas

realizm|u (-an, -ua; -oi) fin realiz-
mus

realizui|ja (-Cen, -¢Cou; -jah) verb
realizal, megvalosit

rebiel|ld (-en, -61; -ldh) verd elsza-
kad, szétszakad

reboli (-in, -idu; -loi) fi roka

redaktili (-en, -edu; -eloi) fir szer-
kesztdség

redaktiirui¢¢emijne (-zen, -stu; -zii)
i szerkesztés

redaktiirui¢end|u (-an, -ua; -oi) fin
szerkesztés

redaktiiruilja (-Cen, -CCou; -jah) verb
szerkeszt

redaktor (-an, -ua; -oi) fir szerkesz-
0

reduhine (-zen, -stu; -zii) mn pisz-
kos, mocskos

referendum|u (-an, -ua; -oi) fiz re-
ferendum, népszavazas

refleksiivu||pronomiin|u (-an, -ua;
-oi) fn visszahatd névmas

refleks|u (-an, -ua; -oi) fn reflex

reformiirui|ja (-Cen, -¢Cou; -jah)
verb 1jit, megjit, reformal, meg-
reformal

reform|u (-an, -ua; -oi) fn Gjitas,
megujitas, reform

regi (rien, regie; regiloi) fi szan

registratii (-en, -edu; -eloi) fin fel-
iratkozas, regisztralas

registriiruifja (-Cen, -CCou; -jah) verb
regisztral, lajstromoz, jegyzékbe
vesz

registr|u (-an, -ua; -oi) fi regiszter,
jegyzék, lajstrom

regii|t (-On, -ttii; -zii) fir szanko, rod-
li; urata ~6l szankozik

rehev|ii (-dn, -id; -ii) mn buja [no-
vényzet]

rehu (-n, -u; -loi) fz takarmany, ab-
rak, tap

reis|su (-un, -suu; -suloi) fi Gitvonal

rejestr|u (-an, -ua; -oi) fi jegyzék,
regiszter, lajstrom

rekluamju (-an, -ua; -oi) fiz reklam

reknail|la (-en, -ou; -lah) verd el-
tervez, kigondol, megalmodik

rekn|ata (-uan, -uau; -atah) verb el-
tervez, kigondol, megalmodik

rekord|u (-an, -ua; -oi) fn rekord,
csucs

rektor|u (-an, -ua; -oi) fi rektor

relatiivijne (-zen, -stu; -zii) mn 1.
viszonylagos, relativ; 2. vonatko-
z0; ~zet pronominat vonatkozo
névmasok

relatiivu||pronomiin|u (-an, -ua;
-oi) fn vonatkozd névmas

relef|fu (-an, -fua; -foi) fi relief,
dombormii

relikvili (-en, -edii; -eloi) fi ereklye

remeni (-n, -i; -16i) fir 6v, szij, de-
rékszij

rengals (-han, -stu; -hii) fin karika,
gyurti; hidé~s / pelastus~s men-
toov

rengi (-n, -i; -161) fi vodor, veder

repetiti|i (-en, -edu; -eloi) fir proba

rep|pu (-un, -puu; -puloi) /i hatizsak

reputati|i (-en, -edu; -eloi) fi hir-
név, johir

resenzili (-en, -edii; -el6i) fir recen-
710, ismertetés

resept|u (-an, -ua; -oi) fi recept

restauratili (-en, -edu; -eloi) fn res-
tauracio, restauralas, helyrealli-
tas

restauriirui|ja (-Cen, -CCou; -jah)
verb restaural, helyreallit

restauruator (-an, -ua; -oi) fi res-
taurator

resui¢Cemilne (-zen, -stu; -zii) fir raj-
zolas

resui¢end|u (-an, -ua; -oi) fi rajzo-
las

resuicu|s (-ksen, -stu; -ksii) fi rajzo-
las

resuilja (-Cen, -CCou; -jah) verd raj-
zol, lerajzol, megrajzol

resotk|u (-an, -ua; -oi) fi racs

rezerv|u (-an, -ua; -oi) f tartalék

reZis$or (-an, -ua; -oi) fi rendez6

reunimé|ine (-zen, -stii; -zii) mn kiil-
s0, sz€Is6

reun|u (-an, -ua; -oi) fi ruhasze-
gély, paszomany, vminek a széle

reunust|ua (-an, -au; -etah) verb ko-
riilzar, koriilkerit, koriilvesz

reviizi|i (-en, -edi; -eldi) fn ellen-
Orzés, revizid

revizour|u (-an, -ua; -oi) fi ellendr,
revizor

revitlelld (-telen, -tel6i; -elldh) verb
szétszakit, elszakit, széttép, eltép

revit|tii (-dn, -tili; -etdh) verb sza-
kit, elszakit, leszakit, tép, eltép,
letép

re|viti (-bien, -bieli; -vitéh) verd ki-
szakad, leszakad, elszakad

revoliti|i (-en, -edu; -eloi) fi forra-
dalom

revuk|as (-kahan, -astu; -kahii) mn
piszkos, mocskos

revustjua (-an, -au; -etah) verb 0sz-
szepiszkol, bepiszkol, §sszemocs-
kol, bemocskol

revustujo (-n, -u; -tah) verb Gssze-
piszkolddik, bepiszkolodik, dsz-
szemocskolodik, bemocskolodik

ribait|tua (-an, -tau; -etah) verd ran-
gat maga utan, vonszol
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ribi|sté (-zen, -z01; -stdh) verb van-
SZOorog

rilbu (-vun, -buu; -buloi) fin rongy

rickaht|uakseh (-ammos, -ahes; -e-
tahes) refl verb recseg, ropog,
reccsen, roppan

rilda (-jan, -dua; -doi) fin csapda,
kelepce

rijijstd (-zen, -z0i; -stéh) verdb csi-
korog, nyikorog

riehkile (-n, -ii; -tdh) verb iit, ver

riehkilekseh (-mmos, -hes; -tdhes)
refl verb hempereg, hanykolodik,
dobalja magat

rifm|u (-an, -ua; -oi) fn rim

rifmui|ja (-Cen, -CCou; -jah) verb
rimel

riglei (-ien, -iedii; -ieldi) mn sza-
pora, stiri; ~ei me¢¢ii sirt erdd

rigeik|ko (-On, -kiio; -koloi) fir vmi-
nek a stirtije

rigieh /sz szaporan

rihm|u (-an, -ua; -oi) fi hurok

riijbuo (-von, -bou; -votah) verb va-
kar, megvakar, vakargat

rii€¢avujo (-n, -u; -tah) verb kicsa-
varodik

rii¢éile (-n, -ii; -tdh) verb kicsavar,
lecsavar

rii|du (-jan, -dua; -doi) fir konflik-
tus, 0sszetitk6zés

riih|i (-en, -tii; -ii) fin szérii

riijac¢|¢u (-un, -Cuu; -Culoi) fi bot-
ranyokozo, garazda

riijan||e¢¢ili (-jén, -jid; -jii/-joi) fm
botranyokozo, garazda

riifjelld (-delen, -deloii; -jelldh) verb
civakodik

riijvata (-buan, -buau; -vatah) verb
lebont, lerombol, megrongal

rik|as I (-kahan, -astu; -kahii) fn
gazdag

rik|as II (-kahan, -astu; -kahii) mn
gazdag

rikastut|tua (-an, -tau; -etah) verd
gazdagit, meggazdagit

rikkahu|s (-on, -ttu; -ksii) fi gaz-
dagsag, kincs(ek)

rik|ki (-in, -kii; -kil61) fin kén

rikkomat|oi (-toman, -tomua; -to-
mii) mn ép, sértetlen

rikkomine (-zen, -stu; -zii) fin tonk-
retétel, elpusztitas

rikkovu|o (-n, -u; -tah) verb meg-
szakad, abbamarad

rikku||hein]ii (-an, -i4; -ii) fir gaz,
gyom, dudva

rik|kuo (-on, -kou; -otah) verb art,
kart okoz

rik|kuokseh (-ommos, -kohes; -ota-
hes) refl verb megrongalodik

rikokselli|ne (-zen, -stu; -zii) mn
bliniigyi

rikoksen||tiijustelili (-jan, -jua; -jii/
-joi) fnn kriminalista

rikond|u (-an, -ua; -oi) fin tonkre-
tétel, elpusztitas

riko|s (-ksen, -stu; -ksii) fn biin-
tett, biintény

rikos||tijedo (-ijon, -eduo; -edoloi)
fn kriminalisztika

rin|du (-nan, -dua; -doi) fz 1. mell,
mellkas; 2. mellrész, ruhamell

ringujo (-n, -u; -tah) verb kiabal,
kialt, kialtozik

rinnai /sz sorba, sorban

rinnakkai /isz sorba, sorban

rinnal I /sz mellette, kozel [hol],
kozelben

rinnal II (+ gen) nu mellett

rinnale /isz kozel [hovd], kozelbe,
melléje

rinnal||oli]i (-jan, -jua; -jii/-joi) in
szomszédos

ripoit|tua (-an, -tau; -etah) verb szor,
hint

rippuli (an, -jua; -jii/~joi) in fliggd,
16g06; ~i lampu fiiggd lampa

rippumattomu|s (-on, -ttu; -ksii)
fn fuggetlenség, 6nalloésag, szu-
verenitas

rip|puo (-un, -puu; -utah) verd 1.
kapaszkodik, fogdzkodik, beleka-
paszkodik, belefogozkodik; 2. le-
log, fugg, log, csiing; 3. fiigg vki-
t61 / vmitol

ripsi (-n, -i; -161) fir szempilla

ripustijn (-men, -ndu; -mii) f fiig-
gony

ripustin||petlajine (-zen, -stu; -zii)
fn ruhaakaszto [hurok]

riput|ella (-telen, -telou; -ellah) verb
akaszt, felakaszt

riput|tua (-an, -tau; -etah) verb akaszt,
felakaszt, kiakaszt, kiaggat, kilo-
gat, kifliggeszt

ristahes /sz keresztbe(n)

ristai /sz keresztbe(n)

ristai-rastai sz keresztbe(n)

ristile (-n, -ii; -tdh) verb szentel,
felszentel

ristijekseh (-mmos, -hes; -téhes) refl
verb keresztelkedik, megkeresz-
telkedik

ristikanzallijne (-zen, -stu; -zii) mn
1. emberi; 2. emberséges, huma-
nus; 3. emberies; 4. embersze-
retd

ristikanzan||juurien||tiijusteli|i
(-jan, -jua; -jii/-joi) fir antropo-
lo6gus

ristikanzan||mugaline (-zen, -stu;
-zii) mn 1. emberi; 2. embersé-
ges, humanus; 3. emberies; 4.
emberszereto

ristikanzan||tiledo (-ijon, -eduo;
-edoloi) fnn antropologia

risti| kanz|u (-an, -ua; -oi) f# ember

ristind|it (-6in, -0i) plur fn ke-
reszteld

ristit|tid (-dn, -téil; -etdh) verdb ke-
resztel, megkeresztel

ristit|tii (-lin, -tlid; -tiloi) fi ke-
resztény

ristit|iit (-tiiloin, -tiloi) plur fn ke-
reszténység

ristlu (-an, -ua; -oi) fi kereszt, fe-
sziilet; kannella ~a kaglas ke-
resztet visel a nyakaban; kirikon
~u templomkereszt

ristu||dorog|u (-an, -ua; -oi) fir ke-
resztat, Utkeresztezodés

ristu||luu (-n, -du; -loi) f kereszt-
csont

rizin (-dn, -id; -61) fn gumi

ritmalleh /sz ritmikusan, ritmuso-
san

ritmallijne (-zen, -stu; -zii) mn rit-
musos, ritmikus

ritman||mugaline (-zen, -stu; -zii)
mn ritmusos, ritmikus

ritmiek|ku (-an, -kua; -koi) fi rit-
mika

ritm|u (-an, -ua; -oi) fi ritmus

ritualju (-an, -ua; -oi) fi ritualé, ri-
tus, szertartds; kirikén ~u temp-
lomi / egyhazi szertartas

riuht|ata (-uan, -uau; -atah) verd ki-
tép, kiszakit, kirant vhonnan
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riuht|uo (-on, -ou; -otah) verb ki-
tép, kiszakit, kirant vhonnan

rivi (-n, -i; -161) fn 1. vmiknek /
vkiknek a sora / lancolata; 2. vo-
nulat

rivist|id (-dn, -d; -etdh) verb meg-
rangat, megcibal

rijvut (-buloin, -buloi) plur fin rongy

rid|dii (-viin, -diii; -diil6i) fin vmik-
nek / vkiknek a sora / lancolata

ridhk|ii (-én, -id; -ii) i 1. biin, vé-
tek; 2. hiba ¢ ~inke segai ligy-
gyel-bajjal; kavota ~ih biinbe
esik

ridhkiit|6i (-t0mén, -tomid; -tomii)
mn artatlan, vétlen, biintelen

ridmot|tid (-dn, -tal; -etdh) verd el-
terpeszkedik, elnyulik

ridzit|tid (-&n, -tdi; -etdh) verb in-
gerel, bosszant, hergel, mérgesit,
diihosit

roc¢kaht|uakseh (-ammos, -ahes; -e-
tahes) refl verb recseg, ropog,
reccsen, roppan

rodi|ekseh (-mmos, -hes; -tahes) refl
verb sziiletik

rodiemi|ne (-zen, -stu; -zii) fi szii-
letés, keletkezés, vminek a 1ét-
rejotte

rodiend|u (-an, -ua; -oi) fi sziile-
tés, keletkezés, vminek a létre-
jotte

rodn|u (-an, -ua; -ii) f rokon

ro|du (-vun, -duu; -duloi) i faj, fajta

rodu||kun|du (-nan, -dua; -dii) fn
csalad

rodu||vih|a (-an, -ua; -oi) fi faj-
elmélet, fajgyiillet, rasszizmus

rohk|ei (-ien, -iedu; -ieloi) mn 1.
merész, bator, vakmerd; ~ei te-
go bator / vakmero tett; 2. talp-
raesett

rohke|ta (-nen, -nou; -tah) verb ba-
torkodik, mer, merészel

rohkevuls (-on, -ttu; -ksii) fn ba-
torsag, merészség, vitézség, virtus

rohkieh /sz hatarozottan

rohkiesti 45z hatarozottan

rohtu (-n, -u; -loi) fi gyogyszer,
0rvossag

roihes /isz elég, eléggé

roilja (-h/-hes) verb rendezddik, el-
intézdédik

roiljakseh (-mmos, -hes; -jahes)
refl verb teljesiil, megvalosul

roimi|ne (-zen, -stu; -zii) fi sziiletés

roind|u (-an, -ua; -ii) fi (meg)ala-
kulas, létrejotte vminek, keletke-
z¢s

roindu||mua (-n, -du; -loi) fi szii-
16fold

roindu||per|i (-dn, -id; -ii) fiz eredet,
szarmazas

roindu|[pdivlii (-dn, -id; -ii) fi szi-
letésnap

roi|ta (-mmos, -h/-hes; -tahes) si fog
[jové idejii igeszerkezetben], el-
kezd

roi|takseh (-mmos, -hes; -jahes) refl
verb 1. keletkezik, 1étrejon, ki-
alakul; 2. valik vmivé, vmib6l
vmivé lesz; 3. meger6sodik, meg-
szilardul

rojali (-n, -i; -loi) fiz zongora; soit-
tua ~1 zongorazik

rok (-an, -kua; -kii) fin rock

rok|ku (-an, -kua; -kii) fn leves

romahtami|ne (-zen, -stu; -zii) fi
leomlas, beomlas

romahtand|u (-an, -ua; -oi) fi le-
omlas, beomlas

romahtjuakseh (-ammos, -ahes; -e-
tahes) refl verb 1. leomlik, le-
dol, 6sszedol; 2. becsddol

romahtu|s (-ksen, -stu; -ksii) fiz bu-
kas, cséd, krach

romahut|tua (-an, -tau; -etah) verb
lerombol, szétrombol, romba dont,
ledont, 6sszedont

romans|u (-an, -ua; -oi) f7 romanc
[miifaj]

romantiellijne (-zen, -stu; -zii) mn
romantikus, regényes; ~ne runo-
hus romantikus koltészet

romantik|ku (-an, kua; -koi) fiz ro-
mantika

romu (-n, -u; -loi) fiz 6cskavas, vas-
hulladék

romuan|u (-an, -ua; -oi) fi regény

rostani (-n, -i; -loi) fin keresztit,
utkeresztez6dés

rozv|o (-on, -uo; -oloi) fi bandita,
rablo, gengszter

roZ|a (-an, -ua; -ii) fn arc, abrazat

rotk|o (-on, -uo; -oloi) fi vizmo-
sas, szakadék

rouli (-n, -i; -loi) fi szerep

rounogu msz mintha, olyasmiképp

rouskut|tua (-an, -tau; -etah) verb
rag, ragesal [allat]

rouz|u (-an, -ua; -ii) fin rézsa

ruadali (-jan, -jua; -jii/-joi) fn
dolgozd, munkas

ruadius|su (-an, -sua; -soi) fiz su-
gar, radiusz [koré]

ruadivlo (-on, -uo; -oloi) fi radio;
kuunnella ~uo radiot hallgat

ruadivo||kesku|s (-ksen, -stu; -ksii)
fn radidallomas

ruadivon|kuundelili (-jan, -jua;
-jii/-joi) fin radidhallgatod

ruadivo|lohjelm|u (-an, -ua; -oi) fir
radidmiisor

ruadivo||stansili (-en, -edu; -eloi)
fn radidallomas

rualdo (-von, -duo; -doloi) fir 1. cse-
lekvés, akcio; 2. munka(végzes);
3. dolog, munka, tennivalo; 4.
tett, cselekedet

ruado||brujla (-an, -ua; -ii) fir esz-
kéz, szerszam, munkaeszkoz

ruado||dovari$|Su (-an, -Sua; -Soi)
fn kolléga, munkatars, kartars

ruado|/koneh (-en, -tu; -ii) f mun-
kaeszkoz, szerszam(gép)

ruado| | kiigii|ine (-zen, -stii; -zii) mn
munkaképes

ruado||matk|u (-an, -ua; -oi) fiz ki-
kiildetés, kiszallas

ruado||mie|s (-hen, -stii; -hii) fiz dol-
g0z0, munkas

ruado|mua (-n, -du; -loi) fiz mun-
katertilet

ruado||ner|o (-on, -uo; -oloi) fin ké-
pesités, képzettség

ruado||paik|ku (-an, -kua; -koi) fi
munkavallalas

ruado||palk|u (-an, -ua; -oi) fiz mun-
kabér, bér, fizetés, kereset; kuu-
hine ~u havi munkabér / fizetés

ruado||perti (-n, -i; -161) fiz 1. dol-
gozodszoba, iroda [helyiség]; 2.
mithely

ruadol||péiv|ii (-dn, -i4; -ii) fir mun-
kanap, hétkdznap

ruado||ristikanz|u (-an, -ua; -oi) fi
dolgozd, munkas

ruadol||so|ba (-van, -bua; -bii) fn
munkaruha, munkaruhazat
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ruado||vehkeh (-en, -tii; -ii) fi esz-
koz, szerszam, munkaeszkoz

ruadol||vell|i (-en, -ie; -ii/-il6i) fn
kolléga, munkatars, kartars

ruadol||vir|gu (-ran, -gua; -goi) fn
tisztség

ruado||vu|vvet (-ozien, -0zii) fir szol-
galati id6, munkaban t61tott id

rualdua (-n, -dau; -tah) verd 1. cse-
lekszik, dolgozik, tevékenykedik;
~dua oigieh helyesen cselekszik;
2. mikodik, funkcional; 3. csi-
ndl, tesz, végez vmit, készit, meg-
csinal, elkészit; 4. megdolgoz,
megmiivel, kidolgoz; 5. foglala-
toskodik; 6. banik vmivel / vkivel

ruag|u (-an, -ua; -oi) mn kopar,
csupasz

ruaht|o (-on, -uo; -oloi) fi tiro

ruahto|/maijon||vezi (-vien, -vettii;
-vezii) fn savo, tejsavo

ruahto||piir|ai (-uan, -uadu; -ualoi)
i taros taska [siitemény]

ruak|ku (-an, -kua; -koi) fin 1. rak
[allat]; 2. rék [betegség]

ruand|u (-an, -ua; -oi) fi 1. miko-
dés; 2. tevékenység, ténykedés,
munkalkodas

ruanifta (-Cen, -CCou; -tah) verd
megsebez, megsebesit, felsért

ruanju (-an, -ua; -oi) fi seb, sériilés

ruattavju (-an, -ua; -ii) fin feladat,
teendd, tennivald

ruava|s (-han, -stu; -hii) fn éltes,
koros, id6s

ruavotjoi I (-toman, -tomua; -to-
mii) fin munkanélkiili

ruavot|oi II (-toman, -tomua; -to-
mii) mn munkanélkiili

ru|bi (-ven, -bie; -biloi) fir var, heg

rubl’|u (-an, -ua; -ii) fi rubel

rubriek|ku (-an, -kua; -koi) fi ro-
vat

rucklu (-an, -ua; -ii) fn t6ltStoll;
kirjuttua ~al t6ltdtollal ir

ru|da (-van, -dua; -doi) fi érc

rugehine (-zen, -stu; -zii) mn rozs-,
rozsbol késziilt

ruh|o (-on, -uo; -oloi) fir test /dlla-
1]

rulis (-gehen, -istu; -gehii) fi rozs

ruis||jauhjo (-on, -uo; -oloi) fir rozs-
liszt

rul’|a (-an, -ua; -ii) fir kormany /jdr-
miié]; istuo ~an tagua kormany
mogé iil

rum|a (-an, -ua; -ii) mn 1. durva;
~a ruado durva munka; 2. csuf,
csunya

rumiinielaline I (-zen, -stu; -zii) fi
roman

rumiinielaline II (-zen, -stu; -zii)
mn roman

Rumiini|i (-en, -edu) fn Romania

ruminsko|i (-in, -idu; -loi) mn ro-
man

rumins|u (-an, -ua; -oi) fiz roman

rumkaline (-zen, -stu; -zii) fn kupi-
ca, stampedli

fumku (-n, -u; -loi) fn talpas po-
har, borospohar

rungan||vilga (-jan, -gua; -goi) fi
testi hiba, testi fogyatékossag

rung|o (-on, -uo; -oloi) fn fatorzs,
torzs

rung|u (-an, -ua; -ii) fir 1. alak [em-
beri testforma]; 2. torzs [testé]

run|o (-on, -uo; -oloi) fn vers, kol-
temény

runoelm|u (-an, -ua; -ii) fir elbe-
sz¢16 koltemény, eposz

runohu|s (-on, -ttu; -ksii) fn kol-
toiség

runoilili (-jan, -jua; -jii/-joi) fin kol-
to

runoil|u (-an, -ua; -oi) fiz koltészet

runolline (-zen, -stu; -zii) /1 koltoi

runoloin||pajatta|i (-jan, -jua; -jii/
-joi) fn dalnok, dalkolto, bard
[dalkélto]

runoniek|ku (-an, -kua; -koi) fiz dal-
nok, dalkolt6, bard /dalkilto]

runol||rivi (-n, -i; -161) fir verssor

runo||suarnfu (-an, -ua; -oi) fiz ver-
ses tanmese

ruod|¢i I (-in, -¢ii; -Ciloi) fn svéd

Ruod|¢i II (-in, -¢ii) fir Svédorszag

ruoccilajine I (-zen, -stu; -zii) fiz svéd

ruoc¢ilajine II (-zen, -stu; -zii) mn
1. svédorszagi; 2. svéd

ruocin rtlan mn 1. svédorszagi; 2.
svéd; ~ kieli svéd nyelv

rujodu (-vvan, -odua; -odii) f (hal-)
szalka

rujogu (-vvan, -ogua; -ogii) fi1 étek

ruohk|u (-an, -ua; -ii) mn éretlen

ruohtile (-n, -u; -tah) verb bator-
kodik, mer, merészel

ruohtili (-jan, -jua; -jii/-joi) in kocka-
zatos, veszélyes, rizikos

ruohtimat|oi (-toman, -tomua; -to-
mii) mn batortalan, hatarozatlan,
bizonytalan

ruohtimattomuls (-on, -ttu; -ksii)
fi batortalansag, hatarozatlansag,
bizonytalansag

ruohtimi|ne (-zen, -stu; -zii) fiz koc-
kazat, veszély, rizikod

ruohtind|u (-an, -ua; -oi) fn koc-
kazat, veszély, rizikod

ruop|as (-pahan, -astu; -pahii) fiz 1.
halom, rakas, kupac; 2. halmaz; 3.
garmada

ruostien| karvaljine (-zen, -stu; -zii)
mn vorhenyes, rozsdavords

ruostumat|oi (-toman, -tomua; -to-
mii) mn rozsdamentes, rozsdaal-
16; ~oi terdsraudu rozsdamentes
acél

ruostunnulh (-on, -ttu; -zii) in rozs-
das, (meg)rozsdasodott

ruostulo (-n, -u; -tah) verb rozsda-
sodik, elrozsdasodik, megrozsda-
sodik

rupik|as (-kahan, -astu; -kahii) mn
rancos, redds, barazdas

rupistel|lakseh (-emmos, -ehes; -la-
hes) refl verb grimaszol, finto-
rog

rupistjua (-an, -au; -etah) verb ran-
col, Osszerancol

rupistunnu|h (-on, -ttu; -zii) in ran-
cos, redds, barazdalt

rupistujo (-n, -u; -tah) verb grima-
szol, fintorog

rupisk|o (-on, -uo; -oloi) mn ran-
cos, redds, barazdas

rup|pi (-in, -pii; -piloi) fn ranc, re-
do, barazda

ruskl|ei (-ien, -iedu; -ieloi) mn vo-
ros, piros

ruskei||¢iholi (-in, -idu; -loi) fi vo-
r0s ribizli, vOros ribiszke

ruskei||rin|du (-nan, -dua; -doi) fi
vorosbegy

ruskei||roZ|a (-an, -ua; -ii) mn pi-
rospozsgas

ruskei||tukka|ine (-zen, -stu; -zii)
mn vorhenyes, r6t(voros)
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ruske|ta (-nen, -nou; -tah) verb vo-
r6sodik, megvorosodik, piroso-
dik, megpirosodik

ruski€|¢u (-an, -Cua; -Coi) fn ka-
nyard

rusk|o (-on, -uo; -oloi) fin pirkadat,
alkonypir, hajnalpir

rusko|ta (-nen, -nou; -tah) verb el-
vorosodik, pirul, elpirul

ruskot|tua (-an, -tau; -etah) verb
voroslik

rut|to (-on, -tuo; -toloi) mn me-
rev, rideg

ruttoh /sz sebesen, gyorsan

rutto||tabajine (-zen, -stu; -zii) mn
merev, rideg [természetii]

ruuha fir métajaték

ruutjat (-tien, -tii) plur fn ruha-
készlet, ruhatar [ruhavalasztek]

ruutit/tua (-an, -tau; -atah) verd fel-
Oltoztet, kicsinosit

ruut|tiekseh (-immos, -tihes; -ita-
hes) refl verb feloltozik, kidltozik

ruut|tu (-an, -tua; -tii) fi ruha, ru-
hazat, 61tozEk, 6ltdzet, viselet

ru|veta (-bien, -bieu; -vetah) si fog
[jovo idejii igeszerkezetben], el-
kezd

rii|gie (-vin, -giii; -vitéh) verd kohog

riigimijne (-zen, -stii; -zii) fin ko-
hogés

riinnék|ko (-0n, -kiio; -koloi) fir ro-
ham, rohamozas

riin|nds (-ddhén, -astii; -déhii) fn
mell, mellkas

riint|ita (-idn, -1ai; -atdh) verb van-
szorog, vonszolja magat

riitkii (-n, -ii; -161) fir pofon, nyak-
leves; andua ~ pofon vag

riivind|ii (-4n, -i4; -61) fi kohogés

rii|vvelld (-tidelen, -lidel5i; -vvel-
1dh) verb maszik, csuszik-maszik,
kuaszik

riijiidia (-vvén, -idai; -vvetdh) verb
maszik, csuszik-maszik, kuszik

riiiippaviis (-ksen, -stii; -ksii) fi
nyelés, korty; ~s vettii korty viz

rillip|4té (-pién, -pidii; -atédh) verb
iszik [alkoholt], italozik

riidhk|ei (-ien, -iedii; -iel6i) mn ar-
catlan, szemtelen, pimasz; ~ei
vastavus szemtelen / arcatlan /
pimasz valasz

riiohkiit|tid (-dn, -tal; -etdh) verb
zokog

riidmile (-n, -ii; -tdh) verb maszik,
csuszik-maszik, kuszik

riidstfid (-dn, -aii; -etédh) verd 1. ra-
bol, kirabol, megrabol, kifoszt,
fosztogat; 2. kizsdkmanyol
rablo, fosztogato; 2. betord; 3. ki-
zsékmanyolo

riidstimilne (-zen, -stii; -zii) fn 1.
rablas, fosztogatas, kifosztas; 2.
betdrés; 3. kizsakmanyolas

riiostind|ii (-dn, -i; -6i) fiz 1. rab-
las, fosztogatas, kifosztas; 2. be-
torés; 3. kizsakmanyolas

riiost|6 (-On, -iid; -6161) 1. rablas,
fosztogatas, kifosztas; 2. betorés;
3. kizsakmanyolas

racéin (-én, -id; -061) fm n6i halding

rijineh (-en, -tii; -ii) fi perpatvar

razi|sti (-zen, -z0i; -stdh) verb po-
rol, civakodik

rajizili (-jén, -jid; -jii/-joi) in zajos

rajii (-n, -i; -161) fi perpatvar

rihineh (-en, -tii; -ii) fi perpatvar

rihi|sti (-zen, -zol; -stédh) verb po-
rol, civakodik

rahizili (-jin, -jid; -jii/-joi) in zajos

rihii (-n, -ii; -161) fn perpatvar

raijiit|tid (-an, -til; -etdh) verb el-
ny, feldrol

réijahtellikseh (-emmds, -ehes; -14-
hes) refl verb szétrobban

rijdhtidkseh (-dmmos, -dhes; -eta-
hes) refl verb szétszakad, elszakad

rijahtiis (-ksen, -stil; -ksii) fi rob-
banas

rékit|elliikseh (-telemmos, -telehes;
-elldhes) refl verb 1. melegszik,
melegedik; 2. siitkérezik

rakitet|tii (-iin, -tiid; -tildi) fm pi-
ritds, piritoskenyér

rékit|tid (-dn, -tid; -etdh) verb éget,
eléget, megéget

rakit|tiio (-n, -tiid; -itdh) verb 1.
melegszik, melegedik; 2. siitké-
rezik

rak|ki I (-en, -kie; -kii) fi héség,
forrosag

rik|ki II (-en, -kie; -kiloi) mn 1.
forro; ~el kezél forrd nyaron; 2.
tropusi

rami|sté (-zen, -z6U; -stidh) verb zug,
z0rdg, csordg, csorompol

rian|dii (-nin, -did; -dii) f# havas-
esd

rangii|6 (-n, -i; -tdh) verd kiabal

réapsiit|tidi (-&n, -taii; -etdh) verb len-
get

rapsahiit|tid (-dn, -til; -etdh) verd
lenget

raskiit|ella (-telen, -teldii; -elldh)
verb litdget, vereget

raskiit|tid (-dn, -tdii; -etdh) verd iit,
ver

raskahtii|s (-ksen, -stii; -ksii) fi ki-
robbanas ¢ nagrandan ~s ki-
robband nevetés; kaziplikiitiik-
sien ~s tapsvihar

réiik|kiio (-iin, -kiii; -ttéh) verd ugat,
csahol

riiikiiht|iikseh (-dmmos, -dhes; -e-
tahes) refl verb ugat, csahol

ro¢|Cii (-an, -Cid; -Cii) fin havaseso

rongii|6 (-n, -U; -tah) verd ordit, bog,
bombal, ivolt

rotk|ii (-an, -i4; -ii) fi retek

4
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saamelaline I (-zen, -stu; -zii) fi1 lapp

saamelaline II (-zen, -stu; -zii) mn
lapp

sada (suan, sadua; sadoi) szn szaz

sa|du (-vun, -duu; -duloi) fi kert

saduli (-n, -i; -loi) fi nyereg

sagar (-an, -ua; -oi) fi ajtopant, sa-
rokvas, csuklopant

sagarv]o (-on, -uo; -oloi) fi vidra

saglei (-ien, -iedu; -eloi) mn szapo-
ra, sirli; ~ei meccii strii erdd;
~ei pudro siiri kasa

sagieh /isz szaporan

sah (+ illat) nu -ig; kodih ~ hazig,
hazaig; ildah ~ estig; mec¢¢ih ~
(az) erddig; pids da kandoih ~
tet6tod] talpig; lugie kiimmeneh
~ tizig szamol

sa|jeta (-genen, -genou; -jetah) verb
stirtisodik, besiiriisodik

salat|ti (-in, -tii; -tiloi) fn (szala-
ka)hering

salbaml|o (-on, -uo; -oloi) fin szdg-
let, sarok
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segavundu

salbavo|lmerki (-n, -i; -161) iz zar6jel

salbavu|o (-n, -u; -tah) verb beza-
rodik, becsukodik

salbuami|ne (-zen, -stu; -zii) fin be-
zaras, zaras, becsukas, csukas

salbuand|u (-an, -ua; -oi) fn beza-
ras, zaras, becsukas, csukas

saldat|tu (-an, -tua; -toi) fi katona

saldattu||jouk|ko (-on, -kuo; -koloi)
i (katonai) legénység

salfietk|u (-an, -ua; -oi) fin szalvéta

sal|go (-lon, -guo; -goloi) fin p6z-
na, rad

salm|i (-en, -ie; -iloi) fin tengerszo-
1os, SZOros

saljo (-on, -uo; -oloi) fi vadon, er-
déstirt

salon (-an, -ua; -oi) fi1 szalon

saluat|tu (-an, -tua; -toi) fin 1. fe-
jes salata; 2. salata, savanyusag

saluattu||staud|¢u (-an, -Cua; -Coi)
fn salatastal

sallvata (-buan, -buau; -vatah) verd
zar, lezar; ~vata raja hatart lezar

salvat|tu (-un, -tuu; -tuloi) in zart,
zartkori; ~tu istundo zart {ilés

salvat|tua (-an, -tau; -etah) verd he-
rél, kiherél, kasztral

salv|ua (-an, -au; -etah) fi vag, ap-
rit, felvag, felaprit

sam|a (-an, -ua; -oi) msz szintén,
szintigy, ugyan- /névmdsi elotag]

samaline I (-zen, -stu; -zii) msz
szintén, szintigy, ugyan- [név-
masi el6tag]

samaline II (-zen, -stu; -zii) nm épp
az, pont az

samanl||aigaljine (-zen, -stu; -zii) mn
egyideji

saman||arvoZuls (-on, -ttu; -ksii) fi
egyenldség [tarsadalmi]

saman||mielijne (-zen, -stii; -zii) mn
helyesld, egyetértd

saman|jsuundaline (-zen, -stu; -zii)
fn parhuzamos (egyenes)

saman||verdaZuls (-on, -ttu; -ksii)
i egyenléség [mennyiségi]

sammal (-en, -du; -ii) f# moha

sammalik|as (-kahan, -astu; -kahii)
mn mohos, mohas

sammu|o (-n, -u; -tah) verb kialszik

sammut|in (-timen, -indu; -timii) f»
kapcsolo

sammut|tua (-an, -tau; -etah) verb
kikapcsol, lekapcsol, leolt, elolt
[fényforrast] , lefojt

samolout|tu (-an, -tua; -toi) fir re-
ptilogép, repiild

samvuar|u (-an, -ua; -oi) fi szamo-
var

san|a (-an, -ua; -oi) fi sz0; O toi-
zin ~ojen mas szoval

sana||kniig|u (-an, -ua; -oi) fiz szotar

sanan||lasku (-n, -u; -loi) fn koz-
mondas

sanan| | mugaline (-zen, -stu; -zii) mn
sz0 szerinti

sanan||pié (-n, -dii; -161) fi aforizma

sanan||polv|i (-en, -ie; -ii/-iloi) fn
1. sz6las, szolasmondas; 2. koz-
mondas

sana||ristak|ko (-on, -kuo; -koloi)
fn keresztrejtvény

sanal|sanaline (-zen, -stu; -zii) mn
sz6 szerinti

san|at (-oin, -0i) plur fin beszéd

sanatourili (-en, -edu; -eloi) fi sza-
natorium

sana||tuhu (-n, -u; -loi) fn tirada,
szbaradat

sanal|var|a (-an, -ua; -oi) fin szo-
kincs, szokészlet

sanel|la (-en, -ou; -lah) verd 1. el-
mesél, elbeszél; 2. tollba mond,
diktal, lediktal

sanelmuls (-ksen, -stu; -ksii) fz el-
beszélés

sanglei (-ien, -iedu; -ieloi) mn 1. da-
gadt, vastag; 2. 6riasi, hatalmas

sange|ta (-nen, -nou; -tah) verb te-
rebélyesedik, hizik

sangevu|s (-on, -ttu; -zii) fir tere-
bélyesség, kovérség

sangviiniek|ku (-an, -kua; -koi) mn
heves vérmérsékleti, lobbanékony
természettll, szangvinikus

sanituar|u (-an, -ua; -oi) fin apolo

sanksi|i (-en, -edu; -eloi) fi2 szankcid

sanomi|ne (-zen, -stu; -zii) fi kiejtés

sanomul||leht|i (-en, -ie; -ii/-il61) fir
ujsag, hirlap; jogapiiviine ~i na-
pilap

sanond|u (-an, -ua; -oi) fi kifeje-
z¢s [nyelvi]

sanondul||talba (-van, -bua; -boi) fi
kifejezésmod

santimetr|u (-an, -ua; -oi) fi cen-
timéter, centi

san|uo (-on, -ou; -otah) verb 1. be-
sz¢él, mond, szol ¢ ~otah, §to...
mondjak, hogy ..., azt beszélik,
hogy ...; 2. kimond, megmond,
3. kifejez, kinyilvanit, k6zol; 4.
kiadja magat vminek

san|uokseh (-ommos, -ohes; -o-
tahes) refl verb hivjak / szolitjak
vhogyan

sarvl|i (-en, -ie; -ii/-iloi) fir szarv

satate|s (-ksen, -stu; -ksii) fiz seb,
sériilés

satat|tua (-an, -tau; -etah) verb meg-
iit, megsért

satiirallilne (-zen, -stu; -zii) mn sza-
tirikus

satiir|u (-an, -ua; -oi) fn szatira

sattavu|o (-n, -u; -tah) verb meg-
iiti magat, megsérti vmijét

sat|tuakseh (-ammos; -tahes; -eta-
hes) refl verb megiiti magat, meg-
sérti vmijét

sat|tuo (-un, -tuu; -utah) verd 1. el6-
fordul, talalhato, akad, adodik; 2.
sikeriil

savli (-en, -ie; -ii/-iloi) fn agyag

savu (-n, -u; -loi) fi flist

savuk|as (-kahan, -astu; -kahii) mn
flistos, flisto1go

savu||pilvli (-en, -ie; -ii/-il6i) fir fiist-
felhd, szmog

savustet|tu (-un, -tuu; -tuloi) in fiis-
tolt; ~tu kala fiistolt hal

savu||sumu (-n, -u; -loi) fn szmog,
fiistkod

savu|[tru/ba (-van, -bua; -bii) fir ké-
mény, kiirtd

sber| kniiSk|u (-an, -ua; -oi) fi ta-
karékkonyv, betétkonyv

se (sen, sidd) nm ez

seans|u (-an, -ua; -oi) fir szeansz

sebru|s (-ksen, -stu; -ksii) fin tar-
sasag, tarsulat

sebiilii (-n, -Ui; -161) fn 6lelés, karo-
las, atolelés, megolelés, atkarolas

segalaline (-zen, -stu; -zii) mn Ossze-
keveredett, kevert, 6sszevegyitett

segal[tavar|at (-oin, -oi) plur fn fu-
szeraru

segavund|u (-an, -ua; -oi) zii) fi be-
avatkozas
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serbielaine

segavu|o (-n, -u; -tah) verb Ossze-
zavarodik, szétzilalodik, megbom-
lik

segavu|s (-ksen, -stu; -ksii) fn fél-
reértés, tévedés

segavut|tua (-an, -tau; -etah) verb
Osszezavar, szétzilal

S€O0 kSZ 1S ~ oo ~ weu ... 1S ... 1S

segovut|tua (-an, -tau; -etah) verb
kizokkent

sei|Cei (-Cemen, -endii; -Cemii) szn
hét

seic|Cei| kiimmen (-Cemen||-en, -en-
dii||-dii; -Cemii||-ii) sz hetven

sei€|Cei||sadua (-Cemen||suan, -en-
dii||sadua; -Cemii|lsadoi) szn hét-
Szaz

sei€|Cei||tostu (-Cemen|tostu, -endii|-
tostu; -Cemii|[tostu) szn tizenhét

sei¢éeme|s (-nden, -ttii; -nzii) szn
hetedik

sei¢|Cemes||tostu (-Cemenden||tostu;
-Cemettii|[tostu; -Cemenziil|tostu)
szn tizenhetedik

sei¢eml|et (-ien, -ii) plur szn heten

seicce|s (-nden, -ttli; -nzii) szn he-
tedik

sein|ii (-4n, -14; -ii) fn fal

seinii||Cuas|ut (-suloin, -suloi) plur
fn faliora

seizaht|uakseh (-ammos, -ahes; -e-
tahes) refl verb megall

seizat|ellakseh (-telemmos, -telehes;
-ellahes) refl verb megall

seizattumi|ne (-zen, -stu; -zii) fi
megallitas

seizat|tuo (-un, -tuu; -utah) verd 1.
megall; 2. felall

seizatund|u (-an, -ua; -oi) fiz megal-
litas

seizatuls (-ksen, -stu; -ksii) fiz megal-
litas

seizond|u (-an, -ua; -oi) fi megal-
16(hely), allomas

seiz|uo (-on, -ou; -otah) verb all

sei|vis (-bdhin, -vistii; -bahii) fn
p6zna, rad, kard

sekriet]|tii (-dn, -tid; -to1) fin titok

sektili (-en, -edii; -el6i) fin szekcid

sekund|u (-an, -ua; -o0i) fin masod-
perc

selderi (-n, -i; -161) fn zeller

seldi (-n, -i; -161) fiz hering

selg|ei (-ien, -iedii; -ieldi) mn tisz-
ta [iddjaras]

selgevii|s (-0n, -ttii; -ksii) fi érthe-
t0ség

selgieh /sz vilagosan, érthetden, tisz-
tan; paista ~ érthetéen / vilago-
san beszél; kuulta ~ tisztan hall

selgiemi|ne (-zen, -stii; -zii) fi tisz-
tazddas

selgiend|ii (-dn, -id; -0i) fin tiszta-
z6das

selgiesti /sz tisztan, olvashatoan;
kirjuttua ~ olvashatdan ir

selgiet|0i (-tomén; -tomid; -tomii)
mn homalyos

sel|gii (-ldn, -gid; -gii) fin 1. hat; 2.
magaslat; 3. tamla

selgii||noj|a (-an, -ua; -ii) fin (hat-)
tamla

selgii||pii (-n, -dii; -161) fn hatge-
rinc, gerinc

selgii||puol|i (-en, -du; -ii) fr hat-
oldal, hatlap

selgii|[rang|u (-an, -ua; -oi) fiz hat-
gerinc, gerinc

selgii||rujodu (-vvan, -odua; -odii)
fn hatgerinc, gerinc

sellletd (-genen, -gendii; -letdh) verb
1. tisztul, kitisztul; 2. tisztazodik

sellit|elld (-telen, -teloii; -ellah) verd
elemez; ~elld runon tekstua a
vers szovegét elemzi

sellittelemi|ne (-zen, -stii; -zii) fi
magyarazat, megmagyarazas, ér-
telmezés

sellittelend|ii (-4n, -id; -0i) fz ma-
gyarazat, megmagyarazas, értel-
mezés

sellittelii (-n, -ii; -161) fin elemzés;
kerdomuksen ~ elbeszélés elem-
z€se

sellit|tiéi I (-&n, -téi; -etdh) verd 1.
kommental, magyaraz; 2. tisztaz
vmit

sellit|tid I (-dn, -tad; -etdh) verb
Oltoztet, feloltoztet

sellittil|i (-jén, -jid; -jii/-joi) fn 1.
kommentator; 2. tolmacs

sellittimi|ne (-zen, -stii; -zii) fn
vminek a tisztdzasa, magyara-
zata

sellitii|s (-ksen, -stii; -ksii) fn vmi-
nek a tisztazasa, magyarazata

sel|litd (-gien, -giel; -litdh) verb
oltozkodik, oltozik, feloltozkodik,
feloltozik

sellitind|ii (-4n, -i4; -01) fn ma-
gyarazat, megmagyarazas, értel-
mezes

sellii|s (-ksen, -stii; -ksii) fn pillér

sel’otk|u (-an, -ua; -oi) fi hering

sel’soviet|tu (-an, -tua; -toi) fi koz-
ségi tanacs

selvit|tiéi (-4n, -tdii; -etdh) verb ma-
gyaraz, megmagyaraz; ~tid sifin-
d6 megmagyarazza a szabalyza-
tot

selvitii|s (-ksen, -stii; -ksii) fi1 jelen-
téstétel, jelentés, beszamolo, refe-
ralas

selv]ii (-dn, -id; -ii) mn érthetd

selvii||mielijne (-zen, -stii; -zii) mn
értelmes, jozan

selvii|s (-0n, -ttii; -ksii) fi2 érthet6ség

selvith /sz érthetden, vilagosan, ta-
goltan

selvisti /isz érthetden, vilagosan, ta-
goltan

sement|u (-an, -ua; -oi) fi cement

semestr|u (-an, -ua; -oi) fiz szemesz-
ter

seminuar|u (-an, -ua; -oi) fi sze-
minarium

sen ksz 1. azaltal; 2. azért

sencoli (-in, -idu; -loi) fi tornéc,
pitvar

sendih nm ezért

sen||jiittii|ine (-zen, -stii; -zii) nm
ily, oly, ilyen, olyan

sen||moline (-izen, -stu; -izii) nm
ily, oly, ilyen, olyan

sentimental’noli (-in, -idu; -loi) mn
szentimentalis

sentneri (-n, -i; -loi) fn mazsa

sentrifuug|u (-an, -ua; -oi) fi centri-
fuga

sentih nm avégett, azért, evégett,
ezért, e célbol

sen||ver|du (-ran, -dua; -doi) nm 1.
annyi; 2. ugyanannyi

separatizm|u (-an, -ua; -oi) fi kii-
16nallas, szeparatizmus

sep|pil (-4n, -pid; -pii) fn kovacs

serbielaljine I (-zen, -stu; -zii) /1 szerb

serbielaline II (-zen, -stu; -zii) mn
szerb
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silméilpidéimine

Serbili (-en, -edu) fin Szerbia

serb|u (-an, -ua; -oi) fir szerb

seremounili (-en, -edu; -eloi) fi ce-
remonia

sergaline (-zen, -stu; -zii) fin fiil-
bevalo

serviiz|u (-an, -ua; -oi) fn étkészlet

sessili (-en, -edi; -el6i) fn tilésszak

sezo ksz szintén, is

seur|u (-an, -ua; -oi) fi tarsasag,
tarsulat

sevoitand|u (-an, -ua; -oi) fir gyu-
ras, dagasztas

sevoit|ar (-taren, -ardu; -tarii) fi
unokatestveér

sevoit|eh (-tehen, -ehtu; -tehii) fi
paszta, pép, kendcs, krém

sevoittami|ne (-zen, -stu; -zii) fn
gyuras, dagasztas

sevoit|tua (-an, -tau; -etah) verd gyur,
dagaszt, meggyur, megdagaszt;
~tua taigin tésztat gyur / dagaszt

sevoit|tuo (-un, -tuu; -utah) verb
Osszekever, Osszevegyit

sevoitu|s (-ksen, -stu; -ksii) fiz pép

se|[vota (-guon, -guou; -votah) verb
eltéved

se|vitd (-blidn, -bludii; -vatdh) verb
olel, atolel, megolel, karol, atkarol

sfier|u (-an, -ua; -oi) fin szféra

shiem|u (-an, -ua; -oi) fir séma, vaz-
lat

sidomi|ne (-zen, -stu; -zii) fin 6sz-
szekotése vminek

si/duo (-von, -dou; -votah) verb két,
kotoz, megkot, megkotoz, 6sz-
szekot, 6sszekotoz

si{duokseh (-vommos; -dohes; -vo-
tahes) refl verb kot6dik

sida ksz 1. azaltal; 2. azért

sie /isz ott, ottan

siegl|u (-an, -ua; -oi) fn rosta, szi-
ta

siegl|uo (-on, -ou; -otah) verb vet,
elvet /[magot]

siemen (-en, -dii; -ii) fi mag, veto-
mag

sien|i (-en, -dii; -ii) fiz gomba /névény]

siepii /sz onnan, onnét

siera|ine (-zen, -stu; -zii) fn feno-
ko, kdszoriko, kaszakd

sigiv|d (-0n, -i6; -0161) fn embrio,
magzat

signualju (-an, -ua; -oi) fi jel, jel-
z¢€s, jeladas, szignal

siijbi (-ven, -bie; -bii) fir szamy; lin-
nun ~vet madarszarny

siibi||karjan|/hoida|i (-jan, -jua;
-jii/-joi) fn baromfitenyésztd

siibi||karjan||hoi|do (-jon, -duo;
-doloi) fir baromfitenyésztés

siir|did (-rén, -dii; -retdh) verb meg-
mozdit

siir|do (-ron, -duo; -doloi) fn athe-
lyezés, atrakas

siirdo||kun|du (-nan, -dua; -dii) fi
telepiilés, telep

siirdo||operati|i (-en, -edu; -eloi) f
transzplantacio, szervatiiltetés

siirdiimi|ne (-zen, -stii; -zii) fn at-
telepiilés, helyvaltoztatas

siir|dii6 (-riin, -diiii; -riitdh) verb
megmozdul

siirddmi|ne (-zen, -stii; -zii) fn at-
helyezés, atrakas

.....

.....

las ~ az iskola mellett; 2. mellé

siiri¢i III (+ iness) prep 1. mellett;
~ joves a folyo mellett; 2. mel-
1é

siir|relld (-delen, -deldii; -relldh)
verb elmozdit, athelyez, odébbtesz

siirriind|ii (-&n, -id; -0i) fin attele-
plilés, helyvaltoztatas

siirrdnd|ii (-4n, -i4; -61) fi athe-
lyezés, atrakas

siivek|ds (-kdhén, -dstii; -kdhii) mn
szarnyas

sij|a (-an, -ua; -oi) fn hely

sijah (+ gen) nu helyett, helyében

sijahi|ne (-zen, -stu; -zii) fn he-
lyettes

sijallilne (-zen, -stu; -zii) mn helyi,
helybeli, idevalo, itteni

sija|lmujodo (-vvon, -oduo; -odo-
loi) fn eset [nyelvtan]

sijas (+ gen) nu helyett, helyében;
minun ~ helyettem

sijoitand|u (-an, -ua; -oi) fiz behe-
lyezés, betevés

sijoittamine (-zen, -stu; -zii) fir be-
helyezés, betevés

sijoit|tua (-an, -tau; -etah) verb 1.
betesz, behelyez; 2. befektet, be-
ruhaz, invesztal

sijoit|tuo (-un, -tuu; -utah) verd lete-
lepedik vhol, berendezkedik vhol

sijoitu|s (-ksen, -stu; -ksii) fiz 1. be-
helyezés, betevés; 2. betét /pénz-
tigy], letét [pénziigy]

siklon (-an, -ua; -oi) fi ciklon

sikse nm avégett, azért, evégett, ezért

sil||aigua /sz hirtelen, egyszerre
(csak), varatlanul

sil|du (-lan, -dua; -doi) fiz hid

sillei (-ien, -iedii; -iel6i) mn sima,
sik; ~ei pindu sima / sik felszin

silend|id (-dn, -dii; -etdh) verb ko-
szOriil, megkoszoriil, csiszol, le-
csiszol; ~id st'oklua iiveget csi-
szol

silendéli (jén, -jid; -jii/-j61) fin ko-
szoriis

silindr|u (-an, -ua; -oi) fn cilinder

silit|tii (-dn, -tdl; -etdh) verb si-
mogat, megsimogat, simit

sil||keskie /isz hirtelen, egyszerre
(csak), varatlanul

silleh nm igy, ugy, ily moédon, oly
modon

silloi nm akkor

silldh £sz kiilonben

silmien||leikkuaju (-an, -ua; -ii/-o1)
in vakito, kapraztatd

silmin||négili (-jan, -jid; -jii/-joi)
fn szemtanu

silmin||néhten /sz szemlatomast

silm|ii (-dn, -i8; -ii) /i 1. szem [lato-
szerv]; tarku ~ii biztos szem; te-
révii ~ii éles szem O ~ii ~ih négy-
szemkozt; ~ien tagua a hata mo-
gott; kohti ~ih a szemébe; ~is
szeme lattara; kunne ~ét kaco-
tah amerre néz; 2. szem, rigy

silmii| kaiv|o (-on, -uo; -oloi) fi for-
ras

silméil|ld (-en, -0i; -1dh) verd 1. ra-
néz, megnéz, megtekint, ratekint;
2. rajta tartja a szemét, feliigyel
vmit

silmié|ine (-zen, -stii; -zii) fn kis
szem, riigy, bimbo

silmél||pi]do (-von, -duo; -doloi) fir
feliigyelés, feliigyelet, szemmel-
tartas

silmél||piddmi|ne (-zen, -stii; -zii)
fn feliigyelés, feliigyelet, szemmel-
tartas
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silmél||piend[ii (-dn, -i&; -ii) fi fel-
ugyelet [tevékenység]

silmén||lipahtuls (-ksen, -stu; -ksii)
fn szempillantas, pillantas, pil-
lanat

silmén||ndgemlii (-&n, -i4; -ii) fin ki-
latas, szemtavolsag

silmét|6i (-tomén, -tomid; -tomii)
mn félszemil

simfounili (-en, -edu; -eloi) fir szim-
fonia

simpatiziiruilja (-Cen, -¢ou; -jah)
verb rokonszenvez, szimpatizal

simpuati|i (-en, -edu; -eloi) fi ro-
konszenv, szimpatia

simuliiruilja (-Cen, -CCou; -jah) ref]
verb tettet, szinlel, szimulal

simvol|u (-an, -ua; -oi) fi szimbo-
lum, jelkép

sinagoug|u (-an, -ua; -ii) fir zsina-
goga

sinak|ku (-an, -kua; -koi) fin vérala-
futas

sini||kitla (-an, -ua; -oi) f cet, cet-
hal

sini|ne (-zen, -stii; -zii) mn kék

sini||silmé|ine (-zen, -stii; -zii) mn
kékszemi

sinizem|ii (-én, -id; -ii) fir véralafu-
tas

sinne %5z oda

sinnepii /sz oda

sinne-tinne /sz ide-oda, erre-arra

sinounim|u (-an, -ua; -oi) fi szi-
nonima

sintaksili (-en, -edu; -eloi) f# mon-
dattan

sintez|u (-an, -ua; -oi) fir szintézis

sinun nm tied, tiéd, a te ...d

sin|é (-un, -uu) nm te

sirieni (-n, -i; -161) f orgona [virag]

sirk|u (-an, -ua; -oi) fi cirkusz; ~an
arienal a cirkusz porondjan

sistiem|u (-an, -ua; -oi) fn rend-
szer, szisztéma

sizér (-en, -dii; -ii) fin névér

siziiren||poi|gu (-jan, -gua; -gii) fi
unokadccs [lanytestvértol]

sizdren||tiit|dr (-tdren, -drdii; -tdrii)
fnunokahug [lanytestvértol]

sit I sisz azutan, aztan, ezutan, utana

sit II msz hat, de hat, nos

sitiirui|ja (-Cen, -¢Cou; -jah) verd idéz

sitk|ei (-ien, -iedii; -iel6i) mn haj-
1ékony; ~ei vi¢€u hajlékony ag

situat|tu (-an, -tua; -toi) fir idézet

siviili||- et civil

sivilizati|i (-en, -edu; -eloi) fn ci-
vilizacio

sivond|u (-an, -ua; -oi) fn Ossze-
kotése vminek

sivote|s (-ksen, -stu; -ksii) fiz kteg

sivu (-n, -u; -loi) fiz 1. vandor; 2.
zarandok

sivu||kuv|a (-an, -ua; -ii) fi profil,
oldalnézet

sivun||reun|u (-an,-ua; -oi) fiz lap-
sz€l, szegély

sid (-n, -di; -161) fi id6, iddjaras

siéin|do (-ndn, -dio; -do6l6i) fir nor-
ma, szabaly, eldiras

sidinndn||mugaline (-zen, -stu; -zii)
mn szabalyos, szabalyszeri

siéin|nét (-d6loin, -doloi) plur fn sza-
balyzat

sidst|id (-dn, -a0; -etdh) verdb Oriz,
megoriz
rékos

sidstdmilne (-zen, -stii; -zii) f ta-
karékossag, takarékoskodas

sidstiand|ii (-dn, -id; -0i) fin takaré-
kossag, takarékoskodas

sidstavii|s (-0n, -ttii; -ksii) fi meg-
takaritas

siéist|0 (-On, -1i6; -0161) fin takarékos-
sag, takarékoskodas

sidsto||Kkirj|u (-an, -ua; -oi) fn ta-
karékkonyv, betétkonyv

sid|[tiedoilii (-jan, -jua; -jii/-joi) fn
meteorologus

sid||tiijolli|ne (-zen, -stu; -zii) mn
meteorologiai

skafandr|u (-an, -ua; -oi) fin szka-
fander

skandualju (-an, -ua; -oi) fi bot-
rany; nostattua ~u botranyt kelt /
okoz

skarlatiin|u (-an, -ua; -oi) fin skar-
lat, vorheny

skaut|tu (-an, -tua; -toi) fir cserkész

sklua|du (-vun, -duu; -duloi) fi ta-
rolo, raktar

sko¢|¢ie (-in, -Ciu; -itah) verb ug-
rik, ugral; ~€ie iihtel jallal fél-
labon ugral

skripk|u (-an, -ua; -oi) fi heged

skuup|pu (-an, -pua; -pii) mn fu-
kar, fosvény, zsugori

skéand|ii (-an, -id; -61) fn furt [ter-
mésé]

slavjuanoin rtlan mn szlav; ~ kie-
li szlav nyelv

slavjuan|u (-an, -ua; -oi) fin szlav

sliesari (-n, -i; -loi) fn lakatos

sliivu (-n, -du; -loi) fn szilva

sliivu||puu (-n, -du; -loi) fz szilvafa

sliuhk|u (-an, -ua; -o0i) fi tejszin

slon|a (-an, -ua; -ii) fi elefant

sluavile (-n, -u; -tah) verdb hirét ter-
jeszti vkinek

sluavju (-an, -ua; -oi) fiz hirnév, di-

csOség

sluuzb|u (-an, -ua; -oi) fir katonai
szolgalat

sluuzile (-n, -u; -tah) verb szolgal
[pap]

smeknil|e (-n, -ii; -tdh) verb kitalal
smietittav|ii (-dn, -id; -ii) in lehetd,
lehetséges, elképzelhetd
smiet|tie (-in, -til; -itdh) verd 1.
gondol, hisz vmit; 2. remél
smut]|tie (-in, -tiu; -itah) verb zavar-
ba hoz
smut|tiekseh (-immos, -tihes; -ita-
hes) refl verb zavarba jon
snaruad|u (-an, -ua; -oi) fiz 16vedék
snimailjakseh (-cemmos, -Céehes;
-jahes) refl verb fényképezkedik
so|ba (-van, -bua; -bii) f 1. ruha, ru-
hazat, 6ltozet, viselet; 2. fehér-
nemil; alus~vat als6 fehémemi;
puhtahat ~vat tiszta fehérnemi
soba||muutols (-ksen, -stu; -ksii) fi
ruhavaltas
soba||ripustijn (-men, -ndu; -mii)
fn ruhaakaszto [kellék], vallfa
soba|[Skuap|pu (-an, -pua; -poi) fir
ruhasszekrény
soba||vuarnak|ko (-on, -kuo; -ko-
loi) fn ruhatar [megdrzo]
soba||vuarn|u (-an, -ua; -oi) fiz fo-
gas [kellek], ruhafogas
sobevu|o (-n, -u; -tah) verb meg-
er6sodik, megszilardul
so|bie (-vin, -biu; -vitah) verb szer-
z6dik, megallapodik, megegyezik
sobien||pezend|ii (-in, -id; -0i) /2 mo-
sas, ruhamosas
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sobien||pez|o (-on, -uo; -oloi) fi1 mo-
sas, ruhamosas

sobien||vardoi¢¢ili (-jan, -jua; -jii/
-joi) fn ruhataros

sobili (-jan, -jua; -jii/-joi) in harmo-
nikus

sobimus (-ksen, -stu; -ksii) fiz szer-
z0dés, megallapodas, megegye-
z€s

sobimus||pagin|at (-oin, -oi) plur fir
megbeszElés, targyalas, értekezés

so|bu (-vun, -buu; -buloi) fiz 1. ba-
ratsag; 2. harmonia, dsszhang; 3.
béke

sobuh /isz 1. baratilag; 2. békében

sobuh||suattali (-jan, -jua; -jii/~joi)
in békéltetd; ~i sud’d’u békélte-
t6 birdsag

sobuZ|u (-an, -ua; -oi) mn 1. barati;
2. békés

sog|ei (-ien, -iedu; -ieloi) mn vak, vi-
lagtalan

soim|ata (-uan, -uau; -atah) verb fel-
hanytorgat, szemére vet

soimav|o (-on, -uo; -oloi) fir szemre-
hanyas

soimavuls (-ksen, -stu; ksii) fiz szem-
rehanyas

soim|i (-en, -ie; -ii/-iloi) fi jaszol

soitand|u (-an, -ua; -oi) f 1. csen-
gbhang, csengetés, csorgés; 2.
hangzés; 3. (harang)zigas; kel-
lon ~u harangziigés

soit|in (-timen, -indu; -timii) fiz hang-
szer; rahvahan ~timet népi hang-
szerek

soitol||soitta|i (-jan, -jua; -jii/-joi)
i harmonikas

soittali (-jan, -jua; -jii/-joi) fn 1. mu-
zsikus, zenész; 2. harmonikas

soit|to (-on, -tuo; -toloi) fz 1. csen-
gbhang, csengetés, csorgés; 2.
harmonika; soittua ~ol harmo-
nikazik

soit|tua (-an, -tau; -etah) verd 1. zig,
bug, cseng, csordg; 2. hangzik; 3.
jatszik [hangszeren]; 4. telefonal

solmli (-en, -ie; -ii/-iloi) fn csomo,
bog

solmile (-n, -u; -tah) verb Osszekot,
megkot, 6sszekdtoz, megkotdoz

solovei||lin|du (-nun, -duu; -duloi) fi
fiilemiile, csalogany

sor|do (-ron, -duo; -doloi) fiz lavi-
na, omlas, gorgeteg

sor|dua (-ran, -dau; -retah) verb fel-
16k, lelok, feltaszit, letaszit

sordumi|ne (-zen, -stu; -zii) fi1 esés,
leesés, zuhanas, lezuhanas

sor|duo (-run, -duu; -rutah) verd 1.
kiesik, kihull; 2. mogéesik

sormli (-en, -ie; -ii/-iloi) fin kézujj,
ujj

sormi||nahk|u (-an, -ua; -oi) fi gyi-
szl

sormu|s (-ksen, -stu; -ksii) fn gyt-
rli [ékszer]

sorrund|u (-an, -ua; -oi) fin esés,
leesés, zuhands, lezuhanas

sorz|u (-an, -ua; -ii) fi kacsa, réce

sortirui¢¢emilne (-zen, -stu; -zii) fir
osztalyozas, szortirozas, szétva-
logatas

sortiruiend|u (-an, -ua; -oi) fiz 0sz-
talyozas, szortirozas, szétvaloga-
tas

sosiolougiellijne (-zen, -stu; -ii) mn
szociologiai

sosiolougili (-en, -edu; -eloi) fir szo-
ciologia

sosioloug|u (-an, -ua; -oi) fn szo-
ciologus

sosiuallijne (-zen, -stu; -zii) mn szo-
cialis

sotk|ie (-en, -ou; -ietah) verb gyur,
dagaszt

soton (-an, -ua; -oi) fi satan, 6rdog

soudelemi|ne (-zen, -stu; -zii) fiz cs6-
nakazas

soudelend|u (-an, -ua; -oi) fiz csona-
kazas

soudelu (-n, -u; -loi) fin csonakazas

sojudua (-vvan, -udau; -vvetah) verb
evez

sous|su (-an, -sua; -soi) fi martas,
SZ0SZ

sovan|lombeli|i (-jan, -jua; -jii/-joi)
fn szabd, ruhaszabd

sovan||pezendii|laito|s (-ksen, -stu;
-ksii) fin mosoda, ruhatisztitd

sovan||pezo||huoneh (-en, -tu; -ii)
fin mosdkonyha

so|vat (-bien; -bii) plur fn 1. ruha-
nem, holmi; limmaét ~vat me-
leg ruhanemi / holmi; 2. ruha-
készlet, ruhatar

sovend|ua (-an, -au; -etah) verb el-
vakit, elkapraztat

soveskoli (-in, -idu; -loi) mn szov-
jet

so|veta (-genen, -genou; -vetah) verb
megvakul

sovindan||alajine (-zen, -stu; -zii)
mn feltételes

sovittelemilne (-zen, -stu; zii) fin Gsz-
szeegyeztetés, 6sszehangolas

sovittelend|u (-an, -ua; -oi) fiz 6sz-
szeegyeztetés, 6sszehangolas

sovittelu (-n, -u; -loi) fir 6sszeegyez-
tetés, dsszehangolas

sovit|tu (-un, -tuu; -tuloi) in kitl-
zott, kijelolt; ~tul péivil a kitii-
z0Ott napon

sovit|tua (-an, -tau; -etah) verd rimel,
egybecseng

sovuk|as (-kahan, -astu; -kahii) mn
barati

sovus /sz Osszhangban, békesség-
ben, egyetértésben; elid ~ békes-
ségben / egyetértésben ¢él

sov|vella (-delen, -delou; -vellah)
verb csonakazik

spartakiuad|u (-an, -ua; -oi) fn
szpartakiad

spektakli (-n, -i; -loi) fn szini el6-
adas

spekulati|i (-en, -edu; -eloi) fir spe-
kulacio, tizérkedés

spekuliirui|ja (-Cen, -¢Cou; -jah)
verb spekulal, tizérkedik

spesialist|u (-an, -ua; -oi) fin szak-
ember, vminek a szakértdje, spe-
cialista

spick|u (-an, -ua; -oi) fir gyufa

spicku||vakkal|ine (-zen, -stu; -zii)
fn gyufasdoboz, gyufasskatulya

spii¢|¢u (-an, -Cua; -Coi) fn kiilld

spirtu (-n, -u; -loi) fi1 szesz, alkohol

spiruali (-n, -i; -loi) f spirdl, csi-
gavonal

sporsmien|u (-an, -ua; -oi) fi2 sport-
ember, sportolo

sport|u (-an, -ua; -ii) fin sport

sportu|lhe/bo (-von, -buo; -boloi)
fn 16 [tornaszer]

sportuic¢ili (-jan, -jua; -jii/-joi) fn
sportember, sportold

sportu||naijne (-zen, -stu; -zii) fi
sportolénd
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sportu||so|ba (-van, -bua; -bii) fn
sportruha, sportruhazat, sportdl-
tozet

sprauhkl|u (-an, -ua; -oi) fiz igazol-
vany, dukumentum

spruavocniek|ku (-an, -kua; -koi)
fn tajékoztatd, Gtmutatd

sputniek|ku (-an, kua; -koi) fi mi-
hold, szputnyik

sramu (-n, -u; -loi) fin szégyen

srojile (-n, -u; -tah) verb épit, fel-
épit, megépit

srojimilne (-zen, -stu; -zii) fin €pit-
kezés, épités

srojind|u (-an, -ua; -oi) fn épitke-
z¢s, épités

sroju (-n, -u; -loi) fir épitkezés [hely]

srok|ku (-an, -kua; -kii) fn bor-
tonbiintetés [idotartam]

srougoli (-in, -idu; -loi) mn szigo-
ru, rideg, kemény

sruasti (-n, -i; -loi) fi rémiilet, fé-
lelem, borzongas

sruuglata (-uan, -uau; -atah) verb
gyalul

sruug|u (-an, -ua; -oi) fi gyalu

stadion (-an, -ua; -oi) fiz stadion

standartan||mugaline (-zen, -stu;
-zii) mn szabvanyos

standart|u (-an, -ua; -oi) fn szab-
vany

stank|at (-oin, -o1) plur fn bak, fi-
részbak

stansi|i (-en, -edu; -eloi) fi allomas
[kutatobazis]

starik|ku (-an, -kua; -koi) fiz nagy-
apa

starin (-an, -ua; -oi) fn legenda,
monda, hésmonda

starin|u (-an, -ua; -oi) f hdsmon-
da, hGsének, historias ének

start|u (-an, -ua; -oi) fi rajt, start

startuilja (-Cen, -CCou; -jah) verb
startol, rajtol, elstartol, elrajtol

startu| kohtju (-an, -ua; -ii) fi rajt-
hely, starthely

statistiekallijne (-zen, -stu; -zii) mn
statisztikai; ~zet tiijot statiszti-
kai adatok

statistiek|ku (-an, -kua; -koi) fi sta-
tisztika

staud|¢u (-an, -Cua; -Coi) fn tal

stiili (-n, -i; -161) fi stilus

stipendili (-en, -edii; -el6i) fin 6sz-
tondij

stoik|ku (-an, -kua; -kii) fn kasza

stokan (-an, -ua; -oi) fn pohar

st'oklahi|ne (-zen, -stu; -zii) mn tiveg

st'okl|u (-an, -ua; -ii) fi liveg

stoklubank|u (-an, -ua; -oi) f kon-
zerviiveg

stol|a (-an, -ua; -ii) fi1 asztal

stola||pagin (-an, -ua; -oi) fi po-
hark6szonto, toszt

stolouvoli (-in, -idu; -loi) fir ebéd-
16, étkezd

storoZ|u (-an, -ua; -oi) fi Or, strazsa

stoulari (-n, -i; -loi) fn asztalos

struktuurju (-an, -ua; -oi) fn
szerkezet, struktura

stuarost|u (-an, -ua; -oi) fn falusi
eloljaro

stuaz|u (-an, -ua; -oi) fin szolgalati
id6

stuikahtjuakseh (-ammos, -ahes; -e-
tahes) refl verb nekiiitédik, neki-
csapodik, nekivagodik

stuudii (-en, -edu; -eloi) fin stadio

stuul|u (-an, -ua; -ii) fin szék

sualha (-n, -u; -hah) verd 1. elér, ki-
viv; 2. kinyer; 3. visszakap, visz-
szanyer; 4. megérdemel, kiérde-
mel, raszolgal

sualja (-n, -u; -hah/-jah) verb 1. el-
ér, kiviv; 2. kinyer; 3. visszakap,
visszanyer; 4. megérdemel, kiér-
demel, raszolgal

suaj|u (-an, -ua; -ii/-oi) fn cimzett,
atvevo

sualehet|oi (-toman, -tomua; -tomii)
mn eredménytelen, sikertelen

sual|is (-ehen, -istu; -ehii) fir zsak-
many, martalék

sualo|i (-in, -idu; -loi) f# munka-
bér, bér, fizetés, kereset

sualoi||[rualdo (-von, -duo; -doloi)
fn bérmunka

suami|ne (-zen, -stu; -zii) fi vmi-
nek az elérése

suand|u (-an, -ua; -oi) fir vminek az
elérése

suapp|ai (-uan, -uadu; -ualoi) fn
csizma

suarfi I (-en, -du; -ii/-iloi) fn szi-
get

suari II (-n, -i; -loi) fn car

suarin rtlan mn cari; ~ valdu cari
hatalom

suaristjo (-on, -uo; -oloi) fi sziget-
tenger, szigetvilag

suaris|u (-an, -ua; -oi) fi carnd

suarnallijne (-zen, -stu; -zii) mn me-
sebeli, mesés

suarn|u (-an, -ua; -oi) fi mese, nép-
mese

suarstv|u (-an, -ua; -oi) fi carsag

suarstvuilja (-Cen, -CCou; -jah) verd
uralkodik, honol

suatand|u (-an, -ua; -oi) fi szét-
hordas, kihordas, kiszallitas

suattali (-jan, -jua; -jii/-joi) fn ve-
zet6, idegenvezetd, kalauz

suattai||jouk|ko (-on, -kuo; -koloi)
fn konvoj

suattami|ne (-zen, -stu; -zii) fin ki-
hordas, széthordas, kiszallitas

suat|tua (-an, -tau; -etah) verd 1. be-
vezet, behoz, bevisz ¢ ~tua ridh-
kih bilinbe visz; ~tua segavuk-
sih tévitra vezet, tévedésbe visz;
2. szallit, elszallit

suau msz tan, talan, gylehet

suavutu|s (-ksen, -stu; -ksii) fi si-
ker, eredmény, vivmany

subjektiivi|ne (-zen, -stu; -zii) mn
szubjektiv

subjekt|u (-an, -ua; -oi) fi alany

submariin|u (-an, -ua; -oi) fi ten-
geralattjard

substantiiv|u (-an, -ua; -oi) fiz f6név

sud’d’|u (-an, -ua; -oi) fn bird

sudre /sz hiaba, feleslegesen

su|ga (-van, -gua; -gii) fn fésii

su|gie (-vin, -giu; -vitah) verd fésiil,
megfésiil, kifésiil

sugu (-vun, -guu; -guloi) fi nem,
nemzetség, csalad, nagycsalad

sugulaline (-zen, -stu; -zii) fi rokon

sugu||nim|i (-en, -ie; -ii/-il61) fi csa-
lad

sugu|[per|a (-én, -id; -ii) fin szarma-
zas, eredet, csalad

sugu||polv|i (-en, -ie; -ii/-iloi) fiz nem-
zedék

sugu||puoli (-en, -du; -ii) fn nem
[biologiai]

sugu||puu (-n, -du; -loi) fi csaladfa

suit|in (-timen, -indu; -timii) fr ak-
kumulator
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suito|s (-ksen, -stu; -ksii) 1. készlet;
2. tartalék

suit|tua (-an, -tau; -etah) verb Ossze-
gyljt, megtakarit; ~tua dengua
pénzt megtakarit

Suitu (-n, -u; -loi) fn szvit

suklat (-kien, -kii) plur fn harisnya

sukkel (-an, -ua; -ii) mn élénk, ele-
ven, flirge, gyors

sukkelah /isz élénken, elevenen, fiir-
gén, gyorsan

suks|et (-ien, -ii) plur fu si, siléc;
hiihtella ~il siel, sizik

suksittali (-jan, -jua; -jii/-joi) fir sie-
16, siz6

sula||kuu (-n, -du; -loi) fnn aprilis

sula||sana|ine (-zen, -stu; -zii) mn
udvarias

sula||sidi (-n, -dii; -161) fn olvadas
[iddjaras]

sulatand|u (-an, -ua; -oi) fi1 olvasz-
tas, kiolvasztas, megolvasztas

sulattamilne (-zen, -stu; -zii) fir ol-
vasztas, megolvasztas, kiolvasztas

sulat|tua (-an, -tau; -etah) verd ol-
vaszt, kiolvaszt, megolvaszt

sulavaline (-zen, -stu; -zii) mn fo-
lyékony, folyos

sulavasti /sz gyongéden

sulavlu (-an, -ua; -ii) in kedveskedo,
szivélyes, gyongéd

sul|gu (-lan, -gua; -gii) fiz toll, madar-
toll

suljua (-an, -au; -etah) verb olvad,
elolvad

suluami|ne (-zen, -stu; -zii) fn ol-
vasztas, megolvasztas

suluand|u (-an, -ua; -oi) fir olvasz-
tas, megolvasztas

sumb)u (-an, -ua; -ii) mn tOMOLL, si-
rl

sumk|u (-an, -ua; -ii) fin taska, tasak,
szatyor

summ|u (-an, -ua; -ii) fi 6sszeg

sundug|u (-an, -ua; -oi) fi lada /[le-
csukhato]

sunuami (-n, -i; -loi) fi cunami

suo (-n, -du, -loi) fi mocsar, lap

suo| hauk|ku (-an, kua; -koi) f héja

suoj|ata (-uan, -uau; -jatah) verd véd,
megvéd, védelmez

suojavujo (-n, -u; -tah) verb véde-
kezik, védi magat, megvédi magat

suojelemilne (-zen, -stu; -zii) fi1 vé-
dekezés, védelem

suojelend|u (-an, -ua; -0i) f véde-
kezés, védelem

suojeli|i (-jan, -jua; -jii/-joi) fin vé-
delmezo

suojel|la (-en, -ou; -lah) verb véd,
megvéd; ~la vilus megvéd a hi-
degtol

suojelu (-n, -u; -loi) fin védekezés,
védelem

suoju||paik|ku (-an, -kua; -koi) fi
menhely, menedék

suojuls (-ksen, -stu; -ksii) fir pajzs

suol|ata (-uan, -uau; -atah) verb sa-
vanyit, megsavanyit

suolat|tu (-un, -tuu; -tuloi) in sa-
vanyitott, savanyu; ~tu kapustu
savanyu kaposzta

suolav|o (-on, -uo; -oloi) fin so6zas,
besdzas, megsdzas

suol|u (-an, -ua; -ii) fn s6

suoluami|ne (-zen, -stu; -zii) fi1 so-
zas, besdzas, megsdzas

suoluand|u (-an, -ua; -oi) fir s6zas,
besdzas, megsdzas

suolu||heinlii (-dn, -id; -ii) fiz s6ska

suomelaline I (-zen, -stu; -zii) fn
finn

suomelaline II (-zen, -stu; -zii) mn
1. finn; 2. finnorszagi

suomen rtlan mn 1. finn; ~ Kkieli
finn nyelv; 2. finnorszagi

Suoml|i (-en, -ie) fn Finnorszag

suomile (-n, -u; -tah) verb lapatol,
ellapatol

suomi-ugrilaline (-zen, -stu; -zii)
mn finnugor

suomustami|ne (-zen, -stu; -zii) fir
tisztitas

suomustand|u (-an, -ua; -oi) fir tisz-
titas

suomust|ua (-an, -au; -etah) verb
tisztit, pucol; ~ua kalat halat pu-
col

suomustu|s (-ksen, -stu; -ksii) fi
tisztitas

suonen||ve|do (-von, -duo; -doloi)
fn gorcs

suon|i (-en, -du; -ii) fn véna, arté-
ria, vérér, ér [véredény]

suorav|u (-an, -ua; -ii) mn nyers,
goromba

suostuli (-jan, -jua; -jii/-joi) in be-
leegyezd, hozzajaruld

suostumi|ne (-zen, -stu; -zii) fr be-
leegyezés, hozzajarulas

suostumuls (-ksen, -stu; -ksii) fi2 be-
leegyezés, hozzajarulas

suostumus||so|bu (-vun, -buu; -bu-
loi) fin kiegyezés, egyezség, komp-
romisszum; luadie ~bu egyez-
ségre jut

suostulo (-n, -u; -tah) verb hozza-
jarul, beleegyezik

suostut|ella (-telen, -telou; -ellah)
verb ravesz, rabir vmire, rabeszél

suostut|tua (-an, -tau; -etah) verb ra-
beszél, rabir vmire

suovat|tu (-an, -tua; -toi) fir szom-
bat

suremat|oi (-toman, -tomua; -to-
mii) mn megbizhatd

surman||suu (-n, -du; -loi) fi ago-
nia, halaltusa, haldoklas

surm|ata (-uan, -uau; -atah) verb
meggyilkol, megdl

surm|u (-an, -ua; -ii) fi halal, vég

suroznoli (-in, -idu; -loi) mn ko-
moly

Surrealizm|u (-an, -ua; -oi) fn sziir-
realizmus

Surtuk|ku (-an, kua; -koi) fi hosz-
szu kabat

surv|uo (-on, -ou; -otah) verb pré-
sel, kiprésel

susied|u (-an, -ua; -oi) f szomszéd

SuZet|tu (-un, -tuu; -tuloi) fiz téma,
targy

suu (-n, -du; -loi) fir sz4j

suudi|e (-n, -u; -tah) verb itél, eli-
tél

suudi|ekseh (-mmos; -hes; -tahes)
refl verb pereskedik

suudittav|u (-an, -ua; -ii) fi vadlott

suludo (-vvon, -uduo; -udoloi) fi bi-

rosag
suu||la|gi (-in, -gie; -giloi) fn szaj-
padlas

suullijne (-zen, -stu; -zii) mn sz6-
beli

suullizesti sz szobelileg

suundavu|o (-n, -u; -tah) verb el-
indul vhova / vmerre

suun|du (-nan, -dua; -doi) fir irany,
utirany; oigei ~du helyes irany
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suunduami|ne (-zen, -stu; -zii) fir iré-
nyitas, eliranyitas, kikiildés, kive-
zénylés, kirendelés

suun|nata (-duan, -duau; -natah)
verb odairanyit, odakiild

suup|pu (-an, -pua; -pii) fn leves

suurehk|o (-on, -uo; -oloi) mn elég-
(g¢) nagy

suurembi I f Zisz jobban [nagyobb
mértékben], inkabb

suurembli II (-an, -ua; -ii) kf mn na-
gyobb

suurendelili (-jan, -jua; -jii/-joi) in
1. Ontelt, ratarti, dolyfos, g6gos;
2. bogaras, szeszélyes

suurendel|lakseh (-emmos, -cleh;
-lahes) refl verb szeszélyeskedik

suurend|ua (-an, -au; -etah) verb no-
vel, megndvel, megnagyobbit, na-
gyobbit

suurendus||stoklju (-an, -ua; -ii) fn
nagyitolencse, nagyitoiiveg, lupe,
nagyito

suuren||suur]i (-en, -du; -ii) mn ori-
asi, hatalmas, nagyon nagy

suure|ta (-nen, -nou; -tah) verb na-
gyobbodik, megnagyobbodik, né-
vekszik

suurli (-en, -du, -ii) mn 1. nagy; ~i
varvas nagyujj [lab]; 2. hatal-
mas, oriasi

suurim (-an, -ua; -oi) fir 1. kasa; 2.
dara

suuriln (-man, -mua; -mii) ff'mn leg-
teljesebb, maximalis

suuri||perti (-n, -i; -16i) fiz nagy-
szoba

suuri||vezi (-vien, -vettii; -vezii) fi
arviz, aradas

suuru|s (-on, -ttu; -zii) fiz 1. nagy-
sag, méret, térfogat, kiterjedés;
2. nagyszeriiség, nagysag, ma-
gasztossag ¢ ~on uravus nagy-
zasi hobort

suutk|at (-ien, -ii) plur fn egy tel-
jes nap

suuttumilne (-zen, -stu; -zii) fi fel-
héaborodas

suuttunu|h (-on, -ttu; -zii) in 1.
komor, borus; 2. felhaborodott,
bosszankodo

suut|tuo (-un, -tuu; -utah) verb fel-
haborodik, megharagszik

suutund|u (-an, -ua; -oi) -zii) fi fel-
haborodas

suutut|tua (-an, -tau; -etah) verb fel-
haborit, diihit, feldiihit, bosszant,
felbosszant, ingerel

suvaiculs (-ksen, -stu; -ksii) fiz sze-
retet; kodimuan ~s hazaszeretet

suvailja (-Cen, -CCou; -jah) verd 1.
értékel, becsiil, megbecsiil; 2. sze-
ret, kedvel

suvaittav|u (-an, -ua; -ii) in szere-
tett, kedvelt, megbecsiilt

su|vas I (-gahan, -vastu; -gahii) fi1 sor-
te, serte

sulvas II (-gahan, -vastu; -gahii) f
sugar, sugarzas; piivizen ~ga-
hat napsugar(zas)

suveniir|u (-an, -ua; -oi) fi em-
lektargy, szuvenir

suverenitiet|tu (-an, -tua; -toi) fiz 6n-
allosag, fliggetlenség, szuvereni-
tas

suvli (-en, -ie; -ii/-iloi) fir dél [vilag-
tdj]

suvvon||alajine (-zen, -stu; -zii) fi
vadlott

svetofuor|u (-an, -ua; -oi) fi jelzo-
lampa, villanyrendér

svjokl|u (-an, -ua; -ii) fir cékla

svuad’blu (-an, -ua; -oi) fin lako-
dalom, eskiivo

sii|die (-vin, -diii; -vitdh) verb dug,
bedug

siiddmeh /sz be, beliilre

siiddmeh||pidzii (-n, -i; -161) fn 1.
belépés, bemenetel; 2. bejarat

siidimelli|ne (-zen, -stii; -zii) mn
szives, szivélyes

siidimen||liikutu|s (-ksen, -stu;
-ksii) fin izgatottsag, felindultsag

siiddmes /sz bent, benn, beliil

siigiizii (-n, -i; -161) fi 6sz

siigiiziil 45z dsszel

siigiiziilliine (-zen, -stii; -zii) mn Gszi

siil|gie (-len, -goii; -gietdh) verb kop,
lekop, kikop

siilleksile (-n, -ii; -tdh) verb kop, le-
kop, kikop

siin|dii6 (-niin, -diili; -nitdh) verb
1. befér, belefér, elfér; 2. tartalmaz,
magaba foglal, befogad [terjedel-
mileg]

siing|ii (-4n, -i4; -ii) mn sotét

siinniit|tiéi (-4n, -ti; -etéh) verb be-
fogad [emberileg]

siirie (-n, -ii; -tdh) verb megkiilon-
boztet, diszkriminal

siirind|ii (-4n, -id; -61) fin megkii-
16nboztetés, diszkriminacio

siit|tiio (-n, -tiid; -itdh) verb fel-
langol, fellobban, felgyullad, meg-
gyullad, kigyullad

siitiit|tid (-dn, -tl; -etdh) verb fel-
gyuljt, meggyujt

siitiittdmi|ne (-zen, -stii; -zii) fir szi-
tas, felszitas, gyujtas, meggyuj-
tas

siitiitind|ii (-4n, -i4; -01) fi szitas,
felszitas, gyujtas, meggyujtas

siivend|iéi (-dn, -dii; -etdh) verb Ossz-
pontosit, koncentral

siivendii|6 (-n, -U; -t&h) verb 0ssz-
pontosul, koncentralodik

sii|vvé (-0n, -6l; -vvah) verb eszik,
étkezik O ~vvi silmil felfal a sze-
mével

sii|vvikseh (-0mmds, -Ghes; -vvi-
hes) refl verb teleeszi magat, jol
beeszik

siiviis||- I et 6szi

siivii|s IT (-0n, -ttli; -zii) fin mély-
ség

siiviis||hehk|u (-an, -ua; -oi) fr dalia

siiviis||kuu (-n, -du; -loi) fi szept-
ember

siiv|a (-n, -id; -ii) mn mély; ~a jar-
vi mély to; ~4 mallu mélyta-
nyér

siiviht|ifikseh (-dmm&s, -dhes; -e-
tahes) refl verb belép, bemegy,
belatogat /rovid idore]

sitvdiimes /52 bent, benn, beliil

siivéin||- I et belso, bel||-

siivéijn II (-men, -ndii; -mii) fn 1.
sziv ¢ kaikel ~mel teljes szivvel /
szivbol, szivvel-lélekkel; avata
~in kitarja a szivét; kebjiel ~mel
konnyl szivvel; 2. 1élek, lelkii-
let; 3. mag

-siivéijn III (-men, -ndii; -mii) u¢ t61-
telék

siiviind|6 (-0n, -i0; -6161) fn tar-
talom

siiviindo||luvettelu (-n, -u; -loi) fi
tartalomjegyzék, tartalom

siiviin||ifinel /sz 6sztondsen
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siiviin|[ifinellijne (-zen, -stii; -zii) mn
0sztonos, megérzésszeri

siivéin||ifin|i (-en, -di; -ii) fi meg-
érzés

siiviin| kuv|a (-an, -ua; -ii) fn jel-
lem, alkat, lelkiilet

siiviiin|[puolijne (-zen, -stu; -zii) mn
belso, bel||-

siivéintterin||ak|ku (-an, -kua; -koi)
i vasorri boszorkany

siivéiin|[tun|do (-non, -duo; -doloi)
fi megérzés

siiviiin||[tunnol /sz 6sztondsen

siivéin|[tunnollijne (-zen, -stu; -zii)
mn 0sztonds, megérzésszeri

siivdin||ii6 (-n, -di; -161) fr éjfél

siiviindeh (-en, -tii; -ii) fiz mélység,
orvény

sii|vité (-didn, -didi; -vatdh) verd
dug, bedug

sitii (-n, -dii; -161) i ok, inditék, indi-
took, indok

siioj|ii (-dn, -id; -ii) fn giliszta

silomilne (-zen, -stii; -zii) fir 1. étel,
ennivald, étek; 2. takarmany, ab-
rak

siiomis||janno|s (-ksen, -stu; -ksii) fi
fejadag

stiomis||laji (-n, -i; -loi) fn fogas /ét-
kezési]

siiomis||luzik|ku (-an, -kua; -koi) fir
evikanal

siiomis||nevvo||listju (-an, -ua; -oi)
fn étlap

siidmizen||rajoitu|s (-ksen, -stu; -ksii)
S diéta

siiomizen||valli¢u|s (-ksen, -stu; ksii)
i diéta

siidmizen||valmistus||ner|o (-on, -uo;
-oloi) fin szakacsmiivészet, sza-
kacsmesterség

siiomiz|et (-ien, -ii) plur fi étel-
fajtak

siiond|ii (-dn, -id; -ii) fir evés, ét-
kezés

siiondii||anno|s (-ksen, -stu; -ksii)
i fejadag

siiondii||him|o (-on, -uo; -oloi) fin ét-
vagy; hiivid ~uo! jo étvagyat!
menettid ~o étvagyat veszti / el-
megy az étvagya

siiondii|[koht|u (-an, -ua; -ii) fin ét-
kezd, ebédld

siiot|ellikseh (-telemmds, -telehes;
-elldhes) refl verb eszik, étkezik,
taplalkozik

siiot|tid (-an, -tdii; -etédh) verb 1. tap-
lal, etet, megetet; 2. abrakol, ta-
karmanyoz

siiottimi|ne (-zen, -stii; -zii) fn el-
tartas, ellatas, etetés

siiotand|ii (-4n, -id; -01) fin eltar-
tas, ellatas, etetés

sahk|o6 (-0n, -1i6; -0161) fin elektro-
mossag, villamossag

sihko||batareik|ku (-an, -kua; -kot)
fn zseblampaelem, elem [elekt-
romos], telep [elektromos]

sihko|/mie[s (-hen, -stii; -hii) fir vil-
lanyszereld

sihko||motor (-an, -ua; -oi) fi vil-
lanymotor

sidhké||poujezd|u (-an, -ua; -oi) fin
villanymozdony

séhké|provod|u (-an, -ua; oi) fi vil-
lanyvezeték

sihko||tehniek|kii (-dn, -kid; -ko1)
fn elektrotechnikus

sidhké||tehnik|ku (-an, -kua; -koi)
fn elektrotechnika

sdiliimijne (-zen, -stii; -zii) fn meg-
maradas, fennmaradas

séiliind|ii (-4n, -i8; -61) fn megma-
radas, fennmaradas

sailiit|tid (-dn, -td; -etdh) verd Oriz,
megoriz

séiliittimilne (-zen, -stii; -zii) 7 meg-
Orzés, megtartas

sailiitii|s (-ksen, -stii; -ksii) /2 meg-
Orzés, megtartas

sdiliitdnd]|ii (-dn, -i4; -6i) fi meg-
Orzés, megtartas

sdjeh (-en, -tii; -ii) fiz sugar, sugar-
zas; pdivizen ~et napsugar, nap-
sugarzas

sék|Kki (-in, -kii; -kiloi) fi zsak

sdri|std (-zen, -zOlU; -stdh) verb re-
meg, reszket; ~stii viluu reszket
a hidegtol

sirihtel|likseh (-emmos, -ehes; -14-
hes) refl verb leng

sarihtliiikseh (-immds, -dhes; -e-
tahes) refl verb 1. inog, meginog;
2. megrazkodik

sdrihiit|elld (-telen, -teldi; -elléh)
verb lenget

sdarahiit|tid (-dn, -tdl; -etdh) verb
megraz, megrendit

sdriit|tid (-dn, -tdi; -etédh) verb raz-
za a hideg, hidegrazésa van

siveld|id (-4n, -&1; -etdh) verb ze-
nét szerez, komponal

séveldiis||op|pi (-in, -pii; -piloi) fi
zeneszerzés
neszerzo

sdavelmlii (-4n, -id; -ii) fn dallam

S

Sahineh (-en, -tu; -ii) f suhogas, zi-
zegeés

Sahmat|at (-toin, -toi) plur fin sakk,
sakkjaték; kizata ~toih sakko-
zik

Sahmatist|u (-an, -ua; -oi) fn sak-
kozo

Saht'uorfu (-an, -ua; -oi) fir banyasz,
vajar

$aksu (-n, -u; -loi) fn tiledék

Sal|gu (-lun, -guu; -guloi) fn ta-
risznya, iszak, altalvetd

Sampanskoli (-in, -idu; -loi) fi1 pezs-
26

Sampuni (-n, -i; -loi) fn sampon

Sans|u (-an, -ua; -oi) fi esély, ki-
latas, sansz

Sara||hein|ii (-dn, -i4; -ii) fi2 sés

Sarlatuan|u (-an, -ua; -oi) fi2 sarla-
tan, kuruzslo

aslik|ku (-an, -kua; -koi) fn saslik

aSok|ku (-an, -kua; -koi) fn retesz,
Z&var

$¢ii (-n, -dii; -161) fn scsi, husos ka-
posztaleves

Seikkail|la (-en, -ou; -lah) verd int-
rikal, armanykodik

Seik|ku (-an, -kua; -koi) fz 1. tény; 2.
koriilmény; 3. cselszovés, intri-
ka

Seimile (-n, -ii; -t&h) verb 0z, meg-
f6z; ~e murginua ebédet foz /
megf6z

Selovuo (-n, -u; -tah) verb meg-
bomlik, dsszezavarodik, szétzila-
lodik

Seljuo (-on, -ou; -otah) verb felka-
var, felraz [folyadékot]

$
$
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Semavut|tua (-an, -tau; -etah) verd
Osszezavar, Osszekuszal, ~tua jal-
let 6sszekuszalja a nyomokat

Sihiliusk|u (-an, -ua; -oi) fn gyik

Siilo|i (-in, -idu; -loi) fin csalan

Siip|pu (-an, -pua; -poi) verb gyalul,
legyalul

Simpanz|e (-ien, -iedu; -ieloi) fn
csimpanz

Sineli (-n, -i; -161) f kopeny, kopo-
nyeg

Singluo (-on, -ou; -otah) verdb atnéz,
attekint, atvizsgal

Sinkuilja (-Cen, -C¢ou; -jah) verb gya-
lul, legyalul

§izili (-n, -1; -161) fn kebel ¢ elid
ku Jumalan ~s ugy él, mint egy
kiskiraly / €1, mint Marci Heve-
sen

Skatuli (-n, -i; -loi) fn doboz, ska-
tulya, szelence

Skol|a (-an, -ua; -ii) fi iskola

Skuap|pu (-an, -pua; -poi) fi szek-
rény

slagbaum|u (-an, -ua; -oi) fi so-
rompo

Sliehk|ua (-an, -au; -etdh) verb sza-
ladgal, rohangaszik, futkos

Sliac|Cii (-én, -¢id; -Cii) fn havaseso,
latyak

Slidip|pii (-4n, -pid; -pii) fin kalap

§Pobait|tua (-an, -tau; -etah) verb
felkavar, felraz [folyadékot]

Slaim(id (-dn, -di; -etdh) verdb 1é-
zeng, 6gyeleg, lebzsel; ~id die-
lottah kogo péivii egész nap dol-
ga nélkiil dgyeleg

Slobi|sti (-zen, -z06i; -stéh) verb be-
leugrik, beleveti magat; ~sté vies
vizbe veti magat

Slobiht|idikseh (-Ammds, -dhes; -e-
tahes) refl verb belepottyan, bele-
esik

$lop|6i (-6in, -poidit; -poloi) 2 béka

Smutk|ata (-uan, -uau; -atah) verb
boélogat, bolintgat, biccent

Smutkut|tua (-an, -tau; -etah) verd
boélogat, bolintgat, biccent

Snaugahut|tua (-an, -tau; -etah) verd
csettint, csattint, cuppant

Snuak|ku (-an, -kua; -koi) fi2 csoka

Sogljata (-uan, -uau; -atah) verb fe-
cseg, locsog, cseveg

Soh|ata (-uan, -uau; -atah) verb zug,
zajong

$ohineh (-en, -tu; -ii) ) fn 1. suho-
gas, zizegés; 2. zugas, zaj

Sohilsta (-zen, -zou; -stah) verdb zug,
zajong

Sohizi|i (-jan, -jua; -jii/-joi) in z(go,
Zajos

Sohu (-n, -u; -loi) fin zigas, zaj

Soihk|ei (-ien, -iedu; -ieloi) mn kar-
csu, nyulank

Soiljata (-guan, -guau; -jatah) verb
megiit, raiit, racsap, ravag

Soijut|tua (-an, -tau; -etah) verb ra-
it, megiit, racsap, ravag

Sok|ki (-in, -kii; -kiloi) fn sokk

Sok|ku (-an, -kua; -kii) fi1 arc, orca,
abrazat

Sokoluad|u (-an, -ua; -oi) fi cso-
koladé

Solk|ata (-uan, -uau; -atah) verb pat-
tint, pattogtat, csattint, csattog-
tat

Solkut|tua (-an, -tau; -etah) verb pat-
tint, pattogtat, csattint, csattog-
tat

Sorjei (-ien, -iedu; -ieloi) mn kar-
csu

Sorp|u (-an, -ua; -ii) fn fog [szer-
szamé, gépél

Sort|at (-ien, -ii) plur fi rovidnad-
rag, sort

Sotk|u (-an, -ua; -ii) fi kefe

Souferi (-n, -i; -loi) fin (gépjarmi-)
vezetd, sofor

Spalieri|t (-loin; -loi) fn tapéta

Spinuat|tu (-an, -tua; -toi) fi spe-
not, paraj

Stana||jaljgu (-lan, -gua; -goi) fin paf-
rany

Stani|t (-loin, -loi) plur fn nadrag;
leviet ~t hosszinadrag

Sto ksz hogy

$tobi ksz hogy

Strafuilja (-Cen, -CCou; -jah) verb bir-
sagol, megbirsagol

Struafu (-n, -u; -loi) fin birsag, pénz-
biintetés, pénzbirsag

Struafu||iSku (-n, -u; -loi) f tizen-
egyes, biintet6(ragas)

Sturman (-an, -ua; -oi) fi korma-
nyos

Suapk|u (-an, -ua; -oi) fin sapka

Suar|u (-an, -ua; -oi) fn iranyzat,
aramlat

Suaru||hindii||pisiskoli (-in, -idi; -161)
fn fustifecske

Suhineh (-en, -tu; -ii) fin 1. z(igas; 2.
suhogas, susogas

Sulku (-n, -u; -loi) fn selyem

Sulkuline (-zen, -stu; -zii) mn se-
lyem, selyembdl késziilt

Sumu (-n, -u; -loi) fi feltlinés; nos-
tua ~ feltiinést kelt

Suolli (-en, -du; -ii) fir bél

Suolist|o (-on, -uo; -oloi) fn bél-
rendszer

Suorlei (-ien, -iedu; -ieloi) mn sik,
sima, lapos

Suori|ta (-en, -eu; -tah) verb 1. 6l-
tozik, bedltozik, feloltozik; 2. al-
ruhat vesz, jelmezt vesz

Suoritand|u (-an, -ua; -oi) fn 0l-
toztetés, bedltoztetés, feloltdzte-
tés

Suorittami|ne (-zen, -stu; -zii) fn
Oltoztetés, beoltoztetés, feloltoz-
tetés

Suorit|tua (-an, -tau; -etah) verb Ol-
toztet, bedltoztet, feloltoztet

Suoriv|o (-on, -uo; -oloi) fn 61to6-
zet, 01tozEék, ruha

Suorivumi|ne (-zen, -stu; -zii) fn
0lt6zkodés, bedltozkodés, feldl-
tozkodés

Suorivund|u (-an, -ua; -oi) fi 6l-
tozkodés, bedltozkodés, feloltoz-
kodés

Supahut|tua (-an, -tau; -etah) verd
suttog, pusmog

Supetlella (-telen, -telou; -ellah) verb
sug, megsug, sugdos, sugdolo-
zik; ~ella korvah a fiilébe sug

Supet|ellakseh (-telemmos, -telehes;
-ellahes) refl verb susmorog, pus-
mog

Supettajen /sz suttogva, sugva, sug-
dolozva

Supet|tua (-an, -tau; -etah) verd sug,
megsug, sugdos, sugdolozik; ~tua
korvah a fiilébe stig

Suutk|u I (-an, -ua; -ii) fi faj, fajta

Suutk|u II (-an, -ua; -ii) fn tréfa

Suut|tie (-in, -tiu; -itah) verb tré-
fal; 4l ~i! ne tréfalj!

Sveisars|u (-an, -ua; -oi) fi1 svajci
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zabastouhk|u (-an, -ua; -oi) fi sztrajk

zadatk|u (-an, -ua; -oi) fi eldleg,
foglalo

zaduad|¢u (-an, -Cua; -Coi) fn fel-
adat

zaimile (-n, -u; -tah) verd foglal, le-
foglal

zajavlienii (-en, -edu; -eloi) fi kér-
vény, kérelem; Kkirjuttua ~i kér-
vényt ir

zakaZile (-n, -u; -tah) verb rendel,
megrendel

zakon (-an, -ua; -oi) fin 1. rendelet,
dekrétum; 2. térvény; ~an mugah
torvény szerint; noudua ~oi be-
tartja a torvényeket

zakonahi|ne (-zen, -stu; -zii) mn tor-
vényes

zakonan||mugaline (-zen, -stu; -zii)
mn 1. torvényes; 2. torvényszerii

zakonan||mugazesti /isz torvénye-
sen, legalisan

zakonan|/mugazuls (-on, -ttu; -ksii)
i torvényesség

zakonan||rikkoli (-jan, -jua; -jii/-joi)
i 1. szabalysértd; 2. blindzd

zakonan||rikkomi|ne (-zen, -stu; -zii)
fin szabalysértés, jogsértés, jogtip-
rés

zakonan||rikond|u (-an, -ua; -oi)
i szabalysértés, jogsértés, jogtip-
ras

zakonan||riko|s (-ksen, -stu; -ksii)
i szabalysértés, jogsértés, jogtip-
rés

zakonan||vastah /sz torvényteleniil

zakon|at (-oin, -oi) plur fn torvény-
tar

zaKkonat|oi (-toman, -tomua; -to-
mii) mn jogtalan, torvénytelen

zakon| | kogomul|s (-ksen, -stu; -ksii)
plur fn torvénytar

zakonnoli (-in, -idu; -loi) mn tor-
vényes

zakonoin||luajind|u (-an, -ua; -oi)
i torvényhozas

zaks|u (-an, -ua; -oi) fir anyakonyvi
hivatal

zakuaz|u (-an, -ua; -oi) fiz rendelés,
megrendelés

zaloSk|u (-an, -ua; -oi) fi retesz, za-
var, tolozar

zaocniek|ku (-an, -kua; -koi) fir le-
velez6 hallgatd

zavodile (-n, -u; -tah) verb lizem-
be 1ép, lizemel

zavod|u (-an, -ua; -oi) fin gyar, lizem

zelT|u (-an, -ua; -oi) fin gyogyszer,
OIvOSSag

zirkal|o (-on, -uo; -oloi) fi tikor

zobot]|tie (-in, -tiu; -itah) verd izgat,
nyugtalanit, aggaszt

zoolog|u (-an, -ua; -oi) fi1 zoologus

zoolougili (-en, -edu; -eloi) fi zo-
oldgia, allattan

zor|a (-an, -ua; -ii) fn pirkadat

Zovla (-an, -ua; -ii) fir szajtati, ba-
mész, bamészkodo

Zovlu (-an, -ua; -oi) fin garat, torok

zuaharil|- I et cukros, cukor-

zuahari II (-n, -i; -loi) fin cukor

zuaharnic|¢u (-an, -Cua; -Coi) fi cu-
kortartd

zuaharoit|tuo (-un, -tuu; -utah) verb
megcukroz

zuakKkun (-an, -ua; -oi) fn legenda

zual|u (-an, -ua; -oi) fir terem

zujd|u (-an, -ua; -oi) fi déli sz¢l

zujdvestk|u (-an, -ua; -oi) fin vihar-
kalap

zuuhari (-n, -i; -loi) fir kétszersiilt

zvieri (-n, -i; -161) fi allat

zvierildin rtlan mn éallati

zvoni|e (-n, -u; -tah) verb 1. zug,
cseng, csorog, bug; 2. telefonal

zvonu (-n, -u; -loi) fi zagés, csengés;
~ Kkorvis flilziigas, fiilcsengés

A4
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Zakiet|tu (-an, -tua; -toi) fir kosz-
timkabat

Zasmin (-an, -ua; -oi) fi jizmin

Zemcug|u (-an, -ua; -oi) fn igaz-
gyongy

Zenih|ii (-4n, -id; -61) fn vOlegény

Zertv|u (-an, -ua; -oi) fi aldozat

Zertvuilja (-Cen, -CCou; -jah) verd
aldoz, felaldoz

Ziitoilja (-Cen, -CCou; -jah) verb szi-
tal, rostal, megszital, megrostal, at-
szital, atrostal

Ziit|tu (-an, -tua; -toi) fi rosta, szi-
ta

Ziivatan|kaccol|i (-jan, -jua; -jii/
-joi) fn allattenyésztd

Ziivatan| | kazvatand|u (-an, -ua; -oi)
fn éllattenyésztés

Ziivatan||kazvattali (jan, -jua; -jii/
-joi) fn allattenyésztd

Ziivatan||lidkari (-n, -1; -161) fi al-
latorvos

Ziivat|at (-toin, -toi) plur fi j0szag,
barom

Ziivat|tu (-an, -tua; -toi) fn allat

Ziruaflu (-an, -ua; -oi) fi zsiraf

zidlii|s (-On, -ttli-; -zii) fin sajnalko-
z4s, szanakozas, részvét

Zialoi¢Cemi|ne (-zen, -stii; -zii) fin
sajnalkozas, szanakozas, részvét

zidloicend|ii (-an, -id; -01) fn saj-
nalat, szanalom, részvét

zidloicii|s (-ksen, -stii; -ksii) fi saj-
nalat, szanalom, részvét

Zidloi|ja (-Cen, -CCoU; -jah) verd saj-
nal, megsajnal, szan

Zialoittav|ii (-an, -i4; -ii) in sza-
nalmas, szanalomra mélto

Zidloittavisti /sz szanalmasan

Zualob|u (-an, -ua; -oi) fi panasz,
panasztétel

Zualui|jakseh (-cemmos, -CCehes;
-jahes) refl verb panaszkodik

Zuard|ua (-an, -au; -etah) verb éget,
megéget, eléget

Zuarile (-n, -u; -tah) verb siit, meg-
siit; ~e lihua hust siit / hiist meg-
siit

Zuarilekseh (-mmos, -hes; -tahes)
refl verb siil, megsiil

Zuarit|tu (-un, -tuu; -tuloi) in silt;
~tu kala siilt hal

Zuarivu|o (-n, -u; -tah) verb siil, ki-
stil, megsiil

Zuaru (-n, -u; -loi) fin gyulladas, lob;
kouhkoloin ~ tiidégyulladas, tii-
délob

Zurnalistiek|ku (-an, -kua; -koi) fi
Ujsagiras, zsurnalisztika, hirlap-
iras

Zurnalistju (-an, -ua; -oi) fir Gjsag-
ird, zsurnaliszta, hirlapiro

Zurnual|u (-an, -ua; -oi) fn ujsag,
hirlap

Ziiri (-n, -i; -161) fi zsiiri
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ta|ba (-van, -bua; -boi) fn 1. tipus,
forma, jelleg; 2. természet, jel-
lem, karakter; 3. (ige)mdd; 4. szo-
kas; 5. szertartas

tabailemi|ne (-zen, -stu; -zii) fir el-
fogas, fogas, elkapas, kapas, le-
vadaszas

tabailend|u (-an, -ua; -oi) fi elfo-
gas, fogas, elkapas, kapas, leva-
daszas

tabail|la (-en, -ou; -lah) verb meg-
fog, elfog, elkap, megragad

tabakan||poltami|ne (-zen, -stu;
-zii) fn dohanyzas

tabakan||poltand|u (-an, -ua; -oi)
fn dohanyzas

tabakan||polt|o (-on, -uo; -oloi) fi
dohanyzas

tabak|ku (-an, -kua; -koi) fiz dohany

tabavujo (-n, -u; -tah) verdb harag-
szik, megharagszik

tabletk|u (-an, -ua; -oi) f tabletta

taém|u (-an, -ua; -oi) fn folt

tagaline (-zen, -stu; -zii) mn hatso,
hatuls6; ~zet hambahat hatsé
fogak

taga||kuv|a (-an, -ua; -ii) fn hattér

tagan (+ gen) nu vmin tal, vmi mo-
gott; meéén ~ az erdon tul

taganpéi /sz hatulrol

tagaperin /sz ezeldtt; kiimmene
vuottu ~ tiz évvel ezel6tt

taga||per|i (-dn, -i; -ii) fi hattér

taga||pronomiin|u (-an, -ua; -oi) f
vonatkoz6 névmas

taga||puolli (-en, -du; -ii) fn far, fe-
nék, hatso (oldal)

tagazin Asz vissza, visszafelé, hat-
ra, hatrafelé

tagav|o (-on, -uo; -oloi) fi hator-
Szag

tagua (+ gen) nu vmin tal, vimi mo-
gott; meddn ~ az erddn tul; sto-
lan ~ az asztal mogott

taguapdi /sz hatulrol

taguline (-zen, -stu; -zii) fi tartalék

talguo (-von, -gou; -votah) verb ko-
vacsol

tagu|s (-ksen, -stu; -ksii) fn szava-
tossag, jotallas, kezesség, garancia

tagust|ua (-an, -au; -etah) verb sza-
vatol, jotall, kezeskedik, garantal

tagut|oi (-toman, -tomua; -tomii)
mn nyomorusagos, szikdlkodo

-tah ut bar||-, akar||-

tahkojta (-n, -u; -tah) verb hegyez,
kihegyez

tahnu|t (-on, -ttu; -zii) fi baromfi-
udvar

tahtals (-han, -stu; -hii) fi2 tészta

taht|o I (-on, -uo; -oloi) fir 1. akarat;
kova ~o erds akarat; 2. remény

-tahto II u¢ bar||-, akar|-

tahtomat|oi (-toman, -tomua; -to-
mii) mn Onkéntelen, akaratlan,
szandéktalan

tahtomattomu|s (-ksen, -stu; -ksii)
fn apatia

tahto|t (-loin, -loi) plur fn igény;
taiittia ~t igényt kielégit

tahtot|tu (-un, -tuu; -tuloi) in va-
gyott, 6hajtott, kivant

tahtjuo (-on, -ou; -otah) verd 1. szan-
dékozik, akar; 2. kivan, vagyik,
ohajt; 3. remél

tai (tuan, tuadu) nm az, amaz

taibaleh (-en, -tu; -ii) fiz tavolsag

taibumat|oi (-toman, -tomua, -to-
mii) mn ragozhatatlan; ~omat sa-
nat ragozhatatlan szavak

tailbuo (-vun, -buu; -vutah) verb en-
ged, beadja a derekat, meghatral

taildo (-jon, -duo; -doloi) fin mii-
vészet

taido||gruafik|ku (-an, -kua; -koi)
fn grafika

taidoilili (jan, -jua; -jii/~joi) fir mil-
vész

taido|[luistelili (-jan, -jua; -jii/-joi)
fin miikorcsolyazo

taig|u (-an, -ua; -oi) fi tajga

tainehtujo (-n, -u; -tah) verb el-
ajul, onkiviiletbe esik, eszméle-
tét veszti

tainehtu(s (-ksen, -stu; -ksii) fi aju-
las, elajulas, onkiviilet, eszmélet-
vesztés

taivahah||nouzu (-n, -u; -loi) fn
mennybemenetel

taivahalli|ne (-zen, -stu; -zii) mn é-
gi, mennyei; Tuatto meijéin Tai-
vahalline Mennyei Atyank, Mi
Atyank a mennyekben

taivahan||kan|zi (-nen, -tu; -zii) fi
égbolt, mennybolt

taivahan|karvaline (-zen, -stu; -zii)
fn égszinkék, azarkék, azirszint,
azar

taivahan||la|gi (-in, -gie; -giloi) fin
égbolt, mennybolt

taivahan||ran|du (-nan, -dua; -doi)
fn lathatar, horizont

taiva|s (-han, -stu; -hii) fn 1. ég,
menny ¢ muan da ~han kes-
kes ég és fold kozott; 2. mennyor-
szag O nostua ~hassah felmegy
a mennybe

taivas||ran|du (-nan, -dua; -doi) fn
lathatar, horizont

taivutettav|u (-an, -ua; -ii) in val-
toztathato, modosithato

taivuttami|ne (-zen, -stu; -zii) fn
hajlas, elhajlas, meghajlas

taivut|tua (-an, -tau; -etah) verd ra-
goz, deklinal

taivutu|s (-ksen, -stu; -ksii) fi ra-
gozas, deklinacid

tajembaline (-zen, -stu; -zii) mn ta-
voli; ~zet pellot tavoli teriiletek

tajujta (-on, -ou; -tah) verb elnyel,
felsziv

tajut|oi (-toman, -tomua; -tomii) mn
eszméletlen, Ontudatlan

takard|ua (-an, -au; -etah) verb mar,
kimar, esztergal, koszoriil

taki msz hat, de hat, nos

tak|ku (-an, -kua; -koi) fi teher, ne-
hezék, stly

taksi (-n, -i; -loi) fn taxi

taks|u (-an, -ua; -oi) fu ar, dij, dij-
szabas, taksa

taktiek|ku (-an, -kua; -koi) fin tak-
tika

takt|u (-an, -ua; -oi) f litem, taktus

talismuan|u (-an, -ua; -oi) fi ta-
lizman

tallele||panjo (-on, -uo; -oloi) fi
megtakaritas

tallend|ua (-an, -au; -etah) verb fel-
vesz [hangfelvételt]

tallendu]s (-ksen, -stu; -ksii) fir meg-
takaritas

taloli (-in, -idu; -loi) fn 1. haz; 2.
otthon; 3. major, tanya, udvarhaz

taloin||huoli|i (-jan, -jua; -jii/-joi)
in takarékos, gazdasagos
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talon (-an, -ua; -oi) fir szelvény

talovehellijne (-zen, -stu; -zii) mn
1. gazdasagos; 2. takarékos; 3.
gazdasagi, kozgazdasagi

talovehellizu|s (-on, -ttu; -ksii) fi
gazdasagossag

talovuls (-on, -ttu; -ksii) fn 1. gaz-
dasag; 2. gazdalkodas

talovus||tiledo (-ijon, -eduo; -edo-
loi) fir (kdz)gazdasagtudomany

taltjata (-uan, -uau; -atah) verb v4j,
kivaj, vés, kivés, farag, kifarag

talt|tu (-an, -tua; -toi) fin véso

talujo (-n, -u; -tah) verb elvezet

talutlella (-telen, -telou; -ellah) verb
vezet, iranyit

talvehtile (-n, -u; -tah) verd attelel

talv|i (-en, -ie; -ii/-iloi) fin tél; pak-
kaine ~i hideg / fagyos tél

talvi|kuu (-n, -du; -loi) fn decem-
ber; ~n kolmaskiimmenes enzi-
méine péivii december harminc-
egyedike

talvi|ne (-zen, -stu; -zii) mn téli

talvi||sport|u (-an, -ua; -ii) fin téli-
sport

tammi (-n, -i; -loi) /i tolgy, tolgyfa

tampon (-an, -ua; -oi) fn tampon

tanait|tua (-an, -tau; -etah) verd 1.
raz, kiraz, felraz; 2. felborzol

tangens|u (-an, -ua; -oi) fi tangens

tankeri (-n, -i; -loi) fi tartalyhajo

tank|u (-an, -ua; -oi) f# tank, harc-
kocsi, pancélos

tankut|tua (-an, -tau; -etah) verb
ismételget, mondogat

tansi (-n, -1; -loi) fn tanc

tansile (-n, -u; -tah) verd tancol;
~e vabsii keringdt tancol, ke-
ringdzik

tansi|t (-loin, -loi) plur fn tdncolas

tapahtum|u (-an, -ua; -ii) fi 1. ak-
tus; 2. akcio; 3. cselekmény

tapahtulo (-n, -u; -tah) verd 1. el6-
fordul; 2. torténik, folyik; midé-
bo ~u? mi tortént?

tapahtu(s (-ksen, -stu; -ksii) fiz eset,
esemény

tapand|u (-an, -ua; -oi) fin gyilkos-
sag, emberdlés

tapet|tu (-un, -tuu; -tuloi) in meg-
gyilkolt, megolt

tappali (sjan, -jua; jii/~joi) fir gyilkos

tappami|ne (-zen, -stu; -zii) fiz gyil-
kossag, emberdlés

tap|po (-on, -puo; -poloi) fir gyil-
kossag, emberdlés

tap|pua (-an, -pau; -etah) verd 1. el-
pusztit, kiirt; 2. meggyilkol, megdl

taput|ella (-telen, -telou; -ellah) verd
1. megvereget, Osszelitoget; 2. tap-
sol; 3. topog

taput|tua (-an, -tau; -etah) verd 1.
megvereget, Osszelitoget; 2. tap-
sol; 3. topog

tarat|tua (-an, -tau; -etah) verb el-
beszélget

tarbeh|et (-ien, -ii) plur fn ellatmany

taricCemi|ne (-zen, -stu; -zii) fn
megvendégelés, (meg)kinalas, jol
tartas, traktalas, trakta

taric€ili (-jan, -jua; -jii/-joi) fi pincér

taricend|u (-an, -ua; -0i) fn meg-
vendégelés, (meg)kinalas, trak-
talas, trakta, jol tartas

taricu|s (-ksen, -stu; -ksii) fin in-
ditvanyozas, javaslas, ajanlas

tarif|fu (-an, -fua; -foi) fin dijsza-
bas, arszabas, tarifa

tarilta (-Cen, -CCou; -tah) verb ki-
nal, korbekinal, végigkinal, ajanl

taritakseh (-Cemmos, -Ccehes; -ta-
hes) refl verb ajanlkozik

tarkah /sz 1. pontosan, gondosan;
2. dvatosan, vigyazva; 3. részle-
tesen

tarkail|la (-en, -ou; -lah) verb fi-
gyelemmel kisér

tarkaline (-zen, -stu; -zii) fin 1. pon-
tos, gondos; 2. elovigyazatos

tarkalleh /sz pontosan

tarkastali (-jan, -jua; -jii/~joi) fin 1.
ellendr; 2. feliigyeld

tarkastami|ne (-zen, -stu; -zii) fin
megfigyelés

tarkastand|u (-an, -ua; -oi) fn meg-
figyelés

tarkastelend|u (-an, -ua; -oi) fiz ana-
lizis, elemzés, vizsgalat

tarkastel|la (-en, -ou; -lah) verb ana-
lizal, elemez, vizsgal

tarkasti 4sz 1. pontosan, gondo-
san; 2. részletesen, tiizetesen, ki-
meritden

tarkast|ua (-an, -au; -etah) verb el-
lendriz, kontrollal, megfigyel

tarkastu|s (-ksen, -stu; -ksii) fir 1.
ellendrzés, kontroll; 2. feliigye-
let [szervezet]

tarkazeh sz merén, mereven

tarkend|ua (-an, -au; -etah) verb
pontosit

tarkoitu|s (-ksen, -stu; -ksii) fir cél
[elérendd]

tark|u (-an, -ua; -oi) mn 1. pontos;
2. gondos; 3. éles

tarku||koht|u (-an, -ua; -ii) fir rész-
let

tarkuls (-on, -ttu; -ksii) fiz pontossag

tarku||silmé|ine (-zen, -stii; -zii) mn
éles szemil, sasszemil

tarku||virkeh (-en, -tii; -ii) fi afo-
rizma

tartel|lakseh (-emmos, -hes; -la-
hes) refl verb belekapaszkodik

tartulo (-n, -u; -tah) verd 1. meg-
fog, elfog, elkap, megragad; 2.
nekilat, hozzalat, nekifog, hoz-
zafog; ~0 ruadoh munkahoz lat;
3. bocsatkozik; ~o riidah vitaba
bocsatkozik

tartut|tua (-an, -tau; -etah) verd ra-
ragaszt, odaragaszt, hozzaragaszt

tar|veh (-behen, -vehtu; -behii) fin
sziikséglet

tarvifu|s (-ksen, -stu; -ksii) fiz von-
zat [nyelvtan]

tarvifta (-Cen, -CCou; -tah) verb ra-
szorul, sziikksége van vmire

tarvittav|u (-an, -ua; -ii) mn szik-
séges, kelld, illo

tazal|arvo|ine (-zen, -stu; -zii) mn
egyenjogl

tazal|arvoZuls (-on, -ttu; -ksii) fi
egyenlOség [tarsadalmi]

tazah /sz pontosan

tazaline (-zen, -stu; -zii) mn pontos

tazang|o (-on, -uo; -oloi) fir siksag,
sik

tazazesti sz pontosan

tazjata (-uan, -uau; -atah) verb meg-
bosszul, bosszut all

tazal|val|du (-lan, -dua; -doi) fir koz-
tarsasag

tazav|o (-on, -uo; -oloi) fin fizetés,
kifizetés, fizetség; ~on aigu fize-
tési id6

taz|o (-on, -uo; -oloi) fiz szinvonal,
luavun ~o0 mindségi szinvonal
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tazoit|tua (-an, -tau; -etah) verb sza-
balyoz

tatuaroin rtlan mn tatar; ~ kieli
tatar nyelv

tatuar|u (-an, -ua; -oi) fn tatar

tajudi (-vvin, -udii; -udiloi) fi be-
tegség, kor, baj [testi]

tauluk|ko (-on, -kuo; -koloi) fi tab-
lazat

tavallijne (-zen, -stu; -zii) mn 1. min-
dennapi, szokasos; ~ ne azii / die-
lo hétk6znapi dolog; 2. jellemz6

tavallizesti 45z szokasos mddon,
szokas szerint

tavar (-an, -ua; -oi) fn 1. aru; 2.
aruszallitmany

tavar||lauk|ku (-an, -kua; -koi) fin
aruhaz

tavar||lu|gu (-vun, -guu; -guloi) fi
aruvalaszték

tavar||poujezd|u (-an, -ua; -oi) fi
tehervonat

talvata (-buan, -buau; -vatah) verb
1. ratalal, ralel; 2. megfog, elfog,
elkap

tavoit|eh (-tehen, -ehtu; -tehii) fi
cél [elérendd]

tavoiteh||kuvja (-an, -ua; -ii) fi esz-
mény, ideal, eszménykép

tavu (-n, -u; -loi) fi szotag; avvo-
naine ~ nyilt szotag; umbinai-
ne ~ zart szotag

tavvin||vastu|s (-ksen, -stu; -ksii)
fn immunitas

teatrallijne (-zen, -stu; -zii) mn 1.
szini, szinhazi; ~ne taido szin-
miivészet; ~ne kauzi szinhazi
évad; 2. szinpadias, szinészked6

teatr|u (-an, -ua; -oi) fin szinhaz

teatru|al|a (-an, -ua; -oi) fin szin-
pad

teatru||louZja (-an, -ua; -ii) fir szin-
hazi paholy

teezis|su (-an, -sua; -soi) fi tétel,
tézis

te|go (-von, -guo; -goloi) fin 1. cse-
lekvés, akcio; 2. cselekedet, tett

tego||kiigii|ine (-zen, -stii; -zii) mn
gylimdlcs6z6, termékeny

tehniekan r7lan mn technikai, mi-
szaki

tehniek|ku (-an, -kua; -koi) fir tech-
nika

tehniek|kii (-én, -kid; -koi) fir tech-
nikus

tehniellijne (-zen, -stii; -zii) mn 1.
technikai, miiszaki; 2. technikas

tehnikum (-an, -ua; -oi) fi techni-
kum

tehnolougiellijne (-zen, -stu; -zii)
mn technologiai

tehnolougi|i (-en, -edu; -eloi) fn
technologia

tehnoloug|u (-an, -ua; -oi) fiz tech-
nologus

teijan nm tietek, tiétek, a ti ...-tok,
-tek,-t6k

tekstan||palja (-an, -ua; -oi) fiz be-
kezdés, szovegbekezdés

tekstiil’|u (-an, -ua; -oi) fi textil,
szovet

tekst|u (-an, -ua; -oi) fin szoveg

tele||basn|u (-an, -ua; -oi) fn tévé-
torony, televizios adétorony

tele|lekruan|u (-an, -ua; -oi) fi té-
véképernyd, képernyd

tele||faks|u (-an, -ua; -oi) fir telefax

tele||fiPm|u (-an, -ua; -oi) fin tévé-
film

telefon (-an, -ua; -oi) fi telefon

telefon||butk|u (-an, -ua; -ii) fi te-
lefonfiilke

telefon||pagin (-an, -ua; -oi) fi te-
lefonbeszélgetés

telegrafiirui|ja (-Cen, -CCou; -jah)
verb taviratozik, siirgdnydz

telegrafist|u (-an, -ua; -oi) fi tav-
irasz

telegramml|u (-an, -ua; -oi) fi1 tavirat

telegruaf|fu (-an, -fua; -foi) fi 1.
tavird; 2. tavirda

tele|| kanualju (-an, -ua; -oi) fir té-
vécsatorna

tele||koupili (-en, -edu; -eloi) fin te-
lefax

teleks|u (-an, -ua; -oi) fi telex

tele||kuamer|u (-an, -ua; -oi) fi té-
vékamera

tele||ozutuls (-ksen, -stu; -ksii) fir té-
véadas

telepuatili (-en, -edu; -eloi) fin te-
lepatia

tele||reportuaZzju (-an, -ua; -oi) fi
tévériport

tele||seriualju (-an, -ua; -oi) fn té-
vésorozat

teleskoup|pu (-an, -pua; -poi) fi te-
leszkop

televidieni|i (-en, -edii; -eloi) fin te-
levizid

tele||viestitii|s (-ksen, -stii; -ksii) fn
tévériport

televiizor (-an, -ua; -oi) fn tévékeé-
sziilék, televizid-késziilék

televiizoran||kaccoli (-jan, -jua; -jii/
-joi) fin televizidnézo, tévénézod

telmliéi (-in, -4; -etdh) verb rakon-
catlankodik, hanctirozik

tem|buo (-mon, -bou; -motah) verb
1. kitép, kiszakit, kirant vhonnan;
2. megfog, elfog, elkap, megra-
gad vmit / vkit

tem|mata (-buan, -buau; -matah)
verb 1. kitép, kiszakit, kirant
vhonnan; 2. elfog, megfog, el-
kap, megragad vmit / vkit

temperatuur|u (-an, -ua; -oi) fir h6-
fok, homérséklet

temp|u (-an, -ua; -oi) fir tempd

temuatiek|ku (-an, -kua; -koi) fin te-
matika

tennis|su (-an, -sua; -soi) fi tenisz

teolougili (-en, -edu; -eloi) fi teo-
l6gia, hittudomany

teourielline (-zen, -stu; -zii) mn el-
méleti, teoretikus

teourili (-en, -edu; -eloi) fi teoria,
tan

teplis|u (-an, -ua; -oi) fir liveghdz,
meleghaz, palmahaz

terapili (-en, -edu; -eloi) fn terapia,
kezelés, gyogyitas, gyogymod

terend|idi (-dn, -dii; -etdh) verb he-
gyez, kihegyez

terendiils (-ksen, -stii; -ksii) fiz ki-
hegyezés, élesités, koszoriilés,
esztergalas

terendémilne (-zen, -stii; -zii) fn ki-
hegyezés, élesités, koszoriilés,
esztergalas

terendiind|ii (-én, -i; -61) fn kihe-
gyezés, élesités, koszoriilés, esz-
tergalas

teridmbi kf hsz gyorsabban,
fiirgébben

teridmbi kf hsz gyorsabban, fiir-
gébben

teriimbéh kf hsz gyorsabban, fiir-
gébben
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terminolougili (-en, -edu; -eloi) fin
terminologia, szakszokincs

termos|su (-an, -sua; -soi) fi termosz

terras|su (-an, -sua; -soi) fi terasz

terror (-an, -ua; -oi) fn terror

terrorist|u (-an, -ua; -oi) fiz terrorista

terroriziiruilja (-Cen, -CCou; -jah)
verb terrorizal

terrorizm|u (-an, -ua; -oi) fi ter-
rorizmus

terstavujo (-n, -u; -tah) verb meg-
un, raun

terveh (-en, -tii; -ii) mn egészsé-
ges, ¢p

tervehtije (-n, -U; -tdh) verb ko-
szont, idvozol

tervehtii|s (-ksen, -stii; -ksii) fi tid-
vozlés, koszontés

tervehtii|d (-n, -U; -tdh) verb gyo-
gyul, meggyogyul, felgyogyul,
labadozik, kigyogyul

tervehii|s (-On, -ttii; -zii) fiz 1. egész-
ség O teijin ~okse! egészségé-
re! egészségiikre! egészségetek-
re! ~okse! egészségedre! 2. iid-
vOzlés, tidvozlet, koszontés

tervehiis||op|pi (-in, -pii; -piloi) fin
egészségtan

tervehiion||hoildo (-jon, -duo; -do-
loi) fn apolas

tervehiion||hoidol|u (-an, -ua; -oi)
fn 1. fiird6hely; 2. iidiiléhely

tervehiion||huol|do (-lon, -duo; -do-
loi) fn higiénia

tervehii|6t (-zien,-zii) plur fn Ud-
vozlet

tervu||pidiskd|i (-in, -idii; -161) fn
sarlosfecske

tervih hsz 1. gyorsan, flirgén; ~
tulla gyorsan jar; 2. nemsokara,
rovidesen, hamarosan, csakhamar

terviline (-zen, -stii; -zii) mn futo,
futélagos; ~ine kacahtus futé
pillantas

tervizeh /sz futdlag

ter|d (-dn, -id; -ii) fn 1. éle vmi-
nek; veifen ~i a kés éle; 2. orra
vminek, hegye vminek

teriis||rajudu (-vvan, -udua; -udoi) fi
acél

terév]ii (-4n, -id; -ii) mn éles

terévii||silmi|ine (-zen, -stii; -zii)
mn éles szemii, sasszemii

testiiruilja (-Cen, -¢Cou; -jah) verb
tesztel

test|u (-an, -ua; -oi) fir teszt

tetrat|ti (-in, -tii; -tiloi) fn fiizet, irka

tevok|as (-kahan, -astu; -kahii) mn
tetterds, energikus

tevolliZu|s (-on, -ttu; -ksii) fi ipar

tevols (-ksen, -stu; -ksii) fu alko-
tas, mi

tie (-n, -dii; -161) fn Gt [kozlekedési]

tiledid (-ijan, -edaii; -etéh) verb tud,
ismerettel rendelkezik

tijedo (-ijon, -eduo; -edoloi) fi 1.
tudomany; 2. ismeret, tudas; 3.
hir; héines ei ole ~eduo nincs hir
rola / fel6le; suaha hiiva ~edo
jO hirt kap

tiedo||al|a (-an, -ua; -oi) fi latokor
[atv]; suuri ~a széles latokor

tiedo||douhturi (-n, -i; -loi) fiz dok-
tor [tudomanyos fokozat]; filo-
lougien ~ bolcsészdoktor

tiedohus||san|at (-oin, -01) plur fin
megigézés, raolvasas, blivolés

tiedoiniek|ku (-an, -kua; -koi) fin
1. varazslo, bivész; 2. jos, jo-
vendémondo

tiedo||kil|bu (-van, -bua; -boi) fi
vetélkedd

tiedo||koneh (-en, -tu; -ii) fi sza-
mitogép

tiedo||kun|du (-nan, -dua; -dii) fi
fakultas, kar

tiedo||mie|s (-hen, -stii; -hii) f tu-
domanyos munkatars, tudos

tiedo||rua|do (-von, -duo; -doloi) fi
alkotas, mii, szerzemény, munka

tiedo||sana||kniig|u (-an, -ua; -oi)
fn enciklopédia

tiedovoicu|s (-ksen, -stu; -ksii) fin
megigézés, raolvasas, blivolés

tieduo||suannujh (-on, -ttu; -zii) in ta-
nult, mivelt, felvilagosodott

tieddmi|ne (-zen, -stii; -zii) fir isme-
ret, tudas

tiedimét|6i (-tomén, -tomid; -tomii)
mn ismeretlen

tiel||oli|i (-jan, -jua; -jii/-joi) fin ve-
télytars, versenytars

tiem|u (-an, -ua; -oi) fir téma, vmi-
nek a targya

tiemu||kirjutu|s (-ksen, -stu; ksii) fi1
fogalmazas [iskolai]

tienor|u (-an, -ua; -oi) fi tenor

tien||salvac|in (-Cimen, -indu; -Ci-
mii) fin sorompd

tien||vaiht|e (-ien, -ettu; -ehii) fn
utjelzo

tieSa€|€u (-un, -Cuu; -Culoi) mn bo-
garas, szeszélyes

tie§|Siekseh (-immds, -Sihes; -itd-
hes) refl verb szeszélyeskedik

tie||Suar|u (-an, -ua; -oi) fn utke-
resztez0dés

tiettavl|ii (-dn, -id; -ii) in nevezetes,
hires

tiettivi|ine I (-zen, -stii; -zii) mn bi-
zonyos, meghatarozott; ~ine die-
lo bizonyos dolog

tiettiviine II msz 1. természetesen;
2. kétségteleniil, kétségkiviil, bi-
zonyosan

tiettdvisti 2sz magatol értetédden

tigr|u (-an, -ua; -oi) fn tigris

tih|ei (-ien, -iedii; -iel6i) mn sza-
pora, sirii; ~ kuuzimed¢ii siri
fenyves(erdd)

tiheik|ko (-0n, -kiio; -koloi) fir vmi-
nek a stirlije

tihe|td (-nen, -n&il; -tdh) verd sii-
ril, stirisodik, megstirisodik

tihevii|s (-0n, -ttii; -zii) fin slrliség

tihi (-n, -i; -161) /7 muslica, apro légy

tihieh /sz szaporan

tiijoitu|s (-ksen, -stu; -ksii) fin ér-
tesités, tajékoztatas, tudositas
[eredmény]; suaha ~s tajékoz-
tatast kap

tiijolline (-zen, -stu; -zii) mn tudo-
manyos

tiijjon||andali (-jan, -jua; -jii/-joi) fin
1. informator; 2. tudositd

tiijon||andami|ne (-zen, -stu; -zii)
fn értesités, tajékoztatas, tuddsi-
tas [cselekmény]

tiijjon||an|do (-non, -duo; -doloi) fn
kozlony, értesitd

tiijjon||e¢¢imi|ne (-zen, -stii; -zii) fn
kérdés, tudakozodas

tiijon||ecind|ii (-dn, -i; -61) fir kér-
dés, tudakozddas

tiijjon||e¢|ot (-Coloin, -Coloi) plur fin
igény; taiittid ~t igényt kielégit

tiijost|o (-on, -uo; -oloi) fi fajl

tilijot (-edoloin, -edoloi) plur fn fel-
vilagositas, tajékoztatas
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tiijjustelemi|ne (-zen, -stu; -zii) fi
felderités

tiijustelend|u (-an, -ua; -oi) fi fel-
derités

tiijusteli|i (-jan, -jua; -jii/-joi) fn
felderitd, hirszerzé

tiijustel|la (-en, -ou; -lah) verb 1.
kikérdez, megtudakol, kiderit; 2.
kihallgat, vallat, kivallat

tiijjustelu (-n, -u; -loi) fir kihallga-
tas, vallatas

tiijjust/ua (-an, -au; -etah) verb la-
togat, meglatogat

tiip|pu (-an, -pua; -poi) fi tipus,
fajta

tijaline (-zen, -stu; -zii) fi cinke,
cinege

tik|ku (-an, -kua; -koi) fin harkaly,
fakopancs

tikv|u (-an, -ua; -oi) fn tok

tilja (-an, -ua; -oi) fi hely

tilah (+ gen) nu helyett, helyében

tilahine (-zen, -stu; -zii) fin he-
lyettes

tilandeh (-en, -tu; -ii) fir helyzet,
szituacio

tilan||omistali (-jan, -jua; -jii/-joi)
fn foldbirtokos

tilas (+ gen) nu helyett, helyében;
minun ~ helyettem; ruadua toi-
zen ~ mas helyett dolgozik

tiljata (-uan, -uau; -atah) verb 1.
eléfizet; ~ata sanomulehti Uj-
sagot eléfizet; 2. rendel, meg-
rendel; ~ata bilietiit teatrah
szinhazjegyeket rendel

tilavu|s (-ksen, -stu; -ksii) fin tér-
fogat, Girtartalom

tiluaj|u (-an, -ua; -ii/-oi) f el6fi-
zetd

tiluami|ne (-zen, -stu; -zii) fi elo-
fizetés

tiluand|u (-an, -ua; -oi) f eléfizetés

tin|a (-an, -ua; -oi) fi 1. 6lom; 2.
on, cin

tipogruafili (-en, -edu; -eloi) fin ti-
pografia, nyomdaszat

tippaline (-zen, -stu; -zii) fir csepp,
csopp

tip|puo (-un, -puu; -utah) verb cse-
peg, csopdg

tiput|tua (-an, -tau; -etah) verb cse-
pegtet, csopogtet

tiree (-n, -di; -161) fiz gondolatjel

tirpa€|¢u (-un, -Cuu; -Culoi) mn tii-
relmes

tirpali (-jan, -jua; -jii/-joi) in ti-
relmes

tirpajen /sz tiirelmesen

tirpamat|oi (-toman, -tomua; -to-
mii) mn tiirelmetlen

tirpami|ne (-zen, -stu; -zii) fn tii-
relem

tirpand|u (-an, -ua; -oi) fn tiirelem

tirpavjo (-on, -uo; -oloi) fi tiirelem

tirplua (-an, -au; -etdh) verb tir,
eltiir, elvisel

tiruad|u (-an, -ua; -oi) fa tirada,
szbaradat

tiruan|u (-an, -ua; -oi) fin zsarnok,
kényur, tirannusz

titan (-an, -ua; -oi) fn 1. titan /mito-
logia]; 2. orias; 3. titan [kémiai
elem]

tid Asz itt, itten

tidhtek|as (-kéhan, -dstii; -kahii) mn
csillagos; ~is taivas csillagos ég

tidht|i (-en, -ie; -ii/-il6i) fin 1. csil-
lag; 2. jel, jelolés, jelzet

tidhtien||tiledo (-ijon, -eduo; -edo-
loi) fn csillagaszat

tidhtien||tiijoilline (-zen, -stu; -zii)
mn csillagaszati; ~ne observa-
tourii csillagészati obszervato-
rium

tidhtien||tiijustelili (-jan, -jua; -jii/
-joi) fn csillagéasz

tidht|ita (-idn, -iad; -atdh) verb jel-
zettel ellat, megcesillagoz, megjelol

tidipéi Asz innen, innét

tobj|u (-an, -ua; -ii) mn fontos, je-
lentGségteljes, jelentds

todeh /sz ténylegesen, tényleg, va-
l6sédgosan, valéban

todevuli (-jan, -jua; -jii/-joi) in kivi-
telezhetd, megvalosithatod

todevumi|ne (-zen, -stu; -zii) fn
megvalosulas

todevund|u (-an, -ua; -oi) fi meg-
valosulas

todevulo (-n, -u; -tah) verd telje-
sedik, teljesiil, megvalosul

todevu|s (-on, -ttu; -ksii) fin igaz-
sag, valosag, valo, tény

todevutand|u (-an, -ua; -oi) fi meg-
valositas, végrehajtas

todevuttamijme (-zen, -stu; -zii) fi
megvalositas, végrehajtas

todevut|tua (-an, -tau; -etah) verb
megvalosit, végrehajt

todijne (-zen, -stu; -zii) mn valo-
sagos, igazi

toilbuo (-vun, -buu; -vutah) verb
magahoz tér

toici sz néha, olykor, id6r6l-idére

toimek|as (-kahan, -astu; -kahii)
mn 1. aktiv, tevékeny; 2. rater-
mett, ligyes; 3. tetterés, energi-
kus; 4. szakszerti

toimekkahasti /sz tevékenyen, ak-
tivan, cselekvéen

toim|et (-ien, -ii) plur fin mivelet;
voinu~et hadmivelet

toiml|i (-en, -ie; -iloi) fin 1. cselek-
vés; 2. dolog, munka, tennivalo;
3. tevékenység, ténykedés, mun-
kalkodas; 4. allas, poszt, hiva-
tal; olla ~es allast / posztot / hi-
vatalt betolt

toimile (-n, -u; -tah) verb 1. cse-
lekszik, ténykedik, tevékenyke-
dik; 2. mikodik, funkcional; 3.
foglalatoskodik

toimi||kun|du (-nan, -dua; -dii) f
apparatus; valdivon ~du allami
apparatus

toimind|u (-an, -ua; -oi) fir 1. mi-
kodés; 2. mivelet; 3. tevékeny-
ség, ténykedés, munkalkodas; tii-
jolline ~u tudomanyos tevékeny-
ség

toimist|o (-on, -uo; -oloi) fn szol-
galat, hivatal

toimit|tua (-an, -tau; -etah) verb
rendezkedik, elrendezi a dolgait

toimi||vel|gu (-lan, -gua; -goi) fi
kotelesség

toinah I sz lehetdleg

toinah II msz lehetséges, lehet

toinargi (tossarren, tossargie; tos-
sargiloi) fn kedd

toline I (-izen, -stu; -izii) fi2 1. hatol-
dal; 2. négyzet, masodik hatvany

toline II (-izen, -stu; -izii) mn mas,
masik; ~izel kerral mas alka-
lommal, maskor ¢ ~izin sanojen
mas szoval

toline III (-izen, -stu; -izii) szn ma-
sodik
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toistami|ne (-zen, -stu; -zii) fi is-
métlés, megismétlés

toistand|u (-an, -ua; -oi) fir ismét-
lés, megismétlés

toist|o (-on, -uo; -oloi) fin ismétlés,
megismétlés

toisto||san|at (-oin; -0i) fn refrén

toistjua (-an, -au; -etah) verb is-
métel, megismétel, elismétel

toistujo (-n, -u; -tah) verb ismét-
16dik, megismétlddik

toizekse /sz masodszor

toizen||moline (-izen, -stu; -izii) f
1. ellenkez6; 2. szemkozti, taloldali

toiz|et (-ien, -ii) plur fn (a) tobbiek

toizin /sz masképp, egyébként

toiveh (-en, -tu; -ii) fir vagy

toiv|o (-on, -uo; -oloi) fn remény

toivomu|s (-ksen, -stu; -ksii) fi ki-
vansag, vagy, 6haj, remény

toivot|oi (-toman, -tomua; -tomii)
mn reménytelen

toivottomuls (-on, -ttu; -ksii) fiz két-
ségbeesés

toivot|tu (-un, -tuu; -tuloi) in re-
mélt, 6hajtott

toivot|tua (-an, -tau; -etah) verb re-
ménykedik, remél

toivotu|s (-ksen, -stu; -ksii) fn ki-
vansag

toivotus||san|at (-oin, -oi) plur fn
poharkdszontd, toszt

toiv|uo (-on, -ou; -otah) verd remél

tolku (-n, -u; -loi) fn értelmezés

tolkui¢éemi|ne (-zen, -stu; -zii) fi
magyarazas, megmagyarazas, ér-
telmezés

tolkui¢¢ili (-jan, -jua; -jii/-joi) in
magyarazo, megmagyarazo, ér-
telmezd

tolkuicend|u (-an, -ua; -oi) fir ma-
gyarazas, megmagyarazas, értel-
mezés

tolkui|ja (-Cen, -CCou; -jah) verb
beszélget, tarsalog

tolkuk|as (-kahan, -astu; -kahii) mn
ratermett, derék, ligyes

tolkut|oi (-toman, -tomua; -tomii)
mn buta, bargyu, ostoba, egy-
iigyli, bamba

tolkuttomuls (-on, -ttu; -ksii) f» bu-
tasag, bargyusag, ostobasag, egy-
ugyliség

tomuat|tu (-an, -tua; -toi) fiz para-
dicsom

tonn|u (-an, -ua; -ii) fi tonna

topogruaflfu (-an, -fua; -foi) fi to-
pografus, térképész

topogruafiellijne (-zen, -stu; -zii)
mn topografiai, térképészeti

topogruafili (-en, -edu; -eloi) fir to-
pografia, térképészet

toppoli (-n, -i; -loi) fin nyarfa

top|pu (-an, -pua; -pii) fi hulladék,
szemét

tor|a (-an, -ua; -ii) fin 1. harc, csata,
utkozet, viadal, kiizdelem, tusa;
2. verekedés, dulakodas, civakodas

tor|ata (-uan, -uau; -atah) verb 1.
harcol, kiizd; ~ata vihamiehii
vastah harcol / kiizd az ellen-
séggel; 2. verekedik, verekszik,
dulakodik, civakodik

toreador (-an, -ua; -ii) fi torreador

tor|gu (-run, -guu; -guloi) fi 1. vasar;
kniigu~gu konyvvasar; 2. piac

torguicéili (sjan, -jua; -jii/-joi) fin
kereskedd

torgui|ja (-Cen, -¢Cou; -jah) verd ke-
reskedik

torgu||paik|ku (-an, -kua; -koi) fiz 1.
vasar; 2. piac

tork|ata (-uan, -uau; -atah) verb
reszel, megreszel

tormozile (-n, -u; -tah) verd fékez,
lefékez

tormoz|u (-an, -ua; -oi) fin fék

torok|ku (-an, -kua; -koi) fn vihar

torp|u (-an, -ua; -ii) fi pisztrang

tor|rut (-guloin, -guloi) plur fn 1.
vasar; 2. piac

tort|u (-an, -ua; -ii) fi torta

torvli (-en, -ie; -ii/-iloi) fir 1. trom-
bita, kiirt; 2. duda

tossarren 4sz kedden

tostavu|o (-n, -u; -tah) verb kitalal

tostjuakseh (-ammos, -ahes; -eta-
hes) refl verb kitalal

to|zi I (-ven, -ttu; -zii) fir igazsag,
valosag, valo, tény

to|zi II (-ven, -ttu; -zii) mn derék,
rendes

tozi||azi|i (-en, -edu; -eloi) fn tény

tozihi|ne (-zen, -stu; -zii) mn va-
16di, valosagos, igaz, igazi, tény-
leges, tényszerii

tozi|ne (-zen, -stu; -zii) mn valodi,
valdsagos, igaz, igazi, tényleges,
tényszert

tozi||ol|o (-on, -uo; -oloi) fi valo-
sag, (a) valo

tozi||Seik|ku (-an, -kua; -koi) f tény

totalnoli (-in, -idu; -loi) mn tota-
lis, teljes

tottelili (-jan, -jua; -jii/-joi) in szo6-
fogado, engedelmes

tottumat|oi (toman, -tomua; -to-
mii) mn jaratlan, gyakorlatlan, ta-
pasztalatlan

tottumuls (-ksen, -stu; -ksii) fiz jar-
tassag, gyakorlottsag, tapasztaltsag

tottunulh (-on, -ttu; -zii) in meg-
szokott, szokasos

tot|tuo (-un, -tuu; -utah) verb jar-
tassagot szerez

tougo||kuu (-n, -du; -loi) fn majus

tout|a (-an, -ua; -ii) fin 1. nagyné-
ni; 2. néni

tovelleh /sz elfogulatlanul, partat-
lanul, részrehajlas nélkiil

tovelli|ne (-zen, -stu; -zii) mn 1.
biztos, biztonsagos; 2. megbizha-
to; ~ne iistdvii megbizhat6 ba-
rat / tars; 3. tisztességes; 4. va-
10, igaz, igazi, valdsagos; 5. el-
fogulatlan, partatlan

tovellizujs (-on, -ttu; -ksii) fiz 1. biz-
tonsag; 2. megbizhatosag; tisz-
tesség; 4. valosag, (a) vald

toven /sz ténylegesen, tényleg, va-
l6sagosan, valdban

tovendami|ne (-zen, -stu; -zii) fin 1.
teljesités, végrehajtas, megvalo-
sitas, elintézés; 2. megvalosulas

tovendand|u (-an, -ua; -oi) fn 1.
teljesités, végrehajtas, megvalosi-
tas, elintézés; 2. megvalosulas

tovend|ua (-an, -au; -etah) verd el-
intéz, teljesit, végrehajt, megva-
16sit

tovendu|s (-ksen, -stu; -ksii) fn 1.
érv; 2. bizonyiték

toven|/mugaline (-zen, -stu; -zii) mn
valdszinti, lehetséges

toven||négoline (-zen, -stii; -zii) mn
valészini, lehetséges; azien ~ine
lopupiités a dolgok lehetséges
alakulasa / kimenetele

tovestali (-jan, -jua; -jii/-joi) fi tant
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tovestami|ne (-zen, -stu; -zii) fir ta-
nuskodas

tovestand|u (-an, -ua; -oi) fi tanuds-
kodas

tovesteh (-en, -tu; -ii) fi bizonyi-
ték; vesSi~ targyi bizonyiték

tovestel|la (-en, -ou; -lah) verb bi-
zonygat

tovest|ua (-an, -au; -etah) verd bi-
zonyit, bebizonyit

tovestu|o (-n, -u; -tah) verb beiga-
zo0lodik, bebizonyosodik

tovestu|s (-ksen, -stu; -ksii) f 1. bi-
zonyitas; 2. bizonyiték

tradisien||mugaline (-zen, -stu; -zii)
mn tradicionalis, hagyomanyos

tradisi|i (-en, -edu; -eloi) fin tradi-
cio, hagyomany

tradisionnoli (-in, -idu; -loi) mn
tradicionalis, hagyomanyos

tragiedellijne (-zen, -stu; -zii) mn
tragikus

tragiediellizesti /sz tragikusan

tragiedi|i (-en, -edu; -eloi) f tra-
gédia

traktor (-an, -ua; -oi) fn traktor

tramvai (-n, -du; -loi) fz villamos

transformuator (-an, -ua; -oi) fi
transzformator

trans||plantatili (-en, -edu; -eloi)
fin transzplantécio, szervatiiltetés

transport|u (-an, -ua; -oi) fin fuvar,
transzport, szallitmany

trans|u (-an, -ua; -oi) fin transz, on-
kiviilet, réviilet

travmatolougi|i (-en, -edu; -eloi) fn
traumatologia

travmatoloug|u (-an, -ua; -oi) fn
traumatologus

treener (-an, -ua; -oi) fir edzo, tré-
ner

trening|u (-an, -ua; -oi) fn edzés,
tréning

trenirui|ja (-Cen, -CCou; -jah) verd
edz, treniroz, gyakoroltat

trepailja (-Cen, -CCou; -jah) verb ci-
bal, megcibal

trevouzile (-n, -u; -tah) verb izgat,
nyugtalanit, aggaszt

triftong|u (-an, -ua; -oi) fn trifton-
gus, harmashangzo

trigono||metrielline (-zen, -stii; -zii)
mn trigonometriai, hdromszogtani

trikotuaz|u (-an, -ua; -oi) fin ko-
tott anyag / textilia

trikotuazu||so|ba (-van, -bua; -bii)
fn kotott ruha

triller|u (-an, -ua; -oi) fn thriller

trilougili (-en, -edu; -eloi) fin trilo-
gia

triumflu (-an, -ua; -oi) f7 diadalme-
net

triviallijne (-zen, -stu; -zii) mn tri-
vialis, hétkdznapi

troik|ku (-an, -kua; -kii) fn 1. troj-
ka, harmasfogat; 2. mellényes 61-
tony

trolleibus|su (-an, -sua; -soi) fi tro-
libusz, troli

tromb|u (-an, -ua; -oi) fir vérrdog

troppaline (-zen, -stu; -zii) fi jar-
da, gyalogtt, 6svény

trop|pu (-an, -pua; -pii) fn Osvény,

gyalogut
trotuar (-an, -ua; -oi) fi jarda, gya-
logjard

trujba (-van, -bua; -bii) fi2 1. cs6; 2.
kiirt6, kémény; 3. kiirt, trombita

trubo||provod¢iek|ku (-an, -kua;
-koi) fin cs6szereld

trubo||provod|u (-an, -ua; -oi) fi
csovezetek

trupk|u (-an, -ua; -ii) fi pipa

trus|at (-oin, -oi) plur fn rovid-
nadrag

truusiek|at (-koin, -koi) plur fir 16-
vidnadrag

truvan||puhtastali (-jan, -jua; -jii/
-joi) fn kéménysepro

tuaci (+ iness) nu helyett, helyében;
minus ~ helyettem; ruadua toi-
zes ~ mas helyett dolgozik

tuakse (+ gen) nu vmi moge; sel-
ldn ~ a hata mogé

tuaksepiii /isz vissza, visszafelé, hat-
ra, hatrafelé

tualiet|tu (-an, -tua; -toi) fin illem-
hely, toalett, vécé

tuan (+ gen) nu vmi mogott

tuandoi Asz nemrég, imént

tuandoline (-zen, -stu; -zii) sz imén-
ti, el6bbi

tuanl||jiittii|ine (-zen, -stii; -zii) nm
ily, oly, ilyen, olyan

tuan||moline (-izen, -stu; -izii) nm
ily, oly, ilyen, olyan

tuanpii Asz hatulrol

tuatan rtlan mn apai, atyai

tuatindam (-an, -ua; -ii) fi mos-
tohaapa

tuat|to I (-an, -tua; -toloi) fin apa,
atya [sziilo]

Tuat|to II (-an, -tua; -toloi) fin Atya
[Isten]

tuattoloin|[tuat|to (-an, -tua; -toloi)
fn Gsapa

tudi|sta (-zen, -zou; -stah) verd re-
meg, reszket

tuflijt (-loin, -loi) plur fn 1. félci-
po; 2. papucs

tugi (-ven, -gie; -giloi) fi1 timasz, tdm

tugi||balki (-n, -i; -loi) fiz gerenda,
colop

tugi||koht|u (-an, -ua; -ii) fir bazis
[hadiigy] tamaszpont; lendo~tu
légibazis, légitamaszpont

tuhande|s (-nden, -ttu; -nzii) szn
ezredik

tuhalt (-nden, -ttu; -nzii) szn ezer

tuhat||luguline (-zen, -stu; -zii) szn
ezernyi, ezres szamu

tuhj|o (-on, -uo; -oloi) fiz bokor

tuhjozik|ko (-on, -kuo; -koloi) fiz bo-
Z0t, cserje

tuhk|u (-an, -ua; -ii) f# hamu

tuhkul|ast|ii (-ien, -ettu; -ieloi) fi
hamutartd, hamutal

tuhljata (-uan, -uau; -atah) verb el-
veszteget

tuhman||négé|ine (-zen, -stii; -zii)
mn csuf, rut

tuhm|u (-an, -ua; -ii) mn 1. csuf,
rat; 2. bargyu, egyligyti

tuhmuls (-on, -ttu; -ksii) fz 1. csaf-
sag, rutsag; 2. bargylsag, egy-
tgyliseg

tuhu||kuu (-n, -du; -loi) fn februar

tuhu(ta (-ou) verb vag a ho, kava-
rog a ho

tuiljata (-guan, -guau; -jatah) verb
racsap, ravag, raiit

tukehtut|tua (-an, -tau; -etah) verb
fojt, fojtogat, megfojt, fullaszt

tukkien||leikkuand|u (-an, -ua; -oi)
fn hajnyiras, hajvagas

tukkien||lithendénd|ii (-4n, -i&; -61)
fn hajnyiras, hajvagas

tukkien||pezo||aineh (-en, -tu; -ii) fi
sampon
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tuk|ku (-an, -kua; -kii) fiz 1. haj, haj-
szal; 2. szbr, szérszal [emberi];
3. halom, rakas, kupac; 4. halmaz;
5. garmada

tuldu||varuaj|u (-an, -ua; -ii/-oi) mn
tlizveszélyes, gyulékony

tulehm|o (-on, -uo; -oloi) fiz tiizhely

tulemi|ne (-zen, -stu; -zii) fir jove-
tel, érkezés, megérkezés

tulend|u (-an, -ua; -oi) fir 1. bevo-
nulas; 2. érkezés; 3. vminek a be-
koszonte

tulendu||ver|ii (-idn, -i4di; -14161)
i bejarat

tulen||iSku (-n, -u; -loi) fi villdm

tulen| karvaline (-zen, -stu; -zii) mn
tlizvoros, tlizpiros

tulen||suami|ne (-zen, -stu; -zii) fir
vilagitas, megvilagitas

tulen||suand|u (-an, -ua; -oi) fir vi-
lagitas, megvilagitas

tulli (-en, -du; -ii/-iloi) fn tiz; vi-
rittid ~i tlizet gyujt; limmitéi
~leluo tiiznél / tiiz mellett me-
legszik ¢ kahten ~en vilis két
tliz kozott

tulieni (-n, -i; -loi) fin foka

tulienvuon /sz jovore

tulihi|ne (-zen, -stu; -zii) mn égd

tulili I (-jan, -jua; -jii/-joi) fn (a)
jovo, jovendd

tulii IT (-en, -edu; -eloi) in 1. jo-
vo, kovetkezd, eljovendd, elko-
vetkezd; ~en vuon jovo évben,
jovore; ~el nedilil jovo héten;
2. tovabbi, késébbi

tulii||ai|gu (-jan, -gua; -goi) f1 (a)
jovo, jovendd

tuli||mé|gi (-in, -gie; -gil6i) fi tiiz-
hanyd, vulkan; ~in purgavumi-
ne tiizhanyo / vulkan kitorése

tuli|ne (-zen, -stu; -zii) mn égo

tuli|paljo (-on, -uo; -oloi) fi tlizvész

tuli||pez|d (-én, -id; -ii) fi tlztér

tullla (-en, -ou; -lah) verb 1. jon,
megy, halad, jar; 2. kimegy, el-
megy, kijon, eljon, tavozik; 2.
bevonul; 3. valik vmivé, vmib6l
vmivé lesz; 4. eljut

tuljo (-on, -uo; -oloi) fi2 bevétel, jo-
vedelem

tulo|i (-in, -idu; -loi) f» munkabér,
bér, fizetés, kereset

tulok|as (-kahan, -astu; -kahii) mn
gyiimdlesdzo, termékeny

tuloksellijne (-zen, -stu; -zii) mn
gylimdlcs6z0, termékeny

tulokset|oi (-toman, -tomua; -tomii)
mn eredménytelen, sikertelen; ~oi
kiistu eredménytelen vita

tulo||miérlii (-&n, -i4; -ii) fi hozam

tulo|s (-ksen, -stu; -ksii) fiz 1. ter-
més; 2. eredmény, siker

tul’pan (-an, -ua; -oi) fn tulipan

tulu|t (-on, -ttu; -zii) fin kis tiiz, kis
lang

tumbock|u (-an, -ua; -oi) fn &jjeli-
szekrény

tummevu|o (-n, -u; -tah) verb meg-
sotétedik

tundemat|oi (-toman, -tomua; -to-
mii) mn ismeretlen; ~oi saldat-
tu ismeretlen katona

tundemil|ne (-zen, -stu; -zii) fi ér-
zékelés, észlelés

tun|die (-nen, -dou; -dietah) verb ér-
zékel, érez

tundiet|tu (-un, -tuu; -tuloi) in koz-
ismert, kozkeletli

tun|do (-non, -duo; -doloi) fi 1. ér-
zékelés; 2. érzet; 3. érzék vmi-
hez; 4. érzelem, emocid; 5. iz-
1és; hieno ~do valasztékos izlés;
6. 6szton

tundoZ|u (-an, -ua; -oi) mn jelen-
tékeny

tundr|u (-an, -ua; -ii) f# tundra

tundu|i (-jan, -jua; -jii/~joi) in ér-
zékelhetd

tundumat|oi (-toman, -tomua, -to-
mii) mn 1. észrevehetetlen; 2.
észrevétlen

tun|duo (-duu) verb érzédik

tunget|ellakseh (-telemmos, -tele-
hes; -ellahes) refl verb tapad, ra-
gad, hozzatapad, hozzaragad

tungevu|o (-n, -u; -tah) verd beha-
tol, benyomul /erdszakkal]

tunglie (-en, -ou; -ietah) verd biz-
tat, felbiztat, ndgat

tung|iekseh (-emmos, -ches; -ie-
tahes) refl verb 1. bemaszik, be-
kuszik, bebtjik vmin at / keresz-
tiil; 2. benyomul, behatol; 3. fel-
szall [jarmiire]

tunneli (-n, -i; -loi) fin alaglt

tunnok|as (-kahan, -astu; -kahii) mn
érzelmi, emocionalis

tunnund|u (-an, -ua; -oi) fir érzé-
kelés, észlelés

tunnuls (-ksen, -stu; -ksii) fi# vmi-
nek a nyoma, ismertetéjegy

tunnus||merki (-n, -i; -161) fi jel-
vény, jelkép

tunnus||san|at (-oin, -oi) fir jelszo,
jelige

tunnustami|ne (-zen, -stu; -zii) fi
megismertetés, ismertetés

tunnustand|u (-an, -ua; -oi) fi is-
mertetés, megismertetés

tunnust|ua (-an, -au; -etah) verb
megismer, megtud

tunnustumilne (-zen, -stu; -zii) fi
1. ismerkedés, megismerkedés;
2. ismeretség

tunnustund|u (-an, -ua; -oi) fn 1.
ismerkedés, megismerkedés; 2.
ismeretség

tunnustulo (-n, -u; -tah) verb meg-
ismerkedik

tunnustuls (-ksen, -stu; -ksii) fir is-
mertség, jelesség

tunnustut|tua (-an, -tau; -etah) verb
megismertet

tuohuls (-ksen, -stu; -ksii) fiz gyertya

tuolloi /1sz nemrég

tuomaz|et (-ien, -ii) plur fn ellata-
si kiildemény / csomag

tuomilne (-zen, -stu; -zii) fiz beho-
zatal, import

tuond|u (-an, -ua; -oi) fn behoza-
tal, import

tuondultavar (-an, -ua; -oi) f im-
portaru

tuonne /sz oda

tuonnepdi sz oda

tuon||ver|du (-ran, -dua; -doi) nm
1. annyi; 2. ugyanannyi

tuopéi /sz onnan, onnét

tuoreh (-en, -tu; -ii) mn nedves; ~et
hallot nedves tlizifa

tuorehi|n (-man, -mua; -mii) ff'mn
legfrissebb

tuore|s (-hen, -stu; -hii) mn friss,
nyers

tuot|eh (-tehen, -ehtu; -tehii) fin élet-
mu, munkassag

tuoteh||vir|du (-ran, -dua; -doi) fi
aradat, aradas, 6zon, 6zonlés
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turblei (-ien, -iedu; -ieloi) mn si-
ri; ~iet kulmat stirti szemoldok

turbiin|u (-an, -ua; -oi) fi turbina

turistju (-an, -ua; -oi) fi turista, ki-
randuld

turizm|u (-an, -ua; -oi) fn 1. turiz-
mus, idegenforgalom; 2. turis-
taskodas

Turkan||mua (-n, -du; -loi) fir T6-
rokorszag

turki (-n, -i; -loi) fn sz6rmebunda

turkilaline I (-zen, -stu; -zii) fir t0-
rok

turkilaline II (-zen, -stu; -zii) mn 1.
t0rok; ~ine kieli torok nyelv; 2. tiirk

turkilaz|et (-ien, -ii) plur fi tiirkok

turkmien|u (-an, -ua; -oi) fi tiirk-
mén

turk|u (-an, -ua; -oi) fin torok

Tursili (-en, -edu) fn Torokorszag

turut|tua (-an, -tau; -etah) verb el-
ringat, alomba ringat

turvallijne (-zen, -stu; -zii) mn biz-
tonsagos, veszélytelen

turvalliZu|s (-on, -ttu; -ksii) fi1 biz-
tonsag, veszélytelenség

turv|ata (-uan, -uau; -atah) verb ga-
rantal, biztosit

turvu||paik|ku (-an, -kua; -koi) fin
menhely, menedék

tuskaline (-zen, -stu; -zii) mn gyotro,
kinzo

tusk|atakseh (-uammos, -uahes;
-atahes) refl verb szenved

tuskevu|o (-n, -u; -tah) verb ban-
kodik

tuskilta (-Cen, -¢Cou; -tah) verd atél,
megél, talél, végigszenved, atvé-
szel

tusk|u (-an, -ua; -ii) fi fajas, fajda-
lom; siidimen ~u lelki fajdalom

tutet|tua (-an, -tau; -etah) verb re-
meg, reszket; ~tua vilus reszket
a hidegben

tutkile (-n, -u; -tah) verd 1. tanul-
manyoz; 2. kutat

tutkili (-jan, -jua; -jii/-joi) fin kutatd

tutkimi|ne (-zen, -stu; -zii) fi vmi-
nek a tanulmanyozasa

tutkimus||kein|o (-on, -uo; -oloi)
fn eljarasmod, modszer, metdodus

tutkimus||tajba (-van, -bua; -boi) fi
eljarasmod, modszer, metddus

tutkind|o (-on, -uo; -oloi) fin vizsga

tutkind|u (-an, -ua; -oi) f# vminek
a tanulmanyozasa

tuttavju (-an, -ua; -ii) in ismerds

tuttavumi|ne (-zen, -stu; -zii) fi 1.
ismerkedés, megismerkedés; 2.
ismeretség

tuttavund|u (-an, -ua; -oi) fi 1. is-
merkedés, megismerkedés; 2. is-
meretség

tuttavu|o (-n, -u; -tah) verb meg-
ismerkedik, megismer

tuttavul|s (-ksen, -stu; -ksii) fi is-
meretség

tuttavut|tua (-an, -tau; -etah) verb
bemutat, megismertet

tuubiek|ku (-an, -kua; -koi) fiz tubus

tuujja (-an, -ua; -ii) fi tuja

tuukkali (-jan, -jua; -jii/ -joi) fiz ba-
goly

tuuk|ku (-an, -kua; -kii) fn bala

tuulat|tua (-an, -tau; -etah) verb ros-
tal, szital

tuulet|in (-timen, -indu; -timii) fi
ventillator

tuuletus||ikkuna|ine (-zen, -stu;
-zii) fin szell6zbablak

tuul|i (-en, -du; -ii) fin szél [lég-
mozgas]; pohjaine ~i északi sz¢l;
vastu~i szembeszél, ellenszél;
ahavu ~i hiivos szél; ¢ seizuo
~es allja a sarat

tuulijne (-zen, -stu; -zii) mn sze-
les; ~ne sid szeles id6

tuul|ta (-ou) verb fUj a sz¢él

tuulju (-an, -ua; -oi) fn tiill

tuus§|Si (-in, -Sii; -Siloi) fn tustinta,
tus

tujvva (-on, -ou; -vvah) 1. verb be-
hoz, behord, bevisz; 2. importal;
3. szallit, elszallit, kiszallit; tuv-
va posilku csomagot (ki)szallit;
4. vezet, visz; 5. okoz, el6idéz;
~vva pahua mieldii keserliséget
okoz; ~vva hiivid mieldii 6r6-
met okoz / idéz el6

tvori|e (-n, -u; -tah) verb teremt,
megteremt, alkot, megalkot

tithjend|id (-&n, -dii; -etdh) verb ki-
irit

tiihje|td (-nen, -nod; -tdh) verd ki-
iiriil, megtiriil

tiihjié /sz hiaba, haszontalanul

tithj|ii I (-dn, -id; -ii) fin 1. siiletlen-
ség, ostobasag, értelmetlenség; 2.
valotlansag

tiihjlii IT (-8n, -id; -ii) mn 1. ires;
2. eredménytelen, sikertelen; ~ii
opindu sikertelen kisérlet; 3. ér-
telmetlen, haszontalan; 4. hiaba-
vald; 5. siiletlen, ostoba

tithjiils (-On, -ttli; -zii) fi 1. liresség;
2. pusztasag

tithjih /sz hidba, haszontalanul, ér-
telmetleniil

tiihjén||pdiviline (-zen, -stii; -zii)
mn haszontalan, semmirekelld

tiik|kia (-an, -kai; -etdh) verb ver
[sziv]

tiiléend|ié (-dn, -&ii; -etdh) verb tom-
pit, kitompit, eltompit

tiil¢|ii (-4n, -i4; -ii) mn 1. tompa,
életlen

tiilglei (-ien, -iedi; -ieloi) mn un-
dok, undoritd, utalatos

tiilgiesti 45z ezzel ellentétben, en-
nek ellenére

tiirm|ii (-dn, -i4; -ii) fi bortdon

tiirmii||huoneh (-en, -tu; -ii) f zar-
ka, cella, bortoncella

tiit|ti (-in, -tii; -til6i) fn jatékbaba,
bab, babu

tiitti|teatr|u (-an, -ua; -oi) fiz bab-
szinhaz

tiit|to (-On, -tiio; -toloi) fi lany, le-
any, nagyleany, nagylany

tiitto|ine (-zen, -stii; -zii) fu kislany,
leanyka

tiitto||la|psi (-psen, -stu; -psii) fn
kislany, leanyka, leanygyermek

tiit|dr (-téren, -drdi; -térii) fi vki-
nek a lednya / lanya

tiiveh (+ gen) nu -hoz,-hez,-hoz,
mellé

tiives (+ gen) nu -nal, -nél, mellett

tiitin|i (-en, -dii; -ii) mn nyugodt,
csendes, békés [iddjaras]

tiiiinistii|o (-U) verd eliil, elall, el-
csitul

tiio (teijén, teidii) plur nm ti

tiion|dié (-nédn, -dii; -netdh) verb
1. kienged, elenged, kiereszt, el-
ereszt; 2. kikiild, elkiild, elira-
nyit; 3. kivezényel

tiion|dii6 (-niin, -diiti; -niitdh) verb
kezd, elkezd, hozzakezd
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tiiondémilne (-zen, -stii; -zii) fin ki-
kiildés, kirendelés, kivezénylés

tiion|do (-nén, -dio; -6161) fr elkiil-
dés, feladas

tiionnénd|ii (-4n, -id; -0i) fi szam-
zés, szamiizetés

tiioniit|tid (-4n, -til; -etdh) verb szer-
vez, megszervez

tiionéind|ii (-4n, -id; -61) fi iranyi-
tas, eliranyitas, kikiildés, kirende-
Iés, kivezénylés

taém]ii (-dn, -id; -i1) fn folt

tigéliline (-zen, -stii; -zii) mn itteni

tih I hsz itt

tiah II (+ gen) nu 1. kovetkezté-
ben; 2. tekintettel vmire; 3. vmi
miatt, vmiért

tahklii (-4n, -id; -ii) fi kalasz

tihte (+ gen) nu miatt

tihtjati (-idn, -idi; -4tdh) verb meg-
céloz

tilleh nm igy, ugy, ilyen modon,
olyan médon

ti|mé I (-mén, -dd) mn (az) adott,
(2) jelen; ~1 hetkel az adott perc-
ben / pillanatban; ~s tapahtuk-
ses az adott / a jelen esetben

tima II (timén, tadd) nm ez

timaén|[jiittiijine (-zen, -stii; -zii)
nm ily, oly, ilyen, olyan

timaén||moline (-izen, -stu; -izii) nm
ily, oly, ilyen, olyan

timin||péivi|ine (-zen, -stii; -zii)
mn mai

timén||ver|du (-ran, -dua; -doi) nm
1. ennyi, annyi; 2. ugyanennyi,
ugyanannyi

tinne /sz ide

tinépai isz ma

tindvuon Asz idén

téipiit|elld (-telen, -teloi; -elldh) verb
1. megvereget, 0sszeiitoget; 2.
tapsol

tipiit|tid (-dn, -tad; -etdh) verb 1.
megvereget, Osszelitoget; 2. tapsol

tirg|ei (-ien, -iedii; -ieldi) mn fon-
tos, jelentds

tirgeviils (-On, -ttii; -ksii) fn fon-
tossag, jelentéség; kiiziimiiksen
~s a kérdés fontossaga / jelen-
tOsége

tirk|ii (-an, -ié; -ii) mn fontos, je-
lentds

tiardhtiils (-ksen, -stii; -ksii) fiz 16kés

tés I sz itt

tas Il msz ime, im, 1am

taspii /isz innen, innét

tiassdh Asz 1. mostanaig, eleddig,
mindeddig, mindezideig; 2. még
mindig

tivvelleh /sz maximalisan, legtel-
jesebben

tiavvelline (-zen, -stii; -zii) mn teljes

tiavvellizesti /sz teljesen, teljesség-
gel, tokéletesen

tavvellizii|s (-On, -ttili; -ksii) fin to-
kéletesség, teljesség

tivvend|id (-4n, -dii; -etéh) verd ki-
egészit, potol, kipotol

tivvendiils (-ksen, -stii; -ksii) fir ki-
egészités, potlas

taiidiiii 45z elég, elégge

téi|iidiio (-vvin, -idii; -vviitdh)
verb 1. hozzéaér, érint, megérint;
2. elegendd, futjara

téiliizi (-vven, -ttil; -lizii) mn egész,
teljes

tiiizi||hoi|do (sjon, -duo; -doloi) fi
teljes ellatas, koszt és kvartély

téiizil|igé|ine I (-zen, -stii; -zii) fi
felnott

tiiizi|[igdline II (-zen, -stii; -zii) mn
felnott

tiiizin /sz abszolut, teljesen, egé-
szen

téiitet|tii (-lin, -tid; -tiloi) in t6l-
tott [fozés, siités]

tiiit|tid (-an, -tad; -etéh) verd 1. vég-
rehajt, kivitelez, teljesit; ~tisi kéis-
kii teljesiti a megbizatast; 2. ki-
egészit, potol, kipotol, feltdlt; 3.
tolt, megtolt [ételfajtat]; 4. tele-
rak, teletom, telezsufol; 5. tele-
tolt, megtolt; 6. felszerel

taiit|tiio (-in, -tiil; -Gtdh) verb meg-
telik

tiiittdmijne (-zen, -stii; -zii) fir vég-
rehajtas, kivitelezés, teljesités;
pluanan ~ne a terv teljesitése

téiitind|ii (-dn, -id; -01) fin kivite-
lezés, végrehajtas, teljesités

tohliklkoé (-0n, -kiio; -koloi) mn
hanyag, nemtér6dom, gondat-
lan, lompos

tohl|6 (-On, -i0; -0161) fr tokfilko,
mafla

toll|ota (-iion, -Goi; -otédh) verd el-
pusztul, kimulik, megdoglik

tongile (-n, -ii; -tdh) verb askal, vaj-
kal, turkal, kaparaszik

torcot|tid (-an, -tii; -etdh) verd ki-
nyulik vhonnan, kiszogell, kiemel-
kedik

torrot|tia (-an, -til; -etdh) verb ki-
nyulik vhonnan, kiszogell, kiemel-
kedik

toiik|ati (-kidn, -kial; -atdh) verb
16k, meglok, ellok, fellok, taszit,
eltaszit, megtaszit

U

ua|du (-vun, -duu; -duloi) fiz pokol

ual|do (-lon, -duo; -doloi) fi hullam

ualdoilemi|ne (-zen, -stu; -zii) fn
hullamzas

ualdoillla (-en, -ou; -lah) verb hul-
lamzik

ualdoilu (-n, -u; -loi) fir hullimzas

uar|reh (-dehen, -rehtu; -dehii) fn
kincs

uavun rtlan mn pokoli

ubitk|u (-an, -ua; -oi) fn veszteség,
kar

ubornoli (-in, -idu; -loi) fn illem-
hely, toalett, vécé

udu (uvun, uduu; uduloi) fin kod

u3vle (-en, -iedu; -ieloi) i dér, ziz-
mara

uhkaht|uakseh (-ammos, - ahes; -e-
tahes) refl verb huppan

uidelemi|ne (-zen, -stu; -zii) fi1 Uszas

uidelend|u (-an, -ua; -oi) fiz Uszas

ui|dua (-jan, -dau; -jetah) verb tszik

uiljella (-delen, -delou; -jellah) verd
uszik, uszkal

uindul|allik|ko (-on, -kuo; -koloi) fiz
uszémedence, medence [uszo/

uinjota (-uon, -uou; -otah) verb 1.
alszik; 2. elalszik

uit|tua (-an, -tau; -etah) verb Usz-
tat; ~tua heboloi lovakat usztat

uj|o (-on, -uo; -oloi) mn hatarozat-
lan, bizonytalan

uk|ata (-kuan, -kua; -atah) verb meg-
csokol

ukkail|la (-en, -ou; -lah) verb cso-
kol, megcsokol
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ukkail|lakseh (-emmos, -ehes; -la-
hes) refl verb csokolozik

ukkav]o (-on, -uo; -oloi) fir csok

uk|ko (-on, -kuo; -koloi) fn 1. férj;
2. férfi

ukonl||ilm|u (-an, -ua; -oi) fn vihar,
zivatar

ukon||kuarli (-en, -du; -iloi) fi szi-
varvany

ukon||vem|mel (-belen, -meldii; -be-
lii) fn szivarvany

ukrainan rtlan mn 1. ukrajnai; 2.
ukran; ~ Kieli ukran nyelv

ukrains|u (-an, -ua; -oi) fir ukran

Ukrain|u (-an, -ua; -oi) fn Ukrajna

ukrop|pu (-an, -pua; -poi) fiz kapor

uksen||vardoi¢¢ili (-jan, -jua; -jii/
-joi) fin portas

uks|i (-en, -tu; -ii) fin 1. ajto; 2. ki-
jarat, bejarat

uksus|su (-an, -sua; -soi) fi ecet

ukuaz|u (-an, -ua; -oi) fir parancs,
rendelet, ukaz

ukuolju (-an, -ua; -o0i) fir injekcio,
befecskendezés

ulgol||- et kiilsd, kill|-

ulgo||atlietiek|ku (-an, -kua; -koi)
fn konnytatlétika

ulgo||atliet|tu (-an, -tua; -toi) fn
konnyhatléta

ulgo||/mua (-n, -du; -loi) fi kiilfold

ulgo||mualaline (-zen, -stu; -zii) mn
kilfoldi

ulgo||/muale||muut|to (-on, -tuo;
-toloi) fin bevandorlas

ulgo||mualt (-loin, -loi) plur fn kiil-
fold

ulgon #sz kiviil, kint

ulgonaline (-zen, -stu; -zii) mn kiil-
s0, kiil||-

ulgonpii /sz kiviilr6l, kintrél

ulgo||ni|go (-von, -giio; -go6l6i) fi
kiilalak

ulgo||puolel (+ gen) nu vmin ki-
viil; koin ~ (a) hazon kiviil

ulgo||puolelpii Asz kiviilrél, kint-
ol

ulgo||puoli|ne (-zen, -stu; -zii) mn
kiilso, kiill|-

uli|sta (-zen, -zou; -stah) verb vo-
nyit, ivolt

ultimuatum (-an, -ua; -oi) fi ulti-
matum; ezittid ~ ultimatumot ad

ulv|uo (-on, -ou; -otah) verd siivolt

umbevu|o (-n, -u; -tah) verb leza-
rodik, lecsukodik

umbi|kuj|o (-on, -uo; -oloi) fiz zsak-
utca

umbinaline (-zen, -stu; -zii) mn zart,
tomor

umbi||pim|ei (-ien, -iedii; -iel6i) fir
sOtétség, sotét

umbi||rago||konsonant|u (-an, -ua;
-oi) fn affrikata

umbi|[Suolen||tulehtu(s (-ksen; -stu;
-ksii) fn vakbélgyulladas

umbi||Suol|i (-en, -du; -ii) fir vak-
bél, féregnyulvany

umbiv]o (-on, -uo; -oloi) fir ampulla

ummak|ko (-on, -kuo; -koloi) fir kod

um|mata (-buan, -buau; -matah) verb
becsuk, lezar

ummist|ua (-an, -au; etah) verb be-
csuk, lezar; ~ua silméit becsuk-
ja, lezarja a szemét

unet|oi (-toman, -tomua; -tomii) mn
almatlan; ~oi 1i6 almatlan éjszaka

unli (-en, -du; -ii) fi2 alom, dlomkép;
nihta ~du almot lat, almodik

unifikatili (-en, -edu; -eloi) fr egy-
ségesités

unifisiiruilja (-Cen, -¢Cou; -jah) verb
egységesit

univermuag|u (-an, -ua; -oi) fir aru-
haz

universitietan rtlan mn egyetemi

universitiet|tu (-an, -tua; -toi) fn
egyetem

universuallijne (-zen, -stu; -zii) mn
univerzalis, egyetemes

unohtel|lakseh (-emmos, -ches; -la-
hes) refl verb megfeledkezik ma-
garol

unohtet|tu (-un, -tuu; -tuloi) in el-
felejtett

unoht|ua (-an, -au; -etah) verb el-
felejt, elfeledkezik

unohtjuakseh (-ammos, -ahes; -eta-
hes) refl verb eszméletét veszti

unohtumat|oi (-toman, -tomua;
-tomii) fin felejthetetlen

unohtunnulh (-on, -ttu; -zii) in el-
felejtett

unohtulo (-n, -u; -tah) verd felejt

uor|u (-an, -ua; -ii) fin kotél, zsineg,
zsinor; soba~u ruhaszaritd kotél

up|ota (-puon, -puou; -otah) verb be-
lestipped

upot|tua (-an, -tau; -etah) verb el-
ont, elaraszt

ur|ai (-uan, -uadu; -ualoi) fn tok-
filko, bolond

urak|ku (-an, -kua; -koi) fn val-
lalkozas

uravunnulh (-on, -ttu; -zii) in ve-
szett; ~h Koiru veszett kutya

uravu|s (-ksen, -stu; -ksii) fn ve-
szettség

ur|bu (-van, -bua; -bii) fi barka

urhak|as (-kahan, -astu; -kahii) mn
férfias, bator

urhakkahu]s (-on, -ttu; -ksii) fir fér-
fiassag, batorsag

urhak|ko (-on, -kuo; -koloi) mn ba-
tor, vitéz, férfias

urholli|ne (-zen, -stu; -zii) mn ho-
si; ~ne tego hosi tett

urho||mie[s (-hen, -stii; -hii) fiz hds

urho||te|go (-von, -guo; -goloi) fi
héstett

urk|u (-an, -ua; -oi) fin vallalkozas

urok|ku (-an, -kua; -koi) fi tan-
oOra, Ora

urostel|la (-en, -ou; -lah) verb vi-
gasztal, megvigasztal

urost|ua (-an, -au; -etah) verb vi-
gasztal, megvigasztal

urostulo (-n, -u; -tah) verb vigasz-
talodik, megvigasztalodik

uskald|ua (-an, -au; -etah) verb igér,
megigér, igéretet tesz

uskalduls (-ksen, -stu; -ksii) fir igé-
ret

uskalml|o (-on, -uo; -oloi) fi igéret

usk|o (-on, -uo; -oloi) fz 1. hit, hit-
vallas 0 ~o omih vigih sajat ere-
jébe vetett teljes hittel; 2. hiiség;
3. remény

uskoit|ella (-telen, -telou; -ellah)
verb biztosit vmir6l

uskoit|tua (-an, -tau; -etah) verb
meggydz

uskojen /sz hiven, hiien, hiiségesen

uskolli|ne (-zen, -stu; -zii) mn hi,
hiiséges

uskollizesti /sz hiven, hiien, hiisé-
gesen

uskollizu|s (-on, -ttu; -ksii) fi hii-
ség, hliségesség
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uskomat|oi (-toman, -tomua; -to-
mii) mn hihetetlen, valésziniitlen

uskomattomuls (-on, -ttu; -ksii) fin
bizalmatlansag

uskond|o (-on, -uo; -oloi) fi vallas

uskond|u (-an, -ua; -oi) fiz hit, hit-
vallas; Jumalah ~u istenhit, Is-
tenben valo hit, Istenbe vetett hit

uskottav|u (-an, -ua; -ii) mn bi-
zalmas, bizalmi; ~zet vilit bi-
zalmas viszonyok

uskotu|s (-ksen, -stu; -ksi) fiz meg-
gyo6zes

usk|uo (-on, -ou; -otah) verb 1. hisz,
elhisz; ~uo sanah hitelt ad a sza-
vanak; en ~o sidi ezt (én) nem
hiszem; ~uo Jumalua hisz Isten-
ben; 2. megbizik vkiben / vmi-
ben; 3. remél, reménykedik

ustit|tua (-an, -tau; -etah) verb hor-
gaszik

ustuavju (-an, -ua; -oi) fir szabaly-
zat

ut’ug|u (-an, -ua; -oi) fin vasald

ut'uuzile (-n, -u; -tah) verb vasal,
kivasal

uu/buo (-vun, -buu; -vutah) verb
kinlodik, gyotrédik

uudi|ne (-zen, -stu; -zii) fn hir, 0j-
sag [hiranyag],jdonsag

uuli¢|¢u (-an, -Cua; -Coi) fi utca

uumak|ko (-on, -kuo; -koloi) mn
komor, mogorva

uuzi (uvven, uuttu; uuzii) mn 1. 0j;
Uvven vuvvenke! (Boldog) 1j
évet! Uuzi Sana Ujszovetség,
Uj Testamentum; 2. tjszerti, mo-
dern

uuzi||kuu (-n, -du; -loi) fi ujhold

uuvut|tua (-an, -tau; -etah) verb ki-
noz, gyotor

uvven||aigaline (-zen, -stu; -zii) mn
modern, korszeri

uvven||keksi|i (-jan, -jid; -jii/-jo1)
in 1. alkotd, teremtd; 2. alkotoi

uvven| keksimi|ne (-zen, -stii; -zii)
i alkotas, megalkotas, teremtés,
megteremtés

uvven||luadili I (-jan, -jua; -jii/-joi)
fn alkotd

uvven||luadili II (-jan, -jua; -jii/
-joi) in 1. alkoto, teremtd; 2. al-
kotdi

uvvessah /sz jra, 1jbol, ismét, me-
gint

uvvikkaline (-zen, -stu; -zii) mn 0j

uvvis||mua (-n, -du; -loi) fn sziiz-
fold

uvvistali (-jan, -jua; -jii/-joi) fn 1jitd

uvvistamine (-zen, -stu; -zii) fi 0j-
jaszervezés, megljitas, feltjitas

uvvistand|u (-an, -ua; -oi) fir Gjja-
szervezes, megujitas, feltjitas

uvvistjua (-an, -au; -etah) verb 1ijit,
megujit, reformal, megreformal

uvvistumi|ne (-zen, -stu; -zii) fi at-
valtoztatas, atalakitas

uvvistund|u (-an, -ua; -oi) fn atval-
toztatas, atalakitas

uvvistu|o (-n, -u; -tah) verb atval-
toztat, atalakit

uvvistu|s (-ksen, -stu; -ksii) fi 0ji-
tas, megujitas, reform

uvvistus||poliitiek|ku (-an, -kua; ko)
fn reformpolitika, peresztrojka

\Y

vabista (-zen, -zou; -stah) verb re-
meg, reszket

vac|Cu (-an, -Cua; -Coi) fin 1. has; 2.
gyomor

vaccultajudi (-vvin, -udii; -udiloi)
fnn gyomorhurut

vadi (-n, -i; -loi) f fatal

vadv|atakseh (-uammos, -uahes; -a-
tahes) refl verb hempereg, dobal-
ja magat, hanykolodik

vagavju (-an, -ua; -ii) in 1. mérték-
tarto; 2. tartozkodo

vagavulo (-n, -u; -tah) verb meg-
szelidiil, lecsendesedik, lenyug-
szik, meghunyaszkodik

vagavut|tua (-an, -tau; -etah) verb
lecsendesit, lenyugtat, megszelidit

valgo (-von, -guo; -goloi) fi 1. ve-
teményes; 2. viragagy; 3. baraz-
da; ajua / ajella ~vot barazdat
vag / tor

vagoli (-in, -idu; -loi) fir malna

vagoil|la (-en, -ou; -lah) verb ba-
razdal

vagon (-an, -ua; -oi) fi vagon

vagonan||hoida|i (5jan, -ua; -jii/-joi)
fn kocsikisér6 [vasut]

vahing|o (-on, -uo; -oloi) f 1. baj,
szerencsétlenség; 2. kar, veszte-
ség; 3. kellemetlenség

vahingolli|ne (-zen, -stu; -zii) mn
karos, arto

vahnan||aigaline (-zen, -stu; -zii)
mn régi, hajdani, 0si, 6, 6don

vahna|ta (-nen, -nou; -tah) verb
oregszik, megoregszik, eloregszik

vahnembahi|ne I (-zen, -stu; -zii)
fn felnott

vahnembahi|ne II (-zen, -stu; -zii)
mn felnott

vahnembl|at (-ien, -ii) plur fn sziilok

vahnembli (-an, -ua; -ii) kf mn Ore-
gebb, idésebb, idésb

vahnend|ua (-an, -au; -etah) verb
oregit, megoregit

vahne|ta (-nen, -nou; -tah) verb
oregszik, megoregszik, eloregszik

vahni|n (-man, -mua; -mii) f mn 1.
lényegi, lényeges; 2. legfobb, 0-;
~n douhturi féorvos; ~n inZe-
nieru fomérndk

vahnoin||ko|di (-in, -dii; -diloi) fi
iddsotthon

vahn|u (-an, -ua; -0i) mn Osi, régi,
hajdani; vahnat tavat &si szo-
kas(ok)

vahnuls (-on, -ttu; -zii) fi 6regség

vai I ksz vagy

vai Il msz csupan, csak

vaibunul|h (-on, -ttu; -zii) in elcsi-
gazott, meggyotort

vailbuo (-vun, -buu; -vutah) verb
kinlodik, gyotrédik

vaiglei (-ien, -iedu; -ieloi) mn ne-
héz, sulyos [atv]

vaigevuks|et (-ien, -ii) plur fin suly,
teher

vaigevu|s (-ksen, -stu; -ksii) fi 1.
nehézség; 2. bonyodalom, komp-
likacio

vaihtami|ne (-zen, -stu; -zii) fiz cse-
rélés, csere

vaihtand|u (-an, -ua; -oi) fi2 cseré-
1és, csere

vaihtel|la (-en, -ou; -lah) verd val-
togat, felcserél, cserél

vaihtel|lakseh (-emmos, -ches; -la-
hes) refl verb 1. ingadozik, valta-
kozik; ilmu ~ehes ingadozik a
hémérséklet; 2. ragozodik
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vaihtelu (-n, -u; -loi) fin valtakozas,
cserélédés; iion da péivin ~ &j-
szaka és nappal valtakozasa

vaihtelu|s (-ksen, -stu; -ksii) fiz val-
tozékonysag

vaiht|o (-on, -uo; -oloi) fin cseré-
Iés, csere

vaihto||valli¢uksellijne (-zen, -stu;
-zii) mn alternativ

vaihto||valli¢u|s (-ksen, -stu; -ksii)
fn alternativa

vaihto||variant|u (-an, -ua; -oi) fi
alternativa

vaiht|ua (-an, -au; -etah) verb 1.
cserél, kicserél, lecserél; 2. potol,
helyettesit; 3. valtoztat, megval-
toztat, modosit, atalakit

vaihtjuakseh (-ammos, -ahes; -e-
tahes) refl verb 1. cserél, kicse-
rél, lecserél; 2. valtozik, megval-
tozik

vaihtumi|ne (-zen, -stu; -zii) fi val-
tas, valtozas

vaihtund|u (-an, -ua; -oi) fn val-
tas, valtozas

vaihtu|o (-n, -u; -tah) verd valtozik,
megvaltozik, modosul, atalakul

vaikastu|o (-n, -u; -tah) verb el-
némul, elhallgat, megnémul

vaikkaline (-zen, -stu; -zii) mn hall-
gatag, szofukar

vaikkani||olend|u (-an, -ua; -oi) fir
hallgatas, csendben maradas

vaikkani||olili (-jan, -jua; -jii/-joi)
in hallgatag, sz6fukar

vaikkani||ol|o (-on, -uo; -oloi) fi
hallgatas, csendben maradas

vaik|ko (-on, -kuo; -koloi) f fiilzsir

vaik|Kku (-un, -kuu; -kuloi) fiz fiilzsir

vaiku msz csupan, csak

vaikut|tua (-an, -tau; -etah) verb
befolyasol, hatast gyakorol vki-
re / vmire

vaikutu|s (-ksen, -stu; -ksii) fiz be-
folyas, rahatas, behatas, hatas

vainu (-n, -u; -loi) fiz 1. szimat; 2.
0szton

vainu|ta (-on, -ou; -tah) verb szi-
matol, kiszimatol

vaivaline (-zen, -stu; -zii) mn 1. ba-
natos, bus, szomoru; 2. szanal-
mas, szanalomra mélto; 3. kinzo,
fajo, gyotrd

vaiv|ata (-uan, -uau; -atah) verb 1.
zavar, haborgat; 2. elcsigaz, meg-
gyotor

vaiv|atakseh (-uammos, -uahes; -ata-
hes) refl verb veszodik, kinlodik

vaivavu|o (-n, -u; -tah) verb kinlo-
dik, gyotrédik, elgyotrodik

vaiv|u (-an, -ua; -oi) fir fajas, faj-
dalom

vaj|ai I (-uan, -uadu, -ualoi) mn elég-
telen, nem elegendd

vajai II (+part) prep nélkiil

vajat|tua (-an, -tau; -etah) verb at-
szivarog, atfolyik

vajavu|s (-on, -ttu; -ksii) fi deficit,
veszteség

vajlota (-uon, -uou; -otah) verb be-
lestipped

vajuallijne (-zen, -stu; -zii) mn defi-
cites, veszteséges; ~ne bjujiettu
deficites koltségvetés / biidzsé

vakkaline (-zen, -stu; -zii) fiz doboz

vakki rtlan mn ismeretlen

vakki|[luadu|ine (-zen, -stu; -zii)
mn szokatlan, nem megszokott

vakkinaline (-zen, -stu; -zii) mn is-
meretlen

vakust|ua (-an, -au; -etah) verb uta-
sit, elrendel, rendelkezik

vakustu|s (-ksen, -stu; -ksii) fiz uta-
sitas, rendelkezés

valatand|at (-oin, -oi) plur fn ke-
reszteld

valatti (-in, -tii; -tiloi) f zuhany, tus

valat|tua (-an, -tau; -etah) verb ke-
resztel, megkeresztel

valatjtuakseh (-ammos, -tahes; -eta-
hes) refl verb keresztelkedik,
megkeresztelkedik

valavulo (-n, -u; -tah) verdb lednti
magat, lelocsolja magat

valdiv|o (-on, -uo; -oloi) fn 1. al-
lam, allamhatalom; 2. uralom, ha-
talom

valdivollijne (-zen, -stu; -zii) mn al-
lami

valdivon rtlan mn allami

valdivon||merki (-n, -i; -161) fir al-
lamcimer

val|du (-lan, -dua; -doi) fi hatalom,
pidstid ~dah hatalomra jut; olla
~las hatalmon van; valdivo~du
allamhatalom

valduami|ne (-zen, -stu; -zii) fn
gyarmatositas

valdul|istuijn (-men, -ndu; -mii) fi
tron, tronszék

valdu||kun|du (-nan, -dua; -dii) f
1. allam, allamhatalom; ~nan
pidmies allamf6; 2. uralom, ha-
talom

valdu|| kunnallijne (-zen, -stu; -zii)
mn allami

valdu| kunnan rtlan mn allami

valdu||merl|i (-en, -dii; -il61) fir oce-
an

valdu||suon|i (-en, -du, -ii) fn 1.
aorta; 2. artéria

valeh I (-en, -tu; -ii) fn hazugsag;
huigietoi ~ arcatlan hazugsag

valeh II (-en, -tu; -ii) mn hamis,
al||-; ~ viesti alhir

valehellijne (-zen, -stu; -zii) mn ha-
mis, al||-

valeh||hom|mu (-an, -mua; -mii) fn
mesterkedés, machinacio

valeh| kaup|pu (-an, -pua; -poi) fir
mesterkedés, machinacio

valeh||kuv|a (-an, -ua; -ii) fz illa-
zi6, abrandkép

valehtel|la (-en, -ou; -lah) verb ha-
zudik

valehtili (-jan, -jua; -jii/-joi) fir csald

valelemi|ne (-zen, -stu; -zii) fi lo-
csolas, meglocsolas, 6ntdzés, meg-
ontdzés

valelend|u (-an, -ua; -oi) fin locso-
las, meglocsolas, 6ntdzés, meg-
ontozés

valel|la (-en, -ou; -lah) verb leont,
lelocsol, meglocsol, locsol, 6ntdz,
megontoz

valelu (-n, -u; -loi) fir locsolés, meg-
locsolas, 6ntdzés, megdntdzés

valelu||rengi (-n, -i; -161) fi Onto-
z6kanna

valglei (-ien, -iedu; -ieloi) mn 1.
fehér; 2. sapadt, halvany; 3. vi-
lagos

valgei||lei|bii (-vén, -bid; -bii) fir fe-
hérkenyér, cip6

valgei||pid (-n, -di; -161) fin sz6ke

valgei||veri|ne (-zen, -stii; -zii) mn
szoke

valgeil|viin|u (-an, -ua; -oi) fir vod-
ka, palinka
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valgijaline (-zen, -stu; -zii) fin fehér-
je

val|go (-lon, -guo; -goloi) fn vila-
gos, vilagossag

valgo||venalajine I (-zen, -stu; -zii)
fn fehérorosz, belorusz

valgo||venalaline II (-zen, -stu; -zii)
mn 1. fehéroroszorszagi, belo-
russziai; 2. fehérorosz, belorusz

val’lahuks|et (-ien, -ii) plur fn 16-
szerszam

vallan| kumovuksellijne (-zen, -stu;
-zii) mn forradalmi

vallan| kumovuls (-ksen, -stu; -ksii)
fn forradalom

val’l'ast|ua (-an, -au; -etah) verb be-
fog; ~ua hebo delegih befogja
a lovat a szekérbe

val|lata (-duan, -duau; -latah) verb
leigaz, meghodit; ~lata mua or-
szagot leigdz /meghddit

val|leta (-genen, -genou; -letah)
verb 1. megfehéredik, kifehére-
dik; 2. elsapad, elhalvanyodik, el-
fehéredik

valli¢éemi|ne (-zen, -stu; -zii) fin va-
lasztas, kivalasztas, megvalasztas

valli¢€ili (-jan, -jua; -jii/-joi) fr sza-
vazd, valaszto

vallicend|u (-an, -ua; -oi) fn valasz-
tas, megvalasztas, kivalasztas

valli¢u|s (-ksen, -stu; -ksii) zii) fin
1. valasztas, kivalasztas; 2. va-
laszték; suuri ~s nagy valaszték

vallius||bumuag|u (-an, -ua; -oi)
fn szavazolap, valasztocédula

valli|ta (-Cen, -CCou; -tah) verb 1.
valaszt, kivalaszt; 2. megvalaszt;
3. elvalaszt; 4. kikiild, delegal

vallit/tu I (-un, -tuu; -tuloi) fi kiil-
dott, delegatus

vallit|tu II (-un, -tuu; -tuloi) in 1.
valasztott, megvalasztott; 2. va-
logatott

vallitjut (-tuloin, -tuloi) plur fn kiil-
dottség, delegacio

valloittami|ne (-zen, -stu; -zii) fn
meghdditas, leigazas

valloit|tua (-an, -tau; -etah) verb ro-
hamoz, megrohamoz

valloitul|s (-ksen, -stu; -ksii) fin 1.
meghoditas, leigazas; 2. roham,
rohamozas, lerohanas

vallota (-guon, -guou; -lotah) verb
megfehéredik, kifehéredik

vallot|tua (-an, -tau; -etah) verb fe-
hérlik

valmlis (-ehen, -istu; -ehii) mn 1. fel-
késziilt; 2. kész

valmis||oz|a (-an, -ua; -ii) fi blokk
[volumen], tomb

valmista|i (-jan, -jua; -jii/joi) fin
edz0, tréner

valmistamilne (-zen, -stu; -zii) fin 1.
elkészités; 2. kibocsatasa termék-
nek

valmistand|u (-an, -ua; -oi) fin 1. el-
készités; 2. kibocsatasa termék-
nek

valmisteh (-en, -tu; -ii) fin készités,
eloallitas, gyartas

valmistjua (-an, -au; -etah) verb 1.
kibocsat, forgalomba hoz; 2.
termel, gyart, legyart; 3. készit,
elkészit, csinal, megcsinal; 4.
f6z, megféz; 5. edz, treniroz

valmistjuakseh (-ammos, -ahes; -e-
tahes) refl verb késziil, felkésziil,
elokésziil, késziilodik

valmistumi|ne (-zen, -stu; -zii) fi
elokésziilet

valmistund|u (-an, -ua; -oi) fi1 el6-
késziilet

valmistu|o (-n, -u; -tah) verb ké-
sziil, felkésziil, elokésziil, készii-
16dik

valmistu|s (-ksen, -stu; -ksii) fi 1.
elkészités; 2. kibocsatasa termék-
nek; 3. edzés [sport]

valpahan||sini|ne (-zen, -stii; -zii)
mn égszinkék, vilagoskék

val’si (-n, -i; -loi) fn keringd

valjua (-an, -au; -etah) verb 1. tolt,
ont; 2. beletolt, belednt, bednt, be-
tolt vhova; 3. ont, kiont [fémet,
viaszt]

valjuakseh (-ammos, -ahes; -etahes)
refl verb lednti magat, lelocsol-
ja magat

valulo (-n, -u; -tah) verd 1. folyik,
mulik; 2. 6mlik, arad, beémlik,
bearad, elomlik, folyik, befolyik,
elfolyik, kiontédik; 3. hullik, ki-
hullik /szér]

valut|tua (-an, -tau; -etah) verb oOnt,
tolt

valuut|tu (-an, -tua; -toi) fin valuta;
ulgomuan~tu kiilfoldi valuta

val’uuttu||kurs|u (-an, -ua; -oi) fi
valutaarfolyam

valvoli (-jan, -jua; -jii/-joi) fn fe-
lugyelo

valvomi|ne (-zen, -stu; -zii) fn fel-
uigyelés, feliigyelet

valvond|u (-an, -ua; -oi) fi 1. fel-
igyelet [tevékenység]; 2. feliigye-
let [szervezet]

vangiculs (-ksen, -stu; -ksii) fiz fog-
sag

vaniili (-n, -i; -loi) fiz vanilia

vann|u (-an, -ua; -oi) fi kad, fir-
dokad

varal|- I et al||-, helyettes

var|a II (-an, -ua; -oi) fin 1. kész-
let; 2. tartalék

varacd|€u (-un, -Cuu; -Culoi) fz gyava

varait|ella (-telen, -telou; -ellah)
verb megijeszt, megrémiszt

varait|tua (-an, -tau; -etah) verd fe-
nyeget, megfenyeget, fenyegeto-
zik

varaitu|s (-ksen, -stu; -ksii) fin fe-
nyegetés, fenyegetdzés

varast|o (-on, -uo; -oloi) fn raktar,
lerakat

var|at (-oin, -0i) plur fn részvény

var|ata I (-uan, -uau; -atah) verd
elokészit, készenlétbe helyez

var|ata II (-uan, -uau; -atah) verb
fél vmit6l / vkit6l

varat|oi (-toman, -tomua; -tomii)
mn nyomorusagos, sziikolkodo

varattavju (-an, -ua; -ii) in veszé-
lyes, veszedelmes

varav|o (-on, -uo; -oloi) fin veszély,
veszedelem

varavu|o (-n, -u; -tah) verb rémiil-
dozik, ijedezik

varavu|s (-ksen, -stu; -ksii) fn fé-
lelem, félés, rettegés

varal||vi|gi (-in, -gie; -giloi) fn tar-
talék

vardoli (-in, -idu; -loi) fir s6ska

vardallo (-on, -uo; -oloi) fi sz6t6, t6

vardoi¢éemi|ne (-zen, -stu; -zii) fi
1. védekezés, védelem; 2. meg-
Orzés, Orzés

vardoic¢ili (-jan, -jua; -jii/-joi) fn 1.
Or, 6rszem; 2. vminek az 6rzdje
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vardoitend|u (-an, -ua; -oi) fiz 1. vé-
dekezés, védelem; 2. megérzés,
Orzés; 3. feliigyelet

vardoiculs (-ksen, -stu; -ksii) fin 1.
védekezés, védelem; 2. drség

vardoicus||butk|u (-an, -ua; -ii) fi
6rhaz(iko), 6rbodé

vardoicus||jouk|ko (-on, -kuo; -ko-
loi) fin 6rség, Gresapat

vardoicus||koht|u (-an, -ua; -ii) fin
orallas, 6rhely

vardoicus||paik/ku (-an, -kua; -koi)
fn Orallas, orhely

vardoilja (-Cen, -¢Cou; -jah) verd 1.
Oriz, 6v, véd; 2. 6rkodik, virraszt

vardoi|jakseh (-cemmos, -¢éehes;
-jahes) refl verb védekezik, vé-
di magat, megvédi magat

varenn|u (-an, -ua; -oi) fi f0zés

variant|u (-an, -ua; -oi) fn valto-
zat, varians

varjetee (-n, -du; -loi) fi varieté

varmah msz bizonyara, biztosan,
valosziniileg

varmasti /sz feltétleniil, biztosan

varm|u (-an, -ua; -oi) mn 1. biztos,
elkeriilhetetlen; ~u surmu biz-
tos halal; 2. megbizhat6

varmuls (-on, -ttu; -ksii) fin 1. biz-
tonsag; 2. megbizhatdsag

varoli (-in, -idu; -loi) fi varju

varoitus||signual|u (-an, -ua; -oi)
fn figyelmeztetés, vészjelzés

varoitus||viesti (-n, -i; -161) fn fi-
gyelmeztetés, vészjelzés

varovaline (-zen, -stu; -zii) mn Ova-
tos, elévigyazatos

var|ras (-gahan, -rastu; -gahii) fir tol-
vaj

varrastali (5jan, -jua; Hjii/~joi) fi tol-
vaj

varrastel|la (-en, -ou; -lah) verd lop,
ellop; éli ~e! ne lopj!

varrast|ua (-an, -au; -etah) verb lop,
ellop

var|zi (-ren, -tu; -zii) fi nyél, mar-
kolat

varte (+ illat) nu részére, szamara,
-nak, -nek

varuamat|oi (-toman, -tomua; -to-
mii) mn biztonsagos, veszélytelen

varuamattomuls (-on, -ttu; -ksii) fn
biztonsag, veszélytelenség

varustami|ne (-zen, -stu; -zii) fn
felfegyverzés, felszerelkezés

varustand|u (-an, -ua; -oi) fn fel-
fegyverzés

varust|ua (-an, -au; -etah) verb 1. ké-
szit, elkészit, csinal, megcsinal;
2. elokészit, készenlétbe helyez;
3. 6z, megfoz

varust|uakseh (-ammos, -ahes; -e-
tahes) refl verb készill, felkésziil,
elokésziil, késziilodik

varustumi|ne (-zen, -stu; -zii) fi
felfegyverkezés

varustund|u (-an, -ua; -oi) fi fel-
fegyverkezés

varustu|o (-n, -u; -tah) verb ké-
sziil, felkésziil, elokésziil, készii-
16dik

varustuls (-ksen, -stu; -ksii) fi 1.
felfegyverzés; 2. felfegyverkezés

var|vas (-bahan, -vastu; -bahii) fi
labujj, ujj

vaskl|i (-en, -ie; -ii/-iloi) fir réz

vaski|ne (-zen, -stu; -zii) mn réz-
bol vald, rézbol késziilt, réz||-

vastah I /sz szembe, szemben

vastah II (+ gen) nu vminek elle-
nére

vastah||mieles||piend|ii (-dn, -i; -ii)
fn viszonzott érzelem / szerelem

vastah|nouzili (sjan, -jua; -jii/-joi)
fn lazado, zendiilo, felkeld

vastah||nouzu (-n, -u; -loi) fin fel-
kelés, lazadas

vastah||otand|u (-an, -ua; -oi) fi1 fo-
gadasa vkinek

vastah||ottami|ne (-zen, -stu; -zii)
i fogadasa vkinek

vastah||ot|to (-on, -tuo; -toloi) fi fo-
gadasa vkinek

vastah||otto||perti (-n, -i; -161) fn
fogaddszoba, fogadoterem, varo-
szoba

vastah||panjo (-on, -uo; -oloi) fi
bojkott

vastai ssz kolcsondsen; auttua ~
kolesonosen segit

vastaline (-zen, -stu; -zii) mn el-
lentétes, ellenkez6

vastakkal|ine (-zen, -stu; -zii) mn
kolcsonos, kétoldalu, viszonos

vastakkahuls (-on, -ttu; -ksii) fi kol-
csOndsség, viszonossag

vastal (+ gen) prep vmivel szem-
ben, atellenben

vastale (+ gen) prep vmivel szem-
be, vmi ellen

vastalpiii I /sz szemben, szemkozt,
atellenben

vastalpdi II (+ gen) prep vmivel
szemben, vmivel atellenben

vast|ata (-uan, -uau; -atah) verb 1.
felel, valaszol; 2. talalkozik

vastavumi|ne (-zen, -stu; -zii) fi ta-
lalkozés, talalkozé

vastavund|u (-an, -ua; -oi) fn ta-
lalkozas, talalkozo

vastavu|o (-n, -u; -tah) verb talal-
kozik

vastavuls (-ksen, -stu; -ksii) fir 1.
valasz, felelet; 2. talalkozas, talal-
koz6

vaste I msz csupan, csak

vaste II (+ part) nu 1. -nal,-nél; 2.
az el6estéjén vminek; uttu vuot-
tu ~ szilveszter este; 3. felé, -nak,
-nek, irdnyaba

vaste||sua|du (-vun, -duu; -duloi) fn
ujszilott

vastineh (-en, -tu; -ii) fir potlas

vast|u (-an, -ua; -oi) fn sepri, sopri

vastu||kai|gu (-jun, -guu; -guloi) fi
visszhang

vastukarai I Asz forditva

vastukarai Il msz ellenkezbleg

vastukavai I /sz forditva

vastukavai II msz ellenkezdleg

vastu||kavaline (-zen, -stu; -zii) mn
onfejl, konok, makacs, csoko-
nyo0s, ellenalld

vastu||kohtaline (-zen, -stu; -zii) mn
ellentétes

vastu| koht|u (-an, -ua; -ii) fi el-
lentét, kontraszt

vastu||mielen||ozutu|s (-ksen, -stu;
-ksii) fn tiltakozas, protestalas

vastu||mielli (-en, -dii; -ii) f ellen-
vélemény, ellenvetés, ellenkezés

vastu||mielijne (-zen, -stii; -zii) mn
kellemetlenkedd, ellenvetd

vastu||mielizesti 45z ezzel ellentét-
ben, ennek ellenére

vastuollijne (-zen, -stu; -zii) mn ko-
telességtudo, felelosségteljes

vastuollizu|s (-on, -ttu; -ksii) fiz fe-
lel6sség
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vastuon||alaline (-zen, -stu; -zii) mn
kotelességtudo, feleldsségteljes

vastu||rindah|[nouzu (-n, -u; -loi)
fn kihivas [sport, parbaj]

vastu|s (-on, -ttu; -zii) fn feleldsség

vastus||san|a (-an, -ua; -oi) fn el-
lentmondas

vastustali (-jan, -jua; -jii/-joi) fir 1.
ellenfél; 2. opponens

vastustai||jouk|ko (-on, -kuo; -ko-
loi) fn ellenzék; parluamentan
~ko parlamenti ellenzék

vastustamat|oi (-toman, -tomua;
-tomii) mn legydzhetetlen, le-
kiizdhetetlen

vastustami|ne (-zen, -stu; -zii) fn
ellenallas, ellenszegiilés

vastustand|u (-an, -ua; -oi) fi el-
lenallas, ellenszegiilés

vastust|ua (-an, -au; -etah) verb
ellenkezik, ellentmond, ellenve-
tést tesz

vastustu|s (-ksen, -stu; -ksii) fir el-
lenvetés, ellentmondas, ellenkezés

vastustus||toim|i (-en, -ie; -ii/-iloi)
fn sztrajk

vazan||lih|a (-an, -ua; -oi) fn bor-
juhts

vazaraline (-zen, -stu; -zii) fi ka-
lapacs

vazelin (-an, -ua; -oi) f vazelin;
voidua ~al beken vazelinnal

vat]e (-tien, -ettu; -tieloi) fiz posztod

vaterpuas|su (-an, -sua; -soi) fi viz-
mérték

vauhti (-n, -i; -loi) fn sebesség

vauhtik|as (-kahan, -astu; -kahii)
mn sebes, gyors

vauhtin||ot|to (-on, -tuo; -toloi) fin
sebességadas

vauhti||vaiht|o (-on, -uo; -oloi) fi
sebesség

vavoli (-in, -idu; -loi) fi malna

vedelehtile (-n, -ii; -tdh) verb 1. ko-
szal, kéborol, barangol, csatan-
gol; 2. lézeng, 6gyeleg, lebzsel

vedelemi|ne (-zen, -stii; -zii) fn
szallitas, fuvarozas

vedelend|ii (-dn, -id; -61) fi szalli-
tas, fuvarozas

vedel|ld I (-en, -61i; -1dh) verb 1.
vezet, iranyit; 2. szallit, elszallit,
fuvaroz

vedel|ld II (-6i1) verb sikeriil neki,
szerencséje van

vedia (vien, veddi; vietéh) verd 1.
fuvaroz, szallit, elszallit; 2. hoz,
elhoz, visz, elvisz; 3. behoz, be-
hord, bevisz, importal; 4. beve-
zet, behoz; 5. vezet vhova / vhol,
elvezet, kivezet, idevezet, oda-
vezet; dorogu vediii mec¢ih az
ut az erdében vezet; 6. vezet /do-
kumentaciot]; ~ paiviikirjua nap-
16t vezet; 7. kivisz, elvisz; 8. ki-
vesz, elovesz; 9. visszaad, visz-
szajuttat, visszavisz, visszahoz,
visszakiild ¢ ~ liipacin (fegyver-)
kakast felhuz; 10. cibal, megci-
bal; ~ tukis hajat cibal; 11. fel-
hliz, magara huz

ve|do (-von, -duo; -doloi) fr szal-
litas, fuvarozas

vedr|ei (-ien, -iedii; -ieloi) mn 1.
¢élénk, eleven, flirge; 2. hajlékony;
~ei vardalo hajlékony derék /
alkat

vedili (-jén, -jid; -jii/-jo1) in 1. ve-
zetd; 2. 16|

vedimi|ne (-zen, -stii; -zii) fin szal-
litas, fuvarozas

vegetarians|u (-an, -ua; -oi) fi ve-
getarianus

vehkeh (-en, -tii; -ii) 1. dolog, targy;
2. holmi ¢ mibo ~ii timé on?
ez meg micsoda? 3. eszk6z, mii-
szer

vehkeh|et (-ien, -ii) plur fn beren-
dezés, berendezési targyak, fel-
szerelés

vehkehist|6 (-0n, -ii6; -6161) fin be-
rendezés, berendezési targyak, fel-
szerelés

veic|¢i (-en, -Cie; -Cii/-Ciloi) fn kés

veik|Ki (-in, -kii; -kil6i) fiz baty, batya

vel|gu (-lan, -gua; -goi) fin 1. kote-
lesség; piithd ~gu szent koteles-
ség; armiessluuzindu~gu had-
kotelesség; 2. adossag; maksua
~lat adossagot megfizet O jouduo
~gah adossagba keveredik; olla
korvii miié ~las fiilig el van ado-
sodva; olla iili¢i piin ~las nya-
kig uszik az addssagban

velguniek|ku (-an, -kua; -koi) fiz ado6-
s(a) vkinek

vellallijne (-zen, -stu; -zii) mn ko-
teles

vellallizu|s (-on, -ttu; -ksii) fin ko-
telesség

vellen||poi|gu (-jan, -gua; -gii) fi
unokadccs [fiutestvertol]

vellen||tiit|dr (-tdren, -Ardi; -térii)
fnunokahug [fiutestvértol]

vellli (-en, -ie; -ii/-il6i) fn fivér, fia-
testvér; ~inddm mostohatestvér
O ~ekset testvérek kozott; mei-
jin ~i! batyam!

venalaline I (-zen, -stu; -zii) fiz orosz

venalajine II (-zen, -stu; -zii) mn 1.
0roszorszagi; 2. orosz

venan rtlan mn 1. oroszorszagi; 2.
0rosz

venan||kielilne (-zen, -stii; -zii) mn
orosz nyelvil

Venan|mua (-n, -du; -loi) fiz Orosz-
orszag

vencailja (-Cen, -CCou; -jah) verb
Osszead [eskiivon], (meg)esket [es-
kiivon]

vencai|jakseh (-cemmos, -Ccehes;
-jahes) refl verb eskiiszik [eskii-
von], megeskiiszik [eskiivon],
~jakseh kirikds templomban es-
kiiszik

ven¢|u (-an, -ua; -oi) fn korona

veneh (-en, -tii; -ii) fi2 csonak, ladik

vengrielaline I (-zen, -stu; -zii) fi
magyar

vengrielaline II (-zen, -stu; -zii) mn
1. magyarorszagi; 2. magyar

vengrien rtlan mn 1. magyarorsza-
gi; 2. magyar; ~ kieli magyar
nyelv

Vengrili (-en, -edu) fin Magyaror-
szag

vengr|u (-an, -ua; -oi) fi magyar

venk|u (-an, -ua; -oi) fi koszora

ventil’uator (-an, -ua; -oi) fi ven-
tillator

ventil|ii (-4n, -i4; -01) fi szelep

veniit|tid (-én, -téi; -etdh) verb kife-
szit, megfeszit; ~tid nuoru kote-
let kifeszit / megfeszit

venii|0 (-n, -U; -tdh) verd kinyulik

vepsili|ine I (-zen, -stii; -zii) fn
vepsze

vepsili|ine II (-zen, -stii; -zii) mn
vepsze; ~zet kiilit vepsze falvak
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vepsén rtlan mn vepsze; ~ kieli
vepsze nyelv

verand|u (-an, -ua; -oi) fi veranda

verbi (-n, -i; -16i) fn ige; ~16in
taivutus igeragozas; abu~ se-
gédige

verbluud|u (-an, -ua; -oi) fi teve

verdailemi|ne (-zen, -stu; -zii) fn
Osszehasonlitas

verdailend|u (-an, -ua; -oi) fir Osz-
szehasonlitas

verdail|la (-en, -ou; -lah) verb egy-
bevet, 6sszevet, 6sszehasonlit

verdailu (-n, -u; -loi) fin &sszeha-
sonlitas

verdavu|s (-ksen, -stu; -ksii) fi2 ha-
sonlat

verdikt|u (-an, -ua; -oi) fi itélet, ver-
dikt

verduallijne (-zen, -stu; -zii) mn vi-
szonylagos, relativ

veren||karvaline (-zen, -stu; -zii) mn
vOrds, piros

veren||kier|do (-ron, -duo; -doloi)
i vérkeringés

veren| kierddmi|ne (-zen, -stii; -zii)
i vérkeringés

veren||pain|e (-ien, -ettu; -ieloi) fi
vérnyomas

vere|s (-ksen, -stii; -ksii) mn friss, tide

verevlii (-4n, -id; -ii) mn vOros, pi-
ros; ~it huulet piros ajkak

verli (-en, -dii; -iloi) fir vér

veri||suon|i (-en, -du; -ii) fn véna,
artéria, vérér, ér [véredeny]; ottua
verdii ~espéi vénabol vért vesz

verk]o (-on, -uo; -oloi) fi hald

verko||misc|¢ii (-iin, -¢iili; -Ciil6i) fin
roplabda; kiZata ~¢iih roplabda-
zik

verko||mi#céii| kiZuaj|u (-an, -ua;
-1i/-o1) fn roplabdazo, roplabda-
jatékos

verko||pezi||miicéii| kiZ|a (-an,
-ua; -oi) fn kosarlabda; kizata
~ah kosarlabdazik

verko||pezi||miécciih||kiZuaj|u (-an,
-ua; -ii/-oi) fir kosarlabdazo

ver|o (-on, -uo; -oloi) fi 1. adag; 2.
ado; maksua ~ot adot (meg)fi-
zet

verran (+ gen)) nu koriilbeliil, mint-
egy, -nyi; nedilin verran koriil-

beliil egy hétig; litran verran li-
ternyi

ver|rata (-duan, -duau; -ratah) verb
Osszehasonlit

verraten (+ illat) prep egybevet-
ve, 0sszevetve, 0sszehasonlitva,
szembeallitva; ~ menniioh vuo-
deh a mult évvel dsszehasonlit-
va

versili (-en, -edii; -eloi) fin valtozat,
verzid

verstak|ku (-an, -kua; -koi) fiz mun-
kapad, gyalupad

vertikuali (-n, -i; -loi) fn fligg6le-
ges, vertikalis

vertol'uot|tu (-an, -tua; -toi) fi he-
likopter

ver|di (-ién, -iddi; -i4l61) fir kapu;
plikuttua ~ididii kopogtat a ka-
pun

vessel (-dn, -id; -ii) mn jokedv,
vidam, vig; ~ pajo vig / vidam
ének(sz0)

vesseldii|6 (-n, -i; -tdh) verb szo-
rakozik, mulat

vesselii|s (-On, -ttii; -ksii) fi1 vidam-
sag, vigsag, jokedv, derd

vesseliit|tid (-dn, -tiii; -etdh) verb
szorakoztat, mulattat

vesselidh /sz viddman, jokedviien,

vigan
vesselésti /isz vidaman, jokedvien,
vigan

vest|id (-dn, -ii; -etdh) verdb vés, ki-
vés, farag, kifarag

vesto||kuv|a (-an, -ua; -ii) fir szobor

vesto|s (-ksen, -stu; -ksii) fn alak,
forma, kiils6, kiilalak

ves[Si (-in, -§ii; -Siloi) fi targy, do-
log

vezi||- I et vizi, viz||-

vezi II (vien, vettii; vezii) fi viz;
kaivo~ kutviz; hiiluttua vet-
tii vizet melegit; virduaju ~ fo-
ly6 viz; suolaine ~ sos viz

vezi||butk|i (-en, -ie; -ii/-iloi) fir viz-
vezeték

vezi||kolonk|u (-an, -ua; -oi) fi ut-
cai vizvezetékkut

vezi||koren|do (-non, -duo; -doloi)
fn szitakoto

vezi| | korendo|ine (-zen, -stu; -zii)
fn szitakotod

vezi| kruask|u (-an, -ua; -oi) fi viz-
festék

vezi||kuuru (-n, -u; -loi) fir vizel-
vezetO, arok, csatorna

vezik|ds (-kdhén, -astii; -kéhii) mn
vizes, nedves

vezi||mualju (-an, -ua; -oi) fir viz-
festék

vezi||mualu||kuvla (-an, -ua; -ii) fi
vizfestmény, akvarell

vezi||pu€|¢i (-in, -¢ii; -Ciloi) fn vi-
zeshordo

vet ksz hisz, hiszen

veteruan|u (-an, -ua; -oi) fir vete-
ran, hadastyan; veinu~u haborus
veteran

vi¢|€u (-an, -Cua; -Coi) fir vessz0, r6-
zse

vicik|ko6 (-On, -kiio; -ko16i) fin cser-
je, bozot

video (-n, -du; -loi) fin vided

vijv|ata (-uan, -uau; -atah) verb
gennyed, gennyesedik, elgennye-
sedik

vie I 2sz még mindig

vie! Il £/ hogy volt! ujra!

vield|id (-én, -&i; -etdh) verb végig-
simit, végightizza a kezét vmin

vien||alajine (-zen, -stu; -zii) mn viz
alatti

viend|ii (-dn, -i; -01) fi szallitas, fu-
varozas

vien||ldmmit|in (-timen, -indii; -tim-
mii) fn vizmelegitd kalyha, boj-
ler, fiirdokalyha

vien||nouzu (-n, -u; -loi) fi arviz,
aradas

vien|o (-on, -uo; -oloi) mn gyenge,
enyhe, lagy; ~o tuuli gyenge /
enyhe szél

vien||pidali (-jan, -jid; -jii/-joi) in
vizhatlan; ~i soba vizhatlan ru-
ha / dltozet

vierals (-han, -stu; -hii) mn idegen;
~s mua idegen fold; ~s kieli
idegen nyelv ¢ elid ~han niskal
mas szamlajara ¢l

vier|de (-dien, -rettii; -diel6i) fir la-
vina, omlas, gorgeteg

vier|did (-rén, -d&ii; -retdh) verb fel-
éget, felperzsel

viereh (+ gen) nu -hoz,-hez,-h6z

vieres (+ gen) nu mellett
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viizahatoi

vieretlelld (-telen, -teloii; -elldh) verd
gurul, legurul, gordiil, legordiil

vieret|elldkseh (-telemmds, -telehes;
-elléhes) refl verb 1. hever, heve-
részik, henyél, tunyalkodik, lus-
talkodik; 2. hempereg, hentereg ¢
~elliikseh jallois vmi / vki el6tt
térdre hull, labainal / labaihoz he-
ver

vierettelemi|ne (-zen, -stil; -zii) fi le-
gurulas, gurulas

vierettelend|ii (-dn, -i; -01) fiz gu-
rulas, legurulas

vierettelii (-n, -ii; -161) fi gurulas,
legurulas

vieret|tid (-&n, -tdii; -etdh) verb gu-
rul, legurul, gordiil, legordiil

vierettimi|ne (-zen, -stii; -zii) fir gu-
rulas, legurulas

vieretind|ii (-dn, -id; -01) fn guru-
las, legurulas

Vierist]ii (-dn, -i4; -01) fin Vizkereszt

vier|o (-on, -uo; -oloi) fiz vallas

vierolaline (-zen, -stu; -zii) mn val-
lasos

vier|td (-en, -0i; -tdh) verd 1. le-
doél, lefekszik; ~td muate led6l
aludni; 2. elgurul

vies|at (-soin, -soi) plur fit mérleg;
panna ~oil mérlegre tesz

vies|ata (-suan, -suau; -atah) verb mér,
lemér, kimér, megmér, mérlegel

viessavu|o (-n, -u; -tah) verb mé-
retkezik, megméretkezik

viesti (-n, -i; -161) f» hir; hiines ei
ole ~i nincs hir rola / feldle; sua-
ha hiivi ~ j6 hirt kap

viestin||suattali (-jan, -jua; -jii/-joi)
i hirndk, futar

viestin||tuoj|u (-an, -ua; -ii/-joi) fin
hirnok, futar

viet|ellé (-telen, -teloii; -elldh) verb
vezet, iranyit

viettelili (-jan, -jid; -jii/-j61) fi ide-
genvezeto

viet|tid (-&n, -tili; -etéh) verb vezet,
kisér; ~tié kais kézen fogva vezet

vilga (-jan, -gua; -goi) fir fogyaté-
kossag, hiba

viga||koht|at (-ien, -ii) plur fn fo-
gyatékossag, hiba

vigeloit|tid (-dn, -tdii; -etdh) verd
kanyarog, tekereg, kigyozik

vih|a (-an, -ua; -o0i) fiz 1. harag, mé-
reg; 2. ellenségeskedés; 3. rossz-
indulat

vihahi|ne (-zen, -stu; -zii) mn ellen-
séges

vihaline (-zen, -stu; -zii) mn 1. ha-
ragos, mérges; 2. ellenséges; ~zet
vilit ellenséges viszonyok; 3.
rosszindulatl

vihak|as (-kahan, -astu; -kahii) mn
ellenséges

viha||miehien rtlan mn ellenséges;
~ joukko ellenséges csapat / osz-
tag

viha||mieli|ne (-zen, -stii; -zii) mn
ellenséges; ~ne kacahtus ellen-
séges tekintet / nézés

viha||mie|s (-hen, -stii; -hii) fi el-
lenség

vihandoilja (-Cen, -CCou; -jah) verb
1. zoldiil, kizoldil, megzoldiil;
2. zoldell

vihand|u (-an, -ua; -oi) mn z6ld

vihandu|/muallijne (-zen, -stu; -zii)
mn zold

vihandu|s (-ksen, -stu; -ksii) fn 1.
z6ld ndvényzet; 2. zoldség

vihaniekkoin rtlan mn ellenséges;
~ joukko ellenséges csapat / osz-
tag

vihaniek ku (-an, -kua; -koi) fir el-
lenség

vihasilmil /sz rosszindulatian

vihastu|o (-n, -u; -tah) verb felha-
borodik, megharagszik

vihastut|tua (-an, -tau; -etah) verb
feldiihosit, dithbe hoz, meghara-
git

vihazesti /sz rosszindulatian

vihaZ|u (-an, -ua; -oi) mn 1. hara-
gos, mérges; 2. ellenséges; ~u
idni ellenséges hang; 3. rossz-
indulati

vih|ata (-uan, -uau; -atah) verb gyi-
161, utal, megvet

viha||taba|ine (-zen, -stu; -zii) mn
rosszindulatl

viheld|ié (-én, -&ii; -etdh) verdb bug

viheldii|s (-ksen, -stii; -ksii) fiz bligas

vihjailili (-jan, -jua; -jii/-joi) fn ta-
nacsado

vihjail|la (-en, -ou; -lah) verb tana-
csol, tanacsot ad

vihjavu(s (-ksen, -stu; -ksii) fin cél-
zas, utalas; hieno ~s finom cél-
74s

vihmaksi|ne (-zen, -stu; -zii) mn
esOs; ~ne sié esds idd(jaras)

vihman||suoju|s (-ksen, -stu; -ksii)
fn esernyd

vihmaz|u (-an, -ua; -oi) mn esés;
~u kezi esOs nyar

vihm|u (-an, -ua; -oi) fir es6

vihmu|o (-u) verb esik [es6] ¢ ~u
ku korvois kuadau esik, mint-
ha dézsabol 6ntenék

vihmul||plas¢ju (-an, -ua; -oi) fir es6-
kabat, es6kdpeny

vihoit|tua (-an, -tau; -etah) verb 1.
zoldiil, kizoldil, megzoldiil; 2.
zoldell

vihollijne (-zen, -stu; -zii) fi ellen-
ség

viido|ine (-zen, -stu; -zii) fir 6t6s

viije|s (-nden; -ttli; -nzii) szn 6todik

viikat|eh (-tehen, -ehtu; -tehii) fi
sarlo

viil|dié (-lin, -d&i; -letdh) verd szab,
kiszab

viillei (-ien, -iedii; -ieldi) mn his,
hiivos; ~ei tuuli hiivos szél

viil|tid (-en, -6ii; -téh) verb szab, ki-
szab

viimi|ne (-zen, -stii; -zii) mn utol-
0, végso

viinan||juoj|u (-an, -ua; -ii) fi bor-
issza, iszakos

viin|u (-an, -ua; -oi) fi 1. bor; rus-
kei ~u vorods bor; valgei ~u fe-
hér bor; 2. alkohol, szesz; 3. vod-
ka, palinka

viipahut|tua (-an, -tau; -etah) verb
integet, int

viip|ata (-puan, -puau; -atah) verb
integet, int

viippavu|s (-ksen, -stu; -ksii) fi tag-
lejtés, gesztikulacio, gesztikula-
las

viiput|tua (-an, -tau; -etah) verd in-
teget, gesztikulal

viiSiu||marjju (-an, -ua; -oi) fiz meggy

vii$iu|[puu (-n, -du; -loi) fir meggy-
fa

viizahat|oi (-toman, -tomua; -tomii)
mn egyenes (karakter), nyilt (ka-
rakter)
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viizahu|s (-on, -ttu; -zii) fir ravasz-
sag, fortély, furfang

viizari (-n, -i; -loi) /i mutato

viizals (-han, -stu; -hii) mn 1. bolcs,
okos; 2. ravasz, furfangos, for-
télyos

viizastamat|oi (-toman, -tomua; -to-
mii) mn egyenes (karakter), nyilt
(karakter)

viizast|ua (-an, -au; -etah) verb ra-
vaszkodik, fortélyoskodik, furfan-
goskodik

viizavu|s (-on, -ttu; -ksii) fn bol-
csesség, okossag

vii|zi (-jen, -ttii; -zii) szn Ot

vii|zi||kiimmen (-jen|-en, -ttii|-di;
-zii||-ii) szn Gtven

vii|zi||sadua (-jen||suan, -ttii||sadua;
-zii||sadoi) szn 6tszaz

viiz|u (-an, -ua; -oi) fiz vizum; sua-
ha ~u megkapja a vizumot

viit|ata (-tuan, -tuau; -atah) verb
megmutat, utmutatast ad, iranyt
mutat

viitleh (-tehen, -ehtii; -tehii) fin jel-
z0Otabla, jel(z6), mutatd

viittuami|ne (-zen, -stu; -zii) fi hi-
vatkozas, utalas [szovegbeli]

viivaline (-zen, -stu; -zii) fin 1. vo-
nal; 2. gondolatjel

viivat|in (-timen, -indu; -timii) fn
vonalzo

viiv|u (-an, -ua; -oi) fir vonal

vijat|oi (-toman, -tomua; -tomii) mn
artatlan, biintelen

vikkel (-én, -id; -ii) mn élénk, ele-
ven, flirge

vikkelih /sz élénken, elevenen, fiir-
gén

vikse I /isz 6rokre, 6rokké

vikse II msz nyilvan

vilahtel|la (-en, -ou; -lah) verb fel-
bukkan, feltiinik, felvillan

vilahtluakseh (-ammos, -ahes; -e-
tahes) refl verb felbukkan, feltii-
nik, felvillan

viléu||silm|ii (-&n, -id; -ii) mn kan-
csal, bandzsa

vilgail|la (-en, -ou; -lah) verb pis-
log, hunyorgat

vili|std (-zen, -zOl; -stidh) verb ma-
szik, csuszik-maszik, kaszik

vilk|u (-an, -ua; -oi) fn villa /étkezés]

villju (-an, -ua; -oi) fiz gyapju

vil'’l|u (-an, -ua; -oi) fir gabona

villu||kangals (-han, -stu; -hii) fi
gyapjuszovet

villu||kat|e (-tien, -ettu; -tieloi) fn
gyapjutakaro, pléd

villu|[lang|u (-an, -ua; -oi) f gyapju-
fonal

villu||$ali (-n, -i; -loi) fiz gyapjuta-
karo, pléd

vilm|ata (-uan, -uau; -atah) verb pis-
lant, hunyorit

vilpit|6i (-tOmén, -tomid; -tomii) mn
mesterkéletlen

vilu I (-n, -u; -loi) fi hideg

vilu II (-n, -u; -loi) mn hideg

vilué¢aline (-zen, -stu; -zii) mn his,
hiivos

vilustali (-jan, -jua; -jii/-joi) fin ra-
diator, fitétest

viluttav|u (-an, -ua; -ii) mn hiis, hii-
vos

vilu||verellijne (-zen, -stii; -zii) mn
k6zombos, k6zonyds, részvétlen

vinegriet|tu (-an, -tua; -toi) fi fran-
ciasalata

vinn|ata (-uan, -uau; -atah) verb ne-
kiered, nekiindul, nekivag

vin|o (-on, -uo; -oloi) mn ferde

vinogruadan||kazvatand|u (-an, -ua;
-0i) fn szOl6termesztés, sz616mii-
velés

vinogruadan| kazvattali (-jan, -jua;
-jii /-joi) fin sz6létermeld, szolo-
miuveld, sz6l0sgazda

vinogruad|u (-an, -ua; -oi) fir sz0-
16 [gyiimélcs]; skdndii ~ua szo-
16ftirt

vinogruadu||puu (-n, -du; -loi) fi
sz016t6, sz016 [novény]

vinogruadu||sa|du (-vun, -duu; -du-
loi) fir sz810 [iiltetvény], sz616s-
kert

vintovk|u (-an, -ua; -oi) fiz puska

vint|u (-an, -ua; -oi) fi csavar

virallijne (-zen, -stu; -zii) mn hiva-
talos

virast|o (-on, -uo; -oloi) fir szerv,
intézmény

vir¢istel|likseh (-emmos, -ehes; -a-
hes) refl verb 1. grimaszol; 2.
affektal

viréistiis (-ksen, -stii; ksii) fiz grimasz

vir|du (-ran, -dua; -doi) fi folyas,
kifolyas, elfolyas, 6mlés, kiom-
1és, elaramlas

virduami|ne (-zen, -stu; -zii) fin el-
folyas, lefolyas, kifolyas

virduand|u (-an, -ua; -oi) fn elfo-
lyas, lefolyas, kifolyas

vir|gu (-ran, -gua; -goi) fi 1. eldme-
netel, palyafutas, karrier; tervih
pidisti ~gah gyors karriert csinal;
2. allas, poszt, hivatal; olla ~ras
allast / posztot / hivatalt betolt

virgu||arv]o (-on, -uo; -oloi) fir rang

virgu||mie|s (-hen, -stii; -hii) fiz hi-
vatalnok, tisztviseld

virguniek|ku (-an, -kua; -koi) fin
adminisztrator, hivatalnok, tigyin-
téz6

virgu||so|ba (-van, -bua; -bii) fin
egyenruha

virit|in (-timen, -indu; -timii) fi2 6n-
gyujto

virit|tid (-dn, -tdi; -etdh) verd 1.
meggyujt, felgyujt; 2. lelkesit, fel-
lelkesit, feltiizel

virittimi|ne (-zen, -stii; -zii) fn szi-
tés, felszitas, gyujtas, meggytjtas

viritd (-en, -eli; -tdh) verb 1. bekap-
csol, felkapcsol; 2. lelkesedik, fel-
lelkesedik; 3. lesiil, lebarnul; 4.
kigyullad, felgyullad /fény, tiiz]

viritind|ii (-dn, -id; -01) fi szitas,
felszitas, gyujtas, meggyujtas

virkeh (-en, -tii, -ii) fiz 1. vélemény;
2. kifejezés [nyelvi]

virk|ua (-an, -au; -etéh) verb szol,
megszolal

virran||tavoitteli|i (-jan, -jua; -jii/
-joi) fnn karrierista

vir|rata (-duan, -duau; -ratah) verb
folyik, kifolyik, 6mlik, kiomlik

virrot|tua (-an, -tau; -etah) verb fel-
élénkit, felfrissit

virstju (-an, -ua; -oi) fi1 verszt [orosz
mérfold]

virsi (-n, -i; -161) fir kosar

virsi|ne (-zen, -stii; -zii) fir kosar-
ka, kis kosar

viru|o (-n, -u; -tah) verb 1. fekszik;
2. hever, heverészik, henyél, tu-
nyalkodik, lustalkodik

visk|ata (-uan, -uau; -atah) verb 1.
dob, hajit, vet, beledob, belehajit,
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belevet, atdob, athajit, atvet, ra-
dob, rahajit, ravet; ~ata tuaskit-
tii atvet a vallan; 2. rostal, atros-
tal, megrostal, szital, atszital, meg-
szital

viSkut|ella (-telen, -telou; -ellah)
verb 1. dob, eldob, vet, elvet, ha-
jit, elhajit; 2. dobalozik, hajigal

vitamiin|u (-an, -ua; -oi) fi vitamin

vitkittimit|6i (-tomén, -tomid; -to-
mii) mn halaszthatatlan, siirgds

viuhkaht|uakseh (-ammos, -ahes; -e-
tahes) refl verb szaguld, robog

viuhk|ata (-uan, -uau; -atah) verb 1.
integet; 2. lobogtat

viuhkut|tua (-an, -tau; -etah) verd
1. integet /vmivel]; 2. lenget, 10bal

viuhkutu|s (-ksen, -stu; -ksii) fi len-
getés, lendités

viulu (-n, -u; -loi) fi hegedl

vidrin Asz 1. helyteleniil, tévesen;
2. hamisan

vidritettav|ii (-an, -id; -ii) fi vadlott

vidrit|tid (-dn, -tad; -etdh) verb va-
dol, megvadol

vidrittili (-jan, -jid; -jii/-jo1) fm 1.
vadlo, 2. ligyész

vidrittdmi|ne (-zen, -stii; -zii) fin vad

vidritil|s (-ksen, -stii; -ksii) fin va-
dolés, vademelés

vidritind|ii (-4n, -id; -61) fir vad

vidr|ii (-4n, -id; -ii) in 1. ferde, dolt;
2. blinés, vétkes, hibas; 3. ha-
mis; ~ii iini hamis hang

vidriiniek|ku (-an, -kua; -koi) fi bii-
nos, tettes

vidrii|s (-0n, -ttii; -ksii) f7 biin, vé-
tek, hiba

vidrii||silm|ii (-4n, -id; -ii) mn kan-
csal, bandzsa

vidrih &sz igazsagtalanul

vidrit|oi (-tomédn, -tomid; -tomii)
mn artatlan, vétlen, biintelen

vjazi (-n, -i; -161) fi cirill betiikotés

voguli (-n, -i; -loi) i1 manysi, vogul

vogulin rtlan mn manysi, vogul; ~
kieli manysi / vogul nyelv

voi I (-n, -du; -loi) fin vaj

voi! II isz a! ah! 6! hi!

voi III msz tan, talan, ugylehet

voi|dua (-jan, -dau; -jetah) verb beken

voi|ja (-n, -bi; -jah) verb tud, -hat,
-het, képes vmire

voilje (-dien, -jettu; -dieloi) fin ke-
ndces, krém, paszta

voiljella (-delen, -delou; -jellah) verb
ken, keneget, beken

voi| kuk|ku (-an, -kua; -kii) fir pity-
pang, gyermeklancfii

voil|lei|bii (-vén, -bid; -bii) fin 1. va-
jaskenyér; 2. szendvics

voimak|as (-kahan, -astu; -kahii) mn
erds [fizikailag]

voim|at (-ien, -ii) plur fn Gserd

voimat|oi (-toman; -tomua; -tomii)
mn beteg

voimattoman||hoidali (-jan, -jua; -jii/
-joi) fn apolond, névér

voimattomuls (-on, -ttu; -ksii) fi
betegség, kor, baj [testi]

voimattumi|ne (-zen, -stu; -zii) fi
megbetegedés

voimat|tuo (-un, -tuu; -utah) verb
megbetegszik

voimatund|u (-an, -ua; -oi) fiz meg-
betegedés

voimistelili (-jan, -jua; -jii/-joi) fin
1. atléta; 2. tornasz; 3. sportolod

voimistelu (-n, -u; -loi) fn torna,
testnevelés, testedzés, sport

voimistelu|/he|bo (-von, -buo; -bo-
loi) fnn 16 [tornaszer]

voimistelu||rengah|at (-ien, -ii) plur
fn gyurt [tornaszer]

voimistjua (-an, -au; -etah) verb fo-
koz, novel, gyarapit, raerdsit, erd-
sit

voim|u (-an, -ua; -ii) fin 1. energia,
er6; 2. fesziiltség [fizika]

voinan||vastustali (-jan, -jua; -jii/
-joi) fn pacifista

voind|u (-an, -ua; -ii) fir kdzérzet;
hiivi ~u jo kozérzet

voinu||- I e hadi, haborus, kato-
nai, had||-

voin|u II (-an, -ua; -ii) fiz haboruy,
hadjarat

voinu||homml|at (-ien, -ii) plur fn
hadjarat

voi||puu (-n, -du; -loi) f olajfa

voi||puu|/marj|u (-an, -ua; -oi) fi
olajbogyd

voisk|u (-an, -ua; -ii) fn hadsereg,
sereg, csapat

voittali I (-jan, -jua; -jii/~joi) fn gy6z-
tes

voittali II (-jan, -jua; -jii/-joi) in 1.
gyOzedelmes, gyoztes; 2. dijnyer-
tes

voit|to (-on, -tuo; -toloi) fn 1. nye-
rés, gydzelem; 2. vivmany, ered-
mény

voit|tua (-an, -tau; -etah) verb 1. ki-
viv; 2. nyer, megnyer, gy0z [sport,
jaték]

voivot|tua (-an, -tau; -etah) verb so-
hajt, sohajtozik, nyog, nydszordog

voivotuls (-ksen, -stu; -ksii) fiz ny6-
gés, nydszorgés, sohajtas, sohaj-
tozas

vojennoli I (-in, -idu; -loi) fn ka-
tona, harcos

vojennoli II (-in, -idu; -loi) mn ha-
di, haborus, katonai

vojuilja (-Cen, -¢Cou; -jah) verb har-
col, haboruzik, kiizd

vokali (-n, -i; -loi) fi maganhangz6

vokzual|u (-an, -ua; -oi) fi palya-
udvar, allomas; raudutie~u vas-
uti palyaudvar, vasutallomas

voleibol (-an, -ua; -oi) fi roplabda

voleibolist|u (-an, -ua; -oi) fir rop-
labdazd, roplabdajatékos

vongund|u (-an, -ua; -oi) fin a sz¢l
ziigasa

vongul|o (-n, -u; -tah) verb zag [szél]

vor|a (-an, -ua; -ii) fi tolvaj

vorot|at (-toin, -toi) plur fn kapu
vorotoilja (-Cen, -CCou; -jah) verb
huz, von, vontat

vratari (-n, -i; -loi) fi2 kapus /sport]

vualdie (5jin, -diu; -jitah) verb kdve-
tel, megkovetel, elvar, megkivan

vuadimat|oi (-toman, -tomua; -to-
mii) mn igénytelen

vuadimi|ne (-zen, -stu; -zii) fir ko-
vetelés

vuadimuks|et (-ien, -ii) plur fin ko-
vetelmény, eldiras, elvaras

vuadimuls (-ksen, -stu; -ksii) fir ko-
vetelés

vuaflju (-an, -ua; -oi) waffel, gofti,
édes ostya

vuaht|i (-en, -ie; -ii/-iloi) fi hab,
tajték

vuajind|u (-an, -ua; -oi) fn kove-
telés

vualené|u (-an, -ua; -o0i) fn nemez-
csizma, halinacsizma
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vuallu (-an, -ua; -oi) fin gat, sanc,
toltés; mua~u foldgat, foldsanc,
foldtoltés; lumi~u hoakadaly, ho-
torlasz, hofuvas

vuardami|ne (-zen, -stu; -zii) fin el-
nyomas

vuar|dua (-ran, -dau; -retah) verb
elnyom, leigdz, sanyargat

vuarrand|u (-an, -ua; -oi) fn el-
nyomas

vuarret|tu (-un, -tuu; -tuloi) in el-
nyomott, leigazott

vuar|u (-an, -ua; -oi) fn 1. hegy
[domborzat]; 2. magaslat

vuas|su (-an, -sua; -soi) fi kvasz

vuaz|u (-an, -ua; -oi) fir vaza; krus-
tali~u kristalyvaza

vuat|tu (-an, -tua; -toi) fir vatta

vuisk|u (-an, -ua; -ii) fi padlas

vuit|ti (-in, -tii; -tiloi) fir rész

vunuk|ku (-an, -kua; -koi) fiz unoka

vuodehi|ne (-zen, -stu; -zii) mn éves,
évi, esztendei

vulodua (-vvan, -odau; -vvetah) verb
folyik, mulik

vuogr|ata (-uan, -uau; -atah) verb
bérel, kibérel, bérbe vesz; ~ata
fatieru lakast (ki)bérel

vuograt|tu (-un, -tuu; -tuloi) in bé-
relt, kibérelt

vuogr|u (-an, -ua; -oi) fi szerz6d-
tetés, alkalmazas, felvétel, felfo-
gadas

vuogruami|ne (-zen, -stu; -zii) fi
szerzOdtetés, alkalmazas, felvé-
tel, felfogadas

vuogruand|u (-an, -ua; -oi) fin al-
kalmazas, szerzOdtetés, felvétel,
felfogadas

vuon|u (-an, -ua; -ii) fi barany; Ju-
malan ~u Isten baranya

vuor|o (-on, -uo; -oloi) fiz sorrend

vuoro||pagin (-an, -ua; -oi) fi par-
beszéd; pidia ~ua parbeszédet
folytat

vuorot|ella (-telen, -telou; -ellah)
verb valtogat, felcserél, cserél

vu|ozi (-vven, -ottu; -0zii) fin év,
esztendd

vuozi||aijallilne (-zen, -stu; -zii) mn
szezonalis

vuozi||kurs|u (-an, -ua; -oi) fin év-
folyam

vuozi| kiimmen (-en, -di; -ii) fiz év-
tized

vuozi|[lu|gu (-vun, -guu; -guloi) fi
évszam

vuozi||nelléiinde|s (-ksen, -stii; -ksii)
fn negyedév

vuozi||piivlii (-dn, -i; -ii) fi évfor-
duld, jubileum

vuozi||sada (-suan, -sadua; -sadoi)
fn évszazad, szazad [kor]; kah-
teskiimmenes ~sada huszadik
szazad; nellindesoza ~suas ne-
gyedszazad; uvvel ~sual a jovo
szazadban

vuotand|u (-an, -ua; -oi) fiz remény

vuot|ella (-telen, -telou; -ellah) verd
varakozik

vuottamat|oi (-toman, -tomua; -to-
mii) mn varatlan, hirtelen

vuottamattah /sz hirtelen, egyszerre
(csak), varatlanul

vuottamattomu|s (-on, -ttu; -ksii)
fn meglepetés

vuottamilne (-zen, -stu; -zii) fir va-
rakozas, elvaras

vuot|tua (-an, -tau; -etah) verd 1. var,
varakozik; 2. kivar vmit; 3. remél

viio (-n, -dii; -161) fin 1. derék; 2. de-
rékszij, 6v; 3. Ov, dvezet

viiodaliils (-ksen, -stii; -ksii) f 1. de-
rék; 2. ruhaderék

vackili (-jin, -jid; -jii/-joi) mn On-
fejii, konok, makacs, cs6konyos

vazi|sti (-zen, -zoU; -stdh) verd sze-
szélyeskedik

vazisk|é (-On, -i0; -0161) mn bo-
garas, szeszélyes

vigeh hsz erészakosan

vigehes /isz 1. er@szakoltan; 2. ked-
vetleniil, nem szivesen

vigeh||tulili I (-jan, -jua; -jii/-joi)
fn agresszor

vigeh||tulili II (-jan, -jua; -jii/-joi)
in agressziv, er6szakos

végeh||tulijen /sz agresszivan, er6-
szakosan

végeh||tuljo (-on, -uo; -oloi) fir ag-
resszio, erdszak

vigeh||tungevumi|ne (-zen, -stu;
-zii) fn el6zonlés, invaziod, betd-
rés, megrohanas, lerohanas

végevlii (-an, -id; -ii) mn 1. erds; 2.
er6s [ital]; ~ii Cuaju erds tea

vi|gi (-in, -gie; -giloi) fin 1. erd ¢
kaikel ~il minden erejével, tel-
jes erével; 2. hatalom

végi||val|du (-lan, -dua; -doi) i erd-
szak

viheksile (-n, -ii; -tdh) verb lekicsi-

nyel

viheksimi|ne (-zen, -stii; -zii) fir le-
kicsinylés

viheksind|u (-dn, -id; -61) fnn leki-
csinylés

vihembi kf'szn kevesebb

vihend|id (-dn, -&ii; -etdh) verb ki-
von, levon

vihendii|s (-ksen, -stii; -ksii) fi ki-
vonas

vihendiis||merki (-n, -i; -161) /2 mi-
nuszjel, kivonasjel

vihe|td (-nen, -ndl; -tdh) verb le-
csokken, csokken, fogy, megfo-
gyatkozik

vihimilleh /sz minimalisan, mini-
mum, legalabb

vihin /Asz fokozatosan, lassanként

vihitellen /sz fokozatosan, lassan-
ként

vihii|s (-0n, -ttii; -zii) fi hiany

viha szn kevés, csekély, nem sok

vihil|ine (-zen, -stii; -zii) szn ke-
vés, nem sok, csekély

vihil hsz alig, kevéssé, kissé

vihi||mielijne (-zen, -stii; -zii) mn
ostoba, korlatolt

vihén szn kevés, csekély, nem sok

vihin| kulutta|i (-jan, -jua; -jii/
-joi) in takarékos

vihézel /sz kissé, (egy) kicsit

vihizes hsz alig, kevéssé, kissé

vihazin Asz kissé, egy kicsit, ke-
véssé, egy keveset

viittelii (-n, -ii; -161) fi harc, kiiz-
delem

viittdh Asz erétleniil, gyengén

viittomiils (-On, -ttii; -ksii) fi erot-
lenség, gyengeség

Viit|6i (-tdmén, -tomid; -tomii) mn
erdtlen, gyenge

viitos||ruajdo (-von, -duo; -doloi)
fn értekezés, disszertacio

vili (-n, -i; -161) fn tavolsag, tav,
tavkoz

villi||aiga]ine (-zen, -stu; -zii) mn ide-
iglenes
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villi||aigazesti /sz ideiglenesen

vili||ailgu (-jan, -gua; -goi) fir (6ra-
kozi) sziinet

vili||aineh (-en, -tu; -ii) fn kozeg

vilih (+ gen) nu kozé

vilih||menend|ii (-4n, -id; -6i) /1 be-
avatkozas

vilil (+ gen) nu kozott, kozt, vmi
kozben; kahten da kolmen cua-
sun ~ két és harom o6ra kozott;
ruavon ~ munka kozben ¢ tai-
vahan da muan ~ ég ¢és fold ko-
z0tt

vililoin||sellitii|s (-ksen, -stii; -ksii)
fn magyarazkodas, kimagyaraz-
kodas

vili||matk|u (-an, -ua; -oi) fn ta-
volsag, tav, tavkoz

vilis (+ gen) nu kozott, kozt

vililt (-16in, -161) plur fn viszony;
iistévillizet ~t barati viszony

vilit|6i (-tomén, -tomid; -tomii) mn
1. kozvetlen, direkt; 2. kézvet-
len, természetes, spontan

villend|id (-dn, -dii; -etdh) verb ki-
enged, meglazit

villlenemi|ne (-zen, -stii; -zii) fn
emancipacio, egyenjogusitas

ville|td (-nen, -ndii; -tdh) verd la-
zul, meglazul, kilazul

villilliine (-zen, -stii; -zii) mn ko-
tetlen; ~zet paginat kotetlen be-
szélgetések

villillizii|s (-0n, -ttii; -ksii) fin ko-
tetlenség

vélllii (-4n, -i4; -ii) mn 1. er6tlen; 2.
erélytelen; 3. szabad; ~ii rahvas
szabad ember

villii|s (-On, -ttii; -ksii) fin szabadsag

villidh sz szabadon

villdle||pidstili (-jan, -jid; -jii/-jo1)
i felszabadito, kiszabadito, meg-
szabadito

viltfid (-4d) verb alkalmas, megteszi

viltii|6 (-n, -i; -tdh) verb megme-
nekiil

viltamattih Asz feltétleniil, okvet-
leniil, mindenképp(en)

viltimit|oi (-tomén, -tomid; -t6-
mii) mn 1. elkeriilhetetlen, biztos;
~0i surmu biztos halal; 2. sziik-
séges, nélkiilozhetetlen; 3. feltét-
len; 4. kotelezo

valtavlii (-dn, -i4; -ii) mn kozepes,
kozépszeri, atlagos

viéltivi|ine (-zen, -stii; -zii) mn ki-
elégito

viltivilleh msz megteszi, megjarja

viltiii /sz tlrhet6en, elég jol

viéri (-n, -i; -161) fi szin [lathato]

viri||bumuaglu (-an, -ua; -oi) fi szi-
nes papir

virillilne (-zen, -stii; -zii) mn szi-
nes; ~ne elokuva szines film

varitii|s (-ksen, -stii; -ksii) fi szi-
nezet, szinezés, szinhatas; Kir-
kas ~s élénk szinhatés

viziimilne (-zen, -stii; -zii) fi fa-
radtsag, kimeriiltség

viziimii|s (-ksen, -stii; -ksii) fn fa-
radtsag, kimeriiltség

véziind|ii (-4n, -id; -01) fn faradtsag,
kimertiiltség

viéziiniilh (-0n, -ttii; -zii) in elcsiga-
zott, meggyotort

véziitet|tii (-Un, -tiil; -tiloi) in el-
csigazott, meggyotort

viéziit|tid (-dn, -tdi; -etdh) verb ki-
noz, gyotor

viéziitti|i (-jan, -jid; -jii/~joi) in ter-
hes, nehéz

vizii|d (-n, -i; -tdh) verd elfarad,
kifarad, kimeriil

U

iidi|n (-men, -ndii; -mii) f# csont-
velo, veld

iiheks|é (-dn, -i4; -ii) szn kilenc

iiheks|d||kiimmen (-dn||-en; -id||-dii;
-1i||-ii) szn kilencven

iiheksi|s (-nden, -ttii; -nzii) szn ki-
lencedik

iiheks|d||sadua (-dn|jsuan, -id|sadua;
-ii||sadoi) szn kilencszaz

iiheks|i||tostu (-dn||tostu, -id|[tostu;
-ii||tostu) szn tizenkilenc

iihteh sz egyiitt

iihteh||aigah /sz egyszerre, egyiitt

iihtehilne (-zen, -stii; -zii) mn alta-
lanos, koz-

iihteh||menend[ii (-an, -id; -0i) fn
héazassag

iihteh||sobi|i (jan, -jua; -jii/-joi) in
harmonikus

iihteh||so|bu (-vun, -buu; -buloi) fi
harmonia, 6sszhang

iihteh||ve|do (-von, -duo; -doloi) fi
1. kovetkeztetés; vidrii ~do ha-
mis / téves kovetkeztetés; 2. Osz-
szeg, végosszeg, végeredmény

iihteis||kun|du (-nan, -dua; -dii) f
tarsadalom

iihteis| kunnalli|ne (-zen, -stu; -zii)
mn tarsadalmi

iihtel||aigua /sz egyszerre, egyide-
jlleg, egyszersmind

iihtellih msz mégis, mindazonaltal

iihtel||tiedii /52 egyuttal, egyszer-
smind, egyidejlileg

iihteldZii|s (-0n, -ttii; -ksii) fir egyen-
16ség [matematika]

iihteliZiis||merki (-n, -i; -16i) fi egyen-
16ségjel

iihten||aigaline (-zen, -stu; -zii) mn
1. egyidejl; 2. egylittes; ~zet
ponnistukset egyiittes erdfeszi-
tések

iihten||aigalajine (-zen, -stu; -zii) fir
kortars

iihten||arvoline (-zen, -stu; -zii) mn
1. egyforma, egyenld; 2. egyen-
jogu

iihten||arvoZuls (-on, -ttu; -ksii) fir
egyenlség [tarsadalmi]

iihten||jiitiii /.sz egyforman

iihten|[jiittii|ine (-zen, -stii; -zii) mn
egyforma, egyféle, azonos

iihten||jiittiioh /4sz egyforman

iihten|[jiit|iis (-tiion, -iittii; -tiizii) mn
egyforma

iihten|luadujine (-zen, -stu; -zii) mn
egyforma

iihten|/moline (-izen, -stu; -izii) mn
egyforma, egyféle, azonos

iihten||négo|ine (-zen, -stii; -zii) mn
megegyez0, egyezl, egybevago,
analog

iihten||nigozii|s (-0n, -ttii; -ksii) fir
analogia, egyezés

iihten||pagin (-an, -ua; -oi) fi mo-
nolog

iihten||val|du (-lan, -dua; -doi) fiz 1.
egyeduralom; 2. monopdlium

iihten||verdaZzuls (-on, -ttu; -ksii)
fn egyenlOség [mennyiségi]

iihten||ver|du (-ran, -dua; -doi) nm
1. annyi; 2. ugyanannyi
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iihteni|ine (-zen, -stii; -zii) mn egy-
séges

iihtenézii|s (-0n, -ttii; -ksii) fin egye-
7€S, aZONossag

iihtes Asz egyiitt, egyiittesen; rua-
dua ~ egyiitt dolgoznak

iihtes||eléindii||ko|di (-in, -dii; -diloi)
fin kozos szallas, szallo, otthon

iihtes||matkuajlu (-an, -ua; -ii/-oi)
i utitars

iihtes||ruadali (-jan, -jua; -jii/-joi)
i kolléga, munkatars, kartars

iihte|s||[tostu (-nden|ftostu, -ttii||tostu;
-nzii||tostu) szn tizenegyedik

iihteviikseh (+ gen) nu idejében,
koraban, vkivel egyszerre

iihteviikses (+ gen) nu idejében,
koraban, vkivel egyszerre

iihtevii|s (-On, -ttii; -ksii) fi1 egység,
egybetartozas

iihtisteh (-en, -tii; -ii) fi vegylilet

iihtistel|la (-en, -61; -1&h) verb hoz-
zacsatol, egyesit

iihtistet|tii (-iin, -tiili; -til6i) in egye-
sitett, egyesiilt

iihtist|ié (-an, -dii; -etdh) verb egyesit

iihtistiimi|ne (-zen, -stii; -zii) fi1 egye-
siilés

iihtistiim|ii (-dn, -id; -ii) fir Ossze-
foglalas, szintézis

iihtistiind|ii (-4n, -id; -61) fn egye-
siilés, egybeolvadas

iihtistii|s (-ksen, -stii; -ksii) fiz kap-
csolat, csatlakozas, kontaktus

iihtistii|6 (-n, -U; -téh) verd egyesiil

iihtistdmi|ne (-zen, -stii; -zii) fn
egyesités

iihtistind|ii (-4n, -i4; -61) fi egye-
sités

iihtiim|ii (-dn, -i4; -ii) fir baratsag

iihtiimii|s (-ksen, -stii; -ksii) fiz sz0-
vetkezet

iihtii||perié /sz percenként, perc-
rél-percre, pillanatonként

iihtii||tiedii /sz egytttal, egyszer-
smind, egyidejiileg

iihtii|6 (-n, -U; -tdh) verd 1. csatla-
kozik, bekapcsolodik; ~6 ruadoh
bekapcsolodik a munkaba; 2. fel-
oltddik [kiegésziill; 3. bocsatko-
zik; ~0 riidah vitaba bocsatko-
zik

iikkoé|ine (-zen, -stii; -zii) fir egyes

iiksi I (iihten, tihtii; tiksii) nm egy
valaki, egyes, némely

iiksi II (iihten, tihtii; iiksii) szn egy
¢ iihteh idneh egyhangulag

iiksi||kerroksellijne (-zen, -stu; -zii)
mn foldszintes, egy szintes

iiksikko||lu|vut (-guloin, -guloi) plur
fn egyesek [matematika]

iiksik|ot (-kol6in, -ko161) plur fn
egyesek [matematika]

iiksi||mielijne (-zen, -stii; -zii) mn
egyhangu, egybehangzo, egyet-
értd; ~ne pidtos egyhangu hata-
rozat / dontés

iiksi||mielizesti /sz egyhangulag

iiksi||mieliZii|s (-0n, -ttii; -ksii) fi
egyhangusag

iiksin /sz egyediil, egymagéaban, ma-
ganyosan

iiksin||pdiviidih /sz egyediil, egy-
magaban

iiksiniih /sz egyediil, egymagaban

iiksini|ine (-zen, -stii; -zii) mn egye-
diili, maganyos

iiksinéizesti 4sz egyediil, maganyo-
san

iiksinézZiis (-0n, -ttli; -ksii) i1 ma-
gany, egyediillét

iiksi||puoli|ne (-zen, -stu; -zii) mn
egyoldalu

iiksi||silmi|ine (-zen, -stii; -zii) mn
félszemi

iiksi||tavuhi|ne (-zen, -stu; -zii) mn
egy szotagl

iiksil[tostu (lihten|[tostu, iihtii|tostu;
iiksii||tostu) szn tizenegy

iiksitté|ine (-zen, -stii; -zii) mn egye-
di, sajatos, kiilonos, kiilonleges,
specialis

iilblei (-ien, -iedii; -ieldi) mn 1.
biiszke; 2. dolyfos, felfuvalko-
dott, fennhéjazo

iilbeil|la (-en, -6ii; -1dh) verd biisz-
kélkedik

iilbevii|s (-On, -ttii; -zii) fiz biiszkeség

iil|diio (-liin, -diiti; -litdh) verb erd-
sodik, megerdsodik

iileis| kerdahm|6 (-On, -i0; -6161) fir
forum

iilembié|ine (-zen, -stii; -zii) mn leg-
felsd

iilen /sz nagyon, szerfolott; ~ har-
vah / harvoin nagyon ritkan

iilend|id (-&n, -&0; -etdh) verd di-
csOit, magasztal

iilen||ravjei (-ien, -iedu; -ieloi) mn
heves, rohamos

iili (+ part) prep vmin feliil, vmin
tul; ~ pluanua terven feliil

iili¢i (+gen) prep vminek a mentén /
hosszaban; ~ rannan a part mentén

iilij| kuljgu (-lun, -guu; -guloi) fi at-
keld, hago

iilij|men|o (-on, -uo; -oloi) fn at-
keld, hago

iili||mifird|ine (-zen, -stii; -zii) mn
béséges, b, gazdag, kiados

iilimé|ine (-zen, -stii; -zii) mn fel-
s6bb, f6-; ~ine johtokundu f6-
parancsnoksag

iilin||oz|a (-an, -ua; -ii) fi boldogsag

iilin||taz|o (-on, -uo; -oloi) fn re-
kord, cstics

iili||opist|o (-on, -uo; -oloi) fn fOis-
kola

iili||opiston rtlan mn féiskolai

iilist|idi (-&n, -dii; -etdh) verb dics6-
it, magasztal, felmagasztal

iilit|tid (-dn, -til; -etdh) verd tal-
teljesit

iilittdmi|ne (-zen, -stii; -zii) fn tal-
teljesités

iilitii|s (-ksen, -stii; -ksii) fn atke-
16, hago

iilitiis| koht|u (-an, -ua; -ii) fin at-
keldhely

iilitdnd|ii (-4n, -i8; -ii) fn taltelje-
sités

iillin||kiill|iis (-On, -ttii; -zii) /i pom-
pa

iillin| | kiilld|ine (-zen, -stii; -zii) mn
béséges, b, gazdag, kiados

iilliit|tidi (-4n, -tdd; -etdh) verdb be-
folyasol, ellene hangol

iilliit|tiisd (-dn, -tdd; -etdh) verd 1.
agital; 2. felbujt, fellazit; ~tiia
rahvastu fellazitja a népet

iilliitii|s (-ksen, -stii; -ksii) /7 agitacid

iild||- et felsd

iilidh Asz fel, 1o, felfelé, fentre, fontre,
magasba

iildahpai Asz fel, fol, felfelé, fentre,
fontre, magasba

iildhéline (-zen, -sti; -zii) mn felso

iilihikse hsz fel, fol, felfelé, fent-
re, fontre, magasba
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iildhin Asz fent, font, fenn, fonn, a
magasban

iilahénpai Asz fentrdl, felilrdl; O ~
alassah tet6tol talpig

iiléi|[puol|i (-en, -du; -ii) fn felsd rész

iili||tazang|o (-on, -uo; -oloi) fn
plato, fennsik

iimbiri I Asz koril, korbe; kidn-
diid ~ kérbefordul

iimbéri II (+ gen) nu koriil; matku
muailman ~ f6ld koriili ut / uta-
zas a fold kortil

iimbéri III (+ iness) prep koril; ~
jarves a t6 kortil

iimbiri| kiivelii|s (-ksen, -stii; -ksii)
fin koriiljaras, korbejaras, keringés

iimbiril|oli]i (-jan, -jua; -jii/-joi)
in koriilvevo, kornyez6

iimbiri||olij|at (-oin, -o1) plur fir kor-
nyezet

iimbirist|o I (-On, -ii6; -6161) fir kor-
nyék, kornyezet, taj

iimbirist|o II (-6n, -i0; -6161) mn
koriilvevd, kdrmyezd

iimbiristo| kuv|a (-an, -ua; -ii) fi
tajkép

iimbériis||viiv|u (-an, -ua; -oi) fi kor-
vonal, kontar

iimbirdi¢éemi|ne (-zen, -stii; -zii)
fn koriilzaras, korilkerités, ko-
riilvevés

iimbérdicend||ii (-dn, -id; -01) fir ko-
rilzaras, koriilkerités, koriilvevés

iimbéroicii|s (-ksen, -stii; -ksii) fi
blokad, ostromzar

iimbéréi|ja (-Cen, -CCol; -jah) verb
koriilzar, koriilkerit, koriilvesz

iinnih Asz egészen, teljesen

iinnilleh /sz egészben, egyben

iinnillijne (-zen, -stii; -zii) mn tel-
jes, egész; ~zen péivin egész nap

iiskiiniek|ku (-an, -kua; koi) fiz cse-
csemd, ded, kisded

iistiv|ii (-dn, -i4; -ii) fi barat

tistavii|s (-On, -ttii; -zii) fi baratsag

iistiviis||liit|{to (-on, -tuo; -toloi)
i baratsag

iistéviis||mielijne (-zen, -stii; -zii) mn
baratsagos, barati

tistévii|o (-n, -U; -tdh) verb 0ssze-
baratkozik

iistavillijne (-zen, -stii; -zii) mn ba-
ratsagos, barati

ii6 (-n, -di, -161) fir éjszaka, éjjel, &

1i6|diio (-viin, -diid; -viitdh) verb &j-
szakazik vhol, megszall éjszakara

ioksii|6 (-n, -U; -tdh) verb eltéved

ii6l ssz éjszaka, éjjel

ii6llijne (-zen, -stii, -zii) mn éjsza-
kai, éjjeli, éji

ii6||puu (-n, -du; -loi) fir tytikiilé

ii6||stola|ine (-zen, -stu; -zii) fi éj-
jeliszekrény

A

ablisk|6 (-0n, -1i0; -01061) fn talp-
nyalo

abris||pidskoli (-in, -idi; -161) fin par-
tifecske

dbéreh I (-en, -tii; -ii) fi sarju

abdreh II (-en, -tii; -ii) mn tor-
vénytelen [szdrmazasu], fattya

dbdreh||heinlii (-4n, -i4; -ii) fin sarji

Abizoilja (-Cen, -CCOU; -jah) verb be-
céz, dédelget, kényeztet

adv|atd (-idn, -140; -atdh) verd el-
ver [pénzt], elpocsékol

dglei (-ien, -iedii; -ieloi) fir hoség,
forrosag

dhkile (-n, -i; -tdh) verd ellok, ki-
10k, belok, fellok, odébblok

dhkihtlisikseh (-immds, -dhes; -etd-
hes) refl verb nekiiitodik, nekitit-
kozik

ahkihtii|s (-ksen, -stii; -ksii) fiz 6sz-
szelitk0zés, nekilitkozés, litkozés

ahkail|la (-en, -6ii; -1dh) verd ellok,
kilok, belok, fellok, odébblok

dhk|ati (-idn, -idi; -atéh) verd 10k,
meglok, 16kdos, oklel

dhkév|6 (-0n, -0; -0161) fin 10kés

aijid hsz sokkal, sokszorta

aijlii I (-dn; -i8; -ii) fin sokasag

aijii II szn sok, szamos

aijiigo nm 1. hany, mennyi; ~ on
aigua? mennyi az id6? ~ sinule
on vuottu / igid? hany éves vagy?
2. amennyi, ahany

Aij|ii|[pdiv]ii (-4n||-4n, -if][id, -ii]-
ii) fin hsvét

aijii|s (-On, -ttli; -zii) fn béség; ta-
varoin ~s arubdség

aijil hsz sokkal, sokszorta

aijin szn sok, szamos

aijingo nm 1. hany, mennyi; ~ se
maksau? mennyibe keriil (ez)?
2. amennyi, ahany

dijén|lubuajlu (-an, -ua; -oi) mn so-
kat igérd

dijan||uskaldali (-jan, -jua; -jii/-joi)
in sokat 1géro

aij|dt (-ien, -ii) plur fi sokak, sokan

dimel (-dn, -id; -ii) mn édeskés

ajahk|6 (-On, -U0; -0161) szn kissé sok

dket|tidi (-dn, -tdi; -etdh) verb da-
dog, hebeg

allistiis (-ksen, -stii; -ksii) fz zavar

allistii|6 (-n, -U; -tdh) verb zavarba
jon

ilii (-n, -U; -161) értelem, ész, intel-
lektus

aliikkéhii|s (-0n, -ttd; -zii) fi lele-
ményesség, eszesség, talalékony-
sag

aliik|ds (-kdhén, -astii; -kdhii) mn
bélcs, okos, eszes

aliikésti 4sz bolcsen, okosan

dliillijne (-zen, -stii; -zii) mn értelmi,
intellektualis, szellemi

aliit|6i (-tomén, -tomid; -tomii) mn
esztelen; ~0i tego esztelen cse-
lekedet

ala (dlgdh, dlgia, dlddhes) si ne ...

ammiit|elld (-telen, -teldii; -elldh)
verb kényeztet, dédelget

ardiiniilh (-6n, -ttii; -zii) in dithos,
feldith6dott

ar|diid (-rlin, -diii; -riitdh) verd fel-
dithodik

dreviinniih (-0n, -ttii; -zii) in di-
hos, feldithodott

dreviit|tiéi (-an, -til; -etdh) verb fel-
ingerel, felbosszant

drevii|o (-n, -i; -tdh) verb felditho-
dik, felbdsziil

drineh (-en, -tii; -ii) /i morgas

ari|std (-zen, -zol; -stédh) verb mo-
rog

drizend|ii (-4n, -id; -01) fn morgas

arriit|tid (-dn, -tdl; -etdh) verb fel-
diihit, felbdszit

drziimii|s (-On, -ttli; -zii) fir inge-
riltség

arziit|tid (-an, -tai; -etéh) verb fel-
haborit, ingerel

arziittimilne (-zen, -stii; -zii) fi in-
gerlés, hergelés
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ontastiio

arziitii|s (-ksen, -stii; -ksii) fiz inger-
Iés, hergelés

drziitind|ii (-4n, -i4; -0i) fir inger-
Iés, hergelés

drdhtliiikseh (-dmmos, -dhes; -etd-
hes) refl verb morog, morgolo-
dik

ardit|tid (-dn, -tdi; -etdh) verb in-
gerel, bosszant, hergel, mérge-
sit, diihosit

O

oglést|iikseh (-immds, -dhes; -etd-
hes) refl verb fullad, fulladozik,
megfullad

ohk|id (-an, -4l; -etdh) verb liheg,
piheg, szuszog

okottidjen /sz rosszul érthetGen, ne-
hezen érthetden, érthetetleniil

P

ollostok|ki (-in, -kii; -kiloi) fin tok-
fej, tokfilko, tokkeliitott, balfa-
can

ontistel|likseh (-elemmds, -ehes;
-lahes) refl verb botladozik; ~ldk-
seh joga askelel minden lépésé-
be belebotlik

ontéstii|6 (-n, -i; -tdh) verb bot-
lik, megbotlik; ~6 kiveh kdbe(n)
botlik, megbotlik
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Mindennapi kifejezéesek

Agu nagrattau!
Armahat ad’vot!
Armahat izind:t!
Armahat naizet!
Armas izindii!
Armas naine!

Astuo iellehpai!

En usko sida.

Ga vie mida?!
Hiivia ehtii!

Hiivid huondestu!
Hiivid matkua!
Hiivia paivia!
Hiivia tervehiittii!
Hiivid undu!

Hiivia iodii!

Hiiva!

Jumal tiediii.
Kaikkie hiivii!
Kiitos!

Kiitossana Jumalale!
Kiitéin!

Kui dielot mennih?
Kui voi?

Kuibo on tervehiis?
Kuibo sinuu kucutah?
Kuibo sini elit?
Kuibo voitto?

Mibo brujii timéi on?
Mi nece on?

Mih néh siné pagizet?
Minun mieles.
Mini vuotan!
Mittuine kiiziindii!
Nimidi uuttu.

Ni nenga, ni tualleh.
Ni se, ni tima.
Négemizessih!

Ole hiiva!

Olgah!

Olgua hiivit!
Passiboicen.
Passiboicen, hiivin.

Passiboicen, kai on hiivin.

Passiboi¢en kuc¢undua!
Passiboicen suurin!
Pidsta Jumal!
Proskennu!

Piihd Jumal!

Roikkah mi roikkah!

(Milyen) nevetséges!

Kedves vendégek!

Tisztelt uraim! Kedves uraim!

Tisztelt holgyeim! Kedves holgyeim!
Tisztelt uram! Kedves uram!

Tisztelt asszonyom! Tisztelt holgyem! Kedves holgyem!
Lépj tovabb! Indits!

(Ezt én) nem hiszem.

(Hat) még mit nem?!

J6 estét!

J6 reggelt!

J6 utat! Jo utazast!

J6 napot!

J6 egészséget!

Szép almokat!

Jo éjt! Jo éjszakat!

Jol van! Rendben!

Isten tudja.

Minden jot!

Koszonet!

Hala Istennek!

Koszonom!

Hogy mennek a dolgok? Hogy s mint?
Hogy s mint?

Hogy szolgal egészséged? Hogy szolgal egészsége?
Hogy hivnak (téged)?

Hogy vagy? Hogy ¢élsz?

Hogy van (On)?

Ez (meg) micsoda?

Mi ez?

Mir6l beszélsz?

Véleményem szerint. Nézetem szerint.
Remélem!

Micsoda kérdés!

Semmi 0j(sag).

Sem igy, sem ugy.

Sem ez, sem az.

Viszontlatasra!

Légy / legyél (oly) jo!

Legyen! Rendben!

Legyetek / 6n(6k) legyen(ek) (oly) jo(k)!
Koszonom.

Kosz6nom, jol.

K6szonom, minden rendben.
Koszondm a meghivast!

Kosz6ném szépen! Nagyon koszondm!
Isten Orizz!

Bocsanat!

Uramisten! Szent Isten!

Legyen, aminek lennie kell! J6jjon, aminek jonnie kell!
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Se ei minuu huolevuta.
Se on huigietoi kielastus.
Se on jiirkii vastavus.
Teijin tervehiiokse!
Tervehiis!

Tervehiiokse!
Tiettdviine!

Témai ei ole hiivikse.
Aijiigo on aigua?

Aijiigo sinule on vuottu?

Ez (engem) nem izgat.

Ez arcatlan hazugsag.

Ez szemtelen valasz.

Egészségére! Egészségiikre! Egészségetekre!
Udvézlet(em)!

Egészségedre!

Persze! Természetesen!

Ez nem lesz jo.

Mennyi az id6?

Hany éves vagy?

P



V.
MAGYAR-LIVVI KISSZOTAR
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A szocikkek szerkezete

A magyar-livvi szotar forrdsanyaga azonos a livvi-magyar szétaréval.

A felhasznalt forrasanyag nem a nyelvészeti kutatasok szerinti alapszokincset tekinti kiindulési alapja-
nak, és a szogyakorisagrol késziilt tanulmanyok eredményeire sem volt tekintettel.

Az itteni szocikkek cimszavai szoros magyar betlirendben kovetik egymast.

Tekintettel arra, hogy a magyar—livvi szotar hasznaldi ugyanugy szinte kizarolag magyar nyelviiek lesz-
nek, mint a livvi-magyaré, a szocikkeket nyitd magyar szavak alaktani kifejtése elmarad.

A livvi megfeleloké viszont — kiilonds tekintettel a toldalékolasok hangtani soksziniiségére — ebben a
szotarban is teljes alaktani kifejtésiikkel szerepel.

Tobbszor szogletes zardjelben megadott kiilon dolt betlis utalas segit a magyar sz6 tobbféle értelmezési
lehetdségének szétvalasztasara.

A magyar szocikkek esetében a szavakat nem koveti rendszerszerien a szofajuk megjeldlése, olykor a
sz6faj egyértelmiisitése érdekében jelenik csak meg a szofaj nevének roviditése, ha ezt az azonos alaktsag
vagy a tobbszofajusag megkivanja.

Azonos alakusag vagy tobbszofajiisag esetében a magyar valtozatokat szétvalasztott szocikkben kozvet-
lenill a szotari alapalak utdn romai szamok jeldlik, és ugyanez az eljaras a mar elhomalyosult jelentésrokon-
sag esetében is.

A magyar sz6 tobb jelentésvaltozatanak esetében a jelentéstanilag egymastol lényegesen eltérd livvi val-
tozatokat arab szamok kiilonboztetik meg.

A magyar Osszetett szavakban az azokat alkoto tagok hataranak kiilon megjelolése a livvi szavakéval el-
lentétben nem torténik meg.

A magyar szocikkek nem tartalmaznak jelentést megvilagité példamondatokat vagy -szerkezeteket.

A balti finn nyelvészet a magyarnal joval nagyobb szamban 6nall6 sz6faji hatarozoszoként kezeli azokat
a ragos névszoi alakokat, amelyek hasznalata az atlagosnal gyakoribb. A livvi-magyar szotar ezt hien koveti,
abban ezek a szavak 6nallo szocikket kaptak. Ugyanakkor a magyar—livvi szotarban az ilyen tipust hatarozo-
szok magyar megfeleldi csak ritkan szerepelnek kiilon szocikkben.

A képzési variacios lehet6ségek miatt gyakran eléfordul, hogy a livvi szonak tobb, hangalakjaban csak
kis eltérést mutatdé magyar szo6 is megfelel, ilyenkor vagy csak a rendszeresebben hasznalt magyar sz6 kapott
kiilon szocikket, vagy zardjeles alakkiegészitést hasznaltam.

A magyar—balti finn nyelvii szotarak altalaban joval tobb szocikket tartalmaznak, mint a nyelvi forditott-
jaik, ami a kiilonféle magyar alakvaltozatok, a szinonimak és az igék igekotds formainak szamabol fakad.

Ennek a magyar—livvi szotarnak az esetében ez a tendencia nem igaz, tekintettel arra is, hogy a livvi—
magyar szotar alapjan kinalkoz6 Osszes magyar kifejezést — a magyar nyelvhasznalat szempontjai szerint
megsziirve — nem vettem fel.

Az el6z6 részben szerepld livvi-magyar szotar szocikkeinek szama némiképp 10 ezer folott van, ez a
forrast jelenté livvi—orosz™ és orosz—livvi*® szétarakban szerepléknek mintegy a fele.

A livvi-magyar szotar szocikkeiben ezen til valamivel tobb mint 1200, a jelentést megvilagité példa-
mondat vagy -szerkezet is talalhato.

Az itteni magyar—livvi szotar bovebb kifejtés nélkiili szocikkeinek sszes szama 6300.

4

8 MAKAPOB, T'PUTOPHIT HUKOJAEBIY: CroBaph KapenbcKoro si3bika (JIusBukoBckumii jauanext). Ilerposasonck 1990.
http://resources.krc.karelia.ru/illh/doc/redkie/makarov_dict _ocr.pdf

4 BoIKO, TATIANA — MARKIANOVA, LIUDMILA: Suuri Vefa—karjalaine sanakniigu (livvin murreh). Petroskoi 2011. http:/
elibrary.krc.karelia.ru/401/1/russko-karelskij_slovar.pdf
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allam

AA

abbahagy heitltid (-dn, -tad; -etdh),
lop|pie (-en, -pou; -pietah)

abbamarad rikkovu|o (-n, -u; -tah)

abécé aberi (-n, -i; -loi)

ablak ikkun (-an, -ua; -oi)

ablakparkany ikkun||pielijne (-zen,
-stii; -zii)

abra kuvla (-an, -ua; -ii)

abrandozik huaveil[la (-en, -ou; -lah)

abrandoz6 huaveilifi (jan, -jua; -jii/
-joi)

abrazat rozja (-an, -ua; -ii)

abrazol kuvail|la (-en, -ou; -lah),
kuvastjua (-an, -au; -etah),
kuvlata (-uan, -uau; -atah)

abrazolas kuvailu (-n, -u; -loi),
kuvastu|s (-ksen, -stu; -ksii)

acél terds|rafudu (-vvan, -udua; -
udoi)

acs plotniek|ku (-an, -kua; -koi)

ad an|dua (-nan, -dau; -netah)

adag annols (-ksen, -stu; -ksii),
porsi|i (-en, -edu; -eloi), ver|o
(-on, -uo; -oloi)

adas [miisorszoras] ohjelmju (-an,
-ua; -0i)

adaz kovla (-an, -ua; -ii)

ado /[pénziigy] nalougfu (-an, -ua;
-oi), verjo (-on, -uo; -oloi)

adodik an|duakseh (-nammos, -
dahes; -netahes), andavujo (-n,
-u; -tah), sat|tuo (-un, -tuu; -utah)

adomany andamlu (-an, -ua; -ii),
lahjJu (-an, -ua; -o1)

adomanyoz lahjoit|tua (-an, -tau;
-etah)

adés velguniek|ku (-an, -kua; -koi)

adossag laihin (-an, -ua; -oi),
vel|gu (-lan, -gua; -goi)

Afrika Afrieklku (-an, -kua)

afrikai afriekan (rtlan) afriekkalaline
(-zen, -stu; -zii)

ag oks|u (-an, -ua; -ii)

agitacio tlliitis (-ksen, -stii; -ksii)

agital illit|tia (-dn, -tdi; -etdh)

agy hallju (-an, -ua; -oi)

agy koiklku (-an, -kua; -kii),
magavol[sijja (-an, -ua; -oi),
posteli (-n, -i; -loi)

agyag savli (-en, -ie; -ii/-iloi)

agynemii(huzat) posteli||so|vat
(-bien, -bii, plur)

agyvel6 aivolt (-loin, -loi, plur)

ahogy kui, kuibo

ahogyan kui, kuibo

ahol kus, mis

ahova kunne

ajak huul|i (-en, -du; -ii)

ajandék andam|u (-an, -ua; -ii),
lahj|u (-an, -ua; -oi)

ajandékoz lahjoit|tua (-an, -tau; -
etah)

ajanl ehoitot|tua (-an, -tau; -etah),
kehoit|tua (-an, -tau; -etah),
tarijta (-Cen, -CCou; -tah)

ajanlas ehoitu|s (-ksen, -stu; -ksii),
kehoituls (-ksen, -stu; -ksii)

ajanlkozik tari|takseh (-¢emmos,
-CCehes; -tahes)

ajté uk|si (-sen, -stu; -sii)

ajulas tainehtuls (-ksen, -stu; -ksii)

akac(fa) akasili (-en, -edu; -eloi)

akadaly estle (-ien, -ettii; -ieldi)

akar taht[uo (-on, -ou; -otah)

akarat taht|o (-on, -uo; -oloi)

akaratlan tahtomat|oi (-toman, -
tomua; -tomii)

akarki kentah (kenentah, kedétah),
kentahto (kenentahto, kedétahto)

akarmi mitah (mintah, middtah),
mitahto (mintahto, midétahto)

akaszt riputlella (-telen, -telou; -
ellah), riput|tua (-an, -tau; -etah)

akcentus pagin|[lualdu (-vun, -duu;
-duloi), pagin||tajba (-van, -bua;
-boi)

aki ken

akkor silloi

akta akt|u (-an, -ua; -oi)

ala alle (+ gen)

alacsony madal (-an, -ua; -oi)

alagsor podvuallu (-an, -ua; -oi)

alagit tunneli (-n, -i; -loi)

alahuz alle||viivjata (-uan, -uau; -atah)

alairas alle|kirjuttamijne (-zen, -stu;
-zii), alle|kirjutandu (-an, -ua; -oi),
alle|kirjutuls (-ksen, -stu; -ksii),
nimen|kirjutandfu (-an, -ua; -oi),
nimen||kirjuttami|ne (-zen, -stu;
-zii), nimen|[kirjutujs (-ksen, -stu;
-ksii), nimen||pan|o (-on, -uo; -oloi),
nimen|[panemilne (-zen, -stu; -zii),
nimen|[panend|u (-an, -ua; -oi)

alak muljodo (-vvon, -oduo; -odoloi),
vestols (-ksen, -stu; -ksii)

alakit muov/ata (-uan, -uau; -atah)

alany subjektfu (-an, -ua; -oi)

alap alu|s (-ksen, -stu; -ksii),
alust|u (-an, -ua; -oi), aluzijn
(-men, -ndu; -mii), perustju (-an,
-ua; -0i), pohj|u (-an, -ua; -ii)

alapitas azumijne (-zen, -stu; -zii),
azund|u (-an, -ua; -oi),
perustand|u (-an, -ua; -oi),
perustuls (-ksen, -stu; -ksii)

alapité alguh||panili (-jan, -jua; -jii/
-joi), perustali (-jan, -jua; -jii/-joi)

alapitvany perusteh (-en, -tu; -ii)

alapos perustehellijne (-zen, -stu;
-7ii)

alapzat alujs (-ksen, -stu; -ksii),
alustju (-an, -ua; -oi), aluzijn
(-men, -ndu; -mii)

alarc nuam|u (-an, -ua; -oi)

alarendel alistjua (-an, -au; -etah)

alatt al (+ gen)

albatrosz miirskii|[lin|du (-nun, -duu;
-duloi)

aldoz Zzertvuilja (-Cen, -CCou; -jah)

aldozat zertv|u (-an, -ua; -oi)

alezredes podpolkouniek|ku (-an,
-kua; -koi)

alféld alang|o (-on, -uo; -oloi)

alig ¢ut, odva, vihil, vihizel,
vihizes

alkalmas padii (-jén, -jid; -jii/-jo1),
pattav[i (-an, -i8; -ii)

alkalmassag péadeviis (-On, -ttii; -zii)

alkalmatlan pademét|6i (-tdmaén,
-tOmid; -tomii)

alkohol alkogouli (-n, -i; -loi),
spirtu (-n, -u; -loi)

alkony(at) ehtii||zof|a (-an, -ua; -ii)

alkonyodik pime|ti (-nen, -noi; -tah)

alkot lujvva (-on, -ou; -vvah)

alkotas tevols (-ksen, -stu; -ksii)

alkotmany perus||zakon (-an, -ua;
-0i)

alkotmanyos perus|[zakonallijne
(-zen, -stu; -zii)

alkudozas kaupicend|ii (-én, -id; -61)

alkudozik kaupicjellakseh
(-Celemmos; -Celehes; -ellahes)

all I fn lejugu (-vvan, -ugua; -ugot)

all I verb seizfuo (-on, -ou; -otah)

allam valdiv|o (-on, -uo; -oloi)



allamelnok

210

asztalos

allamelnok prezidentju (-an, -ua; -oi)

allami valdivollijne (-zen, -stu; -zii),
valdivon (rtlan)

allampolgar kanzalaline (-zen, -stu;
-zii)

allampolgarsag kanzallizu|s (-on,
-ttu; -ksii)

allandé keskeviimét|6i (-tomaén,
-tomid; -tomii)

allandéan aiven, loppemattah

allapot kun|do (-non, -duo; -doloi)

allas(hely) paik|ku (-an, -kua; -koi)

allat elat|ti (-in, -tii; -tiloi1), zvieri (-n,
-1; -161), Ziivat/tu (-an, -tua; -toi)

allatfaj(ta)elatti||laji (-n, -i; -loi)

allati elitin (rtlan), zvieriloin (rtlan)

allatorvos Ziivatan||lidkéri (-n, -i; -161),
konnoli (-in, -idu; -loi)

allattenyésztés ziivatan|kazvatandfu
(-an, -ua; -oi)

allattenyészté ziivatan||kazvattal|i
(-jan, -jua; -jii/-joi)

allatvilag elin||mualfilmfu (-an, -ua;
-0i)

allomas azem|u (-an, -ua; -oi),
seizond|u (-an, -ua; -oi)

alma juablok|ku (-an, -kua; -koi)

almafa juablokku||puu (-n, -du; -loi)

almatlan unet|oi (-toman, -tomua;
-tomii)

alél alpii (+ gen)

alom unli (-en, -du; -ii)

also alahaline (-zen, -stu; -zii), alijn
(-man, -mua; -mii)

alszik muata (maguan, maguau;
muatah), uinjota (-uon, -uou; -otah)

altalanos iihtehilne (-zen, -stii; -zii)

alul al, alahaci, alahan, madalaci

alulra alle

aluminium alumiinili (-en, -edu;
-eloi)

aluminiumfolia alumiini|bumuagju
(-an, -ua; -oi)

alvad maksoit|tuo (-tuu)

amaz tai (tuan, tuadu)

ambar hos, hot

amelyik kudjai (-uan, -uadu; -ualoi),
mittuline (-zen, -stu; -zii)

Amerika Amierik|ku (-an, -kua)

amerikai amierikan (rtlan)
amierikkalaline (-zen, -stu; -zii)

amerre kunne

ami mi (min, midé)

amiért mikse, miksebo, mindéh,
minddhbo

amig kuni

amikor konzu

amilyen kui, kuibo, mittu|ine (-zen,
-stu; -zii)

amul ovvostujo (-n, -u; -tah)

amulat ovvostuls (-ksen, -stu; -ksii)

analfabéta kirjah||maltamat|oi
(-toman, -tomua; -tomii)

analfabétizmus kirjah|-
maltamattomuls (-on, -ttu; -ksii)

ananasz ananas|su (-an, -sua; -soi)

Anglia Anglifi (-en, -edu)

angol anglien (rtlan), anglielajine
(-zen, -stu; -zii)

angyal anheli (-n, -i; -loi)

antenna antenn|u (-an, -ua; -oi)

antropoldgia ristikanzan||tijledo
(-i-jon, -eduo; -edoloi)

antropologus ristikanzan||juurien||-
tijjustelifi (-jan, -jua; -jii/-joi)

anya muam|o (-an, -ua; -oloi)

anyag aineh (-en, -tu; -ii),
materjuallu (-an, -ua; -oi)

annyi sen|[ver|du (-ran, -dua; -doi)

anyo(ka) ak|ku (-an, -kua; -koi)

any6s muatkoli (-in, -idu; -loi)

apa iZ|d (-dn, -i4; -ii), tuat|to (-an,
-tua; -toloi)

apai izén (rtlan), tuatan (rtlan)

apol hoi|dua (-jan, -dau; -jetah)

apolas hoidamilne (-zen, -stu; -zii),
hoi|do (-jon, -duo; -doloi),
tervehiion||hoi|do (-jon, -duo;
-doloi)

apolatlan hoidamat|oi (-toman,
-tomua; -tomii)

apolatlansag hoidamattomuls (-on,
-ttu; -ksii)

apos ap|pi (-in, -pii; -piloi),
buat'usku (-an, -ua; -oi)

apostol apostolju (-an, -ua; -oi)

aprilis sula|kuu (-n, -du; -loi)

aprit lohk|ata (-uan, -uau; -atah),
salvjua (-an, -au; -etah)

ar 1 [koltség] hin|du (-nan, -dua;
-doi)

ar Il [szerszam] oraline (-zen, -stu;
-zii)

arab aruabien (rtlan)

arad valu|o (-n, -u; -tah)

arany I fi kul|du (-lan, -dua; -doi)

arany Il mn kuldaline (-zen, -stu;
-7ii)

aranymiives kuldu||sep|pii (-n, -pid;
-pii)

araszt kualdua (-n, -dau; -tah)

arat leik|ata (-kuan, -kuau; -atah)

aratas leikkav|o (-on, -uo; -oloi)

arboc mactju (-an, -ua; -oi)

arc rozfa (-an, -ua; -ii)

arcatlan jirk|i (-an, -i4; -ii)

arjegyzék hindul|listju (-an, -ua; -o1)

arnyék pilve|s (-ksen, -stii; -ksii)

arnyékos pimez|[i (-dn, -i4; -ii)

arpa I /novény] ozrju (-an, -ua; -ii)

arpa Il /a szemhéjon] koiran||-
nénni (-n, -i; -161)

art rik/kuo (-on, -kou; -otah)

artalmas eb|[tervehelliine (-zen, -stii;
-zii)

artatlan ridhkét|6i (-tOmén, -tomié;
-tomii), vidrat|6i (-tomén, -tomii;
-tomii)

aru tavar (-an, -ua; -oi)

aruhaz tavar||lauk|ku (-an, -kua;
-koi), univermuag|u (-an, -ua; -oi)

arul markinoi|ja (-Cen, -¢Cou; -jah)

arulas petols (-ksen, -stu; -ksii)

arulkodik kielitlelld (-telen, -teldii;
-elldh)

arulé pettili (-jan, -jid; -jii/-joi)

arva armoit/oi (-toman, -tomua;
-tomii), orboli (-in, -idu; -loi)

arviz suuri|[vezi (-||vien, -||vettii;
-|[vezii), vien||nouzu (-n, -u; -loi)

as kaivjua (-an, -au; -etah)

asas kaivami|ne (-zen, -stu; -zii)

asit haikostjua (-an, -au; -etah),
haikostjuakseh (-ammos, -ahes;
-etahes)

asitas haikostu|s (-ksen, -stu; -ksii)

as6 labjlu (-an, -ua; -oi)

asvany minerualfu (-an, -ua; -oi)

asvanyviz minerualu||vezi (-||vien,
-|lvettii; -||vezii)

aszaly kuivuls (-on, -ttu; -zii)

aszkéta icen||vuardali (-jan, -jua; -jii/
-joi)

asszony akJku (-an, -kua; -koi),
inehmifne (-zen, -stii; -zii), naijne
(-zen, -stu; -zii)

asztal stol|a (-an, -ua; -ii)

asztalos stoul’ari (-n, -i; -loi),
puul[sep|pii (-dn, -pid; -pii)



at
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barati

at kauti (+ gen), 14bi (+ iness),
pidli¢i (+ iness), poikki (+ iness)

atad luovut|tua (-an, -tau; -etah)

atalakit muutlella (-telen, -telou;
-ellah), muutjtua (-an, -tau; -etah),
uvvistulo (-n, -u; -tah)

atalakitas muutandfu (-an, -ua; -oi),
muutols (-ksen, -stu; -ksii),
muuttamilne (-zen, -stu; -zii),
uvvistu-milne (-zen, -stu; -zii),
uvvistun-dfu (-an, -ua; -oi)

atalakulas muuto|s (-ksen, -stu;
-ksii)

atazik lilvota (-guon, -guou; -
votah)

athatolhatatlan 14bi||piizemat|6i
(-tdmén, -tdmid; -tomii)

athelyez siir|relld (-delen, -deldi;
-relléh)

athelyezés siir|do (-ron, -duo;
-doloi)

athozat kan|do (-non, -duo; -doloi)

atjaras poikki|jmen|o (-on, -uo;
-oloi)

atjaro fin 1abi||pidzendii|kohtfu (-an,
-ua; -ii), poikki[meno|kohtju (-an,
-ua; -ii)

atkarol se|vité (-biién, -bliai;
-vitih)

atkelés poikki||men|o (-on, -uo; -oloi)

atkel6 fin 1abi|[pidzendii| kohtfu (-an,
-ua; -ii), tli||men|o (-on, -uo;
-oloi), ulitii|s (-ksen, -stii; -ksii),
poikki||meno|kohtfu (-an, -ua; -ii)

atlagos valtav]i (-an, -i4; -ii)

atlasz atlas|su (-an, -sua; -soi)

atlatszo labi||ndgiili (-jan, -jid; -jii/
-joi)

atléta atliet/tu (-an, -tua; -toi),
voimisteli|i (-jan, -jua; -jii/-joi)

atlétika atletiek|ku (-an; -kua; -koi)

atnedvesedik lijvota (-guon, -guou;
-votah)

atnedvesit livot|tua (-an, -tau; -etah)

atok kirovuls (-ksen, -stu; -ksii)

atom atom (-an, -ua; -0i)

atolel se|vétd (-biidn, -bidd;
-vitédh)

attelel talvehtije (-n, -u; -tah)

atvaltoztat uvvistuo (-n, -u; -tah)

atvaltoztatas uvvistumijne (-zen,
-stu; -zii), uvvistundfu (-an, -ua;
-0i)

atvitel kan|do (-non, -duo; -doloi)

atya tuatfto (-an, -tua; -toloi)

atyai tuatan (rtlan)

augusztus elo|kuu (-n, -du; -loi)

ausztral(iai) avstrualien (rtlan),
avstrualilaline (-zen, -stu; -zii)

Ausztralia Avstruali|i (-en, -edu)

Ausztria Avstrii (-en, -edu)

auto avt|o (-on, -uo; -oloi)

autébusz avtoubus|su (-an, -sua;
-so1)

autogyar avto|zavod|u (-an, -ua; -oi)

autépalya pid||avto||dorogfu (-an,
-ua; -oi)

autészerviz avto|fhuol|do (-lon, -duo;
-doloi)

avokadé avokuad|o (-on, -uo; -oloi)

az nm tai (tuan, tuadu)

azaltal sen

azért mikse, miksebo, minddhbo,
mindéh, sen, sentéh, sidé, sikse

azik kastulo (-n, -u; -tah)

azonban ga, no

azonnal hedi, kerras

aztat kast|ua (-an, -au; -etah)

azutan jillespdi, sit

Azsia Aazili (-en, -edu)

azsiai aazien (rtlan)

B

bab bo|ba (-van, -bua; -bii), pajbu
(-vun, -buu; -buloi)

baba [jaték] tut|ti (-in, -tii; -tiloi)

bableves bobal|rok|ku (-an, -kua;
-kii), pabuljrokfku (-an, -kua; -kii)

babszinhaz tiitti|teatr|u (-an, -ua;
-0i)

babu tiit|ti (-in, -tii; -til51)

bacsi(ka) didd|o (-4n, -id; -6161)

baj 1. hida (hiéin, hadié; hadii),
ozattomuls (-on, -ttu; -ksii),
vahing|o (-on, -uo; -oloi); 2.
[testi] tajudi (-vvin, -u-dii; -udiloi)

bajnok ¢empion (-an, -ua; -oi)

bajnoksag cempionuat|tu (-an, -tua;
-toi)

bajos mieluzfu (-an, -ua; -ii),
mieliittd]i (-jan, -jid; -jii/-j61)

bakkecske koza|[bos|si (-in, -$ii;
-Siloi)

bal hurlai (-uan, -uadu; -ualoi)

bal bualu (-n, -u; -loi), pi|do (-von,
-duo; -doloi)

balalajka balalaik|ku (-an, -kua;
-koi)

balerina baleriinju (-an, -ua; -oi)

balett baliet|tu (-an, -tua; -toi)

ballada balluad|u (-an, -ua; -oi)

ballag kualjua (-an, -au; -etah)

balra /hova] huruale, huruahpéi

balrdl hurual, hurualpéi

balsejtelem huralimiel|i (-en, -dii; -ii)

balszerencsés ozat|oi (-toman,
-tomua; -tomii)

balta kirve|s (-hen, -stii; -hii)

bamulatos ihailtav|u (-an, -ua; -ii)

banan banuan|u (-an, -ua; -oi)

banasmad icen||veiend|ii (-én, -id; -ii)

banat atkalu|s (-on, -ttu; -zii), gof|a
(-an, -ua; -ii), igévli (-én, -id; -ii)

banatos atkal (-an, -ua; -oi),
gorahilne (-zen, -stu; -zii),
igév|ii (-én, -id; -i1), jiglei (-ien,
-iedi; -ieloi)

bandita bandiit|tu (-an, -tua; -toi),
rozvlo (-on, -uo; -oloi)

bandzsa vil'¢ul|silmlii (-&n, -id; -ii),
vidri|silmlii (-an, -id; -ii)

bank bank]u I (-an, -ua; -oi)

bankett bankiet|tu (-an, -tua; -toi)

bankodik atkaloiljakseh (-¢emmos,
-C¢ehes; -jahes), atkaloilja (-Cen,
-¢Cou, -jah), igdvoi|jakseh
(-Cemmds, -CCehes; -jahes),
igavoilja (-Cen, -CCoi; -jah)

banya kaivols (-ksen, -stu; -ksii)

banyasz kaivos||miels (-hen, -stii;
-hii), Saht'uorfu (-an, -ua; -oi)

banyaszat kaivami|ne (-zen, -stu;
-zii), louhimijne (-zen, -stu; -zii),
louhind|u (-an, -ua; -oi)

banyaszik kaiv|ua (-an, -au; -etah),
louhile (-n, -u; -tah)

bar 1 fi buarju (-an, -ua; -oi)

bar II ksz hos, hot

barangol kével|ld (-en, -6ii; -18h)

barany kari¢|cu (-an, -Cua; -Coi),
vuonlu (-an, -ua; -ii)

barat dovaris|Su (-an, -Sua; -Soi),
ustav]i (-an, -id; -ii)

barati sobuzju (-an, -ua; -oi),
sovuk]as (-kahan, -astu; -kahii),
istévdllijne (-zen, -stii; -zii)
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belépés

baratkozik iistavii|o (-n, -ii; -tdh)

baratsag so|bu (-vun, -buu;
-buloi), tihtim]ii (-dn, -id; -ii),
iistévii|s (-On, -ttii; -zii)

baratsagos tistavillijne (-zen, -stii;
-zii)

barazda va|go (-von, -guo; -goloi)

barazdal vagoil|la (-en, -ou; -lah)

barikad barrikuad|u (-an, -ua; -oi)

barka urfbu (-van, -bua; -bii)

barkacsol muasterd|ua (-an, -au;
-etah)

barki ken||tah (kenen||tah, kedd||-
tah), ken||tahto (kenen||tahto, ke-
dé||tahto)

barmilyen mittuine||tahto
(mittuman)|[tahto, mittumual|tahto;
mittumii||tahto), mitus||tahto
(mittuon|[tahto, mituttu||tahto;
mittuzii|tahto)

barna maksan|karvaline (-zen, -stu;
-zil), mustul|veri|ne (-zen, -stii;
-zii), muzavanl||rusklei (-ien, -iedu;

-ieloi)

barométer ilman|[painien||mittari
(-n, -1; -loi)

baromfiudvar tahnult (-on, -ttu;
-zii)

bator julglei (-ien, -iedu; -ieloi),
rohklei (-ien, -iedu; -ieloi),
urhak|as (-kahan, -astu; -kahii),
urhak|ko (-on, -kuo; -koloi)

batorkodik rohke|ta (-nen, -nou;
-tah), ruohtile (-n, -u; -tah)

batorsag rohkevuls (-on, -ttu; -ksii),
urhakkahuls (-on, -ttu; -ksii)

batortalan ruohtimat|oi (-toman,
-tomua; -tomiti)

batortalansag ruohtimattomuls (-on,
-ttu; -ksii)

baty veik|ki (-in, -kii; -kil61)

bazar bazari (-n, -i; -loi)

bazilika baziliek|ku (-an, -kua; -koi)

be siidimeh

beadvany pakiculs (-ksen, -stu; ksii)

beavatkozas kiiskemilne (-zen, -stii;
-zii)

beavatkozik kiiskevii|o (-n, -ii; -tédh)

bebizonyit tovestjua (-an, -au; -etah)

bebizonyosodik tovestulo (-n, -u; -tah)

beborit kat|tua (-an, -tau; -etah)

beborul [befelhSsodik]
pilvestlidkseh (-&hes)

beburkolézik kidrilekseh (-mmds,
-hes; -téhes)

becéz dbdzoija (-Cen, -CCoii; -jah)

becsap /[rdszed] muanitlella (-telen,
-telou; -ellah), muanit|tua (-an,
-tau; -etah)

becsavar kier|did (-rdn, -dat;
-retéih)

becsmérel kir|ota (-uon, -uou; -otah)

becsomagol kidrile (-n, -ii; -tdh),
paketiiruilja (-Cen, -¢Cou; -jah),
pakuilja (-Cen, -¢Cou; -jah)

becsomagolas pakui¢cemilne (-zen,
-stu; -zii), pakuicendju (-an, -ua; -oi)

becsuk um|mata (-buan, -buau;
-matah), ummist|ua (-an, -au;
-etah)

becsukodik salbavu|o (-n, -u; -tah)

becsiil kunnivoilja (-Cen, -C¢ou; -jah)

becsiilet kunniv|o (-on, -uo; -oloi)

bedug sii|die (-vin, -diii; -vitdh),
stilvita (-dién, -didii; -vatih)

beenged lask|ie (-en, -ou; -ietah),
pidstlid (-an, -ai; -etdh)

befagy jid|dio (-viin, -diili; -viitdh),
kiilm|ié (-an, -&i; -etdh)

befed kat|tua (-an, -tau; -etah)

befejez lop|pie (-en, -pou; -pietah),
piét|tid (-&n, -tad; -etdh)

befejezés lopend|u (-an, -ua; -oi),
loppemi|ne (-zen, -stu; -zii)

befejezetlen loppemat|oi (-toman,
-tomua; -tomii)

befejezodés lopund|u (-an, -ua; -oi)

befejezédik lop|piekseh (-emmos,
-pehes; -pietahes), lop|puo (-un,
-puu; -utah), pidt|tiio (-iin, -tiiii;
-titéh)

befektet /t6két] investoilja (-Cen,
-¢Cou; -jah)

befektetés investoiculs (-ksen, -stu;
-ksii)

befest kruas|sie (-in, -siu; -itah)

befog [lovat] valTastjua (-an, -au;
-ctah)

befogad [emberileg/ sinniit|tid (-an,
-tél; -etdh)

befolyas vaikutuls (-ksen, -stu; -ksii)

befolyasol vaikut|tua (-an, -tau;
-ctah)

befon palmikoilja (-Cen, -¢Cou; -jah)

befordul kién|d{i6 (-niin, -diiii;
-niitdh)

bef6tt kampot|tu (-an, -tua; -toi)

behatarol rajoitftua (-an, -tau; -etah)

behatol tung|ickseh (-emmos,
-ehes; -ietahes)

behelyez panjna (-en, -ou; -nah),
sijoit|tua (-an, -tau; -etah)

behoz tulvva (-on, -ou; -vvah)

beigazolédik tovestu|o (-n, -u; -tah)

beiratkozik kirjutftuakseh (-ammos,
-tahes; -etahes)

bejarat tulendu|[ver|i (-idn, -iddii;
-18-161)

béka 16p36|i (-in, -idi; -161),
$16p|6i (-6in, -poidii; -p616i)

bekapcsol viri|td (-en, -eli; -téh)

bekapcsolodik liit|tio (-iin, -tid;
-titdh)

béke rauh|u (-an, -ua; -oi), rauhuls
(-on, -ttu; -zii)

beken voi|jella (-delen, -delou;
-jellah)

bekerit aijoit|tua (-an, -tau; -etah)

békés rauhaline (-zen, -stu; -zii),
rauhaz|u (-an, -ua; -oi)

békeszereté rauhan|kannattali (-jan,
-jua; jii/~joi), rauhazju (-an, -ua; -oi)

bekezdés kappaleh (-en, -tu; -ii),
tekstan||pal|a (-an, -ua; -oi)

bél Suol|i (-en, -du; -ii)

beleegyezés suostumuls (-ksen, -stu;
-ksii)

beleegyezik alistulo (-n, -u; -tah),
suostulo (-n, -u; -tah)

belefér siin|dii6 (-niin, -diiii; -niitéh)

belefolyik langjeta (-ien, -ieu; -etah),
laskevulo (-n, -u; -tah),
lask|iekseh (-emmos, -¢ehes;
-ietahes)

belekapaszkodik ot|ellakseh
(-telemmos, -telehes; -ellahes),
pildidkseh (-emmos, -déhes;
-etdhes)

belelép pol|gie (-len, -gou; -gietah)

beledmlik langleta (-ien, -ieu; -etah,
laskliekseh (-emmos, -¢ehes;
-etahes) ), laskevulo (-n, -u; -tah)

beleont kualdua (-n, -dau; -tah),
valua (-an, -au; -etah), valuttua
(-an, -tau; -etah)

belép 1. pol|gie (-len, -gou; -gietah),
2. [szervezetbe] liit|tiid (-lin, -tiiii;
-titdh)

belépés siidameh||pidzii (-n, -ii; -161)
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bizomany

belépéjegy lip|pu (-un, -puu; -puloi)

beleszeret miel|diio (-liin, -diiii;
-liitéh)

beletolt kua|dua (-n, -dau; -tah),
vallua (-an, -au; -etah), valut|tua
(-an, -tau; -ctah)

belga bel'gien (rtlan), bel'gielajine
(-zen, -stu; -zii)

Belgium Bel'gili (-en, -edu)

belorusz beloruussien (rtlan),
valgol[venalaline (-zen, -stu; -zii)

Belorusszia Beloruussili (-en, -edu)

bélrendszer Suolist/o (-on, -uo; -oloi)

beliil siiddmes, stivdimes

bélyeg postu|jmark|u (-an, -ua; -oi)

bélyeggyiijtés postu|jmarkoin||-
keridnd|ii (-dn, -id; -61)

bélyeggyiijté postu||markoin||-
keridj[t (-an, -id; -ii)

bemutat ezit|tid (-&n, -téii; -etdh),
ozutlella (-telen, -telou; -ellah),
ozut|tua (-an, -tau; -etah)

bemutatas ezitiils (-ksen, -stii; -ksii),
ozuttelemi|ne (-zen, -stu; -zii),
ozuttelend|u (-an, -ua; -oi)

bemutatkozik ezitlell4 (-telen,
-teloi; -elldh)

benépesit eloit|tua (-an, -tau; -etah)

bent siiddmes, siivdimes

benzin benzin (-in, -id; -61)

benzinkut benzin|kolonku (-an, -ua;
-0i)

bednt valjua (-an, -au; -etah),
valut|tua (-an, -tau; -etah)

bepakol pakui|ja (-¢en, -CCou; -jah)

bepakolas pakui¢cemilne (-zen, -stu;
-zii), pakuicend|u (-an, -ua; -oi)

bepiszkol hierfuo (-on, -ou; -otah),
ligavut|tua (-an, -tau; -etah), lijas-
tjua (-an, -au; -etah), revustjua (-an,
-au; -etah)

bepiszkolodik ligavulo (-n, -u; -tah),
lijastulo (-n, -u; -tah), revustulo
(-n, -u; -tah)

bér palkfu (-an, -ua; -oi)

bereked kahi|std (-zen, -z0ii; -stéih)

bérel vuogrlata (-uan, -uau; -atah)

berendez lait|tua (-an, -tau; -etah)

berendezés laittehlet (-ien, -ii, plur),
laittehist|o (-on, -uo; -oloi), veh-
kehist|6 (-0n, -1i0; -6161)

berkenye pihlaji (-jan, -jua; -jii/-joi)

bérlet abonement|u (-an, -ua; -oi)

bérmunka palkulfruajdo (-von, -duo;
-doloi)

berozsdasodik ruostujo (-n, -u;
-tah)

besotétedik pime|td (-nen, -noi;
-tdh)

beszamolé otcot|tu (-an, -tua; -toi)

beszéd pagin (-an, -ua; -0i)

beszédhiba pagin||vilga (-jan, -gua;
-goi)

beszél sanjuo (-on, -ou; -otah)

beszélget besoduilja (-¢en, -¢Cou;
-jah), pagizuttua (-an, -tau; -etah),
palista (-gizen, -gizou; -istah),
tolkuilja (-Cen, -CCou; -jah)

beszélgetés besod|u (-an, -ua; -oi),
pagin (-an, -ua; -oi)

betakar kat|tua (-an, -tau; -etah)

betakarozik kat/tuakseh (-ammos,
-tahes; -etahes), kattavulo (-n, -u;
-tah)

betart nofudua (-vvan, -udau;
-vvetah)

beteg 14zi|i (-jén, -jid; -jii/-jo1)

betegeskedik ldzile (-n, -ii; -tdh)

betegség 14zind|ii (-4n, -id; -61), tajudi
(-vvin, -udii; -udiloi),
voimattomuls (-on, -ttu; -ksii)

beteker kier|did (-rén, -ddi;
-retdh)

betesz pan|na (-en, -ou; -nah),
sijoit|tua (-an, -tau; -etah)

betét /pénzintézeti] sijoituls (-ksen,
-stu; -ksii)

betétkonyv sidsto|kirj|u (-an, -ua;
-oi)

beton beton (-an, -ua; -o1)

betolt valjua (-an, -au; -etah),
valut|tua (-an, -tau; -etah)

betorés kiskond|u (-an, -ua; -oi),
riiost|o (-6n, -1i0; -6161)

betoro riidstifi (-jan, -jid; -jii/-joi)

betii kirjaijn (-men, -ndu; -mii)

beiit isklie (-en, -0i; -ietdh),
per|gua (-ran, -gau; -retéh),
satat|tua (-an, -tau; -etah)

bevandorlas ulgo||muale||muut|to
(-on, -tuo; -toloi)

bevégez lop|pie (-en, -pou;
-pietah), pidt|tid (-an, -tdii; -etdh)

bever isk|ie (-en, -61; -ietéh),
per|gua (-ran, -gau; -retdh)

bevétel tuljo (-on, -uo; -oloi)

bevezetés [fogalmazviny]
ezi||pagin (-an, -ua; -oi)
bevisz tulvva (-on, -ou; -vvah),
kan|dua (-nan, -dau; -netah)
bezar luki|ta (-Cen, -¢Cou; -tah),
sal|vata (-buan, -buau; -vatah),
um|mata (-buan, -buau; -matah),
ummistjua (-an, -au; etah)
bezaras salbuamifne (-zen, -stu; -zii),
salbuand|u (-an, -ua; -oi)
bezarodik salbavu|o (-n, -u; -tah)
Biblia Biblili (-en, -edii; -el6i)
bicikli plior|ii (-an, -id; -ii)
biciklis(ta) piioril|jajali (-jan, -jua;
-jii/-joi)
bifsztek pihu (-n, -u; -1oi)
bika hakki (-in, -kii; -kil6i)
bilincs kahlehlet (-ien, -ii, plur),
ralvvat (-vvoin, -udoi, plur)
billentyii kosket|in (-timen, -indu;
-timii)
biolégia biolougili (-en, -edu; -eloi)
biologus biolougfu (-an, -ua; -oi)
biral arvostel|la (-en, -ou; -lah)
biralat arvostelu (-n, -u; -loi)
birka bos|si (-in, -§ii; -$iloi),
lam|mas (-bahan, -mastu; -bahii)
birkézas borclu (-an, -ua; -ii)
birkozik borcuilja (-Cen, -C¢ou; -jah)
birkozé borcuiccili (-jan, -jua; -jii/
-joi)
biré sud’d’|u (-an, -ua; -o0i)
birosag sujudo (-vvon, -uduo;
-udoloi)
birsag struafu (-n, -u; -loi)
birsagol strafuifja (-¢en, -CCou; -jah)
birtoklas izindoiccemi|ne (-zen,
-stii; -zii), omistamilne (-zen, -stu;
-zii), omistand|u (-an, -ua; -oi),
omistuls (-ksen, -stu; -ksii)
birtokol izindoi|ja (-Cen, -EEOU;
-jéh), omist|ua (-an, -au; -etah)
birtokos izand|i (-4n, -i4; -ii/-01),
omistali (-jan, -jua; -jii/-joi)
bizalmas luottavuksellijne (-zen,
-stu; -ksii), uskottavju (-an, -ua; -ii)
bizalmatlansag luottamattomuls (-on,
-ttu; -ksii), uskomattomuls (-on,
-ttu; -ksii)
bizalmi mn uskottaviu (-an, -ua; -ii)
bizalom luottavuls (-on, -ttu; -ksii)
bizik luot|tua (-an, -tau; -etah)
bizomany hinnoittelu (-n, -u; -loi)
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bizonygat tovestel|la (-en, -ou; -lah)

bizonyit lujlata (-uan, -uau; -atah),
tovest|ua (-an, -au; -etah)

bizonyitas tovestuls (-ksen, -stu;
-ksii).

bizonyiték tovenduls (-ksen, -stu;
-ksii), tovesteh (-en, -tu; -ii)

bizonyitvany opastundu|tovenduls
(-ksen, -stu; -ksii)

bizonyos tiettivéline (-zen, -stii; -zii)

bizonyosan tiettiviine

bizonytalan ebil|selv|ii (-dn, -id;
-ii), ujlo (-on, -uo; -oloi)

biztat tung|ie (-en, -ou; -ietah)

biztonsag tovellizu|s (-on, -ttu;
-ksii), varmuls (-on, -ttu; -ksii)

biztonsagos tovellijne (-zen, -stu;
-zii)

biztos I /sz toven

biztos II mn tovellijne (-zen, -stu;
-zii), varm|u (-an, -ua; -oi)

biztosan varmasti

blokad kier|do (-ron, -duo; -doloi)

bliz kouhtfu (-an, -ua; -ii), naizien||-
pai|du (-jan, -dua; -doi)

bocsanat proskennfu (-an, -ua; -oi)

bodé butk|u (-an, -ua; -ii)

bodorodik ki3erdii|o (-ii; -tdh)

bodros ki3er (-4n, -id; -01)

bog solmli (-en, -ie; -ii/-iloi)

bogar boboklkii (-dn, -kid; -koi),
bordli (-in, -idi; -161), popok|kii
(-an, -kid; -kot)

bogy6 marjlu (-an, -ua; -oi)

bohézat farsfu (-an, -ua; -oi)

bojar bajari (-n, -i; -loi)

bojt kisti (-n, -i; -16i)

boka kezriijn (-men, -ndii; -mii),
pagili (-en, -edii; -eldi)

bokor tuhj|o (-on, -uo; -oloi)

boksz(olas) kulakku|[tor|a (-an, -ua;
-ii)

bokszol6 kulakku|[toruaju (-an, -ua;
-1i/ -oi)

boldogsag iilin|joz|a (-an, -ua; -ii)

bolgar bolguarien (rtlan),
bolguarielaline (-zen, -stu; -zii)

bolha ¢on3oli (-in, -idu; -loi)

bolint hailiti (-idn, -iii; -dtih)

bolt lauk|ku (-an, -kua; -koi)

bomba bomblu (-an, -ua; -ii)

bor viinju (-an, -ua; -oi)

borda kiilgi|[luu (-n, -du; -loi)

bordé muzavan|frusklei (-ien, -iedu;
-ieloi)

boriték konvert|u (-an, -ua; -oi)

borité fi kan|zi (-nen, -tu; -zii)

borjuhis vazan||lihja (-an, -ua; -oi)

bornemissza juomat|oi (-toman,
-tomua; -tomii)

borogatas kampres|su (-an, -sua;
-soi), kidrle (-ien, -ettii; -iel6i)

borona astav|u (-an, -ua; -oi)

borospohar rumku (-n, -u; -loi)

borostyan(ké) meri||pihkju (-an,
-ua; -o1)

borotva britflu (-an, -ua; -oi), pardu]-
veic|Ci (-en, -Cie; -Cii/-€ilo1)

borotvalkozik breiljikseh (-Cemmds,
-CCehes; -jdhes)

bors pippuri (-n, -i; -loi)

borsé herneh (-en, -tii; -ii)

borult pilvez|ii (-4n, -i4; -ii)

borus pilveksi|ne (-zen, -stii; -zii)

borzalmas kauhlei (-ien, -iedu;
-ieloi)

bosszant nidrit|tid (-&n, -tiii; -etéh),
dardit|tid (-dn, -tii; -etdh)

botlik ontéstii|6 (-n, -ii; -téh)

botrany huigiettomuls (-on, -ttu; -ksii)

botranyos huigiet/oi (-toman,
-tomua; -tomii)

bozét tuhjozik|ko (-on, -kuo; -koloi),
vi€ik|ko (-6n, -kiio; -koloi)

bég mongii|6 (-n, -U; -tdh), rongi|d
(-n, -U; -tdh)

bogoly puarm|u (-an, -ua; -oi)

bogre kup|pi (-in, -pii; -piloi)

bok ¢oklkie (-in, -kili; -itdh)

béles mielevli (-dn, -id; -ii),
mudroli (-in, -idu; -loi), viizals
(-han, -stu; -hii), aliik|ds (-ké&hén,
-astii; -kahii)

bolesesség mudrosti (-n, -i; -loi),
viizavuls (-on, -ttu; -ksii)

bolesd katkdi|t (-0n, -ttii; -zii)

bolcsdde juasli (-n, -i; -loi)

bombol mongiilo (-n, -ii; -tdh),
rongi|o (-n, -ii; -téh)

bér 1. nahk|u (-an, -ua; -oi); 2.
[emberi] hibjlu (-an, -ua; -oi)

borond camodan (-an, -ua; -oi)

boérov nahku|remeni (-n, -i; -161),
nahku||vii6 (-n, -dii; -161)

borszij nahku|jremeni (-n, -i; -161),
nahku||vii6 (-n, -dii; -161)

borton tirm|i (-an, -i4; -ii)

béség kiillii|s (-On, -ttii; -zii), dijii|s
(-On, -ttii; -zii)

béséges iili|midrid|ine (-zen, -stii; -zii)

brokkoli brokkoli (-n, -i; -loi)

bronz bronz|u (-an, -ua; -ii)

bu atkalu|s (-on, -ttu; -zii), gof|a
(-an, -ua; -ii), igdvlii (-én, -i4; -ii)

bubanat atkalu|s (-on, -ttu; -zii),
gof|a (-an, -ua; -ii), igdvli (-an,
-id; -ii)

bug soit|tua (-an, -tau; -etah),
zvonile (-n, -u; -tah); viheld|id
(-an, -&ii; -etdh)

bugas viheldii|s (-ksen, -stii; -ksii)

Bulgaria Bolguarili (-en, -edu)

burgonya kartohkju (-an, -ua; -oi)

burgonyapiiré kartohku|kuas|su
(-an, -Sua; -Soi)

burkolat piiliis (-ksen, -stii; -ksii)

burok piélii|s (-ksen, -stii; -ksii)

bis atkal (-an, -ua; -oi), gorahi|ne
(-zen, -stu; -zii), igévli (-an, -ié;
-ii), jliglei (-ien, -iedii; -iel6i)

busul atkaloiljakseh (-¢emmos,
-C¢ehes; -jahes), atkaloifja (-Cen,
-¢Cou; -jah), gofuifja (-Cen, -¢Cou;
-jah), igdvoilja (-Cen, -CColi;
-jah), igd-voiljakseh (-Cemmds,
-CCehes; -jdhes)

buta mielet|6i (-tOmén, -tomid;
-tomii), tolkut|oi (-toman,
-tomua; -tomii)

butasag mielettomii|s (-0n, -ttii;
-ksii)

bitor lomu (-n, -u; -loi)

buzgé kehtuajju (-an, -ua; -oi)

buzgosag kehtav|o (-on, -uo; -oloi)

biifé haukkavus||paikfku (-an, -kua;
-koi)

biin righk]ii (-4n, -id; -ii), vidris (-On,
-ttii; -ksii)

biinés viér|i (-an, -id; -ii),
vidriiniek|ku (-an, -kua; -koi)

biintelen ridhkat|6i (-tdmén, -tomia;
~tOmii), vidratoi (-tomén, -tomid;
-tomii)

biintény riko|s (-ksen, -stu; -ksii)

biintet kurit|tua (-an, -tau; -etah),
nakazile (-n, -u; -tah)

biintetés kuritus (-ksen, -stu; -ksii),
nakazuanili (-en, -edu; -eloi)

biintett riko[s (-ksen, -stu; -ksii)
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biiniigyi rikoksellijne (-zen, -stu;
-zii)

biiszke iilb|ei (-ien, -iedii; -iel6i)

biiszkélkedik iilbeil|la (-en, -0ii;
-1dh)

biiszkeség iilbevii|s (-0n, -ttii; -zii)

C

car suari (-n, -i; -loi)

carnd suaris|u (-an, -ua; -oi)

carsag suarstv(u (-an, -ua; -oi)

cédula lippuline (-zen, -stu; -zii)

cég firmfu (-an, -ua; -oi)

cékla svjoklju (-an, -ua; -ii)

cél [elérendd] pid||midr[i (-dn, -id;
-ii), tavoiteh (-tehen, -ehtu; -tehii)

cél(pont) puali (-n, -i; -loi)

cella /borton] tiirmii|huoneh (-en,
-tu; -ii)

céllovolde ammundulfhuonus (-ksen,
-stu; -ksii), ammundulzualju (-an,
-ua; -0i)

cement sement|u (-an, -ua; -oi)

centi(méter) santimetrfu (-an, -ua;
-0i)

centrifuga sentrifuugju (-an, -ua; -oi)

centrum kesk|i (-en, -ie; -ii/-il61),
kesku|s (-ksen, -stu; -ksii)

ceremoénia seremounili (-en, -edu;
-eloi)

cérna langfu (-an, -ua; -oi), niit|ti
(-in, -tii; -til61)

ceruza karandis|Su (-an, -Sua; -Soi),
piirdijn (-men, -ndii; -mii)

cet(hal) kit|a (-an, -ua; -oi), sini||-
kit|a (-an, -ua; -oi)

cica kazin||poilgu (-jan, -gua; -gii)

cigany ¢igan (-an, -ua; -oi)

cikkely jago|lozja (-an, -ua; -ii),
piigél (-dn, -id; -ii)

ciklon siklon (-an, -ua; -oi)

cilinder silindrfu (-an, -ua; -oi)

cim [lakas, levél] adres|si (-in, -sii;
-siloi)

cimer gerb|u (-an, -ua; -oi)

cimzett fin adresuat|tu (-an, -tua;
-toi), postan||suajlu (-an, -ua; -ii/
-01)

cin tinja (-an, -ua; -oi)

cinege tijaline (-zen, -stu; -zii)

cinke tijajine (-zen, -stu; -zii)

cipész kengin|jombeli|i (-jan, -jua;
-jii/ -joi)

cipo nizuline (-zen, -stu; -zii)

cipé jallag|Ci (-in, -¢ii; -Ciloi)

cipdsarok kan|du (-nan, -dua; -doi)

cirkulalas kier|do (-ron, -duo;
-doloi)

cirkusz sirk|u (-an, -ua; -oi)

citrom limon (-an, -ua; -oi)

citromfa limon|jpuu (-n, -du; -loi)

citromlé limonuad|u (-an, -ua; -oi)

civakodas razii (-n, -ii; -161)

civakodik razi|sti (-zen, -z6i; -stah)

civilizacio sivilizati|i (-en, -edu;
-eloi)

copf kas|su (-an, -sua; -soi),
palmik|ko (-on, -kuo; -koloi)

colop balki (-n, -i; -loi)

cukor zuahari (-n, -i; -loi)

cukortart6 zuaharnic|Cu (-an, -Cua;
-¢oi)

cukrasz magieloin||valmistali (-jan,
-jua; -jii/-joi)

cukroz zuaharoit/tuo (-un, -tuy; -utah)

CS

csahol raiik|kiio (-lin, -kiiii; -ttdh)

csak vai, vaiku, vaste

csal muanitjella (-telen, -telou;
-ellah), muanitjtua (-an, -tau; -etah)

csalad famiilifi (-en, -edu; -eloi),
kanzfu (-an, -ua; -oi), pereh (-en,
-tii; -ii), rodu||kun|du (-nan, -dua;
-dii), sulgu (-vun, -guu; -guloi)

csaladfa sugu||puu (-n, -du; -loi)

csaladi perehellijne (-zen, -stii; -zii)

csalan $iilo|i (-in, -idu; -loi)

csalas muanitus (-ksen, -stu; -ksii),
muaniv|o (-on, -uo; -oloi)

csalé kielastali (-jan, -jua; -jii/~joi),
muanittali (-jan, -jua; -jii/-joi),
valehtili (-jan, -jua; -jii/-joi)

csalodas pettiimiils (-ksen, -stii; -ksii)

csalodik kielastulo (-n, -u; -tah),
muanivulo (-n, -u; -tah), pet|tii6
(-iin, -tiid; -titdh)

csalogany solovei|[lin|du (-nun, -duu;
-duloi)

csap verb isklie (-en, -0ii; -ietdh)

csapat jouk|ko (-on, -kuo; -koloi),
parvli (-en, -ie; -ii/-iloi)

csapda 1. ri|da (-jan, -dua; -doi)
[awis]; 2. [eszkoz] rajvvat (-vvoin,
-udoi, plur), kapkan (-an, -ua; -oi)
csasztuska Castusk|u (-an, -ua; -oi)
csata boju (-n, -u; -loi), torfa (-an,
-ua; -ii)
csatangol kavel|ld (-en, -6ii; -1dh)
csatazik torlata (-uan, -uau; -atah)
csatlakozik liit|tii6 (-lin, -tiid; -iitéh)
csatorna butk|i (-en, -ie; -iloi),
kanuavlu (-an, -ua; -oi)
csattog losk|ua (-an, -au; etah),
loskahut|ella (-telen, -telou;
-ellah), packahtjuakseh
(-ammos, -ahes; -etahes)
csavar I fin vintju (-an, -ua; -oi)
csavar II verb lask|ie (-en, -ou;
-ietah), punjuo (-on, -ou; -otah)
csavarhiizo otvjortk|u (-an, -ua; -oi)
csavarodik kier|dii6 (-riin, -diiti;
-riitdh), punovulo (-n, -u; -tah),
punfuokseh (-ommos, -ohes;
-otahes)
csecsemd iskiiniek|ku (-an, -kua;
-koi)
cseh Ceehielaline (-zen, -stu; -zii)
Csehorszag Cechili (-en, -edu)
csekély hen|do (-non, -duo; -doloi),
vihd, véhi|ine (-zen, -stii; -zii)
csekk ciek|ku (-an, -kua; -koi)
cselekedet te|go (-von, -guo; -goloi)
cselekmény tapahtum|u (-an, -ua; -ii)
cselekszik rualdua (-n, -dau; -tah)
cselekvés rua|do (-von, -duo;
-doloi), te|go (-von, -guo; -goloi)
cselgancs dziud|o (-on, -uo, -oloi)
cseng heli|std (-zen, -z6l; -stéh),
kili|std (-zen, -z6ii; -stdh),
kilket|tid (-&n, -td; -etéh),
soit/tua (-an, -tau; -etah), zvonile
(-n, -u; -tah)
csengés helineh (-en, -tii; -ii),
kilketii|s (-ksen, -stii; -ksii)
csenget Cilkut|tua (-an, -tau; -etah),
helit|tid (-dn, -tali; -etdh)
csengetés Cilkutuls (-ksen, -stu; -ksii),
helditii|s (-ksen, -stii; -ksii)
csengd kello|ine (-zen, -stu; -zii)
csepeg tip[puo (-un, -puu; -utah)
csepegtet tiput/tua (-an, -tau; -etah)
csépel puilja (-n, -bi; -jah)
cséplés puindfu (-an, -ua; -oi)
cséplogép puindu|koneh (-en, -tu; -ii)
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csepp fn pizar (-en, -du; -ii),
tippaline (-zen, -stu; -zii)

cserbenhagy jat|tid (-én, -tiii; -etéh)

csere vaihtamilne (-zen, -stu; -zii),
vaihtandfu (-an, -ua; -oi), vaiht|o
(-on, -uo; -oloi)

cserebogar kevit||boro|i (-in, -idii;
-161)

cserél vaihtel|la (-en, -ou; -lah),
vaihtjua (-an, -au; -etah)

cseremisz Ceremisan, mari (-n, -i; -loi)

cserje tuhjozik ko (-on, -kuo; -
koloi), vi¢ik|ko (-0n, -kiid; -ko1o1)

cserkész skaut|tu (-an, -tua; -toi)

csésze Cuask|u (-an, -ua; -oi),
kuplpi (-in, -pii; -piloi)

cseveg bolbet|tua (-an, -tau; -etah),
hacat|tua (-an, -tau; -etah)

csicsereg Cicet|tid (-dn, -tali; -etdh)

csiga /dllat] edend|i (-in, -idi; -161)

csilingel cili|std (-zen, -z06ii; -stéh)

csillag tidht|i (-en, -ie; -ii/-ilo1)

csillagasz tidhtien|[tiijusteli|i (-jan,
-jua; -jii/-joi)

csillagaszat tidhtien||tiledo (-ijon,
-eduo; -edoloi)

csillagaszati tidhtien|tiijoillijne (-zen,
-stu; -zii)

csillagos tidhtek|ds (-kéhén, -dstii;
-kahii)

csillapit hoivend|ua (-an, -au; -etah),
laivend|ua (-an, -au; -etah),
lievend|id (-é&n, -&ii; -etdh)

csillar l'ustrju (-an, -ua; -oi)

csillog cilket|tid (-an, -téii; -etdh),
kiil|did (-l4n, -dai; -letah),
loist|ua (-an, -au; -etah), losni|e
(-n, -u; -tah)

csillogas Cilketiis (-ksen, -stii; -ksii),
kiil|do (-lon, -duo; -doloi), loistjo
(-on, -uo; -oloi), loskotuls (-ksen,
-stu; -ksii)

csillogé kiildali (-jan, -jid; -jii/-joi),
loistali (-jan, -jua; -jii/-joi)

csimpanz Simpanzle (-ien, -iedu;
-ieloi)

csinal azulo (-n, -u; -tah), lualdie
(+jin, -diu; -jitah)

csinovnyik ¢inouniek|ku (-an, -kua;
-koi)

csip 1. /rovar] noklata (-kuan, -kuau;
-atah); 2. [ujjal] népistel|ld (-en,
-0li; -18h), népistid (-&n, -&i; -etéih)

csipetnyi nippijne (-zen, -stii; -zii)

csipke kruuzivlo (-on, -uo; -oloi)

csira idoline (-zen, -stu; -zii), ije
(idien, ijettii; idieloi)

csirke kanan||poigaline (-zen, -stu;
-zii)

csirkefogo pahan|jazuli (-jan, -jua;
-jii/ -joi)

csiszol silend|id (-dn, -&ii; -etdh)

csizma kenglii (-dn, -id; -ii),
suapplai (-uan, -uadu; -ualoi)

csizmadia kengén|lombelifi (-jan,
-jua; -jii/-joi)

csoda ¢ufudo (-vvon, -uduo;
-udoloi), kumml|u (-an, -ua; -ii)

csodabogar ilo||palja (-an, -ua; -oi)

csodalatos kummak|as (-kahan,
-astu; -kahii)

csodalkozas ovvostuls (-ksen, -stu;
-ksii)

csodalkozik ovvostulo (-n, -u; -tah)

csodalo ihaili|i (-jan, -jua; -jii/-joi)

csok ukkav|o (-on, -uo; -oloi)

csoka snuak|ku (-an, -kua; -koi)

csokol uk|ata (-kuan, -kua; -atah),
ukkail|la (-en, -ou; -lah)

csokoladé sokoluad|u (-an, -ua; -oi)

csékolézik ukkail|lakseh (-emmos,
-ches; -lahes)

csokor bukiet|tu (-an, -tua; -toi)

csomag pakiet|tu (-an, -tua; -toi),
pakkavuls (-ksen, -stu; -ksii)

csomagol paketiiruifja (-Cen, -CCou;
-jah), pakuilja (-Cen, -¢Cou; -jah)

csomagolas pakuiccemijne (-zen,
-stu; -zii), pakuicendfu (-an, -ua;
-0i)

csomagolopapir kidre|[bumuag|u
(-an, -ua; -oi)

csomo6 solmli (-en, -ie; -ii/-iloi)

csonak veneh (-en, -tii; -ii)

csénakazas soudelu (-n, -u; -loi)

csonakazik sov|vella (-delen,
-delou; -vellah)

csont luu (-n, -du; -loi)

csoport jouk|ko (-on, -kuo; -koloi)

csorog nurait/tua (-an, -tau; -etah)

cs6 trujba (-van, -bua; -bii)

cs6d hiviend|i (-an, -i4; -61),
romahtuls (-ksen, -stu; -ksii)

csokken pieneltd (-nen, -ndii; -tdh),
puolefta (-nen, -nou; -tah),
véheltd (-nen, -ndii; -tdh)

csokkenés alenemilne (-zen, -stu; -zii),
alenend|u (-an, -ua; -o0i),
langiemi|ne (-zen, -stu; -zii),
langiend|u (-an, -ua; -oi),
laskenemi|ne (-zen, -stu; -zii),
laskenend|u (-an, -ua; -oi)

csokkent verb pienend|id (-an, -&i;
-etdh)

csokonyos ice|[pidijne (-zen, -stii;
-zii), omal|nendline (-zen, -stii;
-zii)

csopog tip|puo (-un, -puu; -utah)

csopogtet tiput|tua (-an, -tau; -etah)

csopp fn pizar (-en, -du; -ii),
tippaline (-zen, -stu; -zii)

cs6r nok|ku (-an, -kua; -kii)

csOrog zvonile (-n, -u; -tah)

cstcs harjju (-an, -ua; -0i), ladvju (-an,
-ua; -oi), o¢|¢u (-an, -Cua; -Cii)

csuf tuhm|u (-an, -ua; -ii)

csufsag tuhmuls (-on, -ttu; -ksii)

csuha fas|a (-an, -ua; -oi)

csuka /hal] hajugi (-vvin, -ugii;
-ugiloi)

csupan vai, vaiku, vaste

csupasz alastoli (-man, -mua; -mii),
palTals (-han, -stu; -hii)

csuszik livilstd (-zen, -z6ii; -stdh),
luisk|ua (-an, -au; -etah), luistjua
(-an, -au; -etah)

csuszik-maszik vililsté (-zen, -z6ii;
-stih)

csuszos liblei (-ien, -iedi; -iel6i)

csiing rip[puo (-un, -puu; -utah)

csiitortok nellas||paiviii (-én, -id; -ii)

D,DZS

dada lapsien|kaccoli (-jan, -jua; -jii/
-joi)

dadog eketltid (-dn, -tdii; -etdh),
miiket|tid (-&n, -tl; -etdh),
dketltid (-dn, -tdii; -etdh),
o0kot|tid (-dn, -tdl; -etdh)

dagadt sang|ei (-ien, -iedu; -ieloi)

daganat kuhmu (-n, -u; -loi),
pahklu (-an, -ua; -oi)

dagaszt sevoit|tua (-an, -tau; -etah),
sotklie (-en, -ou; -ietah)

dagasztas sevoitand|u (-an, -ua; -o0i)

dajka lapsien||kaccoli (-jan, -jua;
-jii/-joi)
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dzsungel

dal pajlo (-on, -uo; -oloi)

dalia daalifi (-en, -edu; -eloi),
georgiinfu (-an, -ua; -oi)

dallam sidvelm|ii (-4n, -i4; -ii)

dalol lauljua (-an, -au; -etah),
pajat/tua (-an, -tau; -etah)

dalolas pajatand|u (-an, -ua; -oi),
pajattamijne (-zen, -stu; -zii),
pajatuls (-ksen, -stu; -ksii)

daloskonyv pajol|lkniigju (-an, -ua;
-01)

dan duanien (rtlan), duanielaline
(-zen, -stu; -zii)

dara suurim (-an, -ua; -oi)

darab palla (-an, -ua; -oi)

daral jauh|uo (-on, -ou; -otah)

darazs amburijaline (-zen, -stu; -zii)

daru [madar] kur|gi (-ren, -gie;
-giloi)

datum merki|[pdiv[i (-an, -id; -ii),
paivil||midr|i (-an, -id; -ii)

de ga, no

december talvi|kuu (-n, -du; -loi)

dédelget dbazo6ifja (-Cen, -CE61; -jah),
ammatlelld (-telen, -teldi; -elldh)

dekoracio dekorati|i (-en, -edu; -eloi)

dél /napszak] keski|lpéivlii (-&n, -id;
-ii), paivii|keskli (-en, -ie; -ii/ -i161)

délceg hoisk|ei (-ien, -iedu; -ieloi)

delfin del’fin (-an, -ua; -oi)

délkelet liideh (-en, -tii; -ii)

délnyugat loun|as (-uan, -astu;
-ualoi)

délnyugati lounaline (-zen, -stu; -zii)

demografia rahvas|kunnan||tijedo
(-ijon, -eduo; -edoloi)

demokracia rahvahan||val|du (-lan,
-dua; -doi)

demokratikus demokruatilline (-zen,
-stu; -zii), rahvahan|[vallalliine (-zen,
-stu; -zii)

dér harml|ii (-&n, -id; -ii), huurmje
(-ien, -ettu; -ieloi), uzvle (-ien,
-iedu; -ieloi)

derék fin vii6 (-n, -dii; -161)

desszert jilgi||stiomi|ne (-zen, -stii;
-zii)

detektiv detektiivju (-an, -ua; -oi)

diak opastuli (-jan, -jua; -jii/-joi)

dicsekszik havi|sta (-zen, -zou;
-stah), 16tihk|id (-4n, -&i; -etéh)

dicsér kiit|tid (-an, -tail; -etéh),
olTot|tua (-an, -tau; -etah)

dicséret kiit|to (-on, -tuo; -toloi)

dicsfény loisto||keh|d (-dn, -id; -ii)

dicsdit iilend|id (-dn, -&ii; -etdh),
ilist|id (-an, -aii; -etdh)

diéta diet/tu (-an, -tua; -toi),
stiomizen||rajoitu|s (-ksen, -stu;
-ksii), stidmizen||valliculs
(-ksen, -stu; -ksii)

diftéria difteri|i (-en, -edii; -el61)

diftongus diftongju (-an, -ua; -oi),
kaksos||vokali (-n, -i; -loi)

dij palkind|o (-on, -uo; -oloi)

dijaz palkijta (-Cen, -CCou; -tah)

dijszabas taks|u (-an, -ua; -oi)

di6 oriehju (-an, -ua; -oi)

diploma diplom|u (-an, -ua; -oi)

diplomacia diplomuatili (-en, -edu;
-eloi)

diplomata diplomuat|tu (-an, -tua;
-toi)

diszn6 poc|¢i (-in, -Cii; -Ciloi)

disznéhus pocin|[lihja (-an, -ua; -oi)

disznozsir pocin|razviu (-an, -ua; -oi)

diszpécser ohjailifi (-jan, -jua; -jii/
-joi)

divany divan (-an, -ua; -oi)

divat mofudu (-vvan, -udua; -udii)

divatos movvak|as (-kahan, -astu;
-kahii)

dob I fn baraban (-an, -ua; -oi),
pompot|ti (-in, -tii; -tiloi)

dob II verb Cumut|tua (-an, -tau;
-etah), lik|kie (-in, -kii; -itdh),
lik|ata (-kidn, -kidi; -atéh),
visk|ata (-uan, -uau; -atah)

dobol barabuanile (-n, -u; -tah)

dobos barabanah||pergali (-jan, -jua;
-jii/-joi), pompotin||pardittéii (-jén,
-jid; -jii/-jo1)

doboz vakkaline (-zen, -stu; -zii)

dobpergés parditiis (-ksen, -stii; -ksii)

dohany tabakfku (-an, -kua; -koi)

dohanyzas poltami|ne (-zen, -stu;
-zii), poltandfu (-an, -ua; -oi),
polto (-on, -uo; -oloi),
tabakan|[poltjo (-on, -uo; -oloi)

dohanyzik kurile (-n, -u; -tah)

doktor 1. douhturi (-n, -i; -loi); 2.
[orvos] lidkri (-n, -i; -151)

dokumental dokumentoi|ja (-Cen,
-¢Cou; -jah)

dokumentum dokumentfu (-an, -ua;
-0i)

dolgozas ruajdo (-von, -duo;
-doloi)

dolgozik ruajdua (-n, -dau; -tah)

dolgoz6 fi ruadali (-jan, -jua; -jii/
-joi)

dolgozészoba ruadol||perti (-n, -i; -161)

dollar dollar (-an, -ua; -oi)

dolog azili (-en, -edu; -eloi), diel|o
(-on, -uo; -oloi), ezineh (-en, -tii;
-ii), vehkeh (-en, -tii; -ii), ves|Si
(-in, -$ii; -Siloi)

domboru gurbac|Cu (-an, -Cua; -Coi)

dof coklkie (-in, -kiii; -itdh),
piistel|ld (-en, -6ii; -18h), plstfid
(-an, -aii; -etdh)

dog pokoiniek|ku (-an, -kua; -koi)

délt vidr|i (-an, -id; -ii)

dolyfos suurendelifi (<jan, -jua; -jii/
-joi), lilblei (-ien, -iedii; -ieldi)

donté /sport/ finualfu (-an, -ua; -oi),
loppu|kil|bu (-van, -bua; -boi)

dorej pamu (-n, -u; -loi)

dorgés jumu (-n, -u; -loi), lomineh
(-en, -tu; -ii), pamu (-n, -u; -loi)

dormog burbet|tua (-an, -tau; -etah)

dorog jumi|sta (-zen, -zou; -stah),
juri|sté (-zen, -z61; -stdh),
jurdht|id (-dn, -di; -etdh),
pami|sta (-zen, -zou; -stah)

draga kalllis (-ehen, -istu; -ehii)

dragul kallistulo (-n, -u; -tah)

drama druam|u (-an, -ua; -oi)

dudol hinhet|tid (-4n, -tiii; -etdh)

dudor kuhmu (-n, -u; -loi), pahkfu
(-an, -ua; -oi)

dug sii|die (-vin, -diii; -vitih),
stilvétd (-diéin, -didi; -vatih)

dupla kahten||kerdaline (-zen, -stu;
-zii), kaksinaline (-zen, -stu; -zii),
kaksin||kerdaline (-zen, -stu; -zii)

duplan kahtekse

durrog packahtjuakseh (-ammos,
-ahes; -etahes)

durva jiir|ei (-ien, -iedi; -iel6i)

diiborog pamista (-zen, -zou, -stah)

diihit dreviit|tid (-dn, -tiii; -etdh),
arriit|tid (-8n, -tad; -etdh)

diihés édrdiiniijh (-0n, -ttii; -zii)

diihosit drdit|tid (-an, -téi; -etdh)

dzsem 3em (-an, -ua; -oi)

dzsessz 3uazfu (-an, -ua; -oi)

dzsoker 3oukeri (-n, -i; -loi)

dzsungel 3unglju (-an, -ua; -oi)
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eke

E.E

eb koirfu (-an, -ua; -ii)

ebéd murgin (-an, -ua; -oi)

ebédel murginoilja (-Cen, -cCou;
-jah)

ebédidé murgin|jai|gu (-jan, -gua;
-goi)

ebédlo stiondii|koht|u (-an, -ua; -ii)

ebihal Ciuro|i (-in, -idu; -loi)

ébreszt nostat|tua (-an, -tau; -etah)

ébresztoora nostatus||Cuas|ut
(-suloin, -suloi, plur)

ecet uksus|su (-an, -sua; -soi)

ecset kisti (-n, -i; -161), mualijn
(-men, -ndu; -mii)

édeskés dimel (-dn, -id; -ii)

edz harjait|tua (-an, -tau; -etah),
karastfua (-an, -au; -etah),
treniruilja (-Cen, -Cou; -jah)

edzés harjaittelu (-n, -u; -loi),
karastu]s (-ksen, -stu; -ksii),
trening|u (-an, -ua; -oi)

edz6 harjaittelifi (-jan, -jua; -jii/-joi),
treener (-an, -ua; -oi)

edzddik karastulo (-n, -u; -tah)

ég I fin taivals (-han, -stu; -hii)

ég I verb pallua (-an, -au; -etah)

égbolt taivahan|kan|zi (-nen, -tu;
-zii)

egér hiirli (-en, -dii; -ii/-i161)

egerészolyv hiiri|[hauk[ku (-an, -kua;
-koi)

égés palami|ne (-zen, -stu; -zii)

egész kai (-ken, -kkie; -kkii),
kogonaline (-zen, -stu; -zii),
kogo (rtlan), tdfiizi (-vven, -littii;
-lizii), innéllijne (-zen, -stii; -zii)

egészen kaikkineh, kogonah,
niiihtii, nivouse, tavvellizesti,
talizin, inndh

egészség tervehi|s (-0n, -ttii; -zii)

egészséges terveh (-en, -tii; -ii)

egészségtelen ebd||tervehellijne
(-zen, -stii; -zii)

éget poltjua (-an, -au; -etah),
rakit|tid (-&n, -tdi; -etdh),
zuard|ua (-an, -au; -etah)

éghajlat ilmast|o (-on, -uo; -oloi)

éghet6 palali (-jan, -jua; -jii/-joi)

égi taivahallijne (-zen, -stu; -zii)

egy liksi (lihten, {ihtii; liksii)

egybekelés iihteh|menend|ii (-én, -id;
-01)

egyéb muu (-n, -du; -loi)

egyébként muulleh

egyedi tksitti|ine (-zen, -stii; -zii)

egyeduralom iihten|[val|du (-lan,
-dua; -doi)

egyediil iiksin, tiksindzesti

egyediili ainav|o (-on, -uo; -oloi),
iiksindline (-zen, -sti; -zii)

egyediillét tiksindzii|s (-On, -ttii;
-ksii)

egyenlité ekvuator (-an, -ua; -oi)

egyenlitéi ekvuatourillijne (-zen,
-stu; -zii)

egyenlé6 iihten|arvoline (-zen, -stu;
-7ii)

egyenloség 1. /mennyiségi] saman||-
verdazuls (-on, -ttu; -ksii),
ithtelazii|s (-On, -ttii; -ksii),
iihten|jarvozuls (-on, -ttu; -ksii);
2. [tarsadalmi] samanl||-
arvozuls (-on, -ttu; -ksii),
iithten|jarvozuls (-on, -ttu; -ksii)

egyenléségjel iihteldziis||merki (-n,
-1; -161)

egyenruha formu|jso|ba (-van, -bua;
-bii), virgu||so[ba (-van, -bua; -bii)

egyes iikko|ine (-zen, -stii; -zii)

egyesit iihtistel|ld (-en, -0i; -18h),
iihtist|id (-dn, -4ii; -etdh)

egyesités liitand|ii (-én, -id; -61),
liittdmi|ne (-zen, -stii; -zii),
iihtistimi|ne (-zen, -stii; -zii),
ithtistéand|ii (-én, -14; -01)

egyesiil tihtistii|6 (-n, -ii; -tdh)

egyesiilés tihtistimi|ne (-zen, -stii;
-zii), iihtistiind|i (-4n, -18; -61)

egyesiilt iihtistet|tii (-lin, -tii{;
-tiil61)

egyetem universitiet|tu (-an, -tua;
-toi)

egyetemes kaikkeh||pattaviii (-an, -ié;
-ii), universualli|ne (-zen, -stu;
-zii)

egyetemi universitietan (rtlan)

egyetértésben sovus

egyetérto saman|mielijne (-zen, -stii;
-7ii)

egyetlen ainav|o (-on, -uo; -oloi)

egyezés ilihtendziils (-0n, -ttii; -ksii)

egyforma iihten|jarvoline (-zen, -stu;
-zii), iihten||jittii|ine (-zen, -stii;

-zii), lihten||jltlis (-tiion, -itti;
-tiizii), ihten|[luaduline (-zen, -stu;
-zii), iihten||moline (-izen, -stu;
-izii)

egyforman iihten||jiitlii

egyhangiilag iiksi|mielizesti

egyhaz kirik|ko (-0n, -kiio; -ko161)

egyhazi kirikon (rtlan)

egyidejii saman|jaigaline (-zen, -stu;
-zii), iihten||aigaline (-zen, -stu;
-Zil)

egyidejiileg iihtel|laigua

egykor ammui, konzanah,
konzassah

egykori endijne (-zen, -stii; -zii)

egyoldal {iksi|puolijne (-zen, -stu;
-7ii)

egység 1. [mérték] midrli (-4n, -ié;
-i1); 2. [egybetartozas] iihteviils
(-On, -ttii; -ksii)

egységes iihtendline (-zen, -stii; -zii)

egyszer kerran

egyszintes liksi|kerroksellijne (-zen,
-stu; -zii)

egyuttal iihtel||tiedi

egyiigyi holmol|i (-in, -idi; -161),
hurstijne (-zen, -stu; -zii),
tolkut/oi (-toman, -tomua; -tomii)

egyiigyiiség tolkuttomuls (-on, -ttu;
-ksii)

egyiitt iihteh, iihtes

egyiittes fiz ansambl’|u (-an, -ua; -01)

€hes nilgdhine (-zen, -stii; -zii)

éhezik nalgavii|6 (-n, -U; -téh)

€hezo nilgdhijne (-zen, -stii; -zii)

€h(ség) nil|gii (-1dn, -gid; -gii)

€j 10 (-n, -du, -161)

éjfél keski|[lid (-n, -di; -161),
stivain|[iio (-n, -dii; -161)

€ji tiollijne (-zen, -sti, -zii)

éjjel I fn 1o (-n, -di, -161)

éjjel II Asz 1ol

éjjeli iiollijne (-zen, -stii, -zii)

éjjeliszekrény tumbock|u (-an, -ua;
-0i), iid||stolaline (-zen, -stu; -zii)

éjszaka I fn 16 (-n, -di, -161)

éjszaka II Asz 1ol

éjszakai i6llijne (-zen, -stil, -zii)

éjszakazik i6|diio (-viin, -diii;
-viitah)

ejtéernyo parasuut|tu (-an, -tua;
-toi)

eke pluuglu (-an, -ua; -ii)
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elkeseredik

ékszerész juveliirju (-an, -ua; -oi),
kuldul|sep|pii (-&n, -pid; -pii)

€11 fin [vagd] ter|d (-an, -id; -ii)

él II verb ellia (-an, -aii; -etdh)

elad markinoi|ja (-Cen, -CCou; -jah)

eldjul tainehtulo (-n, -u; -tah)

elalszik uin|ota (-uon, -uou; -otah)

elamit ovvostut|tua (-an, -tau; -etah)

elamul ihail|la (-en, -ou; -lah)

elaraszt upot|tua (-an, -tau; -etah)

elarul ilmend|id (-&n, -&i; -etéh),
pet|tid (-én, -tdi; -etdh)

elarulas pettelii|s (-ksen, -stii; -ksii)

elazik kastu|o (-n, -u; -tah)

elbeszél ker|duo (-ron, -dou;
-rotah), sanel|la (-en, -ou; -lah)

elbeszélés kerdomu|s (-ksen, -stu;
ksii), sanelmuls (-ksen, -stu; -ksii)

elbir kest|id (-4n, -ii; -etdh), pi|did
(-en, -déii; -etéh)

elbotlik ontéstii|o (-n, -U; -tdh)

elbujik hiicistidkseh (-4mmos,
-dhes; -etdhes), peit|tii6 (-iin,
-tiidi; -litdh)

elbiivél ihalmoit|tua (-an, -tau; -etah)

elesigazott vaibunufh (-on, -ttu; -zii)

elesuszik livestii|o (-n, -ii; -tdh)

eldob cumutjtua (-an, -tau; -etah),
lik|kie (-in, -kiii; -itdh), lik|atd
(-kidn, -kidi; -dtah)

eldug ¢ok|ata (-kidn, -kidii; -dtdh)

elé edeh (+ gen)

elefant slon|a (-an, -ua; -ii)

elég I hsz roihes

elég II verb pallua (-an, -au; -etah)

elegans elegantnoli (-in, -idu; -loi)

eléget poltjua (-an, -au; -etah),
rakit|tid (-&n, -téi; -etdh),
zuardfua (-an, -au; -etah)

eléggé roihes, taudiii

elégtelen vaj|ai (-uan, -uadu, -ualoi)

eleinte allus, enzimii

eleje ezi (ien, ettii; ezii)

elektromossag elektriicestviu (-an,
-ua; -oi), séhk|6 (-0n, -i6; -6161)

elektrotechnika sdhko||tehnik|ku
(-an, -kua; -koi)

elektrotechnikus sihko|[tehniek|kii
(-an, -kid; -kot)

elem /elektromos] lammitiis|batarjei
(-ien, -iedu; -ieloi)

elemez erit|elld (-telen, -teloii;
-elldh)

elemzés erittelii (-n, -ii; -161),
sellittelii (-n, -ii; -161)

elenged laskfie (-en, -ou; -ietah),
piéstfid (-dn, -dii; -etéh), tiion|did
(-nén, -daii; -netdh)

élénk kirk|ei (-ien, -iedi; -ieldi),
sukkel (-an, -ua; -ii), vedrei (-ien,
-iedii; -ieldi), vikkel (-én, -id; -ii)

elér 1. [célt] sualha (-n, -u; -hah),
sualja (-n, -u; -hah/-jah); 2.
[vmeddig] levi|td (-en, -eii; -téh)

elereszt pidstid (-in, -aii; -etdh),
tiiondid (-nén, -daii; -netih)

éles terdvli (-an, -i4; -ii)

€éleszto drozd|ei (-ien, -iedu; -ieloi)

élet 1. ello (-on, -uo; -oloi), elo|s
(-ksen, -stu; ksii); 2. [tartam]
elfjailgu (-jan, -gua; -goi), igd
(ijan, igid; igii)

életforma eloksen||tajba (-van, -bua;
-boi)

életkor igd (ijdn, igid; igii)

életlen tiilcli (-4n, -id; -ii)

életmdd eloksen||tajba (-van, -bua;
-boi)

életrajz elos|ker|du (-ran, -dua; -doi)

élettelen elot|oi (-toman, -tomua;
-tomii)

életuntsag igavii|s (-0n, -ttii; -zii)

életvitel eloksen||tajba (-van, -bua;
-boi)

eleven elévlii (-dn, -id; -ii), kirk|ei
(-ien, -iedii; -iel6i), sukkel (-an,
-ua; -ii), vedrlei (-ien, -iedd;
-iel6i), vikkel (-én, -id; -ii)

elfarad vaziilo (-n, -i; -tdh)

elfehéredik vall|leta (-genen,
-genou; -letah)

elfelejt unohtjua (-an, -au; -etah)

elfog kuol|vata (-buan, -buau;
-vatah), tabail|la (-en, -ou; -lah),
tartulo (-n, -u; -tah)

elfordit kién|did (-nén, -diii; -netéh)

elfordul kidn|dii6 (-niin, -diii;
-niitdh)

elfut juo|sta (-ksen, -ksou; -stah),
paljeta (-genen, -genou; -jetah)

elfiirészel piljata (-uan, -uau; -atah)

elgennyesedik marrdit/tio (-iin, -tiiii;
-litdh), vizvjata (-uan, -uau; -atah)

elgorbit 1ammiit|tid (-dn, -tal; -etdh)

elgorbiil 1am[biio (-miin, -biii;
-miitdh)

elgurul vieretlelld (-telen, -teldii;
-elldh), vieret|tid (-an, -tiii; -etdh)

elhagy hiil|latd (-gidn, -giai;
-latah), jat[tid (-an, -tal; -etdh)

elhajit liik kie (-in, -kili; -itdh),
lik|ata (-kién, -kidii; -atdah)

elhajlas taivuttamilne (-zen, -stu;
-7ii)

elhajlik 1ambii6 (-miin, -biiii;
-miitdh)

elhajlit lammiit|tid (-&n, -tai; -etdh)

elhalaszt hitkestii|o (-n, -ii; -tdh)

elhallgat vaikastu|o (-n, -u; -tah)

elhalvanyodik kalbevulo (-n, -u;
-tah), vallleta (-genen, -genou;
-letah)

elhasznal kulujo (-n, -u; -tah)

elhasznalodik kulutet|tu (-un, -tuu;
-tuloi)

elhatarolodik rajoit/tuo (-un, -tuu;
-utah)

elhelyez lad’d’jata (-uan, -uau; -atah)

elhisz usk|uo (-on, -ou; -otah)

elhord vedid (vien, vediii; vietdh)

elhoz vedid (vien, vedaii; vietdh)

elhuzédik jatkujo (-n, -u; -tah)

elindul suundavulo (-n, -u; -tah)

eliras kirjutus|/haireh (-en, -tu; -ii)

elismervény luottamus||lip[pu (-un,
-puu; -puloi), raspiskfu (-an, -ua;
-0i)

elitél suudile (-n, -u; -tah)

eljon men|né (-en, -6ii; -ndh),
tullla (-en, -ou; -lah)

eljovetel tulemijne (-zen, -stu; -zii),
tulendfu (-an, -ua; -oi)

eljut jojuduo (-vvun, -uduu;
-vvutah), kajvota (-duon, -duou;
-votah), leviltd (-en, -eii; -tdh),
pidjstd (-zen, -z6i; -stdh)

elkap kuolvata (-buan, -buau;
-vatah), otftuakseh (-ammos,
-tahes; -etahes), tabail|la (-en,
-ou; -lah), tartulo (-n, -u; -tah)

elkapraztat ihastut|tua (-an, -tau;
-etah)

elképzel huaviata (-uan, -uau; -atah),
kuvit|ella (-telen, -telou; -ellah)

elképzelés huaveh (-en, -tu; -ii)

elképzelhet6 huaveiltaviu (-an, -ua;
-i1), smietittdv[l (-an, -i4; -ii)

elkeseredik kove|ta (-nen, -nou;
-tah)



elkeserit

220

elszeg6dik

elkeserit kovend|ua (-an, -au; -etah),
pahoit|tua (-an, -tau; -etah)

elkésés miiohastiimilne (-zen, -sti
-zil), miidhastiind|ii (-én, -id; -0i),
mii6hastii|s (-ksen, -stii; -ksii)

elkésik miiohastii|o (-n, -ii; -tdh)

elkészit lualdie (-jin, -diu; -jitah),
valmist|ua (-an, -au; -etah),
varustua (-an, -au; -etah)

elkezd al|gua (-lan, -gau; -letah),
roita (-mmos, -h/-hes; -tahes),
rujveta (-bien, -bieu; -vetah),
tlion|diid (-niin, -diid; -niitdh)

elkezdddik al/guakseh (-lammos,
-gahes; -lattahes), algavul|o (-n,
-u; -tah)

elkorhad lah|ota (-uon, -uou; -otah)

elkiiloniilés eruomi|ne (-zen, -stu;
-zii)

ellenallas vastustamilne (-zen, -stu;
-zii), vastustand[u (-an, -ua; -oi)

ellenben no

ellenére vastah (+ gen)

ellenfél vastustali (-jan, -jua; -jii/
-joi)

ellenkezés vastustu|s (-ksen, -stu;
-ksii)

ellenkezik vastustjua (-an, -au; -etah)

ellenkez6 vastaline (-zen, -stu; -zii)

ellenkezéleg vastukavai

ellendr tarkastali (-jan, -jua; -jii/-joi)

ellenoriz opitlella (-telen, -telou;
-ellah), tarkast/ua (-an, -au; -etah)

ellendrzés tarkastu|s (-ksen, -stu;
-ksii)

ellenség vihanieklku (-an, -kua; -koi)

ellenséges vihahilne (-zen, -stu; -zii),
vihak|as (-kahan, -astu; -kahii)

ellentét vastu|kohtju (-an, -ua; -ii)

ellentétes vastu||kohtaline (-zen, -stu;
-zii), vastaline (-zen, -stu; -zii)

ellentmond vastustjua (-an, -au;
-ctah)

ellentmondas vastus|sana (-an, -ua;
-01)

ellenzék vastustai|jouklko (-on, -kuo;
-koloi)

ellop varrastua (-an, -au; -etah)

ellok toiik|ata (-kidn, -kidi; -dtih),
ahkile (-n, -ii; -tah), ahkail|ld (-en,
-0u; -1dh)

elmegy léht|ie (-en, -Gii; -ietdh),
men|né (-en, -6ii; -néh)

elmenekiil pajjeta (-genen, -genou;
-jetah)
elmesél sanel|la (-en, -ou; -lah)
elmos pestd (-zen, -zoi; -stéh),
pezet|tid (-dn, -téii; -etih)
elmosolyodik muhahtel|lakseh
(-emmos, -ehes; -lahes),
muhahtjuakseh (-ammos, -ahes;
-etahes)
elmozdit lekahut|tua (-an, -tau; -etah),
lekutlella (-telen, -telou; -ellah),
lekut|tua (-an, -tau; -etah),
siir|did (-rén, -dai; -retéh),
siirfrellé (-delen, -de-161i; -relldh)
elmozdul eistii|6 (-n, -U; -tdh)
elnémul vaikastu|o (-n, -u; -tah)
elnevez nimit/ella (-telen, -teloi;
-elldh), nimit|tid (-dn, -tai; -etéh)
elnevezés nimitiils (-ksen, -stii; -ksii)
elnok pid||miels (-hen, -stii; -hii),
prezident|u (-an, -ua; -oi)
elnyel lainoldjua (-an, -au; -etah)
elnyom vuar|dua (-ran, -dau; -retah)
elnyomas vuarrandju (-an, -ua; -oi)
elnyomott vuarret|tu (-un, -tuu;
-tuloi)
elnyujtézik kickoitjellakseh
(-telemmos, -telehes; -ellahes)
elodaz jatk|ua (-an, -au; -etah)
elolt /fényforrast] sammut|tua (-an,
-tau; -etah)
elolvad suljua (-an, -au; -etah)
elolvas lu|gie (-ven, -gou; -gietah)
elolvaszt juot|tua (-an, -tau; -etah)
€16 elavli (-an, -ia; -ii)
eléad ozut|tua (-an, -tau; -etah)
eléadas ezitelm|ii (-én, -id; -ii),
ozutelm|u (-an, -ua; -oi)
elallitas valmisteh (-en, -tu; -ii)
elébb ennepéi
elébbi ielembé|ine (-zen, -stii; -zii)
elécsarnok ezi|zuallu (-an, -ua; -oi)
eléd iel|loli|i (-jan, -jua; -jii/ -joi)
el6donto puoli|/finuallu (-an, -ua;
-oi)
eléfizet tiljata (-uan, -uau; -atah)
eléfizetés tiluand|u (-an, -ua; -oi)
elofizeto tiluaj|u (-an, -ua; -ii/-oi)
eléfordul olet|ella (-telen, -telou;
-ellah), sat|tuo (-un, -tuu; -utah),
tapahtu|o (-n, -u; -tah)
€élohely elo|sij|a (-an, -ua; -o1)
eléjog eri|joigevuls (-on, -ttu; -zii)

elokésziil valmistjuakseh (-ammos,
-ahes; -etahes), valmistulo (-n, -u;
-tah), varustjuakseh (-ammos,
-ahes; -etahes), varustu|o (-n,
-u; -tah)
elokésziilet valmistumi|ne (-zen,
-stu; -zii), valmistund|u (-an, -ua;
-0i)
elol ielpdi, iespdi
eléleg zadatk|u (-an, -ua; -oi)
elémenetel virjgu (-ran, -gua; -goi)
elont upotftua (-an, -tau; -etah)
elény edul|sij|a (-an, -ua; -oi)
elonyos hiioviillijne (-zen, -stii; -zii)
elénytelen hiioviit|oi (-tdmén,
-tomid; -tomii)
elére edeh
elorejelzés ennustuls (-ksen, -stu;
-ksii)
el6sz6 algul|san|at (-oin, -oi, plur),
ezi|[pagin (-an, -ua; -oi)
eloszor enziméizikse, ezmizikse
elott 1. [térben] iel (+ part), ies (+
gen); 2. [id6ben] enne (+ part)
elévesz ot|tua (-an, -tau; -etah)
elovigyazatos i¢en||kaccoli (-jan,
-jua; -jii/-joi), varovaline (-zen,
-stu; -zii)
el6zés ennitii|s (-ksen, -stii; -ksii)
elézetesen edu|kiddeh
elpazarol menet|tid (-4n, -tdii; -etdh)
elpirul ruskolta (-nen, -nou; -tah)
elpusztit tap|pua (-an, -pau; -etah)
elpusztul t611/6ta (-ion, -iioi; -6tdh)
elrejtozik peit|tiio (-lin, -tiiii; -litdh)
elrendel kisk|ie (-en, -0ii; -ietdh),
nevvjuo (-on, -ou; -otah)
elringat buajut|tua (-an, -tau; -etah)
elsapad kalbevulo (-n, -u; -tah),
val|leta (-genen, -genou; -letah)
els6 ezmiline (-zen, -stii; -zii),
enzimil|ine (-zen, -stii; -zii)
elsopor piihkile (-n, -U; -téh)
elszakad re|vitd (-bien, -bieii;
-vitdh), katkelta (-nen, -nou; -tah)
elszakit revit|tid (-dn, -tiii; -etdh)
elszalad juo|sta (-ksen, -ksou; -stah),
paljeta (-genen, -genou; -jetah)
elszallit juon|dua (-nan, -dau;
-netah), tufvva (-on, -ou; -vvah),
vedid (vien, vedati; vietdh)
elszegényedik koiihtii|6 (-n, -ii; -téh)
elszegddik palkavulo (-n, -u; -tah)
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érdem

elszokik paljeta (-genen, -genou;
-jetah)

eltart eldt|tid (-dn, -tal; -etdh)

eltartas elatii|s (-ksen, -stii; -ksii)

eltaszit toiikjata (-kidn, -kidi; -atah)

eltavolodik loit|ota (-tonen, -tonou;
-otah)

eltemet ha|vvata (-uduan, -uduau;
-vva-tah)

eltép revit|tid (-dn, -tal; -etdh)

elterjed levi|tid (-en, -eli; -tdh)

elterjedés leviemi|ne (-zen, -stii;
-zii), leviend|ii (-én, -i4; -01)

elterjeszt levit|elld (-telen, -teloi;
-elldh)

elterjesztés levittémilne (-zen, -stii;
-zii), leviténd|ii (-an, -14; -61)

eltéré eri|ndgdline (-zen, -stii; -zii),
erilajine (-zen, -stu; -zii)

éltes ijak|as (-kdhan, -dstii; -kahii)

eltéved se|vota (-guon, -guou;
-votah), ioksii|6 (-n, -ii; -tdh)

eltitkol peitlelld (-telen, -teloi;
-elldh)

eltor katkjuo (-on, -ou; -otah),
murldua (-ran, -dau; -retah),
murend|ua (-an, -au; -etah),
murendel|la (-en, -ou; -lah)

eltorik katkeil|la (-en, -ou; -lah),
mure|ta (-nen, -nou; -tah)

eltaloz lijjoit|ella (-telen, -telou;
-ellah)

eltiinik hii|biid (-viin, -biiii;
-viitdh), hu|veta (-benen,
-benou; -vetah)

eltiir kérzile (-n, -i; -tdh), kest|id
(-én, -ti; -etéh), tirpjua (-an, -au;
-etdh)

elun terstavulo (-n, -u; -tah)

elutasit kieldavii|o (-n, -ii; -tdh)

elutasitas kieldo|[vastavuls (-ksen,
-stu; -ksii)

eliiltet istut|tua (-an, -tau; -etah)

eliiz karkoit|tua (-an, -tau; -etah)

elvakit sovend|ua (-an, -au; -etah)

elvar vuot|tua (-an, -tau; -etah)

elvaras vuottami|ne (-zen, -stu;
-zii)

elvasik hudrelta (-nen, -nou; -tah)

elvégzés lopend|u (-an, -ua; -oi),
loppemi|ne (-zen, -stu; -zii)

elver liijvvi (-0n, -0i; -vvih)

elvesz ot|tua (-an, -tau; -etah)

elvész hibevii|6 (-n, -ii; -tdh),
hdmmastii|6 (-n, -U; -téh), havi|td
(-en, -eii; -tdh)

elveszett hiabeviinniijh (-6n, -ttii;
-zii), hdmméstiinniifh (-On, -ttii; -zii)

elveszit kaim|ata (-uan, -uau; -atah),
kavot|tua (-an, -tau; -etah)

elveszteget tuhl|ata (-uan, -uau;
-atah)

elvesztés kaimav|o (-on, -uo; -oloi)

elvesztett hibeviinnii|h (-6n, -ttii;
-zii), hAmmaéstiinnii/h (-6n, -ttii;
-zii)

elvet /magot] kiilv|id (-dn, -&ii; -etdh),
[magot] siegljuo (-on, -ou; -otah)

elvezet vedid (vien, vediii; vietdh)

élvezet mieli||hiiv|d (-dn, -i4; -i1)

elvisel kérzile (-n, -ii; -tdh), kest|id
(-én, -&1i; -etdh), tirp|ua (-an, -au;
-etdh)

elvisz kan|dua (-nan, -dau; -netah),
vedid (vien, veddii; vietdh)

elvorosodik ruskolta (-nen, -nou;
-tah)

elzsibbad hurvehtu|o (-n, -u; -tah)

ember risti||kanz|u (-an, -ua; -oi)

emberi ristikanzallijne (-zen, -stu;
-zii), ristikanzan||mugaline (-zen,
-stu; -zii)

emberséges ristikanzallijne (-zen,
-stu; -zii), ristikanzan||mugaline
(-zen, -stu; -zii)

embrio sigiv|o (-On, -iid; -6161)

emelet kerro|s (-ksen, -stu; -ksii)

emelvény lavla (-an, -ua; -oi)

emlék mustelu (-n, -u; -loi),
must|o (-on, -uo; -oloi)

emlékezés mustelu (-n, -u; -loi),
must|o (-on, -uo; -oloi)

emlékezik juohat|tua (-an, -tau;
-etah), muanilta (-Cen, -CCou; -tah),
mustel|la (-en, -ou; -lah),
mustoit|tua (-an, -tau; -etah)

emlékirat mustelmjat (-ien, -ii, plur)

emlékmii musto||pac|as (-Cahan,
-astu; -Cahii)

emléktabla mustol|lajudu (-vvan,
-udua; -udoi)

eml6 nédnni (-n, -i; -161)

én nm min|a (-un, -uu)

ének pajlo (-on, -uo; -oloi)

énekel laulfua (-an, -au; -etah),
pajattua (-an, -tau; -etah)

énekes(nd) pajattali (-jan, -jua; -jii/
-joi)

énekeskonyv pajo|kniigju (-an, -ua;
-0i)

éneklés pajatandfu (-an, -ua; -oi),
pajattami|ne (-zen, -stu; -zii),
pajatu|s (-ksen, -stu; -ksii)

energia voim|u (-an, -ua; -ii)

enged lask|ie (-en, -ou; -ietah)

engedély lujba (-van, -bua; -bii),
luvan|jandami|ne (-zen, -stu; -zii),
luvan|jan|do (-non, -duo; -doloi),
luvan||annandfu (-an, -ua; -o1)

engedélyezett luvalline (-zen, -stu;
-zii), luvan|jalajine (-zen, -stu; -zii)

ennivalo eineh (-en, -tii; -ii),
stiomi|ne (-zen, -stii; -zii)

enyém minun

enyhe laiv|u (-an, -ua; -oi),
lauhklei (-ien, -iedu; -ieloi), lievlii
(-&n, -i4; -ii), vien|o (-on, -uo;
-oloi)

enyhit hoivend|ua (-an, -au; -etah),
laivend|ua (-an, -au; -etah)

ennyi sen||ver|du (-ran, -dua; -doi)

enyv klei (-n, -dii; -161)

enyvez kleilja (-Cen, -¢Col; -jdh)

ép rikkomat|oi (-toman, -tomua;
-tomii)

epikus eepillijne (-zen, -stii; -zii)

epilepszia langeilul|tajudi (-vvin,
-udii; -udiloi)

épit srojile (-n, -u; -tah)

épités srojimi|ne (-zen, -stu; -zii),
srojind[u (-an, -ua; -o1)

épitkezés [hely] sroju (-n, -u; -loi)

eposz eepos|su (-an, -sua; -soi)

épp(en) juuri

épiilet huonuls (-ksen, -stu; -ksii)

ér fin [véredény] suonli (-en, -du; -ii)

érc ru|da (-van, -dua; -doi)

erdei mecin (rtlan)

érdekel interesuilja (-Cen, -¢Cou; -jah)

érdekes interesnoli (-in, -idu; -loi),
kiindoz[u (-an, -ua; -o0i),
mieldi|kiinittéfi (-jén, -jid; -jii/ -j61),
mielen|kiindoline (-zen, -stu; -zii)

érdeklddés interies|su (-an, -sua;
-s0i), kiin|do (-non, -duo; -doloi),
mielen|[kiin|do (-non, -duo; -doloi)

érdeklodik interesuiljakseh
(-cemmos, -Ccehes; -jahes)

érdem arvlo (-on, -uo; -oloi)



érdemrend

222

etikett

érdemrend kunnivol||merki (-n, -i;
-161)

érdes karhak|ko (-on, -kuo; -koloi)

erdész mecin|hoidali (-jan, -jua;
-jii/-joi), mecén|kazvattali (jan,
-jua; -jii/ -joi)

erdé mec|Cii (-4n, -Cid; -Cii)

eredet algu|perfd (-én, -id; -ii),
roindu||per|d (-&n, -id; -ii),
sugul[per|d (-an, -id; -ii)

eredmény suavutuls (-ksen, -stu;
-ksii), tulols (-ksen, -stu; -ksii)

eredménytelen sualehet|oi (-toman,
-tomua; -tomiti)

érem medali (-n, -i; -loi)

erényes hiivin||luadili (-jan, -jua;
-jii/-joi)

éretlen kiipsenemét|oi (-tomén,
-tomid; -tomii), ruohkiu (-an, -ua;
-ii)

érett kiips[i (-an, -i8; -ii)

érettség kiipsiis (-On, -ttii; -zii)

érez tun|die (-nen, -dou; -dietah)

érik kiipselté (-nen, -ndii; -tdh),
kiips|id (-én, -aii; -etéh)

érint kosket|tua (-an, -tau; -etah),
kosk]ie (-en, -ou; -ietah)

érintetlen koskemat|oi (-toman,
-tomua; -tomii)

érintkezés kosketu|s (-ksen, -stu;
-ksii)

erjed kével|ld (-en, -61; -18h)

érkezés tulemilne (-zen, -stu; -zii),
tulend|u (-an, -ua; -oi)

érkezik tul|la (-en, -ou; -lah)

erkdles moruali (-n, -i; -loi)

erkolesos moruallijne (-zen, -stu; -zii)

eré voim|u (-an, -ua; -ii), vé|gi (-in,
-gie; -giloi)

erdleves lie|mi (-men, -ndii; -mii)

erés [fizikailag] Iujla (an, -ua; -ii),
voimak|as (-kahan, -astu; -kahii),
véagevli (-an, -i4; -i1)

erdsen lujah

erdsit voimistua (-an, -au; -etah)

erdsodik lujejta (-nen, -nou; -tah)

erészak vigeh|tullo (-on, -uo; -oloi)

erétlen viit|6i (-tomén, -tomid;
-tOmit)

erszény kassali (-n, -i; -loi),
kukkar|o (-on, -uo; -oloi)

ért [vmihez] maltjua (-an, -au; -etah)

érték arv|o (-on, -uo; -oloi)

értékel arvostjua (-an, -au; -etah)

értékelés arvostuls (-ksen, -stu; -ksii)

értékes arvoklas (-kahan, -astu;
-kahii)

értekezlet paginan|jpildo (-von, -duo;
-doloi)

értelem haju (-n, -u; -loi),
mieli|[taz|o (-on, -uo; -oloi), dlii
(-n, -ii; -161)

értelmes selvii|jmielijne (-zen, -stii;
-zii), mielev|ii (-an, -id; -ii)

értelmetlen tiihjli (-4n, -i8; -ii)

értelmezés sellitind|ii (-an, -i4; -01)

értelmi aliillijne (-zen, -stii; -zii)

értesit ilmoit|tua (-an, -tau; -etah)

értesités ilmoituls (-ksen, -stu; -ksii),
tijjoituls (-ksen, -stu; -ksii)

értesitd ilmoitu|s (-ksen, -stu; -ksii)

érthetd selvli (-an, -i4; -ii)

érthetden selgieh, selvih, selvisti

érthetoség selgevii|s (-On, -ttii; -ksii),
selvil|s (-On, -ttii; -ksii)

érzék kiilgii (-viin, -giili; -giiloi),
tun|do (-non, -duo; -doloi)

érzékel tun|die (-nen, -dou; -dietah)

érzékelés tundemi|ne (-zen, -stu;
-zii), tunnund|u (-an, -ua; -oi)

érzékeny herk|[ii (-4n, -14; -ii)

érzékenység herkii|s (-On, -ttii; -zii)

érzelem tun|do (-non, -duo; -dolot)

érzet tun|do (-non, -duo; -doloi)

érzodik tun|duo (-duu)

és da, dai

esély maht|o (-on, -uo; -oloi)

esemény tapahtu]s (-ksen, -stu; -ksii)

eserny6 vihman|jsuojuls (-ksen, -stu;
-ksii)

esés langenemi|ne (-zen, -stu; -zii),
pakkumi|ne (-zen, -stu; -zii),
pakund|u (-an, -ua; -oi)

eset /nyelvtan] sija|jmujodo (-vvon,
-oduo; -odoloi), tapahtuls (-ksen,
-stu; -ksii)

esetlen kohmisk|6 (-0n, -ii0; -0161),
kompisk|6 (-On, -1i0; -6161)

esik 1. pak|kuo (-un, -kuu; -utah);
2. [es6] vihmulo (-u)

esket [eskiivon] vencailja (-Cen,
-¢Cou; -jah)

eskiiszik /eskiivén] vencai|jakseh
(-cemmos, -¢Cehes; -jahes)

eskiivo svuad’blu (-an, -ua; -oi)

es6 vihm|u (-an, -ua; -oi)

esé6kabat vihmu||plasc¢ju (-an, -ua;
-0i)

esos vihmaksilne (-zen, -stu; -zii),
vihmazju (-an, -ua; -oi)

este I fin eht[l (-4n, -i4; -ii), il|du
(-lan, -dua; -doi)

este II sz ehtdl

esteledik hamardii|o (-ii)

estély illa¢|Cu (-un, -Cuu; -¢uloi)

esti ehtillijne (-zen, -stii; -zii),
illallijne (-zen, -stu; -zii)

ész haju (-n, -u; -loi), mieli|[taz|o
(-on, -uo; -oloi), &lii (-n, -ii; -161)

észak pohjaline (-zen, -stu; -zii)

északi pohjaline (-zen, -stu; -zii)

északnyugat luodeh (-en, -tu; -ii)

északnyugati luodehilne (-zen, -stu;
-7ii)

eszes mielevli (-n, -i4; -ii), ali-
k|as (-kdhan, -astii; -kahii)

eszik siifvva (-0n, -0i; -vvih),
stiot|elldkseh (-telemmos,
-telehes; -elldhes)

eszkimo eskim|o (-on, -uo; -oloi)

eszkoz vehkeh (-en, -tii; -ii)

észlelés tundemi|ne (-zen, -stu; -zii),
tunnund|u (-an, -ua; -oi)

eszmélet Cusvie (-ien, -ettu; -ieloi),
ellendii|s (-ksen, -stii; -ksii)

eszméletlen tajut|oi (-toman, -tomua;
-tomii)

észrevehetetlen ndgiimét|Gi (-tomén,
-tomid, -tomii), tundumat|oi
(-toman, -tomua, -tomii)

észrevehet6 nagii|i (-jan, -jid; -jii/
-jo1)

észrevétlen tundumat|oi (-toman,
-tomua, -tomii)

észt estounielaline (-zen, -stu; -zii),
estounien (rtlan)

esztelen éliit|6i (-tomén, -tomia;
-tomii)

esztendei vuodehine (-zen, -stu; -zii)

esztend6 vulozi (-vven, -ottu; -0zii)

esztétika estietiek|ku (-an, -kua; -koi)

Esztorszag Estounili (-en, -edu)

étel eineh (-en, -tii; -ii), siidmijne
(-zen, -stii; -zii)

etet siiot|tid (-dn, -tal; -etdh)

etetés siiotind|i (-dn, -id; -01)

etika eetiek|ku (-an, -kua; -koi)

etikett icen||viendii||ta|vat (-voin,
-boi, plur)
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fektet

étkészlet serviiz|u (-an, -ua; -o1)
étkezés siiond|i (-an, -id; -ii)
étkezik siotjellakseh (-telemmos,
-telehes; -elldhes), siijvva (-0n,
-6i; -vvéh)
étkezo fn siiondii|kohtfu (-an, -ua; -ii)
étlap stiomis|inevvol[listiu (-an, -ua; -oi)
etnikai etnillijne (-zen, -stii; -zii)
étvagy siiondii|himlo (-on, -uo; -oloi)
euro jevr|o (-on, -uo; -oloi)
Eurépa Jevroup|pu (-an, -pua)
eurdpai jevroupan (rtlan),
jevrouppalaline (-zen, -stu; -zii)
év vu|ozi (-vven, -ottu; -0zii)
evangélikus luterans|u (-an, -ua; -oi)
evangélium jevangelili (-en, -edu;
-eloi)
evés siiond|ii (-an, -id; -ii)
éves vuodehilne (-zen, -stu; -zii)
evez meljata (-uan, -uau,; -atah),
soludua (-vvan, -udau; -vvetah)
évfolyam vuozi|kursfu (-an, -ua; -oi)
évfordulé merki||pdiv|ii (-dn, -id;
-11), vuozi||pdivli (-4n, -id; -ii)
évi vuodehilne (-zen, -stu; -zii)
evokanal stiomis||luziklku (-an, -kua;
-koi)
évszam vuozi||lu|gu (-vun, -guu;
-guloi)
évszazad vuozi|sada (-suan, -sadua;
-sadoi)
évtized vuozi| kiimmen (-en, -dii; -ii)
export eksportfu (-an, -ua; -oi)
exportal eksportiiruilja (-Cen, -¢Cou;
-jah)
ez ndmma (ndmmien, nAmmii), se
(sen, sidd), tima (timén, tada)
ezelott tagaperin
ezer tuhalt (-nden, -ttu; -nzii)
ezért sendih, sentih, sikse
ezredik tuhandels (-nden, -ttu; -nzii)
eziist I fir hobjlu (-an, -ua; -ii)
eziist I mn hobjaline (-zen, -stu; -zii)

F

fa puu (-n, -du; -loi)

fagy I fir pakkaline (-zen, -stu; -zii)

fagy Il verb jid|diio (-viin, -did;
-viitah), kiilm|id (-én, -4ii; -etdh),
pakastua (-au)

fagyas kiilméand|ii (-&n, -i; -61)

fagyaszt kiillmat|tid (-dn, -tiii; -etdh)

fagyasztott kiilmatet|tii (-{in, -tiiii;
-tiilo1)

fagylalt jid|mai|do (<jon, -duo;
-doloi)

fagyos kiilm|ii (-4n, -i4; -ii),
pakkaline (-zen, -stu; -zii)

faj laji (-n, -i; -loi)

faj kivist|id (-dii), roldu (-vun, -duu;
-duloi)

fajas kijbu (-vun, -buu; -buloi),
kivistiils (-ksen, -stii; -ksii),
vaivju (-an, -ua; -oi)

fajdalmas kiblei (-ien, -iedii; -ieloi),
vaivaline (-zen, -stu; -zii)

fajdalom kibu (-vun, -buu; -buloi),
kivistii|s (-ksen, -stii; -ksii),
vaivlu (-an, -ua; -oi)

fajgytilolet rodu||vih|a (-an, -ua; -oi)

fajl failju (-an, -ua; -oi), tiijost|o
(-on, -uo; -oloi)

fajo kiblei (-ien, -iedii; -ieldi),
vaivaline (-zen, -stu; -zii)

fajta fin ro|du (-vun, -duu; -duloi)

fakultas tiedo|[kun|du (-nan, -dua; -dii)

fal fn seinli (-én, -i4; -ii)

falank ahnals (-han, -stu; -hii)

falatozas haukkuamilne (-zen, -stu;
-7ii)

falevél leht|i (-en, -ie; -ii/-1161)

faliora seinii||Cuas|ut (-suloin,
-suloi, plur)

falka parvli (-en, -ie; -ii/-iloi)

falu hieru (-n, -u; -loi), kiil|d (-&n,
-id; -ii)

falusi hierulaline (-zen, -stu; -zii),
kiildld|ine (-zen, -stii; -zii)

fantasztikus fantastijne (zen, -stu;
-7ii)

fantazia fantuazili (-en, -edu; -eloi),
kuvittelu (-n, -u; -loi)

fantazial fantaziiruilja (-Cen, -Céou;
-jah)

far per|d (-an, -i4; -ii), taga||puol|i
(-en, -du; -ii)

farag kaiverd|ua (-an, -au; -etah),
ongurd|ua (-an, -au; -etah),
onnustjua (-an, -au; -etah), taltjata
(-uan, -uau; -atah), vest|ié (-dn, -4,
-etiih)

farkas huk|ku (-an, -kua; -kii)

farmernadrag 3ins|at (-oin, -oi,
plur)

farok hén|dii (-nén, -did; -doi)

fasiszta fasist|u (-an, -ua; -oi)

fasizmus fasizm|u (-an, -ua; -oi)

fasor kavelii| kuj|o (-on, -uo; -oloi),
kujlo (-on, -uo; -oloi)

fatal vadi (-n, -i; -loi)

fax faksfu (-an, -ua; -oi)

fazék kosturkfu (-an, -ua; -oi),
pada (puan, padua; padoi)

fazekas padaniekfku (-an, -kua; -koi)

fazis kaluzi (-vven, -uttu; -uzii)

februar tuhu|kuu (-n, -du; -loi)

fecseg bolbet|tua (-an, -tau; -etah),
hacatltua (-an, -tau; -etah)

fecske pidskoli (-in, -idii; -161)

fedél kan|zi (-nen, -tu; -zii), katle
(tien, -ettu; -tieloi), levjo (-on, -uo;
-oloi)

fedélzet lai|du (-jan, -dua; -doi),
laivan|kan|zi (-nen, -tu; -zii)

fedo kan|zi (-nen, -tu; -zii), kat|e
(-tien, -ettu; -tieloi)

fegyelem kuri (-n, -i; -loi)

fehér valgei (-ien, -iedu; -ieloi)

fehérje valgijaline (-zen, -stu; -zii)

fehérlik vallot|tua (-an, -tau; -etah)

fehérorosz beloruussien (rtlan),
valgo|fvenalajine (-zen, -stu; -zii)

Fehéroroszorszag Beloruussili (-en,
-edu)

fej I fin pid (-n, -di; -161)

fej I verb liips|id (-én, -&ii; -etdh)

fejés lupséand|i (-dn, -id; -61)

fejlesztés kehittdmi|ne (-zen, -stii;
-zii), lijendand|u (an, -ua; -o1)

fejlett kehitiinnii/h (-6n, -ttii; -zii)

fejlodés kehitii|s (-ksen, -stu; -ksii)

fejsze kirvels (-hen, -stii; -hii)

fejteté pid|malTuskfu (-an, -ua; -oi)

fejtoré mutk|u (-an, -ua; -ii),
pién|jvaiviu (-an, -ua; -oi)

fék tormoz|u (-an, -ua; -oi)

fekete mustfu (-an, -ua; -ii)

feketéllik mustot/tua (-an, -tau; -etah)

feketerigé mustu|rac|oi (-oin,
-¢oidu; -Coloi)

fékez hillend|ié (-dn, -i; -etéh),
tormozile (-n, -u; -tah)

fekhely koik|ku (-an, -kua; -kii),
magavo||sij|a (-an, -ua; -oi),
posteli (-n, -i; -loi)

fekszik viruo (-n, -u; -tah)

fektet lad’'d’|ata (-uan, -uau; -atah)
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felosztas

fel {ildh, {ildhpadi, Gildhdkse

fél 1 fu puolli (-en, -du, -ii)

fél II szn puol|i (-en, -du; -ii)

fél I11 verb varjata (-uan, -uau; -atah)

feladat ruattaviu (-an, -ua; -ii),
zaduac|Cu (-an, -Cua; -Coi)

felad6 /postdn] postan||tiiondali
(-jén, -jid; -jii/-joi)

felakaszt riput/ella (-telen, -telou;
-ellah), riput|tua (-an, -tau; -etah)

felaldoz Zertvuilja (-Cen, -¢Cou; -jah)

felall seizahtjuakseh (-ammos,
-ahes; -etahes), seizatjellakseh
(-telemmos, -telehes; -ellahes),
seizat|tuo (-un, -tuu; -utah)

felaprit salv|ua (-an, -au; -etah)

felas kaiv|ua (-an, -au; -etah)

félbe puolekkah, puolekkai

felbérel palk|ata (-uan, -uau; -atah)

félbeszakit keskeviit|tid (-an, -taii;
-etdh)

felbosszant dreviit|tid (-4n, -tdd;
-etdh), drriit|tid (-dn, -tl; -etdh)

félcipé tuflijt (-loin, -loi, plur)

felcserél vaihtel|la (-en, -ou; -lah),
vaiht|ua (-an, -au; -etah)

felderités tiijustelemine (-zen, -stu;
-zii)

felderité tiijusteli|i (-jan, -jua; -jii/
-joi)

feldiihit dreviit/tid (-&n, -tid; -etéh),
arriit|tid (-dn, -tii; -etdh)

feldithodik ar|diio (-riin, -diid;
-riitdh), drevii|0 (-n, -U; -tdh)

feldiihdsit vihastut|tua (-an, -tau;
-ctah)

felébred havac|cuo (-un, -Cuu; -utah)

felébreszt havacut|tua (-an, -tua;
-etah), nostat/tua (-an, -tau; -etah)

felejthetetlen unohtumat|oi (-toman,
-tomua; -tomiti)

felel vast|ata (-uan, -uau; -atah)

feléled elévii|6 (-n, -Ui; -téh)

félelem kauhuls (-on, -ttu; -ksii),
varavuls (-ksen, -stu; -ksii)

feléleszt eléviit|tid (-&n, -téi; -etdh)

felelet vastavuls (-ksen, -stu; -ksii)

félelmetes kauhjei (-ien, -iedu; -ieloi)

felelosség vastuollizuls (-on, -ttu;
-ksii), vastuls (-on, -ttu; -zii)

felelosségteljes vastuollijne (-zen,
-stu; -zii)

felemel nostjua (-an, -au; -etah)

félénk ar|gu (-ran, -gua; -goi)
felépit pustiit|tid (-dn, -tdd; -etdh),
pustiit[iiid (-an, -tdi; -etdh),
srojile (-n, -u; -tah)
feleség ak|ku (-an, -kua; -koi),
muc|oi (-oin, -Coidu; -Coloi)
felesleges hiil|gii (-liin, -giiii;
-giiloi), hillat|ti (-lin, -tad;
-tiil6i), liijgu (-jan, -gua; -goi)
feleslegesen sudre
félév puoli||vuottu (puolenvuvven,
puolduvuottu; puoliivuozii)
felfedez 16fiidid (-vvan, -iidad;
-vvetdh/-iitdh)
felfedezés 16ido (-vvon, -iidiio; -0161)
felfelé iildh, tildhpdi, iildhdkse
felfogad palkata (-uan, -uau; -atah)
felforral kichut|tua (-an, -tau; -etah)
felforrosodik hiilavu|o (-n, -u; -tah),
hiil|duo (-lun, -duu; -lutah)
felgyogyul tervehtii|o (-n, -ii; -téh)
felgyujt siitiit|tid (-&n, -téii; -etdh),
virit|tid (-dn, -tl; -etdh)
felgyullad ldimahtel|ld (-en, -Gii; -13h),
laimaht|idkseh (-dmmos, -dhes;
-etéhes), stit/tiio (-lin, -tiiii; -iitdh)
felhaborit suutut/tua (-an, -tau; -etah)
felhaborodas suutund|u (-an, -ua; -oi)
felhaborodik suut|tuo (-un, -tuu;
-utah)
felhasznal kaiittid (-an, -tdii; -etdh)
felhasznalas kéiit/t (-On, -tiio;
-t0161)
felhasznalé fn kattd|i (-jan, -jid;
-jii/ -joi)
felhevit hiilut|tua (-an, -tau; -etah)
felhigit notkend|ua (-an, -au; -etah)
felhigitas notkendamilne (-zen, -stu;
-zii), notkendand|u (-an, -ua; -oi)
félhold puoli|kuu (-n, -du; -loi)
felho pilvli (-en, -ie; -ii/-il61)
felhés pilvezii (-an, -i8; -ii)
felhétlen pilvet|6i (-tomén, -tomid;
-tomii)
félidé puoli|jaigu (-jan, -gua; -goi)
félig puolelleh, puolessah
felingerel dreviit|tid (-dn, -téi; -etdh),
arriit|tid (-&n, -tdd; -etdh)
felir kirjut|tua (-an, -tau; -etah)
felirat kirjute|s (-ksen, -stu; -ksii)
felizgat huolestut|tua (-an, -tau; -etah),
kiihtiit|tia (-an, -taii; -etéh)
felizgul huolestu|o (-n, -u; -tah)

feljegyzés kirjutu|s (-ksen, -stu; -ksii)

felkapcsol viri|td (-en, -eii; -tdh)

felkel /égitest] nolsta (-uzen, -uzou,;
-stah)

felkelés buntfu (-an, -ua; -oi),
vastah|[nouzu (-n, -u; -loi)
-joi), vastah|[nouzi|i (-jan, -jua;
-jii/-joi)

felkelt /dlombol] nostatltua (-an, -tau;
-ctah)

felkészit valmistjua (-an, -au; -etah)

felkésziil valmistjuakseh (-ammos,
-ahes; -etahes), valmistulo (-n, -u;
-tah), varustjuakseh (-ammos,
-ahes; -etahes), varustulo (-n,
-u; -tah)

felkever pieks|id (-dn, -&ii; -etdh)

felkialt kirgualdfua (-an, -au; -etah),
kirrahtel|la (-en, -ou; -lah),
kir|rata (-guan, -guau; -ratah),
ravahtjuakseh (-ammos, -ahes;
-etahes), ravahtel|lakseh
(-emmos, -ehes; -1ahes)

fellazit tllut|tiid (-an, -téi; -etdh)

fellok sor|dua (-ran, -dau; -retah),
toiik|atd (-kidn, -kidi; -atéh),
ahkile (-n, -Ui; -tdh), dhkail|la
(-en, -6ii; -1dh)

felmaszik no|sta (-uzen, -uzou; -stah)

felmelegedik ldm|meti (-benen,
-bendii; -metdh)

felmelegit lammit|tid (-dn, -t4d; -etdh)

felmér mitjata (-tuan, -tuau; -atah),
midr|dtd (-i8n, -i4i; -atéh)

felmérés midridmi|ne (-zen, -stii;
-zii), midridnd[ii (-4n, -i4-; -01)

felnevel kazvat|tua (-an, -tau; -etah)

felné lize|td (-nen, -ndii; -tdh)

felnott tiiizilligéline (-zen, -stii; -zii),
vahnembabhi|ne (-zen, -stu; -zii)

felold [folyadék] notkend|ua (-an,
-au; -etah)

feloldas /[folyadék] notkendamilne
(-zen, -stu; -zii), notkendandfu
(-an, -ua; -oi)

feloszlat hajot|tua (-an, -tau; -etah)

feloszlik jaguakseh (juammos,
jagahes; juatahes), jagavulo (-n, -u;
-tah)

feloszt jagua (juan, jagau; juatah)

felosztas jagami|ne (-zen, -stu; -zii),
jajgo (-von, -guo; -goloi)
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figyelmetlen

fel6lté pal'tjo (-on, -uo; -oloi)
feloltozik sel|lité (-gien, -gied; -litdh)
feloltozkodik sel|lité (-gien, -gieii;
-litdh)
feloltoztet sellit|tid (-dn, -téi; -etdh)
felrak nak|ata (-kuan, -kuau; -atah)
félreértés segavuls (-ksen, -stu; ksii)
felrepiil len|dié (-nén, -d&i; -netéh)
felrepiilés lendoh||1&ht|6 (-On, -ii0;
-01061)
felsé iilahd|ine (-zen, -stii; -zii)
felsdbb tlimd|ine (-zen, -stii; -zii)
felszall 1. len|dié (-nén, -ddii; -netéh);
2. [jarmiire] tungliekseh
(-emmos, -ehes; -ietahes)
felszallas lendoh||ldht|6 (-On, -ii0;
-01061)
felszamolas havitand|ii (-4n, -id; -61)
felszant kiin|dié (-nén, -dai; -netdh)
felszeletel paloitjella (-telen, -telou;
-ellah), paloit|tua (-an, -tau; -etah)
félszemii iiksi||silmé|ine (-zen, -stii;
-7ii)
felszentel ristile (-n, -ii; -tdh)
felszerel lait|tua (-an, -tau; -etah)
felszerelés laittehlet (-ien, -ii, plur),
laittehist|o (-on, -uo; -oloi),
vehkehist|6 (-0n, -1i6; -6161)
félsziget niem|i (-en, -ie; -iloi),
niemi|/mua (-n, -du; -loi)
felszin pin|du (-nan, -dua; -doi)
felszélal palista (-gizen, -gizou;
-istah)
felszolgal palvel|la (-en, -ou; -lah)
felszolgalas palvelemine (-zen, -stu;
-zii)
feltalal keksile (-n, -ii; -tdh)
feltalalas keksind|i (-dn, -id; -61)
feltartoztat hétkestiit|tid (-dn, -tii;
-etdh), piet|tid (-&n, -téii; -etdh)
feltétel eht|o (-on, -uo; -oloi)
feltételes ehtollijne (-zen, -stu; -zii)
feltételezés ennustus|mielli (-en, -di;
-i1)
feltétleniil ilmail[kaikkie, nepremenno
felugrik hiipahtjidkseh (-Ammos,
-gh/-dhes; -etdhes), hiip[até (-pidn,
-pidii; -dtéh)
felujit uvvistjua (-an, -au; -etah)
felujitas uvvistamine (-zen, -stu;
-zii), uvvistandfu (-an, -ua; -oi),
uvvistuls (-ksen, -stu; -ksii)

feliigyelet 1. valvomilne (-zen, -stu;
-zii), valvond|u (-an, -ua; -oi); 2.
[szerv] tarkastus (-ksen, -stu; -ksii)

feliigyelé tarkasta|i (-jan, -jua; -jii/
-joi), valvoli (-jan, -jua; -jii/-joi)

feliilet pin|du (-nan, -dua; -doi)

feliilrél iildhanpai

felvag /fdt] hal|guo (-lon, -gou;
-lotah), salv|ua (-an, -au; -etah)

felvonas akt|u (-an, -ua; -oi)

fém metallju (-an, -ua; -o1)

fémpénz raudu||dengu (-an, -ua; -oi)

fenék 1. pohjlu (-an, -ua; -ii); 2.
[haso fél] tagallpuoli (-en, -du; -ii)

fenn iildhdn

fennmarad piizii|6 (-n, -U; -tdh)

fennmaradas siiliindfii (-dn, -id; -6i)

fennsik iildtazang|o (-on, -uo; -oloi)

fent iildhén

fentre iiléh, tildhpai, tildhdkse

fentr6l tildhanpai

fenyeget grozile (-n, -u; -tah),
pollatielld (-telen, -teldd; -ellah),
varait|tua (-an, -tau; -etah)

fenyegetés varaitu|s (-ksen, -stu; -ksii)

fenyegetozik pollatlelld (-telen,
-tel6ii; -elldh), varait|tua (-an,
-tau; -etah)

fényes kirkjas (-kahan, -astu; -kahii)

fenyit kurit|tua (-an, -tau; -etah),
nakazile (-n, -u; -tah)

fenyités kuritus (-ksen, -stu; -ksii),
nakazuanili (-en, -edu; -eloi)

fénykép fot|o (-on, -uo; -oloi),
foto|[kuv|a (-an, -ua; -ii)

fényképész fotogruaflfu (-an, -fua;
-foi)

fényképez foto|kuvlata (-uan, -uau;
-atah), fotografiiruilja (-Cen, -C¢ou;
-jah)

fényképezkedik fotografiiruijjakseh
(-€emmos, -CCehes; -jahes),
snimailjakseh (-¢emmos, -Ccehes;
-jahes)

fényképezogép foto|japaruat|tu
(-an, -tua; -toi)

fénylés loskotu|s (-ksen, -stu; -ksii)

fénylik kiil|did (-1dn, -dai; -letéh),
loskot|tua (-an, -tau; -etah), losnile
(-n, -u; -tah)

feny6 1. kuu|zi (-zen, -stu; -zii),
pedali (-jan, -jid; -jii/-joi) 2.
[faanyag] hong|u (-an, -ua; -ii)

fenyéerdé kuuzik|ko (-on, -kuo;
-koloi), pedéi|kangals (-han, -stu;
-hii), peddjik|ko (-6n, -kiio;
-ko6161)

fenyves kanga|s (-han, -stu; -hii),
kuuziklko (-on, -kuo; -koloi),
pedéi|kangals (-han, -stu; -hii),
pedéjik|ko (-0n, -kiio; -ko1o1)

ferde kaldavunnulh (-on, -ttu; -zii),
vin|o (-on, -uo; -olot), vidr|ii (-dn,
-id; -ii)

féreg madoline (-zen, -stu; -zii)

férfi miejs (-hen, -stii; -hii), uk|ko
(-on, -kuo; -koloi)

férfias miehek|ds (-kdhén, -dstii;
-kéhii), urhak|as (-kahan, -astu;
-kahii), urhakfko (-on, -kuo;
-koloi)

férfiassag [jellemvonas]
miehekkahii|s (-On, -ttii; -ksii),
urhakkahuls (-on, -ttu; -ksii)

férj mie|s (-hen, -stii; -hii), uk|ko
(-on, -kuo; -koloi)

férjezetlen michele||menemét|6i
(-tdmaén, -tomid; -tomii)

férjezett miehele||oli|i (-jan, -jua;
-jii/-joi)

fest kruasjsie (-in, -siu; -itah),
muallata (-uan, -uau; -atah)

festék kruasku (-an, -ua; -oi), mualju
(-an, -ua; -oi)

festészet mualuamis||taildo (-jon,
-duo; -doloi)

festmény mualavuks|et (-ien, -ii,
plur)

fest6 mualari (-n, -i; -loi)

fésii su|ga (-van, -gua; -gii)

fésiil su|gie (-vin, -giu; -vitah)

fészek pezjd (-dn, -id; -ii)

fészkel pezoit/tuo (-un, -tuu; -utah)

fesztival festivuali (-n, -i; -loi)

fesziilet ristju (-an, -ua; -oi)

fesziilt kirlei (-ien, -iedii; -ieloi)

fesziiltség kiinitiils (-ksen, -stii; -ksii)

fia [vkinek] poijgu (-jan, -gua; -gii)

fiatal nuorli (-en, -du; -ii)

fiatalabb nuorembli (-an, -ua; -ii)

figyel huom|ata (-uan, -uau; -atah)

figyelem huomavjo (-on, -uo; -oloi)

figyelmes huolek]as (-kahan, -astu;
-kahii)

figyelmetlen huolimat|oi (-toman,
-tomua; -tomii)
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figyelmetlenség huolimattomuls (-on,
-ttu; -ksii)

figyelmetleniil huolimattomasti

figyelmeztetés huomaiculs (-ksen,
-stu; -ksii)

filé filee (-n, -dii; -161)

film elo|kuva (-an, -ua; -ii), filmfu
(-an, -ua; -oi), kin|o (-on, -uo; -oloi)

filozofia filosoufi|i (-en, -edu; -eloi)

finalé /zene/ loppulloz|a (-an, -ua; -ii)

finansziroz finansiiruijja (-Cen, -¢Cou;
-jah)

finn suomelaline (-zen, -stu; -zii),
suomen (rtlan)

Finnorszag Suom|i (-en, -ie)

finnugor suomi-ugrilaline (-zen,
-stu; -zii)

finnugorok fennoljugrlat (-oin, -oi,
plur)

finom /elegans] hien|o (-on, -uo;
-oloi)

fintorog rupistulo (-n, -u; -tah)

fioka linnun||poigaljine (-zen, -stu;
-zii)

fivér vellli (-en, -ie; -ii/-il51)

fizet maks|ua (-an, -au; -etah),
palkilta (-Cen, -CCou; -tah)

fizetés maksamilne (-zen, -stu; -zii),
maksand|u (-an, -ua; -0i), maks|o
(-on, -uo; -oloi), palkju (-an, -ua;
-oi), ruado||palkju (-an, -ua; -oi)

fizika fiiziek|ku (-an, -kua; -koi)

fizikai fiiziellijne (-zen, -stii; -zii)

fog I fn 1. ham|mas (-bahan, -mastu;
-bahii); 2. [szerszamé, gépé]
Sorplu (-an, -ua; -ii)

fog II verb [kézbe] otitua (-an, -tau;
-etah), pi|did (-en, -d&ii; -etdh)

fog III verd [jovo idejii igeszerke-
zetben] roijta (-mmos, -h/-hes;
-tahes), ru|veta (-bien, -bieu;
-vetah)

fogalmazas /iskolai] tiemu|kirjutuls
(-ksen, -stu; -ksii)

fogantyu panglu (-an, -ua; -oi)

fogas [kellék] sobal|vuarnfu (-an,
-ua; -0i)

fogkrém hammas||pastfu (-an, -ua;
-0i)

fogé fn piihtlet (-ien; -ii)

fogoly arestant|u (-an, -ua; -oi)

fogorvos dantistju (-an, -ua; -oi),
hammas||lidkéri (-n, -i; -161)

fogozkodik pi|didkseh (-emm0s,
-ddhes; -etdhes)

fogsag arest|u (-an, -ua; -oi),
vangiculs (-ksen, -stu; -ksii)

fogy kuihtulo (-n, -u; -tah), laihtujo
(-n, -u; -tah), pieneltd (-nen, -noi;
-tah), puolelta (-nen, -nou; -tah),
véheltd (-nen, -ndii; -tdh)

fogyasztas kulutu|s (-ksen, -stu; -ksii)

fogyaszto fn kaiitti|i (-jan, -jid; -jii/
-jo1)

fojt tukehtut|tua (-an, -tau; -etah)

fok 1. /mérték] astle (-ien, -ettu;
-ieloi); 2. /hd] gruadus|su (-an,
-sua; -soi)

foka tulieni (-n, -i; -loi)

fokhagyma cesnok|ku (-an, -kua;
-koi)

fokozat astle (-ien, -ettu; -ieloi)

folklér folklour|u (-an, -ua; -oi)

folt tacm|u (-an, -ua; -oi), ti¢mlii
(-4n, -id; -ii)

foltoz paik|ata (-kuan, -kuau; -atah)

folyadék nesteh (-en, -tii; -ii)

folyamatos keskeviimat|6i (-tomén,
-tOmid; -tomii)

folyamatosan loppemattah

folyékony notklei (-ien, -iedu; -ieloi),
sulavaline (-zen, -stu; -zii)

folyik valu|o (-n, -u; -tah), vir|rata
(-duan, -duau; -ratah), vujodua
(-vvan, -odau; -vvetah)

foly6 jo|gi (-ven, -gie; -gii/-giloi)

folyomeder joven|falja (-an, -ua; -oi)

folyosé kalidor (-an, -ua; -oi),
kévelii|koht|u (-an, -ua; -ii)

folytatodik leveltd (-nen, -ndii; -téh)

folyton aiven

fonal lang|u (-an, -ua; -o0i), niit|ti
(-in, -tii; -til61)

fontos tirglei (-ien, -iedi; -ieloi),
tark]ii (-dn, -id; -ii), tobjfu (-an,
-ua; -ii)

fontossag tirgeviis (-On, -ttii; -ksii)

forditas kinno|s (-ksen, -stii; -ksii)

forditva vastukavai

fordul punovulo (-n, -u; -tah),
punjuokseh (-ommos, -ohes;
-otahes), piidrile (-n, -i; -tdh)

fordulat piioréhtii|s (-ksen, -stii;
-ksii), ptidrahtdmi|ne (-zen, -stii;
-zii), pidrahtind|i (-dn, -i4; -61)

forgacs lastu (-n, -u; -loi)

forgas piioréhtii|s (-ksen, -stii; -ksii),
plidrahtdmijne (-zen, -stii; -zii),
plordhtind|i (-dn, -i4; -0i)

forgat kidn|dié (-nén, -daii; -netah),
kién[nelld (-delen, -del6ii;
-nelléh), punfuo (-on, -ou; -otah),
plidritjelld (-telen, -tel6ii; -elldh),
plorit|tid (-dn, -tal; -etdh)

forgolédik punovulo (-n, -u; -tah),
punfuokseh (-ommos, -ohes;
-otahes), piidrile (-n, -ii; -tdh

forgészél piior|de (-dien, -rettii;
-diel6i)

forma mulodo (-vvon, -oduo;
-odoloi), vestols (-ksen, -stu; -ksii)

formal muovlata (-uan, -uau; -atah)

forog punovulo (-n, -u; -tah),
punjuokseh (-ommos, -ohes;
-otahes), piidrile (-n, -i; -téh)

forr kiehujo (-n, -u; -tah)

forradalom revoliti|i (-en, -edu;
-eloi), vallan|kumovuls (-ksen,
-stu; -ksii)

forral kichut|tua (-an, -tau; -etah)

forralt keitet|tii (-iin, -tiiii; -tiil61),
kiehutet|tu (-un, -tuu; -tuloi)

forras /pl. vizé] kiehundju (-an, -ua;
-0i), nouzem|u (-an, -ua; -ii)

forré hiilavju (-an, -ua; -ii), pala-
vlu (-an, -ua; -ii), rakki (-en, -kie;
-kiloi)

forrosag rik|ki (-en, -kie; -kii),
dglei (-ien, -iedii; -ieloi)

fortély ounahuls (-on, -ttu; -zii),
viizahuls (-on, -ttu; -zii)

fortélyos ounals (-han, -stu; -hii)

forum fourumju (-an, -ua; -ii)

fosztogat riidst|id (-dn, -aii; -etdh)

fosztogatas kiskond|u (-an, -ua;
-0i), riiést|o (-On, -1id; -6161)

foto fotlo (-on, -uo; -oloi),
foto||kuvla (-an, -ua; -ii)

fotos fotogruaflfu (-an, -fua; -foi)

fotozik foto||kuv|ata (-uan, -uau;
-atah), fotografiiruilja (-Cen, -C¢ou;
-jah)

foiskola korgei||Skola (-an, -ua; -ii),
iilijjopist|o (-on, -uo; -oloi)

féiskolai iili|jopiston (rtlan)

fol A5z ldh, tldhpai, ildhdkse

fold I mua (-n, -du; -loi)

Fold II /bolygo] Mua (-n, -du; -loi)
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foldbirtok mualjaloveh (-en, -tu; -ii)

foldbirtokos muan||izand|ii (-én, -i4;
ii/-01), muan|jomistali (-jan, -jua;
-jii/-joi), tilan|lomistali (-jan, -jua;
-jii/-joi)

foldcsuszamlas muan|jvierem|i
(-&n, -id; -i1)

foldgomb 1. mualfker|d (-én, -id; -ii);
2. [térképészeti] gloubus|su (-an,
-sua; -soi)

foldigiliszta Ciot[to (-6n, -tiio; -tol61)

foldmiivelés muan|rualdo (-von,
-duo; -doloi)

foldmiives kiindali (-jan, -jid; -jii/
-j61), muan|jruadali (-jan, -jua; -jii/
-joi)

foldrajz geogruafili (-en, -edu; -eloi),
muanl|tijedo (-ijon, -eduo;
-edoloi)

foldrengés muan||jarineh (-en, -tii;
-i1), muan||saréitii|s (-ksen, -stii;
-ksii)

foldrész manner (-deren, -nerdu;
-derii)

foldszintes iiksi| kerroksellijne (-zen,
-stu; -zii)

folé pidle (+ gen)

folfelé iilah, tilahpai, ildhakse

folott pial (+ gen)

fonév nimi|jsanja (-an, -ua; -oi),
substantiiv|u (-an, -ua; -oi)

fonok johtali (-jan, -jua; -jii/-joi),
pid||miels (-hen, -stii; -hii)

fonokség johtaj|at (-ien, -ii, plur)

font iildhan

fontre iildh, tilahpai, ildhdkse

fontrol tldhanpai

féposta pid||postju (-an, -ua; -ii)

fosvény idarju (-an, -ua; -oi),
skuup|pu (-an, -pua; -pii)

fott keitet|tl (-Uin, -tiiii; -til61)

fout pidj|dorogu (-an, -ua; -oi),
pid|itie (-n, -di; -161)

oz keit|tid (-dn, -tdii; -etdh), Seimile
(-n, -U; -tdh)

6zés keitjto (-on, -tuo; -toloi),
varefn|u (-an, -ua; -oi)

fozet keit|e (-tien, -ettii; -tieloi)

francia fransien (rtlan)

Franciaorszag Fransi|i (-en, -edu)

franciasalata vinegriettu (-an, -tua;
-toi)

freské fresku (-an, -ua; -oi)

friss verels (-ksen, -stii; -ksii)

front frontfu (-an, -ua; -ii)

fuj verb puhulo (-n, -u; -tah)

fukar idarfu (-an, -ua; -oi),
skuuplpu (-an, -pua; -pii)

fullad 16kastii|o (-n, -U; -téh),
oglastlidkseh (-4mmos, -dhes;
-etéhes)

fulladozik 6glist|idkseh (-dmmds,
-dhes; -etéhes)

fullaszt tukehtutitua (-an, -tau; -etah)

funkcio funksili (-en, -edu; -eloi)

funkcional funksioniiruija (-Cen,
-¢Cou; -jah)

fur porlata (-uan, -uau; -atah)

furcsa cuvvok]as (-kahan, -astu;
-kahit)

furcsasag kummakkahuls (-on, -ttu;
-ksii), kammallijne (-zen, -stu; -zii)

furfang ounahuls (-on, -ttu; -zii),
viizahuls (-on, -ttu; -zii)

furfangos ounals (-han, -stu; -hii),
viiza|s (-han, -stu; -hii)

furé orfa (-an, -ua; -ii), porfa (-an,
-ua; -ii)

fut juolsta (-ksen, -ksou; -stah),
nelTulta (-on, -ou; -tah)

futas juoksu (-n, -u; -loi), juostjo
(-on, -uo; -oloi)

futé juoksili (-jan, -jua; -jii/-joi)

futészalag kullet|in (-timen, -indu;
-timii)

futdészényeg hursti (-n, -i; -loi),
poloviek|ku (-an, -kua; -koi)

futéverseny juoksu|killbu (-van,
-bua; -boi)

futva juoksu||jalgua

fuvaroz juon|dua (-nan, -dau;
-netah), vedié (vien, vedédi; vietdh)

fuvarozas veldo (-von, -duo; -doloi)

fii hein[i (-4n, -id; -ii)

fiigg rip|puo (-un, -puu; -utah)

fiiggés kiinilolemi|ne (-zen, -stu; -zii)

fiiggetlen icCendline (-zen, -stii; -zii)

fiiggetlenség i¢Cendziils (-0n, -tti;
-ksii), rippumattomuls (-on, -ttu;
-ksii)

fiiggoleges I fn piistiis||viiv|u (-an,
-ua; -oi)

fiiggoleges I1 mn piistii|oiglei (-ien,
-iedu; -ieloi), vertikuali (-n, -i; -loi)

fiiggolegesen piistiih, piistiii,
plstiisti

fiiggony ripustijn (-men, -ndu; -mii)

fiiggoség kiini|lolemilne (-zen, -stu;
-7ii)

fiil korvju (-an, -ua; -ii)

fiilbevalo sefgaline (-zen, -stu; -zii)

fiilemiile solovei||lin|du (-nun, -duu;
-duloi)

fiilhallgato kuulokkehlet (-ien, -ii,
plur)

fiilzsir vaik|ku (-un, -kuu; -kuloi)

fiinyiré heinti|kosilkju (-an, -ua; -oi)

fiirdet kezoit|tua (-an, -tau; -etah),
kiilvet|tid (-an, -tdii; -etdh)

fiirdé(haz) kiild (-n, -ii; -161)

fiirdékad pezeviindii|kart[u (-an,
-ua; -oi)

fiirdészoba pezeviindiihuoneh (-en,
-tu; -ii), pezeviindiiperti (-n, -i; -161)

fiirészel piljata (-uan, -uau; -atah)

fiirge kirklei (-ien, -iedii; -iel6i),
ravlei (-ien, -iedi; -ieldi), vikkel
(-8n, -id; -ii)

fiirj peldo|kanla (-an, -ua; -oi)

fiirt /termésé] skanc|ii (-an, -id; -61)

fiist savu (-n, -u; -loi)

fiistfelh6 savu||pilvli (-en, -ie; -ii/
-1161)

fiistifecske Suarulhandii|pidskoli (-in,
-idii; -161)

fiistkod savu||sumu (-n, -u; -loi)

fiistolt savustet/tu (-un, -tuu; -tuloi)

fiistos savuk|as (-kahan, -astu; -kahii)

fiiszer mavusteh (-en, -tu; -ii)

fiiszerez mavustel|la (-en, -ou; -lah),
mavustfua (-an, -au; -etah)

fiités lammittdmilne (-zen, -stii; -zii),
lammiténd|ii (-&n, -14; -0i),
lammitii|s (-ksen, -stii; -ksii)

fiizet tetrat|ti (-in, -tii; -tiloi)

fiiz(fa) paivu (-n, -u; -loi), paju (-n,
-u; -loi)

G

gabona vilT|u (-an, -ua; -oi)
galamb kiiiihko|i (-in, -idii; -161)
galoca kérboi||sien|i (-en, -di; -ii)
gally oks|u (-an, -ua; -ii)
garancia garanti|i (-en, -edu; -eloi),
taguls (-ksen, -stu; -ksii)
garantal garantiiruilja (-Cen, -¢Cou;
-jah), tagustua (-an, -au; -etah)
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garat keroli (-in, -idu; -loi), kilda
(-jan, -dua; -doi), zov|u (-an,
-ua; -0i)

garazs garazju (-an, -ua; -oi)

gat laineh (-en, -tu; -ii), plotin (-an,
-ua; -oi), vualfu (-an, -ua; -o1)

gaz fn rikku||heinii (-4n, -i4; -ii)

gaz guazu (-n, -u; -loi)

gazda 1. izand[i (-4n, -id; -1i/-61); 2.
[tulaj] omistali (-jan, -jua; -jii/-joi)

gazdag fi/mn bohat|tu (-an, -tua;
-toi), elok|as (-kahan, -astu; kahii),
rik|as (-kahan, -astu; -kahii)

gazdagit rikastutitua (-an, -tau; -etah)

gazdagsag bohatu|s (-ksen, -stu;
-ksii), rikkahuls (-on, -ttu; -ksii)

gazdalkodas izindoiccemilne (-zen,
-stii; -zii), talovu]s (-on, -ttu; -ksii)

gazdalkodik izandoilja (-Cen, -¢CoU;
-jéh)

gazdasag talovuls (-on, -ttu; -ksii)

gazdasagi talovehellijne (-zen, -stu;
-zii)

gazdasagos talovehellijne (-zen, -stu;
-zii)

gazdasagossag talovehellizu|s (-on,
-ttu; -ksii)

gazdasszony eménd|ii (-an, -i4; -ii)

gazdasszonykodik emindoilja (-Cen,
-¢¢oti; -jah)

gazvezeték guazul|trujba (-van, -bua;
-bii)

gége keroli (-in, -idu; -loi), ki|da
(-jan, -dua; -doi)

genetika geneetiek|ku (-an, -kua;
-koi)

genny mér|gii (-rdn, -gid; -gii)

gennyes mérrik|ds (-kdhén, -dstii;
-kéhii)

gennyesedik vi3vjata (-uan, -uau;
-atah)

geologia geolougili (-en, -edu; -eloi)

geolégus geolougfu (-an, -ua; -oi)

gép koneh (-en, -tu; -ii), masin (-an,
-ua; -oi)

gépesités mehanizati|i (-en, -edu;
-eloi)

gépész koneh||mie|s (-hen, -stii; -hii),
mehuaniek|ku (-an, -kua; -koi)

gépi mehuanillijne (-zen, -stu; -zii)

gépirdo(né) konehel|kirjuttali (-jan,
-jua; -jii/-joi)

gépkocsi masin (-an, -ua; -o1)

gépkocsivezeto ajali (jan, -jua; -jii/
-joi)

gereblye haravju (-an, -ua; -oi)

gereblyéz haravoilja (-Cen, -¢cou;
-jah)

gerenda balki (-n, -i; -loi), par|zi
(-ren, -tu; -zii)

gerinc selgi||pii (-n, -dii; -161), sel-
giil[rang|u (-an, -ua; -oi), selgii||-
rulodu (-vvan, -odua; -odii)

german germuaniellijne (-zen, -stu;
-7ii)

gesztenyefa kastan (-an, -ua; -oi)

giliszta ¢i6t|to (-On, -tiio; -toloi),
stigj[ii (-an, -id; -ii)

gimnazium gimnuazi|i (-en, -edu;
-eloi)

gipsz gips|u (-an, -ua; -oi)

gitar gituarfu (-an, -ua; -oi)

gleccser jidtik|ko (-On, -kiio; -koloi)

globalis globuallijne (-zen, -stu; -zii)

gném gnuomju (-an, -ua; -ii)

g6l midc|ci (-lin, -Ciii; -Ciiloi)

goly6 ker|d (-én, -id; -ii)

gomb niibl|i (-4n, -id; -ii),
niibléd|ine (-zen, -stii; -zii)

gomba /névény] grijba (-van, -bua;
-boi), sienli (-en, -dii; -ii)

gomblyuk niiblii[loukfko (-on, -kuo;
-koloi)

gondol duumailja (-Cen, -¢€ou; -jah),
smiet|tie (-in, -tiii; -itdh)

gondolat ajatu|s (-ksen, -stu; -ksii),
duum|u (-an, -ua; -ii), miel|i (-en,
-dii; -ii)

gondolatjel tiree (-n, -di; -161),
viivaline (-zen, -stu; -zii)

gondolkodas ajattelemi|ne (-zen,
-stu; -zii), ajattelend|u (-an, -ua;
-0i), ajattelu (-n, -u; -loi)

gondolkodik ajat|ella (-telen, -telou;
-ellah)

gondos tarkaline (-zen, -stu; -zii),
tark|u (-an, -ua; -oi)

gondosan tarkah, tarkasti

gondoz hoi|dua (-jan, -dau; -jetah),
kac|Cuo (-on, -Cou; -otah)

gondozas hoidami|ne (-zen, -stu;
-zii), hoi|do (-jon, -duo; -doloi),
kaccomi|ne (-zen, -stu; -zii)

gondozatlan hoidamat|oi (-toman,
-tomua; -tomii), kac¢omat|oi
(-toman, -tomua; -tomii)

gondozatlansag hoidamattomuls
(-on, -ttu; -ksii), kac¢omattomuls
(-on, -ttu; -ksii)

gondtalan huolet|oi (-toman,
-tomua; -tomii)

gondtalansag huolettomuls (-on,
-ttu; -ksii)

gonosz pahla (-an, -ua; -0i)

gonoszsag pahuls (-on, -ttu; -zii)

gonosztevé pahan|jazuli (-jan, -jua;
-jii/ -joi)

goromba suoravl|u (-an, -ua; -ii)

gddor kuop|pu (-an, -pua; -pii)

gogos hiivoindelili (-jan, -jid; -jii/
-j61), suurendelili (-jan, -jua; -jii/
-joi)

gomb ker|d (-4n, -id; -ii)

gondor kizer (-én, -id; -0i)

gondorodik kizerdi|o (-i; -tdh)

gorbe guburic|cu (-an, -Cua; -Coi)

gorbit [ammiit|tid (-an, -tad; -etdh)

gorbiil lam[biio (-miin, -biii;
-miitéh)

gorbiilet kidndlmii|s (-ksen, -stii;
-ksii)

gores suonen||ve|do (-von, -duo;
-doloi)

gornyed gurbistel|lakseh (-emmos,
-ches; -lahes)

gorog griekan (rtlan), griekkalaline
(-zen, -stu; -zii)

gorogdinnye arbuuzju (-an, -ua; -oi)

Gorogorszag Griekan|mua (-n, -du),
Gresili (-en, -edu)

g6z 1. hotirti (-n, -ii; -161); 2. [goz-
fiirdében] 161l (-n, -ii; -161)

g6zhajo hotirii|[laivju (-an, -ua; -oi),
parahod|u (-an, -ua; -o0i)

g6zmozdony paravozju (-an, -ua; -0i)

grafika gruafiklku (-an, -kua; -koi)

grafikus gruafieklku (-an, -kua; -koi)

gramm gramm|u (-an, -ua; -oi)

granat granuat|tu (-an, -tua; -toi)

granatalma granuat|tu (-an, -tua;
-toi)

grapefruit greipfrut (-an, -tua; -toi)

gratulal hiivitjelld (-telen, -teloi;
-elldh)

grimasz virCistii|s (-ksen, -stii; -ksii)

grimaszol virCistel|ldkseh (-emmos,
-ches; -dhes)

gruz gruuzielaline (-zen, -stu; -zii),
gruuzien (rtlan)
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Gruzia Gruuzili (-en, -edu)

gumi rizin (-dn, -id; -01)

guny irvisteli (-n, -ii; -161), nagr|o
(-on, -uo; -oloi)

gunyol nagrat|tua (-an, -tau; -etah)

gunyolodas irvistii|s (-ksen, -stii;
-ksii), nagr|o (-on, -uo; -oloi)

gunyolodik irvistel|lakseh (-emm0s,
-ches; -ldhes), nagrat/tua (-an, -tau;
-etah)

gunyos irvistelili (-jan, -jua; -jii/-joi)

gurul vieretlelld (-telen, -teldi;
-elléh), vieret|tid (-an, -tad; -etdh)

GY

gyakori puaksu (-n, -u; -loi)

gyakorisag puaksuvuls (-on, -ttu;
-zii)

gyakorlas harjoitu|s (-ksen, -stu;
-ksii)

gyakorol harjait/tua (-an, -tau; -etah)

gyakran puaksuh

gyaloglas kévelil (-n, -ii; -161)

gyalogos fi1 jalguniek|ku (-an, -kua;
-koi)

gyalogsag jalgu||vé|gi (-in, -gie;
-gil6i)

gyalogut troppaline (-zen, -stu; -zii),
trop|pu (-an, -pua; -pii)

gyalu sruugfu (-an, -ua; -oi)

gyalul leik|kuo (-on, -kou; -otah),
pilkluo (-on, -ou; -otah), Siip|pu
(-an, -pua; -poi), Sinkuilja (-Cen,
-CCou; -jah), sruuglata (-uan, -uau;
-atah)

gyapju villju (-an, -ua; -oi)

gyapot puul|villju (-an, -ua; -oi)

gyar fuabrik|ku (-an, -kua; -koi),
zavod|Ju (-an, -ua; -oi)

gyarapit liz|atd (-idn, -idi; -dtdh)

gyarapitas lizaviis (-ksen, -stii;
-ksii)

gyarapodas lizédviimijne (-zen, -stii;
-zii), lizéviind|ii (-4n, -i4; -61)

gyarapodik lizaviio (-n, -Ui; -tdh)

gyarmatositas valduamilne (-zen,
-stu; -zii)

gyart lua|die (-jin, -diu; -jitah),
valmistfua (-an, -au; -etah)

gyartas valmisteh (-en, -tu; -ii)

gyava varac|cu (-un, -Cuu; -Culoi)

gyenge laiv|u (-an, -ua; -oi), liev|i
(-&n, -id; -ii), vien|o (-on, -uo;
-oloi), viit|6i (-tomén, -tomid;
-tomii)

gyengeség vaittomiis (-On, -ttii; -ksii)

gyér harvju (-an, -ua; -oi)

gyer(m)ek lajpsi (-psen, -stu; -psii)

gyermekfeliigyelé lapsien||kaccoli
(-jan, -jua; -jii/-joi)

gyermeki lapsen (rtlan)

gyer(m)ekkor lapsuls (-on, -ttu; -zii),
lapsusijai|gu (-jan, -gua; -goi)

gyermeklancfii voi|kuk|ku (-an,
-kua; -kii)

gyik sihiliuskfu (-an, -ua; -o1)

gyilkos tappali (-jan, -jua; -jii/-joi)

gyilkossag tapandu (-an, -ua; -oi),
tappami|ne (-zen, -stu; -zii),
tap|po (-on, -puo; -poloi)

gyégyit parandel|la (-en, -ou; -lah),
parandfua (-an, -au; -etah)

gyogyitas liecCimi|ne (-zen, -stu;
-zii), lieCind|[ii (-&n, -id; -Oi),
parandamilne (-zen, -stu; -zii),
parandand|u (-an, -ua; -oi)

gyogykezelés liecCimijne (-zen, -stu;
-zii), lieCind|[ii (-&n, -id; -Oi),
parandamilne (-zen, -stu; -zii),
parandand|u (-an, -ua; -oi)

gyogykura hoido|kursfu (-an, -ua;
-oi), liece||kurs|u (-an, -ua; -oi)

gyogyszer lekarsvlu (-an, -ua; -oi),
liecle (-Cien, -ettii; -Cieldi),
rohtu (-n, -u; -loi), zelT|u (-an,
-ua; -0i)

gyogyszerész farmaseftju (-an, -ua;
-0i)

gyogyszertar aptiek|ku (-an, -kua;
-koi)

gyogyul parandulo (-n, -u; -tah),
paralta (-nen, -nou; -tah),
tervehtiid (-n, -ii; -téh)

gyom rikku|/hein[i (-an, -id; -ii)

gyomor 1. mahla (-an, -ua; -oi),
vac|Cu (-an, -Cua; -Coi); 2. [dllati]
p6¢|6i (-6in, -¢6idi; -¢6161)

gyomorhurut vaccu|[tajudi (-vvin,
-u-dii; -udiloi)

gyors kipak|ko (-on, -kuo; -koloi),
ravlei (-ien, -iedii; -ieloi)

gyokér juurli (-en, -du; -ii)

gyongéd sulavlu (-an, -ua; -ii)

gyongy [iiveg/ helm|i (-en, -ie; -iloi)

gyongyvirag neis||kello|ine (-zen,
-stu; -zii)
gyonyor mieli||hiiv|d (-dn, -id; -ii)
gyonyorkodik ihaloijja (-Cen, -¢Cou;
-jah)
gyonyori com|a (-an, -ua; -ii)
gyotor muokjata (-kuan, -kuau;
-atah), uuvut/tua (-an, -tau; -etah),
vaziit|tid (-dn, -tdi; -etdh)
gyotrelem kiduicendlu (-an, -ua; -oi),
muokku (-an, -kua; -kii)
gyotrédik kiduilja (-Cen, -¢Cou; -jah),
muok|atakseh (-kuammos,
-kuahes; -atahes), muokkavujo
(-n, -u; -tah), vailbuo (-vun, -buu;
-vutah), vaivavulo (-n, -u; -tah)
gyoz [sport, jaték] voit|tua (-an,
-tau; -etah)
gy6zelem voit|to (-on, -tuo; -toloi)
gyoztes voittali I (5jan, -jua; -jii/-joi)
gyufa spick|u (-an, -ua; -oi)
gyufasdoboz spicku||vakkaline (-zen,
-stu; -zii)
gyulékony palali (-jan, -jua; -jii/ -joi),
tuldu||varuajlu (-an, -ua; -ii/-oi)
gyulladas zuaru (-n, -u; -loi)
gyur sevoit|tua (-an, -tau; -etah),
sotklie (-en, -ou; -ietah)
gyiijt ker|atd (-idn, -idi; -atéh)
gytijtemény kerdilemlfii (-an, -i4; -ii)
gyijtés kerdv|o (-On, -iio; -6161)
gyiijto kerdili|i (-jan; -jid; -jii/-jo1)
gyiilés kerdhm|6 (-6n, -iid; -6161)
gyiilol vihjata (-uan, -uau; -atah)
gyiiméles 1. fruktfu (-an, -ua; -oi);
2. [bogyos] marjlu (-an, -ua; -oi)
gyiimolcslé herla (-an, -ua; -oi)
gylimolcstermesztés fruktoin||-
kazvatu|s (-ksen, -stu; -ksii),
marjoin|kazvatandu (-an, -ua; -oi)
gytiri 1. rengals (-han, -stu; -hii); 2.
[ékszer] kol'¢aline (-zen, -stu;
-zii), sormuls (-ksen, -stu; -ksii)
gyliszii sormi|nahkju (-an, -ua; -oi)

H

hab vuaht|i (-en, -ie; -ii/-iloi)
habarecs rastvor (-an, -ua; -oi)
haborgat vaivlata (-uan, -uau; -atah)
haborus vojennoli (-in, -idu; -loi)
haboruzik vojuilja (-Cen, -C¢ou; -jah)
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haderé voisk|u (-an, -ua; -ii)

hadi vojennoli (-in, -idu; -loi)

hadjarat voinul|hommlat (-ien, -ii,
plur)

hadnagy leitenant|u (-an, -ua; -oi)

hadsereg armili (-en, -edu; -eloi),
voisk|u (-an, -ua; -ii)

hagé ili||men|o (-on, -uo; -oloi),
ulitii|s (-ksen, -stii; -ksii)

hagyaték perind|6 (-0n, -i6; -6161)

hagyma lauk|ku (-an, -kua; -koi)

hagyomany tradisi|i (-en, -edu; -eloi)

hagyomanyos perindéllijne (-zen,
-stii; -zii), tradisionnoli (-in, -idu;
-loi)

hahota horhotuls (-ksen, -stu; -ksii)

hahotazik horhotjtua (-an, -tau; -etah)

haj hivuls (-ksen, -stu; -ksii),
tuk|ku (-an, -kua; -kii)

haj izrfu (-an, -ua; -oi)

hajadon miehele|menemat|6i
(-tdmén, -tomid; -tomii), neidoli
(-in, -idu; -loi)

hajdanan ammui, konzanah

hajdani ammuline (-zen, -stu; -zii),
endilne (-zen, -stii; -zii), vahnfu
(-an, -ua; -oi)

hajfonat kas|su (-an, -sua; -soi),
palmik|ko (-on, -kuo; -koloi)

hajfiirt kéhar|at (-6in, -6i, plur),
kizer|dt (-Oin, -0i, plur)

hajit Cumut|tua (-an, -tau; -etah),
likkie (-in, -kiii; -itdh), lik|atd
(-kién, -kidii; -atéh), visklata (-uan,
-uau; -atah)

hajlas taivuttamilne (-zen, -stu; -zii)

hajlat kidanalmii|s (-ksen, -stii; -ksii)

hajlékony sitk|ei (-ien, -iedii; -iel6i)

hajlik kumardulo (-n, -u; -tah),
1&mpbiiod (-miin, -biiii; -miitéh)

hajlit kal|lata (-duan, -duau; -latah),
lammiit[tid (-&n, -tal; -etéh),
taivut|tua (-an, -tau; -etah)

hajé korabli (-n, -i; -loi), laivju (-an,
-ua; -oi)

hajol kumardelflakseh (-emmos,
-ches; -lahes), kumardjuakseh
(-ammos, -ahes; -etahes)

hajtéeré edehpdi||vedé]i (-jan, -jid;
-jii/-j61)

hajvagas tukkien||leikkuandju (-an,
-ua; -oi), tukkien|liihendénd]ii (-én,
-14; -61)

hal kalla (-an, -ua; -oi)
hala kiito|s (-ksen, -stu; -ksii)
halal kuolend|u (-an, -ua; -oi),
surm|u (-an, -ua; -ii)
halas kiitollijne (-zen, -stu; -zii)
halasz kalanieklku (-an, -kua; -koi),
kalastali (-jan, -jua; -jii/-joi)
halaszat kalastu|s (-ksen, -stu; -ksii)
halaszik kalast|ua (-an, -au; -etah)
halaszt hitkestii|6 (-n, -ii; -téh)
halhatatlan kuolemat|oi (-toman,
-tomua; -tomii)
halhatatlansag kuolemattomuls
(-on, -ttu; -ksii)
hall verb kuullta (-en, -ou; -tah)
hallas kuul|o (-on, -uo; -oloi)
hallatszik kuulujo (-n, -u; -tah)
halleves liejmi (-men, -ndii; -mii)
hallgatag vaikkaline (-zen, -stu; -zii)
hallgatas /némasag/
vaikkani|lolend|u (-an, -ua; -oi)
hallgaté f» kuundelifi (-jan, -jua; -jii/
-joi)
hallé! ho-To-loo!
hallozas hol'otand|u (-an, -ua; -o1)
hall6zik hol'ot|tua (-an, -tau; -etah)
halmaz kobareh (-en, -tu; -ii),
ruoplas (-pahan, -astu; -pahii)
halmazallapot olo|[tilja (-an, -ua; -o1)
halé verk|o (-on, -uo; -oloi)
halogat hitkestii|6 (-n, -ii; -téh),
pitkit|tid (-dn, -tdi; -etéh)
halom kobareh (-en, -tu; -ii),
ruoplas (-pahan, -astu; -pahii),
tuk|ku (-an, -kua; -kii)
halészoba magavo||perti (-n, -i; -161)
halott kuollujh (-on, -ttu; -zii)
halvany kalblei (-ien, -iedu; -ieloi),
valglei (-ien, -iedu; -ieloi)
halvanysag kalbevu]s (-on, -ttu; -zii)
hamis kiela|s (-han, -stu; -hii),
valeh (-en, -tu; -ii), valehellijne
-zen, -stu; -zii), vidrfii (-4n, -id; -ii)
hamoz kuorit|tua (-an, -tau; -etah)
hamozas kuoritu|s (-ksen, -stu; ksii)
hamu tuhku (-an, -ua; -ii)
hamutarté tuhkuljast|ii (-ien, -ettu;
-ieloi)
hancs kojla (-an, -ua; -ii), kuor]i (-en,
-du; -ii)
hang iénli (-en, -di; -ii)
hangjegy nout|tu (-an, -tua; -tii)
hangnem iéni||taz|o (-on, -uo; -oloi)

hangos idnek|ds (-kahén, -dstii;
-kahii), kov|a (-an, -ua; -ii)
hangosan idneh, idnehes
hangsily pain|o (-on, -uo; -oloi)
hangstilyjel paino|merki (-n, -i; -161)
hangsilyoz korrostjua (-an, -au;
-etah), painostua (-an, -au; -etah)
hangszer soit|in (-timen, -indu;
~timit)
hangtalan idnetd|i (-tomén, -tomié;
-tomii), kuulumat|oi (-toman,
-tomua; -tomii)
hangtan foneetiek|ku (-an, -kua; -koi)
hangulat icen|jtun|do (-non, -duo;
-doloi), mielli (-en, -dii; -ii)
hangverseny konsertju (-an, -ua; -oi)
hangzas kuulund|u (-an, -ua; -oi)
hangzik idn|did (-nén, -dai;
-netdh), soittua (-an, -tau; -etah)
hangya ku3oli (-in, -idu; -loi)
hanti hantien (rtlan)
hany I szn dijiigo, dijingo
hany II verb oksendut|tua (-tau)
hanykolodik vadv|atakseh
(-uammos, -uahes; -atahes)
harag vih|a (-an, -ua; -oi)
haragos viha|ine (-zen, -stu; -zii),
vihaz[u (-an, -ua; -oi)
haragszik tabavulo (-n, -u; -tah)
harang kell|o (-on, -uo; -oloi)
harap hauk|ata (-kuan, -kuau; -atah),
hauklkie (-in, -kiu; -itah), pur|ta
(-en, -ou; -tah)
harapas purendfu (-an, -ua; -oi)
harapoéfogo piihtlet (-ien; -ii)
hare boju (-n, -u; -loi), torja (-an,
-ua; -ii)
harckocsi tank|u (-an, -ua; -oi)
harcol tor|ata (-uan, -uau; -atah),
vojuilja (-Cen, -¢¢ou; -jah)
harcos vojennoli (-in, -idu; -loi)
harfa arflu (-an, -ua; -oi)
harisnya suk|at (-kien, -kii, plur)
harkaly tikku (-an, -kua; -koi)
harmad kolmas|joz|a (-an, -ua; -ii)
harmadik kolmals (-nden, -ttu; -nzii)
harmadszor kolmandekse
harman kolmei
harmas kolmoline (-zen, -stu; -zii)
harmasban kolmei
harmat kast|e (-ien, -ettu; -ieloi)
harminc kolme|kiimmen (-en||-en,
-ie||-di; -iil-i1)
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harmincadik kolmals|kiimmen|es
(-nden||-den, -ttul|||-ettii, -nzii||-zii)

harmonika akardion (-an, -ua; -oi)

harmonikas soitol||soittali (-jan, -jua;
-jii/-joi)

harmonikus sobili (-jan, -jua; -jii/
-joi)

harom kolm|e (-en, -ie; -ii)

haromszoros kolme|kerdaline (-zen,
-stu; -zii)

haromszog kolme||kulmul||viivat|in
(-timen, -indu; -timii)

hars(fa) niini|[puu (-n, -du; -loi)

hartya kalvlo (-on, -uo; -oloi),
ket/tu (-un, -tuu; -tuloi),
plonk|u (-an, -ua; -ii)

has vac|Cu (-an, -Cua; -Coi)

hasad lohke|ta (-nen, -nou; -etah)

hasadas hallelmu|s (-ksen, -stu; -ksii)

hasonlat verdavuls (-ksen, -stu; -ksii)

hasonlo jiittii|ine (-zen, -stii; -zii),
jutliis (-tiion, -Uttii; -tiizii)

hasznalhatatlan pademat|oi (-t6mén,
-tomid; -tomii)

hasznalhaté padil|i (-jan, -jid; -jii/
-jo1), pattavii (-an, -i4; -ii)

haszon hii6|dii (-viin, -diiii; -d{ilo1)

haszontalan. tiihj[ii (-én, -i4; -ii)

haszontalanul tiihjia

hat kul|uzi (-vven, -uttu; -uzii)

hat I fin sel|gii (-ldn, -gid; -gii)

hat I1 msz sit, taki

hatalmas suuren||suurli (-en, -du; -ii)

hatalom val|du (-lan, -dua; -doi)

hatar raj|a (-an, -ua; -oi)

hatarérték rajal|arvio (-on, -uo;
-oloi), raja||miérli (-dn, -i8; -ii)

hatarid6 miérii||ai|gu (-jan, -gua;
-goi)

hatarozat pidtds||sanfat (-oin, -0i)

hatarozatlan ebi|midré|ine (-zen,
-stii; -zii), ujlo (-on, -uo; -oloi)

hatartalan rajat|oi (-toman, -tomua;
-tomii)

hatha kaice, paice

hatizsak rep|pu (-un, -puu; -puloi)

hatlap selgii|[puol|i (-en, -du; -ii)

hatodik kuvvels (-nden, -ttu; -nzii)

hatoldal selgii|[puol|i (-en, -du; -ii)

hatorszag tagavio (-on, -uo; -oloi)

hatra jillele, tagazin, tuaksepii

hatrafelé tagazin, tuaksepéi

hatral miiostii|6 (-n, -U; -téh)

hatralék taguline (-zen, -stu; -zii)

hatraltat miiostid (-dn, -ii; -etdh)

hatsé I fi per|d (-an, -i4; -ii),
taga||puol|i (-en, -du; -ii)

hatsé II mn tagaline (-zen, -stu; -zii)

hatszaz kuuzi|sadua (kuvven|suan,
kuuttul|||sadua; kuuzii|jsadoi)

hatszog kuuzi|kulmik|ko (-on, -kuo;
-koloi)

hattér taga|kuvla (-an, -ua; -ii),
tagal|per|a (-dn, -i4; -ii)

hatul jillel

hatulrdl jillelpii, taganpii,
taguapdi, tuanpii

hatulsé tagajine (-zen, -stu; -zii)

hatvan kuuzi|kiimmen (kuvven||-en,
kuuttu||-dii; kuuzii||-nii)

hatvanadik kuvvels|kiimmen|es
(-nden||-den, -ttu||-ettii; -nziil|-zii)

hattyu jouc|en (-Cenen, -endu, -Cenii)

havas lumilne (-zen, -stu; -zii)

havaseso rian|dii (-nén, -did; -dii),
ro¢|Ci (-8n, -Cid; -Cii)

haz huonuls (-ksen, -stu; -ksii), ko|di
(-in, dii; -diloi), taloli (-in, -idu;
-loi)

haza I fr izdn||mua (-n, -du; -loi),
kodi||mua (-n, -du; -loi)

haza II Asz kodih

hazafelé kodih
-jua; -jii/-joi)

hazafisag izén|jmuan|suvaicéemijne
(-zen, -stu; -zii)

hazai kodi||mualaline (-zen, -stu; -zii)

hazas [férfi] akaklas (-kahan,
-astu; -kahii), naizekjas (-kahan,
-astu; -kahii)

hazassag 1. kirjoih||menend]ii (-4n,
-18; -61); 2. [feleségé] miehele||-
olend|u (-an, -ua; -oi)

hazassagkotés tihteh||menend|ii (-én,
-id; -0i)

hazi kodihilne (-zen, -stu; -zii),
kodila|ine (-zen, -stu; -zii)

haziallat kodil|elat|ti (-in, -tii;
-til61)

hazinyil kodi|[jand|i (-in, -idi; -161)

haztartas koin|/hoi|do (-jon, -duo;
-doloi)

hazudik kielastel|la (-en, -ou; -lah),
kielastjua (-an, -au; -etah),
valehtel|la (-en, -ou; -lah)

hazug kielas (-han, -stu; -hii)

hazugsag kielahus (-on, -ttu; -ksii),
kielastuls (-ksen, -stu; -ksii),
valeh (-en, -tu; -ii)

hebeg dket|tid (-4n, -til; -etdh),
okot(tid (-an, -tal; -etdh)

heg rujbi (-ven, -bie; -biloi)

hegedii skripku (-an, -ua; -oi),
viulu (-n, -u; -loi)

hegy 1. /[domborzat] mé|gi (-in, -gie;
-gil6i), vuarfu (-an, -ua; -oi); 2.
[hegyes végzddés] nokkaline
(-zen, -stu; -zii), ter|a (-dn, -i; -ii)

hegyez tahkolta (-n, -u; -tah),
terend|id (-dn, -aii; -etdh)

hegymaszé migih|kiibeili|i (-jén,
-jid; -jii/-j61), mégih||nouzetteli|i
(-jan, -jua; -jii/-joi)

hegyorom miin|fharjfu (-an, -ua; -oi)

héj kojla (-an, -ua; -ii), kuor]i (-en,
-du; -ii)

héja suo|lhauk|ku (-an, -kua; -koi)

hektar gektuar|u (-an, -ua; -oi)

helikopter vertol'uotitu (-an, -tua; -toi)

hely koht|u (-an, -ua; -ii), sijla (-an,
-ua; -oi), tilja (-an, -ua; -oi)

helybeli sijallijne (-zen, -stu; -zii)

helyes oiglei (-ien, -iedu; -ieloi)

helyesbités korjavu|s (-ksen, -stu;
-ksii)

helyesel hiivéksii|o (-n, -ii; -tdh)

helyesen oigieh, oigiesti

helyesiras oigieh||kirjutand|u (-an,
-ua; -oi), oigieh|kirjuttamijne
(-zen, -stu; -zii), oigieh|kirjutu|s
(-ksen, -stu; -ksii)

helyeslés hiiviksiimijne (-zen, -stii;
-zii), kannatuls (-ksen, -stu; -ksii)

helyesl6 hiivaksiifi (-jan, -jid; -jii/
-j61), miidddline (-zen, -stii; -zii)

helyesség oigevuls (-on, -ttu; -zii)

helyett sijah (+ gen), sijas (+ gen),
tilah (+ gen), tilas (+ gen), tuaci
(+ iness)

helyettes sijahijne (-zen, -stu; -zii),
tilahijne (-zen, -stu; -zii)

helyez lad'd’|ata (-uan, -uau; -atah)

helyi sijallijne (-zen, -stu; -zii)

helyzet kun|do (-non, -duo; -doloi),
tilandeh (-en, -tu; -ii)

hempereg vadv|atakseh (-uammos,
-uahes; -atahes), vieret|elldkseh
(-telemmds, -telehes; -elldhes)
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hovirag

henye lask|u (-an, -ua; -oi), patti|i
(-en, -edu; -eloi)

hering selotku (-an, -ua; -oi), seldi
(-n, -1; -161)

hermelin pordimoli (-in, -idu; -loi)

hét I fn [idoszak] nedali (-n, -i; -161)

hét I1 szn seic|Cei (-Cemen, -end{;
-Cemii)

hetedik sei¢éeme|s (-nden, -ttii;
-nzii), seiccels (-nden, -ttii; -nzii)

hétf6 enzimadin|largi (ezméssarren,
ezméssargie; ezméssargiloi)

hétkoéznapi argi||péivé|ine (-zen,
-stii; -zii)

hétszaz seic|Cei||sadua (-Cemen|jsuan,
-endii|jsadua; -Cemii||sadoi)

hetven seic|Cei|kiimmen
(-Cemen|l-en, -endii|-dii; -Cemiil|-ii)

heveny leikkuajlu (-an, -ua; -ii/-o1)

heves kovla (-an, -ua; -ii)

hiaba sudre, tiihjid

hiabavalé 1izit|61 (-tomaén, -tomid;
-tomii), tithj[t (-an, -i4; -ii)

hiany vihii|s (-6n, -ttii; -zii)

hiba 1. ridhk|i (-dn, -i8; -ii), vijga
(-jan, -gua; -goi); 2. [nyelvi,
helyesirasi] haireh (-en, -tu;
-i1), vidrii|s (-On, -ttii; -ksii)

hibas viar|i (-an, -i4; -ii)

hibatlan 1. ridhkét/oi (-tomén,
-tomid; -tomii); 2. [nyelvileg]
erehtiimét|6i (-tomén, -tomié;
-tomii), hairehtumat|oi (-toman,
-tomua; -tomiti)

hibazik erehtii|6 (-n, -ii; -tdh),
hair|ota (-uon, -uou; -otah),
hairehtulo (-n, -u; -tah)

hid sil|du (-lan, -dua; -doi)

hideg kiilm|ii (-4n, -id; -ii), vilu
(-n, -u; -loi)

hig notkei (-ien, -iedu; -ieloi)

higitas notkendami|ne (-zen, -stu;
-zii), notkendand|u (-an, -ua; -oi)

hihetetlen uskomat|oi (-toman,
-tomua; -tomii)

himnusz gimn|u (-an, -ua; -oi)

hindu indielaline (-zen, -stu; -zii),
indien (rtlan)

hint ripoit|tua (-an, -tau; -etah)

hinta lie3u (-n, -u; -loi)

hintazik hiili|6 (-n, -i; -tdh),
heilujo (-n, -u; -tah), hiiglfid (-4n,
-&i; -etdh), hiitk|id (-4n, -ai;

-etdh), lek|kuo (-un, -kuu;
-utah), lie3ulo (-n, -u; -tah)

hintaztat hailit|tid (-én, -tal; -etdh),
heilut|tua (-an, -tau; -etah),
hiitkiit|tid (-&n, -téi; -etdh),
lekut|tua (-an, -tau; -etah),
lie3ut|tua (-an, -tau; -etah)

hir kuulumifne (-zen, -stu; -zii),
uudilne (-zen, -stu; -zii), viesti
(-n, -i; -161)

hires mainehik|as (-kahan, -astu;
-kahii), tiettdv|ii (-dn, -id; -ii)

hirlap sanomul|[leht|i (-en, -ie; -ii/
-1161)

hirnév maineh (-en, -tu; -ii),
sluav|u (-an, -ua; -oi)

hirszerzés tiijjustelemijne (-zen, -stu;
-7ii)

hirszerz6 tijjusteli|i (-jan, -jua; -jii/
-joi)

hirtelen sil|jaigua, sil||keskie

hisz verb luotitua (-an, -tau; -etah),
smiet|tie (-in, -tiii; -itdh), uskjuo
(-on, -ou; -otah)

hiszékeny luottali (-jan, -jua; -jii/
-joi)

hisz(en) -hii, vet

hit usklo (-on, -uo; -oloi), uskondju
(-an, -ua; -oi)

hitvallas usk|o (-on, -uo; -oloi),
uskond|u (-an, -ua; -oi)

hiv 1. ku¢|¢uo (-un, -¢uu; -utah); 2.
[vminek] nimit|ellé (-telen,
-teloti; -elldh), nimit|tid (-dn,
-tii; -etdh)

hivas kuc|Cu (-un, -Cuu; -Culoi)

hivatal /épiilet] hallind|o (-on, -uo;
-oloi)

hivatali hallindollijne (-zen, -stu;
-7ii)

hivatalnok virgu|mie|s (-hen, -stii;
-hii)

hivatalos virallijne (-zen, -stu; -zii)

hivatasos ammatillijne (-zen, -stu;
-zii), professionualju (-an, -ua; -oi)

hivatasszeriien ammatillizesti

hiven uskojen, uskollizesti

hizik jére|td (-nen, -ndi; -tdh),
kiilldstii|o (-n, -i; -tdh), lihavujo
(-n, -u; -tah), sangelta (-nen, -nou;
-tah)

hé /csapadeék] tajmi (-men, -ndu; -mii)

hobbi hobbi (-n, -i; -loi)

hédolé ihailili (-jan, -jua; -jii/-joi)

héember lumi|juk|ko (-on, -kuo;
-kolot)

hogy ksz ga, ku, $to, Stobi

hogyan kui, kuibo

hogyha gu, ku

hol kus, mis

hold I /égitest] kuudam (-an, -ua;
-ii), kuudamaline (-zen, -stu; -zii)

Hold I1 [Féldiink kisérdje]
Kuudam (-an, -ua; -ii),
Kuudamaline (-zen, -stu; -zii)

holdtalan kuudamat|oi (-toman,
-tomua; -tomii)

holland gollandielaline (-zen, -stu;
-zii), gollandien (rtlan)

Hollandia Gollandili (-en, -edu)

holnap huomei

holnapi huomenine (-zen, -stu; -zii)

holnaputan huomenen|jélles

homaly hdmarin||pimlei (-ien, -iedii;
-iel61)

homalyos hamiéri (-n, -i; -il61),
selgiet/0i1 (-tomén; -tomid; -tomii)

homlok oc|Cu (-an, -Cua; -Cii)

homlokzat ezi||Curla (-an, -ua; -ii),
o¢|¢u (-an, -Cua; -Cii)

homok hieklku (-an, -kua; -koi),
pesku (-n, -u; -loi)

hon izén||mua (-n, -du; -loi)

hénap kuu (-n, -du; -loi)

honfitars omalmualaline (-zen, -stu;
-7ii)

honnan kuspii

hord tulvva (-on, -ou; -vvah),
vedid (vien, vedail; vietdh)

hordoé fn puc|Ci (-in, -Cii; -Ciloi)

horgaszik ongit/tua (-an, -tau; -etah),
ustit|tua (-an, -tau; -etah)

horgony juakkori (-n, -i; -loi)

horizont taivahan|ran|du (-nan, -dua;
-doi)

horizontalis gorizontuallijne (-zen,
-stu; -zii)

hosszaban pitkin (+part)

hosszas hitkellijne (-zen, -stii; -zii)

hosszu hitk|i (-en, -ie; -ii), pitk|i
(-4n, -id; -ii)

hosszisag piduhuls (-on, -ttu; -zii),
pitkeviijs (-ksen, -stii; -zii)

hova kunne

hévihar lumi||miirskii (-n, -ii; -161)

hoévirag lumilkellofine (-zen, -stu; -zii)
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igazsagiigy

hoz tuvva (-on, -ou; -vvah), vedid
(vien, veddii; vietdh)

hozam tulo||miér|ii (-&n, -id; -ii)

hozzaad liz|ata (-ién, -idd; -atdh)

hozzaadas lizidmi|ne (-zen, -stii;
-zii), liziand|i (-4n, -id; -01),
liz|a (-én, -i4; -ii)

hozzafog tartujo (-n, -u; -tah)

hozzajarulas panols (-ksen, -stu; -ksii)

hozzakezd tiion|diio (-niin, -diiii;
-niitdh)

hozzalat tartufo (-n, -u; -tah)

hozzaragad tunget|ellakseh
(-telemmos, -telehes; -ellahes)

hozzaragaszt tartut|tua (-an, -tau;
-etah)

hozzaszokik kiin|dii6 (-niin, -diiii;
-niitdh)

hozzatapad tunget/ellakseh
(-telemmos, -telehes; -ellahes)

hozzatesz lizdil|ld (-en, -6ii; -1dh)

hé 1am|bo (-mon, -biio; -bo6161)

héfok temperatuur|u (-an, -ua; -oi)

héméré gruadusnieklku (-an, -kua;
-koi), 1dmbd||mittari (-n, -i; -loi)

hémérséklet 1ambdol||tilja (-an, -ua;
-oi), temperatuurfu (-an, -ua; -oi)

hds urho|lmie|s (-hen, -stii; -hii)

héség rik|ki (-en, -kie; -kii), dglei
(-ien, -iedii; -ielo1)

hési urhollijne (-zen, -stu; -zii)

héstett urho|lte|go (-von, -guo;
-goloi)

huhog huuhk|ua (-an, -au; -etah)

hull pak|kuo (-un, -kuu; -utah)

hulla pokoiniekfku (-an, -kua; -koi)

hulladék mur|do (-ron, -duo;
-doloi), top|pu (-an, -pua; -pii)

hullam al|do (-lon, -duo; -doloi),
laineh (-en, -tu; -ii), ual|do (-lon,
-duo; -doloi)

hullamhegy miirskii|jual/do (-lon,
-duo; -doloi)

hullamzas ualdoilu (-n, -u; -loi)

hullamzik lainehti|e (-n, -u; -tah),
ualdoil|la (-en, -ou; -lah)

humanizmus gumanizm|u (-an, -ua;
-0i)

humanus ristikanzallijne (-zen, -stu;
-zii), ristikanzan||mugaline (-zen,
-stu; -zii)

humor juumor (-an, -ua; -oi)

humorista jumoristju (-an, -ua; -oi)

humoros jumoristifne (-zen, -stu; -zii)

huncut ilo||pié (-n, -dii; -161)

hunyorgat vilgail[la (-en, -ou; -lah)

hurka kalbas|su (-un, -suu; -suloi)

hurok petlju (-an, -ua; -oi)

hus lih|a (-an, -ua; -oi)

hisdaralo lihan|jpilkoi|imelli¢|¢ii (-&n,
-Cid; -Co1)

husleves liejmi (-men, -ndii; -mii),
lihal[liejmi (-men, -ndii; -mii),
lihaljrok|ku (-an, -kua; -kii),
lihaljsuup|pu (-an, -pua; -pii)

husszelet liha||palla (-an, -ua; -oi)

hisvét Aijiipaivii (Aijanpaivin,
Aijidpaivia, Aijiipivii)

husz kaksi|kiimmen (kahten||-en,
kahtul|-dii; kaksii||-ii)

huszadik kahte|s|kiimmene|s
(-nden||-den, -ttu||-ttii; -nzii||-nzii)

huz kellata (-uan, -uau; -atah),
vorotoifja (-Cen, -¢cou; -jah)

hii! I isz voi!

hii II mn uskollijne (-zen, -stu; -zii)

hiien uskojen, uskollizesti

hiis viillei (-ien, -iedil; -iel6i),
viluccaline (-zen, -stu; -zii),
viluttavju (-an, -ua; -ii)

hiiség uskollizu|s (-on, -ttu; -ksii)

hiiséges uskollijne (-zen, -stu; -zii)

hiiségesen uskojen, uskollizesti

hiitoszekrény jid|Skuap|pu (-an, -pua;
-poi)

hiively 1. /novényi] pallgo (-lon,
-guo; -goloi); 2. [tok] futluarfu
(-an, -ua; -ii)

hiivés viillei (-ien, -iedi; -ieloi),
vilucéaline (-zen, -stu; -zii),
viluttav|u (-an, -ua; -ii)

LI

ide tdnne

ideg herm|o (-on, -uo; -oloi),
nervlu (-an, -ua; -oi)

idegbeteg hermol|voimat/oi (-toman,
-tomua, -tomii)

idegen oudo (ovvon, ouduo;
oudoloi), vierals (-han, -stu; -hii)

idegenvezet6 vietteli|i (-jan, -jid;
-jii/-jo1)

ideges hermok|as (-kahan, -astu;
-kahii)

idegesit hermostut|tua (-an, -tau;
-etah)

idegeskedik hermostulo (-n, -u; -tah)

ideiglenesen vili|jaigazesti

idén tindvuon

ide-oda sinne-tdnne

idéz sitiiruilja (-Cen, -CCou; -jah)

idézet oteh|[san|at (-oin, -oi, plur),
situat/tu (-an, -tua; -toi)

idézdjel laihin|merkilt (-16in, -161, plur)

idom mulodo (-vvon, -oduo; -odoloi)

idé 1. ai|gu (-jan, -gua; -goi); 2.
[meteorologia] ilmfu (-an, -ua;
-0i); sid (-n, -dii; -161)

idéjaras ilmfu (-an, -ua; -oi), sid
(-n, -di; -161)

idés ijak|as (-kdhén, -dsti; -kéhii)

idésebb vahnembli (-an, -ua; -ii)

idésotthon vahnoin|ko|di (-in, -dii;
-diloi)

idészamitas aijan||lasku (-n, -u; -loi),
aijan||lu|gu (-vun, -guu; -guloi)

idészeri aijallijne (-zen, -stu; -zii)

iddszeriiség aijallizuls (-on, -ttu;
-ksii)

ifjabb nuorembli (-an, -ua; -ii)

ifji nuorli (-en, -du; -ii)

ifjukor nuoruls (-on, -ttu; -zii)

ifjusag 1. /réteg/ nuorizo (-on, -uo;
-oloi); 2. [életszakasz] nuoruls (-on,
-ttu; -zii)

igaz oivallijne (-zen, -stu; -zii)

igazgat johtjua (-an, -au; -etah),
ohjlata (-uan, -uau; -atah)

igazgato pid||miefs (-hen, -stii; -hii)

igazgatosag johto|kun|du (-nan,
-dua; -dii)

igazgyongy zemcug|u (-an, -ua; -0i)

igazi todijne (-zen, -stu; -zii),
tozihijne (-zen, -stu; -zii),
tozine (-zen, -stu; -zii)

igazol lujjata (-uan, -uau; -atah)

igazsag oigien|mugazuls (-on, -ttu;
-ksii), to|zi (-ven, -ttu; -zii),
todevuls (-on, -ttu; -ksii)

igazsagos oigien|/mugaline (-zen,
-stu; -zii)

igazsagossag oigien|imugazuls (-on,
-ttu; -ksii)

igazsagszolgaltatas oigevuon||-
hoido (-jon, -duo; -doloi)

igazsagiigy oigevus||laito|s (-ksen,
-stu; -ksii)
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izgalom

ige verbi (-n, -i; -101)

igen ga, ka

igenlé miiddé|ine (-zen, -stii; -zii)

igény tahto[t (-loin, -loi, plur)

igér uskald|ua (-an, -au; -etah)

igéret uskaldu|s (-ksen, -stu; -ksii),
uskalm|o (-on, -uo; -oloi)

igy muga, nenga, silleh, tilleh

igyekszik ahkeroilja (-Cen, -¢Cou;
'jah)> Op‘ple (-il’l, 'piu; -itah),
ponnistel|lakseh (-emmos, -ehes;
-lahes)

ihato juodavlu (-an, -ua; -ii)

ij jou|zi (-zen, -stu; -ziloi)

ijedezik varavu|o (-n, -u; -tah)

ijedt pollastiinniifh (-6n, -ttii; -zii)

ijedtség pollastiis (-ksen, -stii; -ksii)

ikon obrazfu (-an, -ua; -oi)

ikra mahéand|i (-4n, -i4; -01)

ikrek kaksiezlet (-ien, -ii, plur),
kaksoz|et (-ien, -ii, plur)

illat duuhu (-n, -u; -loi), haju (-n,
-u; -loi)

illatos hajuz|u (-an, -ua; -oi)

illatozik 16iihdht|idkseh (-dhes;
-etdhes)

illemhely huussi (-n, -i; -loi),
ubornoli (-in, -idu; -loi)

illusztral kuvlata (-uan, -uau; -atah)

illusztrator kuvuaj|u (-an, -ua; -ii/
-0i)

illuzié olemattomu]s (-on, -ttu; -zii)

ilyen moline (-izen, -stu; -izii),
nengoline (-zen, -stu; -zii),
sen||jiittii[ine (-zen, -stii; -zii),
sen||moline (-izen, -stu; -izii)

ima malit|tu (-un, -tuu; -tuloi)

imadkozik molijekseh (-mmos, -hes;
-tahes)

ime kaco, ga, gaku, tis

imént tuandoi

iménti tuandoline (-zen, -stu; -zii)

in jan|neh (-dehen, -nehtu; -dehii),
nivel (-en, -dii; -ii)

ind indielajine (-zen, -stu; -zii),
indien (rtlan)

India Indili (-en, -edu)

indok siiii (-n, -di; -161)

indokol perustel|la (-en, -ou; -lah)

indulatszé kirrahtus|sanja (-an, -ua;
-01)

influenza grip|pu (-an, -pua; -poi)

ing pai|du (-jan, -dua; -doi)

ingat sarihiitjelld (-telen, -teloi;
-elldh)

ingerel nidrit|tid (-&n, -tdi; -etdh),
arziit|tid (-dn, -tii; -etdh)

ingerlés arziitii|s (-ksen, -stii; -ksii)

ingeriiltség arziimiils (-On, -ttli; -zii)

ingovanyos heteik|ko (-6n, -kiio;
-ko161), lemik|ds (-k&hén, -dstii;
-kéhii)

ingyen ilmai, muite

ingyenes maksamat|oi (-toman,
-tomua; -tomii)

inkabb suurembi

innen taspii, tidpéi

innivalé juomi|ne (-zen, -stu; -zii)

inog sériht|idkseh (-4mmds, -dhes;
-etdhes)

inség hiada (hidn, hadid; hadii),
kotihii|s (-0n, -ttii; -zii)

int viip|ata (-puan, -puau; -atah)

integet viipahut|tua (-an, -tau; -etah),
viuhklata (-uan, -uau; -atah)

internet interniet|tu (-an, -tua; -toi)

intézet laito|s (-ksen, -stu; -ksii)

intézmény laito|s (-ksen, -stu; -ksii),
virast|o (-on, -uo; -oloi)

iny igen (-en, -di; -ii)

ipar tevollizu|s (-on, -ttu; -ksii)

ir verb kirjutella (-telen, -telou;
-ellah), kirjutjtua (-an, -tau; -etah)

irant kohtah (+ part)

irany suun|du (-nan, -dua; -doi)

iranyit johtjua (-an, -au; -etah),
ohjlata (-uan, -uau; -atah),
talutjella (-telen, -telou; -ellah)

iranyitas suunduamijne (-zen, -stu;
-zii)

irashiba kirjutus|fhaireh (-en, -tu; -ii)

irastudatlan kirjah|/maltamat|oi
(-toman, -tomua; -tomii),
opastumat|oi (-toman, -tomua;
-tomii)

irastudatlansag
kirjah||maltamattomuls (-on,
-ttu; -ksii), opastumattomuls
(-on, -ttu; -ksii)

irha nahk|u (-an, -ua; -oi)

irigykedik kadehtile (-n, -u; -tah)

irigység kadehuls (-on, -ttu; -zii)

iré fn kirjuttali (-jan, -jua; -jii/-joi)

irodalmi kirjallijne (-zen, -stu; -zii)

irodalom kirjallizujs (-on, -ttu; -ksii),
literatuurfu (-an, -ua; -oi)

irodalomtudomany kirjallizuon||-
tiledo (-ijon, -eduo; -edoloi),
literatuuranl||tijedo (-ijon,
-eduo; -edoloi)

is -gi, sego, sezo

iskola Skolla (-an, -ua; -ii)

iskolas opastuli (-jan, -jua; -jii/-joi)

iskolatabla opastundul[tovestu|s
(-ksen, -stu; -ksii)

ismer [ismerettel rendelkezik]
tijedid (-ijén, -eddi; -etdh)

ismeret tijedo (-ijon, -eduo;
-edoloi)

ismeretlen oudo (ovvon, ouduo;
oudoloi), tieddmat|6i (-tOmén,
-tomid; -tomii), tundematjoi
(-toman, -tomua; -tomii),
vakkinali-ne (-zen, -stu; -zii)

ismét miios, uvvessah

ismétel toistjua (-an, -au; -etah)

ismétlés toistamijne (-zen, -stu; -zii),
toistand|u (-an, -ua; -oi), toist|o
(-on, -uo; -oloi)

ismétlodik toistulo (-n, -u; -tah)

isten I jumal (-an, -ua; -o0i)

Isten II Jumal (-an, -ua; -oi)

istenhivo jumalah|juskoli (jan, -jua;
-jii/-joi)

istentagado jumalan|juskomat|oi
(-toman, -tomua; -tomii)

istentisztelet liturgii||sluuzblu (-an,
-ua; -ii)

iszakos humalniek|ku (-an, -kua;
-koti), juomari (-n, -i; -loi)

iszakoskodik humalduo (-n, -u; -tah)

iszap mu|da (-van, -dua; -dii)

ital juomilne (-zen, -stu; -zii)

italozik riiiip|até (-pidn, -pidii; -téh)

itatos(papir) imu|bumuagju (-an, -ua;
-oi), promokask|u (-an, -ua; -oi)

itél suudile (-n, -u; -tah)

itélet pidtd|s (-ksen, -stii; -ksii)

itt tih, tds, tid

itteni tigild|ine (-zen, -stii; -zii)

itthon kodih, kois

iv [lap] listju (-an, -ua; -oi)

ivas juond|u (-an, -ua; -oi)

ivoviz juondu||vezi (~||vien,
~||vettii; ~||vezii)

iz /érzet] majgu (-vun, -guu; -guloi)

izes mag|ei (-ien, -iedu; -ieloi)

izesit mavustjua (-an, -au; -etah)

izgalom huol]i (-en, -du; -iloi)
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izgat huolestut|tua (-an, -tau; -etah),
kiihtiit|tid (-dn, -téii; -etdh)

izgatottsag huolestu|s (-ksen, -stu;
-ksii)

izgul huolestulo (-n, -u; -tah),
huolile (-n, -u; -tah)

izletes maglei (-ien, -iedu; -ieloi)

izmos lihaksek|as (-kahan, -astu;
-kahii)

izom liha|s (-ksen, -stu; -ksii)

iztelen mavut|oi (-toman, -tomua;
-tomii)

izzad hiestii|o (-n, -U; -tdh)

izzadtsag hilgi (-en, -gie; -gil61)

J

jaguar jaguar (-an, -ua; -oi)

januar pakkas|kuu (-n, -du; -loi)

Japan Japounili (-en, -edu)

japan japounielaline (-zen, -stu;
-zii), japounien (rtlan)

jar kavel|ld (-en, -6i; -1dh), kdv|va
(-lin, -iiii; -véh), men|né (-en, -6i;
-néh)

jaras [korzet] rajon (-an, -ua; -oi)

jaras(maéd) kavelii (-n, -ii; -161)

jaratlan maltot|oi (-toman,
-tomua; -tomii), tottumat|oi
(toman, -tomua; -tomit)

jarda trotuar (-an, -ua; -oi)

jaror patruli (-n, -i; -loi)

jartas malta|i (5jan, -jua; -jii/-joi)

jartassag tottumuls (-ksen, -stu;
-ksii)

jarvany kulgii||tajudi (-vvin, -udii;
-udiloi)

jaspis jasmlu (-an, -ua; -oi)

jaszol soim|i (-en, -ie; -ii/-iloi)

jaték 1. [tevékenység] kizuand|u
(-an, -ua; -oi); 2. [eszkoz] bolba
(-van, -bua; -bii), kiZ|a (-an, -ua;
-oi), lelu (-n, -u; -loi)

jatékbaba tut|ti (-in, -tii; -tiloi)

jatékos kizuajlu (-an, -ua; -ii/-oi)

jatszas elostu|s (-ksen, -stu; -ksii),
kizuand|u (-an, -ua; -oi)

jatszik elost|ua (-an, -au; -etah),
kiz|ata (-uan, -uau; -atah)

javit kohendel|la (-en, -ou; -lah),
kohend|ua (-an, -au; -etah),
korj|ata (-uan, -uau; -atah)

javitas kohenduls (-ksen, -stu; -ksii),
korjuand|u (-an, -ua; -oi)

javul kohelta (-nen, -nou; -tah),
paralta (-nen, -nou; -tah)

jazmin zasmin (-an, -ua; -oi)

jég jid (-n, -di; -161)

jeges jidhi|ne (-zen, -stii; -zii)

jegesmedve jid|kondili (-en, -edu;
-eloi)

jégeso ralis (-gehen, -istu; -gehii)

jéghartya Ciitle (-tien, -tiedii;
-tieldi)

jéghegy jid|ma|gi (-in, -gii; -giloi)

jégkorong hokklei (-ien, -iedu;
-ieloi)

jégpalya luistelik|ko (-on, -kuo;
-koloi)

jégszekrény jid|Skuapjpu (-an, -pua;
-poi)

jégtoro(hajo) jidn|jmurendai||laivju
(-an, -ua; -oi)

jégverem jid|kuop|pu (-an, -pua;
-pii)

jégzajlas jidn||1&ht|o (-On, -1io; -6161)

jegy [belépd, utazasi] lip|pu (-un,
-puu; -puloi), biliet|tii (-&n, -tid; -to1)

jegyarus lipun|miiojfi (-4n, -id; -ii)

jegypénztaros lipun|miigj[ii (-4n,
-id; -ii)

jegyzékonyv protokol (-an, -ua; -oi)

jel merki (-n, -i; -151)

jelenleg niigoi

jelenlegi niigd|ine (-zen, -stii; -zii)

jelenlét olemasjjoljo (-on, -uo; -oloi),
olemi|ne (-zen, -stu; -zii), oljo (-on,
-uo; -oloi)

jelenség ilmiv|o (-On, -1io; -6161)

jelent [jelentése van] merkiltd (-Cen,
-CEol; -tdh)

jelentéktelen hujba (-van, -bua; -bii)

jelentés [amit vmi jelent]
merkiciils (-ksen, -stii; -ksii)
j01), merkiciiksellijne (-zen, -stii;
-zii), térglei (-ien, -iedi; -ieldi),
térk|l (-4n, -i8; -ii), tobjju (-an,
-ua; -ii)

jelentéség merkiciiksellizii|s (-On,
-ttii; -ksii), tdrgevii|s (-On, -ttii;
-ksii)

jelleg tajba (-van, -bua; -boi)

jellem siivédin|kuvla (-an, -ua; -ii),
tajba (-van, -bua; -boi)

jellemz6 luondehellijne (-zen, -stu;
-zii), omal|luaduline (-zen, -stu;
-7ii)

jelolés merkiCend|i (-én, -id; -61)

jelzés merki (-n, -i; -161)

jelzotabla viitjeh (-tehen, -ehtii;
-tehii)

jo I fin hiiviiJs (-0n, -ttii; -zii)

jo I mn hiiv|a (-an, -id; -ii)

joakaro hiiviion||toivottali (-jan,
-jua; -jii/-joi)

jobb I /oldal] oiglei (-ien, -iedu;
-ieloi)

jobb II kf mn parembi

jobban parembah, parembasti

jobbit parandel|la (-en, -ou; -lah),
parandjua (-an, -au; -etah)

jobboldali oigei|[puolijne (-zen, -stu;
-zii)

jobbra 1. [hol] oigiel; 2. [hova]
oigiele, oigielpéi

jod joud|u (-an, -ua; -ii)

jogasz juristfu (-an, -ua; -oi)

jogi juridijne (zen, -stu; zii)

jogrendszer oigevus|norm|at (-ien,
-ii, plur)

jogtalan oigevukset|oi (-toman,
-tomua; -tomii)

jogtudomany oigevusitijedo (-ijon,
-eduo; -edoloi)

jogtudomanyi oigevuon|tiijollijne
(-zen, -stu; -zii)

joindulat hiiviién|[tahtoZuls (-on,
-ttu; -ksii)

joéindulata hiiviidn|[tahto[i (-jan,
-jua; -jii/-joi)

joizii maglei (-ien, -iedu; -ieloi)

jokedv vesselii[s (-0n, -ttii; -ksii)

jokedvii muhello (-on, -uo; -oloi),
vessel (-dn, -id; -ii)

jol hiivin

jolelkii hiivd||siiddmelli|ne (-zen,
-stii; -zii)

jolét elokkahuls (-on, -ttu; -ksii),
hiivin|leland|i (-an, -id; -61),
kaiken|kiillii|s (-0n, -ttii; -zii),
killi|s (-0n, -ttii; -zii)

jollehet hos, hot

josag hiivii|s (-6n, -ttii; -zii)

joslas arbailu (-n, -u; -loi)

josol arbail|la (-en, -ou; -lah)

joszivii pehmei|stiddmellijne (-zen,
-stil; -zii)
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jotall tagustjua (-an, -au; -etah)

jotallas taguls (-ksen, -stu; -ksii)

jotett hiivén||te|go (-von, -guo;
-goloi)

jon tullla (-en, -ou; -lah)

jovedelem tuljo (-on, -uo; -oloi)

jovendé tuli|i (sjan, -jua; -jii/-joi)

jovendol arbail|la (-en, -ou; -lah)

jovendolés arbailu (-n, -u; -loi)

jové 1. tulili (-jan, -jua; -jii/-joi);
2. [nyelvtan] futurum (-an, -ua; -oi)

jovore tulienvuon

jubileum vuozi||pdivlii (-an, -i4; -ii)

juh lam|mas (-bahan, -mastu; -bahii)

juhasz lambahien||paimoli (-in, -idu;
-loi)

juhaszkutya paimoi|koirju (-an, -ua;
-ii)

julius heinii|kuu (-n, -du; -loi)

junius kezd||kuu (-n, -du; -loi)

jut 1. [vhova] kajvota (-duon, -duou;
-votah); 2. [vmibdl] jidha (-n, -U;
-hdh/ -jéh), jidlja (-n, -i; -hdh/
-jéh)

jutalék prosentju (-an, -ua; -oi)

jutalmaz palkifta (-Cen, -CCou; -tah)

jutalmazas palkiccemilne (-zen,
-stu; -zii), palkiendfu (-an, -ua; -oi)

jutalom palkind|o (-on, -uo; -oloi)

K

kabin kabin (-an, -ua; -o1)

kacag nagrfua (-an, -au; -etah)

kacagas nagramijne (-zen, -stu; -zii),
nagrandfu (-an, -ua; -oi), nagrlo
(-on, -uo; -oloi)

kacsa sorzu (-an, -ua; -ii)

kad vann|u (-an, -ua; -oi)

kadar pucci|jmuasteri (-n, -i; -loi)

kajszibarack abrikous|su (-an, -sua;
-s01)

kajszibarackfa abrikoussu|[puu
(-n, -du; -loi)

kakas kukki (-in, -kii; -kiloi),
kuk]oi (-oin, -koidu; -koloi)

kaktusz kaktus|su (-an, -sua; -soi)

kakukk kégo|i (-in, -idii; -161)

kakukkol kuk|kuo (-un, -kuu; -utah)

kalap slidp|pii (-an, -pid; -pii)

kalapéacs palTaline (-zen, -stu; -zii),
vazaraline (-zen, -stu; -zii)

kalasz téhk|i (-dn, -i8; -ii)

kalauz konduktor (-an, -ua; -oi)

kalendarium kalenduarju (-an, -ua;
-0i)

kalyha kattil (-an, -ua; -oi), pac|ci
(-in, -¢ii; -€iloi)

kamasz kesken||kazvuhi|ne (-zen,
-stu; -zii)

kamaszkor brihacculigd (-ijan, -igid;
-igii)

kamat prosentfu (-an, -ua; -oi)

kampany kampuanili (-en, -edu;
-eloi)

kamra kammari (-n, -i; -loi)

Kanada Kanuad|u (-an, -ua)

kanadai kanuadalaline (-zen, -stu;
-zii), kanuadan (rtlan)

kanal luzik|ku (-an, -kua; -koi)

kancsal vil'¢u||silmlii (-an, -i4; -ii),
vidri|silmlii (-an, -id; -ii)

kandallé kamin (-an, -ua; -oi)

kandir izé||kazi (-n, -i; -loi)

kantele kandeleh (-en, -tu; -ii)

kanyaroé ruskic|¢u (-an, -¢ua; -Coi)

kapa kuok|ku (-an, -kua; -kii)

kapaszkodik pi|didkseh (-emmds,
-ddhes; -etdhes)

kapcsolé sammut|in (-timen, -indu;
-timii)

kapitalista kapitalistfu (-an, -ua; -oi)

kapitalizmus kapitalizmlu (-an, -ua;
-0i)

kapolna casoun|u (-an, -ua; -oi)

kapor ukrop|pu (-an, -pua; -poi)

kaposzta kapustfu (-an, -ua; -oi)

kaposztalepke kapustu|[liip|oi (-oin,
-poi-du; -poloi)

kapu verldi (-idn, -iddi; -idl6i)

kapus /sport] vratari (-n, -i; -loi)

kar I [végtag] kézi||var|zi (-ren, -tu;
-zii)

kar II [egyetemi] tiedo|kun|du
(-nan, -dua; -dii)

kar fi ubitk|u (-an, -ua; -oi),
vahing|o (-on, -uo; -oloi)

karacsony Rastav|u (-an, -ua)

karakter luon|neh (-dehen, -nehtu;
-dehii), tajba (-van, -bua; -boi)

karamella hamu (-n, -u; -loi)

karasz karas|si (-in, -sii; -siloi)

karavan karavuan|u (-an, -ua; -oi)

karcsu Sorlei (-ien, -iedu; -ieloi)

kard miek|ku (-an, -kua; -koi)

karél karjalaline (-zen, -stu; -zii),
karjalan (rtlan)

karfa kézi|[puult (-loin, -1oi, plur)

karfiol kukku|kapustju (-an, -ua; -oi)

karika piiorik|ko (-0n, -kiio;
-koloi), rengals (-han, -stu; -hiti)

karikatiira nagro||kuvja (-an, -ua; -ii)

karjalai karjalajine (-zen, -stu; -zii),
karjalan (rtlan)

karkoté ranneh|rengals (-han, -stu;
-hii)

karé kuavi (-n, -i; -loi), seijvds
(-béhén, -vasti; -bahii)

karol se|viti (-biidn, -biidii; -vétdh)

karolas sebdili (-n, -ii; -161)

karom kiin|zi (-nen, -tii; -zii)

karomkodik matikoilja (-Cen, -¢Cou;
-jah)

karos vahingollijne (-zen, -stu; -zii)

karrier vir|gu (-ran, -gua; -goi)

kartalanit korviata (-uan, -uau; -atah)

karton pahvi (-n, -i; -loi)

kartya karti (-n, -i; -loi)

kasa kuas|Su (-an, -Sua; -Soi),
pudrjo (-on, -uo; -oloi), suurim
(-an, -ua; -oi)

kasza stoik|ku (-an, -kua; -kii)

kaszal niit|tid (-an, -tdi; -etdh)

kaszalo [rét] niit|ti (-iin, -ti;
-tiiloi)

kaszarnya kazarm|u (-an, -ua; -oi)

kasztral salvat/tua (-an, -tau; -etah)

katona saldat|tu (-an, -tua; -toi),
vojennoli (-in, -idu; -loi)

katrany d’okti (-n, -i; -loi)

kavé koufei (-n, -du; -loi)

kavéf6zo koufeinieklku (-an, -kua;
-koi)

kavéhaz koufeilu (-n, -u; -loi)

kavéskanna koufeiniek|ku (-an,
-kua; -koi)

kavics ¢uuru (-n, -u; -loi)

kazan Kkattil (-an, -ua; -oi)

kebel 1. $izili (-n, -i; -161); 2.
nénni (-n, -i; -161)

kecske kozla (-an, -ua; -ii)

kecskegida kozan|[vuon|u (-an,
-ua; -ii)

kedd toinargi (tossarren, tossargie;
tossargiloi)

kedden tossarren

kedv him|o (-on, -uo; -oloi), miel|i
(-en, -dii; -ii)



kedvel

237

keserii

kedvel rakastjua (-an, -au; -etah),
suvailja (-Cen, -¢Cou; -jah)

kedvenc lembi||lin|du (-nun, -duu;
-duloi)

kedves I fin armals (-han, -stu; -hii)

kedves II mn 1. armals (-han, -stu;
-hii), rakjas (-kahan, -astu; -kahii);
2. [jellemvondas] hiivd| mielijne
(-zen, -stii; -zii)

kedvesség 1. arm|o (-on, -uo; -oloi);
2. hiivé|jmielizii|s (-On; -ttii; -ksii)

kedvez6 ozaklas (-kahan, -astu;
-kahii), ozavlu (-an, -ua; -ii)

kefe Sotk|u (-an, -ua; -ii)

kefél harjlata (-uan, -uau; -atah)

kefir kefiir|u (-an, -ua; -oi)

kegyelem armahtu]s (-ksen, -stu; -ksii)

kéKk sinijne (-zen, -stii; -zii)

keksz keks|u (-an, -ua; -oi)

kelepce kapkan (-an, -ua; -oi),
rijda (-jan, -dua; -doi)

kelés ajajajine (-zen, -stu; -zii), ajols
(-ksen, -stu; -ksii), paiz|e (-ien,
-ettu; -ieloi)

kelet [égtdj] koillijne (-zen, -stu;
-zii), paivén||[nouzu (-n, -u; -loi)

keleti koillijne (-zen, -stu; -zii),
péivén|jnouzu|puolijne (-zen,
-stu; -zii)

keletkezik algua (-lan, -gau; -letah),
ilmestii|6 (-n, -ii; -tdh),
roi|takseh (-mmos, -hes; -jahes)

kell pé|die (-in, -doii; -dietdh),
pidéii (rtlan)

kell6 tarvittaviu (-an, -ua; -ii)

kelt verb [alombol] nostat|tua (-an,
-tau; -etah)

keltezés merki||paiv|ii (-an, -id; -ii)

kemence pac|Ci (-in, -¢ii; -Ciloi)

kemény kov|a (-an, -ua; -ii)

kémény savul|tru|ba (-van, -bua;
-bii), tru/ba (-van, -bua; -bii)

keményité kartohku||jauhlo (-on,
-uo; -oloi)

kéménysepré truvan|puhtastali
(-jan, -jua; -jii/-joi)

kémiai hiimiellijne (-zen, -stii; -zii)

kemping kemping|u (-an, -ua; -oi)

ken voifjella (-delen, -delou; -jellah)

kén rik|ki (-in, -kii; -kiloi)

kenguru kenguru (-n, -u; -loi)

kendcs sevoitleh (-tehen, -ehtu;
-tehii), voilje (-dien, -jettu; -dieloi)

kényelem mugazuls (-on, -ttu; -ksii),
mugavuls (-ksen, -stu; -ksii)

kényelmes mugaz|u (-an, -ua; -oi)

kenyér lei|bii (-vén, -bid; -bii)

kenyérbolt leibii||lauk|ku (-an, -kua;
-koi)

kenyérmorzsa leibii|muru (-n, -u; -loi)

kényeztet dbdzoijjd (-Cen, -CEOT;
-jéh), ammat|elld (-telen, -teloi;
-elldh)

kényszer pakoittami|ne (-zen, -stu;
-zii), pakoituls (-ksen, -stu; -ksii)

kényszerit pakoit|tua (-an, -tau; -etah)

kényszerités pakoittami|ne (-zen,
-stu; -zii), pakoitu|s (-ksen, -stu;
-ksii)

kép kuvla (-an, -ua; -ii)

képes I mn [illusztralt] kuvallijne
(-zen, -stu; -zii)

képes II verb [vmire] maltjua (-an,
-au; -etah)

képesités ammat]ti (-in, -tii; -tiloi)

képesitett ammatti||[nerofine (-zen,
-stu; -zii), padevli (-an, -id; -ii)

képlet formulju (-an, -ua; -oi)

képtelenség kuvitelmfu (-an, -ua; -oi)

képviselé ezittili (-jan, -jid; -jii/
-jo61), rahvahan||vallitjtu (-un, -tuu;
-tuloi), vallitjtu (-un, -tuu; -tuloi)

képzel kuvitjella (-telen, -telou;
-ellah)

képzelet kuvittelu (-n, -u; -loi),
mieli|[kuvitus (-ksen, -stu; -ksii)

képzelédés mieli|kuvla (-an, -ua; -ii)

képzelodik huaveillla (-en, -ou; -lah)

képzett ammatti|[neroline (-zen, -stu;
-zii), opastunnuth (-on, -ttu; -zii)

képzettség ammat]ti (-in, -tii; -tiloi)

kér pakita (-Cen, -CCou; -tah)

kérdez kiizel|ld (-en, -6ii; -1dh),
kiizii|6 (-n, -ii; -tdh)

kérd(ez)és kiizii (-n, -ii; -161),
kiiztimii|s (-ksen, -stii; -ksii),
kiiziind|ii (-an, -i4; -61)

kérdoiv ankiet|tu (-an, -tua; -toi),
kiizelii||listju (-an, -ua; -oi)

kéreg koj|a (-an, -ua; -ii), kuor|i
(-en, -du; -ii)

kerek piioriizfi (-in, -id; -ii)

kerék ratas (-tahan, -astu; -tahii)

kerékpar piiorfi (-én, -i4; -ii)

kerékparos piioril|jajali (-jan, -jua;
-jii/ -joi)

kereset [fizetés] ruado||palkfu (-an,
-ua; -oi)

kereskedelem kaup|pu (-an, -pua;
-poi), miidmi|ne (-zen, -stii; -zii)

kereskedés kaup|pu (-an, -pua; -poi)

kereskedik miijvva (-0n, -6i; -vvéh),
torguilja (-Cen, -CCou; -jah)

kereskedd kupc|u (-an, -ua; -oi),
(-jan, -jua; -jii/ -joi)

kereszt ristfu (-an, -ua; -oi)

keresztbe(n) ristahes, ristai

keresztcsont ristu||luu (-n, -du; -loi)

keresztel ristit|tid (-&n, -téi; -etéh),
valat|tua (-an, -tau; -etah)

keresztelkedik ristijekseh (-mm0s,
-hes; -téhes), valat/tuakseh
(-ammos, -tahes; -etahes)

kereszteld ristind|t (-0in, -0i, plur),
valatand|at (-oin, -oi, plur)

keresztény ristit|tii (-lin, -tiid;
-tiilo1)

kereszténység ristitliit (-tiiloin,
-tiilo1, plur)

keresztrejtvény sanal|ristak|ko (-on,
-kuo; -koloi)

keresztiit ristu||dorogju (-an, -ua; -oi)

keresztiil kauti (+ gen), 1abi (+ iness),
pidlici (+ iness), poikki (+ iness)

keret ramk|u (-an, -ua; -oi)

kerevet divan (-an, -ua; -oi)

kérges karhak|ko (-on, -kuo; -koloi)

kering 1. kierfrelld (-delen, -deldii;
-relléh); 2. [térben] lenjnelld
(-delen, -del6ii; -nellah), liiveil|la
(-en, -6li; -14h)

keringés kier|do (-ron, -duo; -doloi)

kering6 valsi (-n, -i; -loi)

kerités ai|du (-jan, -dua; -doi)

kérlel molile (-n, -u; -tah),
pokoroilja (-Cen, -C€ou; -jah)

kérodzik mérehtile (-n, -ii; -tdh)

kert sa|du (-vun, -duu; -duloi)

keriil /vhova] kalvota (-duon, -duou;
-votah)

keriilet okruglu (-an, -ua; -oi),
rajon (-an, -ua; -0i)

kérvény pakiculs (-ksen, -stu; ksii)

kés veic|Ci (-en, -Cie; -Cii/-¢il6i)

késedelem hétkestiimilne (-zen, -stii;
-zii)

keserii kacker (-an, -ua; -ii), kargjei
(-ien, -iedu; -ieloi)
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kesertiség kargevuls (-on, -ttu; -zii)

keserves karglei (-ien, -iedu; -ieloi)

késés miiohidstiimijne (-zen, -stii;
-zil), miidhastiind|ii (-én, -id; -0i),
mii6hastii|s (-ksen, -stii; -ksii)

késik miiohastii|o (-n, -U; -tdh)

keskeny kai|du (-jan, -dua; -doi)

kés6bb miiohembi, miiGhembah

késo(i) miiohiline (-zen, -stii; -zii)

kész valml|is (-ehen, -istu; -ehii)

készakarva nareko

készit azulo (-n, -u; -tah), lualdie (<jin,
-diu; -jitah), puut/tua (-an, -tau;
-etah), valmistjua (-an, -au; -etah),
varust|ua (-an, -au; -etah)

készités valmisteh (-en, -tu; -ii)

készlet suito|s (-ksen, -stu; -ksii),
varla (-an, -ua; -oi)

késztet miivvistiit|tid (-dn, -tdi;
-etdh)

kesztyii 1. alaline (-zen, -stu; -zii);
2. [otujjas] kézineh|et (-ien, -ii,
plur)

késziil valmistjuakseh (-ammos,
-ahes; -etahes), valmistulo (-n,
-u; -tah), varustjuakseh (-ammos,
-ahes; -etahes), varustulo (-n,
-u; -tah)

késziilék laitjeh (-tehen, -ehtu; -tehii)

késziilodik valmistjuakseh (-ammos,
-ahes; -etahes), valmistulo (-n, -u;
-tah), varustjuakseh (-ammos,
-ahes; -etahes), varustulo (-n,
-u; -tah)

két ka|ksi (-hten, -htu; -ksii)

kételkedik ebdiil|lakseh (-emmds,
-ehes; -ldhes), ebdil|la (-en, -6ii;
-1ah)

kétely ebiilii|s (-ksen, -stii; -ksii)

kétnyelvii kaksi|kielijne (-zen, -stii;
-zii)

kétségheejto ebiltoivoline (-zen,
-stu; -zii)

kétségheesés ebiltoiv|o (-on, -uo;
-oloi), toivottomuls (-on, -ttu; -ksii)

kétségkiviil tiettdviine

kétszaz kaksi||sadua (kahten||suan,
kahtu||sadua; kaksii|[sadoi)

kétszer kahici, kahtekse

kétszeres kahten|kerdaline (-zen,
-stu; -zii), kaksinaline (-zen, -stu;
-zii), kaksin|[kerdaline (-zen, -stu;
-zii)

kétszeresen kahtekse

kétszersiilt zuuhari (-n, -i; -loi)

ketten kalhtei (-hten, -htu; -ksii),
kahtei|keski

kettes kakkoline (-zen, -stu; -zii)

kettesben kahtei|keski

kett6 kalksi (-hten, -htu; -ksii)

kettés kahten||kerdaline (-zen, -stu;
-zii), kaksinaline (-zen, -stu; -zii),
kaksin||kerdaline (-zen, -stu; -zii)

kettéshangzo kaksos|[vokali (-n, -i;
-loi)

kettéspont kaksos||cokle (-kien,
-ettii; -kieloi)

kettdszaz kaksi||sadua (kahten||suan,
kahtul|sadua; kaksii||sadoi)

kever pieks|id (-dn, -dii; -etéh)

kevés kodvaline (-zen, -stu; -zii),
viha, véihi|ine (-zen, -stii; -zii)

kevesebb vihembi

kevéssé odva, vihil, vihizel,
véhazes

kéz ki|zi (-in, -ttli; -zii)

kezd t{ion|dii6 (-niin, -diiii; -niitéh)

kezdet algavlo (-on, -uo; -oloi),
allgu (-lun, -guu; -guloi)

kezdetben allus

kezeskedik tagust|ua (-an, -au;
-etah)

kezesség tagu|s (-ksen, -stu; -ksii)

kézilabda kazi||mi4c|Cii (-iin, -Chi;
-Ciloi)

kézimunka kizi||ruajdo (-von, -duo;
-doloi)

ki I Asz idres

ki Il nm ken, ket (kenen; kedd)

kiabal kir|guo (-run, -guu; -rutah),
méngiilo (-n, -ii; -tdh)

kiadas [kdnyv] painamijne (-zen,
-stu; -zii)

kiadé f» ilmoih||piéstd|i (-jan, -jid;
-jii/-j6i), painali (-jan, -jua; -jii/
-joi)

kialakit kehit|tid (-&n, -tdi; -etdh),
muovlata (-uan, -uau; -atah)

kialakul ilmestii|6 (-n, -ii; -tdh),
kehit|tiid (-iin, -tii; -iitédh)

kiallitas ozuttelu (-n, -u; -loi)

kialszik sammulo (-n, -u; -tah)

kialt kir|guo (-run, -guu; -rutah),
malahtel|lakseh (-emmds, -ehes;
-lahes), méalaht|idkseh (-dmmos,
-dhes; -etéhes), ravahtfuakseh

(-ammos, -ahes; -etahes),
ravahtel|lakseh (-emmos, -ehes;
-lahes)

kialtas kirgumi|ne (-zen, -stu; -zii),
kirrundju (-an, -ua; -oi), mangeh
(-en, -tii; -ii)

kias kaivlua (-an, -au; -etah)

kibanyaszik kaivjua (-an, -au; -etah),
louhile (-n, -u; -tah)

kibérel vuogrlata (-uan, -uau; -atah)

kibir kest|id (-dn, -&ii; -etdh)

kibocsat valmist|ua (-an, -au;
-ctah)

kibomlik keri|td (-en, -eii; -tdh)

kibont kerit|tid (-&n, -tii; -etdh)

kicserél muutlella (-telen, -telou;
-ellah), muutjtua (-an, -tau; -etah),
vaihtel|la (-en, -ou; -lah), vaihtjua
(-an, -au; -etah)

kicsi pien|i (-en, -dii; -ii),
pikkarajine (-zen, -stu; -zii)

kicsirazik idevii|o (-n, -ii; -tdh)

kicsorbit Cikut/tua (-an, -tau; -etah)

kicsorbul hammastu|o (-n, -u; -tah)

kié kud|ai (-uan, -uadu; -ualoi)

kiegészit tivvend|id (-dn, -&i; -etéh),
liz|até (-ién, -i40; -atéh)

kiegészités lizidmi|ne (-zen, -stii;
-zii), liziand[i (-4n, -id; -61),
liz|a (-dn, -i4; -ii), tdvvendiils
(-ksen, -stii; -ksii)

kiéhezik ndlgavii|o (-n, -ii; -téh)

kiejtés pagin|[lualdu (-vun, -duu;
-duloi), pagin|itajba (-van, -bua;
-boi), sanomi|ne (-zen, -stu; -zii)

kielégité valtiviline (-zen, -stii; -zii)

kienged lask|ie (-en, -ou; -ietah),
pidst[id (-&n, -4d; -etdh), tiion|did
(-nén, -ddii; -netdh)

kiesik kir|vota (-buon, -buou;
-votah), pak|kuo (-un, -kuu;
-utah), sor|duo (-run, -duu;
-rutah)

kifarad vazii|6 (-n, -U; -téh)

kifarag kaiverd|ua (-an, -au; -etah),
ongurd|ua (-an, -au; -etah),
onnustua (-an, -au; -etah),
taltjata (-uan, -uau; -atah),
vest|id (-dn, -&ii; -etdh)

kifejez ilmoit|tua (-an, -tau; -etah),
ozut|tua (-an, -tau; -etah), sanjuo
(-on, -ou; -otah)
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kislany

kifejezés 1. [arcon] ilmle (-ien,
-ettil; -iel6i); 2. /nyelv] sanondju
(-an, -ua; -oi), virkeh (-en, -tii, -ii)

kifejezésmod sanondulftajba (-van,
-bua; -boi)

kifejlesztés kehittimilne (-zen, -stii;
-zii), lijendand|u (an, -ua; -oi)

kifest kruas|sie (-in, -siu; -itah),
muallata (-uan, -uau; -atah)

kifeszit veniit|tid (-dn, -tdi; -etéh)

kifizet palki|ta (-Cen, -CCou; -tah)

kifolyik kua|duo (-vun, -duu;
-vutah), virrata (-duan, -duau;
-ratah)

kifoszt riiost|id (-dn, -dii; -etdh)

kifuj puhulo (-n, -u; -tah)

kifiir porfata (-uan, -uau; -atah)

kiginyol nagrat/tua (-an, -tau; -etah)

kigy6 ma|do (-von, -duo; -doloi)

kigyullad ldiméahtel|ld (-en, -61;
-1dh), ldiméht|idkseh (-4mmds,
-ghes; -etéhes), stit|tiio (-lin, -tiii;
-iitéh)

kihajt /allatot] ajel|la (-en, -ou; -lah),
ajlua (-an, -au; -etah)

kihallgat /kriminologia] tiijustel|la
(-en, -ou; -lah), kiizel|l4 (-en, -64;
-1ah)

kihallgatas tiijustelu (-n, -u; -loi)

kihangsiilyoz painostjua (-an, -au;
-etah)

kihegyez hiv|uo (-on, -ou; -otah),
tahkolta (-n, -u; -tah), terend|id
(-8n, -&1; -etdh)

kiherél salvat|tua (-an, -tau; -etah)

kihiv kuc|cuo (-un, -Cuu; -utah)

kihull kir|vota (-buon, -buou;
-votah), pak|kuo (-un, -kuu; -utah),
sor|duo (-run, -duu; -rutah)

kijarat ldhtendii|[ver|di (-ién, -iadi;
-14161), lahto|[tie (-n, -di; -161),
uks|i (-en, -stu; -ksii)

kijavit kohendel|la (-en, -ou; -lah),
kohend|ua (-an, -au; -etah),
korjjata (-uan, -uau; -atah)

kijavitas kohendu|s (-ksen, -stu;
-ksii), korjuand|fu (-an, -ua; -oi)

kijelol merkiltd (-Cen, -CCO; -tdh)

kijon /vhonnan] lahtfie (-en, -0i;
-ietdh), men|na (-en, -6ii; -néh),
tul|la (-en, -ou; -lah)

kijut pid|std (-zen, -z6i; -stdh)

kikapcsol sammutjtua (-an, -tau; -etah)

kikefél harj|ata (-uan, -uau; -atah)

kikel /névény] idid (ijan, idai;
ijetdh), orastjua (-an, -au; -etah)

kikényszerit pakoit|tua (-an, -tau;
-ctah)

kiképzés opastuks|et (-ien, -ii, plur)

kikérdez kiizel|la (-en, -6ii; -1dh),
tiijustel|la (-en, -ou; -lah)

kikolt hajuduo (-vvon, -udou;
-vvotah)

kikop siil|gie (-len, -goti; -gietdh),
stil-leksile (-n, -ii; -tdh)

kikoté portfu (-an, -ua; -ii)

kilatas /latvany] nédgd||alja (-an, -ua;
-0i)

kilatastalan pidzeméato|i (-tomén,
-tomid; -tomii)

kilato kaccojien||lavja (-an, -ua; -oi)

kilazit villend|id (-dn, -aii; -etdh)

kilazul vélle|td (-nen, -n6ii; -téh)

kilenc tiheks|d (-én, -id; -ii)

kilencedik tiheksis (-nden, -ttii; -nzii)

kilencszaz iiheks|d|sadua (-dn||suan,
-id||sadua; -ii||sadoi)

kilencven iiheks|d|kiimmen (-&n||-en;
-1d||-dii; -il|-ii)

kilog rip|puo (-un, -puu; -utah)

kilogramm kil|o (-on, -uo; -oloi)

kilométer kilometri (-n, -i; -loi)

kilok dhkile (-n, -ii; -tah), dhkail|la
(-en, -6ii; -1dh)

kimaszik pid|sté (-zen, -z6i; -stih)

kimegy léhtjie (-en, -0i; -ietdh),
men|ni (-en, -6li; -ndh)

kimer ammuld|ua (-an, -au; -etah)

kimér vies|ata (-suan, -suau; -atah)

kimeriil vazii|o (-n, -ii; -tdh)

kimeriiltség viziind|ii (-én, -id; -61)

kimond sanjuo (-on, -ou; -otah)

kimos pelstd (-zen, -z6ii; -stéh),
pezet|tid (-dn, -téii; -etdh)

kimulik t611|6td (-ii6n, -06i; -6tdh)

kin kiduicendfu (-an, -ua; -oi),
muoklku (-an, -kua; -kii),
vaiv|u (-an, -ua; -oi)

Kina Kitai (-n, -du)

kinai kitailaline II (-zen, -stu; -zii),
kitain (rtlan)

kinal tarifta (-Cen, -CCou; -tah)

kinalas taricCemilne (-zen, -stu; -zii),
tari¢end[u (-an, -ua; -oi)

kincs uar|reh (-dehen, -rehtu; -dehii)

kinevet nagrat|tua (-an, -tau; -etah)

kinlédik kiduilja (-Cen, -¢Cou; -jah),
muok|atakseh (-kuammos,
-kuahes; -atahes), muokkavujo
-u; -tah), vaijbuo (-vun, -buu;
-vutah), vaiv|atakseh (-uammos,
-uahes; -atahes), vaivavu|o (-n,
-u; -tah)
kinoz muok|ata (-kuan, -kuau; -atah),
uuvutftua (-an, -tau; -etah),
viziit|tid (-dn, -tdl; -etdh)
kint ulgon
kinzo vaivaline (-zen, -stu; -zii)
kinyilik avavulo (-n, -u; -tah)
kinyit avjata (-uan, -uau; -atah)
kinyomtat painat|tua (-an, -tau;
-etah), painjua (-an, -au; -etah)
kinyujt oijend|ua (-an, -au; -etah)
kinyujtozik kickoitlellakseh
(-telemmos, -telehes; -ellahes)
kinytjtézkodik oiljeta (-genen,
-genou; -jetah)
kinyulik venii|6 (-n, -i; -tdh)
kiold kerit|tid (-dn, -téii; -etdh)
kioldédik keriltd (-en, -eii; -téh)
kiolvaszt juot|tua (-an, -tau; -etah)
kiomlik kualduo (-vun, -duu;
-vutah), virrata (-duan, -duau;
-ratah)
kiont kua|dua (-n, -dau; -tah)
kipétol tivvend|id (-an, -4ii; -etdh)
kirabol kisk|uo (-on, -ou; -otah),
riiost|id (-dn, -&ii; -etdh)
kirakat ozut|eh (-tehen, -estu;
-tehii), ozutus|jikkun (-an, -ua; -oi)
kiraly kunigals (-han, -stu; -hii)
kirandul matk|ata (-uan, -uau; -atah)
kirandulas matku (-an, -ua; -oi)
kirandulé matkailili (-jan, -jua; -jii/
-joi)
kiraz puistjua (-an, -au; -etah)
kiscica kazin||poi|gu (-jan, -gua; -gii)
kisebb pienembli (-dn, -id; -ii)
kisebbedik pienelté (-nen, -noi; -tédh)
kisebbit pienend|id (-dn, -&ii; -etdh)
kisér viet|tid (-dn, -téi; -etdh)
kisérlet koit|eh (-tehen, -ehtu;
-tehii), koittelu (-n, -u; -loi)
kisértet himii (-n, -ii; -161)
kisfiu brihacculine (-zen, -stu; -zii)
kisgyerek lapsukkaline (-zen, -stu;
-zii), lapsult (-on, -ttu; -zii)
kiskoru ala||igé|ine (-zen, -stii; -zii)
kislany tiitto|ine (-zen, -stii; -zii)
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kisopor piihkile (-n, -i; -téh)
Kissé odva, vahal, vihézel, vahdzes
kisujj Cagari (-n, -i; -loi)
Kisiit 1. /nap] Ciritftia (-tai); 2. [ételt]
pastjua (-au)
kiszab viil|di4 (-14n, -d&i; -letdh),
viilltd (-en, -0li; -tdh)
kiszabadul pid|std (-zen, -z0i; -stih)
kiszakad re|vité (-bien, -bieii; -vitih)
kiszakit kisk[uo (-on, -ou; -otah),
niihtile (-n, -ii; -téh), niiht|ata (-idn,
-iii; -tdh)
kiszamol lu|gie (-ven, -gou; -gietah)
kiszarad kuiv|ua (-an, -au; -etah)
kiszarit kuivail|la (-en, -ou; -lah),
kuivlata (-uan, -uau; -atah)
kiszimatol vainulta (-on, -ou; -tah)
kiszolgal palvel|la (-en, -ou; -lah)
kiszolgalas palvelemilne (-zen, -stu;
-zii)
kitalal tostavu|o (-n, -u; -tah),
tostjuakseh (-ammos, -ahes;
-etahes)
kitart kestlid (-dn, -&ii; -etdh)
kitarté kesté|i (-jin, -jid; -jii/-jo1)
kitép kiskfuo (-on, -ou; -otah),
niihtile (-n, -i; -tdh), niiht|4td
(-ién, -idl; -a-tdh)
kitér poikleta (-kenen, -kenou; -etah)
kiterjedés mit|tu (-an, -tua; -toi)
kiterjeszt levend|id (-dn, -&ii; -etdh)
kitermel piifiidié (-vvén, -tidaii;
-vvetdh)
kitesz panjna (-en, -ou; -nah)
kitisztit puhk|ata (-uan, -uau; -atah),
puhtastjua (-an, -au; -etah)
kitisztul puhtastulo (-n, -u; -tah),
sel|letd (-genen, -gendi; -letdh)
kitorol piihkile (-n, -ii; -téh)
kitiinik eroit|tuo (-un, -tuu; -utah)
kitiiné kiitettav[ii (-an, -i4; -ii)
kitiintetés kunnivo|merki (-n, -i; -161)
kiiirit tiihjend|id (-én, -&ii; -etéh)
kiiiriil tiihje|td (-nen, -noi; -tdh)
kivag leikjata (-kuan, -kuau; -atah),
leikkuo (-on, -kou; -otah)
kivaj ongurdfua (-an, -au; -etah),
onnustjua (-an, -au; -etah), taltjata
(-uan, -uau; -atah)
kivalaszt vallijta (-Cen, -CCou; -tah)
kivalasztas vallic¢emilne (-zen, -stu;
-zii), valli¢end|u (-an, -ua; -oi),
valliculs (-ksen, -stu; -ksii)

kivallat tiijustel|la (-en, -ou; -lah)
kivalé kiitettév|i (-4n, -id; -ii)
kivaltképpen enimail
kivandorlas 13ht|6 (-0n, -1i6; -6161)
kivansag him|o (-on, -uo; -oloi),
toivotu|s (-ksen, -stu; -ksii)
kivasal utuuzile (-n, -u; -tah)
kivégez kuaznile (-n, -u; -tah)
kivégzés kuazni (-n, -i; -loi)
kivés kaiverdjua (-an, -au; -etah),
ongurdfua (-an, -au; -etah),
onnust|ua (-an, -au; -etah), taltfata
(-uan, -uau; -atah), vest[id (-dn,
-al; -etdh)
kivesz ot|tua (-an, -tau; -etah)
kivezet vedid (vien, vediti; vietih)
kivilagosodik kirkastulo (-n, -u; -tah)
kivisz kan|dua (-nan, -dau; -netah)
kivitel eksportfu (-an, -ua; -oi)
kiviv suafha (-n, -u; -hah), sualja (-n,
-u; -hah/-jah)
kivon /szdmtan] puolendjua (-an, -au;
-etah), vihend|id (-&n, -dii; -etéh)
kivonas /szamtan] puolenduls (-ksen,
-stu; -ksii), vahendiils (-ksen, -stii;
-ksii)
kivonasjel vahendiis|jmerki (-n, -i;
-161)
kiviil lizakse (+ gen), pai€i (+ part)
kiz6ldiil vihandoilja (-Cen, -¢cou;
-jah), vihoit|tua (-an, -tau; -etah)
kizsakmanyol kisk|uo (-on, -ou;
-otah), rliost|id (-dn, -aii; -etdh)
kizsakmanyolas kiskomi|ne (-zen,
-stu; -zii), riidstdmilne (-zen, -stii;
-zii), riiostand|ii (-dn, -i4; -61)
kizsakmanyolo riiosti|i (-jan, -jid;
-jii/-j61)
klarinét klarniet|tu (-an, -tua; -toi)
Klasszikus klassiilliine (-zen, -stu; -zii)
klér hluoru (-an, -ua; -ii)
klub kluublu (-an, -ua; -ii)
kéborol kivel|ld (-en, -6ii; -1dh)
koccint Cilk|ata (-uan, -uau; -atah)
kocka kuvvik|ko (-on, -kuo; -kolot)
kockazat ruohtimi|ne (-zen, -stu,
-zii), ruohtindfu (-an, -ua; -oi)
kockazatos ruohtili (-jan, -jua; -jii/
-joi)
kockaztat ruohti|e (-n, -u; -tah)
koffer camodan (-an, -ua; -oi)
kolbasz kalbas|su (-un, -suu; -suloi)
koldus pakiccili (-jan, -jua; -jii/joi)

kolostor manasteri (-n, -i; -loi)
koma kuomlu (-an, -ua; -ii)
komédia komiedili (-en, -edu; -eloi)
komi komilal|ine (-zen, -stu; -zii),
komin (rtlan)
kommental sellit|tid (-&n, -tdii; -etidh)
kommunalis kunnallijne (-zen, -stu;
-7ii)
komor jur|o (-on, -uo; -oloi),
uumak|ko (-on, -kuo; -koloi)
kompot kampot|tu (-an, -tua; -toi)
koncentral keskit|tid (-dn, -t&ii;
-etdh)
koncentralodik keskit|tiio (-iin,
-tiidl; -titdh)
koncert konsert|u (-an, -ua; -01)
konok omal[nenéline (-zen, -stii; -zii)
kontinens man|ner (-deren, -nerdu;
-derii)
konty miis|sii (-iin, -siiii; -siilo1)
konzerv konservlat (-oin, -oi, plur)
konyha keiténdii||perti (-n, -i; -161),
kuhnlu (-an, -ua; -oi)
konyhakert ogrod|u (-an, -ua; -oi)
kopar ruagju (-an, -ua; -oi)
kopasz pallas||pid (-n, -dii; -161)
kopé balovniek|ku (-an, -kua; -koi)
kopog klokut|tua (-an, -tau; -etah),
kolahutlella (-telen, -telou; -ellah),
kolket|tua (-an, -tau; -etah),
koputitua (-an, -tau; -etah)
kopogas klokutuls (-ksen, -stu; -ksii),
kolahtuls (-ksen, -stu; -ksii),
kolketu|s (-ksen, -stu; -ksii),
koputu|s (-ksen, -stu; -ksii)
koponya pid|kulTuklku (-an, -kua;
-koi)
kor tajudi (-vvin, -udii; -udiloi),
voimattomuls (-on, -ttu; -ksii)
korai aigaline (-zen, -stu; -zii)
koran aijoi
korbacs kunut|tu (-an, -tua; -toi),
pletfti (-in, -tii; -tiloi)
korcsolya konk|at (-ien, -ii, plur),
luistimlet (-ien, -ii, plur)
korcsolyapalya luistelikko (-on,
-kuo; -koloi)
korcsolyazas luistelemi|ne (-zen,
-stu; -zii), luistelend|u (-an, -ua;
-oi), luistelu (-n, -u; -loi)
koresolyazik luistel|la (-en, -ou; -lah)
korhad lah|ota (-uon, -uou; -otah)
korhadt lah|o (-on, -uo; -oloi)
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kérhaz bolni¢|Cu (-an, -Cua; -Coi),
gospitali (-n, -i; -loi)

korlap lazindii||lip|pu (-un, -puu;
-puloi)

korlat kézi|[puult (-loin, -loi, plur)

korlatoz rajoititua (-an, -tau; -etah)

korlatozodik rajoit|tuo (-un, -tuu;
-utah)

kormany 1. [jarmiié] rul'la (-an,
-ua; -ii); 2. [szervezet] haldiv|o
(-on, -uo; -oloi)

kormanyos Sturman (-an, -ua; -oi)

kormanyoz [iranyit] haldivoilja
(-Cen, -CCou; -jah), hallifta (-Cen,
-¢Cou; -tah)

kormanyzé gubernuator (-an, -ua;
-0i)

kormanyzésag gubernili (-en, -edu;
-eloi)

korona vencju (-an, -ua; -oi)

korong kiehkoli (-in, -idu; -loi)

koros ijak|s (-kahan, -dsti; -kahii)

korso kruusk|u (-an, -ua; -oi),
kuksin (-an, -ua; -oi)

korszak aigu|kaluzi (-vven, -uttu;
-uzii), kaluzi (-vven, -uttu; -uzii)

kortars aigalaline (-zen, -stu; -zii),
iihten||aigalaline (-zen, -stu; -zii)

korty lainovuls (-ksen, -stu; -ksii),
ritippéviils (-ksen, -stii; -ksii)

kortyol lainuoldjua (-an, -au; -etah)

kérus horla (-an, -ua; -ii)

kos bos|si (-in, -8ii; -Siloi)

kosar virsi (-n, -i; -161)

kosarlabda basketbol (-an, -ua; -oi),
verko||pezé|midccii|kizja (-an, -ua;
-01)

kotta nout|tu (-an, -tua; -tii)

kovacs sep|pii (-4n, -pid; -pii)

kovacsmiihely pajla (-an, -ua; -oi)

kovacsol talguo (-von, -gou; -votah)

ké kivli (-en, -ie; -ii/-161)

kobméter kubometri (-n, -i; -161)

kocsog kuksin (-an, -ua; -oi)

k6d udu (uvun, uduu; uduloi),
ummak ko (-on, -kuo; -koloi)

kohog rii|gie (-vin, -gili; -vitéh)

kohogés riigimilne (-zen, -stii; -zii),
rivind|i (-4n, -id; -61)

kolcson laihin (-an, -ua; -oi)

kolesonos keskendline (-zen, -stii;
-zii), vastakkaline (-zen, -stu; -zii)

kolcsonosen keskendh, vastai

kolcsonosség keskeniziils (-On, -ttii;
-ksii), vastakkahuls (-on, -ttu;
-ksii)

koleson6z laihinoifja (-Cen, -CCou;
-jah)

koles bros|su (-an, -sua; -sii)

koltemény run|o (-on, -uo; -oloi)

koltészet poeezili (-en, -edu; -eloi),
runoilfu (-an, -ua; -oi)

kolto runoilifi (-jan, -jua; -jii/-joi)

kolt6i runollijne (-zen, -stu; -zii)

kolyok poigaline (-zen, -stu; -zii)

kémiives kivi|ruado|mie|s (-hen,
-stii; -hii)

konny kiiiindl (-en, -di; -ii)

konnyen helpoh, kebjieh,
kebjiesti, kebjéh

konnyit kebjend|id (-an, -&ii; -etéh)

konnyii helplo (-on, -uo; -oloi),
kebjlei (-ien, -iedii; -iel6i), kebjfii
(-an, -id; -ii)

konyok kiinébriijs (-ksen, -stii; -ksii),
kiilinés||pié (-n, -di; -161)

konyorog molile (-n, -u; -tah),
pokoroilja (-¢en, -¢Cou; -jah)

konyv kniigfu (-an, -ua; -oi)

konyvkétészet kniigan|kan|zi (-nen,
-tu; -zii)

konyvnyomtatas kniigu|[painam|o
(-on, -uo; -oloi)

konyvtar bibliotiek|ku (-an, -kua;
-koi)

konyvtaros bibliotiekkari (-n, -i;
-loi)

kéolaj nefti (-n, -i; -161)

kop siil|gie (-len, -go; -gietdh),
stilleksile (-n, -ii; -tdh)

kopeny haluat|tu (-an, -tua; -toi),
Sineli (-n, -1; -161)

kor 1. kierrols (-ksen, -stu; -ksii),
puorik|ko (-6n, -kiid; -koloi); 2.
[csoport] kerh|o (-on, -uo; -oloi)

korbe(n) imbéri

koret lizdtleh (-tehen, -ehtii; -tehii)

korforgas kier|do (-ron, -duo;
-doloi)

kornyék piiri (-n, -i; -161),
imbdrist|6 (-On, -1i6; -6161)

kornyezet iimbérist|o (-On, -ii0;
-6161)

kornyez6 iimbéri||olili (-jan, -jua;
-jii/-joi)

korom kiin|zi (-nen, -tii; -zii)

koroz kier|relld (-delen, -del6i;
-relldh), liiveil[ld (-en, -6ii; -1dh)

korte gruus|Su (-an, -Sua; -Soi)

kortefa gruussu|jpuu (-n, -du; -loi)

korutazas kierdo|matkfu (-an, -ua;
-0i)

koriil imbéri (+ iness)

koriilbeliil 14s, verran (+ gen))

koriilkerit imbérdilja (-Cen, -CCO1;
-jéh)

koriilvesz timbérdilja (-Cen, -CEo1;
-jéh)

koriilzar iimbaroijja (-Cen, -¢Col;
-jéh)

kérvonal iimbériis||viiv|u (-an, -ua;
-0i)

korzet okrug|u (-an, -ua; -oi), rajon
(-an, -ua; -oi)

korzé harpi (-n, -i; -loi),
piirdo||Suar|at (-oin, -oi, plur)

készén kivi||hiil|i (-en, -di; -lii)

koszon [koszonetet mond] kiit|tid
(-&n, -téi; -etdh), passiboilja (-Cen,
-¢Cou; -jah)

koszonet kiito|s (-ksen, -stu; -ksii),
passib|o (-on, -uo; -oloi)

koszont tervehtie (-n, -i; -tdh)

koszontés tervehtii|s (-ksen, -stii;
-ksii)

kdszoriiké sieraline (-zen, -stu; -zii)

koszoriil silend|id (-dn, -i; -etdh)

koszoriis silendéli (-jdn, -jid; -jii/-jo1)

kot 1. si|duo (-von, -dou; -votah);
2. [textilt] ku|duo (-von, -dou;
-votah)

koteg sivotels (-ksen, -stu; -ksii)

kotél kanuat|tu (-an, -tua; -toi), uorju
(-an, -ua; -ii)

kotelesség toimi||vel|gu (-lan, -gua;
-goi), vel|gu (-lan, -gua; -goi)

kotelez6 pakkohijne (-zen, -stu; -zii)

kotény peredniek|ku (-an, -kua; -koti)

kotetlen villillijne (-zen, -stii; -zii)

kotédik sijduokseh (-vommos;
-dohes; -votahes)

kotdjel liihiit||viivaline (-zen, -stu;
-7ii)

kotoszo konuktfu (-an, -ua; -oi)

kovér jdrlei (-ien, -iedi; -ieloi),
kiilld|ine (-zen, -stii; -zii),
lihavfu (-an, -ua; -ii), razvaline
(-zen, -stu; -zii), razvak]|as
(-kahan, -astu; -kahii)
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kovéredik lihavulo (-n, -u; -tah)

kovérje izr|u (-an, -ua; -oi)

kovérség jareviils (-0n, -ttii; -zii),
lihavuls (-on, -ttu; -zii),
sangevuls (-on, -ttu; -zii)

kovet fi poslju (-an, -ua; -oi)

kovetel vualdie (-jin, -diu; -jitah)

kovetelés vuajind|u (-an, -ua; -oi)

kovetkezmény jal|gi (-len, -gie; -gii/
-giloi)

kovetkez6 iellijne (-zen, -stii; -zii),
jalgeh|jtulili (-en, -edu; -eloi)

kovetkeztében perié (+ gen)

kovetkeztetés iihteh|[ve|do (-von,
-duo; -doloi)

kovetség posol'stv|u (-an, -ua; -oi)

kozben vilil (+ gen), vilis (+ gen)

kozé keskeh (+ gen), vilih (+ gen)

kozeg vili|laineh (-en, -tu; -ii)

kozel 1. [hol] 13hél, 1dhén, rinnal;
2. [hova] 13héle, rinnale

kozelbe ldhile

kozelben 14hil, 1dhdn

kozelebb 1dhembi

kozelébe ldhile (+gen)

kozelében ldhal (+gen)

kozeli 1ahé|ine (-zen, -stii; -zii),
lahine (-zen, -stii; -zii)

kozelre 1dhile

kozelség lahii|s (-On, -ttii; -zii)

kozép kesk|i (-en, -ie; -ii/-il61),
keskuls (-ksen, -stu; -ksii)

kozepén keskel (+ part)

kozepes valtav]i (-an, -i4; -ii)

kozépiskola keskil|skolja (-an, -ua; -ii)

kozépkor keskil[aijgu (-jan, -gua; -goi)

kozéppont kesk]i (-en, -ie; -ii/-il61)

kozépso keskimé|ine (-zen, -stil; -zii)

kozérzet voind|u (-an, -ua; -ii)

kozgazdasagtudomany talovus|-
tiledo (-ijon, -eduo; -edoloi)

kozlekedik kév|va (-in, -iili; -vdh)

k6zlony ilmoitu|s (-ksen, -stu; ksii),
tijjon|lan|do (-non, -duo; -doloi)

kézmondas poverkfu (-an, -ua; -oi),
sanan|[lasku (-n, -u; -loi),
sanan|polvli (-en, -ie; -ii/-iloi)

kozol ilmoit|tua (-an, -tau; -etah),
sanjuo (-on, -ou; -otah)

kozos kaikkien (rtlan)

kozosségi kunnallijne (-zen, -stu; -zii)

koz(6t)t keskes (+ gen), vilil
(+ gen), vilis (+ gen)

kozpont kesk|i (-en, -ie; -ii/-1161)
koztarsasag tazal|val|du (-lan, -dua;
-doi)
kozvetlen kohtinaline (-zen, -stu; -zii),
vilit|6i (-tdmén, -tomid; -tdmii)
kozvetlenség kohtinazuls (-on, -ttu;
-ksii)
krém sevoit|eh (-tehen, -ehtu; -tehii),
voilje (-dien, -jettu; -dieloi)
kréta mielju (-an, -ua; -oi)
Krisztus Hristos|su (-an, -sua; -soi)
kritika arvostelu (-n, -u; -loi)
kritikus fn arvosteli|i (jan, -jua;
-jii/-joi)
kritizal arvostel|la (-en, -ou; -lah)
krizantém hrizantiem|u (-an, -ua;
-0i)
krokodil krokodiillu (-an, -ua; -oi)
kroénika hrouniekfku (-an, -kua; -koi)
kroénikas hrouniekan|kirjuttali (sjan,
-jua; -jii /-joi)
krumpli kartohk|u (-an, -ua; -oi)
krumplipiiré kartohku|kuas|Su (-an,
-Sua; -$o0i)
kukac madoline (-zen, -stu; -zii)
kukorica kukuruuzju (-an, -ua; -oi)
kulcs availn (-men, -ndu; -mii)
kullanes kégdin||tdi (-n, -dii; -161)
kultara kul'tuurfu (-an, -ua; -oi)
kunyhé mok|ki (-in, -kii; -kiloi)
kupa bokuallu (-an, -ua; -oi)
kupac kobareh (-en, -tu; -ii),
ruoplas (-pahan, -astu; -pahii),
tuklku (-an, -kua; -kii)
kupica fumkaline (-zen, -stu; -zii)
kuszik vili|std (-zen, -z0ii; -stéh)
kut kaiv|o (-on, -uo; -oloi)
kutat ec|Cie (-in, -Ciii; -itdh)
kutatas ec¢|Co (-on, -Cuo; -Coloi)
kutya koir|u (-an, -ua; -ii)
kutyahaz koiran|butk|u (-an, -ua; -ii)
kutyakolyok koiran|[poi|gu (-jan,
-gua; -gii), kuzu (-n, -u; -loi)
kiilalak kuvla (-an, -ua; -ii),
ulgo||né|g6 (-von, -glio; -goloi)
kiildétt vallit/tu (-un, -tuu; -tuloi)
kiildottség delegatili (-en, -edu;-eloi)
kiilfold ulgo||mua (-n, -du; -loi)
kiilfoldi rajan||tagaline (-zen, -stu;
-zii), ulgo||mualaline (-zen, -stu;
-zii)
kiill6é spii¢|Cu (-an, -Cua; -Coi)
kiilon erikseh, erize

kiilonben eiga, muiten, silldh

kiilonbozik er|ota (-uon, -uou; -otah)

kiiloncség omal[luaduzuls (-on, -ttu;
-ksii)

kiilonféle kaiken|moline (-izen, -stu;
-izii)

kiilonféleképpen eri||luaduh

kiilonleges erillijne (-zen, -stii; -zii)

kiilonlegesség eroitu|s (-ksen, -stu;
-ksii)

kiilonos erillijne (-zen, -stii; -zii)

kiilondsen eri

kiils6 laidimaline (-zen, -stu; -zii),
periméline (-zen, -stii; -zii),
ulgonaline (-zen, -stu; -zii)

kiirt torvli (-en, -ie; -ii/-iloi), truba
(-van, -bua; -bii)

kiirt6 savul|truba (-van, -bua; -bii),
trujba (-van, -bua; -bii)

kiiszob kiinnii|s (-ksen, -stii; -ksii)

kiizd torlata (-uan, -uau; -atah)

LLY

1ab jal|gu (-lan, -gua; -goi), kabal
(-&n, -id; -ii), kapclii (-an, -id; -61)

labda mia¢|¢u (-iin, -¢uil; -¢iiloi)

labdarézsa hoiidoi|puu (-n, -du; -loi)

labdarugas futbol (-an, -ua; -oi),
jalgu|lmiéc|ci (-iin, -Ciid; -Cliloi)

labdarugo futbolistju (-an, -ua; -oi),
jalgu|jmi&cciih|kizuajju (-an, -ua;
-1i/-01)

labfej jallan||ter|d (-an, -id; -ii)

laboratérium laboratourili (-en,
-edu; -eloi)

labos kost'urk|u (-an, -ua; -oi)

labujj var|vas (-bahan, -vastu;
-bahii)

lagy pehmlei (-ien, -iedi; -ieloi)

lagyit /nyelvtan] pehmend|id (-én,
-aii; -etdh)

lakas fatier|u (-an, -ua; -oi)

lakatos raudul|sep|pii (-&n, -pid; -pii),
sliesari (-n, -i; -loi)

lakhely elandii|koht/u (-an, -ua; -ii)

lakk luak|ku (-an, -kua; -koi)

lako eldli (-jan, -jid; -jii/-j61)

lakodalom svuad’bju (-an, -ua; -oi)

lakénegyed linnan||nellik|ko6 (-0n,
-kiig; -koloi)

lakossag eldj|at (-ien, -ii, plur)
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lam gu, kaco, tis

lampa fonari (-n, -i; -loi), lampu (-n,
-u; -loi), lamplu (-an, -ua; -oi)

lanc jon|o (-on, -uo; -oloi)

lang liek|ki (-in, -kii; -kil61),
loimu (-n, -u; -loi)

langész neroniekku (-an, -kua; -kot)

langol liekeht|id (-4n, -&ii; -etdh),
16kot|-tid (-dn, -tdi; -etdh)

lankas lijugu (-vvun, -uguu;
-uguloi)

lany neidijne (-zen, -stii; -zii),
tt[td (-0n, -tiid; -t6161)

lanya /vkinek] tiitjar (-tdren, -drdii;
-tarii)

lap [ujsag] leht|i (-en, -ie; -ii/-il61)

lapat labj|u (-an, -ua; -oi)

lapatol suomile (-n, -u; -tah)

lapocka labal|luu (-n, -du; -loi)

lapos lac|cu (-un, -Cuu; -Culoi),
Suorlei (-ien, -iedu; -ieloi)

lapos heteik|ké (-6n, -kiio; -ko616i),
lemik|ds (-kdhén, -dsti; -kéhii)

lapp lappalaline (-zen, -stu; -zii),
saamelaline (-zen, -stu; -zii)

lassan hilTah, hilTazesti

lassit hillend|id (-én, -dii; -etéh)

lassu hilTa|ine (-zen, -stu; -zii),
hilTaz|u (-an, -ua; -oi), hilTju (-an,
-ua; -oi)

lasstsag hilTuls (-on, -ttu; -zii)

lat nifhté (-in, -g6ii; -htdh)

latas né|go (-von, -giio; -goloi)

lathatatlan niagiimat|6i (-tomén,
-tomid, -tomii)

lathaté nagiili (-jan, -jid; -jii/-joi)

latin latinan (rtlan)

latnivalé néhtavii|s (-ksen, -stii; -ksii)

latogat kav|va (-iin, -iili; -védh),
tijjustjua (-an, -au; -etah)

latogatas kéviind|i (-dn, -id; -01)

lat(6)hatar taivahan|jran|du (-nan,
-dua; -doi), négd|jalja (-an, -ua; -oi)

latszat né|gd (-von, -glio; -goloi)

latszik nd|giio (-viin, -giili; -viitdh)

latszolagos mieles|kuvat|tu (-un,
-tuu; -tuloi)

latvany né|gii (-viin, -giiii; -giiloi)

latyak Sliac|Cii (-dn, -Cid; -Cii)

lava luavlu (-an, -ua; -oi)

lavina sor|do (-ron, -duo; -doloi),
vier|de (-dien, -rettii; -diel6i)

lazac meril|/loh[i (-en, -tu; -iloi)

lazadas buntfu (-an, -ua; -oi),
vastah|[nouzu (-n, -u; -loi)
vastah||nouzili (-jan, -jua; -jii/-joi)

lazit villend|id (-4n, -&ii; -etéh)

lazméro gruadusnieklku (-an, -kua;
-koi)

lazul ville|td (-nen, -ndii; -tdh)

le alah, alahakse, alahpai

1é mehli (-en, -tii; -ii),mehu (-n, -u;
-loi)

leall heit|tiid (-iin, -tiidi; -iitéh)

leany neidijne (-zen, -stii; -zii),
tiittd (-On, -tio; -to16i)

leanya /vkinek] tiit|ar (-tdren, -arddi;
~térii)

learat leik|ata (-kuan, -kuau; -atah)

lebarnul paivit|tio (-lin, -tiid; -titdh)

lebecsiil pengluo (-on, -ou; -otah)

lebeg lichulo (-n, -u; -tah)

lecsendesedik vagavulo (-n, -u; -tah)

lecsendesit vagavut|tua (-an, -tau;
-etah)

lecsillapit alevut|ella (-telen, -telou;
-ellah), alevutitua (-an, -tau; -etah),
lievend|id (-dn, -aii; -etdh),
rauhoit|ella (-telen, -telou; -ellah),
rauhoit|tua (-an, -tau; -etah)

lecsillapodik rauhoit|tuo (-un, -tuu;
-utah)

lecsiszol silend|id (-én, -dii; -etéh)

lecsokken pieneltd (-nen, -n6ii; -tdh),
puolefta (-nen, -nou; -tah), véhe|td
(-nen, -noii; -tdh)

lecsokkenés langiemilne (-zen, -stu;
-zii), langiend|u (-an, -ua; -oi),
laskenemilne (-zen, -stu; -zii),
laskenend|u (-an, -ua; -oi)

lecsuk um|mata (-buan, -buau;
-matah), ummistfua (-an, -au; etah)

ledof piistel|ld (-en, -6ii; -1dh),
plist|id (-an, -ai; -etdh)

led6l romahtjuakseh (-ammos,
-ahes; -etahes)

led6nt romahutftua (-an, -tau; -etah)

leég paljua (-an, -au; -etah)

leesés pakkumilne (-zen, -stu; -zii),
pakund|u (-an, -ua; -o1),
sordumifne (-zen, -stu; -zii)

leesik kir|vota (-buon, -buou;
-votah), pak|kuo (-un, -kuu;
-utah)

lefed kat|tua (-an, -tau; -etah)

lefékez hillend|id (-én, -dii; -etéh),
tormozile (-n, -u; -tah)

lefekszik vier|td (-en, -Gii; -téh)

lefektet lad’d’jata (-uan, -uau; -atah)

lefest muallata (-uan, -uau; -atah)

lefoglal zaimile (-n, -u; -tah)

lefogy laihtujo (-n, -u; -tah)

1ég ilm|u (-an, -ua; -oi)

legalabb vihimilleh

legel6 paimendus|jmua (-n, -du; -loi)

legel6szor enzi|kerdua

legenda legend|u (-an, -ua; -oi),
starin (-an, -ua; -oi), zuakkun
(-an, -ua; -oi)

legendas legenduarilne (-zen, -stu;
-7ii)

legény(ke) brih|a (-an, -ua; -oi)

legfelsd tilembd|ine (-zen, -stii; -zii)

legfiatalabb nuori|n (-man, -mua;
-mii)

legifjabb nuorijn (-man, -mua; -mii)

leginkabb enimiten

légiposta avia|[postju (-an, -ua; -ii),
lendo||post|u (-an, -ua; -ii)

légint len|do (-non, -duo; -doloi)

legjobb parals (-han, -stu; -hii),
parahijn (-man, -mua; -mii)

legkevesebb kaikkii||pienijn (-mén,
-mid; -mit), kaikkii|vahin (-mén,
-mid; -mii)

legkisebb kaikkii||pieni|n (-mén,
-mid; -mii), kaikkii||véhijn (-mén,
-mid; -mii)

legkozelebbi 1dhima|ine (-zen, -stii;
-zii), 1dhijn (-mén, -mié; -mii)

légnemii guazun|jmugaline (-zen,
-stu; -zii)

légnyomas ilman||pain|e (-ien, -ettu;
-ieloi)

legrosszabb pahi|n (-man, -mua;
-mii)

legtobb enijn (-mén, -mié; -mii)

legurul vieretlelld (-telen, -tel6d; -
elldh), vieret|tid (-&n, -tdii; -etdh)

légy kérbiline (-zen, -stii; -zii)

legyalul pilkjuo (-on, -ou; -otah),
Siip|pu (-an, -pua; -poi),
Sinkuilja (-Cen, -¢¢ou; -jah)

lehajlik kumardulo (-n, -u; -tah),
lagovulo (-n, -u; -tah)

lehajlit kalllata (-duan, -duau;
-latah)
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leiit

leharap hauklata (-kuan, -kuau;
-atah), haukfkie (-in, -kiu; -itah),
pur|ta (-en, -ou; -tah)

lehelyez pan|na (-en, -ou; -nah)

lehetéleg toinah

lehetséges toinah

lehull kir|vota (-buon, -buou;
-votah), pak|kuo (-un, -kuu; -utah)

leigaz val|lata (-duan, -duau; -latah)

lejjebb alemba

lejto jirkédndeh (-en, -tii; -ii)

lejtés lijugu (-vvun, -uguu; -uguloi)

lekapcsol sammut|tua (-an, -tau;
-etah)

lekaszal niit|tid (-dn, -téii; -etdh)

lekop stil|gie (-len, -g6ii; -gietih),
stilleksi|e (-n, -ii; -tdh)

lekvar marmeluad|u (-an, -ua; -oi),
povidlju (-an, -ua; -oi)

lelassit hillend|id (-an, -aii; -etdh)

lelassul hille|td (-nen, -noii; -tdh)

lélegzés hengitii|s (-ksen, -stii; -ksii)

lélegzet hengahtiils (-ksen, -stii; -ksii)

lélegzik hengéhtel|lakseh (-emmds,
-ches; -ldhes), hengit|tid (-in, -t4i;
-etdh)

lélek heng|i (-en, -ie;-1i/-il61)

leleményes keinok|as (-kahan, -astu;
-kahii), nevvok|as (-kahan, -astu;
-kahii)

leleplezés ilmenddmi|ne (-zen, -stii;
-zii)

leleplezddik ilmendiilo (-n, -ii; -téh)

lelkes innok|as (-kahan, -astu; -kahii)

lelkesedés in|do (-non, -duo; -doloi)

lelkesedik innostujo (-n, -u; -tah)

lelkesit innostjua (-an, -au; -tah)

lelkész pap|pi (-in, -pii; -piloi)

lelki hengi|ne (-zen, -stii; -zii)

lelkiismeret huigien|[varav|o (-on,
-uo; -oloi)

lelkiismeretes kunnollijne (-zen, -stu;
-zii)

lelkiismeretesség kunnollizu|s (-on,
-ttu; -ksii)

lelocsol valel|la (-en, -ou; -lah)

lelég rip|puo (-un, -puu; -utah)

lelohad alefta (-nen, -nou; -tah),
laivelta (-nen, -nou; -tah)

lel6 am|buo (-mun, -buu; -mutah)

lelok sor|dua (-ran, -dau; -retah)

leltaroz luvetjella (-telen, -telou;
-ellah)

lemér vies|ata (-suan, -suau; -atah)

lemeriil ¢ukeldulo (-n, -u; -tah)

lencse /novény] Cecevic|cu (-an,
-Cua; -¢oi)

lenéz paheksile (-n, -u; -tah),
pengluo (-on, -ou; -otah)

lenézés pengomilne (-zen, -stu; -zii),
pengond|u (-an, -ua; -oi)

leng heilahtel|lakseh (-emmos,
-ehes; -lahes), lichulo (-n, -u; -tah)

lenget heilahute|lla (-telen, -telou;
-ellah), sdrdhiit/elld (-telen,
-teloti; -elldh)

lengyel polak|ku (-an, -kua; -koi),
polsalajine (-zen, -stu; -zii),
pol’san (rtlan)

Lengyelorszag Pol’s|u (-an, -ua)

lent alahaci, alahan, madalac¢i

lenti alahaline (-zen, -stu; -zii), alijn
(-man, -mua; -mii)

lényeg olemul|s (-ksen, -stu; -ksii)

lenyel lainold|ua, lain|ota (-uon,
-uou; -otah) (-an, -au; -etah),
lainuold|ua (-an, -au; -etah)

lenyom painattua (-an, -tau; -etah),
painjua (-an, -au; -etah)

lenyomat leim|u (-an, -ua; -oi)

lenyugszik 1. alevu|o (-n, -u; -tah);
2. [lecsillapodik rauhoit|tuo (-un,
-tuu; -utah)

lenyugtat rauhoitlella (-telen, -telou;
-ellah), rauhoit|tua (-an, -tau; -etah)

lenyugvas lasku (-n, -u; -loi)

lenyuz derile (-n, -ii; -téh), niil|gie
(-len, -goii; -gietéih)

leolt sammut|tua (-an, -tau; -etah)

leomlik langeil|la (-en, -ou; -lah),
romaht|uakseh (-ammos, -ahes;
-etahes)

leopard leopard|u (-an, -ua; -oi)

1ép I fn pérn[i (-an, -id; -ii)

1ép II verb astulo (-n, -u; -tah),
harpile (-n, -u; -tah), poligie (-len,
-gou; -gietah)

1épcsod pordah|at (-ien, -ii, plur),
porlras (-dahan, -rastu; -dahii)

lepény parpac|ci (-lin, -¢iid;
-¢iiloi), pleklku (-un, -kuu; -kuloi)

1épés askel (-en, -du; -ii), harpavuls
(-ksen, -stu; -ksii)

lepke liipoi||lindujine (-zen, -stu;
-zii), liipukkaline (-zen, -stu; -zii),
liipuk|ku (-an, -kua; -koi)

1épték asteik|ko (-on, -kuo; -koloi)
lerajzol piir|/did (-rén, -daii; -retdh),
piirfrelld (-delen, -deloii; -relldh),
piirustjua (-an, -au; -etah)
lerombol romahut|tua (-an, -tau;
-ctah)
lerdvidit lithend|id (-an, -&i; -etah)
lerdvidiil lithe|td (-nen, -n&i; -téh)
lesovanyodik laihtulo (-n, -u; -tah)
lesiil paivit|tiid (-iin, -tiid; -iitédh)
lesiillyedés langiemi|ne (-zen, -stu;
-zii), langiend|u (-an, -ua; -oi),
laskenemi|ne (-zen, -stu; -zii),
laskenend|u (-an, -ua; -oi)
leszakad irdavulo (-n, -u; -tah),
relvitd (-bien, -bieii; -vitdh)
leszakit kisk|uo (-on, -ou; -otah),
revit|tid (-dn, -téii; -etdh)
leszorit painat(tua (-an, -tau; -etah),
painjua (-an, -au; -etah)
leszur piistel|l4 (-en, -6ii; -1dh),
plist[id (-dn, -&ii; -etdh)
1ét olemas|jolemi|ne (-zen, -stu; -zii),
olemas|jolendJu (-an, -ua; -oi)
letagad peraviilo (-n, -ii; -tdh),
puc|Ciekseh (-immos, -Cihes;
-itahes)
letakar kat|tua (-an, -tau; -etah)
letartoztat arestuilja (-Cen, -¢¢ou,
-jah)
letelepedik sijoit|tuo (-un, -tuu; -utah)
letép kisk|uo (-on, -ou; -otah),
revit|tid (-dn, -tdii; -etdh)
létesit piistiit|tid (-an, -tal; -etdh),
pustiit[iiid (-dn, -tad; -etdh)
letesz panjna (-en, -ou; -nah)
1étezés olemas|jolemi|ne (-zen, -stu;
-zii), olemas|olend|u (-an, -ua; -oi)
l1étezik olla (olen, on; ollah)
letor katk|uo (-on, -ou; -otah)
letorik katkeil|la (-en, -ou; -lah)
letorol piihkile (-n, -ii; -tédh)
létrejon al|gua (-lan, -gau; -letah),
ilmestii|6 (-n, -ii; -téh),
roiftakseh (-mmos, -hes; -jahes)
1étszam lugu||miéri (-n, -G; -161)
lett latvielaline (-zen, -stu; -zii),
latvien (rtlan)
Lettorszag Latvili (-en, -edu)
leiil istovulo (-n, -u; -tah),
istulokseh (-mmos; -hes; -tahes)
leiiltet istut|tua (-an, -tau; -etah)
leiit isk|ie (-en, -6ii; -ietdh)
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levag 1. leikata (-kuan, -kuau; -atah),
leikkuo (-on, -kou; -otah); 2.
[dlatot] isklie (-en, -0ii; -ietdh)

levegd ilmfu (-an, -ua; -oi)

levél 1. leht|i (-en, -ie; -ii/-i161); 2.
[irt] kirjajine (-zen, -stu; -zii)

levéleim postu|jozut|eh (-tehen,
-ehtu; -tehii)

levelezélap postu|kartock|u (-an,
-ua; -0i)

levélkézbesité postan|kandali (-jan,
-jua; -jii/-joi)

leves fi liejmi (-men, -ndii; -mii),
rok|ku (-an, -kua; -kii), suup|pu
(-an, -pua; -pii)

levetkoézik jaksavulo (-n, -u; -tah),
jaks|uakseh (-ammos, -ahes;
-etahes)

levetkéztet jaksat|tua (-an, -tau;
-etah)

levon [szamtan] véhend|id (-an, -4ii;
-etdh)

lezar sallvata (-buan, -buau; -vatah),
um|mata (-buan, -buau; -matah),
ummistfua (-an, -au; etah)

lézernyomtat6 lazer||printerfu (-an,
-ua; -0i)

lezuhanas pakkumilne (-zen, -stu;
-zii), pakund|u (-an, -ua; -oi),
sordumilne (-zen, -stu; -zii)

liba hanh|i (-en, -ie; -iloi)

lift liftju (-an, -ua; -oi)

liget lehti||mec|Cii (-dn, -¢id; -Cii)

liheg 6hk]id (-an, -aii; -etdh)

liliom liili|i (-en, -edii; -eloi)

limonadé limonuad|u (-an, -ua; -oi)

lirai liiri|ne (-zen, -stii; -zii)

liszt jauh|o (-on, -uo; -oloi)

liter litr|u (-an, -ua; -oi)

literes litrahi|ne (-zen, -stu; -zii)

litvan litvalaline (-zen, -stu; -zii),
litvan (rtlan)

Litvania Litv|u (-an, -ua)

liv liivild|ine (-zen, -stii; -zii),
livvin (rtlan)

livvi litigilé|ine (-zen, -stii; -zii),
livvin (rtlan)

16 he|bo (-von, -buo; -boloi),
heboline (-zen, -stu; -zii)

lobog lickeht|id (-dn, -aii; -etdh)

lobogé fla|gu (-vun, -guu; -guloi)

locsol kastfua (-an, -au; -etah),
valel|la (-en, -ou; -lah)

locsolas kastelu (-n, -u; -loi),
valelemilne (-zen, -stu; -zii),
valelend|u (-an, -ua; -oi), valelu
(-n, -u; -loi) valelu (-n, -u; -loi)

16g rip|puo (-un, -puu; -utah)

logika lougiek|ku (-an, -kua; -koi)

logikus lougiellijne (-zen, -stu; -zii)

16istallo hebo|[tahnu]t (-on, -ttu; -zii)

lomb lehtlet (-ien, -ii, plur)

lombik kolb|u (-an, -ua; -ii)

lop varrast|ua (-an, -au; -etah)

lopakodik hiiv|uo (-on, -ou; -otah)

lotté lot|o (-on, -uo; -oloi)

lovagol racast|ua (-an, -au; -etah)

16 am|buo (-mun, -buu; -mutah)

16k toiik|ata (-kidn, -kidi; -atih),
ahk|ata (-idn, -i40; -dtdh)

lokés térdhtii|s (-ksen, -stii; -ksii),
ahkav|o (-6n, -00; -6161)

lovedék snafuadfu (-an, -ua; -oi)

16vés ammund|u (-an, -ua; -oi)

lucfeny6

Iad hanhli (-en, -ie; -iloi)

Iag porlo (-on, -uo; -oloi)

lukas loukok|as (-kahan, -astu; -kahii)

lusta lask[u (-an, -ua; -oi), patti|i
(-en, -edu; -eloi)

lustalkodik laskistel|lakseh
(-emmos, -ehes; -lahes),
patteil/lakseh (-emmos, -ehes;
-lahes)

lustasag laskuls (-on, -ttu; -ksii),
pattevuls (-on, -ttu; -ksii)

lutheranus luteransju (-an, -ua; -oi)

luxus l'uks|u (-an, -ua; -oi)

lyuk louklko (-on, -kuo; -koloi)

M

ma tandpéai

macedon makedons|u (-an, -ua; -ii)

macska kazi (-n, -i; -loi)

macskakolyok kazin||poi|gu (-jan,
-gua; -gii)

madar lin|du (-nun, -duu; -duloi)

madarfioka linnun||poigaline (-zen,
-stu; -zii)

mafla t6hl|6 (-0n, -1i6; -6161)

mag jiiv|a (-én, -id; -ii), siemen (-en,
-dii; -ii)

maga ice

magan om|a (-an, -ua; -ii)

maganhangzo vokali (-n, -i; -loi)

magany iiksindzii|s (-On, -ttii; -ksii)

maganyos {liksind|ine (-zen, -stii;
-zii)

magas korglei (-ien, -iedu; -ieloi)

magaslat vuarfu (-an, -ua; -oi)

magassag korgevuls (-on, -ttu; -ksii)

magasztal iilend|id (-én, -aii; -etdh),
ilist[id (-dn, -4ii; -etdh)

magatartas icen|[viemijne (-zen,
-stil; -zii), iCen||viendfii (-&n, -i4;
-01)

magnes magniet|tu (-an, -tua; -toi)

magnetofon magnitofon (-an, -ua;
-0i)

magzat sigiv|o (-0n, -ii6; -0161)

magyar mad’uarfu (-an, -ua; -oi),
vengrielaline (-zen, -stu; -zii),
vengrien (rtlan), vengr|u (-an,
-ua; -oi)

magyaraz sellit|tid (-&n, -ti; -etéh),
selvit|tid (-dn, -tal; -etdh)

magyarazas tolku (-n, -u; -loi)

magyarazat sellitdndfii (-4n, -id; -61)

Magyarorszag Vengrili (-en, -edu)

mai tdmén||pdivéline (-zen, -stii;
-7ii)

maj maksfu (-an, -ua; -oi)

majom obleZan (-an, -ua; -oi)

majonéz majoniezfu (-an, -ua; -oi)

majus oras|kuu (-n, -du; -loi),
tougo||kuu (-n, -du; -loi)

mak muak/ku (-an, -kua; -koi)

makacs omal|neni|ine (-zen, -stii;
-zii), iCe||pdi|ne (-zen, -stii; -zii)

makaroéni makaron|at (-oin, -oi, plur)

malac pocin||poigaline (-zen, -stu;
-zii), po¢in|[poilgu (-jan, -gua; -gii)

malna vagoli (-in, -idu; -loi),
vavoli (-in, -idu; -loi)

malom melli¢|Cli (-dn, -Cid; -C61)

malter rastvor (-an, -ua; -oi)

mama mam|a (-an, -ua; -oi)

mancs kébal (-dn, -id; -ii), kapc|i
(-8n, -id; -01)

mandarin mandariinfu (-an, -ua; -oi)

mandarinfa mandariinu|jpuu (-n,
-du; -loi)

manikiir manikjuurju (-an, -ua; -oi)

manysi mansi (-n, -i; -loi), voguli
(-n, -1; -loi)

mar verb [rovar, kigyo] noklata
(-kuan, -kuau; -atah)
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mar jo

marad [vmibdl] jidhd (-n, -i; -hdh/
-jéh), jid[ja (-n, -U; -héh/-jdh)

maradék jidnniifs (-ksen, -stii; -ksii)

maradvany jidnnii|s (-ksen, -stii;
-ksii)

maraton(i) marafon (-an, -ua; -oi)

marciuc kevit|[kuu (-n, -du; -loi)

marék kahmallo (-on, -uo; -oloi),
kobrlu (-an, -ua; -ii)

margarin margalin (-an, -ua; -oi)

marhahus lehmén||lihja (-an, -ua; -o1)

mari Ceremisan, mari (-n, -i; -loi)

marka mark|u (-an, -ua; -oi)

markolat var|zi (-ren, -tu; -zii)

martas painijn (-men, -ndu; -mii)

mas toline (-izen, -stu; -izii), muu
(-n, -du; -loi)

masfél puolli||tostu (-en||tostu,
-du|[tostu; -ii|[tostu)

masik toline (-izen, -stu; -izii)

masként muulleh, toizin

masképp(en) muulleh, toizin

masodik toline (-izen, -stu; -izii)

masodperc sekund|u (-an, -ua; -0i)

masodszor toizekse

massalhangzo kerak|eh (-kehen,
-ehtu; -kehii), konsonantfu (-an,
-ua; -oi)

maszik vili|std (-zen, -z06ii; -stéh)

massziroz hier|uo (-on, -ou; -otah)

matematika matemuatiek|ku (-an,
-kua; -koi)

matematikai matemuatiellijne (-zen,
-stu; -zii)

matréz matros|su (-an, -sua; -soi)

mazol6 mualari (-n, -i; -loi)

mazsa sentneri (-n, -i; -loi)

mazsola izum (-an, -ua; -oi)

mechanikus mehuanillijne (-zen,
-stu; -zii)

meddig kunnessah, kussah

medve kondili (-en, -edu; -eloi)

medvebocs kondien||poi|gu (-jan,
-gua; -gii)

még gi, kai

megalakit perustjua (-an, -au; -etah)

megalapit perustjua (-an, -au; -etah)

megalapitas perustandfu (-an, -ua;
-01)

megalkot lu|vva (-on, -ou; -vvah)

megall azet|tuo (-un, -tuu; -utah),
seizahtjuakseh (-ammos, -ahes;

-etahes), seizatlellakseh
(-telemmos, -telehes; -ellahes),
seizat|tuo (-un, -tuu; -utah)

megallapodas sobimuls (-ksen, -stu;
-ksii)

megallapodik so|bie (-vin, -biu;
-vitah)

megallit azet/tua (-an, -tau; -etah)

megallo(hely) azetus|/kohtfu (-an,
-ua; -ii), seizond|u (-an, -ua; -o1)

megalvad jaiihtii|o (-n, -U; -tdh),
maksoit|tuo (-tuu)

megazik kastu|o (-n, -u; -tah)

megbecsiilés kunnivoiculs (-ksen,
-stu; -ksii)

megbetegedés ldziviimijne (-zen,
-stil; -zii), laziviindii (-én, -id; -061),
voimatund|u (-an, -ua; -oi)

megbetegszik 13Zivii|6 (-n, -ii; -tdh),
voimat|tuo (-un, -tuu; -utah)

megbirsagol strafuilja (-Cen, -CCou;
-jah)

megbizas nevvote|s (-ksen, -stu;
-ksii), nevvond|u (-an, -ua; -oi)

megbizhaté luotettav|u (-an, -ua;
-i1), nad’oznoli (-in, -idu; -loi),
tovellijne (-zen, -stu; -zii)

megbizhatésag tovellizu|s (-on, -ttu;
-ksii)

megbizik luot|tua (-an, -tau; -etah)

megbizonyosodik lujit/tuo (-un, -tuu;
-utah)

megbocsat prostile (-n, -u; -tah)

megborotval brei|ji (-Cen, -CCo;
-jéh)

megborotvalkozik brei|jdkseh
(-Cemm0s, -CCehes; -jahes)

megbosszul tazfata (-uan, -uau; -atah)

megbotlik ontistii|6 (-n, -U; -tdh)

megbdk ¢ok|kie (-in, -kiii; -itdh)

megbiintet kurit|tua (-an, -tau;
-etah), nakazile (-n, -u; -tah)

megcéloz tiht|dtd (-idn, -ial; -atéh)

megcimez adresui|ja (-Cen, -¢Cou;
-jah)

megcukroz zuaharoit/tuo (-un, -tuu;
-utah)

megcsal pet|tid (-dn, -tdii; -etdh)

megcserél vaihtel|la (-en, -ou; -lah),
vaihtjua (-an, -au; -etah)

megcsinal lualdie (-jin, -diu; -jitah)

megcsip 1. /rovar] nokata (-kuan,
-kuau; -atah); 2. [ujjal] ndpistel|ld

(-en, -6i; -1dh), népistid (-&n, -4l;
-etdh)
megcsokol ukjata (-kuan, -kua;
-atah), ukkail|la (-en, -ou; -lah)
megdaral jauh|uo (-on, -ou; -otah)
megdicsér kiit|tid (-an, -téli; -etdh)
megdof piistel|ld (-en, -61; -1dh),
plst|id (-én, -&ii; -etdh)
megdél kaldavulo (-n, -u; -tah),
lagovulo (-n, -u; -tah)
megdragul kallistujo (-n, -u; -tah)
megebédel murginoilja (-Cen, -¢Cou;
-jah)
megedz karast|ua (-an, -au; -etah)
megedzodik karastulo (-n, -u; -tah)
megég pallua (-an, -au; -etah)
megéget poltjua (-an, -au; -etah),
rakit|tid (-8n, -téi; -etdh),
zuard[ua (-an, -au; -etah)
megegyezés sobimu|s (-ksen, -stu;
-ksii)
megegyezik so|bie (-vin, -biu; -vitah)
megéhezik ndlgivii|o (-n, -U; -tdh)
megeloz ennit|tid (-dn, -tiii; -etdh)
megenged lasklie (-en, -ou; -ietah)
megengedhetetlen luvatjoi (-toman,
-tomua; -tomii)
megépit srojile (-n, -u; -tah)
megérdemel suafha (-n, -u; -hah),
sualja (-n, -u; -hah/-jah)
megérik kiipse|td (-nen, -ndii; -téh),
kiips|id (-dn, -ai; -etdh)
megérint kosket/tua (-an, -tau; -etah),
kosk|ie (-en, -ou; -ietah)
megérkezés tulemi|ne (-zen, -stu;
-zii), tulendfu (-an, -ua; -oi)
megérkezik tul|la (-en, -ou; -lah)
megerdsit lujjata (-uan, -uau; -atah),
lujend|ua (-an, -au; -etah)
megerosités lujitandfu (-an, -ua; -oi),
lujittami|ne (-zen, -stu; -zii),
lujitu|s (-ksen, -stu; -ksii)
megerdsodik lujelta (-nen, -nou; -tah)
megérzés siiviin|[idnli (-en, -di; -ii)
megfagy jid|dio (-viin, -diii;
-viitdh), kiilm|ié (-dn, -&i; -etéh)
megfagyaszt kiilmét|tid (-an, -tdi;
-etdh)
megfajdul kilveté (-benen, -bendi;
-vetéh)
megfej liips|id (-én, -dii; -etdh)
megfeketedik muste|ta (-nen, -nou;
-tah)
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megkovetel

megfékez tormozile (-n, -u; -tah)

megfenyeget pollitlelld (-telen,
-teloi; -elldh), varait|tua (-an,
-tau; -etah)

megfenyit kurit/tua (-an, -tau; -etah),
nakazile (-n, -u; -tah)

megfésiil su|gie (-vin, -giu; -vitah)

megfeszit kiinit|tid (-dn, -tiii; -etdh),
veniit|tid (-dn, -tdl; -etdh)

megfigyel huom|ata (-uan, -uau;
-atah), tarkastjua (-an, -au; -etah)

megfigyelés kaccomilne (-zen, -stu;
-zii)

megfizet palkilta (-Cen, -CCou; -tah)

megfog kuolvata (-buan, -buau; -
vatah), ot[tua (-an, -tau; -etah),
pildid (-en, -d&ii; -etdh)

megfogyatkozik pienelti (-nen, -n6i;
-tédh), puolelta (-nen, -nou; -tah)

megfojt tukehtutitua (-an, -tau; -etah)

megfoltoz paikl|ata (-kuan, -kuau;
-atah)

megfontol miet|tie (-in, -tiii; -itdh)

megfontolt ajatteli|i (-jan, -jua; -jii/
-joi), mietit|t (-Un, -tiiii; -tiiloi)

megfordit kién|did (-nén, -daii;
-netéh)

megfordul kidn|dii6 (-niin, -diii;
-niitdh), punovulo (-n, -u; -tah),
punfuokseh (-ommos, -ohes;
-otahes), piidrile (-n, -ii; -tdh

megf6z keit|tid (-dn, -tdl; -etdh),
Seimile (-n, -ii; -tdh)

megfuj puhulo (-n, -u; -tah)

megfullad 16kastii|6 (-n, -ii; -tdh),
oglastlidkseh (-Ammos, -dhes;
-etdhes)

megfiiszerez mavustel|la (-en, -ou;
-lah), mavust|ua (-an, -au; -etah)

meggazdagit rikastut/tua (-an, -tau;
-ctah)

meggazdagodik bohat|tuo (-un, -tuu;
-utah)

meggondolatlan ajattelemat|oi
(-toman, -tomua; -tomii)

meggorbit lammiit|tid (-dn, -tal;
-etdh)

meggorbiil [Am|bii6 (-miin, -biiii;
-mii-téh)

meggornyed gurbistel|lakseh
(-emmos, -ches; -lahes)

meggyilkol surm|ata (-uan, -uau;
-atah), tap|pua (-an, -pau; -etah)

meggyogyit lie¢|Cie (-in, -Cili; -itdh),
parandella (-en, -ou; -lah),
parand|ua (-an, -au; -etah)

meggyogyul liec|Ciekseh (-immds,
-Cihes; -itdhes), parandulo (-n, -u;
-tah), paralta (-nen, -nou; -tah),
tervehtii|o (-n, -U; -tdh)

meggyokerezik juur/duo (-run, -duu;
-rutah)

meggyotort vaibunufh (-on, -ttu; -zii)

meggy6zés uskotus (-ksen, -stu; -ksi)

meggyo6zddés mieli|kan|du (-nan,
-dua; -doi)

meggy6zodik lujit|tuo (-un, -tuu;
-utah)

meggyujt siitiit|tid (-dn, -taii; -etdh),
virit|tid (-dn, -tdl; -etdh)

meggyullad ldiméhtel|ld (-en, -6ii;
-1dh), 1diméht|idkseh (-4mmos,
-ghes; -etdhes), siit|tiio (-lin, -tll;
-litdh)

meghajlas [iidvozlés] kumarduls
(-ksen, -stu; -ksii)

meghajlik kumardulo (-n, -u; -tah),
1am/biid (-miin, -biiii; -miitdh)

meghajlit kal|lata (-duan, -duau;
-latah), lammiit|tié (-4n, -tid; -etdh)

meghajol kumardel|lakseh (-emmos,
-ehes; -lahes), kumardjuakseh
(-ammos, -ahes; -etahes)

meghal hiviltd (-en, -el; -t&h),
kuolta (-en, -ou; -tah)

meghall kuuljta (-en, -ou; -tah)

meghallgat kuun|nella (-delen,
-delou; -nellah)

meghallgatas kuundelu (-n, -u; -loi)

meghamoz kuorit|tua (-an, -tau;
-etah)

megharagit vihastut|tua (-an, -tau;
-etah)

megharagszik tabavulo (-n, -u; -tah),
vihastu|o (-n, -u; -tah)

megharap purlta (-en, -ou; -tah)

meghat helliit|tid (-dn, -téii; -etdh)

meghatédik hel|dii6 (-liin, -diii;
-liitédh), litkkahtulo (-n, -u; -tah)

meghatral miostii|o (-n, -ii; -tdh)

meghazasodik /férfi] nalija (-in, -i;
-ijah)

meghivas kuc|Cu (-un, -Cuu; -Culoi)

meghizik lihavuo (-n, -u; -tah)

meghodit val|lata (-duan, -duau;
-latah)

megigér uskald|ua (-an, -au; -etah)
megijed pollastii|o (-n, -i; -tédh)
megijeszt pollat|tid (-an, -téi; -etéh),
varait|ella (-telen, -telou; -ellah)
megint /sz miids, uvvessah
megirigyel kadehtile (-n, -u; -tah)
megismétel toistjua (-an, -au; -etah)
megismétlés toistamijne (-zen, -stu;
-zii), toistand|u (-an, -ua; -oi),
toist|o (-on, -uo; -oloi)
megismétlodik toistulo (-n, -u; -tah)
megitélés arvostuls (-ksen, -stu; -ksii)
megizesit mavustfua (-an, -au; -etah)
megjavit kohendellla (-en, -ou; -lah),
kohend|ua (-an, -au; -etah),
korjlata (-uan, -uau; -atah)
megjavitas kohendus (-ksen, -stu;
-ksii), korjuand|u (-an, -ua; -oi)
megjavul kohelta (-nen, -nou; -tah),
parajta (-nen, -nou; -tah)
megjelenik ilmestii|6 (-n, -ii; -tdh)
megjelol merkiltd (-Cen, -CEoU; -tih),
tisht}iti (-idn, -idii; -atih)
megjobbit parandel|la (-en, -ou;
-lah), parandjua (-an, -au; -etah)
megjosol arbail|la (-en, -ou; -lah),
ennustfua (-an, -au; -etah)
megjutalmaz palkilta (-Cen, -CCou;
-tah)
megkegyelmez armahtjua (-an, -au;
-etah)
megken voiljella (-delen, -delou;
-jellah)
megkér pakilta (-Cen, -CCou; -tah)
megkérdez kiizel|ld (-en, -61i; -14h),
kiizii|6 (-n, -U; -téh)
megkeresztel ristit|tid (-dn, -tdd;
-etdh), valat|tua (-an, -tau; -etah)
megkeresztelkedik ristijekseh
(-mm®s, -hes; -téhes),
valat|tuakseh (-ammos, -tahes;
-etahes)
megkinal tarilta (-Cen, -CCou; -tah)
megkorhad lah|ota (-uon, -uou;
-otah)
megkonnyit kebjend|id (-dn, -&ii;
-etdh)
megkoszon kiit|tid (-dn, -tiii; -etdh),
passiboilja (-Cen, -¢Cou; -jah)
megkoszoriil silend|id (-8n, -dii; -etdh)
megkot sijduo (-von, -dou; -votah),
solmile (-n, -u; -tah)
megkovetel vualdie (<jin, -diu; -jitah)
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megsebesit

megkiilonboztet eroit/tua (-an, -tau;
-etah), siirile (-n, -U; -tdh)

megkiilonboztetés siirindfii (-4n, -id;
-01)

meglatogat tiijustjua (-an, -au; -etah),
kéav|va (-lin, -iili; -véh)

meglazit villend|id (-én, -&ii; -etdh)

meglazul ville|td (-nen, -noii; -téh)

meglep ovvostut|tua (-an, -tau; -etah)

meglepetés vuottamattomuls (-on,
-ttu; -ksii)

meglepd ovvollijne (-zen, -stu; -zii)

meglep6dés ovvostuls (-ksen, -stu;
-ksii)

meglepédik ovvostulo (-n, -u; -tah)

meglocsol valel|la (-en, -ou; -lah)

meglok totikjatd (kidn, -kiéd; -atéh),
ahk|étd (-idin, -idii; -atih)

megmagyaraz selvit|tid (-dn, -tai;
-etdh)

megmar 1. [rovar, kigyo] nokjata
(-kuan, -kuau; -atah); 2. [meg-
harap] purlta (-en, -ou; -tah)

megmaras /harapds] purendju (-an,
-ua; -oi)

megmelegit lammit|tid (-dn, -tad;
-etdh)

megmenekiil pellastujo (-n, -u; -tah),
pid|std (-zen, -zoi; -stéh), valti|o
(-n, -U; -tdh)

megmenekiilés pellastumilne (-zen,
-stu; -zii)

megment pellastjua (-an, -au; -etah),
pidst|id (-dn, -ii; -etdh)

megmér mitfata (-tuan, -tuau; -atah),
midr|dtd (-ién, -14d; -atdh),
vies|ata (-suan, -suau; -atah)

megmérés midridmilne (-zen, -stii;
-zii), midridnd|i (-4n, -id-; -61)

megmond sanuo (-on, -ou; -otah)

megmos pelsti (-zen, -z06i; -stdh),
pezet|tid (-dn, -tdii; -etdh)

megmosakszik pe|stikseh
(-zemms, -zehes; -stihes),
pezevii|o (-n, -Ui; -téh)

megmosdik pe|stikseh (-zemmos,
-zehes; -stihes), pezeviilo (-n, -U;
-tih)

megmozdit eistfid (-&n, -aii; -etdh),
lekahut|tua (-an, -tau; -etah),
lekutlella (-telen, -telou; -ellah),
lekut|tua (-an, -tau; -etah),
siir|[did (-rén, -d&i; -retéh)

megmozdul liikkahtjuakseh (-ammos,
-ahes; -etahes), siir|diio (-riin, -diid;
-riitdh)

megmozgat liikahut|tua (-an, -tau;
-etah), liikut|ella (-telen, -telou;
-ellah), liikut|tua (-an, -tau; -etah)

megmutat ozutjtua (-an, -tau; -etah),
viit|ata (-tuan, -tuau; -atah)

megmiit leiklata (-kuan, -kuau; -atah)

megnagyobbit suurend|ua (-an, -au;
-ctah)

megnagyobbodik suure|ta (-nen,
-nou; -tah)

megnedvesit livot|tua (-an, -tau;
-ctah)

megnémul vaikastulo (-n, -u; -tah)

megnéz kac|¢uo (-on, -Cou; -otah),
kaclella (-Celen, -Celou; -ellah),
kacahtel|la (-en, -ou; -lah),
silmiil[ld (-en, -61i; -14h)

megné kazvua (-an, -au; -etah),
lize|td (-nen, -ndi; -téh)

megndsiil nalija (-in, -i; -ijah)

megndvekszik 1izavii|o (-n, -U; -tdh)

megndvel suurendjua (-an, -au; -etah)

megnyer /sport, jaték] voitjtua (-an,
-tau; -etah)

megnyugszik rauhoit|tuo (-un, -tuu;
-utah), vagavulo (-n, -u; -tah)

megnyugtat rauhoitella (-telen,
-telou; -ellah), rauhoit|tua (-an,
-tau; -etah), vagavut/tua (-an,
-tau; -etah)

megnyuz derile (-n, -U; -téh),
niil|gie (-len, -goi; -gietéh)

megokol perustel|la (-en, -ou; -lah)

megoldas laskemi|ne (-zen, -stu;
-zii), laskend|u (-an, -ua; -oi)

megolvaszt juotitua (-an, -tau; -etah),
sulat|tua (-an, -tau; -etah)

megoperal leik|ata (-kuan, -kuau;
-atah)

megol surm|ata (-uan, -uau; -atah),
tap|pua (-an, -pau; -etah)

megolel se|viti (-bldn, -blad;
-vétdh)

megontoz valel|la (-en, -ou; -lah)

megoregit vahnend|ua (-an, -au;
-etah)

megoregszik vahnalta (-nen, -nou;
-tah), vahne|ta (-nen, -nou; -tah)

megoriz sdiliit/tid (-an, -téi; -etdh),
sidst|id (-dn, -4ii; -etdh)

megorokol perile (-n, -ii; -tédh)

mego6rol jauhjuo (-on, -ou; -otah)

megorvendeztet ihaskoit|tua (-an,
-tau; -etah)

megorzés siiliitiijs (-ksen, -stii; -ksii)

megparancsol kisk|ie (-en, -61;
-ietdh)

megpatkol ravvoit|tua (-an, -tau;
-etah)

megpuhit pehmend|id (-dn, -4,
-etdh)

megrag grizile (-n, -U; -téh), jiirzile
(-n, -ii; -tdh), nacit|tid (-an, -tat;
-etdh), puretlella (-telen, -telou;
-ellah)

megragad kuo|vata (-buan, -buau;
-vatah), ot|tuakseh (-ammos,
-tahes; -etahes)

megragalmaz hofiidia (-vvén, -uda;
-vvetdh), navedile (-n, -u; -tah)

megrak lad’d’jata (-uan, -uau; -atah),
naklata (-kuan, -kuau; -atah)

megreformal uvvistjua (-an, -au;
-etah)

megrémit pollattid (-an, -tdii; -etdh)

megrémiil pollastii|o (-n, -ii; -tdh)

megrendel luajitut|tua (-an, -tau;
-etah), zakazile (-n, -u; -tah)

megrendelés zakuazju (-an, -ua; -01)

megro6 moit|tie (-in, -tiu; -itah)

megrohamoz valloit|tua (-an, -tau;
-etah)

megromlik pahelta (-nen, -nou; -tah)

megrongalédik rik|kuokseh
(-ommos, -kohes; -otahes)

megrostal Ziitoilja (-Cen, -CCou; -jah)

megrothad haplata (-panen, -panou;
-atah)

megrovas moit|e (-tien, -ettu;
-tieloi), moitindfu (-an, -ua; -oi)

megrozsdasodik ruostujo (-n, -u; -tah)

megrovidit lithend|id (-4n, -aii; -etdh)

megrovidiil liheltd (-nen, -noii; -tah)

megsajnal zidl5i|ja (-Cen, -CCol;
-jéh)

megsargul kellistii|o (-n, -ii; -tdh)

megsavanyit muijot|tua (-an, -tau;
-etah), suollata (-uan, -uau; -atah)

megsavanyodik hap|ata (-panen,
-panou; -atah), muiljota (-gonen,
-gonou; -jotah)

megsebesit ruanifta (-Cen, -CCou;
-tah)



megsért

249

megver

megsért /megbant] abeilja (-Cen,
-¢Eou; jah), abevoilja (-Cen, -¢ou;
-jah)

megsértodik abevu|o (-n, -u; -tah)

megsimogat silit|tid (-dn, -tdii; -etidh)

megsotétedik pime|td (-nen, -noii;
-tdh)

megsug Supet|tua (-an, -tau; -etah)

megsiiketit kuurnistutftua (-an, -tau;
-etah)

megsiiketiil kuurnistulo (-n, -u; -tah)

megsiil pastulo (-n, -u; -tah),
zuarilekseh (-mmos, -hes; -tahes),
zuarivulo (-n, -u; -tah)

megstirtsodik tihe|td (-nen, -ndii; -tah)

megsiit zuarile (-n, -u; -tah)

megszabadit pidst|id (-dn, -4i; -etéh)

megszabadul pid|std (-zen, -z6i;
-stdh)

megszagol nuustjua (-an, -au; -etah)

megszakad rikkovulo (-n, -u; -tah)

megszakit keskeviit|tid (-an, -tiii;
-etdh)

megszamol lu|gie (-ven, -gou;
-gietah)

megszarad kuivjua (-an, -au; -etah)

megszarit kuivaillla (-en, -ou; -lah),
kuiv|ata (-uan, -uau; -atah)

megszelidit vagavut|tua (-an, -tau;
-ctah)

megszelidiil vagavulo (-n, -u; -tah)

megszépit Comend|ua (-an, -au;
-etah), kaunist|ua (-an, -au; -etah)

megszépiil Comelta (-nen, -nou; -tah),
kaunistulo (-n, -u; -tah)

megszervez tioniit|tid (-an, -tid;
-etdh)

megszervezés ohjav|o (-on, -uo;
-oloi), ohjuamilne (-zen, -stu; -zii),
ohjuand|u (-an, -ua; -oi)

megszilardit lujend|ua (-an, -au;
-etah)

megszilardul lujejta (-nen, -nou;
-tah)

megszital Ziitoifja (-Cen, -CCou; -jah)

megszokik kiin|diié (-niin, -diii;
-niitdh)

megszolal virk|ua (-an, -au; -etdh)

megszolitas kucundu|jsanla (-an, -ua;
-01)

megszoptat imet|tid (-in, -tid; -etdh)

megszoroz ker|rata (-duan, -duau;
-ratah)

megszokik paljeta (-genen, -genou;
-jetah)

megszur 1. ¢oklkie (-in, -kiii; -itdh),
ozlata (-uan, -uau; -atah); 2.
[rovar] foklata (-kuan, -kuau;
-atah), piistel|ld (-en, -01i; -18h),
plstlid (-dn, -&ii; -e-tdh)

megszuvasodik haplata (-panen,
-panou; -atah)

megsziir filtruilja (-Cen, -¢Cou; -jah)

megtagad kieldaviilo (-n, -Ui; -téh),
perdvii|o (-n, -ii; -tdh),
puc|Ciekseh (-immos, -Cihes;
-itahes)

megtakaritas sidstavii|s (-On, -ttii;
-ksii)

megtalal 16[idid (-vvén, -tidaii;
-vvetdh/-iitdh)

megtamaszkodik nojjata (-uan, -uau;
-atah), nojavulo (-n, -u; -tah)

megtanit opastjua (-an, -au; -etah)

megtanul opastulo (-n, -u; -tah)

megtart 1. [sulyt] kest[id (-én, -&i;
-etéh); 2. [szabalyt] nojudua (-vvan,
-udau; -vvetah)

megtaszit tolikjata (-kidn, -kidi; -dtah)

megtekint silméil|ld (-en, -6i; -1dh)

megtelik tait[tiio (-lin, -tii; -tdh)

megteremt lu[vva (-on, -ou; -vvah)

megtermel piifiidid (-vvén, -lidaii;
-vvetdh)

megtilt kiel|did (-14n, -d&i; -letdh)

megtisztit kabrastjua (-an, -au; -etah),
puhklata (-uan, -uau; -atah),
puhtastjua (-an, -au; -etah)

megtisztul puhtastulo (-n, -u; -tah)

megtolt taut|tid (-an, -tdi; -etdh)

megtorol piihkile (-n, -ii; -téh)

megtoriilkozik piihkilekseh (-mmos,
-hes; -téhes)

megtudakol tiijustel|la (-en, -ou;
-lah)

megujit uvvistfua (-an, -au; -etah)

megujitas uvvistamine (-zen, -stu;
-zii), uvvistandju (-an, -ua; -oi),
uvvistuls (-ksen, -stu; -ksii)

megun nadojile (-n, -u; -tah),
terstavulo (-n, -u; -tah)

megiinnepel kunnivoilja (-<Cen, -¢¢ou;
-jah)

megiiriil tithje|td (-nen, -ndii; -tdh)

megiit isklie (-en, -6l; -ietéh),
kohljata (-uan, -uau; -atah),

mackahiit|tid (-dn, -tdii; -etdh),
mack[itd (-idin, -idi; -atih),
satat|tua (-an, -tau; -etah)

megvadol vidrit|tid (-&n, -tdii; -etéh)

megvakar kubait|tua (-an, -tau;
-etah), kupet|tua (-an, -tau; -etah),
kiinzile (-n, -Ui; -tah), riijbuo (-von,
-bou; -votah)

megvakit sovendjua (-an, -au; -etah)

megvakul so|veta (-genen, -genou,
-vetah)

megvalaszt vallilta (-Cen, -CCou; -tah)

megvalasztas vallicCemi|ne (-zen,
-stu; -zii), valli¢end|u (-an, -ua;
-oi), valliculs (-ksen, -stu; -ksii)

megvalésit todevut|tua (-an, -tau;
-etah), tovend|ua (-an, -au; -etah)

megvalositas todevuttamijme (-zen,
-stu; -zii), tovendamijne (-zen, -stu;
-zii), tovendand|fu (-an, -ua; -oi)

megvalosithaté todevuli (sjan, -jua;
-jii/-joi)

megvalésul todevulo (-n, -u; -tah)

megvalosulas todevund|u (-an, -ua;
-0i)

megvaltozas muuto|s (-ksen, -stu;
-ksii)

megvaltozik muut|tuo (-un, -tuu;
-utah), vaihtjuakseh (-ammos,
-ahes; -etahes), vaihtulo (-n, -u; -tah)

megvaltoztat muutjella (-telen,
-telou; -ellah), muut|tua (-an,
-tau; -etah), vaihtel|la (-en, -ou;
-lah), vaihtjua (-an, -au; -etah),
vaihtfuakseh (-ammos, -ahes;
-etahes)

megvaltoztatas muutandfu (-an, -ua;
-oi), muuto|s (-ksen, -stu; -ksii),
muuttamilne (-zen, -stu; -zii)

megvarr ombelut|tua (-an, -tau;
-etah), om|mella (-belen, -belou;
-mellah)

megvasarol ostjua (-an, -au; -etah)

megvéd puolistjua (-an, -au; -etah),
suojlata (-uan, -uau; -jatah)

megvendégel gostit|tua (-an, -tau;
-etah)

megvendégelés gostittami|ne (-zen,
-stu; -zii), tariéCemilne (-zen, -stu;
-zii), tari¢end|u (-an, -ua; -oi)

megver isklie (-en, -0i; -ietéh),
kohl|ata (-uan, -uau; -atah),
liijvvé (-0n, -6ii; -vvih)
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megvesz ostjua (-an, -au; -etah)

megvet paheksile (-n, -u; -tah),
pengluo (-on, -ou; -otah)

megvetés pengomijne (-zen, -stu;
-zii), pengond|u (-an, -ua; -oi)

megvigasztal urostel|la (-en, -ou;
-lah), urost|ua (-an, -au; -etah)

megvigasztalodik urostulo (-n, -u;
-tah)

megvitatas mielien||vaiht|o (-on, -uo;
-oloi)

megvizsgal koitlella (-telen, -telou;
-ellah), opitjella (-telen, -telou;
-ellah)

megvizsgalas koittelu (-n, -u; -loi)

megzoldiil vihandoi|ja (-Cen, -CCou;
-jah), vihoit|tua (-an, -tau; -etah)

megy men|ni (-en, -6i; -ndh)

meggy viiSnu||marjlu (-an, -ua; -oi)

meggyfa viisiu|puu (-n, -du; -loi)

méh [rovar] kimaleh (-en, -tu; -ii),
mehild|ine (-zen, -stii; -zii)

méhész mehilis|fhoidali (-jan, -jua;
-jii/-joi)

meleg ldmml|in (-&n, -id; -ii)

melegedik lam|miti (-bien, -biei;
-mitdh)

melegit lammit|tid (-&n, -tdii; -etih)

melegszik rakit|tii6 (-ln, -tiili; -titéh)

mell 1. rin|du (-nan, -dua; -doi),
riinjnds (-ddhén, -astii; -dahii); 2.
[ndi] nénni (-n, -i; -161)
(+ iness), rinnale, tiiveh (+ gen)

mellett korvas (+ gen), luo (+ gen),
pieles (+ gen), rinnal (+ gen),
siiri¢i (+ iness), tiives (+ gen),
vieres (+ gen)

mellette ohi, rinnal

mellkas rin|du (-nan, -dua; -doi),
riinjnds (-déhén, -astii; -déhii)

mély siivja (-dn, -id; -ii)

mely(ik) kud]ai (-uan, -uadu;
-ualoi), mittu|ine (-zen, -stu; -zii)

mélység siiviis (-0n, -ttii; -zii)

meneKkiil pajjeta (-genen, -genou;
-jetah)

menekiilés pa|go (-von, -guo;
-goloi)

menekiilt pagolajine (-zen, -stu;
-zii), pajennufh (-on, -ttu; -zii)

menetelés kévelii (-n, -ii; -161),
pohod|u (-an, -ua; -oi)

menetjegy lip|pu (-un, -puu;
-puloi)

menhely suoju|paikku (-an, -kua;
-koi)

ment pellastfua (-an, -au; -etah)

mentén miiddéh (+ gen), pitkin
(+ part), tili¢i (+ gen)

mentés pellastamifne (-zen, -stu; -zii),
pellastuls (-ksen, -stu; -ksii)

meny nevesk|ii (-dn, -id; -01)

menyasszony andilals (-han, -stu;
-hii)

menyét lumik|ko (-on, -kuo; -koloi)

menny taivals (-han, -stu; -hii)

mennybemenetel taivahah|nouzu
(-n, -u; -loi)

mennybolt taivahan|kan|zi (-nen,
-tu; -zii)

mennydorgés jumalan||jiirii (-n, -U;
-161), jiirti (-n, -ii; -161)

mennyei taivahallijne (-zen, -stu; -zii)

mennyezet la|gi (-in, -gie; -giloi)

mennyi dijiigo, dijango

mennyiség lugu|midri (-n, -ii; -161)

mer I /van batorsdaga hozzd]
rohkelta (-nen, -nou; -tah),
ruohtile (-n, -u; -tah)

mer Il [vesz a folyadékbol]
ammuldfua (-an, -au; -etah)

mér mitjata (-tuan, -tuau; -atah),
midr|&td (-idn, -idi; -atih),
vies|ata (-suan, -suau; -atah)

meredek jiirk|i (-dn, -i8; -ii)

méreg jualdu (-vun, -duu; -duloi),
miirkii (-n, -ii; -161)

mérés midridmilne (-zen, -stii; -zii),
midridnd|i (-4n, -id-; -01)

merész julglei (-ien, -iedu; -ieloi),
rohklei (-ien, -iedu; -ieloi)

merészség rohkevuls (-on, -ttu; -ksii)

méret midrfii (-an, -id; -ii), suuruls
(-on, -ttu; -zii)

mérges vihaline (-zen, -stu; -zii),
vihazJu (-an, -ua; -o0i)

mérgesit ardit|tid (-dn, -tal; -etdh)

mérgez6 miirkiik|ds (-kdhan, -astii;
-kéhii), miirkiilliine (-zen, -stil; -zii)

mérleg vies|at (-soin, -soi, plur)

mérlegel vies|ata (-suan, -suau;
-atah)

mérndk inzenier|u (-an, -ua; -oi)

méroeszkoz mittari (-n, -i; -loi),
midrét|in (-timen, -indi; -timmii)

merre kunne

mértan geometri|i (-en, -edu; -eloi)

mérték miir[i (-an, -id; -ii)

mértékegység miirfii (-an, -id; -ii)

mese suarnfu (-an, -ua; -oi)

mesebeli suarnallijne (-zen, -stu;
-zii)

mesés suarnallijne (-zen, -stu; -zii)

mester kadevlii (-dn, -id; -ii),
muasteri (-n, -i; -loi)

mész izvjosk|u (-an, -ua; -oi)

messze loitoci, loitton

messzi mn loittoline (-zen, -stu; -zii)

messzire loitokse, loitos,
loittonsah

metélt(tészta) laps|u (-an, -ua; -oi)

meteorit meteoriititu (-an, -tua; -toi)

meteorologia meteorolougili (-en,
-edu; -eloi)

meteorolégiai meteorolougifne (-zen,
-stu; -zii), sid|tiijolline (-zen, -stu;
-zii)

meteorologus meteorolougfu (-an,
-ua; -oi), sid|[tiedoili|i (-jan, -jua;
-jii/-joi)

méter metri (-n, -i; -161)

metroé metr|o (-on, -uo; -oloi)

metropolita mitropoliitjtu (-an, -tua;
-toi)

metsz salvjua (-an, -au; -etah)

mez maik|ku (-an, -kua; -koi)

méz mezi (mien, mettii; mezii)

mezitlabas kengit|6i (-tdmén,
-tdmid; -tomii), palTas||jal/gu
(-lan, -gua; -goi)

mez6 niit|tii (-lin, -tiiii; -tiil6i),
pel/do (-lon, -duo; -doloi)

mezégazdasag muan||rualdo (-von,
-duo; -doloi)

meztelen palTals (-han, -stu; -hii)

mi l /plur 1. személy] miio
(meijdn, meidii, plur)

mi Il /kérdd nm] mi (min, mid4)

miatt téhte (+ gen)

miénk meijin

miért mikse, miksebo, mindéh,
minddhbo

miként milleh

mikor konzu

mikoézben kuni

mikroszkép mikroskoup|pu (-an,
-pua; -poi)

milliard milTardju (-an, -ua; -oi)
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milliméter milli|jmetri (-n, -i; -161)

millié6 milTon (-an, -ua; -oi)

mily(en) kui, kuibo, milleh, mittu|ine
(-zen, -stu; -zii), mitjus (-tuon,
-uttu; -tuzii)

mindazonaltal iihtelldh

mindegyik jogahijne (-zen, -stu;
-zii), joga (rtlan)

minden jogahine (-zen, -stu; -zii),
joga (rtlan), kai (-ken, -kkie; -kkii)

mindenféle kaiken||jiittiijine (-zen,
-stii; -zii)

mindenhol kaikkiel

mindenhova kaikkiele

mindenképp(en) kaikelleh,
kaikin||puolin

mindenki kai (-ken, -kkie; -kkii)

mindennapi joga||pdivéline (-zen,
-stii; -zii), tavallijne (-zen, -stu; -zii)

mindenoldali kaiken||puolijne (-zen,
-stu; -zii)

mindeniitt kaikkiel

mindeniivé kaikkiele

mindezideig tisséih

mindig aiven

mindketté molembjat (-ien, -ii, plur),
mollei

mindosszesen kaikkiedah

minimalis kaikkii|[pienijn (-mén,
-mid; -mii), kaikkii|fvéhin (-mén,
-mié; -mii), minimualijne (-zen,
-stu; -zii)

minimum I f# minimum (-an, -ua;
-01)

minimum II /sz véhimilleh

miniszter ministrfu (-an, -ua; -oi)

miniszterelndk pid||ministrju (-an,
-ua; -0i)

minisztérium ministersvju (-an, -ua;
-0i)

minéség lualdu (-vun, -duu; -duloi)

minta kirjju (-an, -ua; -oi)

mintegy lés

minusz miinus (-an, -sua; -soi)

minuszjel /szamtan]
vahendiis|merki (-n, -i; -161)

mise liturgii||sluuzblu (-an, -ua; -ii)

mitoloégia mifolougili (-en, -edu;
-eloi)

mocsar suo (-n, -du, -loi)

mocsaras heteik|ko (-6n, -kiio;
-kol161), lemik|és (-kéhén, -asti;
-kéhii)

mocskos ligahilne (-zen, -stu; -zii),
reduhi|ne (-zen, -stu; -zii),
revuk|as (-kahan, -astu; -kahii)
modern modern|u (-an, -ua; -oi)
médosit muutlella (-telen, -telou;
-ellah), muut/tua (-an, -tau; -etah)
médositas muutandfu (-an, -ua; -oi),
muutols (-ksen, -stu; -ksii),
muuttamifne (-zen, -stu; -zii)
modosithaté muutettaviu (-an, -ua;
-i1), taivutettavju (-an, -ua; -ii)
moédosul muuttuo (-un, -tuu; -utah)
modosulas muuto|s (-ksen, -stu;
-ksii), muuttumilne (-zen, -stu;
-zii), muutun-dfu (-an, -ua; -oi)
modszertan kein|o (-on, -uo; -oloi)
mogorva uumak|ko (-on, -kuo;
-koloi)
moha sammal (-en, -du; -ii)
moho ahnals (-han, -stu; -hii)
moékamester iloniek|ku (-an, -kua;
-koi)
moékus orav|u (-an, -ua; -oi)
moldav moldaus|u (-an, -ua; -oi)
-koi)
mond san|uo (-on, -ou; -otah)
monda starin (-an, -ua; -oi)
mongol mongoul|u (-an, -ua; -oi)
monolég monolougju (-an, -ua; -oi),
iithten||pagin (-an, -ua; -oi)
moral moruali (-n, -i; -loi)
moralis moruallijne (-zen, -stu; -zii)
mordvin mordvalaline (-zen, -stu;
-zii), mordvan (rtlan)
morgas drineh (-en, -tii; -ii)
mormog burbet|tua (-an, -tau; -etah)
morog iri|std (-zen, -z0i; -stdh)
morzsa muru (-n, -u; -loi)
mos pelstd (-zen, -z6i; -stdh),
pezet|tid (-an, -taii; -etdh)
mosakodas pezemi|ne (-zen, -stii;
-zii), pezend|i (-an, -id; -61),
pezeviimilne (-zen, -stii; -zii),
pezeviind|i (-an, -id; -61)
mosakszik pe|stikseh (-zemmds,
-zehes; -stihes), pezeviilo (-n, -ii;
-tih)
mosas [ruhdé] sobien|pezlo (-on,
-uo; -oloi)
mosdas pezemilne (-zen, -stii; -zii),
pezend|ii (-an, -i4; -0i),
pezeviind[ii (-dn, -id; -01)

mosdik pe|stikseh (-zemmds,
-zehes; -stihes), pezevii|o (-n,
-Ui; -tdh)

mosoly muhahtuls (-ksen, -stu; ksii)

mosolygos muhizi|i (<jan, -jua; -jii/
-joi)

mosolyog muheloit|tua (-an, -tau;
-etah), muhista (-zen, -zou; -stah)

most niigdi

mostanaig tissih

mostani niigd|ine (-zen, -stii; -zii)

mostohaapa tuatindam (-an, -ua; -ii)

motor motor (-an, -ua; -oi)

motorkerékpar moto||siklju (-an,
-ua; -oi)

mozdit lekahut|tua (-an, -tau; -etah),
lekutlella (-telen, -telou; -ellah),
lekut|tua (-an, -tau; -etah),
likkahut|tua (-an, -tau; -etah),
liikkutlella (-telen, -telou; -ellah),
liikkut|tua (-an, -tau; -etah)

mozdony lokomotiivu (-an, -ua; -oi)

mozdonyvezet6 junan|jajali (-jan,
-jua; -jii/-joi)

mozdul liikahtjuakseh (-ammos,
-ahes; -etahes)

mozdulatlanul liikkumattah

mozgas liikleh (-kehen; -ehtii;
-kehii), liikkumilne (-zen, -stu;
-zii), litkkund|u (-an, -ua; -oi)

mozgat eistel|ld (-en, -6i; -1dh),
lekahut|tua (-an, -tau; -etah),
lekutlella (-telen, -telou; -ellah),
lekuttua (-an, -tau; -etah),
liikkahut|tua (-an, -tau; -etah),
liikutlella (-telen, -telou; -ellah),
liikut|tua (-an, -tau; -etah)

mozgo6lépcesd eskaluator (-an, -ua;
-oi), liugu|[pordahjat (-ien, -ii, plur)

mozi kinlo (-on, -uo; -oloi)

mozog lekahtjuakseh (-ammos,
-ahes; -etahes), liikahtjuakseh
(-ammos, -ahes; -etahes), liikkkuo
(-un, -kuu; -utah)

mogé tuakse (+ gen)

mogott tagan (+ gen), tagua (+ gen),
tuan (+ gen)

mulat iloit|tuo (-un, -tuu; -utah),
vesseldii|o (-n, -ii; -tdh)

mulatsagos kummak|as (-kahan,
-astu; -kahii), nagrettav|u (-an,
-ua; -ii)
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mulattat iloitjella (-telen, -telou;
-ellah), vesseliit|tid (-an, -tAli;
-etéh)

mult ollufh (-on, -ttu; -zii)

munka rualdo (-von, -duo; -doloi)

munkabér ruado||palk|u (-an, -ua;
-01)

munkaeszkoz ruado|[brujja (-an, -ua;
-ii), ruado||koneh (-en, -tu; -ii),
ruado|vehkeh (-en, -ti; -ii)

munkahely paikfku (-an, -kua; -koi)

munkaképes ruado|[kiigiifine (-zen,
-stil; -zii)

munkalkodik rualdua (-n, -dau; -tah)

munkanap ruado||péivfii (-an, -id; -ii)

munkanélkiili ruavot|oi (-toman,
-tomua; -tomit)

munkaruha ruado|jsojba (-van, -bua;
-bii)

munkas ruadali (5jan, -jua; -jii/-joi)

munkatars ruado||vell|i (-en, -ie;
-1i/-1161), iihtes|jruadali (-jan, -jua;
-jii/-joi)

munkavallalas ruado||paik|/ku (-an,
-kua; -koi)

musical m’uziklfu (-an, -ua; -oi)

muslica magir (-in, -id; -61),
mo30|i (-in, -idii; -161), muhi (-n,
-i; -loi), tihi (-n, -i; -161)

mustar gorcisfu (-an, -ua; -oi)

mutat ozut|tua (-an, -tau; -etah)

mutatkozik ozut|tuakseh (-ammos,
-tahes; -etahes)

mutato fn viitjeh (-tehen, -ehtii;
-tehii)

muzeum muzlei (-ien, -iedu; -ieloi)

muzsika muuziklku (-an, -kua; -koi)

muzsikus soittali (jan, -jua; -jii/-joi),
muzikant|u (-an, -ua; -oi)

mii tevols (-ksen, -stu; -ksii)

miifaj laji (-n, -i; -loi)

miihely atelee (-n, -du; -loi),
masterskoli (-in, -idu; -loi)

miikorcsolyazé taido|[luistelii (5jan,
-jua; -jii/-joi)

miikodés kaiind|i (-dn, -id; -01)

miiszaki tehniellijne (-zen, -stii; -zii)

miiszer vehkeh (-en, -tii; -ii)

miiszerész mehuaniek[ku (-an, -kua;
-koi)

miit leik|ata (-kuan, -kuau; -atah)

miitét leikkavuls (-ksen, -stu; -ksii),
operatili (-en, -edu; -eloi)

miivelet /matematikai] laskul|tajba
(-van, -bua; -boi)

miivelt kirjuniek|ku (-an, -kua; -koi),
opastunnufh (-on, -ttu; -zii)

miiveltség opastunnuzu|s (-on, -ttu;
-zii)

miivész artistju (-an, -ua; -oi),
taidoili|i (-jan, -jua; -jii/-joi)

miivészet tai|do (-jon, -duo; -doloi)

N

nad kazl'|u (-an, -ua; -oi), korteh
(-en, -tu; -ii)
nadrag Stanilt (-loin, -loi, plur)
nagy suurli (-en, -du, -ii)
nagyanya buablo (-an, -ua; -oloi)
nagyapa died’o|i (-in, -idu; -loi),
starik|ku (-an, -kua; -koi)
nagybacsi didd|o (-dn, -id; -0161)
nagybaty diad|o (-én, -id; -6161)
nagyité fi suurendus||stoklju (-an,
-ua; -ii), linzju (-an, -ua; -oi)
nagykabat pal'tjo (-on, -uo; -oloi)
nagykovet poslju (-an, -ua; -oi)
nagykovetség posol'stvju (-an, -ua;
-0i)
nagynéni toutfa (-an, -ua; -ii)
nagyobb suurembli (-an, -ua; -ii)
nagyobbit suurendjua (-an, -au; -etah)
nagyon iilen
nagysag suuruls (-on, -ttu; -zii)
nagyujj /kéz] peigallo (-on, -uo;
-oloi)
nap I /égi jelenség] péivlii (-an, -i4;
-ii), pdivdline (-zen, -stii; -zii)
Nap I /csillagunk] Péivlii (-én, -id;
-ii), Pdivé|ine (-zen, -stii; -zii)
nap III /idd] péiv|i (-an, -i4; -ii)
naperny6 paivéizen|jsuoju|s (-ksen,
-stu; -ksii)
napfény piivii|jpasto (-on, -uo; -oloi),
paivézen|past|o (-on, -uo; -oloi)
napKelte pdivin|jnouzu (-n, -u; -loi)
napkézben piivil
naplemente péivén|/lasku (-n, -u;
-loi)
naplé pdivii| kirjju (-an, -ua; -oi)
naplopé patisk|o (-on, -uo; -oloi)
napnyugta paivan||lasku (-n, -u; -loi)
napozik paivit|tiio (-iin, -tiidi; -iitédh)
nappal padivil

nappali mn péivilline (-zen, -stil; -zii)

napraforgé piivizen|kuk|ku (-an,
-kua; -kii)

napsiités piivii||past/o (-on, -uo;
-oloi), pdivézen||past|o (-on, -uo;
-oloi)

naptar kalenduarfu (-an, -ua; -oi)

narancs apel’siinfu (-an, -ua; -oi)

narancssarga oranzevoli (-in, -idu;
-loi)

narcisz narsis|su (-an, -sua; -soi)

natha cidrfi (-dn, -id; -ii),
pidcaklku (-an, -kua; -koi)

nedv kostle (-ien, -ettu; -ieloi), mehli
(-en, -tii; -ii), mehu (-n, -u; -loi),
nestle (-ien, -ettii; -ieldi)

nedves kostei (-ien, -iedu; -ieloi),
nezevlii (-an, -i4; -ii)

nedvesit livot|tua (-an, -tau; -etah)

nedvesség kostevuls (-on, -ttu; -ksii),
mehevii|s (On, -ttii; -ksii),
nezevil|s (-On, -ttii; -ksii)

negativ negatiivijne (-zen, -stu; -zii)

négy nellli (-an, -id; -ii)

negyed I fi [telepiilésrész] linnan||-
nellik|kd (-6n, -kiid; -ko161)

negyed 11 szn nellindels (-ksen, -stii;
-ksii)

negyeddonto nellédndes||vili|kiz|a
(-an, -ua; -oi)

negyedév vuozi||nelldndels (-ksen,
-stii; -ksii)

negyedik nelléd|s (-nden, -ttii; -nzii)

négyen nelldi, nellai|keski

négyes nelli (-dn, -i4; -ii)

négyesben nelldi, nellai|keski

négyszaz nellli||sadua (-dn||suan,
-id||sadua; -ii||sadoi)

négyszemkozt kaksi|kahtel

négyszer nelldsti

negyven nelljikiimmen (-&n||-en, -id]|
-dii; -ii||-ii)

negyvenedik nelld|s|kiimmen|es
(-nden||-den, -ttii||-ettii; -nzii||-zii)

négyzet [mértan] kvadruat|tu (-an,
-tua; -toi), nellik|kd (-6n, -kiio;
-ko161)

néha harvazeh, toi¢i

nehéz [atv] vaiglei (-ien, -iedu;
-ieloi)

nehezék pain|o (-on, -uo; -oloi),
taklku (-an, -kua; -koi)

nehézség vaigevuls (-ksen, -stu; -ksii)
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nyelvjaras

nej ak|ku (-an, -kua; -koi), mucjoi
(-oin, -Coidu; -Coloi)

nekifog tartulo (-n, -u; -tah)

nekifutas libumilne (-zen, -stu; -zii),
livund|u (-an, -ua; -oi)

nekilat tartuo (-n, -u; -tah)

nekitamaszkodik nojjata (-uan, -uau;
-atah), nojavulo (-n, -u; -tah)

nekiiitkozik perjguakseh (-rammos,
-gahes; -retéhes), dhkaht|idkseh
(-4mmds, -dhes; -etdhes)

nekiiitédik per|guakseh (-rammos,
-gahes; -retihes)

nekrolég musto||san|at (-oin, -0i)

nektar nektuarju (-an, -ua; -oi)

nélkiil ilmai (+part), vajai (+part)

nélkiilozhetetlen nepremennoli (-in,
-idu; -loi)

nem I f» su|gu (-vun, -guu; -guloi)

nem II msz ei

néma kielet|6i (-t0mén, -tomii;
-tomii)

német germuanien (rtlan), nemsfu
(-an, -ua; -oi)

Németorszag Germuanili (-en, -edu)

nemzedék sugu|[polvli (-en, -ie; -ii/
-iloi), heimolazlet (-ien, -ii, plur)

nemzet kanzu|kun|du (-nan, -dua;
-dii), rahvas|lkun|du (-nan, -dua;
-dii)

nemzeti kanzallijne (-zen, -stu; -zii)

nemzetiség [hovatartozas]
kanzallizuls (-on, -ttu; -ksii)

nemzetiségi kanzallijne (-zen, -stu;
-zii)

nemzetkozi internasionaline (-zen,
-stu; -zii), rahvahien|keskine (-zen,
-stii; -zii), rahvahien||vdlijne (-zen,
-stii; -zii)

nemzetség su|gu (-vun, -guu;
-guloi), kanzfu (-an, -ua; -oi)

néni toutla (-an, -ua; -ii)

nép rahvals (-han, -stu; -hii)

népes rahvahak|as (-kahan, -astu;
-kahii)

népesség eldj|dt (-ien, -ii, plur)

népi rahvahallijne (-zen, -stu; -zii),
rahvahan (rtlan)

népszamlalas rahvahan|[luguh||-
panjo (-on, -uo; -oloi)

név nimfi (-en, -ie; -1i/-il61)

nevel kazvat|tua (-an, -tau; -etah)

nevelés kazvatu|s (-ksen, -stu; -ksii)

nevel6 kazvattali (-jan, -jua; -jii/~joi)

neves mainehik|as (-kahan, -astu;
-kahit)

nevet nagrfua (-an, -au; -etah)

nevetés nagramilne (-zen, -stu; -zii),
nagrandfu (-an, -ua; -0i), nagrjo
(-on, -uo; -oloi)

nevetséges nagrettaviu (-an, -ua;
-ii)

nevez kuc|Cuo (-un, -Cuu; -utah),
nimitjelld (-telen, -teldi; -elldh),
nimit|tid (-an, -tiii; -etdh)

nevezetes mainehik|as (-kahan,
-astu; -kahii), tiettdv(ii (-an, -id; -ii)

névmas azemo|jsanja (-an, -ua; -oi),
pronomiinfu (-an, -ua; -oi)

névnap nimi||pdiv|i (-an, -ié; -ii)

névszo6 nominfu (-an, -ua; -oi)

névtelen nimet|6i (-tomén, -tomié;
-tomii)

néz kac|Cuo (-on, -Cou; -otah)

nézelddik kaclellakseh (-Celemmos,
-Celehes; -ellahes)

nézés ni|gd (-von, -giid; -go1oi1)

nézet miel|i (-en, -dii; -ii),
nédgemills (-ksen, -stii; -ksii)

nézeteltérés eri|miel|i (-en, -dii; -ii)

néz6 kaccoli (-jan, -jua; -jii/-joi)

nézépont nigo|kohtfu (-an, -ua; -ii),
nigd|kulmlu (-an, -ua; -ii)

nincstelenség kurjuls (-on, -ttu; -ksii)

négat tunglie (-en, -ou; -ietah)

noha hos, hot

norma normfu (-an, -ua; -ii)

normalis normal’noli (-in, -idu; -loi)

normalisan normuallizesti

norvég norviegielaline (-zen, -stu;
-zii), norviegien (rtlan)

Norvégia Norviegi|i (-en, -edu)

nos -héi, -jo, sit, taki

nosztalgia nostal'gili (-en, -edu;
-eloi)

novella novellju (-an, -ua; -oi)

november kiilmii|kuu (-n, -du; -loi)

né6 I fin inehmilne (-zen, -stii; -zii),
naijne (-zen, -stu; -zii)

né II verb kazvjua (-an, -au; -etah),
lize|td (-nen, -ndi; -téh)

noi naizen (rtlan)

néiesség naizekkahuls (-on, -ttu; -ksii)

nos akak|as (-kahan, -astu; -kahii),
naizeklas (-kahan, -astu; -kahii)

nésiil nalija (-in, -i; -ijah)

nétlen naimatloi (-toman, -tomua;
-tomii)

novekedés kazvami|ne (-zen, -stu;
-zii), kazv|o (-on, -uo; -oloi),
lizdviimi|ne (-zen, -stii; -zii),
lizaviind|ii (-4n, -id; -61)

novekszik lizavii|o (-n, -U; -tdh)

novel lizjatd (-idn, -i4d; -dtdh),
suurend|ua (-an, -au; -etah)

novelés lizaviils (-ksen, -stii; -ksii)

névény kazvi (-n, -i; -loi)

névényzet kazvist/o (-on, -uo; -oloi)

névér 1. sizir (-en, -dii; -ii); 2.
[idGsebb] ¢&i%i (-n, -1; -161)

novés kazvamilne (-zen, -stu; -zii),
kazvlo (-on, -uo; -oloi)

névesztés kazvattamijne (-zen, -stu;
-zii)

nulla nol’a (-an, -ua; -ii)

NY

nyak kagllu (-an, -ua; -oi), nisk|u
(-an, -ua; -oi)

nyakkendé galstuk|ku (-an, -kua;
-koi)

nyar kez|d (-an, -id; -ii)

nyaral6 /épiilet] kezi||mokki (-in,
-kii; -kil6i)

nyarfa hualbu (-van, -bua; -boi),
toppoli (-n, -i; -loi)

nyari kezd|ine (-zen, -stii; -zii)

nyaron kezékse, kezil

nyaveg najuguo (-vvun, -uguu;
-vvutah)

nyavogas naugumijne, hiavvundfu
(-an, -ua; -oi) (-zen, -stu; -zii)

nyel lain|ota (-uon, -uou; -otah),
lainuoldjua (-an, -au; -etah)

nyél var|zi (-ren, -tu; -zii)

nyelés lainovuls (-ksen, -stu; -ksii)

nyelv /beszélt] kielli (-en, -dii; -ii)

nyelvész kielen||tutki|i (-jan, -jua;
-jii/~joi), lingvistju (-an, -ua; -oi)

nyelvészet kieli|ltiledo (-ijon, -eduo;
-edoloi), lingvistieklku (-an, -kua;
-koi)

nyelvészeti lingvistijne (-zen, -stii;
-zii)

nyelvjaras murfreh (-dehen, -rehtu;
-dehii)
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omlas

nyelvtan grammuatiek|ku (-an, -kua;
-koi), kieli||op|pi (-in, -pii; -piloi)

nyelvtani kieli||opillijne (-zen, -stu;
-zii)

nyelvtudomany kieli|tijedo (-ijon,
-eduo; -edoloi), lingvistiek|ku
(-an, -kua; -koi)

nyelvtudomanyi lingvistijne (-zen,
-stii; -zii)

nyer 1. [sport, jaték] voit|tua (-an,
-tau; -etah); /pénzt, hasznot]
hii6|dio (-viin, -diiii; -viitdh)

nyereg saduli (-n, -i; -loi)

nyil piili (-n, -i; -161)

nyilall ¢okit|tid (-tad)

nyilas ra|go (-von, -guo; -goloi)

nyilt 1. /nyitott] avvonaline (-zen,
-stu; -zii); 2. [taruld] laglei (-ien,
-iedu; -ieloi)

nyilvan vikse

nyilvanos avvonaline (-zen, -stu; -zii)

nyilvanosan avvoi

nyilvanossag avvozuls (-on, -ttu;
-ksii), glasnosti (-n, -i; -loi)

nyilvanvalé négiivéline (-zen, -stii;
-zii), nahtaviline (-zen, -stil; -zii)

nyir(fa) koivu (-n, -u; -loi)

nyirok mér|gii (-rén, -gid; -gii)

nyitas avuand|u (-an, -ua; -oi)

nyitott avvonaline (-zen, -stu; -zii)

nyolc kaheks|a (-an, -ua)

nyolcadik kaheksa|s (-nden, -ttu,
-nzii)

nyolcvan kaheksal|kiimmen (-en,
-dii; -ii)

nyolcvanadik kaheks|as|kiimmenles
(-an||-den, -ual|-ettii; -ii||-zii)

nyom verb kobrist|ua (-an, -au;
-etah), painatjtua (-an, -tau; -etah),
painfua (-an, -au; -etah)

nyomaba perdh

nyoman jilgeh (+ allat), jilles
(+ allat), peréh, peris (+ allat)

nyomas painle (-ien, -ettu; -ieloi)

nyomat leim|u (-an, -ua; -oi)

nyomor kurjuls (-on, -ttu; -ksii)

nyomorusag koiihiils (-On, -ttii; -zii)

nyomtat painat|tua (-an, -tau; -etah),
painfua (-an, -au; -etah)

nyomtatas painandfu (-an, -ua; -oi),
painols (-ksen, -stu; -ksii)

nyég voivot|tua (-an, -tau; -etah)

nyogeés voivotu|s (-ksen, -stu; -ksii)

nyugalom hilTazuls (-on, -ttu;
-ksii), rauh|u (-an, -ua; -oi),
rauhuls (-on, -ttu; -zii)

nyugat paivin||lasku (-n, -u; -loi)

nyugdij eldk|eh (-kehen, -ehtii;
-kehii), penzi|i (-en, -edii; -eloi)

nyugdijas elakkeheldline (-zen, -stii;
-zil), penzenier|u (-an, -ua; -o0i),
penziele|lolifi (-jan, -jua; -jii/-joi)

nyughatatlan rauhat/oi (-toman,
-tomua; -tomii), jalo (-on, -uo;
-oloi)

nyugodt rauhallijne (-zen, -stu; -zii)

nyugodtan rauhasti

nyugta luottamus||lip|pu (-un, -puu;
-puloi), raspisk|u (-an, -ua; -oi)

nyugtalan rauhat|oi (-toman,
-tomua; -tomii)

nyugtalanit huolevut|tua (-an, -tau;
-ctah)

nyugtalanit6é huolevunnufh (-on,
-ttu; -zii)

nyugtalankodik huolile (-n, -u;
-tah)

nyugtalansag huolji (-en, -du; -iloi)

nyujt /kezet] oijendjua (-an, -au; -etah)

nyujtézkodik kickoit/ellakseh
(-telemmos, -telehes; -ellahes)

nyul fi jand|i (-in, -idi; -161)

nyulkélyok jandin||poigaline (-zen,
-stu; -zii)

nyuszi jandihiift (-On, -tti; -zii)

nyuz derile (-n, -Ui; -téh), niil|gie
(-len, -goii; -gietéih)

0,0

0! isz voi!

6cean okean (-an, -ua; -oi),
valdu|mer|i (-en, -dii; -il61)

o6cska hudrju (-an, -ua; -oi)

oda necine, necinepdi, sinne,
sinnepéi

odacsap isklie (-en, -01i; -ietdh)

odaerésit kiinit|tid (-&n, -tdi;
-etdh), lujit|tua (-an, -tau; -etah)

odakeriil jojuduo (-vvun, -uduu;
-vvutah)

odaragad kleijdkseh (-cemmos,
-CCehes; -jdhes)

odardgzit lujititua (-an, -tau; -etah)

odatesz pan|na (-en, -ou; -nah)

odu norla (-an, -ua; -ii)

6haj him|o (-on, -uo; -oloi)

ok siiii (-n, -dii; -161)

okad(ik) oksendut|tua (-tau)

oklevél diplom|u (-an, -ua; -oi)

okos mielevfii (-an, -id; -ii), mudroli
(-in, -idu; -loi), viizals (-han, -stu;
-hii), dliik|ds (-k&hén, -dstii; -kahii)

okossag mudrosti (-n, -i; -loi),
viizavuls (-on, -ttu; -ksii)

oktat opastfua (-an, -au; -etah)

oktatas opastamilne (-zen, -stu; -zii),
opastand|u (-an, -ua; -oi)

oktato opastali (-jan, -jua; -jii/-joi)

oktober ligallkuu (-n, -du; -loi)

okvetleniil nepremenno

olajbogyé oliiv|u (-an, -ua; -oi),
voi||puu|/marjju (-an, -ua; -oi)

olajfa voi|[puu (-n, -du; -loi)

olasz itualielajine (-zen, -stu; -zii),
itualien (rtlan)

Olaszorszag Ituali|i (-en, -edu)

olcso huo|vis (-gehen, -vistu; -gehii)

oldal 1. [testrész] boklku (-an, -kua;
-kii), kiil|gi (-len, -gie; -gildi); 2.
[vmelyik fél] puolli (-en, -du, -ii)

oldas /folyadék] notkendamilne (-zen,
-stu; -zii), notkendand|u (-an, -ua;
-0i)

olimpia olimpiuadfu (-an, -ua; -oi)

oll6 nozniclat (-Coin, -Coi, plur)

o6lom tinja (-an, -ua; -oi)

oltar altari (-n, -i; -loi)

olvad suljua (-an, -au; -etah)

olvadas [idojaras] sula||sid (-n, -dii;
-161)

olvas lu|gie (-ven, -gou; -gietah)

olvasas lugemilne (-zen, -stu; -zii),
luvend|u (-an, -ua; -oi)

olvasmany lugiettavju (-an, -ua; -ii)

olvasé lugi|i (-jan, -jua; -jii/-joi)

olvasokonyv luvendu|[kniiglu (-an,
-ua; -o1)

olvaszt juot|tua (-an, -tau; -etah),
sulat|tua (-an, -tau; -etah)

olvasztas juotand|u (-an, -ua; -oi)

olyan moline (-izen, -stu; -izii),
nengoline (-zen, -stu; -zii),
sen||jiittii[ine (-zen, -stii; -zii),
sen||moline (-izen, -stu; -izii)

olykor toici

omlas sor|do (-ron, -duo; -doloi),
vier|de (-dien, -rettii; -diel6i)
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orokol

omlett jdisniek|kii (-én, -kid; -koi),
omliet|tu (-an, -tua; -toi)

on tinja (-an, -ua; -oi)

onnan siepii

opera ouper]u (-an, -ua; -oi)

operacié leikkavu|s (-ksen, -stu;
-ksii), operati|i (-en, -edu; -eloi)

operahaz ouperfu (-an, -ua; -oi)

operal leikata (-kuan, -kuau; -atah)

operatér operuator (-an, -ua; -oi)

operett operiet|tu (-an, -tua; -toi)

operettszinhaz operiettu (-an, -tua;
-toi)

optimista optimistijne (-zen, -stu;
-zii)

optimizmus optimizmu (-an, -ua; -oi)

ora 1. [id6] ¢uas|su (-un, -suu; -
suloi); 2. [idémérd] Cuasfut
(-suloin, -suloi, plur); 3. [iskolai]
urok|-ku (-an, -kua; -koi)

orgona I /hangszer] organ (-an, -ua;
-01)

orgona II /virdg] sirieni (-n, -i; -161)

oriasi suuren|suurfi (-en, -du; -ii)

ormany kérz|i (-an, -i4; -ii)

orom harj[u (-an, -ua; -oi), ladvju
(-an, -ua; -oi), o¢|cu (-an, -Cua; -Cii)

orosz venalaline (-zen, -stu; -zii),
venan (rtlan)

oroszlan leijon (-an, -ua; -oi)

Oroszorszag Venan|mua (-n, -du;
-loi)

orr nen|d (-an, -id; -ii)

orszag mua (-n, -du; -loi)

orvos douhturi (-n, -i; -loi), lidikéri
(-n, -1; -161)

orvosi lidkérin (rtlan)

orvossag lekarsv|u (-an, -ua; -oi),
liecle (-Cien, -ettii; -Ciel6i),
rohtu (-n, -u; -loi), zelT|u (-an,
-ua; -oi)

orvostudomany liece|[tijedo (-ijon,
-eduo; -edoloi)

orvostudomanyi liece|[tiijollijne
(-zen, -stu; -zii)

ostor kunutltu (-an, -tua; -toi), plet|ti
(-in, -tii; -til61)

ostromzar imbardiciils (-ksen, -stii;
-ksii)

oszlas jagavund|fu (-an, -ua; -oi)

oszlik jaguakseh (juammos,
jagahes; juatahes), jagavulo (-n,
-u; -tah)

oszt jagua (juan, jagau; juatah)

osztaly /[iskolai kozosség] kluas|su
(-an, -sua; -soi)

osztalytars kluassu|/dovaris|Su (-an,
-Sua; -Soi)

osztalyterem kluas|su (-an, -sua;
-so1)

osztalyzat ballju (-an, -ua; -oi)

osztandé /szamtan] juattavju (-an,
-ua; -ii)

osztas jagami|ne (-zen, -stu; -zii),
jajgo (-von, -guo; -goloi)

oszthatatlan jagamat|oi (-toman,
-tomua; -tomii)

0szto [szamtan] jagali (-jan, -jua; -jii/
-joi)

osztrak avstrien (rtlan),
avstrielaline (-zen, -stu; -zii)

ott necie, sie

otthagy hiil|lata (-gian, -giéd; -latdh),
jat|tid (-an, -tdd; -etdh)

otthon fi huonu|s (-ksen, -stu; -ksii),
koldi (-in, -dii; -diloi)

otthon /sz kodih, kois

ovatos varovaline (-zen, -stu; -zii)

o6vodas desadulaline (-zen, -stu; -zii)

.o rr

0,0

6 héi (hinen, handi)

6bol laht]i (-en, -ie; -ii/-iloi)

6k hii6 (heijén, heidd, plur)

okolégia ekolougi|i (-en, -edu; -eloi)

6kol kulakku (-an, -kua; -koi)

okolvivas boksu (-n, -u; -loi),
kulakkul|tor|a (-an, -ua; -ii)

0kolvive boksuiccili (jan, -jua; -jii/
-joi), kulakku/[toruajlu (-an, -ua;
-1i/-01)

olel se|vata (-blidn, -bidi; -vatdh)

olelés sebdilii (-n, -i; -161)

oltozet so|ba (-van, -bua; -bii)

oltoz(kod)ik selllita (-gien, -giel,
-litdh)

oltoztet sellit|tid (-dn, -taii; -etdh)

omlik valulo (-n, -u; -tah), vir|rata
(-duan, -duau; -ratah)

onallo iccendline (-zen, -stii; -zii)

onallésag iccendziils (-0n, -ttii; -ksii)

onarckép omalkuv|a (-an, -ua; -ii)

onéletrajz oma|lelos||ker|du (-ran,
-dua; -doi)

onfejii oma|jnend|ine (-zen, -stii;
-zii), i¢e||pdijne (-zen, -stii; -zii)

ongyujto virit|in (-timen, -indu;
-timii)

onként pakoittamattah

onkéntes oma|[tahto|ine (-zen, -stu;
-zii), pakoittamat|oi (-toman,
-tomua; -tomii)

onkritika icen|kriitiek|ku (-an, -kua;
-koi)
-jua; -jii/-joi)

ont valjua (-an, -au; -etah),
valut|tua (-an, -tau; -etah)

ontelt suurendeli|i (-jan, -jua; -jii/
-joi)

ontoz kastjua (-an, -au; -etah),
valel|la (-en, -ou; -lah)

ontozés kastelu (-n, -u; -loi),
valelemi|ne (-zen, -stu; -zii),
valelend[u (-an, -ua; -oi), valelu
(-n, -u; -loi)

ontozokanna leik|ku (-an, -kua;
-koi), valelu|rengi (-n, -i; -151)

ontudatlan icen||tieddmat|6i
(-tomén, -tomid; -tdmii), tajut|oi
(-toman, -tomua; -tomii)

o6nzés icen||suvaicul|s (-ksen, -stu;
-ksii)

ordog karu (-n, -u; -loi), kehnlo (-on,
-uo; -oloi), lemboli (-in, -idu; -loi),
pahalaline (-zen, -stu; -zii), soton
(-an, -ua; -oi)
oreganyo buaboli (-in, -idu; -loi)
oregebb vahnembli (-an, -ua; -ii)
oregit vahnend|ua (-an, -au; -etah)
oregség vahnuls (-on, -ttu; -zii)
oregszik vahnalta (-nen, -nou; -tah),
vahne|ta (-nen, -nou; -tah)
oriz sailiit|tid (-&n, -tad; -etéh),
sidst[id (-an, -dii; -etdh),
vardoilja (-Cen, -¢Cou; -jah)
orjarat patruli (-n, -i; -loi)
orkodik vardoilja (-Cen, -¢Cou; -jah)
orok igiline (-zen, -stii; -zii),
ijallijne (-zen, -stii; -zii)
orokké ijakse, vikse
orokkévalosag iguzuls (-on, -ttu;
-ksii)
orokol peri|e (-n, -i; -tdh)
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parhuzamos

orokre vikse

orokség perind|6 (-On, -iid; -6161)

6rol jauhjuo (-on, -ou; -otah)

orom ihalm|o (-on, -uo; -oloi),
ihastuls (-ksen, -stu; -ksii)

orség vardoicus (-ksen, -stu; -ksii)

oriil ihalmoiljakseh (-¢emmos,
-C¢ehes; -jahes), ihastujo (-n, -u;
-tah)

Oriilet mielis|litkkumine (-zen, -stu;
-zii), mielis||liikkund|u (-an, -ua;
-01)

oriilt mieli|fpuolijne (-zen, -stu; -zii),
mielis||liikkkunufh (-on, -ttu; -zii)

6sapa tuattoloin||tuat|to (-an, -tua;
-toloi)

6si algu|kandaline (-zen, -stu; -zii),
enne|[vahnaline (-zen, -stu; -zii),
muinaline (-zen, -stu; -zii), vahn[u
(-an, -ua; -oi)

osvény troppaline (-zen, -stu; -zii),
trop|pu (-an, -pua; -pii)

osz I fin siigiizii (-n, -ii; -161)

6sz II mn harmlai (-uan, -uadu;
-ualoi)

6szi siigiiziillijne (-zen, -stii; -zii)

oszibarack persik|ku (-an, -kua;
-koi)

oszinte avvoi||mielijne (-zen, -stii;
-zii), kohtinaline (-zen, -stu; -zii)

6szintén avvoi||mielizesti

dszinteség kohtinazuls (-on, -ttu;
-ksii)

osszeadas liziv|o (-0n, -i6; -6161)

osszebaratkozik iistavii|o (-n, -U;
-tdh)

osszed 6l romahtfuakseh (-ammos,
-ahes; -etahes)

osszeddnt romahut|tua (-an, -tau;
-ctah)

osszeeskiivés peitto|[liitfto (-on, -tuo;
-toloi)

osszeeskiivo peittoliittolaline (-zen,
-stu; -zii)

osszeg loppu||tulojs (-ksen, -stu;
-ksii), summ|u (-an, -ua; -ii)

osszegereblyéz haravoilja (-Cen,
-¢Cou; -jah)

osszegyiijt suit|tua (-an, -tau; -etah)

osszegyiijtés keravlo (-On, -io; -6161)

osszegyiilik keravii|o (-n, -Ui; -téh)

osszehangolas sovittelu (-n, -u; -loi)

osszehasonlit verdail|la (-en, -ou;
-lah), verJrata (-duan, -duau; -ratah)

osszehasonlitas verdailu (-n, -u; -loi)

osszekever sevoit|tuo (-un, -tuu;
-utah), pieks|id (-én, -&ii; -etéh)

osszekot solmile (-n, -u; -tah),
si|duo (-von, -dou; -votah)

osszel siigiiziil

osszenyom kobristjua (-an, -au; -etah)

osszepiszkol ligavut|tua (-an, -tau;
-etah), lijastjua (-an, -au; -etah),
revust|ua (-an, -au; -etah)

osszepiszkoldédik ligavulo (-n, -u;
-tah), lijastulo (-n, -u; -tah),
revustujo (-n, -u; -tah)

osszerancol rupistjua (-an, -au; -etah)

osszes kai (-ken, -kkie; -kkii)

osszesen kaikkiedah

osszeszakad katke|ta (-nen, -nou;
-tah)

osszeszamol Cotailja (-Cen, -Ccou;
-jah)

osszeszorit kobristjua (-an, -au; -etah)

osszetekeredik kidriviilo (-n, -U; -tih)

osszetor katk|uo (-on, -ou; -otah)

osszetorik katkeil|la (-en, -ou; -lah)

Osszezavar segavut|tua (-an, -tau;
-ctah)

osszhang iihteh||sobu (-vun, -buu;
-buloi)

osszpontosit keskit|tid (-dn, -téii;
-etéh), siivend|id (-én, -&ii; -etdh)

osszpontosul keskit|tiio (-iin, -tiiii;
-iitdh), stivendii|6 (-n, -ii; -tdh)

0szton Cusvu (-an, -ua; -ii)

osztondij stipendili (-en, -ed; -eloi)

0sztonos icen|[tundemat|oi (-toman,
-tomua; -tomii), siivéin|fidnellijne
(-zen, -stii; -zii)

Osztonosen siiviin||idnel

0sztonoz miivvistiit|tid (-dn, -tad;
-etdh)

ot vii|zi (-jen, -ttli; -zii)

otodik viije|s (-nden; -ttii; -nzii)

otos viido|ine (-zen, -stu; -zii)

otszaz viilzi|jsadua (-jen||suan,
-ttii||-sadua; -zii||sadoi)

otven vii|zi|kiimmen (<jen|-en,
-ttli||-di; -zii[-i1)

0v viio (-n, -dii; -161)

ovezet aloveh (-en, -tu; -ii)

ozvegy(asszony) lesk|i (-en, -ie; -ii/
-i161), leski|jak|ku (-an, -kua; -koi)

P

pacsirta kiuru (-n, -u; -loi)
pad lauc|¢u (-an, -Cua; -Coi)
padlas cerdak|ku (-an, -kua; -koi),
vuiskfu (-an, -ua; -ii)
padlizsan baklazuan|u (-an, -ua; -o1)
padlo latle (-tien, -ettu; -tieloi)
pafrany Stanaljjalgu (-lan, -gua; -goi)
pajzs suojus (-ksen, -stu; -ksii)
pakol pakuilja (-Cen, -CCou; -jah)
pakolas pakuicCemilne (-zen, -stu;
-zii), pakuicend|u (-an, -ua; -oi)
palack butilk|u (-an, -ua; -oi)
palanta istuttajajine (-zen, -stu; -zii)
palinka valgei|[viinfu (-an, -ua; -oi)
palma pal'm|u (-an, -ua; -oi)
palota dvorcju (-an, -ua; -ii),
paluatltu (-an, -tua; -toi)
palya kentlii (-an, -id; -ii)
palyafutas vir|gu (-ran, -gua; -goi)
palyaudvar azem|u (-an, -ua; -o0i),
vokzuallu (-an, -ua; -oi)
panasz pahoittelul|s (-ksen, -stu;
-ksii), zualoblu (-an, -ua; -oi)
panaszkodik Zualui|jakseh
(-¢emmos, -CCehes; -jahes)
panorama panoruamfu (-an, -ua; -oi)
panzié pansionuat/tu (-an, -tua; -toi)
pap paplpi (-in, -pii; -piloi)
papagaj popugai (-n, -du, -loi),
popugail[lin|du (-nun, -duu; -duloi)
papir bumuaglu (-an, -ua; -oi)
papirpénz bumuagu|/deng|at (-oin,
-oi, plur)
papirszalvéta bumuagu||salfietk|at
(-oin, -oi, plur)
papucs tuflift (-loin, -loi, plur)
par puarlu (-an, -ua; -oi)
para hoiiri (-n, -ii; -161)
paradicsom [névény, termés]
tomuat|tu (-an, -tua; -toi),
pomidor (-an, -ua; -oi)
paraj Spinuat|tu (-an, -tua; -toi)
parancs kiskii (-n, -ii; -161)
parancsol kisk|ie (-en, -6ii; -ietéh)
parbeszéd vuoro|lpagin (-an, -ua; -oi)
parfiim hajul[vezi (-vien, -vetti;
-vezii)
parhuzamos fi kohti||viiv|u (-an,
-ua; -oi), paralleli (-n, -i; -loi),
saman||suundaline (-zen, -stu; -zii)
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park park|u (-an, -ua; -oi), puust|o
(-on, -uo; -oloi)
parkett(a) parkietitu (-an, -tua; -toi)
parlag kezand|o (-on, -uo; -oloi)
parlament parluamentfu (-an, -ua;
-01)
parlat keit|e (-tien, -ettii; -tieloi)
paros puarallijne (-zen, -stu; -zii)
part ran|du (-nan, -dua; -doi)
part partifi (-en, -edu; -eloi)
partfogo puolistali (-jan, -jua; -jii/
-joi)
partifecske dbras|pidskdli (-in, -idii;
-161)
partizan partizuanfu (-an, -ua; -oi)
partner partnor (-an, -ua; -0i)
pastétom pastiet|tu (-an, -tua; -toi)
paszta sevoitleh (-tehen, -ehtu; -te-
hii), voifje (-dien, -jettu; -dieloi)
pasztor paimoli (-in, -idu; -loi)
patak oj|a (-an, -ua; -ii)
patika aptiek|ku (-an, -kua; -koi)
patikus farmaseft|u (-an, -ua; -oi)
patkol ravvoit/tua (-an, -tau; -etah)
patosz puafos|su (-an, -sua; -soi)
patriarka patriarhfu (-an, -ua; -oi)
pavian pavian (-an, -ua; -oi)
pavilon paviljon (-an, -ua; -oi)
pecsét pecat|ti (-in, -tii; -tiloi)
pedagégia pedagougiek|ku (-an,
-kua; -koi)
pedagogiai pedagougijne (-zen, -stu;
-zii)
pedagégus pedagougu (-an, -ua; -oi)
pedal pedali (-n, -i; -loi), polguin
(-men, -ndu; -mii)
pedikiir jalloin|fhoi|do (-jon, -duo;
-doloi), pedikiiiirfii (-4n, -id; -ii)
pehely héiihen (-en, -dii; -ii)
pék leivdn|jpastali (-jan, -jua; -jii/-joi)
pékség leibii||lauklku (-an, -kua; -koi)
példakép ezi|kuvla (-an, -ua; -ii)
példaul ezimerkikse
pelikan pelikuan|u (-an, -ua; -oi)
pelyhes pehmikkiline (-zen, -stii; -zii)
péntek pidtenc|ii (-dn, -id; -ii/-61),
pénz denglat (-oin, -oi, plur), maks|o
(-on, -uo; -oloi)
pénztar kas|su (-an, -sua; -soi)
pénztirca kassali (-n, -i; -loi),
kukkar|o (-on, -uo; -oloi)
pénztaros kasseri (-n, -i; -loi)

Pép sevoiteh (-tehen, -ehtu; -tehii)
perc minuut|tu (-an, -tua; -toi)
perem ran|du (-nan, -dua; -doi)
pereskedik suudilekseh (-mmos;
-hes; -tahes)
petrezselyem petruskfu (-an, -ua; -oi)
petréleum karasin (-an, -ua; -oi)
pezsg6 Sampanskoli (-in, -idu; -loi)
piac bazari (-n, -i; -loi), markin|at
(-oin, -oi, plur), tor|gu (-run, -guu;
-guloi)
pianiné pianin|o (-on, -uo; -oloi)
pici pikkaraline (-zen, -stu; -zii)
pihe hoéiihen (-en, -di; -ii)
pihenés lebavii|s (-ksen, -stii; -ksii),
lebév|o (-0n, -1id; -6161)
pihenénap lebo||paivli (-4n, -id; -ii)
pihés pehmikkiline (-zen, -stii; -zii)
pillanat hetk|i (-en, -ie; -ii/-iloi),
moment|u (-an, -ua; -oi)
pillango liipoi|linduline (-zen, -stu;
-zii), liipukkaline (-zen, -stu; -zii),
liipuk|ku (-an, -kua; -koi)
pillantas kacahtu|s (-ksen, -stu; -ksii),
kac|e (-Cien, -ettu; -Cieloi)
pillér sellii|s (-ksen, -stii; -ksii)
piléta lendili (-jan, -jid; -jii/-j61),
piluot|tu (-an, -tua; -toi)
pimasz jiirk[ii (-én, -id; -ii),
riidhklei (-ien, -iedii; -ieloi)
pince podvualju (-an, -ua; -oi)
pincér ofisiant|u (-an, -ua; -oi),
tari¢¢i|i (-jan, -jua; -jii/-joi)
pingvin pingvin (-an, -ua; -oi)
pinty peiboli (-in, -idu; -loi)
pipa trupkfu (-an, -ua; -ii)
pirités(kenyér) leibii|palajine
(-zen, -stu; -zii), rakitet|tii (-lin,
-tiiil; -tiilo1)
pirkadat rusk|o (-on, -uo; -oloi),
zofa (-an, -ua; -ii)
pirog piirfai (-uan, -uadu; -ualoi)
piros ruskjei (-ien, -iedu; -ieloi),
verev|i (-dn, -id; -ii)
pirosodik ruskelta (-nen, -nou; -tah)
pirul rusko(ta (-nen, -nou; -tah)
pislog lipet|tid (-dn, -tdii; -etdh),
vilgail|la (-en, -ou; -lah)
piszKkol lijastjua (-an, -au; -etah)
piszkos ligahine (-zen, -stu; -zii),
lijak|as (-kahan, -astu; -kahii),
reduhilne (-zen, -stu; -zii),
revuk|as (-kahan, -astu; -kahii)

pisztrang torp|u (-an, -ua; -ii)

pitypang voi|kuklku (-an, -kua; -kii)

plafon lajgi (-in, -gie; -giloi)

plébania prihodu (-an, -ua; -oi)

pocsolya lidz[i (-4n, -i4; -ii),
luht|u (-an, -ua; -ii)

pofon korvul[riesk|u (-an, -ua; -oi),
riitkii (-n, -ii; -161)

poggyasz bagazu (-an, -ua; -o0i),
matku||tavar|at (-oin, -oi, plur)

pohar stokan (-an, -ua; -oi)

pok hamahaklki (-in, -kii; -kilo1)

pokhalé himahikin|verk|o (-on,
-uo; -oloi)

pokol ualdu (-vun, -duu; -duloi)

pokoli uavun (rtlan)

polc polkfu (-an, -ua; -ii), puali¢|cu
(-an, -Cua; -Coi)

polgar kanzalaline (-zen, -stu; -zii)

polip poliip|pu (-an, -pua; -poi)

politika poliitiek|ku (-an, -kua; -koi)

politikai poliitiekallijne (-zen, -stu;
-7ii)

politikus poliitiek|ku (-an, -kua; -koi)

politologia politolougili (-en, -edu;
-eloi)

politologus politolougu (-an, -ua; -ii)

pompa iillin|[killfis (-0n, -ttii; -zii)

pont [irasjel] ¢okle (-kien, -ettii;
-kieloi)

pontos tarka|ine (-zen, -stu; -zii),
tarku (-an, -ua; -oi), tazaline (-zen,
-stu; -zii)

pontosan tarkah, tarkasti, tazazesti

pontosit tarkend|ua (-an, -au; -etah)

pontossag tarkuls (-on, -ttu; -ksii)

ponty karp|u (-an, -ua; -oi)

por porosk|u (-an, -ua; -oi), polii
(-n, -ii; -161)

porcelan farfourfu (-an, -ua; -oi)

porszivé poliin|[imili (-jan, -jid; -jii/
-j6i)
-jii/-joi)

posta postju (-an, -ua; -ii)

postalada postu|[juassiek|ku (-an,
-kua; -koi)

postas /levélkézbesiti] postan||-
kandali (-jan, -jua; -jii/-joi)

poszto vatle (-tien, -ettu; -tieloi)

potlas lizidmi|ne (-zen, -stii; -zii),
liziand|u (-én, -i4; -61), liz|3 (-4n,
-id; -ii), tdvvendii|s (-ksen, -stii;
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ratarti

-ksii), liz|d (-an, -id; -ii),
vastineh (-en, -tu; -ii)

potol lizJitd (-idn, -idii; -atdh),
tavvend|id (-dn, -&ii; -etéh)

pozitiv pozitiivijne (-zen, -stu; -zii)

pézna aijajs (-ksen, -stu; -ksii), kang]i
(-en, -ie; -ii/-iloi), sal|go (-lon,
-guo; -goloi), seilvis (-bdhén,
-vistii; -bahii)

porget piidritielld (-telen, -teloii;
-elldh), piiorit|tid (-dn, -tdii; -etidh)

porog piidrile (-n, -i; -tdh

primitiv primitiivijne (-zen, -stii; -zii)

proéba koittelu (-n, -u; -loi)

probléma probliem|u (-an, -ua; -oi)

professzionalis professionualju (-an,
-ua; -0i)

professzor professor (-an, -ua; -oi)

proféta prorok|ku (-an, -kua; -koi)

programm programmju (-an, -ua; -oi)

programmoz ohjelmoilja (-Cen,
-¢cou; -jah), programmiiruilja
(-Cen, -CCou; -jah)

programmozas ohjelmoicemilne
(-zen, -stu; -zii), ohjelmoic¢endfu
(-an, -ua; -oi), ohjelmoiculs (-ksen,
-stu; -ksii), programmiiruiculs
(-ksen, -stu; -ksii)

programmozo ohjelmoiccili (-jan,
-jua; -jii/-joi), programmistfu (-an,
-ua; -0i)

propaganda propagand|u (-an, -ua;
-0i)

protézis protiez|u (-an, -ua; -oi)

proza prouzfu (-an, -ua; -ii)

prozai prouzallijne (-zen, -stu; -zii)

pszichiater psihiatr|u (-an, -ua; -oi)

pszichologia psiholougili (-en, -edu;
-eloi)

pszichologiai psiholougiellijne (-zen,
-stu; -zii)

pszichologus psiholougju (-an, -ua;
-01)

pszichoézis psihouz|u (-an, -ua; -0i)

puha pehm|ei (-ien, -iedii; -ieloi)

puhit pehmend|ié (-an, -&i; -etdh)

pup gurjbu (-van, -bua; -bii),
kuhmu (-n, -u; -loi), pahk|u (-an,
-ua; -oi)

pupos gurvaklas (-kahan, -astu; -kahii)

puska oroZju (-an, -ua; -oi),
vintovk|u (-an, -ua; -oi)

piiré pjuree (-n, -di; -161)

R

rabeszél suostut|tua (-an, -tau; -etah)

rablas kiskond|u (-an, -ua; -oi),
ridst|6 (-On, -1id; -6161)

rablo kiskoli (-jan, -jua; -jii/-joi),
riosté|i (-jan, -jid; -jii/-jo1)

rabol kisk|uo (-on, -ou; -otah),
riiost|id (-én, -ad; -etdh)

rabszolga orjju (-an, -ua; -ii)

rabszolgasag orjuls (-ksen, -stu;
-ksii)

racs resotk|u (-an, -ua; -oi)

radar radar (-an, -ua; -o1)

radiator radiattor|u (-an, -ua; -oi)

radié ruadiv|o (-on, -uo; -oloi)

radiéhallgaté ruadivon|kuundelifi
(-jan, -jua; -jii/-joi)

radiomiisor ruadivo|johjelmfu (-an,
-ua; -oi)

rag grizile (-n, -ii; -tah), jlirzile (-n, -i;
-tdh), naciittid (-&n, -til; -etéh),
puretlella (-telen, -telou; -ellah)

ragad tunget|ellakseh (-telemmos,
-telehes; -ellahes)

ragalmaz ho|idié (-vvén, -idad;
-vvetdh), navedile (-n, -u; -tah)

ragalmazas navedind|u (-an, -ua; -0i)

ragalmazé hoidéli (-jan, -jid; -jii/
-j6i)

ragalom hovvind|i (-dn, -id; -ii/
-01), navedindju (-an, -ua; -oi)

ragas purendfu (-an, -ua; -oi)

ragaszt klei|ja (-Cen, -CColi; -jah)

ragesal naciit|tid (-dn, -tiii; -etdh)

ragesalé /dllat] jirzili (-jén, -jid; -jii/
-j6i)

ragoz taivut|tua (-an, -tau; -etah)

ragozas taivutu|s (-ksen, -stu; -ksii)

ragozhatatlan taibumat|oi (-toman,
-tomua, -tomii)

ragozhaté /nyelvtan] muuttu|i (-jan,
-jua; -jii/-joi)

ragyog kiil|dié (-14n, -daii; -letéh),
loist|ua (-an, -au; -etah), losni|e
(-n, -u; -tah)

ragyogas kiil/do (-lon, -duo;
-doloi), loistjo (-on, -uo; -oloi),
loskotu|s (-ksen, -stu; -ksii)

ragyog6 kiilda|i (-jan, -jid; -jii/-joi),
kirk|as (-kahan, -astu; -kahii),
loistali (-jan, -jua; -jii/-joi)

rahelyez pan|na (-en, -ou; -nah)

raj parvli (-en, -ie; -ii/-iloi)

rajongo ihaili|i (-jan, -jua; -jii/-joi)

rajon 1ofidia (-vvén, -idat;
-vvetdh/-iitdh)

rajz piir|do (-ron, -duo; -doloi),
piirustuls (-ksen, -stu; -ksii)

rajzol piir|did (-rén, -d&ii; -retéh),
piirfrelld (-delen, -deloii; -relldh),
piirustjua (-an, -au; -etah)

rajzolas piir|do (-ron, -duo; -doloi),
piirustu|s (-ksen, -stu; -ksii)

rak I /dllat] ruaklku (-an, -kua; -koi)

rak II /betegség] ruaklku (-an, -kua;
-koi)

rakas kobareh (-en, -tu; -ii), ruoplas
(-pahan, -astu; -pahii)

rakéta rakiet/tu (-an, -tua; -toi)

rakodas gruuzimi|ne (-zen, -stu;
-zii), lad’d’'uami|ne (-zen, -stu;
-zii), lad'd’'uandfu (-an, -ua; -oi),
nakkuamilne (-zen, -stu; -zii),
nakkuand|u (-an, -ua; -0i)

rakodik gruuzile (-n, -u; -tah),
lad’d’ata (-uan, -uau; -atah),
naklata (-kuan, -kuau; -atah)

rakomany gruuzu (-n, -u; -loi)

rakpart randu||pih|a (-an, -ua; -oi)

raktar sklua|du (-vun, -duu; -duloi),
varast|o (-on, -uo; -oloi)

ralép pol|gie (-len, -gou; -gietah)

rama ramk|u (-an, -ua; -oi)

ranc rup|pi (-in, -pii; -piloi)

rancol rupist|ua (-an, -au; -etah)

rancos rupikjas (-kahan, -astu;
-kahii)

ranehezedik painat|tua (-an, -tau;
-etah), painjua (-an, -au; -etah)

ranéz kac|cuo (-on, -Cou; -otah),
kaclella (-Celen, -Celou; -ellah),
silméil|ld (-en, -6ii; -1dh)

rang arvo|nim|i (-en, -ie; -ii/-ilo1),
virgu|larv|o (-on, -uo; -oloi)

raragad kleifjikseh (-¢emmds,
-C¢ehes; -jahes)

raragaszt tartutjtua (-an, -tau; -etah)

raszokik kiin|d{i6 (-niin, -diiii;
-niitdh)

raszorul tarvilta (-Cen, -CCou; -tah)

ratamaszkodik noj|ata (-uan, -uau;
-atah), nojavulo (-n, -u; -tah)

ratarti suurendeli|i (-jan, -jua; -jii/
-joi)
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ratermett tolkuk|as (-kahan, -astu;
-kahii)

ratesz panjna (-en, -ou; -nah)

raun terstavulo (-n, -u; -tah)

ravasz ounals (-han, -stu; -hii)

ravaszkodik ounast|ua (-an, -au;
-ctah)

ravaszsag ounahuls (-on, -ttu; -zii)

raz sirahiit|tid (-dn, -tdd; -etéh)

realizmus realizm|u (-an, -ua; -oi)

réce sorzfu (-an, -ua; -ii)

recept lieceh|/midrdv|o (-6n, -0;
-0161), reseptfu (-an, -ua; -oi)

redé ruplpi (-in, -pii; -piloi)

reform uvvistamine (-zen, -stu;
-zii), uvvistandfu (-an, -ua; -o0i),
uvvistuls (-ksen, -stu; -ksii)

reformal uvvistjua (-an, -au; -etah)

reformpolitika uvvistus||-
poliitiek|ku (-an, -kua; -koi)

refrén toisto||sanat (-oin; -oi)

rég(en) ammui, konzanah,
konzassah

regény romuanfu (-an, -ua; -oi)

régész muinazuon|tiijustelili (5jan,
-jua; -jii /-joi)

régészet muinazuon|ftiledo (-ijon,
-eduo; -edoloi)

régészeti muinazuon)|tiijollijne (-zen,
-stu; -zii)

reggel I fn huondels (-ksen, -stu;
-ksii)

reggel II /sz huondeksel

reggeli /étkezés] huondes|vero (-on,
-uo; -oloi)

régi ammu|ine (-zen, -stu; -zii),
vahnfu (-an, -ua; -oi)

rejtvény mutk|u (-an, -ua; -ii)

rekedt kahizi|i (-jan, -jid; -jii/joi),
korizili (-jan, -jua; -jii/-joi)

reklam rekluam|u (-an, -ua; -oi)

rekord iilin|taz|o (-on, -uo; -oloi)

relativ relatiivijne (-zen, -stu; -zii)

remeg siri|std (-zen, -z6ii; -stih),
vabi|sta (-zen, -zou; -stah)

remél luotjtua (-an, -tau; -etah),
nadeiljakseh (-¢emmos, -¢Cehes;
-jahes), smiet|tie (-in, -tiii;
-itéh), toivot|tua (-an, -tau;
-etah), toivjuo (-on, -ou; -otah)

remény luottamuys (-ksen, -stu; -ksii),
nad’ouz[u (-an, -ua; -ii), toiv|o
(-on, -uo; -oloi)

reménykedés toivomus (-ksen, -stu;
-ksii)

reménykedik luot|tua (-an, -tau;
-etah), nadei|jakseh (-cemmos,
-CCehes; -jahes), toivot|tua (-an,
-tau; -etah), toivjuo (-on, -ou; -otah)

reménytelen pidzeméito|i (-tomén,
-tomid; -tomii), toivot|oi (-toman,
-tomua; -tomii)

rémiildozik kauhistuo (-n, -u; -tah)

rémiilet kauhu|s (-on, -ttu; -ksii),
pollastiifs (-ksen, -stii; -ksii)

rémiilt pollastiinniifh (-On, -tti; -zii)

rendel luajitutftua (-an, -tau; -etah)

rendelet kaskii (-n, -ii; -161), zakon
(-an, -ua; -oi)

rendelkezés nevvio (-on, -uo; -oloi),
vakustuls (-ksen, -stu; -ksii)

rendelkezik vakustua (-an, -au;
-ctah)

rendeléintézet poli|kliiniek[ku (-an,
-kua; -koi)

rendetlenség ebdl/kun|do (-non,
-duo; -doloi)

rendezés ohjav|o (-on, -uo; -oloi),
ohjuami|ne (-zen, -stu; -zii),
ohjuand|u (-an, -ua; -oi)

rendez6 rezissor (-an, -ua; -oi)

rendjel kunnivo||merki (-n, -i; -161)

rendKiviili eri||[luaduline (-zen, -stu;
-zii), kummakf|as (-kahan, -astu;
-kahii), oudo (ovvon, ouduo;
oudoloi), poikkevuksellijne
(-zen, -stu; -zii)

rendszer lajittelu (-n, -u; -loi)

repiil len|did (-nén, -d&i; -netdh),
len|nellé (-delen, -del6ii; -nelldh)

repiilé(gép) samol'out|tu (-an, -tua;
-toi), lendo|koneh (-en, -tu; -ii)

repiilétér acrodroum|u (-an, -ua;
-0i), aero||portfu (-an, -ua; -ii),
lendo|jazem|u (-an, -ua; -oi),
lendoh||1dhtd||paik|ku (-an, -kua;
-koi)

repiiléut len|do (-non, -duo; -doloi)

rés rajgo (-von, -guo; -goloi)

rest lask|u (-an, -ua; -oi), pattifi (-en,
-edu; -eloi)

restaurator restauruator (-an, -ua;
-0i)

rész oz|a (-an, -ua; -ii), palja (-an,
-ua; -oi), vuit|ti (-in, -tii; -tiloi)

részecske palajine (-zen, -stu; -zii)

reszel tork|ata (-uan, -uau; -atah)

reszeld napilkju (-an, -ua; -oi)

részére nih (+ illat), ndhte (+ illat),
niskoi (+ illat), varte (+ illat)

reszKet siri|std (-zen, -z5i; -stdh),
vabilsta (-zen, -zou; -stah)

részleg ozast|o (-on, -uo; -oloi)

részlet tarku|kohtju (-an, -ua; -ii)

részvény aktiiv|at (-oin, -oi, plur),
varlat (-oin, -oi, plur)

részvét ziiliils (-On, -ttii-; -zii)

részvétel ozan||ot|to (-on, -tuo;
-toloi)

részvevé ozan|ottali (sjan, -jua; -jii/
-joi)

rét niit|tii (-iin, -tiid; -tiil6i), pel|do
(-lon, -duo; -doloi)

retek rotk|i (-an, -i4; -ii)

retesz SaSok|ku (-an, -kua; -koi)

rév paromfu (-an, -ua; -oi)

révén kauti (+ gen)

reverenda ras|a (-an, -ua; -oi)

réz 1 fin vask|i (-en, -ie; -ii/-iloi)

réz 11 mn vaskine (-zen, -stu; -zii)

ribizli ¢iholi (-in, -idu; -loi)

rim loppul|iéni||so[bu (-vun, -buu;
-buloi), rifmfu (-an, -ua; -oi)

rimel rifmui|ja (-Cen, -CCou; -jah),
sovit|tua (-an, -tau; -etah)

ringat buajit|tua (-an, -tau; -etah),
Tuulit|tua (-an, -tau; -etah)

ritka harvina|ine (-zen, -stu; -zii),
harvju (-an, -ua; -oi)

ritkan harvasti

ritkasag harvuls (-on, -ttu; -zii)

ritmikus ritmallijne (-zen, -stu;
-zii)

ritmus ritm|u (-an, -ua; -oi)

robaj lomineh (-en, -tu; -ii), pamu
(-n, -u; -loi)

robban rijdhtel|ldkseh (-emmos,
-ches; -ldhes)

robbanas rijahtii|s (-ksen, -stii; -ksii)

robog lennét|tid (-4n, -téi; -etdh),
viuhkahtfuakseh (-ammos, -ahes;
-etahes)

rock rok (-an, -kua; -kit)

roham riinndk|ko (-6n, -kii6; -koloi)

rohamoz valloit|tua (-an, -tau; -etah)

rohan lennit|tid (-&n, -tii; -etéh)

rojt kisti (-n, -i; -161)

réka reboli (-in, -idu; -loi)

rokkant niistili (-en, -edii; -el61)
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rokon heimolaline (-zen, -stu; -zii),
omahilne (-zen, -stu; -zii), rodaju
(-an, -ua; -ii), sugulaline (-zen,
-stu; -zii)

rokonszenv simpuatili (-en, -edu;
-eloi)

réla pidlpai

roman rumiinielaline (-zen, -stu;
-zii), ruminskoli (-in, -idu; -loi),
rumins|u (-an, -ua; -oi)

Roméania Rumiinili (-en, -edu)

romantika romantik|ku (-an, -kua;
-koi)

romantikus romantiellijne (-zen,
-stu; -zii)

romlas pahenend|u (-an, -ua; -oi)

romlik pahe|ta (-nen, -nou; -tah)

rongy rijbu (-vun, -buu; -buloi)

rosta sieglu (-an, -ua; -oi), ziit/tu
(-an, -tua; -toi)

rostal Ziitoi|ja (-Cen, -CCou; -jah),
visk|ata (-uan, -uau; -atah)

rossz huon|o (-on, -uo; -oloi), pahja
(-an, -ua; -oi)

rosszabbodas pahenend|u (-an, -ua;
-01)

rosszabbodik huonolta (-nen, -nou;
-tah), pahejta (-nen, -nou; -tah)

rosszasag pahu|s (-on, -ttu; -zii)

rosszindulatu viha|[tabaline (-zen,
-stu; -zii)

rosszkedvii paha|jmielijne (-zen, -stii;
-zii)

rosszul huonoh, huonosti,
pahalleh, pahoi

rothadt hapannuh (-on, -ttu; -zii)

rovar bobok/kii (-n, -kid; -koi),
bordli (-in, -idi; -161), popok|kii
(-an, -kid; -koi)

rovas [jel] pilku (-n, -u; -loi)

rovatka ogal (-an, -ua; -oi)

rozs rulis (-gehen, -istu; -gehii)

rézsa rouzfu (-an, -ua; -ii)

rozsafiizér molennu|jnuoraline
(-zen, -stu; -zii)

rozsdamentes ruostumat|oi
(-toman, -tomua; -tomii)

rozsdas ruostunnuh (-on, -ttu; -zii)

rozsdasodik ruostulo (-n, -u; -tah)

rozsliszt ruis|[jauh|o (-on, -uo; -oloi)

rozsomak huahmoli (-in, -idu; -loi)

rozsos rugehijne (-zen, -stu; -zii)

rogton hedi, kerras

rogzit kiinit|tid (-&n, -tai; -etdh),
lujittua (-an, -tau; -etah)

ronk par|zi (-ren, -tu; -zii)

répcédula ilmoitus||leht]i (-en, -ie;
-1i/ -161)

roplabda verko||mi4c|Cii (-iin, -Ciii;
-¢iilo1), voleibol (-an, -ua; -oi)

rovid lihiit (-0n, -ttii; -zii)

rovidaru hienol|ltavar (-an, -ua; -oi)

roviden 1ihiioh, lihiiosti

rovidit lihend|id (-an, -aii; -etdh)

réovidnadrag polvi||Stanift (-loin,
-loi, plur), Sortjat (-ien, -ii, plur),
truslat (-oin, -oi, plur),
truusieklat (-koin, -koi, plur)

rovidiil lithe|td (-nen, -ndii; -edh)

rézse vic|Cu (-an, -Cua; -¢oi)

rubel rubl’ju (-an, -ua; -ii)

rud aijals (-ksen, -stu; -ksii),
kang]i (-en, -ie; -ii/-iloi), sal/go
(-lon, -guo; -goloi), seilvis
(-bahén, -vastii; -bahii)

ruha sofba (-van, -bua; -bii)

ruhasszekrény sobal|Skuap|pu (-an,
-pua; -poi)

ruhatar /megodrzo] sobalfvuarnakjko
(-on, -kuo; -koloi)

ruhataros sobien|vardoiccili (-jan,
-jua; -jii/-joi)

ruhatisztité sovan|pezendii|[laito|s
(-ksen, -stu; -ksii)

rut tuhmju (-an, -ua; -ii)

rutsag tuhmuls (-on, -ttu; -ksii)

riigy lehten|kan|du (-nan, -dua;
-doi), silmi|ine (-zen, -stii; -zii)

S

sajat i¢Cehilne (-zen, -stii; -zii), om|a
(-an, -ua; -ii)
sajatos lksittd|ine (-zen, -stii; -zii)
sajatsag ominazuls (-on, -ttu; -ksii)
sajnal zidloi[ja (-Cen, -¢Co; -jdh)
sajnalkozas ziiliils (-On, -ttii-; -zii)
sajt juust|o (-on, -uo; -oloi)
sajtohiba paino|haireh (-en, -tu; -ii)
sakk Sahmat|at (-toin, -toi, plur)
sakkozo Sahmatist|u (-an, -ua; -oi)
sal hardii||paik|ku (-an, -kua; -koi)
salata saluat|tu (-an, -tua; -toi)
sampon Sampuni (-n, -i; -loi), tuk-
kien||pezo|jaineh (-en, -tu; -ii)

sanc laineh (-en, -tu; -ii), vualju (-an,
-ua; -oi)

santa ram|bu (-man, -bua; -boi)

santit ram|mata (-buan, -buau; -ma-
tah), rammilta (-Cen, -¢Cou; -tah)

sapadt kalblei (-ien, -iedu; -ieloi),
valglei (-ien, -iedu; -ieloi)

sapadtsag kalbevuls (-on, -ttu; -zii)

sapka hatltu (-un, -tuu; -tuloi), Suap-
klu (-an, -ua; -oi)

sarga keldajine (-zen, -stu; -zii)

sargabarack abrikous|su (-an, -sua;
-s01)

sargabarackfa abrikoussu|puu (-n,
-du; -loi)

sargarépa morkouhk|u (-an, -ua;
-0i)

sargasag [kor] keldac|Cu (-un, -Cuu;
-Culoi)

sargul kellistii|0 (-n, -li; -téh)

sarj idoline (-zen, -stu; -zii), ije (idien,
jjettii; idieloi)

sarju dbdreh (-en, -tii; -ii)

sark muan||najba (-van, -bua; -boi)

sarlo Cirpi (-n, -i; -161), viikat|eh
(-tehen, -ehtu; -tehii)

sarlésfecske tervu||pidskoli (-in, -idii;
-161)

sarok 1. [hely] kolku (-an, -ua; -ii),
salbam|o (-on, -uo; -oloi); 2. /bel-
sd] Cup|pu (-un, -puu; -puloi)

saros ligahine (-zen, -stu; -zii)

sas kotkJu (-an, -ua; -ii)

sas Saral|heinli (-8n, -i8; -ii)

saslik saslik|ku (-an, -kua; -koi)

satan soton (-an, -ua; -o1)

sator palatk|u (-an, -ua; -oi)

sav happameh (-en, -tu; -ii), kislot]-
tu (-an, -tua; -toi)

savanyit muijotjtua (-an, -tau; -etah),
suoljata (-uan, -uau; -atah)

savanyu muiglei (-ien, -iedu; -ieloi),
suolat|tu (-un, -tuu; -tuloi)

savanyusag kislot|tu (-an, -tua; -toi)

sesi §¢ii (-n, -di; -161)

se ni

seb ruanfu (-an, -ua; -oi), satatels
(-ksen, -stu; -ksii)

sebes [gyors] vauhtik|as (-kahan,
-astu; -kahii)

sebesség vauhti (-n, -i; -loi)

sebességadas vauhtin||ot|to (-on,
-tuo; -toloi)
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statisztika

sebész hirurg|u (-an, -ua; -oi)

segéd abulailne (-zen, -stu; -zii)

segély avun|jan|do (-non, -duo;
-doloi)

segitség abu (avun, abuu; abuloi)

sehogy(an) nikui

sehol nikus

sehonnan nikuspéi

sehova nikunne, nimih

sekély madal (-an, -ua; -oi)

selyem I fi Sulku (-n, -u; -loi)

selyem II mn Sulku|ine (-zen, -stu;
-zii)

sem ni

semleges neitrualijne (-zen, -stu; -zii)

semlegesség neitralitiet|tu (-an, -tua;
-toi)

semmi nimi (nimin, nimid&)

semmilyen nikud|ai (-uan, -uadu;
-ualoi), nimittuline (-zen, -stu; -zii)

senki niken (nikenen, nikedd)

seprii vastfu (-an, -ua; -oi)

serdiilé kesken|kazvuhijne (-zen,
-stu; -zii)

sereg parv|i (-en, -ie; -ii/-iloi)

serény kiirehellijne (-zen, -stii; -zii)

serénykedik hommail|la (-en, -ou;
-lah), homm|ata (-uan, -uau; -atah)

serleg bokuallu (-an, -ua; -oi)

sertés poc|Ci (-in, -Cii; -Ciloi)

sértés abevuls (-ksen, -stu; -ksii)

sertéshus pocin|[lihja (-an, -ua; -oi)

sertészsir pocin|jrazv|u (-an, -ua;
-01)

sérto ablei (-ien, -iedu; -ieloi)

sériilés ruanfu (-an, -ua; -oi),
satate|s (-ksen, -stu; -ksii)

séta kavelii|s (-ksen, -stii; -ksii)

sétal kdvel|ld (-en, -6ii; -1dh)

sétany kévelii|kujjo (-on, -uo; -oloi),
kujlo (-on, -uo; -oloi)

si /léc] sukslet (-ien, -ii, plur)

siel hiihtel|ld (-en, -06ii; -1dh)

sielés hiiht|o (-on, -uo; -oloi),
hiihtelemi|ne (-zen, -stii; -zii)

sield hiihtd|i (-jén, -jid; -jii/-jo1),
suksittali (-jan, -jua; -jii/-joi)

siet buckaht|uakseh (-ammos,
-ahes; -etahes), kiirehtid (-dn,
-aii; -etdh)

siettet kiirehtiit/tid (-an, -téii; -etdh)

sik I i lagevlo (-on, -uo; -oloi),
tazang|o (-on, -uo; -oloi)

sik II mn sillei (-ien, -iedi; -ieldi),
Suorlei (-ien, -iedu; -ieloi)

siker suavutu|s (-ksen, -stu; -ksii)

sikeres ozak|as (-kahan, -astu;
-kahii), ozavlu (-an, -ua; -ii)

sikertelen sualehet|oi (-toman,
-tomua; -tomii)

sikeriil ozit|tuo (-un, -tuu; -utah),
puutftuo (-tuu)

siketfajd mec|oi (-oin, -Coidu;
-Coloi)

siklik livi|sté (-zen, -z6; -stdh),
luiskjua (-an, -au; -etah), luistjua
(-an, -au; -etah)

sikl6 mustu|jmaldo (-von, -duo;
-doloi)

sikos liblei (-ien, -iedii; -iel6i)

siksag lagev|o (-on, -uo; -oloi),
tazang|o (-on, -uo; -oloi)

sima sillei (-ien, -iedii; -iel6i),
Suorlei (-ien, -iedu; -ieloi)

simogat silit|tid (-dn, -t4ii; -etih)

sir I fir kalm|u (-an, -ua; -oi)

sir I verb itk|ie (-en, -Gii; -ietdh)

siraly kajoli (-in, -idu; -loi)

siremlék kalmul||paclas (-Cahan,
-astu; -Cahii)

sirké kalmu|[kiv|i (-en, -ie; -ii/-il61)

sivatag hiekku|jmua (-n, -du; -loi)

s0 suolfu (-an, -ua; -ii)

soder ¢uuru (-n, -u; -loi)

sodor ker|rata (-duan, -duau;
-ratah), lask|ie (-en, -ou; -ietah)

sodrofa piirai|[vértind|ine (-zen, -stii;
-zii)

sofor ajali (-jan, -jua; -jii/-joi),
ohjuajju (-an, -ua; -ii/-oi), Souferi

(n, -i; -loi)
ségorno [fivér felesége] kalii (-n, -Ui;
-161)

soha nikonzu

sohajtas hengihtii|s (-ksen, -stii;
-ksii)

séhajtozas ohkand|u (-an, -ua; -oi),
ohkeh (-en, -tu; -ii)

sohajtozik ohk|ua (-an, -au; -etah)

sohasem nikonzu

sok monli (-en, -du; -ii), dijii, dijdn

sokaig hitkekse, hitken, pitkdhes

sokan monlet (-ien, -ii, plur)

sokasag iijlii (-4n; -i4; -ii)

sokféle kaiken|/mo|ine (-izen, -stu;
-izii)

sokkal dijil

sokoldalu kaiken|[puolijne (-zen,
-stu; -zii), monen||keskine (-zen,
-stu; -zii), moni||puolijne (-zen,
-stu; -zii)

sokszinii moni||vérijne (-zen, -stii;
-zii), kirjavlu (-an, -ua; -ii)

sokszogii moni||Cuppuline (-zen, -stu;
-zii), moni||kulmaline (-zen, -stu;
-7ii)

s6lyom hauk|ku (-an, -kua; -koi)

sor 1. jonjo (-on, -uo; -oloi); 2.
[lancolat] rivi (-n, -i; -161)

sorompo Slagbaum|u (-an, -ua; -oi),
poikki|[puu (-n, -du; -loi), tien||-
salvac|in (-Cimen, -indu; -¢imii)

sorrend vuor|o (-on, -uo; -oloi)

sorsjaték lotarlei (-ien, -iedii; -ieloi)

sort polvi||Stanilt (-loin, -loi, plur),
Sortfat (-ien, -ii, plur), trusfat (-oin,
-oi, plur), truusiek|at (-koin, -koi,
plur)

soska barcoli (-in, -idu; -loi),
suolulhein|ii (-én, -id; -ii), varcoli
(-in, -idu; -loi)

sovany laihju (-an, -ua; -oi)

sovanyodik laihtulo (-n, -u; -tah)

s6zas suolavlo (-on, -uo; -oloi)

sopor piihkile (-n, -ii; -tdh)

sor piivjo (-on, -uo; -oloi)

sorte sulvas (-gahan, -vastu; -gahii)

sot kai

sotét mn pimlei (-ien, -iedii; -ieldi)

sotétedik pimeltd (-nen, -ndii; -téh)

sotétkék muzavan||sinijne (-zen,
-stli; -zii)

sotét(ség) pimjei (-ien, -iedii; -ieloi)

sovény ai|du (-jan, -dua; -doi)

spanyol ispuanielaline (-zen, -stu;
-zii), ispuanien (rtlan)

Spanyolorszag Ispuanili (-en, -edu)

spendt Spinuat|tu (-an, -tua; -toi)

sport sportfu (-an, -ua; -ii),
voimistelu (-n, -u; -loi)
-joi), voimistelili (-jan, -jua; -jii/
-joi)

sportolond sportu|naijne (-zen, -stu;
-7ii)

stabil piiziili (-jén, -jid; -jii/-joi)

stadion stadion (-an, -ua; -oi)

statisztika statistiek|ku (-an, -kua;
-koi)
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szant

stilus stiili (-n, -i; -161)

studio stuudili (-en, -edu; -eloi)

sug Cuhkjua (-an, -au; -etah),
Supet|tua (-an, -tau; -etah)

sugar sdjeh (-en, -tii; -ii), su|vas
(-gahan, -vastu; -gahii)

sugarzas [miisorszords] ohjelmfu
(-an, -ua; -oi), sdjeh (-en, -tii; -ii)

suhogas Sohu (-n, -u; -loi)

suly nostamuls (-ksen, -stu; -ksii),
pain|o (-on, -uo; -oloi), tak|ku (-an,
-kua; -koi)

sulyos /dtv] vaiglei (-ien, -iedu;
-ieloi)

sulytalansag painottomuls (-ksen,
-stu; -ksii)

suta kohmisk|o (-0n, -i6; -6161),
kompisk|o (-0n, -ii6; -6161),
hozak|ko (-6n, -kiio; -koloi)

suttog Cuhkata (-uan, -uau; -atah),
Supahut|tua (-an, -tau; -etah)

suttogva Supettajen

siiket kuurn|is (-ehen, -ehtu; -ehii)

siiketnéma kielet|6i (-tOmén, -tomis;
-tomii)

siil verb pastulo (-n, -u; -tah),
zuarilekseh (-mmos, -hes; -tahes),
zuarivulo (-n, -u; -tah)

siilt pastet|tu (-un, -tuu; -tuloi)

siillyedés langiemi|ne (-zen, -stu;
-zii), langiend|u (-an, -ua; -oi),
laskenemi|ne (-zen, -stu; -zii),
laskenend|u (-an, -ua; -oi)

siin(diszno) joz|a (-an, -ua; -ii),
nieglik|ko (-on, -kuo; -ko-loi)

siirget kiirehtiit|tid (-&n, -taii; -etéh)

siirgdnyoz telegrafiirui|ja (-Cen,
-¢Cou; -jah)

stirid I fi saljo (-on, -uo; -oloi)

strd I mn riglei (-ien, -iedi;
-iel61), saglei (-ien, -iedu; -eloi),
tih|ei (-ien, -iedi; -ieldi)

stirtiség tihevii|s (-0n, -ttii; -zii)

stiriisodik saljeta (-genen, -genou,
-jetah), tihe|td (-nen, -noii; -téh)

siit 1. zuarile (-n, -u; -tah); 2. /nap/
pastjua (-au)

siitkérezik rakit|tiié (-iin, -tiiii; -iitdh)

svajci Sveisars|u (-an, -ua; -oi)

svéd ruoc|Ci (-in, -¢ii; -Ciloi),
ruoccilaline (-zen, -stu; -zii),
ruo¢in (rtlan)

Svédorszag Ruoc|Ci (-in, -Cii)

SZ

szab viil|dié (-lén, -d&ii; -letah), viil[td
(-en, -01; -tdh)

szabad mn ilmaline (-zen, -stu; -zii),
valllii (-an, -i4; -ii)

szabadalom patentu (-an, -ua; -0i)

szabadnap lebo|[péiv|ii (-én, -id; -ii)

szabadon villdh

szabadsag 1. villiis (-On, -ttii; -ksii);
2. [munkabol] lom|a (-an, -ua; -ii)
huogavlo (-on, -uo; -oloi)

szabaly norm|u (-an, -ua; -ii),
sién|dd (-ndn, -diio; -d6161)

szabalyos sidinnon|imugaline (-zen,
-stu; -zii)

szabalyosan normuallizesti

szabalyoz tazoit|tua (-an, -tau; -etah)

szabalyszeri sidnndn|/mugaline
(-zen, -stu; -zii)

szabalyzat sién[not (-d616in, -do1oi,
plur), ustuav|u (-an, -ua; -oi)

szag duuhu (-n, -u; -loi), haizu (-n,
-u; -loi)

szagol nuustfua (-an, -au; -etah)

szagos hajuz|u (-an, -ua; -oi)

szaguld lennat|tid (-én, -téii; -etdh),
viuhkahtjuakseh (-ammos, -ahes;
-ctahes)

szaj suu (-n, -du; -loi)

szajpadlas kida||la|gi (-in, -gie;
-giloi), suulajgi (-in, -gie; -giloi)

szakacsné kuharku (-an, -ua; -oi)

szakadas katkelmu|s (-ksen, -stu;
-ksii)

szakadatlan keskeviimat|i (-tOmén,
-tomid; -tomii)

szakadatlanul loppemattah

szakadék kallivo|notk|o (-on, -uo;
-oloi), rotkl|o (-on, -uo; -oloi)

szakall par|du (-ran, -dua; -doi)

szakallas pardu||suu (-n, -du; -loi),
parrak]as (-kahan, -astu, -kahii)

szakasz kaluzi (-vven, -uttu; -uzii)

szakember ammatti|miels (-hen, -stii;
-hii), nero||mie|s (-hen, -stii; -hii)

szakit revit|tid (-dn, -tdi; -etéh)

szakkor kerh|o (-on, -uo; -oloi)

szakszervezet ammatti||liit[to (-on,
-tuo; -toloi), profsojuuzju (-an,
-ua; -oi)

szal [fonal] lang|u (-an, -ua; -0i),
niit|ti (-in, -tii; -tiloi)
szalad juolsta (-ksen, -ksou; -stah),
nelTulta (-on, -ou; -tah)
szall len|dié (-nén, -déii; -netdh),
len|nellé (-delen, -del6ii; -nelldh)
szallit tujvva (-on, -ou; -vvah),
juon|dua (-nan, -dau; -netah),
vedid (vien, vedaii; vietdh)
szallitas ve|do (-von, -duo; -doloi)
szalloda hoteli (-n, -i; -loi)
szalma ol|gi (-len, -gie; -gii/-giloi)
szalon salon (-an, -ua; -oi)
szalonna laski (-n, -i; -161)
szalvéta salfietk|u (-an, -ua; -oi)
szam lu|gu (-vun, -guu; -guloi),
noumer (-an, -ua; -oi)
szamar oslju (-an, -ua; -ii)
szamara nih (+ illat), nahte (+ illat),
niskoi (+ illat), varte (+ illat)
szamitégép kompjuuter (-an, -ua;
-oi), tiedo|lkoneh (-en, -tu; -ii)
szamjegy noumer (-an, -ua; -oi)
szamla Cot|tu (-an, -tua; -tii)
szamlalo ozuttali (5jan, -jua; -jii/~joi)
szaméca meccii||man3oli (-in, -idu;
-loi), peldo||man3oli (-in, -idu;
-loi)
szamol lu|gie (-ven, -gou; -gietah)
szamolas luvettelemi|ne (-zen, -stu;
-zii), luvettelend|u (-an, -ua; -o1)
szamologép laski|n (-men, -ndu;
-mii), lasku|koneh (-en, -tu; -ii)
szamos iijii, dijdn
szamovar samvuar|u (-an, -ua; -oi)
szamtalan Aiji, dijdn, lugemat|oi
(-toman, -tomua; -tomii)
szamiiz karkoit|tua (-an, -tau; -etah)
szamiizetés karkoitu|s (-ksen, -stu;
-ksii)
szan I fin regi (rien, regie; regiloi)
szan Il verb 7i4l6ilja (-Cen, -CEO1;
-jéh)
szanakozas zidlii|s (-On, -ttl-; -zii)
szanalmas zialoittav|ii (-an, -i4; -ii)
szanalom zidlii|s (-On, -ttii-; -zii)
szanatérium sanatouri|i (-en, -edu;
-eloi)
szandékosan nareko
szandékozik tahtfuo (-on, -ou; -otah)
szankci6 sanksii (-en, -edu; -eloi)
szanko regiilt (-On, -ttii; -zii)
szant kiin|did (-nén, -d&i; -netéh)
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szerencsétlenség

szantas kiin|d6 (-n6n, -diio; -do161)

szantovet6 kiindali (-jan, -jid; -jii/
-joi)

szappan muilfu (-an, -ua; -ii)

szappantart6é muilu|[vakkaline (-zen,
-stu; -zii)

szar kor|zi (-ren, -tu; -zii)

szarad kuivjua (-an, -au; -etah)

szaraz kuiv|u (-an, -ua; -ii)

szarazsag kuivuls (-on, -ttu; -zii)

szarit kuivail|la (-en, -ou; -lah),
kuivlata (-uan, -uau; -atah)

szarka harak|ku (-an, -kua; -koi)

szarmazas heimo|kun|du (-nan, -dua;
-dii), roindul|per|a (-an, -id; -ii),
sugul[per|d (-an, -id; -ii)

szarny sii|bi (-ven, -bie; -bii)

szarnyas lendeli|i (-jén, -jid; -jii/
-jo1), siivek|ds (-kahén, -dsti;
-kahii)

szarv sarv|i (-en, -ie; -ii/-iloi)

szarvas pedru (-n, -u; -loi)

szatira satiir|u (-an, -ua; -oi)

szatyor sumk|u (-an, -ua; -ii)

szavatol tagustfua (-an, -au; -etah)

szavatossag tagu|s (-ksen, -stu; -ksii)

szavaz idnest|id (-dn, -a; -etdh)

szavazas iénestii|s (-ksen, -stii; -ksii)
-joi)

szavazolap valli¢us|bumuagfu (-an,
-ua; -0i)

szaz sada (suan, sadua; sadoi)

szazad [kor] vuozi|sada (-suan,
-sadua; -sadoi)

szazalék prosent|u (-an, -ua; -oi)

szédiilés huimavuls (-ksen, -stu;
-ksii), pidn||piioriitii|s (-ksen, -stii;
-ksii)

szegénység kurjuls (-on, -ttu; -ksii)

szégyen huiglei (-ien, -iedu; -ieloi),
sramu (-n, -u; -loi)

szégyenl6s huigien|fvaruajju (-an, -ua;
-1i/-o1)

szégyenldsség huigien|varuandfu
(-an, -ua; -oi)

szégyentelen huigiet|oi (-toman,
-tomua; -tomii)

szék stuulju (-an, -ua; -ii)

szekér deleglii (-dn, -id; -61)

szekfi neilikku (-an, -kua; -koi)

szekrény skuap|pu (-an, -pua; -poi)

szél [légmozgas] tuulli (-en, -du; -ii)

szelep kluapan (-an, -ua; -oi),
ventil|ii (-4n, -i4; -61)

szeles tuulijne (-zen, -stu; -zii)

széles levlei (-ien, -iedii; -ieloi)

szélesség 1. leveviils (-On, -ttii; -zii);
2. [foldrajzi] leveviis|jast|e (-ien,
-ettu; -ieloi)

szélesvalla levei|hardielne (-zen, -stu;
-7ii)

szellem heng|i (-en, -ie;-ii/-il61)

szellemi hengine (-zen, -stii; -zii)

szell6zéablak tuuletus||ikkunaline
(-zen, -stu; -zii)

sz€ls6 laidimaline (-zen, -stu; -zii),
perimé|ine (-zen, -stii; -zii)

széliités hullavio (-on, -uo; -oloi)

szem 1. [latészerv] silmlii (-n, -id;
-i), 2. [termés] jiv|a (-dn, -id; -ii)

szembe(n) kohtas (+ gen), vastah,
vastal (+ gen), vastale (+ gen),
vastalpéi (+ gen)

szembeszoko nigii|i (-jén, -jid; -jii/
-j6i)

szemcse jiiv|d (-dn, -id; -ii)

személyesen nimellizesti

személyvonat rahvas||poujezd|u
(-an, -ua; -oi)

személyzet hengi|kun|du (-nan, -dua;
-dii)

szemerkél [eso] Cipetltid (-tid),
¢ihmerd|id (-ait),

szemeszter semestr|u (-an, -ua; -oi)

szemét mur|do (-ron, -duo; -doloi),
top|pu (-an, -pua; -pii)

szemindrium seminuarju (-an, -ua;
-oi)

szemkozt kohtas, vastalpai

szemlatomast silmin|[ndhten

szemléletes ilmek|ds (-kdhén, -astii;
-kéhii), ozuttali (-jan, -jua; -jii/
-joi)

szemoldok kulm|u (-an, -ua; -ii),
kulmul|karvlat (-oin, -oi, plur)

szempilla ripsi (-n, -i; -161)

szempillantas silmén||lipahtuls
(-ksen, -stu; -ksii)

szemrehanyas jasatuls (-ksen, -stu;
-ksii), soimav]|o (-on, -uo; -oloi)

szemtanu silmin|négi|i (-jén, -jid;
-jii/-jo1)

szemtelen jlirk|ii (-an, -i4; -ii),
riidhklei (-ien, -iedii; -ieloi)

szemiiveg ock|at (-ien, -ii, plur)

szén hiil|i (-en, -di; -lii)

széna heinlii (-én, -id; -ii)

széngaz Cihv|u (-an, -ua; -oi),
kuacku (-n, -u; -loi)

szent piih|a (-dn, -id; -ii)

szentel ristile (-n, -ii; -tdh)

szentimentalis sentimental'noli (-in,
-idu; -loi)

szentkép obrazfu (-an, -ua; -oi)

Szentlélek Piih|d Hengli (-én, -id;
-ii / -en, -ie;-1i/-1161)

szentség piihiils (-0n, -ttii; -zii)

szenved kiduilja (-Cen, -¢Cou; -jah),
muok|atakseh (-kuammos,
-kuahes; -atahes), muokkavu|o

(-n, -u; -tah)

szenvedély kiindiimii|s (-ksen, -stii;
-ksii)

szenvedés kiduicend|u (-an, -ua;
-0i)

szép Coml|a (-an, -ua; -ii), kaunlis
(-ehen, -istu; -ehii)

szépen Comasti

szépirodalom belletristiek|ku (-an,
-kua; -koi)

szépit comend|ua (-an, -au; -etah),
kaunist|ua (-an, -au; -etah)

szépitkezik kaunistulo (-n, -u; -tah)

szeplé kurmic|¢u (-an, -Cua; -Coi)

szépség comuls (-on, -ttu; -zii),
kaunehuls (-on, -ttu; -zii)

szeptember siiviis|kuu (-n, -du; -loi)

szépiil Comelta (-nen, -nou; -tah),
kaunistulo (-n, -u; -tah)

szer aineh (-en, -tu; -ii)

szerb serbielaline (-zen, -stu; -zii),
serblu (-an, -ua; -o1)

Szerbia Serbili (-en, -edu)

szerda kolmals|[pdivii (-n|[pidn,
-ttu||pdivid; -nzii||paivii)

szerelem armastuls (-ksen, -stu;
-ksii), mieldiimii|s (-ksen, -stii;
-ksii), rakkahuls (-on, -ttu; -zii)

szerelmes mieldiiniifh (-On, -ttii; -zii)

szerencse liik|kii (-iin, -kiiii; -kiiloi)

szerencsés liikiik|ds (-kdhén, -astii;
-kdhii), ozak|as (-kahan, -astu;
-kahii), ozav|u (-an, -ua; -ii)

szerencsétlen ozat|oi (-toman,
-tomua; -tomii)

szerencsétlenség ozattomuls (-on,
-ttu; -ksii), vahing|o (-on, -uo;
-oloi)
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SZomoru

szerep rouli (-n, -i; -loi)

szeret armast|ua (-an, -au; -etah),
rakast|ua (-an, -au; -etah), suvailja
(-Cen, -Ccou; -jah)

szeretet armastuls (-ksen, -stu; -ksii),
rakkahuls (-on, -ttu; -zii),
suvaiculs (-ksen, -stu; -ksii)

szeretett raklas (-kahan, -astu; -kahii)

szerint mugah (+ gen), miidte
(+ part)

szerkeszt muovail|la (-en, -ou; -lah)

szerkeszté redaktor (-an, -ua; -oi)

szerkeszt6ség redaksili (-en, -edu;
-eloi)

szerkezet rakendeh (-en, -tu; -ii)

szerszam ruado||/brujla (-an, -ua;
-ii), ruado|lkoneh (-en, -tu; -ii),
ruado|lvehkeh (-en, -ti; -ii)

szertartas hienostelu (-n, -u; -loi)

széri riih|i (-en, -tii; -ii)

szerv 1. [élettan] elijn (-men, -ndii;
-mii); 2. [intézmény] virast/o (-on,
-uo; -o-loi)

szervez tioniit/tid (-&n, -téd; -etéh)

szervezés ohjav|o (-on, -uo; -oloi),
ohjuami|ne (-zen, -stu; -zii),
ohjuand|u (-an, -ua; -oi)

szerz6 azuli (-jan, -jua; -jii/-joi),
luadili (-jan, -jua; -jii/-joi)

szerz6dés sobimuls (-ksen, -stu;
-ksii)

szerzddik sobie (-vin, -biu; -vitah)

szerzédtet palkjata (-uan, -uau;
-atah)

szesz humal (-an, -ua; -oi), spirtu

(-n, -u; -loi)
szeszélyes tieSac|cu (-un, -Cuu;
-Culoi)

szeszélyeskedik suurendel|lakseh
(-emmos, -eleh; -lahes),
tieS|Siekseh (-immos, -Sihes; -itdhes)

széthasad hal|leta (-genen, -genou;
-letah), lohkejta (-nen, -nou; -etah)

szétoszlik jaguakseh (juammos,
jagahes; juatahes), jagavulo (-n,
-u; -tah)

szétoszt jagua (juan, jagau; juatah)

szétrobban rijahtel|likseh (-emmos,
-ches; -ldhes)

szétszakad katkelta (-nen, -nou;
-tah)

szétszakit katk|ata (-uau)

szétszed huarot|tua (-an, -tau; -etah)

széttép katk|ata (-uau)

széttor halllata (-guan, -guau;
-latah), lohk|ata (-uan, -uau; -atah)

széttorik lohkelta (-nen, -nou; -etah),
mure|ta (-nen, -nou; -tah)

szétvag lohk|ata (-uan, -uau; -atah)

szid(almaz) kir|ota (-uon, -uou;
-otah)

sziget suarli (-en, -du; -ii/-iloi)

szigetvilag suarist|o (-on, -uo; -oloi)

szigoru julmfu (-an, -ua; -ii), kovja
(-an, -ua; -ii)

szikla kalliv|o (-on, -uo; -oloi)

szikra kii[ven (-benen, -vendii;
-benii)

szilard kovla (-an, -ua; -ii), lujja (an,
-ua; -ii)

szilfa d’alali (-jan, -jua; -jii/-joi)

szilva sliivu (-n, -du; -loi)

szilvafa sliivu|jpuu (-n, -du; -loi)

szimat vainu (-n, -u; -loi)

szimatol nuust|ua (-an, -au; -etah),
vainulta (-on, -ou; -tah)

szimbélum simvol|u (-an, -ua; -oi)

szimfonia simfounili (-en, -edu;
-eloi)

szimpatia simpuatifi (-en, -edu; -eloi)

szin [arnyalat] muju (-n, -u; -loi),
véri (-n, -i; -161)

szines virillijne (-zen, -stii; -zii)

szinész aktourfu (-an, -ua; -oi),
ozuttelili (-jan, -jua; -jii/-joi)

szinezés viritii|s (-ksen, -stii; -ksii)

szinhaz teatr|u (-an, -ua; -oi)

szinhazi teatrallijne (-zen, -stu; -zii)

szinonima sinounim|u (-an, -ua;
-0i)

szinpad teatrulal|a (-an, -ua; -oi)

szintén sego, seZo

szintér ozuttam|o (-on, -uo; -oloi)

szinvonal taz|o (-on, -uo; -oloi)

szirt kalliv|o (-on, -uo; -oloi)

szita siegl|u (-an, -ua; -oi), ziit|tu
(-an, -tua; -toi)

szitakoté vezilkorendo|ine (-zen,
-stu; -zii)

szital ziitoilja (-Cen, -CCou; -jah),
visk|ata (-uan, -uau; -atah)

szitok kirovu(s (-ksen, -stu; -ksii)

sziv fin siivdijn (-men, -ndii; -mii)

szivarvany ukon||kuarli (-en, -du;
-iloi), ukon||[vem|mel (-belen,
-meldii; -belii)

szivattyu pumpu (-n, -u; -loi),
nasos|su (-an, -sua; -soi)

szivattyiz pumplata (-uan, -uau;
-atah)

szivélyes siidamellijne (-zen, -stii;
-zii)

szives pehmei||siiddmellijne (-zen,
-stii; -zii), siddmellijne (-zen,
-stil; -zii)

szivos kesti|i (-jan, -jid; -jii/-joi)

szlav slavjuanfu (-an, -ua; -oi),
slavjuanoin (rtlan)

szmog savu||pilv|i (-en, -ie; -ii/-il6i),
savuljsumu (-n, -u; -loi)

sz6 san|a (-an, -ua; -oi)

szoba perti (-n, -i; -161)

szobafest6é mualari (-n, -i; -loi)

szébeli suullijne (-zen, -stu; -zii)

szobor vesto||kuv|a (-an, -ua; -ii)

szobrasz kuvan||vestili (-jan, -jid;
-jii/ -joi)

szobraszat kuvan||vestotai/do (-jon,
-duo; -doloi)

szocialis sosiuallijne (-zen, -stu; -zii)

szociolégia sosiolougi|i (-en, -edu;
-eloi)

szociolégiai sosiolougiellijne (-zen,
-stu; -ii)

szocioldégus sosioloug|u (-an, -ua; -oi)

szokatlan oudo (ovvon, ouduo;
oudoloi)

szokincs sanal|var|a (-an, -ua; -0i)

szoknya jupk|u (-an, -ua; -ii)

szol 1. [hallatszik] ian|did (-nén, -dad;
-netdh); 2. /mond] sanjuo (-on, -ou;
-otah), virkua (-an, -au; -etéh)

szolasmondas poverk|u (-an, -ua;
-oi), sanan|[polvli (-en, -ie; -ii/-iloi)

szolgalat palvelu]s (-ksen, -stu; ksii)

szolit kuc|Cuo (-un, -¢uu; -utah)

szombat suovat|tu (-an, -tua; -toi)

szomjazik juotat|tua (-tau)

szomj(usag) juotatu|s (-ksen, -stu;
-ksii)

szomorkodik atkaloi|jakseh
(-€emmos, -¢Eehes; -jahes),
atkaloilja (-Cen, -CCou; -jah),
goruilja (-Cen, -CCou; -jah),
igivoifjakseh (-cemmds, -CCehes;
-jahes), igavoi|ja (-Cen, -¢CHi; -jah)

szomor atkal (-an, -ua; -oi), igévlii
(-&n, -id; -i1), gofahilne (-zen, -stu;
-zii), jiiglei (-ien, -iedii; -ieldi)
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szomorusag atkalu|s (-on, -ttu; -zii),
gofa (-an, -ua; -ii), igévli (-in,
-18; -ii)

szomszédos rinnal||olifi (-jan, -jua;
-jii/ -joi)

sz6nok pagizili (-jan, -jua; -jii/-joi)

szoptat imet|tid (-dn, -tdii; -etdh)

szOr ripoit|tua (-an, -tau; -etah)

szérakozas iloitujs (-ksen, -stu; -ksii)

szorakozik iloitjellakseh (-telemmos,
-telehes; -ellahes), iloit|tuo (-un,
-tuu; -utah), vesseldii|6 (-n, -i;
-tdh)

szorakoztat iloitjella (-telen, -telou;
-ellah), vesseliit|tié (-&n, -td; -etéh)

szérakoztaté kummak|as (-kahan,
-astu; -kahii)

szorgalmas ahker (-an, -ua; -ii),
kehtuaj|u (-an, -ua; -oi), radeicCifi
(sjan, -jua; -jii/ -joi)

szorgalmasan ahkerasti

szorgalom ahkeruls (-on, -ttu; -ksii),
kehtav|o (-on, -uo; -oloi),
radenn|u (-an, -ua; -oi)

szorit kobrist|ua (-an, -au; -etah),
painat|tua (-an, -tau; -etah),
painfua (-an, -au; -etah)

szorolap ilmoitus||leht|i (-en, -ie;
-11/-161)

szoros I fiz kallivo|notk|o (-on, -uo;
-oloi), salmli (-en, -ie; -iloi)

szoros Il mn ahta|s (-han, -stu; -hii),
kiind|ei (-ien, -iedii; -ieldi)

szoroz kerrata (-duan, -duau;
-ratah)

szorzas kerdavlo (-on, -uo, -oloi)

sz0sz paini|n (-men, -ndu; -mii)

szotag tavu (-n, -u; -loi)

szétar sana|kniigu (-an, -ua; -oi)

szoval ga

szovjet sovesko|i (-in, -idu; -loi)

szocske Cirkaline (-zen, -stu; -zii),
¢irklu (-an, -ua; -oi),
marjul[kat|ti (-in, -tii; -tiloi)

szog [fém] nuaglajine (-zen, -stu; -zii)

szoglet Cup|pu (-un, -puu; -puloi),
kolku (-an, -ua; -ii), salbamlo (-on,
-uo; -oloi)

sz6ke valgei|[verijne (-zen, -stii; -zii)

szokevény pagolaline (-zen, -stu;
-zii), pajennufh (-on, -ttu; -zii)

szokik paljeta (-genen, -genou;
-jetah)

szokokut fontuan|u (-an, -ua; -oi)

sz616 1. [novény] vinogruadul[puu
(-n, -du; -loi); 2. [gyiimélcs]
vinogruad|fu (-an, -ua; -oi); 3.
[iiltetvény] vinogruadu||sajdu
(-vun, -duu; -duloi)

szonyeg kour|u (-an, -ua; -oi)

szor 1. karv|u (-an, -ua; -oi); 2.
[emberi] tuklku (-an, -kua; -kii)

szornyii hirvlei (-ien, -iedi; -ieldi),
kauh|ei (-ien, -iedu; -ieloi)

szoveg tekst{u (-an, -ua; -oi)

szoveggyiijtemény lugemist|o (-on,
-uo; -oloi)

szovet 1. [biologia] kuvols (-ksen,
-stu; -ksii); 2. [textil]
kuvondahi|ne (-zen, -stu; -zii),
kangals (-han, -stu; -hii),
tekstiil'ju (-an, -ua; -oi)

szovetkezet tihtiimii|s (-ksen, -stii;
-ksii)

szovetség liit|to (-on, -tuo; -toloi)

szovodmény jdlgi|lvaiviu (-an, -ua;
-0i)

szputnyik sputniek|ku (-an, -kua;
-koi)

sztrajk vastustus|toimli (-en, -ie; -ii/
-iloi), zabastouhk]u (-an, -ua; -oi)

szubjektiv subjektiivijne (-zen, -stu;
-zii)

szunyog Cak|ku (-an, -kua; -koi),
pinoli (-in, -idu; -loi)

szur 1. ¢ok|kie (-in, -kiii; -itdh),
ozjata (-uan, -uau; -atah),
pustel]ld (-en, -61i; -18h),
plist|id (-an, -&1; -etdh); 2.
[rovar] fnoklata (-kuan, -kuau;
-atah)

szuras [érzet] pustod|s (-ksen, -stii;
-ksii)

szurok d’okti (-n, -i; -loi)

szurés ogahak|as (-kahan, -astu;
-kahit)

szuszog Ohk|id (-dn, -aii; -etdh)

szuvas hapannufh (-on, -ttu; -zii)

sziik ahta|s (-han, -stu; -hii),
kai|du (-jan, -dua; -doi)

sziikolkodik hadavii|o (-n, -U; -téh)

sziikolkodé koih|i (-dn, -id; -ii),
varat|oi (-toman, -tomua; -tomii)

sziikséges nepremennoli (-in, -idu;
-loi), pé|die (-in, -d&ii; -dietdh),
tarvittavju (-an, -ua; -ii)

sziikséglet tar[veh (-behen, -vehtu;
-behii)

sziiletés rodiemilne (-zen, -stu; -zii),
rodiend|u (-an, -ua; -oi)

sziiletésnap roindu|[pdivlii (-an, -ié;
-ii)

sziiletik rodilekseh (-mmos, -hes;
-tahes)

sziil6fold roindujmua (-n, -du; -loi),
izén|jmua (-n, -du; -loi)

sziilok vahnemb|at (-ien, -ii, plur)

sziinet aijan|[kesk]i (-en, -ie; -ii/-il61)

sziinid6 lom|a (-an, -ua; -ii)

sziinnap lebo||péiv|ii (-dn, -id; -ii)

sziir verb filtruifja (-Cen, -CCou; -jah)

sziirke harmjai (-uan, -uadu; -ualoi)

sziiro filtrju (-an, -ua; -oi)

sziiz neidoli (-in, -idu; -loi)

sziizfold uvvis|jmua (-n, -du; -loi)

T,TY

tabla lajudu (-vvan, -udua; -udoi)

tablazat tauluk|ko (-on, -kuo; -koloi)

tabletta tabletk|u (-an, -ua; -oi)

tabor luageri (-n, -i; -loi)

tabornok generuallu (-an, -ua; -oi)

tacsko /eb] mégrii|koirfu (-an, -ua;
-ii)

tag [szervezetben] ozan||ottali (-jan,
-jua; -jii/-joi)

tagadoszo kieldo||san|a (-an, -ua; -oi)

tagas levlei (-ien, -iedii; -ieldi)

taj Curla (-an, -ua; -ii), lohk|o (-on,
-uo; -oloi), imbérist|6 (-0n, -i6;
-6161)

tajékoztat ilmoit|tua (-an, -tau; -etah)

tajékoztatas ilmoittami|ne (-zen,
-stu; -zii), ilmoitu|s (-ksen, -stu;
-ksii), tiijoituls (-ksen, -stu; -ksii)

tajga taiglu (-an, -ua; -oi)

tajkép luondo|kuvla (-an, -ua; -ii),
imbdristd|kuv|a (-an, -ua; -ii)

tajték vuaht|i (-en, -ie; -ii/-iloi)

takacs kudoli (sjan, -jua; -jii/-joi)

takar kat|tua (-an, -tau; -etah)

takarékkonyv sidstd||kirju (-an,
-ua; -oi)

takarékos sidstili (-jan, -jid; -jii/-jo1)

takarékoskodas sidstimi|ne (-zen,
-stii; -zii), sidsténd|i (-an, -ié; -01),
sidst|6 (-0n, -1i6; -6161)
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takarit kabrast|ua (-an, -au; -etah)

takaritas kabrastuls (-ksen, -stu;
-ksii)

takaritoné kabrastali (-jan, -jua; -jii/
-joi)

takarmany rehu (-n, -u; -loi)

takaro od’d’'ualju (-an, -ua; -oi)

takarozik katftuakseh (-ammos,
-tahes; -etahes), kattavulo (-n,
-u; -tah)

taktika taktiek|ku (-an, -kua; -koi)

taktus takt|u (-an, -ua; -oi)

tal jujodu (-vvan, -odua; -odii),
malTJu (-an, -ua; -oi), stau¢|¢u
(-an, -Cua; -Coi)

talaj mua (-n, -du; -loi),
mual[per|d (-dn, -id; -ii), muljdu
(-lan, -dua; -doi)

talalékony keinok|as (-kahan, -astu;
-kahii), nevvok]as (-kahan, -astu;
-kahii)

talalkozas vastavumilne (-zen, -stu;
-zii), vastavund|u (-an, -ua; -o0i)

talalkozik néfhtikseh (-immds,
-gehes; -htdhes), vast|ata (-uan,
-uau; -atah), vastavulo (-n, -u; -tah)

talalkoz6 vastavumi|ne (-zen, -stu;
-zii), vastavund|u (-an, -ua; -oi)

talalmany keksind|6 (-On, -ii0;
-016i), 16[ido (-vvon, -idiio; -6161)

talan suau, voi

talca podnos|su (-an, -sua; -soi)

talizman talismuan|u (-an, -ua; -oi)

talp /lab része] jallan||pohjlu (-an,
-ua; -ii)

talyog ajajajine (-zen, -stu; -zii), ajols
(-ksen, -stu; -ksii), paizle (-ien,
-ettu; -ieloi)

tam ponglfii (-an, -id; -ii), tulgi (-ven,
-gie; -giloi)

tamasz pong|ii (-an, -ii; -ii), tulgi
(-ven, -gie; -giloi)

tamaszkodik noj|ata (-uan, -uau;
-atah), nojavulo (-n, -u; -tah)

tamla selgii||noj|a (-an, -ua; -ii)

tan suau, voi

tanacs 1. [tandcsadas] nevvottelu
(-n, -u; -loi); 2. [testiilet]
nevvost|o (-on, -uo; -oloi)

tanacsadas nevvlo (-on, -uo; -oloi),
nevvon||an|do (-non, -duo; -doloi),
nevvondul|laitos (-ksen, -stu;
-ksii), nevvottelu (-n, -u; -loi)

tanacsad6 nevvon|jandali (-jan, -jua;
-jii/-joi), vihjailili (jan, -jua; -jii/
-joi)

tanacskozas nevvottelu]t (-loin, -loi,
plur)

tanacskozik nevvjuo (-on, -ou;
-otah)

tanacsol vihjail[la (-en, -ou; -lah)

tanar opastali (-jan, -jua; -jii/-joi)

tanc tansi (-n, -i; -loi)

tancol tansile (-n, -u; -tah)

tancos(nd) plassifi (-jén, -jid; -jii/
-jo1)

tanfolyam oppi|kursu (-an, -ua; -oi)

tanit opastjua (-an, -au; -etah)

tanitas opastamilne (-zen, -stu; -zii),
opastandfu (-an, -ua; -0i)

tanito opastali (-jan, -jua; -jii/-joi)

tank tank|u (-an, -ua; -oi)

tankonyv opastus|kniigju (-an, -ua;
-0i)

tanora uroklku (-an, -kua; -koi)

tantargy opastus|jaineh (-en, -tu; -ii)

tanu tovestali (-jan, -jua; -jii/-joi)

tanul opastulo (-n, -u; -tah)

tanulé opastuli (jan, -jua; -jii/-joi)

tanulsag opastuls (-ksen, -stu; ksii)

taniskodas tovestami|ne (-zen, -stu;
-zii), tovestand|u (-an, -ua; -oi)

tanya huutor (-an, -ua; -oi)

tapad tunget|ellakseh (-telemmos,
-telehes; -ellahes)

tapasztalat malt|o (-on, -uo; -oloi)

tapasztalatlan maltot|oi (-toman,
-tomua; -tomii), tottumat|oi (toman,
-tomua; -tomii)

tapasztalt maltali (-jan, -jua; -jii/
-joi)

tapéta Spalierilt (-loin; -loi)

tapintat hieno||siiddmellizii|s (-On,
-ttii; -ksii)

tapintatos hieno||siiddmellijne (-zen,
-stli; -zii)

taplal siiot|tid (-én, -tdi; -etdh)

taplalék siiomi|ne (-zen, -stii; -zii)

taplalkozas siiond|i (-dn, -id; -ii)

taplalkozik siiot/elldkseh
(-telemmos, -telehes; -elldhes)

taplégomba kéznli (-dn, -i4; -61)

taps aplodisment|at (-oin, -oi, plur)

tapsol aplodiiruifja (-Cen, -¢Cou,
-jah), plakiit|ella (-telen, -teloi;
-ellah), plakiit|tid (-an, -tdii; -etdh)

tar palTas||pid (-n, -dii; -161)

taraj harjlu (-an, -ua; -oi), heltju
(-an, -ua; -oi)

targy ezineh (-en, -tii; -ii), vehkeh
(-en, -tii; -ii), ves|Si (-in, -§ii; -Siloi)

tarisznya Sal|gu (-lun, -guu; -guloi)

tarka kirjav|u (-an, -ua; -ii),
monil||véri|ne (-zen, -stii; -zii)

tarolé sklualdu (-vun, -duu; -duloi)

tarsadalmi iihteis|kunnallijne (-zen,
-stu; -zii)

tarsadalom iihteis||kun|du (-nan,
-dua; -dii)

tarsalog pagizut|tua (-an, -tau; -etah),
palista (-gizen, -gizou; -istah),
tolkuilja (-¢en, -¢Cou; -jah)

tarsasag sebruls (-ksen, -stu; -ksii),
seurfu (-an, -ua; -o1)

tarsulat sebruls (-ksen, -stu; -ksii),
seurfu (-an, -ua; -o1)

tart 1. [kézben] pi|did (-en, -déii;
-etdh); 2. /[vmeddig] levelta (-nen,
-noi; -tdh)

tartalék pietols (-ksen, -stu; -ksii),
varla (-an, -ua; -oi)

tartalmaz siin|diio (-niin, -diid;
-niitdh)

tartalom siivdind|6 (-On, -1i6; -6161)

tartalom(jegyzék)
kogomus|luvettelu (-n, -u; -loi),
stivdindo|[luvettelu (-n, -u; -loi)

tartézkodas /vhol] olendju (-an, -ua;
-0i)

tasak sumk|u (-an, -ua; -ii)

taszit totik|ata (-kidn, -kiddi; -atah)

tatar tatuaroin (rtlan), tatuarfu (-an,
-ua; -o1)

tav pitkdi|s (-On, -ttii; -zii)

tavaly menniitvuon, mulloi

tavalyi mullo|ine (-zen, -stu; -zii)

tavasz kev|it (-idn, -attd; -14161)

tavaszi kevidllijne (-zen, -stii; -zii)

tavasszal kevidl

tavi jarvek|ds (-kdhén, -astii; -kahii)

tavirat telegramm|u (-an, -ua; -oi)

taviratozik telegrafiiruifja (-Cen,
-¢Cou; -jah)

tavol loito¢i, loitton

tavolabb loitombakse

tavoli loitto|ine (-zen, -stu; -zii),
tajembaline (-zen, -stu; -zii)

tavolodik loit|ota (-tonen, -tonou;
-otah)
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terrorizmus

tavolsag 1. loittohuls (-on, -ttu; -zii),
loittozuls (-on, -ttu; -ksii), pitkii|s
(-On, -ttii; -zii), taibaleh (-en, -tu;
-ii); 2. [tavkoz] vli (-n, -i; -161)

tavozik lahtlie (-en, -01; -ietdh)

te sinjd (-un, -uu)

tea Cuaju (-n, -u; -loi)

teaskanal cuajul|luziklku (-an, -kua;
-koi)

teaskanna cainiek|ku (-an, -kua;
-koi)

technika tehniek[ku (-an, -kua; -kot)

technikai tehniellijne (-zen, -stii;
-zii)

technikum tehnikum (-an, -ua; -oi)

technikus tehniekkii (-én, -kid; -koi)

technolégia tehnolougi|i (-en, -edu;
-eloi)

technolégiai tehnolougiellijne (-zen,
-stu; -zii)

teendo ruattaviu (-an, -ua; -ii)

tégla kirpic|cl (-dn, -Cid; -CO1)

tegnap eglii

tegnapelétt enne|leglistii

tegnapi egli|ine (-zen, -stii; -zii)

tehat ga, nu

tehén lehmlii (-én, -id; -ii)

teher kandamuls (-ksen, -stu; -ksii),
nostamuls (-ksen, -stu; -ksii),
taklku (-an, -kua; -koi)

tehervonat tavar||poujezd|u (-an,
-ua; -0i)

tehetség kiilgii (-viin, -gili; -giil6i),
lahjazuls (-ksen, -stu; -ksii),
ner|o (-on, -uo; -oloi)

tehetséges kiiviik|ds (-kéhan, -dsti;
-kahii)

tehetségtelen kiiviit|oi (-tdmén,
-tomid; -tomii), nerot|oi
(-toman, -tomua; -tomii)

tej maildo (-jon, -duo; -doloi)

tejfog maido|lham|mas (-bahan,
-mastu; -bahii)

tejfol kannatels (-ksen, -stu; -ksii)

tejszin sliuhkfu (-an, -ua; -oi)

tejutrendszer linnun|jradal|kun|du
(-nan, -dua; -dii)

teker punfuo (-on, -ou; -otah)

tekercs kidreh (-en, -tii; -ii)

tekeredik kier|diio (-riin, -diiii;
-riitdh), punovulo (-n, -u; -tah),
punjuokseh (-ommos, -ohes;
-otahes)

tekintély arvo|val/du (-lan, -dua; -doi)
tekintélyes arvol|valdaline (-zen,
-stu; -zii)
tekintet kacahtuls (-ksen, -stu; -ksii),
kacl|e (-Cien, -ettu; -Cieloi)
tekné kartfu (-an, -ua; -oi)
teknos(béka) Cerepuahlu (-an, -ua;
-0i)
tél talvli (-en, -ie; -ii/-iloi)
Télapé Pakkaline (-zen, -stu; -zii)
telefon telefon (-an, -ua; -oi)
telefonal zvonile (-n, -u; -tah)
telefonfiilke telefon|butkfu (-an, -ua;
-ii)
telek mualjalja (-an, -ua; -oi),
mualfpalstju (-an, -ua; -oi)
telepiilés posolkju (-an, -ua; -oi)
teletolt tiiit|tid (-dn, -tél; -etdh)
televizié televidienili (-en, -edii; -eloi)
televiziokésziilék televiizor (-an, -ua;
-0i)
téli talvijne (-zen, -stu; -zii)
télisport talvi||sportju (-an, -ua; -ii)
teljes kai (-ken, -kkie; -kkit),
kogonaline (-zen, -stu; -zii), kogo
(rtlan), tavvellijne (-zen, -stii;
-zii), tifiizi (-vven, -iittii; -iizii),
innéllijne (-zen, -stii; -zii)
teljesen ihan, kaikkineh, kogonah,
nivouse, nilihtii, tdvvellizesti,
télizin, inndh
teljesit taiit|tid (-dn, -tal; -etdh)
teljesités talittdmi|ne (-zen, -stii;
-zii), talitdnd|i (-4n, -14; -01)
teljesiil todevu|o (-n, -u; -tah)
teljesiilés todevund|u (-an, -ua; -oi)
téma tiem|u (-an, -ua; -oi)
temet halvvata (-uduan, -uduau;
-vvatah)
temetés muah||panend|u (-an, -ua; -oi)
temet6 kalmist|o (-on, -uo; -oloi),
kalmoli (-in, -idu; -loi)
templom jumalan|ko|da (-van, -dua;
-dii)
tengely o$|su (-an, -$ua; -sii)
tenger mer|i (-en, -dii; -ii)
tengeralattjaré cukeldus|veneh (-en,
-tii; -ii), submariinfu (-an, -ua; -oi)
tengerész meri||mie|s (-hen, -stii;
-hii), morak|ku (-an, -kua; -koi)
tenisz tennis|su (-an, -sua; -soi)
tennival6 diello (-on, -uo; -oloi),
ruattav|u (-an, -ua; -ii)

tény faktju (-an, -ua; -oi), tolzi (-ven,
-ttu; -zii), todevu|s (-on, -ttu;
-ksii)

tenyér kimmen (-en, -dii, -ii)

tényleg todeh, toven

tényleges tozihi|ne (-zen, -stu; -zii),
tozi|ne (-zen, -stu; -zii)

teoldgia teolougi|i (-en, -edu; -eloi)

tép revit|tid (-&n, -tdi; -etéh)

terasz terras|su (-an, -sua; -soi)

térd polvli (-en, -ie; -ii/-iloi)

terebélyes sangei (-ien, -iedu; -ieloi)

terem fi zuallu (-an, -ua; -oi)

teremt lu|vva (-on, -ou; -vvah)

teremtmény olend|o (-on, -uo; -oloi)

térfogat tilavuls (-ksen, -stu; -ksii)

terjed leviltid (-en, -eii; -tdh)

terjedelmes leviei (-ien, -ied; -iel6i)

terjedés leviemilne (-zen, -stii; -zii),
leviend|i (-dn, -id; -01)

terjeszt levitelld (-telen, -teloii;
-elldh)

terjesztés levittdmi|ne (-zen, -stii;
-zii), leviténd|ii (-én, -id; -61)

térkép kartju (-an, -ua; -oi)

termel piifiidia (-vvan, -iida;
-vvetdh), valmist|ua (-an, -au;
-ctah)

termelés kazvattamilne (-zen, -stu;
-zii), piivvandfi (-dn, -id; -61),
piidami|ne (-zen, -stii; -zii),
pii[iidd (-vvon, -idid; -iidoloi)

termés tulo|s (-ksen, -stu; -ksii)

természet 1. /él6vilag] Tuon|do (-non,
-duo; -doloi); 2. [karakter]
luon|neh (-dehen, -nehtu; -dehii),
tajba (-van, -bua; -boi)

természetes luonnollijne (-zen, -stu;
-7ii)

természeti luonnollijne (-zen, -stu;
-Zil)

természettudomany luonnon||-
tiledo (-ijon, -eduo; -edoloi)

természettudés luonnon||tiedd|i
(-jan, -jid; -jii/-j61), lnonnon||-
tutkili (<jan, -jua; -jii/-joi)

termesztés kazvattamijne (-zen, -stu;
-7ii)

terror terror (-an, -ua; -oi)

terrorista terroristfu (-an, -ua; -oi)

terrorizal terroriziiruilja (<en, -¢¢ou;
-jah)

terrorizmus terrorizmju (-an, -ua; -0i)
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torta

tér(ség) kent|li (-dn, -i4; -ii)

teriilet 1. aloveh (-en, -tu; -ii); 2.
[mértan] pinduljalja (-an, -ua; -oi)

teriileti alovehellijne (-zen, -stu; -zii)

tervez6 muovailili (-jan, -jua; -jii/
-joi)

tervrajz pluanju (-an, -ua; -oi)

tessék-lassék immin|kummin

testnevelés liikundu| kul'tuurju (-an,
-ua; -oi), voimistelu (-n, -u; -loi)

tesz 1. [csinal] azulo (-n, -u; -tah),
lualdie (<jin, -diu; -jitah); 2. [rak]
pan|na (-en, -ou; -nah)

tészta tahtals (-han, -stu; -hii)

tetem pokoiniek|ku (-an, -kua; -koi)

tet lev|o (-on, -uo; -oloi)

tetéeserép levolkirpic|cii (-én, -Cid;
-Co1)

tetszik mieliit|tid (-an, -tdl; -etdh)

tett te|go (-von, -guo; -goloi)

tettes vidriiniek|ku (-an, -kua; -koi)

teve verbl'uudfu (-an, -ua; -oi)

tévéadas tele||ozutuls (-ksen, -stu;
-ksii)

tévécsatorna tele|kanualju (-an, -ua;
-01)

téved erehtii|o (-n, -ii; -tdh),
hairahtulo (-n, -u; -tah)

tévedés erehtiifs (-ksen, -stii; -ksii),
hairahtuls (-ksen, -stu; -ksii),
segavuls (-ksen, -stu; -ksii)

tevékeny toimek|as (-kahan, -astu;
-kahii)

tevékenyen toimekkahasti

tevékenykedik ruajdua (-n, -dau;
-tah), toimile (-n, -u; -tah)

tevékenység toimli (-en, -ie; -iloi),
toimind|u (-an, -ua; -oi), ruandfu
(-an, -ua; -oi)

textil kangals (-han, -stu; -hii),
kuvondahilne (-zen, -stu; -zii),
tekstiil'Ju (-an, -ua; -oi)

ti tiio (teijdn, teidii)

tigris tigrju (-an, -ua; -oi)

tilalom kiel|do (-lon, -duo; -doloi)

tilos kiellon|jalajine (-zen, -stu; -zii),
kieltd (-n, -i; -161)

tilt kiel|did (-14n, -d&ii; -letdh)

tiltakozas vastu||mielen||ozutuls
(-ksen, -stu; -ksii)

tiltas kiel|do (-lon, -duo; -doloi)

tiltott kiellon|[alajine (-zen, -stu; -zii),
kieltd (-n, -i; -161)

tincs kaharit (-6in, -6i, plur),
kizer|ét (-0in, -61, plur)

tinta Cernil (-én, -id; -01)

tipografia tipogruafili (-en, -edu;
-eloi)

tipus ta|ba (-van, -bua; -boi),
tiip|pu (-an, -pua; -poi)

tiszt ofisier|u (-an, -ua; -oi)

tiszta 1. puhtals (-han, -stu; -hii); 2.
[iddjaras] selglei (-ien, -iedi;
-ieloi)

tisztas ahlo (-on, -uo; -oloi),
huuhtfu (-an, -ua; -ii)

tisztasag puhtahuls (-on, -ttu; -zii)

tisztazédik sel|leti (-genen, -gendi;
-letdh)

tisztel kunnivoilja (-Cen, -¢Cou; -jah)

tisztelet arvon||an|do (-non, -duo;
-oloi), kunnivoiculs (-ksen, -stu;
-ksii), pocot|tu (-an, -tua; -toi)

tiszteletremélto pocitoittaviu (-an,
-ua; -ii)
-jii/ -joi)

tisztesség kunnivlo (-on, -uo; -oloi),
kunnollizu|s (-on, -ttu; -ksii)

tisztességes kunnollijne (-zen, -stu;
-zii)

tisztit kabrast|ua (-an, -au; -etah),
puhklata (-uan, -uau; -atah),
puhtast|ua (-an, -au; -etah),
suomust|ua (-an, -au; -etah)

tisztitas kabrastu|s (-ksen, -stu; -ksii),
puhkuamilne (-zen, -stu; -zii),
puhkuandfu (-an, -ua; -oi),
puhtastami|ne (-zen, -stu; -zii),
puhtastandfu (-an, -ua; -oi),
puhtastuls (-ksen, -stu; -ksii),
suomustu|s (-ksen, -stu; -ksii)

tisztul puhtastulo (-n, -u; -tah),
sel|letd (-genen, -gendii; -letéh)

tisztvisel6 virgu||miels (-hen, -stii;
-hii)

titkol peitjelld (-telen, -teldi; -elldh)

titkolozik peitlellakseh (-telemmos,
-telehes; -elldhes)

titkos peitollijne (-zen, -stu; -zii)

titkosiras peitto||kirjutuls (-ksen,
-stu; -ksii)

titok peitollizu|s (-on, -ttu; -ksii),
peit|to (-on, -tuo; -toloi),
sekriet|tl (-&n, -tid; -to1)

titokzatos peitollijne (-zen, -stu; -zii)

tiz kiimmenl|e (-en, -dii; -ii)

tizedik kiimmenels (-nden, -ttii, -nzii)

tizenegy iiksi|tostu (iihten|[tostu,
iihtii|[tostu; liksii||tostu)

tizenhat kuuzi||tostu (kuvven|tostu,
kuuttu||tostu; kuuzii||tostu)

tizenhét seic|Cei|tostu (-Cemen|[tostu,
-endii||tostu; -Cemiiltostu)

tizenketto kaksil|tostu (kahtentostu,
kahtutostu; kaksiitostu)

tizenkilenc iiheks|4|tostu (-én|[tostu,
-id|[tostu; -ii|[tostu)

tizennégy nellli|tostu (-&n|[tostu,
-id|[tostu; -ii|[tostu)

tizennyolc kaheks|a||tostu
(-an|[tostu, -ua||tostu; -ii|[tostu)

tizes kiimmenik[ko (-6n, -kiid; -koloi)

tizszeres kiimmenen|[kerdaline (-zen,
-stu; -zii)

t6 jarv|i (-en, -ie; -ii/-il61)

técsa liazfii (-an, -i4; -ii), luhtju (-an,
-ua; -ii)

tojas jaic|Ci (-én, -Cid; -Cii)

tojik munile (-n, -u; -tah)

tok futluarfu (-an, -ua; -ii)

toldalék liz|a (-én, -i; -ii)

toll /madar] hotihen (-en, -di; -ii),
sul|gu (-lan, -gua; -gii)

tollaszkodik hoithend|id (-én, -aii;
-etdh)

tolltarté penali (-n, -i; -loi)

tolmacs kidndali (-jan, -jid; -jii/~jo1)

tolmacsolas kidnnd|s (-ksen, -stii;
-ksii)

tolvaj var|ras (-gahan, -rastu;
-gahii), vor|a (-an, -ua; -ii)

tompa tiilclii (-an, -id; -ii)

tompit tiilcend|id (-dn, -&ii; -etdh)

tonna tonn|u (-an, -ua; -ii)

torkollik langeta (-ien, -ieu; -etah),
laskevulo (-n, -u; -tah),
lask|iekseh (-emmos, -ehes;
-ietahes)

torma pippuri|[juurli (-en, -du; -ii)

torna gimnastiek|ku (-an, -kua; -koi),
voimistelu (-n, -u; -loi)

tornac sencoli (-in, -idu; -loi)

tornasz gimnastu (-an, -ua; -o0i),
voimisteli|i (-jan, -jua; -jii/-joi)

torok keroli (-in, -idu; -loi), kulku
(-n, -u; -loi), zovfu (-an, -ua; -oi)

torony buasnfu (-an, -ua; -oi)

torta tort|u (-an, -ua; -ii)
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tiir

tovabb ielleh, iellehpii,
loitombakse

tovabbi iellijne (-zen, -stii; -zii)

tobb endmbi

tobbé endmbid

tobbnyelvii eri|kielijne (-zen, -stii;
-zii), moni|[kieli|ne (-zen, -stii;
-zii)

tobbnyelviiség eri||kielizii|s (-6n,
-ttii; -ksii), moni|[kielizii|s (-On,
-ttii; -ksii)

tobbség enimist|6 (-6n, -{i6; -6161)

tobbszoros monen|kerdaline (-zen,
-stu; -zii)

tok tikv|u (-an, -ua; -oi)

toke [gazdasag] kapitualju (-an, -ua;
-0i)

tokéletes tivvellijne (-zen, -stii; -zii)

tokéletesen tivvellizesti

tokéletesség tavvelliziils (-0n, -ttii;
-ksii)

tokés kapitalistfu (-an, -ua; -oi)

tokfilké tohl|6 (-0n, -id; -6161)

tolgy(fa) tammi (-n, -i; -loi)

tolt tait|tid (-an, -tdi; -etédh), valjua
(-an, -au; -etah), valut|tua (-an,
-tau; -etah)

toltelék /étel] fars|u (-an, -ua; -oi)

toltény patron (-an, -ua; -oi)

toltés /muitargy] laineh (-en, -tu; -ii),
vuallu (-an, -ua; -oi)

toltotoll kirjut|in (-timen, -indu;
-timii), ruckfu (-an, -ua; -ii)

tonkretétel rikkomi|ne (-zen, -stu;
-zii), rikond|u (-an, -ua; -oi)

toportyi ciidallo (-on, -uo; -oloi)

tor halllata (-guan, -guau; -latah),
katk|uo (-on, -ou; -otah),
lohklata (-uan, -uau; -atah)

torekszik op|pie (-in, -piu; -itah),
ponnistel|lakseh (-emmos, -ehes;
-lahes)

torés murendamijne (-zen, -stu; -zii),
murendand|u (-an, -ua; -01)

torik katkeil|la (-en, -ou; -lah),
lohke|ta (-nen, -nou; -etah)

torol piihkile (-n, -ii; -tdh)

torténelem histouri|i (-en, -edu;
-eloi)

torténelmi histourielline (-zen, -stu;
-zii)

torténet jut|tu (-un, -tuu; -tuloi)

torténik tapahtulo (-n, -u; -tah)

toriilkozik piihkijekseh (-mmds,
-hes; -téhes)

toriilk6zo piihkin (-men, -ndii; -mii)

torvény zakon (-an, -ua; -oi)

torvényes zakonahilne (-zen, -stu;
-zii), zakonnoli (-in, -idu; -loi)

torvényhozas zakonoin||luajindju
(-an, -ua; -oi)

torvénysértés zakonan||riko|s (-ksen,
-stu; -ksii)

torvénysérto zakonan||rikkoli (-jan,
-jua; -jii/-joi)

torvényszerii zakonan|jmugaline
(-zen, -stu; -zii)

torvénytelen 1. zakonat|oi (-toman,
-tomua; -tomii); 2. [szarmazasu]
dbdreh (-en, -tii; -ii)

torvényteleniil zakonan||vastah

torzs 1. [test] runglo (-on, -uo; -oloi);
2. [népcsoport] heim|o (-on, -uo;
-oloi)

tovis nieglju (-an, -ua; -oi)

tradicié tradisi|i (-en, -edu; -eloi)

tradicionalis tradisionnoli (-in, -idu;
-loi)

tragédia tragiedi|i (-en, -edu; -eloi)

tragikus tragiedellijne (-zen, -stu;
-Zil)

tragya hostle (-ien, -ettii; -ieldi),
host|o (-0on, -6ttii; -6161)

tragyazas muan||vaitii/s (-ksen, -stii;
-ksii)

traktor traktor (-an, -ua; -oi)

transzformator transformuator
(-an, -ua; -oi)

tréfa iljo (-on, -uo; -oloi), Suutkfu
(-an, -ua; -ii)

tréfal Suutftie (-in, -tiu; -itah)

tréfas ilok|as (-kahan, -astu;
-kahii)

trolibusz trolleibus|su (-an, -sua;
-so1i)

trombita torvli (-en, -ie; -ii/-iloi),
trufba (-van, -bua; -bii)

tron valdul|istui|n (-men, -ndu;
-mii)

tud 1. [képes vmire] maltjua (-an,
-au; -etah), voilja (-n, -bi; -jah);
2. [ismerettel rendelkezik]
tiledié (-ijan, -edéi; -etéh)

tudakozédas tiijon|lecCimilne (-zen,
-stli; -zii)

tudas tijedo (-ijon, -eduo; -edoloi)

tudat Cusvili (-en, -edu; -eloi),
ellendii|s (-ksen, -stii; -ksii)

tudatos ellendd|i (-jan, -jid; -jii/
-j61)

tudomany tiledo (-ijon, -eduo;
-edoloi)

tudomanyos tiijollijne (-zen, -stu;
-7ii)

tudés tiedo|jmiels (-hen, -stii; -hii)

tudosit ilmoit|tua (-an, -tau; -etah)

tudositas ilmoitu|s (-ksen, -stu;
-ksii), tifjoitus (-ksen, -stu; -ksii)

tudosito tiijon|jandali (-jan, -jua; -jii/
-joi)

tal /vmin] tagan (+ gen), tagua
(+ gen), iili (+ part)

tulajdon omazuls (-on, -ttu; -ksii)

tulajdonos izind|i (-4n, -id; -ii/
-01), omistali (-jan, -jua; -jii/-joi)

tulipan tul’pan (-an, -ua; -oi)

tualoz lijjoit|ella (-telen, -telou;
-ellah)

tal(sagosan) liigua, lijjakse, lijjan

tualteljesit dlit|tid (-dn, -tdi; -etdh)

tualteljesités dlitdnd|[i (-dn, -i4; -ii)

tulterhelés liijuls (-ksen, -stu; ksii)

tilterheltség liijuls (-ksen, -stu; -ksii)

talzas lijjoittelemi|ne (-zen, -stu;
-zii), lijjoittelend|u (-an, -ua; -oi),
lijjoitte-lu (-n, -u; -loi)

tundra tundrfu (-an, -ua; -ii)

tunya lask|u (-an, -ua; -oi), pattili
(-en, -edu; -eloi)

tunyasag laskuls (-on, -ttu; -ksii)

turazik matkjata (-uan, -uau; -atah)

turista matkaili|i (-jan, -jua; -jii/-joi)

turizmus matkailu (-n, -u; -loi)

turkal tongile (-n, -U; -tdh)

turné kierdo|lmatk|u (-an, -ua; -oi)

taré ruahtjo (-on, -uo; -oloi)

tus I [tinta] tuus|Si (-in, -Sii; -Siloi)

tus II /zuhany] valatiti (-in, -tii;
-tiloi)

tusa boju (-n, -u; -loi), tor|a (-an,
-ua; -ii)

tutaj laut|tu (-an, -tua; -toi)

tii nieglju (-an, -ua; -oi)

tiicsok cirkaline (-zen, -stu; -zii),
¢irk|u (-an, -ua; -oi), marjulkat/ti
(-in, -tii; -tiloi)

tiikor zirkal|o (-on, -uo; -oloi)

tiir kérzile (-n, -ii; -tah), kest[id (-an,
-dii; -etdh), tirpua (-an, -au; -etdh)
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tiirelem tirpamilne (-zen, -stu; -zii),
tirpandfu (-an, -ua; -oi), tirpav|jo
(-on, -uo; -oloi)

tiirelmes kérzili (-jén, -jid; -jii/~j6i),
tirpac|cu (-un, -Cuu; -Culoi),
tirpali (-jan, -jua; -jii/-joi)

tiirelmetlen tirpamat|oi (-toman,
-tomua; -tomit)

tiiske nieglju (-an, -ua; -oi)

tiiskés ogahak|as (-kahan, -astu;
-kahit)

tiistént kerras

tiisszent hirnulo (-n, -u; -tah)

tiiz fi tulli (-en, -du; -ii/-iloi)

tiizhanyo tuli|jmé|gi (-in, -gie;
-giloi)

tiizhely tulehm|o (-on, -uo; -oloi)

tiizvész tuli||pallo (-on, -uo; -oloi)

tlizveszélyes tuldu|[varuajfu (-an, -ua;
-1i/-o01)

tyuk kan|a (-an, -ua; -oi)

tyukol kozin|o (-on, -uo; -oloi)

uU

uborka ogurc|u (-an, -ua; -oi)

udvar pih|a (-an, -ua; -oi)

udvarias pehmeiljsanaline (-zen, -stu;
-zii)

udvariassag pehmei|sanazuls (-ksen,
-stu; -ksii)

ugar kezand|o (-on, -uo; -oloi)

ugat haukahtjuakseh (-ammos,
-ahes; -etahes), hauk|kuo (-un,
-kuu; -utah), ratik|kio (-iin,
-kiiti; -iitdh)

ugatas haukund|u (-an, -ua; -o1)

ugral hiiplelld (-pelen, -peldi; -elldh)

ugras hiip|pii (-iin, -piili; -piil6i)

ugrik hiip|pie (-in, -piii; -itéh),
hiip|dtd (-pidn, -pidd; -atdh)

ugy muga, nenga, silleh, tilleh

0j uuzi (uvven, uuttu; uuzii),
uvvikkaline (-zen, -stu; -zii)

ujbol miids, uvvessah

ujdonsag uudijne (-zen, -stu; -zii)

ujhold uuzi|kuu (-n, -du; -loi)

ujit uvvistjua (-an, -au; -etah)

ujito uvvistali (-jan, -jua; -jii/-joi)

ujj 1. [kézen] sorml|i (-en, -ie; -ii/
-iloi); 2. var|vas (-bahan, -vastu;
-bahii)

ujjaszervezés uvvistamine (-zen, -stu;
-zii), uvvistand|u (-an, -ua; -oi),
uvvistu|s (-ksen, -stu; -ksii)

ujjasziiletés elbliimi|ne (-zen, -stii;
-zii)

ujjasziiletik elbiio (-viin, -biiii;
-viitdh)

ujsag 1. gaziet|tu (-an, -tua; -toi),
leht|i (-en, -ie; -ii/-il61), sanomu||-
leht|i (-en, -ie; -ii/-il61),
zurnuallu (-an, -ua; -oi); 2. [hir]
uudi|ne (-zen, -stu; -zii)

ujsagiras lehti|kirjuttelu (-n, -u;
-loi), lehti|[kirjutu|s (-ksen, -stu;
-ksii), zurnalistiek|ku (-an, -kua;
-koi)

ujsagiré zurnalist/u (-an, -ua; -oi)

ujsziilott vaste||suajdu (-vun, -duu;
-duloi)

Ukrajna Ukrainfu (-an, -ua; -oi)

ukran ukrainan (rtlan), ukrainsfu (-an,
-ua; -oi)

un terstavulo (-n, -u; -tah)

undorité ilglei (-ien, -iedii; -ieldi)

univerzalis kaikkeh||péttav|i (-dn,
-ié; -ii), universuallijne (-zen, -stu;
-7ii)

unoka bunuklku (-an, -kua; -koi),
vunuklku (-an, -kua; -koi)

ur I herrju (-an, -ua; -oi)

Ur 11 [Isten] Hospodi (-n, -i)

uralkodas haldivoi¢¢emilne (-zen,
-stu; -zii)

uralkodik haldivoilja (-Cen, -¢Cou;
-jah)

uralom herruls (-ksen, -stu; -ksii)

uszas uidelemi|ne (-zen, -stu; -zii),
uidelend|u (-an, -ua; -oi)

uszik lijuguo (-vvun, -uguu;
-vvutah), ui|dua (sjan, -dau; -jetah),
uiljella (-delen, -delou; -jellah)

uszémedence uindul||allik|ko (-on,
-kuo; -koloi)

ut 1. [kozlekedési] doroglu (-an, -ua;
-oi), tie (-n, -di; -161); 2.
[megteendd, megtett] matkju
(-an, -ua; -oi)

utal vihjata (-uan, -uau; -atah)

utan jélgeh (+ allat), jélles (+ allat),
pe-rdh, perids (+ allat)

utana jilles, perih, sit

utanoz matkile (-n, -u; -tah),
matkit|tua (-an, -tau; -etah)

utanzas matkitand|u (-an, -ua; -oi),
matkittamilne (-zen, -stu; -zii),
matkitu|s (-ksen, -stu; -ksii),
mugailemi|ne (-zen, -stu; -zii),
mugailend|u (-an, -ua; -oi),
mugailu (-n, -u; -loi)

utanzat jallitii|s (-ksen, -stii; -ksii),
matkimilne (-zen, -stu; -zii),
matkind|u (-an, -ua; -oi)

utas matkustali (-jan, -jua; -jii/-joi)

utasit kisk|ie (-en, -6ii; -ietdh),
nevv|uo (-on, -ou; -otah),
vakustjua (-an, -au; -etah)

utasitas nevv|o (-on, -uo; -oloi),
ohjle (-ien, -ettu; -ieloi),
vakustuls (-ksen, -stu; -ksii)

utazas [jarmiivon haladas] ajandju
(-an, -ua; -oi), ajelemi|ne (-zen,
-stu; -zii), ajelend|u (-an, -ua;
-0i), ajelu (-n, -u; -loi),
ajelutand|u (-an, -ua; -oi), ajlo
(-on, -uo; -oloi)

utazik ajel|la (-en, -ou; -lah),
ajelutjella (-telen, -telou; -ellah),
ajelut|tua (-an, -tau; -etah)

utaz6 matku|jmiels (-hen, -stii; -hii),
matkuniek|ku (-an, -kua; -koi)

utca uulic¢|Cu (-an, -Cua; -Coi)

utikonyv matkailu|[kniigfu (-an, -ua;
-0i)

utitars matkul|dovari§[Su (-an, -Sua;
-80i), tihtes||matkuaj|u (-an, -ua;
-1i/-o1)

utjelzés matku||mustoh|jpanjo (-on,
-uo; -oloi)

utjelzo tien||vaihtle (-ien, -ettu; -ehii)

utkeresztezodés ristu||dorogfu (-an,
-ua; -oi), tie|[Suarju (-an, -ua; -oi)

utlevél pasportu (-an, -ua; -oi)

utmutatas nevvomilne (-zen, -stu;
-zii), nevvond|u (-an, -ua; -oi)

uzsonna loun|at (-uan, -attu; -ualoi)

UU

iide vere|s (-ksen, -stii; -ksii)

iidiil huogavulo (-n, -u; -tah),
le|vitd (-bidn, -biiii; -vétdh)

tidiilés lebavii|s (-ksen, -stii; -ksii),
lebav|o (-0n, -iid; -6161)

iidiilé(haz) lebivo||ko|di (-in, -dii;
-diloi)
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valdsagos

iidvozlés tervehtii|s (-ksen, -stii;
-ksii)

iidvozol tervehtile (-n, -ii; -téh)

iigy azili (-en, -edu; -eloi), diello
(-on, -uo; -oloi)

tigyel [iigyeletet tart] péiviistfid (-én,
-aii; -etdh)

tigyelet paiviistiils (-ksen, -stii; -ksii)

iigyeletes péiviistili (-jén, -jid; -jii/
-joi)

iigyes ravlei (-ien, -iedi; -ieloi),
tolkuk]as (-kahan, -astu; -kahii)

tigyész vidrittali (jan, -jié; -jii/~jo1)

tigyetlen kohmisk|o (-0n, -ii6; -0161),
kom-pisk|o (-6n, -16; -6161)
ozalpuolli (-en, -du; -ii)

iigynok aziinieklku (-an, -kua; -koi)

iligyvéd advokuat|tu (-an, -tua; -toi),
puolistali (-jan, -jua; -jii/-joi)

il istulo (-n, -u; -tah)

iiledék rajba (-van, -bua; -boi),
$aksu (-n, -u; -loi)

iilés 1. istund|o (-on, -uo; -oloi); 2.
[gyiilés] kerahm|6 (-6n, -U6; -0161)

iilésezik kerahmoilja (-Cen, -CEO1;
-jéh)

iiltet istut|tua (-an, -tau; -etah)

iiltetés istutand|u (-an, -ua; -oi),
istutuls (-ksen, -stu; -ksii)

iiltetvény istutuks|et (-ien, -ii, plur)

iinnep pruazniek|ku (-an, -kua; -koi)

iinnepel kunnivoijja (-Cen, -¢Cou;
-jah)

iinnepély pruazniek|ku (-an, -kua;
-koi)

iinnepélyes pruazniekallijne (-zen,
-stu; -zii)

iinnepi pruazniekallijne (-zen, -stu;
-zii)

iinneplés kunnivoi¢end|u (-an, -ua;
-0i)

iireg norfa (-an, -ua; -ii)

iiresség tiihjii|s (-0n, -ttii; -zii)

trtartalom tilavuls (-ksen, -stu;
-ksii)

iit iSklie (-en, -0i; -ietéh),
loskut|tua (-an, -tau; -etah),
per|gua (-ran, -gau; -retéh)

iitem taktfu (-an, -ua; -oi)

tités iSku (-n, -u; -loi), kohlu (-n, -u;
-loi), losku (-n, -u; -loi)

iitkozeés dhkahtiis (-ksen, -stii; -ksii)

iitkozet boju (-n, -u; -loi)

iitlegel kohl|ata (-uan, -uau; -atah)

iiveg stoklahine (-zen, -stu; -zii),
stokl|u (-an, -ua; -ii)

iizem zavod|u (-an, -ua; -oi)

iizemelés laitle (-tehen, -ehtu; -tehii)

iizlet /bolt] lauk|ku (-an, -kua; -koi)

V,W

vacsora ildajine (-zen, -stu; -zii)

vacsorazik illastjua (-an, -au; -etah)

vad fi mec¢ii||eldijn (-men, -ndi;
-mii), mecastiis||suallis (-ehen,
-istu; -ehii)

vad vidritii|s (-ksen, -stii; -ksii)

vadasz mecciiniek|ku (-an, -kua; koi),
mecén||ajali (-jan, -jua; -jii/-joi),
mecasti|i (-jén, -jid; -jii/-jo1)

vadaszat mecén|ajlo (-on, -uo; -oloi),
mecastii|s (-ksen, -stii; -ksii)

vadaszik meccuilja (-Cen, -¢Cou;
-jah), mecést|id (-én, -ai; -etdh)

vadgalamb me¢¢ii|kiitihkoli (-in, -idii;
-161)

vadlo vidrittd|i (-jan, -jid; -jii/-j61)

vadlott suudittav|u (-an, -ua; -ii),
vidritettdv|i (-an, -i4; -ii)

vadnyul meccii||[jand|i (-in, -idi;
-161)

vadol vidrit|tid (-dn, -téi; -etdh)

vag 1. leikjata (-kuan, -kuau; -atah),
leik|kuo (-on, -kou; -otah),
lohk]ata (-uan, -uau; -atah),
salvjua (-an, -au; -etah); 2. [fat]
hal|guo (-lon, -gou; -lotah); 3.
[dllatot] i8klie (-en, -6ii; -ietdh)

vagany raiziv|o (-on, -uo; -oloi)

vagas /allaté] i8kend|ii (-dn, -id; -01)

vagon vagon (-an, -ua; -oi)

vagy ksz libo, vai

vagy him|o (-on, -uo; -oloi), toiveh
(-en, -tu; -ii)

vagyakozas toivomuls (-ksen, -stu;
-ksii)

vagyon omazu|s (-on, -ttu; -Kksii)

vaj voi (-n, -du; -loi)

vaj ongurd|ua (-an, -au; -etah),
onnustfua (-an, -au; -etah),
taltjata (-uan, -uau; -atah)

vajon -go, jokse, neusto

vak soglei (-ien, -iedu; -ieloi)

vakar kubait|tua (-an, -tau; -etah),
kupet|tua (-an, -tau; -etah),
kiin3ile (-n, -ii; -tdh), riijbuo
(-von, -bou; -votah)

vakarozik kupet|elakseh
(-telemmos, -telehes; -ellahes)

vakbél umbi||Suol|i (-en, -du; -ii)

vakbélgyulladas umbi||Suolen||-
tulehtus (-ksen; -stu; -ksii)

vakolat rastvor (-an, -ua; -oi)

valaki kentah (kenentah, kedétah),
kentahto (kenentahto, keddtahto)

valami milienne (minlienne,
midélienne), miliennoii
(minlienn&ii, middlienndil),
mitah (mintah, midatah), mitahto
(mintahto, middtahto)

valamilyen mittuinel[tahto
(mittumantahto, mittumuatahto;
mittumiitahto), mitus||tahto
(mittuontahto, mituttutahto;
mittuziitahto)

valasz vastavus (-ksen, -stu; -ksii)

valaszol vastfata (-uan, -uau; -atah)

valaszt vallilta (-Cen, -CCou; -tah)

valasztas vallicCemi|ne (-zen, -stu;
-zii), valli¢end|u (-an, -ua; -oi),
valliculs (-ksen, -stu; -ksii)

vall hardili (-en, -edu; -eloi),
olgu||pid (-n, -dii; -161)

vallalkozas podfuad|u (-an, -ua;
-oi), urak|ku (-an, -kua; -koi),
urk|u (-an, -ua; -oi)

vallas hardiek|as (-kahan, -astu;
-kahii), levei||hardie|ne (-zen,
-stu; -zii)

vallas uskond|o (-on, -uo; -oloi),
vier|o (-on, -uo; -oloi)

vallasos vierolaline (-zen, -stu; -zii)

vallat kiizel|lii (-en, -6ii; -1dh),
tiijustel|la (-en, -ou; -lah)

vallatas tiijustelu (-n, -u; -loi)

vallkendé hardii|[paik|ku (-an, -kua;
-koi)

valéban todeh, toven

valédi tozihijne (-zen, -stu; -zii),
tozijne (-zen, -stu; -zii)

valogatott vallit|tu (-un, -tuu; -tuloi)

valé(sag) to|zi (-ven, -ttu; -zii),
todevuls (-on, -ttu; -ksii)

valésagos todi|ne (-zen, -stu; -zii),
tozihijne (-zen, -stu; -zii), tozi|-
ne (-zen, -stu; -zii)
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vérér

valésziniitlen uskomat|oi (-toman,
-tomua; -tomii)

valotlansag kuvitelmju (-an, -ua; -oi)

valtakozik vaihtel|lakseh (-emmos,
-ches; -lahes)

valtozas muuttumilne (-zen, -stu;
-zii), muutundfu (-an, -ua; -oi),
vaihtumilne (-zen, -stu; -zit),
vaihtund|u (-an, -ua; -oi)

valtozatlan muuttumat|oi (-toman,
-tomua; -tomiti)

valtozékony muuttuli (-jan, -jua;
-jii/ -joi)

valtozékonysag vaihtelu|s (-ksen,
-stu; -Kksii)

valtozik muuttuo (-un, -tuu; -utah),
vaihtjuakseh (-ammos, -ahes;
-etahes), vaihtulo (-n, -u; -tah)

valtoztat muut|ella (-telen, -telou;
-ellah), muut/tua (-an, -tau; -etah),
vaihtel|la (-en, -ou; -lah), vaihtjua
(-an, -au; -etah), vaihtjuakseh
(-ammos, -ahes; -etahes)

valtoztathaté taivutettavu (-an, -ua;
-ii)

valyu kartfu (-an, -ua; -oi)

vandor matkalaline (-zen, -stu; -zii),
matkuniek|ku (-an, -kua; -koi),
sivu (-n, -u; -loi)

vandorol matkail|la (-en, -ou; -lah)

vanilia vaniili (-n, -i; -loi)

vanszorog verb hizi|sté (-zen, -z6i;
-stdh), ribistd (-zen, -z01; -stdh)

var ru/bi (-ven, -bie; -biloi)

var I fn linnfu (-an, -ua; -oi)

var Il verb vuotftua (-an, -tau; -etah)

varakozas vuottami|ne (-zen, -stu;
-zii)

varakozik vuot/tua (-an, -tau; -etah)

varatlan pidviinddhi|ne (-zen, -stii;
-zii), vuottamat|oi (-toman,
-tomua; -tomii)

varatlanul vuottamattah

varju varoli (-in, -idu; -loi)

varos linnju (-an, -ua; -oi)

varosi linnalaline (-zen, -stu; -zii)

varoskornyék linnan||[iimbarist|o
(-6n, -1i; -6161)

varosnegyed linnan|jnellikk6 (-On,
-kiio; -koloi)

varr ombelut|tua (-an, -tau; -etah),
om|mella (-belen, -belou; -mellah)

varréné ombelili (-jan, -jua; -jii/~joi)

vas rajudu (-vvan, -udua; -udoi)

vasal utuuzile (-n, -u; -tah)

vasalé utug|u (-an, -ua; -oi)

vasar bazari (-n, -i; -loi),
jarmarklu (-an, -ua; -oi),
markinlat (-oin, -oi, plur), tor|gu
(-run, -guu; -guloi)

vasarlé ostali (-jan, -jua; -jii/-joi)

vasarnap I fi piihé||pdiv|i (-an, -id;
-ii)

vasarnap II /sz piihdnpién

vasarol ostjua (-an, -au; -etah)

vasartér torgu||paik|ku (-an, -kua;
-koi)

vasbeton raudu||beton (-an, -ua; -oi)

vastag jérlei (-ien, -iedii; -iel6i),
sang|ei (-ien, -iedu; -ieloi)

vastt raudu|dorogju (-an, -ua; -oi),
raudul|tie (-n, -dii; -161)

vastutallomas raudul|tie|jazetus||-
koht|u (-an, -ua; -ii)

vasutas raudu||dorogal|ruadali (-jan,
-jua; -jii /-joi)

vaszon paltin (-an, -ua; -oi)

vatta vuat|tu (-an, -tua; -toi)

vaza malTu (-an, -ua; -oi), vuazfu
(-an, -ua; -oi)

vécé huussi (-n, -i; -loi), tualiet|tu
(-an, -tua; -toi), ubornoli (-in, -idu;
-loi)

véd puolistjua (-an, -au; -etah),
suoj|ata (-uan, -uau; -jatah)

védekezés puolistami|ne (-zen, -stu;
-zii), puolistandfu (-an, -ua; -o0i),
puolistus (-ksen, -stu; -ksii),
suojelu (-n, -u; -loi)

védekezik puolistu|o (-n, -u; -tah),
suojavulo (-n, -u; -tah),
vardoiljakseh (-éemmos, -¢Eehes;
-jahes)

védelem 1. puolistamilne (-zen, -stu;
-zii), puolistand|u (-an, -ua; -oi),
puolistu|s (-ksen, -stu; ksii),
suojelu (-n, -u; -loi); 2. [sport]
puolistus|jouklko (-on, -kuo; -koloi)

védelmez puolistjua (-an, -au; -etah),
suojlata (-uan, -uau; -jatah)

védelmez6 suojelili (-jan, -jua; -jii/
-joi)

védoiigyvéd puolistus|jazien|[vedali
(-jan, -jia; -jii /-j61)

vég agjlu (-an, -ua; -oi), lop|pu (-un,
-puu; -puloi)

végeredmény loppul||tulo]s (-ksen,
-stu; -ksii), tihteh||ve|do (-von,
-duo; -doloi)

végez [csinal] azulo (-n, -u; -tah)

végkielégités loppu|[palkfu (-an, -ua;
-0i)

végleges lopullijne (-zen, -stu; -zii)

végre lopukse

végrehajt pidt|tid (-én, -tdi; -etdh)

végrehajtas lopend|u (-an, -ua; -oi),
loppemijne (-zen, -stu; -zii),
pidttdmilne (-zen, -stii; -zii),
pidtind|ii (-4n, -i4; -0i)

végrendelet perind6|bumuag|u (-an,
-ua; -o1)

végso jilgimd|ine (-zen, -stii; -zii),
lopullijne (-zen, -stu; -zii)

végtelen I fin agjattomuls (-on, -ttu;
-ksii), loppumattomuls (-on, -ttu;
-ksii)

végtelen II mn agjatjoi (-toman,
-tomua; -tomii), loppumatoli
(-toman, -tomua; -tomii)

végiil jalgimii, lopukse

végz6dés pidtieh (-tehen, -ehtii; -tehii)

végzodik piat|tiio (-lin, -tiili; -titdh)

vegytisztitas hiimii|puhtastuls (-ksen,
-stu; -ksii)

vegyiilet iihtisteh (-en, -tii; -ii)

vékony hoik|ku (-an, -kua; -kii)

vélemény mielli (-en, -dii; -ii),
niagemiis (-ksen, -stii; -ksii)

véleménycsere mielien|vaiht|o (-on,
-uo; -oloi)

vel6 iidijn (-men, -ndii; -mii)

vendég ad’v|o (-on, -uo; -oloi),
gost’|u (-an, -ua; -ii)

vendégeskedik ad’voilja (-Cen, ¢¢ou;
-jah), gostile (-n, -u; -tah)

vendégszoba gost'u|jperti (-n, -i; -161)

vepsze vepsildline (-zen, -stii; -zii),
vepsén (rtlan)

ver isklie (-en, -61; -ietdh),
loskut|tua (-an, -tau; -etah), liijvva
(-On, -6ii; -vvéh), per|gua (-ran,
-gau; -retéh)

vér verli (-en, -dii; -il61)

véralafutas sinak|ku (-an, -kua;
-koi), sinizem|ii (-én, -id; -ii)

veranda verand|u (-an, -ua; -o0i)

veréb ciuc|oi (-oin, -Coidu; -Coloi)

verem kuop|pu (-an, -pua; -pii)

vérér veri||suonfi (-en, -du; -ii)
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vitamin

véres verev|i (-dn, -id; -ii)

vérhas dizenteri|i (-en, -edi; -el6i)

veriték hi|gi (-en, -gie; -giloi)

vérkeringés veren|kier|do (-ron, -duo;
-doloi)

vérnyomas veren||painje (-ien,
-ettu; -ieloi)

vers runlo (-on, -uo; -oloi)

verseny kil[bu (-van, -bua; -boi)

versenyez kilbail[la (-en, -ou; -lah)

versenytars kilbailili (-jan, -jua; -jii/
-joi)

verssor runo||rivi (-n, -i; -161)

vés kaiverd|ua (-an, -au; -etah),
ongurdfua (-an, -au; -etah),
onnustjua (-an, -au; -etah), taltjata
(-uan, -uau; -atah), vest|id
(-an, -&ii; -etéh)

vese pocklu (-an, -ua; -ii)

véso talt|tu (-an, -tua; -toi)

vesz 1. [kézbe] ot|tua (-an, -tau;
-etah); 2. [vasarol] ostjua (-an,
-au; -etah)

veszély ruohtimilne (-zen, -stu; -zii),
ruohtind|u (-an, -ua; -o0i), varav|o
(-on, -uo; -oloi)

veszélyes ruohti|i (-jan, -jua; -jii/
-joi), varattav|u (-an, -ua; -ii)

veszélytelen varuamat|oi (-toman,
-tomua; -tomiti)

veszett uravunnufh (-on, -ttu; -zii)

veszettség uravuls (-ksen, -stu; -ksii)

veszodik vaiv]atakseh (-uammos,
-uahes; -atahes)

vessz6 1. [ag] vic|u (-an, -Cua; -Coi);
2. [irasjel] pilku (-n, -u; -loi)

veszteség havittimi|ne (-zen, -stii;
-zii), kaldo (-von, -duo; -doloi),
menettimilne (-zen, -stii; -zii),
menetii|s (-ksen, -stii; -ksii),
menetéand|ii (-&n, -id; -61), ubitkju
(-an, -ua; -oi), vahing|o (-on, -uo;
-oloi), vajavuls (-on, -ttu; -ksii)

veszteséges vajuallijne (-zen, -stu;
-zii)

vet /magot] siegljuo (-on, -ou; -otah),
kiilv|id (-&n, -di; -etéh)

vétek ridhk]|ii (-én, -id; -ii), vidrils
(-On, -ttii; -ksii)

vetélkedés kil/bu (-van, -bua; -boi)

vetélkedik kilbail|la (-en, -ou; -lah)

vetélytars kilbaili|i (-jan, -jua; -jii/
-joi)

vetemény kiilvols (-ksen, -stil; -ksii)

veteményeskert ogrodju (-an, -ua;
-0i)

vetés kiilvo|s (-ksen, -stii; -ksii)

vétkes vidrlii (-an, -id; -ii)

vétlen ridhkat|oi (-tdmén, -tomid;
-tomii), vidrat|6i (-tomén, -tomii;
-tomii)

vetémag siemen (-en, -dii; -ii)

vevo ostali (-jan, -jua; -jii/-joi)

vezérel ohjail|la (-en, -ou; -lah)

vezérlés ohjavuls (-ksen, -stu; ksii)

vezérmii ohjavuls (-ksen, -stu; -ksii)

vezet 1. [iranyit] joht|ua (-an, -au;
-etah), ohjlata (-uan, -uau; -atah),
suattua (-an, -tau; -etah), talutjella
(-telen, -telou; -ellah), vedid (vien,
vedéii; vietdh), viet|tid (-dn, -téi;
-etdh); 2. [jarmiivet] ajlua (-an,
-au; -etah)

vezetés ohjav|o (-on, -uo; -oloi),
ohjuami|ne (-zen, -stu; -zii),
ohjuand|u (-an, -ua; -oi)

vezetd [fondk] pid||miels (-hen, -stii;
-hii), ohjuaj|u (-an, -ua; -ii/-oi),
veddli (-jan, -jid; -jii/-jo1)

vezet6ség ohjavo|lkun|du (-nan, -dua;
-dii)

vidam ilok|as (-kahan, -astu;
-kahii), muheljo (-on, -uo;
-oloti), vessel (-én, -id; -ii)

vidamsag vesseliils (-0n, -ttii; -ksii)

vidék [nagyvaroson kiviili
kornyezet] muallkun|du (-an,
-dua; -dii), Curla (-an, -ua; -ii),
piiri (-n, -i; -161)

video video (-n, -du; -loi)

vidit iloitella (-telen, -telou; -ellah)

vidra sagarv|o (-on, -uo; -oloi)

vig ilok|as (-kahan, -astu; -kahii),
muhello (-on, -uo; -oloi), vessel
(-én, -id; -ii)

vigasztal urostel|la (-en, -ou; -lah),
urostjua (-an, -au; -etah)

vigasztalodik urostulo (-n, -u; -tah)

vigjaték komiedili (-en, -edu; -eloi)

vihar miirskii (-n, -ii; -151), torok|ku
(-an, -kua; -koi), ukon|[ilmJu (-an,
-ua; -oi)

viharkalap zujdvestk|u (-an, -ua;
-0i)

vilag /a Fold egésze és népessége]
mier|o (-on, -uo; -oloi)

vilag(egyetem) mua|jilmfu (-an, -ua;
-0i)

vilagnézet mual|ilman|jndgemii|s
(-ksen, -stii; -ksii)

vilagos fn kirkahus (-on, -ttu; -ksii)

vilagosodik kirkastu|o (-n, -u; -tah)

vilagossag val|go (-lon, -guo;
-goloi), kirkahuls (-on, -ttu; -ksii)

villa [evéeszkiz] vilkju (-an, -ua; -oi)

villam tulen|[isku (-n, -u; -loi)

villamos tramvai (-n, -du; -loi)

villamossag sihk|6 (-6n, -{i6; -0161)

villanymozdony elektro||poujezd|u
(-an, -ua; -oi), sdhko||poujezdfu
(-an, -ua; -oi)

villanyszerel6 elektrieklku (-an, kua;
-koi), sahko|miels (-hen, -stii; -hii)

villanyvezeték elektro|provodju (-an,
-ua; -oi), sahkd|provodfu (-an, -ua;
oi)

vipera pahac|¢u (-un, -uu; -Culoi)

virag kuk|ku (-an, -kua; -kii)

viragagy valgo (-von, -guo; -goloi)

viragzas halvastami|ne (-zen, -stu;
-zii), kukind|u (-an, -ua; -oi)

viragzik halvastjua (-an, -au; -etah),
kuk]kie (-in, -kiu; -itah)

virradat huondes||puol|i (-en, -du;
-ii), huondes||valg|ei (-ien, -iedu;
-ieloi)

viselkedés icen||[viemilne (-zen, -stii;
-zii), i€en||viend|l (-4n, -i4; -61)

visz kan|dua (-nan, -dau; -netah),
tujvva (-on, -ou; -vvah), vedid
(vien, ve-daii; vietdh)

viszKket kupet|tua (-an, -tau; -etah)

viszketés kubineh (-en, -tu; -ii),
kupetu|s (-ksen, -stu; -ksii)

viszontlatasra! nigemizesséh!

viszony vililt (-16in, -16i, plur)

vissza idre, tagazin, tuaksepii

visszajon kidn|didkseh (-nimmos,
-ddhes; -netihes)

visszatart pietlelld (-telen, -teldii; -
elldh), piet|tidkseh (-Ammos,
-téhes; -etdhes)

visszautasitas kieldo||vastavu|s
(-ksen, -stu; -ksii)

visszhang kai|gu (-jun, -guu;
-guloi), vastu|kai|gu (-jun, -guu;
-guloi)

vita kiistju (-an, -ua; -oi)

vitamin vitamiinfu (-an, -ua; -oi)



vitatkozik
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zsiiri

vitatkozik kiistel[ld (-en, -6i; -1dh),
kiist|id (-én, -&ii; -etdh)

vitéz urhak|ko (-on, -kuo; -koloi)

vitorla purjeh (-en, -tu; -ii)

vitorlas purjeh||laivju (-an, -ua; -oi)

vitorlavaszon purjeh|kangals
(-han, -stu; -hii)

vivas miekkailu (-n, -u; -loi)

viz vezi (vien, vettii; vezii)

vizes vezik|ds (-kdhén, -dstii; -kahii)

vizesés kosk|i (-en, -ie; -ii/-iloi)

vizfesték vezi|kruasku (-an, -ua;
-oi), vezi|jmuallu (-an, -ua; -oi)

vizhatlan vien||pidé]i (-jén, -jid; -jii/
-jo1)

Vizkereszt Vierist|i (-dn, -id; -61)

vizszintes fn piduhus|jviivju (-an, -ua;
-0i)

vizvezeték vezi|butk]i (-en, -ie; -ii/
-iloi)

vizsga koitjeh (-tehen, -ehtu; -tehii)

vizsgal kaclella (-Celen, -Celou;
-ellah), koit|ella (-telen, -telou;
-ellah)

vizsgalat kaccelu (-n, -u; -loi),
koittelu (-n, -u; -loi)

vizsgaztat koitlella (-telen, -telou;
-ellah)

vodka valgei||viin|u (-an, -ua; -oi)

vogul mansi (-n, -i; -loi), voguli (-n,
-1; -loi)

vonal jun|o (-on, -uo; -oloi), viivju
(-an, -ua; -oi)

vonalzé viivat|in (-timen, -indu;
-timii)

vonas [vonalka] Ceri (-n, -i; -161)

vonat poujezd|u (-an, -ua; -oi)

vontat kellata (-uan, -uau; -atah)

vonzat [nyelvtan] tarvicu|s (-ksen,
-stu; -ksii)

vonzédik himoil[lakseh (-emmos,
-ches; -lahes)

vodor rengi (-n, -i; -161)

volegény Zenihlii (-4n, -id; -01)

voros rusklei (-ien, -iedu; -ieloi),
verev|ii (-8n, -id; -ii)

vorosbegy ruskei||rin|du (-nan, -dua;
-doi)

voroshangya mavroli (-in, -idu; -loi)

vorosodik ruskefta (-nen, -nou; -tah)

vulkan tuli|mé]gi (-in, -gie; -gil61)

we huussi (-n, -i; -loi), tualiet/tu (-an,
-tua; -toi), ubornoli (-in, -idu; -loi)

Z

zab kagr|u (-an, -ua; -oi)

zabkasa kagru||pudr|o (-on, -uo;
-oloi)

zacc rajba (-van, -bua; -boi)

zaj kohu (-n, -u; -loi)

zajos kohizi|i (-jan, -jua; -jii/-joi)

zajong hili|std (-zen, -z6i; -stéh)

zajtalan kuulumat|oi (-toman,
-tomua; -tomii)

zako pin3aklko (-on, -kuo; -koloi)

zalog panti (-n, -i; -loi)

zapor puadari (-n, -i; -loi)

zar 1 fin $asSok|ku (-an, -kua; -koi)

zar II verb lukilta (-Cen, -CCou; -tah),
sallvata (-buan, -buau; -vatah)

zarandok matkalaline (-zen, -stu;
-zii), matkuniek|ku (-an, -kua;
-koi), sivu (-n, -u; -loi)

zaras salbuamilne (-zen, -stu; -zii),
salbuand|u (-an, -ua; -oi)

zarda manasteri (-n, -i; -loi)

zarka tiirmii|huoneh (-en, -tu; -ii)

zardjel salbavo|jmerki (-n, -i; -161)

zaszl6 flajgu (-vun, -guu; -guloi)

zavar I f éllistii|s (-ksen, -stii; -ksii)

zavar II verb vaiv|ata (-uan, -uau;
-atah)

zavaros muvak|as (-kahan, -astu;
-kahii)

zeller selderi (-n, -i; -161)

zene muuzik|ku (-an, -kua; -koi)

zenekar orkestr|u (-an, -ua; -oi)

zenész muzikantu (-an, -ua; -oi),
soittali (-jan, -jua; -jii/-joi)

zeneszerz6 sivelddi (-jén, -jid; -jii/
-j6i)

zenit keski||taivals (-han, -stu; -hii)

zivatar ukon||ilmfu (-an, -ua; -oi)

zongora fortepian|o (-on, -uo; -oloi),
rojali (-n, -i; -loi)

zongorista pianist/u (-an, -ua; -oi)

z6ld vihand|u (-an, -ua; -oi)

zoldbab fasoli (-n, -i; -loi)

zoldell vihandoijja (-¢en, -¢¢ou;
-jah), vihoit|tua (-an, -tau; -etah)

zoldség kazvokset (-ien, -ii, plur),
ouves|si (-in, -§ii; -Siloi),
vihanduls (-ksen, -stu; -ksii)

z6ldiil vihandoilja (-Cen, -CCou; -jah),
vihoit|tua (-an, -tau; -etah)

zongétlen kumjei (-ien, -iedu; -ieloi)
zug hali|sté (-zen, -zol; -stéh),
hiiri|std (-zen, -zol; -stéh),
kohi|sta (-zen, -zou; -stah)
zgas hilineh (-en, -tii; -ii),
hiirineh (-en, -tii; -ii), kohu (-n,
-u; -loi), Sohu (-n, -u; -loi)
zuhanas langenemi|ne (-zen, -stu;
-zii), pakkumifne (-zen, -stu; -zii),
pakund|u (-an, -ua; -oi)
zuhany valat|ti (-in, -tii; -tiloi)
zuhatag kosk[i (-en, -ie; -ii/-iloi)
zuzmara harmfi (-an, -id; -ii),
huurmle (-ien, -ettu; -ieloi),
u3vle (-ien, -iedu; -ieloi)
ziimmog hiiri|std (-zen, -z6i; -stih)
ziimmogés hiirineh (-en, -tii; -ii)

ZS

zsak huav|o (-on, -uo; -oloi),
sak|ki (-in, -kii; -kil6i)

zsakmany suallis (-ehen, -istu; -ehii)

zsakutca umbi|kujlo (-on, -uo; -oloi)

zsarnok muokkuajlu (-an, -ua; -ii/
-0i), tiruanfu (-an, -ua; -oi)

zsarnoki omal|valdajine (-zen, -stu;
-7ii)

zseb kormani (-n, -i; -loi)

zsebkend6 neni||paikkaline (-zen,
-stu; -zii), nastiik[ki (-in, -kii;
-kiloi)

zsemle bulkaline (-zen, -stu; -zii),
paplpi (-in, -pii; -piloi)

zseni neroniek|ku (-an, -kua; -koi)

zsenialis nerok|as (-kahan, -astu;
-kahii)

zsibbad hurvehtujo (-n, -u; -tah),
muurehtulo (-n, -u; -tah)

zsido jevrlei (-ien, -iedii; -ieldi),
jevrien (rtlan)

zsinagoéga sinagougfu (-an, -ua; -ii)

zsindr nuoraline (-zen, -stu; -zii),
nuorfu (-an, -ua; -ii)

zsir razv|u (-an, -ua; -oi)

zsiraf Ziruaflu (-an, -ua; -oi)

zsiros razvaline (-zen, -stu; -zii),
razvak|as (-kahan, -astu; -kahii)

zsoldos palku|jsaldatitu (-an, -tua; -toi)

zsugori idarju (-an, -ua; -oi),
skuup|pu (-an, -pua; -pii)

zsiiri ziiri (-n, -i; -161)



Mindennapi kifejezések

Bocsanat!
Egészségedre!
Egészségére!
Egészségetekre!
Egészségiikre!

Ez arcatlan hazugsag.
Ez (engem) nem izgat.
Ez (meg) micsoda?

Ez nem lesz jo.

Ez szemtelen valasz.
Ezt én nem hiszem.
Hala Istennek!

Hany éves vagy?

Hat még mit nem?!
Hogy élsz?

Hogy hivnak (téged)?
Hogy mennek a dolgok?
Hogy s mint?

Hogy szolgal egészsége(d)?
Hogy vagy?

Hogy van (On)?
Indits!

Isten orizz!

Isten tudja.

Jo6 egészséget!

Jo éj(szaka)t!

Jo estét!

Jo6 napot!

Jo reggelt!

Jo utat!

Jo6 utazast!

Jol van!

J6jjon, aminek jonnie kell!
Kedves holgyeim!
Kedves holgyem!
Kedves uraim!
Kedves uram!

Kedves vendégek!
Koszonet!

Koszonom!
Koszonom a meghivast!
Koszonom, jol.

Ko6szonom, minden rendben.

Kosz6nom szépen!

Légy (oly) jo!

Legyen!

Legyen, aminek lennie kell!
Legyen(ek) (oly) jo(k)!
Legyetek (oly) jok!

Lépj tovabb!

Proskennu!
Tervehiiokse!

Teijén tervehiiokse!
Teijén tervehiiokse!
Teijan tervehiiokse!

Se on huigietoi kielastus.
Se ei minuu huolevuta.
Mibo brujii timé on?
T4amd ei ole hiivikse.
Se on jiirkii vastavus.
En usko sida.
Kiitossana Jumalale!
Aijiigo sinule on vuottu?
Ga vie midi?!

Kuibo sind eldt?
Kuibo sinuu kuc¢utah?
Kui dielot mennéh?
Kui dielot menndh? Kui voi?
Kuibo on tervehiis?
Kuibo sind eldt?
Kuibo voitto?

Astuo iellehpai!

Pidstd Jumal!

Jumal tiedati.

Hiivid tervehittii!
Hiiviad todi!

Hiivid ehtid!

Hiivid paivia!

Hiivid huondestu!
Hiivid matkua!

Hiivid matkua!

Hiivi!

Roikkah mi roikkah!
Armahat naizet!
Armas naine!

Armahat izandét!
Armas izdnda!
Armahat ad’vot!
Kiitos! Passiboi¢en!
Kiitén!

Passiboi¢en ku¢undua!
Passiboicen, hiivin.
Passiboicen, kai on hiivin.
Passiboi¢en suurin!
Ole hiiva!

Olgah!

Roikkah mi roikkah!
Olgua hiivat!

Olgua hiivét!

Astuo iellehpai!
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Még mit nem?!
Mennyi az id6?
Mi ez?

Micsoda kérdés!
Milyen nevetséges!
Minden jot!

Mirdl beszélsz?
Nagyon koszonom!
Nem hiszem.
Nevetséges!
Nézetem szerint.
Persze!

Remélem!
Rendben!

Sem ez, sem az.
Sem igy, sem ugy.
Semmi uj(sag).
Szent Isten!

Szép almokat!
Természetesen!
Tisztelt asszonyom!
Tisztelt holgyeim!
Tisztelt holgyem!
Tisztelt uraim!
Tisztelt uram!

Véleményem szerint.

Viszontlatasra!
Uramisten!
Udvézlet(em)!

Ga vie midi?!
Aijiigo on aigua?
Mi necée on?
Mittuine kiiziindii!
Agu nagrattau!
Kaikkie hiivia!
Mih néh sini pagizet?
Passiboi¢en suurin!
En usko sida.

Agu nagrattau!
Minun mieles.
Tiettdviine!

Miné vuotan!
Hivé! Olgah!

Ni se, ni tima.

Ni nenga, ni tualleh.
Nimid4 uuttu.
Piiha Jumal!

Hiivid undu!
Tiettdviine!

Armas naine!
Armahat naizet!
Armas naine!
Armahat izandét!
Armas izdnda!
Minun mieles.
Nagemizesséh!
Piihd Jumal!
Tervehiis!



FUGGELEK:
BALTI FINN OSSZEHASONLITO PELDATAR
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livvi vepsze finn karjalai izsor észt 0rosz magyar
TOSZAMNEVEK
iiksi ks yksi yksi yks iiks oIuH egy
kaksi kaks kaksi kaksi kaks kaks JiBa kettd
kolme koume kolme kolme kolt kolm TpH harom
nelli nell nelja nelld nelja neli YeThIpe négy
viizi Viz viisi viisi viiz viis MATh ot
kuuzi kuz kuusi kuusi kuuz kuus IEeCTh hat
seiccie seiceme seitsemén | seicCemen | seicen seitse ceMb hét
kaheksa kahesa kahdeksan | kaheksan | kaheksan | kaheksa BOCEMb nyolc
iiheksi ithesa yhdeksdn | yheksén yheksén itheksa TIEBSITH kilenc
kiimmene | kiimne kymmenen | kymmenen |kymmen kiimme JIeCSITh tiz
sada sada sata sata sata sada CTO Szaz
tuhat tuha tuhat tuhat tuhatta tuhat THICSTYa ezer
SZEMELYES NEVMASOK
mini mind mini mie mid mina bs én
sini sind sind sie sid sina THI te
hii hin hin hidn haa tema OH, OHA 0
miioé mo me myo moo meie MBI mi
tiio to te tyo t60 teie BEI ti
hiio ho he hyo ho66 nemad OHH 6k
KERDO NEVMASOK
ken ken ken ken ken kes KTO ki
mi mi mikd mikd mikd mis 4TO mi
kus kus missd kussa miz kus rae hol
kunne kuna mihin kunne mihe kus Kyaa hova
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livvi vepsze finn karjalai izsor észt 0rosz magyar
konzu konz milloin konsa konz millal KoTIa mikor
kudai kudamb kumpi kumpani kumpa kumb KOTOPBIH melyik
kui kut kuinka kuin kui kuidas KakK hogyan
aijiigo djak montako monta kui paljo kui palju CKOJIBKO hany
HATAROZOSZOK
tis tal taalla tidla tadl siin TYyT itt
sie sigéna sidlla sield seel seal Tam ott
alahan alahan alhaalla alahana alaal all BHU3Y alul
iilihin iildhdn ylhaalla yléhédna yléhail iileval HaBepXy feliil
ies edes edesséd iessd eez ees BITEpEIH elol
tagan tagas takana takaisin takkaan taga Ha3aj hatul
niigoi niigiid’ nyt nyt nyt ntitid Tenephb most
aiven kaiken aina aina ain alati BCerma mindig
gi vol vield vield veel veel emg még
jo jo jo jo jo juba yKe mar
nenga ninga niin niin ni nii Tak igy, ugy
ROKONSAGNEVEK
pereh pereh perhe pereh pere pere CeMbsI csalad
mies mez mies mies meez mees MYXK férj
naine naine nainen naini nain, naine JKEeHa feleség
tuatto tat isd tuatto izd isa oTen apa
muamo mam aiti muamo emoi ema MaTh anya
poigu poig poika poika poika poiss CBIH fia
tiitir tiitir tytér tytér tydr tiitar JI0Yb lanya




280

livvi vepsze finn karjalai izsor észt orosz magyar
lapsi lap$ lapsi lapsi lapsi laps TTUTSI gyermek
velli vell veli veikko veikkoi veli Opat fivér
sizir sizar sisar sisar siar ode cecTpa néveér
kiitii kiidu lanko kyty lanko kiidi JiIeBeph ségor
kilii nado kaly nato kaly kali 30JI0BKa s6gornd
ukko uk ukko ukko ukkoi vaar CTapHK oregapo
akko ak akka akka akka eideke cTapyxa oreganyo
appi ap appi appi aja ai TECTb apos
muatkoi anop anoppi anoppi ammoi amm Téma anyos
TESTRESZEK
pia pa pai pid pai pea rojoBa fej
océu oc otsa occa occa otsaesine | 100 homlok
hivus hibuz hius hivus hiuz juus BOJIOC haj
korvu korv korva korva korva korv yXO0 fiil
silmii silm silmd silméi silmd silm ria3 szem
neni nena nend nend nena nina HOC orr
suu su suu suu suu suu port sz4j
hammas hambaz hammas hammas hammaz hammas 3y0 fog
kieli kel kieli kieli keel keel SI3BIK nyelv
kulku kurk kurkku kulkku kurkku kurk ropJIo torok
kaglu kagl kaula kakla kagla kael miest nyak
rindu rindaz rinta rinta rinta rind Tpyab mell
selgii sel'g selka selka selké selg CIIMHA hat
pera pera perd perd tauz tagumik 3a] far
siiviin stiddin sydédn stivdin sydn siida cepaue sziv
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livvi vepsze finn karjalai izsor észt orosz magyar
maha koht maha maha malkki magu JKEITYA0K gyomor
vacéu vac vatsa vaccéa vacca vats JKUBOT has
maksu maks maksa maksa maksa maks Ne4yeHb maj
kazi kézi kési kési kézi kési pyka kéz
kimmen kédmen kdmmen kédmmen kdmmel kdmmal hEN(0):0 tenyeér
sormi sorm sormi sormi sormi sorm TaJrery ujj
jalgu jaug jalka jalka jalka jalg HOTa lab
polvi pol'v polvi polvi polvi polv KOJICHO térd
veri veri veri veri veri veri KpOBb Veér
liha liha liha liha liha liha MSICO hus
luu lu luu luu luu luu KOCTh csont
TERMESZETI JELENTESEK
péaivii pdivéine paiva paiva péivyt paike COJIHLIE nap
kuudam kudmaine | kuu kuu kuu kuu JIyHa hold
tiahti tahtaz tahti tahti tahti tiht 3Be3/a csillag
taivas taivaz taivas taivas taivaz taevas HEeOO ég
pilvi pil'v pilvi pilvi pilvi pilv o0nako felho
udu sumeg utu huura utu udu TyMaH kod
vihmu vihm vihma vihma vihma vihm TTOXKTb eso
rais ragiz rae ruah rae rahe rpan jégeso
lumi lumi lumi lumi lumi lumi CHeT ho
tuuli tullei tuuli tuuli tuul tuul BETEp szél
tuli lamoi tuli tuli tuli tuli OTOHB tliz
mua ma maa mua maa maa 3eMIIA fold
ilmu ilm ilma ilma ilma ilm BO3IYX levegd
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livvi vepsze finn karjalai izsor észt orosz magyar
vezi vezi vesi vesi vezi vesi BOZa viz
heinii hein ruoho heind heind hein TpaBa fu
puu pu puu puu puu puu JIepeBo fa
lehti leht lehti lehti lehti leht JIUCT levél
kukku anik kukka kukka kukka lill LBETOK virag
ALAPVETO IGEK
olla olda olla olla olla olla OBITH van
algua augotada alkaa alkua alkaa alata HaumHath | kezd
rodiekseh | siinduda syntyd syntyo syntyéd siindida pomutbes | sziiletik
elid elada elaa elya ellaa elada KHUTH él
kuolta kolda kuolla kuola koolla surra yMHpPaTh meghal
seizuo seista seisoa seisuo seissooa seista CTOSITH all
istuo iSta istua istuo istua istuda CUIETh il
muata magata nukkua muata maata magada crartb alszik
siivva soda syoda syyvva soovva siitia ecThb eszik
juvva joda juoda juuvva jooa juua MUTH iszik
sanuo sanuda sanoa sanuo sannooa sonada CKazaTh mond
tahtuo tahtoida tahtoa tahtuo tahtoa tahta XOTETh akar
kuulta kulda kuulla kuulla kuulla kuulda CIIBIIIATh hall
kaccuo kacta katsoa kaccuo kaccoa vaadata CMOTpPETh | néz
néihti nihta nihda nihd ndhhé niha BHZIETH lat
tehtia tehta tehda tehtyd tehhd teha JIenaTh csinal
tulla tulda tulla tulla tulla tulla MIPUXOAUTH | jOn
menni ménda minni méinnd méinnd minna HUATH megy
andua antta antaa antua antaa anda laBaTh ad
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A livvi nyelv és a balti finn nyelvek sajat fejlédésének, nyelvi onallésaganak, mai allapota szerinti jelleg-
zetességeinek Osszehasonlitasara kindlkozo tovabbi lehetdség a jovevényszavak atvételének, a kis balti finn
nyelvek esetében foként szokincsbeli eloroszosodasuk mértékének egybevetése. Valdjaban a beszElt nyelvben
valdszintileg mindeniitt megvannak (mar) az orosz alakok, sokszor azonban a szétarszerkeszt6 vérmérsékleté-

tol fligg, felveszi-e az orosz eredetii szavakat. Ezt ez az 6sszehasonlitas nem tudja figyelembe venni.

livvi lid vepsze izsor finn észt 0rosz magyar
ouvessi, ovos vihanduz’ | vihannekset | vihannes koogivili 080WYb z6ldség
vihandus
Jjuablokku | dablok Jjablok ommeena | omena oun A0710K0 alma
kartohku | kartosk kartohk maaommeenal peruna kartul Kkapmogens | burgonya
svjoklu svokl rusked jur’ | vogld punajuuri | peet ceexna cékla
torielku torelk torelk lauttain lautanen taldrik mapenxa tanyér
butilku butilk butulk putteeli pullo pudel oymeuika | palack
stola stola stol, laud lauta poytad laud cmon asztal
posteli, kravat, magaduz- | vooe vuode, voodi, Kposamb, agy,
magavosija | postel, sija sanky séng nocmens fekhely
girkalo zirkol zirkol peegli peili peegel 3epKano tiikor
Stanit Stanad, Stanad poksyt, housut piiksid wmamwl nadrag

kuad'dad kaatjat
Suapku, Suapuk, Sapuk lakki lakki miits wanka, sapka
hattu kepk Kenka
flagu flaga flag flakku lippu lipp dnaz zaszlo
Cuasut Cuasud Casud tunnit kello kell uacwl ora (eszkoz)
midccy midc mdc pallo pallo pall MY labda
pesku pesk lete hiita hieta liiv necox homok
troppu tropp tehut jalkatee polku rada mpona Osvény
dorogu, dorog, te tee tie tee oopoza ut
tie tii
susiedu sused sused naapuri naapuri naaber coceo szomszéd
dovarissu, | tovaris sebranik ystava ystavé sober moegapuwy | barat
ystivy
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livvi lid vepsze izsor finn észt 0rosz magyar
gost’u, gost, adiv veeraz vieras kiilaline 2ocmb vendég
ad’vo adiv
vunukku vunuk vunuk vunukka lapsenlapsi | lapselaps BHYK unoka
passiboija, | spassibuuta, | spasiboita, | kiittdd kiittad tdnama [cnacubo] | megkdszon
kiittid kiitta kitta
duumaija, | duumaada | meletada duumata miettid, motlema oymamb gondol
smiettie, ajatella
ajatella
pilata pilida pilda sahata sahata saagima nuums fiirészel
srojie strojida sauda rakentaa rakentaa ehitama cmpoums | épit
kruassie, kruasta mujutada | kraazata maalata maalima Kpacumso fest
mualata
bleznie, blestta, lostta paistaa paistaa paistma onecmems | fénylik
losnie losnida
kirguo kirgaata, kirkta, huutaa huutaa hoéikama xkpuxnymo | kialt

heikaata heikahtada
tuskita, tuskita mokitas kiuzantua | kérsid, vaevlema mockoeams | kinlodik
muokatakseh, rankata kitua piinlema
kiduija
kurie kuurda pipkutada | polttaa polttaa suitsetamata|| kypumo dohényzik
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